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				Hoofdstuk een

				à==

				Holly drukte de blauwe katoenen trui tegen haar gezicht en werd onmiddellijk getroffen door de vertrouwde geur. Een allesverterend verdriet deed haar maag ineenkrimpen en ze voelde een steek in haar hart. Ze kreeg een brok in haar keel en had het gevoel dat ze stikte. Ze raakte in paniek. Afgezien van het zachte gezoem van de koelkast en het klagende geluid van de verwarmingsbuizen was het stil in huis. Ze was alleen. Toen ze gal proefde, rende ze naar het toilet en knielde op de koude tegels voor de wc-pot.

				Gerry was weg en hij zou nooit meer terugkomen. Dat was de werkelijkheid. Ze zou nooit meer met haar handen door zijn zachte haar woelen, ze zou nooit meer tijdens een etentje bij vrienden heimelijk met hem om iets lachen, ze zou zich nooit meer na haar werk huilend in zijn armen werpen omdat ze alleen maar een paar armen om zich heen wilde voelen, ze zou nooit meer naast hem in bed liggen, ze zou nooit meer gewekt worden door zijn niesbuien, ze zou nooit meer zo veel met hem lachen dat ze er buikpijn van kreeg, ze zou nooit meer met hem kibbelen wiens beurt het was om op te staan en het licht uit te doen. Het enige wat ze nog had, was een verzameling herinneringen en een beeld van zijn gezicht dat met de dag vager werd.

				Hun plan was heel simpel geweest. Ze zouden de rest van hun leven bij elkaar blijven. Een plan dat volgens iedereen in hun vriendenkring uitvoerbaar was. Behalve geliefden, waren ze ook elkaars beste kameraad en zielsverwanten, en iedereen dacht dat ze voorbestemd waren om de rest van hun leven samen te zijn. Maar op een dag besliste het lot anders.

				Het eind was veel te snel gekomen. Nadat Gerry een paar dagen over hoofdpijn had geklaagd, volgde hij Holly’s advies op en ging naar de dokter. Dat gebeurde op een woensdag tijdens de lunchpauze. Ze dachten aan stress of vermoeidheid en dat hij in het ergste geval een bril zou moeten dragen. Dat had Gerry helemaal niet leuk gevonden. Het idee dat hij misschien een bril zou moeten dragen had hem van streek gemaakt. Maar daar had hij zich geen zorgen over hoeven maken, want aan zijn ogen mankeerde niets. Zijn klachten werden veroorzaakt door een hersentumor.

				==

				Holly spoelde het toilet door. Ze rilde van de kou en kwam bevend overeind. Hij was dertig jaar. Hij was beslist niet de gezondste man van de wereld maar gezond genoeg om... tja, een normaal leven te leiden. Toen hij heel erg ziek was, maakte hij grapjes dat hij niet zo voorzichtig had moeten leven. Dat hij drugs had moeten gebruiken, meer had moeten drinken, meer had moeten reizen, uit vliegtuigen had moeten springen terwijl hij zijn benen met was onthaarde... De lijst was eindeloos lang. Hij maakte er grapjes over, maar Holly kon aan zijn ogen zien dat hij spijt had. Spijt om dingen waar hij nooit de tijd voor had genomen, plekken die hij nooit had bezocht en verdriet om ervaringen die hij zou moeten missen. Had hij spijt van het leven met haar? Holly twijfelde nooit aan zijn liefde, maar vreesde dat hij toch het gevoel had kostbare tijd te hebben verspild.

				Ouder worden was iets wat hij wilde bereiken in plaats van iets dat angstaanjagend en onvermijdelijk was. Wat arrogant van hen beiden om het ouder worden nooit als een prestatie en een uitdaging te zien. Ouder worden was juist iets dat ze zo graag wilden vermijden.

				Holly liep doelloos van kamer naar kamer en huilde dikke tranen. Haar ogen waren rood en pijnlijk en er leek maar geen eind te komen aan deze avond. In geen enkele kamer vond ze vertroosting, alleen ongewenste stiltes. Ze hoopte dat de zitbank zijn armen naar haar zou uitstrekken, maar zelfs die negeerde haar.

				Gerry zou dit niet leuk vinden, dacht ze. Ze haalde diep adem, droogde haar tranen en probeerde zich te vermannen. Nee, Gerry zou dit helemaal niet leuk vinden.

				==

				Holly’s ogen waren pijnlijk en gezwollen omdat ze de hele nacht had gehuild. Net als alle andere nachten tijdens de afgelopen weken was ze pas heel laat in een rusteloze slaap gevallen. Elke dag ontwaakte ze in een ongemakkelijke houding in of over een meubelstuk, en vandaag was het de bank. En ook vandaag werd ze gewekt door een telefoontje van een bezorgde vriendin of familielid. Ze dachten waarschijnlijk allemaal dat ze niets anders deed dan slapen. Waarom belden ze niet wanneer ze als een zombie lusteloos door het huis zwierf op zoek naar... naar wat? Wat hoopte ze te vinden?

				‘Hallo,’ zei ze versuft. Haar stem klonk schor maar ze deed al lang haar best niet meer om zich groot te houden. Haar beste vriend was er niet meer en niemand begreep dat noch een dikke laag make-up, noch een luchtje scheppen, noch uit winkelen gaan de wond in haar hart kon helen.

				‘O, neem me niet kwalijk, lieverd. Heb ik je wakker gebeld?’ klonk de bezorgde stem van Holly’s moeder. Altijd hetzelfde gesprek. Haar moeder belde elke ochtend om zich ervan te vergewissen dat ze de nacht in haar eentje had overleefd. Altijd bang haar wakker te bellen en toch altijd weer opgelucht haar te horen ademen, gerustgesteld dat haar dochter de geesten van de nacht had getrotseerd.

				‘Nee, ik lag een beetje te doezelen. Het geeft niet.’ Altijd hetzelfde antwoord.

				‘Je vader en Declan zijn er niet en ik moest aan jou denken, lieverd.’ Waarom kreeg Holly bij het horen van die troostende, sympathieke stem altijd tranen in haar ogen? In gedachten zag ze het bezorgde gezicht van haar moeder voor zich, de wenkbrauwen samengetrokken en bezorgde rimpels in het voorhoofd. Maar Holly ervoer het niet als een geruststelling. Het herinnerde haar eraan waarom ze bezorgd waren en dat zouden ze niet moeten zijn. Alles zou normaal moeten zijn. Gerry zou hier naast haar moeten zitten en met zijn ogen rollen en haar aan het lachen maken terwijl haar moeder doorratelde. Het gebeurde heel vaak dat Holly de telefoon aan Gerry moest geven omdat ze haar lachen niet meer kon inhouden. En dan praatte hij gewoon verder en negeerde hij Holly terwijl ze de gekste gezichten trok en de raarste dansjes uitvoerde om hem aan het lachen te maken. Maar dat lukte zelden.

				Ze zei tijdens het hele gesprek aldoor ‘hmm’ en ‘aha’ maar hoorde geen woord van wat haar moeder zei. ‘Het is een mooie dag, Holly. Het zou je goed doen een eindje te gaan wandelen. Ga een luchtje scheppen.’

				‘Ja, misschien.’ Daar was het weer, dé oplossing voor al haar problemen.

				‘Misschien kom ik later nog even langs om bij te kletsen.’

				‘Nee mam, dat hoeft niet.’

				Stilte.

				‘Goed... Geef me een belletje als je van gedachten mocht veranderen. Ik heb de hele dag niets te doen.’

				‘Goed.’

				Weer een stilte.

				‘In elk geval bedankt.’

				‘Goed dan... Pas goed op jezelf, lieverd.’

				‘Ja.’ Holly wilde de hoorn neerleggen toen ze de stem van haar moeder weer hoorde.

				‘O, Holly, dat was ik bijna vergeten. Die envelop voor jou ligt hier nog steeds op de keukentafel, je weet wel, waarover ik al eerder heb verteld. Misschien wil je hem komen halen, want hij ligt er nu al weken en je weet nooit of het belangrijk is.’

				‘Ik betwijfel het. Het is waarschijnlijk gewoon weer een kaart van iemand die zijn deelneming wil betuigen.’

				‘Nee, volgens mij is het geen kaart, liefje. Hij is aan jou geadresseerd en boven je naam staat... Wacht, dan pak ik hem even...’

				De hoorn werd neergelegd, Holly hoorde het geluid van hakken die in de richting van de eettafel verdwenen, stoelen die over tegels schraapten, voetstappen die weer dichterbij kwamen, de hoorn die werd opgepakt...

				‘Ben je er nog?’

				‘Ja.’

				‘Bovenaan staat “De Lijst”. Misschien is het van je werk of zo. Als ik jou was zou ik er in elk geval...’

				Holly liet de hoorn vallen.

				==

				==

				Hoofdstuk twee

				==

				‘Gerry, doe het licht uit!’ Holly giechelde terwijl ze naar haar man keek die zich voor haar uitkleedde. Hij danste als een stripper door de kamer en knoopte met zijn lange, ranke vingers langzaam zijn witte overhemd open. Hij keek Holly met één opgetrokken wenkbrauw aan, liet het hemd van zijn schouders glijden, ving het met zijn rechterhand op en slingerde het boven zijn hoofd.

				Holly giechelde weer.

				‘Het licht uitdoen? En dit allemaal missen?’ grinnikte hij brutaal terwijl hij zijn spieren spande. Hij was geen ijdeltuit maar had alle reden om ijdel te zijn, dacht Holly. Hij had een sterk en goed gevormd lichaam. Zijn lange benen waren gespierd doordat hij uren in de sportschool doorbracht. Hij was niet erg lang maar met zijn een meter vierenzeventig kon hij Holly met haar een meter vijfenzestig een veilig en beschermd gevoel geven. Ze vond het vooral heerlijk dat haar hoofd net tot zijn kin reikte en ze zijn adem zachtjes in haar haar voelde kietelen als ze haar armen om hem heen sloeg.

				Haar hart sloeg over toen hij zijn boxershort liet zakken, hem met zijn tenen opving en hem in de richting van het bed schopte.

				‘Hieronder is het in elk geval donkerder,’ lachte Holly toen de short op haar hoofd landde. Hij maakte haar altijd aan het lachen. Als ze moe en boos van haar werk kwam, was hij altijd meelevend en luisterde naar haar geklaag. Ze hadden vrijwel nooit ruzie en als ze ruzie hadden dan was het over de meest domme dingen waar ze later altijd vreselijk om moesten lachen, zoals wie het licht in de portiek de hele dag had laten branden of wie ’s avonds vergeten was de wekker te zetten.

				Gerry was klaar met zijn striptease en dook in bed. Hij kroop dicht tegen haar aan en schoof zijn steenkoude voeten onder haar benen. ‘Aaargh! Gerry, je voeten zijn net ijsklompen!’ Holly wist uit ervaring dat hij geenszins van plan was van houding te veranderen. ‘Gerry,’ waarschuwde Holly.

				‘Holly,’ deed hij haar na.

				‘Ben je niet iets vergeten?’

				‘Niet dat ik me kan herinneren,’ antwoordde hij ondeugend.

				‘Het licht?’

				‘O ja, het licht,’ zei hij slaperig en snurkte luid alsof hij in slaap was gevallen.

				‘Gerry!’

				‘Als ik me goed herinner, moest ik er gisteravond uit.’

				‘Ja, maar je stond een seconde geleden nog naast de schakelaar!’

				‘Ja... een seconde geleden,’ herhaalde hij.

				Holly zuchtte. Ze lag net zo lekker en vond het vreselijk om er weer uit te moeten en haar voeten op de koude, houten vloer te zetten om vervolgens op de tast de weg naar het bed terug te vinden. Ze klakte afkeurend met haar tong.

				‘Ik kan het niet altijd doen, Hol. Misschien ben ik er op een dag niet meer en wat dan?’

				‘Dan vraag ik mijn nieuwe echtgenoot om het te doen,’ zei Holly verontwaardigd en probeerde zijn koude voeten weg te trappen.

				‘Ha!’

				‘Of ik probeer eraan te denken en doe het zelf voordat ik naar bed ga.’

				Gerry snoof. ‘Laat me niet lachen. Ik zou een briefje op de schakelaar moeten plakken om je eraan te herinneren.’

				‘Wat attent van je, maar ik heb liever dat je me gewoon geld nalaat.’

				‘En een briefje op de verwarming.’

				‘Ha ha.’

				‘En op de melk.’

				‘Je bent erg geestig, Gerry.’

				‘O, en op de ramen, zodat je niet vergeet om ze dicht te doen voordat je naar je werk gaat, anders gaat het inbraakalarm af.’

				‘Hé, waarom laat je niet een lijst voor me achter met alles wat ik moet doen als je denkt dat ik het zonder jou niet red?’

				‘Dat is geen slecht idee,’ zei hij lachend.

				‘Goed, dan zal ik dat klotelicht uitdoen.’ Holly stond met tegenzin op, trok een lelijk gezicht toen ze haar voeten op de steenkoude vloer zette en deed het licht uit. Ze hield haar armen voor zich uit en zocht op de tast naar het bed.

				‘Hallo? Holly, ben je verdwaald? Is daar iemand, iemand, iemand...?’ schreeuwde Gerry in het donker.

				‘Ja, ik ben... au, au, au!!!’ gilde ze toen ze haar teen tegen het bed stootte. ‘Shit, shit, shit, godver, klote, shit, verdomme!’

				Gerry proestte het uit onder het dekbed. ‘Nummer twee op mijn lijst: pas op dat je je teen niet tegen het bed stoot...’

				‘O, Gerry, doe niet zo morbide en hou je kop,’ snauwde Holly terwijl ze haar zere voet vasthield.

				‘Zal ik er een kusje op geven?’ vroeg hij.

				‘Nee, het gaat wel,’ antwoordde Holly mistroostig. ‘Als ik nu mijn voeten even kan warmen...’

				‘Aaah! Jezus, het lijken wel ijsklompen!’

				‘Hihihi,’ lachte ze gemeen.

				==

				Dus zo was de grap over de lijst ontstaan. Het was een mal en simpel idee dat ze aan hun beste vrienden Sharon en John McCarthy vertelden. Het was John die Holly, toen ze veertien waren, in de gang van de school had benaderd en de beroemde woorden had gemompeld: ‘Mijn vriend wil weten of je met hem uit wilt.’

				Na dagen van eindeloos beraad en spoedbijeenkomsten met haar vriendinnen had Holly ten slotte toegestemd. ‘Ah, doe het nou maar, Holly,’ had Sharon gezegd. ‘Het is zo’n lekker ding en hij heeft in elk geval geen puisten zoals John.’

				Wat was Holly nu jaloers op Sharon. Zij en John waren in hetzelfde jaar getrouwd als Holly en Gerry. Holly was met haar drieëntwintig jaar de jongste van het stel, de anderen waren allemaal vierentwintig. Er waren mensen die zeiden dat ze nog te jong was en haar erop wezen dat ze op haar leeftijd de wereld zou moeten bereizen en lol moest maken. In plaats daarvan hadden Gerry en Holly samen de wereld bereisd en samen lol gemaakt. Het was veel logischer om samen te zijn, want als ze niet samen waren... tja, dan had Holly het gevoel alsof ze een vitaal orgaan miste.

				Haar trouwdag was beslist niet de mooiste dag van haar leven. Zoals de meeste kleine meisjes had ze van een sprookjesbruiloft gedroomd, in een betoverende bruidsjapon, op een mooie, zonnige dag, op een romantische locatie en omgeven door al haar beminden. Ze stelde zich voor dat de receptie het mooiste moment van haar leven zou zijn en zag zichzelf met al haar vrienden en vriendinnen dansen. Iedereen zou haar bewonderen en ze zou zich heel speciaal voelen. De werkelijkheid was heel anders.

				Ze werd in haar ouderlijk huis gewekt door kreten als ‘ik kan mijn das niet vinden!’ (haar vader) of ‘mijn haar zit vreselijk’ (haar moeder) en de beste kreet was wel ‘ik lijk verdomme wel een walvis! Ik pieker er niet over om zo naar dat klotehuwelijk te gaan. Ik sta voor aap! Mam, kijk toch eens hoe ik eruitzie! Laat Holly maar een ander bruidsmeisje zoeken, ik verdom het. Jack geef me die kutföhn terug, ik ben nog niet klaar!!’ (deze onvergetelijke uitspraak kwam uit de mond van haar jongere zusje Ciara, die regelmatig een woedeaanval kreeg en het huis weigerde te verlaten omdat ze ondanks een kast vol kleren niets had om aan te trekken. Ze was momenteel in Australië waar ze bij vreemde mensen woonde en het enige contact met haar familie bestond uit eens in de zoveel weken een e-mail). De rest van de ochtend probeerde Holly’s familie Ciara ervan te overtuigen dat ze de mooiste vrouw van de wereld was, terwijl Holly zich stilletjes aankleedde en zich klote voelde. Uiteindelijk was Ciara bereid het huis te verlaten toen Holly’s vader, die altijd kalm bleef, tot ieders verbazing brulde: ‘Ciara, dit is verdomme Holly’s dag, niet de jouwe! En jij gaat naar de bruiloft en vermaakt je en als Holly straks naar beneden komt zeg je tegen haar dat ze er prachtig uitziet. Ik wil de rest van de dag geen kik meer horen!’

				Dus toen Holly naar beneden kwam, riep iedereen ‘oh’ en ‘ah’ terwijl Ciara, die er als een klein meisje bij stond dat een flinke uitbrander had gekregen, haar met betraande ogen en een trillende onderlip aankeek en zei: ‘Je ziet er prachtig uit, Holly.’ En toen persten ze zich met z’n zevenen in de limo – haar ouders, drie broers en Ciara – en reden ze in angstvallig stilzwijgen naar de kerk.

				De hele dag leek nu wazig in Holly’s herinnering. Ze had nauwelijks tijd om met Gerry te praten, want ze werden elk een andere kant op getrokken om oudtante Betty te ontmoeten die uit een of ander afgelegen gat kwam en die Holly sinds haar geboorte niet meer had gezien, en oudoom Toby uit Amerika over wie niemand ooit met een woord had gerept en die nu ineens een heel belangrijk lid van de familie was.

				Niemand had haar verteld dat het zo vermoeiend zou zijn. Tegen het eind van de avond had Holly kramp in haar kaken van het lachen voor de fotograaf en deden haar voeten verschrikkelijk pijn omdat ze de hele dag op zeer onverstandige en veel te kleine schoenen had rondgerend die niet gemaakt waren om op te lopen. Haar vrienden en vriendinnen aan de grote tafel lagen de hele avond dubbel van het lachen en amuseerden zich kostelijk en Holly wilde niets liever dan bij hen gaan zitten. Sommigen hadden het duidelijk wel naar hun zin, had ze gedacht. Maar zodra Holly met Gerry de bruidssuite betrad, verdwenen al haar zorgen van die dag en wist ze weer waar ze het voor deed.

				Tranen biggelden weer langs Holly’s wangen en ze realiseerde zich dat ze weer had zitten dagdromen. Ze zat verstijfd op de bank en hield de hoorn nog steeds vast. Tegenwoordig verstreken de uren zonder dat ze wist hoe laat het was of wat voor dag het was. Het leek net alsof ze zich niet in haar lichaam bevond en niets meer voelde behalve de pijn in haar hart, in haar botten en in haar hoofd. Ze was gewoon zo moe... Haar maag knorde en het drong tot haar door dat ze zich niet eens kon herinneren wanneer ze voor het laatst had gegeten. Was het gisteren geweest?

				Gekleed in Gerry’s kamerjas en op haar roze ‘disco diva’-muiltjes, die ze van Gerry met kerst had gekregen, schuifelde ze naar de keuken. Hij zei altijd dat ze zijn disco diva was. Altijd als eerste op de dansvloer, altijd de laatste die de discotheek verliet. Goh, waar was dat meisje gebleven? Ze deed de koelkast open en staarde naar de lege rekken. Alleen groente en yoghurt, waarvan de houdbaarheidsdatum al lang verstreken was en een vreselijke stank verspreidden. Met een flauwe glimlach pakte ze een pak melk. Leeg. Derde item op zijn lijst...

				==

				Twee jaar geleden was Holly met Sharon uit winkelen gegaan om een jurk te kopen voor het jaarlijkse kerstbal in het Burlington Hotel. Het was altijd een gevaarlijke onderneming om met Sharon te gaan winkelen, en John en Gerry hadden gegrapt dat ze die kerst voor de zoveelste keer geen cadeautjes zouden krijgen als gevolg van de koopwoede van de meisjes. Ze zaten er niet ver naast. Arme, verwaarloosde echtgenoten hadden de meisjes hen altijd genoemd.

				Holly had schandalig veel geld uitgegeven aan de mooiste witte jurk die ze ooit had gezien. ‘Shit Sharon, dit is een aanslag op mijn portemonnee,’ had Holly gezegd terwijl ze schuldbewust op haar onderlip beet en de zachte stof door haar vingers liet glijden.

				‘Ach, maak je geen zorgen, Gerry koopt wel een nieuwe portemonnee voor je,’ antwoordde Sharon gevolgd door haar beruchte kakellach. ‘En hou nou eens op met me aldoor shit Sharon te noemen. Je noemt me altijd zo als we aan het winkelen zijn. Pas maar op, straks voel ik me nog beledigd. Koop die stomme jurk, Holly. Het is per slot van rekening kerst en dat is een tijd van geven en zo...’

				‘Wat ben jij toch slecht, Sharon. Ik ga nooit meer met je winkelen. Dit is de helft van mijn maandloon. Hoe moet ik de rest van de maand doorkomen?’

				‘Holly, wat doe je liever: eten of er fantastisch uitzien?’

				‘Ik neem hem,’ zei Holly opgewonden tegen de verkoopster van Brown Thomas.

				De jurk was laag uitgesneden waardoor Holly’s mooie, kleine borsten perfect uitkwamen en hij had een hoge split zodat haar slanke benen zichtbaar waren. Gerry had zijn ogen niet van haar af kunnen houden. Maar niet omdat ze er zo mooi uitzag. Hij kon gewoon niet begrijpen waarom zo’n lapje stof in hemelsnaam zo veel had gekost. Eenmaal op het bal, liet juffrouw Disco Diva zich de alcohol goed smaken en slaagde erin haar jurk te verpesten door er rode wijn op te morsen. Holly deed tevergeefs haar best om haar tranen in te houden, terwijl de dronken mannen aan tafel tegen hun partners zeiden dat nummer vierenvijftig op de lijst je waarschuwde geen rode wijn te drinken als je een verschrikkelijk dure witte jurk droeg. Iedereen was het unaniem eens dat melk het beste alternatief was, dat zou je niet zien op verschrikkelijk dure witte jurkjes.

				Later stootte Gerry zijn bierglas om en toen het bier in Holly’s schoot sijpelde verkondigde ze huilerig maar ernstig en met dubbele tong aan iedereen die aan tafel zat (en ook enkele andere tafels): ‘Regel vijfenvijftig van de lijst: koop nooit een veschikkelukke dure witte jurk.’ Aldus werd besloten en Sharon ontwaakte uit haar coma onder tafel om te applaudisseren en Holly morele steun te bieden. Er werd een toast uitgebracht (nadat de ontzette ober een dienblad afgeladen met glazen melk had gebracht) op Holly en haar wijsgerige toevoeging aan de lijst. ‘Het spijt me van je veschikkelukke dure witte jurk, Holly,’ had een hikkende John tegen Holly gelispeld voordat hij uit de taxi viel en Sharon naar huis sleepte.

				==

				Was het mogelijk dat Gerry woord had gehouden en voor zijn dood een lijst voor haar had gemaakt? Ze was tot zijn dood geen minuut van zijn zijde geweken en hij had het er nooit over gehad. En ze had ook nooit gezien dat hij met een lijst bezig was. Nee, Holly, verman je en doe niet zo dom. Ze wilde hem zo wanhopig graag terug dat ze zich allemaal rare dingen in haar hoofd haalde. Hij zou toch geen lijst voor haar hebben achtergelaten, of wel?

				==

				==

				Hoofdstuk drie

				==

				Holly liep door een veld vol mooie tijgerlelies. Er stond een zachte bries en terwijl ze zich een weg baande door het hoge felgroene gras kietelden de zijdezachte bloemblaadjes aan haar vingertoppen. De grond was zacht en veerde onder haar blote voeten en ze voelde zich zo licht dat ze bijna het gevoel had vlak boven de sponsachtige aarde te zweven. Overal om haar heen floten vogels hun vrolijke lied terwijl ze druk in de weer waren. De zon stond zo fel aan de wolkeloze hemel dat ze haar hand voor haar ogen moest houden en met elke windvlaag drong de zoete geur van tijgerlelies haar neusgaten binnen. Ze voelde zich zo... gelukkig, zo vrij. Een gevoel dat haar tegenwoordig vreemd was.

				Toen de Caribische zon achter een dreigende grijze wolk verdween, werd de lucht ineens donker. De wind wakkerde aan en het werd koud. De bloemblaadjes van de tijgerlelies werden door de ijzige wind meegevoerd en ontnamen haar het zicht. De eens zo sponsachtige aarde was nu bezaaid met scherpe stenen die bij iedere stap in haar voetzolen sneden en haar huid schaafden. De vogels zongen niet meer en zaten op hun takken en keken. Er klopte iets niet en ze was bang. In de verte was tussen het hoge gras een grijze steen zichtbaar. Ze wilde wegrennen, terug naar haar mooie bloemen, maar ze moest erachter komen wat voor haar lag.

				Toen ze dichterbij sloop hoorde ze bonk! bonk! bonk! Ze versnelde haar pas en rende over de scherpe stenen en door het vlijmscherpe gras dat haar armen en benen openhaalde. Ze liet zich bij de grijze steen op haar knieën vallen en slaakte een kreet toen ze zich realiseerde wat het was. Gerry’s graf. bonk! bonk! bonk!

				Hij probeerde eruit te komen! Hij riep haar naam, ze kon hem horen!

				Holly schrok wakker omdat er op de deur werd gebonsd. ‘Holly! Holly! Ik weet dat je thuis bent! Laat me alsjeblieft binnen!’ riep een wanhopige Sharon. bonk! bonk! bonk! Verward en nog half in slaap liep Holly naar de deur. Ze deed open en zag een paniekerig kijkende Sharon staan.

				‘Jezus! Wat was je aan het doen? Ik sta al uren op je deur te bonzen!’

				Holly was nog steeds niet helemaal bij haar positieven en keek naar buiten. Het was helder en een beetje fris, dus het moest ochtend zijn.

				‘Nou, laat je me nog binnen?’

				‘Ja, Sharon, sorry, ik lag op de bank te dutten.’

				‘God, je ziet er vreselijk uit, Hol,’ zei Sharon die haar eerst bekeek voordat ze haar hartelijk omhelsde.

				‘Bedankt.’ Holly rolde met haar ogen en deed de deur dicht. Sharon draaide er nooit omheen en daarom was Holly zo dol op haar. Dat was ook de reden waarom Holly de afgelopen maand niet bij Sharon op bezoek was geweest. Ze wilde de waarheid niet horen. Ze wilde niet horen dat het leven verder ging, ze wilde alleen... o, ze wist niet wat ze wilde. Ze vond het prima om ongelukkig te zijn. Op de een of andere manier voelde dat goed.

				‘Hemel, wat is het hier benauwd. Wanneer heb je voor het laatst een raam opengezet?’ Sharon marcheerde door het huis, zette ramen open en bracht lege bekers en borden naar de keuken. Ze zette alles in de vaatwasser en begon op te ruimen.

				‘O, dat hoef je niet te doen, Sharon,’ protesteerde Holly zwak. ‘Ik doe het wel...’

				‘Wanneer? Volgend jaar? Nou, ik wil niet dat je verslonst, terwijl wij net doen alsof we het niet zien. Waarom ga je niet naar boven om te douchen en als je klaar bent drinken we een kopje thee.’

				Douchen. Wanneer had ze zich voor het laatst gewassen? Sharon had gelijk, ze moest er vreselijk uitzien met het vette haar dat in slierten langs haar gezicht hing en gekleed in een vieze kamerjas. Gerry’s kamerjas. Maar ze was niet van plan die ooit te wassen. Die moest precies zo blijven als Gerry hem had achtergelaten. Helaas vervaagde zijn geur en rook de kamerjas nu onmiskenbaar naar haar eigen lichaamsstank.

				‘Goed, maar er is geen melk. Ik ben er niet toe gekomen om...’ Holly geneerde zich voor de rotzooi in huis en voor zichzelf. Ze wilde voor geen goud dat Sharon in de koelkast keek, want dan zou ze haar zeker laten opsluiten.

				‘Tada!’ riep Sharon terwijl ze een plastic tas omhoog hield die Holly niet had gezien. ‘Dat is geen enkel probleem, daar heb ik voor gezorgd. Zo te zien heb je in weken niet gegeten.’

				‘Bedankt, Sharon.’ Ze kreeg een brok in haar keel en tranen welden in haar ogen op. Ze was zo goed voor haar.

				‘Ho! Geen tranen vandaag! Alleen lol maken en lachen en algehele vrolijkheid, lieve vriendin. Nu snel onder de douche!’

				==

				Holly voelde zich bijna weer mens toen ze even later beneden kwam. Ze had een blauw trainingspak aangetrokken en het lange blonde haar (dat bij de wortels bruin was) hing los op haar schouders. Alle ramen beneden stonden wijd open en de frisse lucht die naar binnen woei leek al haar negatieve gedachten en angsten uit te bannen. Ze lachte om het feit dat haar moeder toch gelijk had. Holly kwam uit haar trance en slaakte een kreet toen ze om zich heen keek. Ze was hooguit een half uurtje weg geweest, maar in die tijd had Sharon opgeruimd en schoongemaakt, gestofzuigd en gedweild en in elke kamer luchtverfrisser gespoten. Ze liep op het geneurie af dat uit de keuken kwam, waar Sharon de kookplaat stond te schrobben. Het aanrecht blonk; de verchroomde kranen en de gootsteen glansden.

				‘Sharon, je bent werkelijk een engel! Het is niet te geloven dat je dit allemaal hebt gedaan! En in zo’n kort tijdsbestek!’

				‘Ha! Je was ruim een uur weg. Ik begon al te denken dat je in het afvoerputje was verdwenen. Dat is niet ondenkbaar met jouw afmetingen.’ Ze bekeek Holly van top tot teen.

				Een uur? Holly had zich dus weer overgegeven aan dagdromen.

				‘Goed, ik heb wat groente en fruit gekocht, kaas en yoghurt, en melk natuurlijk. Ik weet niet waar je de pasta en blikken bewaart, dus dat heb ik daar maar even neergezet. O, en in de diepvries liggen een paar kant-en-klaarmaaltijden die je in de magnetron kunt bereiden. Je bent dus eventjes gered, maar als ik zo naar je kijk, is het genoeg voor een heel jaar. Hoeveel ben je afgevallen?’

				Holly bekeek zichzelf. Het trainingspak lubberde om haar billen en ondanks het feit dat ze het koordje om haar middel zo strak mogelijk had vastgeknoopt, hing de broek op haar heupen. Ze had helemaal niet gemerkt dat ze was afgevallen. Sharon’s stem bracht haar terug naar de werkelijkheid. ‘Ik heb iets lekkers gekocht voor bij de thee. Jammy Dodgers, je lievelingskoekjes.’

				Dat was de druppel die de emmer deed overlopen. Dit was allemaal te veel voor Holly. De Jammy Dodgers waren de kers op de taart. Ze voelde tranen over haar wangen lopen. ‘O, Sharon,’ jammerde ze. ‘Dankjewel, dankjewel! Je bent zo goed voor me en ik ben werkelijk een afschuwelijke vriendin geweest.’ Ze ging aan tafel zitten en pakte Sharon’s hand. ‘Ik weet niet wat ik zonder jou zou moeten.’ Sharon zat zwijgend tegenover haar en liet haar begaan. Hier was Holly nu zo bang voor geweest, bang dat ze bij het minste geringste in bijzijn van anderen zou instorten. Maar ze voelde zich niet opgelaten. Sharon dronk kalm haar thee en hield Holly’s hand vast alsof het normaal was. Ten slotte bleven de tranen weg.

				‘Bedankt.’

				‘Ik ben je beste vriendin, Hol! Wie moet je dan helpen als ik het niet doe?’ Sharon kneep in haar hand en glimlachte haar bemoedigend toe.

				‘Ik veronderstel dat ik mezelf moet helpen.’

				‘Onzin!’ riep Sharon terwijl ze met haar hand wuifde. ‘Dat kan pas als je eraan toe bent. Sla geen acht op al die mensen die je vertellen dat je er na een maand overheen moet zijn. Rouwen is trouwens een manier om jezelf te helpen.’

				Ze zei altijd de juiste dingen.

				‘Nou, dat heb ik anders veel gedaan. Ik ben uitgerouwd.’

				‘Dat kan niet!’ zei Sharon zogenaamd vol afkeer. ‘Je man ligt nog maar een maand onder de groene zoden!’

				‘O, hou op! Dat zullen mensen ook zeggen, nietwaar?’

				‘Waarschijnlijk, maar laat ze allemaal naar de hel lopen. Er zijn ergere zonden in de wereld dan leren om weer gelukkig te zijn.’

				‘Dat zal wel.’

				‘Beloof me dat je zult eten.’

				‘Beloofd.’

				==

				‘Bedankt dat je bent gekomen, Sharon. Het was heerlijk om weer eens bij te kletsen,’ zei Holly en omhelsde haar vriendin dankbaar. ‘Ik voel me al een stuk beter.’

				‘Je weet dat het goed is om onder de mensen te zijn, Hol. Vrienden en familie zijn er om je te helpen. Alhoewel, aan je familie heb je bij nader inzien misschien niets maar wel aan ons.’

				‘Ja, dat besef ik nu. Ik dacht dat ik het wel alleen af kon.’

				‘Beloof me dat je langskomt. Of dat je in elk geval zo nu en dan naar buiten gaat.’

				‘Beloofd.’ Holly rolde met haar ogen. ‘Je begint al aardig op mijn moeder te lijken.’

				‘We willen allemaal graag dat het goed met je gaat. Oké, ik zie je snel.’ Sharon gaf haar een kus op haar wang. ‘En eet!’ zei ze en gaf haar een por in haar ribben.

				Holly wuifde toen Sharon wegreed. Het was bijna donker. Ze hadden de hele dag over vroeger gepraat en gelachen en gehuild en nog meer gelachen en gehuild. Door Sharon had ze ook een andere kijk op de dingen gekregen. Holly was zo met zichzelf bezig geweest dat ze er niet eens bij stil had gestaan dat Sharon en John ook hun beste vriend hadden verloren en haar ouders hun schoonzoon en Gerry’s ouders hun enige zoon. Het was goed voor haar weer onder de levenden te zijn, in plaats van lusteloos met de geesten van haar verleden rond te zeulen. Morgen was er weer een dag en het eerste wat ze zou doen was die envelop ophalen.

				==

				==

				Hoofdstuk vier

				==

				Holly begon de dag goed met vroeg op te staan. Hoewel ze vol verwachting heel optimistisch en opgewonden was gaan slapen, diende de werkelijkheid zich hard aan toen ze opnieuw besefte hoe moeilijk het zou zijn. Ze ontwaakte weer in een stil huis en in een leeg bed, maar er was één lichtpuntje. Voor het eerst in een maand was ze niet door de telefoon gewekt. Zoals iedere ochtend zei ze tegen zichzelf dat wat Gerry en zij in de afgelopen tien uur in haar dromen hadden beleefd dromen waren, en niets meer.

				Ze nam een douche en trok makkelijke kleren aan: haar favoriete spijkerbroek, gympen en een babyroze t-shirt. Sharon had gelijk: ze was zo veel afgevallen dat haar spijkerbroek die ooit heel strak had gezeten van haar kont zakte als ze geen riem droeg. Ze zag er vreselijk uit. Ze had donkere kringen onder haar ogen, haar lippen waren gebarsten en de vellen hingen eraan, en ze moest hoognodig wat aan haar haar doen. Ze zou meteen naar haar kapper gaan en hopen dat die haar tussen de bedrijven door kon helpen.

				‘Jezus, Holly,’ riep Leo. ‘Wat zie jij eruit! Opzij, mensen! Opzij! Deze vrouw heeft dringend hulp nodig!’ Hij knipoogde naar haar en duwde iedereen opzij, pakte een stoel en duwde haar erin.

				‘Bedankt, Leo. Ik voel me nu echt heel aantrekkelijk,’ mompelde Holly met een knalrode kop terwijl ze haar hoofd gebogen hield.

				‘Niet doen, je ziet er niet uit.’

				‘Sandra maak het kleurmengsel klaar, Colin pak de folie, Tania haal mijn tasje met trucs van boven, o, en zeg tegen Paul dat hij zijn lunch moet laten schieten, hij doet de klant die ik om twaalf uur zou doen.’ Leo gaf iedereen bevelen en zwaaide wild met zijn armen alsof hij op het punt stond een levensreddende operatie uit te voeren. Misschien was dat ook zo.

				‘Sorry, Leo. Ik wilde je dag niet in de war gooien.’

				‘Natuurlijk doe je dat, liefje, waarom zou je anders op vrijdag tijdens de lunchpauze binnen komen stormen terwijl je geen afspraak hebt? Om de wereldvrede te helpen?’

				Holly beet schuldbewust op haar lip.

				‘Maar ik doe dit alleen voor jou, Holly, voor niemand anders.’

				‘Bedankt.’

				‘Hoe gaat het met je?’ vroeg hij en ging met zijn magere billen op de kaptafel voor Holly zitten. Leo was al in de vijftig maar hij zag er niet ouder uit dan dertig. Zijn honingkleurige haar paste heel goed bij zijn honingkleurige huid en hij was altijd perfect gekleed. Geen wonder dat hij een vrouw het gevoel gaf dat ze er vreselijk uitzag.

				‘Vreselijk.’

				‘Dat is je aan te zien.’

				‘Bedankt.’

				‘Nou ja, als ik straks klaar met je ben, heb je één probleem minder. Ik zorg voor een nieuwe look, maar harten kan ik niet genezen.’

				Holly glimlachte dankbaar, omdat hij op zijn eigen gekke manier liet merken dat hij het begreep.

				‘Maar Jezus, Holly, toen je net binnenkwam heb je toen “tovenaar” of “kapsalon” boven de zaak zien staan? Je had de vrouw moeten zien die hier vanochtend was. Een schaap in lamskleren. Ik schat dat ze tegen de zestig liep. Ze gaf me een tijdschrift met een foto van Jennifer Aniston op de cover. “Ik wil er zo uitzien,” zei ze.’

				Holly lachte. Leo trok gekke gezichten en gebaarde de hele tijd met zijn handen.

				‘Ik zei, jezus, ik ben kapper, geen plastisch chirurg. U kunt er alleen zo uitzien als u de foto uitknipt en op uw gezicht vast niet.’

				‘Nee! Leo, dat heb je niet gezegd!’ Holly’s mond viel open van verbazing.

				‘Natuurlijk wel! Die vrouw moest de waarheid weten, dus moest ik haar toch helpen? Ze kwam hier binnen gekleed als een jonge meid!’

				‘Wat zei ze?’ Holly huilde van het lachen en veegde haar tranen weg. Ze had in maanden niet zo gelachen.

				‘Toen ik door het tijdschrift bladerde, zag ik een mooie foto van Joan Collins en zei dat dat kapsel precies iets voor haar was. Dat scheen ze een goed idee te vinden.’

				‘Leo, ze durfde je waarschijnlijk niet te vertellen dat ze het afschuwelijk vond!’

				‘Ach, wat maakt het uit, ik heb vrienden zat.’

				‘Ik begrijp niet waarom,’ lachte Holly.

				‘Blijf stil zitten,’ beval Leo. Ineens was hij heel serieus en tuitte geconcentreerd zijn lippen terwijl hij Holly’s haar in strengen verdeelde. Dat was genoeg om Holly weer de slappe lach te bezorgen.

				‘Ik kan het niet helpen, Leo. Jij hebt me aan het lachen gemaakt en nu kan ik niet meer stoppen!’ Leo onderbrak zijn werk en keek haar geamuseerd aan.

				‘Ik heb altijd al gedacht dat je in het gekkenhuis thuis hoort. Niemand luistert ooit naar me.’

				Holly begon nog harder te lachen.

				‘Het spijt me, Leo. Ik weet niet wat me mankeert. Ik kan gewoon niet stoppen.’ Holly had pijn in haar buik van het lachen en ze was zich bewust van alle nieuwsgierige blikken maar ze kon het niet helpen. Het leek wel alsof al het plezier dat ze de afgelopen maanden had moeten missen nu in één keer naar buiten kwam.

				Leo ging weer op de kaptafel voor haar zitten en keek haar aan. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, Holly. Lach maar zo veel je wilt. Ze zeggen toch dat lachen gezond is?’

				‘O, ik heb in tijden niet zo gelachen,’ giechelde ze.

				‘Tja, ik veronderstel dat er niet veel voor je te lachen viel,’ glimlachte hij bedroefd. Leo was ook dol op Gerry. Ze plaagden elkaar altijd wanneer ze elkaar tegenkwamen, maar het ging allemaal gemoedelijk en ze waren erg op elkaar gesteld. Leo schrok op uit zijn gedachten, woelde speels met zijn handen door Holly’s haar en kuste haar op haar kruin. ‘Maar het komt wel weer goed met jou, Holly Kennedy,’ verzekerde hij haar.

				‘Bedankt, Leo,’ zei ze en werd weer kalm omdat zijn bezorgdheid haar ontroerde. Hij ging weer aan de slag en trok weer dat malle, geconcentreerde gezicht zodat Holly weer in de lach schoot.

				‘Je lacht nu, Holly, maar wacht maar tot ik je haar per ongeluk in allemaal gekke kleuren verf. Dan zullen we nog wel eens zien wie er lacht.’

				‘Hoe gaat het met Jamie?’ vroeg Holly die graag van onderwerp veranderde voordat ze zichzelf weer voor aap zette.

				‘Hij heeft me in de steek gelaten,’ zei Leo terwijl hij agressief met zijn voet de stoel omhoog pompte zodat Holly helemaal door elkaar werd geschud.

				‘O-o, Le-eo, w-wat eeerg voor j-je. J-jullie w-waren z-zo’n l-leuk s-stel saaamen.’

				Hij hield zijn voet stil en zei: ‘Tja, nou zijn we niet meer z-zo’n l-leuk s-stel, juffie. Ik denk dat hij een ander heeft. Oké, ik ga je haar in twee kleuren blond verven: goudblond en het blond dat je al eerder had. Anders krijg je die koperkleur die alleen voorbehouden is aan mijn prostitutiecliëntèle.’

				‘O, Leo, wat erg voor je. Als hij ook maar een greintje gezond verstand heeft, zal hij beseffen wat hij mist.’

				‘Hij heeft geen greintje gezond verstand, want we zijn al twee maanden uit elkaar en hij beseft nog niets. Of hij beseft het wel en is opgelucht. Ik heb er genoeg van: ik wil geen mannen meer. Ik word gewoon hetero.’

				‘Dat is wel het domste wat ik ooit heb gehoord...’

				==

				Holly was zo tevreden over haar nieuwe look dat ze de kapsalon uit huppelde. Nu Gerry niet naast haar liep keken enkele mannen naar haar, iets wat ze niet gewend was. Dat bezorgde haar een ongemakkelijk gevoel, dus rende ze naar haar auto en reed naar het huis van haar ouders. Tot dusverre verliep de dag goed. Het was een goed idee geweest naar Leo te gaan. Ondanks zijn liefdesverdriet had hij zijn best gedaan om haar aan het lachen te maken. Dat zou Holly niet vergeten.

				Ze parkeerde de auto voor het huis van haar ouders in Portmarnock en haalde diep adem. Tot haar moeders verbazing had ze die ochtend vroeg gebeld om een tijd af te spreken. Het was nu half vier en Holly zat nerveus achter het stuur. Afgezien van de keren dat haar ouders de afgelopen maand bij haar op bezoek waren geweest, had Holly nauwelijks tijd met haar familie doorgebracht. Ze wilde niet dat alle aandacht op haar was gericht, geen spervuur van opdringerige vragen over hoe ze zich voelde en wat ze nu van plan was. Maar het werd tijd die angst eens opzij te zetten. Het was haar familie.

				Het huis van haar ouders werd alleen door de weg van het strand van Portmarnock gescheiden. De blauwe vlag was een teken dat het water schoon was. Holly keek naar de zee. Ze had hier vanaf haar geboorte gewoond, tot ze met Gerry ging samenwonen. Ze had het heerlijk gevonden om ’s morgens als ze wakker werd de golven tegen de rotsen te horen klotsen en naar het opgewonden gekrijs van de zeemeeuwen te luisteren. Het was heerlijk om het strand als voortuin te hebben, vooral tijdens de zomer. Sharon woonde vroeger om de hoek en op de warmste dagen van het jaar liepen de meisjes altijd in hun mooiste zomerkleren langs de weg en keken naar de knapste jongens. Holly en Sharon waren elkaars tegenpolen. Sharon met haar bruine haar, mooie, doorschijnende huid en enorme borsten. Holly met haar blonde haar, grauwe, vale huid en kleine borsten. Sharon was luidruchtig, schreeuwde altijd naar de jongens en riep hen om te komen. Holly zei niets en flirtte met haar ogen door haar uitverkoren jongen strak aan te kijken en haar ogen niet af te wenden tot hij het merkte. In wezen waren Sharon en Holly sindsdien niet zo heel erg veranderd.

				Ze was niet van plan lang te blijven, alleen even een praatje maken en de envelop ophalen. Ze had zichzelf lang genoeg gekweld met fantasieën over wat de envelop zou bevatten en was vastbesloten een eind te maken aan deze heimelijke zelfkastijding. Ze haalde nogmaals diep adem, drukte op de bel en glimlachte zo breed mogelijk.

				‘Hallo, lieverd. Kom binnen, kom binnen,’ zei haar moeder op haar gebruikelijke hartelijke en liefdevolle manier en Holly had dan zoals altijd zin om haar te zoenen.

				‘Hai, mam. Hoe gaat het?’ Holly liep naar binnen en voelde zich meteen op haar gemak door de vertrouwde geur in huis. ‘Ben je alleen?’

				‘Ja, je vader is met Declan verf kopen voor zijn kamer.’

				‘Je gaat me toch niet vertellen dat papa en jij nog steeds alles voor hem betalen?’

				‘Nou, je vader misschien maar ik beslist niet. Hij werkt tegenwoordig ’s?avonds, dus heeft hij in elk geval wat geld op zak. Ofschoon we er geen cent van zien,’ grinnikte ze en bracht Holly naar de keuken, waar ze een ketel water opzette.

				Declan was Holly’s jongste broer en de benjamin van de familie, dus hadden haar ouders nog steeds het gevoel dat ze hem moesten verwennen. Maar Declan was al lang geen baby meer. Hij was tweeëntwintig, zat op de filmacademie en liep constant met een videocamera rond.

				‘Wat doet hij nu voor werk?’

				Haar moeder sloeg haar ogen ten hemel. ‘Hij zit bij een of ander bandje. Ik geloof dat ze zich The Orgasmic Fish of zo iets dergelijks noemen. Ik ben het spuugzat hem steeds weer over die band te horen praten, Holly. Als hij nog één keer begint over wie er bij hun schnabbels waren en dat hun een contract is beloofd en dat ze heel erg beroemd zullen worden, word ik gek.’

				‘Och, arme Deco. Maak je geen zorgen, hij vindt op een gegeven moment heus wel iets.’

				‘Ik weet het en het is gek, van al mijn kinderen maak ik me het minst zorgen om hem. Hij komt wel op z’n pootjes terecht.’

				Ze liepen met hun bekers thee naar de zitkamer en gingen voor de televisie zitten. ‘Je ziet er goed uit, lieverd, en je haar zit geweldig. Denk je dat Leo mij ook onder handen zou willen nemen of ben ik te oud voor zijn creaties?’

				‘Zolang je geen Jennifer Aniston-kapsel wil, zou ik niet weten waarom niet.’ Holly vertelde over de vrouw die die ochtend bij Leo in de salon was geweest en ze schaterden het uit.

				‘Nou, ik wil er beslist niet uitzien als Joan Collins, dus misschien moet ik maar uit zijn buurt blijven.’

				‘Dat lijkt me niet onverstandig.’

				‘Heb je al uitzicht op een baan?’ vroeg haar moeder langs haar neus weg, maar Holly wist dat ze popelde meer te weten te komen.

				‘Nee, nog niet, mam. Ik moet eerlijk bekennen dat ik nog niet eens op zoek ben geweest. Ik weet werkelijk niet wat ik wil doen.’

				‘Je hebt gelijk,’ knikte haar moeder. ‘Neem de tijd en denk na over wat je graag zou willen doen, anders gebeurt er weer hetzelfde als de vorige keer en kom je weer in een baan terecht waar je een hekel aan hebt.’ Dat verbaasde Holly. Goedbeschouwd verbaasde iedereen haar de laatste tijd. Misschien was zij degene die een probleem had en niet de rest van de wereld.

				Tijdens haar laatste baan had Holly als secretaresse voor een allesbehalve vergevingsgezinde slijmbal op een advocatenkantoor gewerkt. Ze was gedwongen geweest ontslag te nemen toen die kontkruiper niet kon begrijpen dat ze vrij wilde hebben om bij haar stervende echtgenoot te zijn. En nu moest ze op zoek naar een andere. Een andere baan wel te verstaan. Op dit moment kon ze zich echter niet voorstellen om ’s morgens naar haar werk te gaan.

				Holly en haar moeder zaten ontspannen te praten en na een paar uur verzamelde Holly haar moed om naar de envelop te vragen.

				‘O, natuurlijk, lieverd, dat was ik helemaal vergeten. Ik hoop dat het niet belangrijk is, want hij ligt hier al een hele tijd.’

				‘Daar kom ik snel genoeg achter.’

				Ze namen afscheid en Holly wist niet hoe snel ze weg moest komen.

				Ze ging in het gras zitten met uitzicht op het goudgele strand, en speelde met de envelop. Haar moeder had hem niet goed beschreven: het was helemaal geen envelop maar een dik bruin pak. Het adres was op een sticker getypt, dus ze had geen idee van wie het pakket afkomstig was. Maar het allerbelangrijkst waren de twee woorden die in grote, dikke letters boven het adres stonden: de lijst.

				Haar maag kromp ineen. Als het pakketje niet van Gerry afkomstig was, dan zou Holly eindelijk moeten accepteren dat hij er niet meer was, dat hij volledig uit haar leven was verdwenen en dat ze zonder hem verder moest. Als het pakketje wél van hem was, zou haar toekomst er niet anders uitzien, maar dan zou hij in elk geval weer een paar minuten tot leven komen. Dan zou ze een nieuwe herinnering hebben, waar ze de rest van haar leven op moest teren.

				Met trillende vingers maakte ze het pakketje voorzichtig open. Ze hield het ondersteboven en schudde het leeg. Er vielen tien kleine enveloppen uit, het soort dat aan een boeket bloemen zit. Op elk envelopje stond een andere maand geschreven. Haar hart stond even stil toen ze op een los vel onder het stapeltje enveloppen het handschrift herkende.

				Het pakje was van Gerry.

				==

				==

				Hoofdstuk vijf

				==

				Holly hield haar adem in en las met kloppend hart en tranen in haar ogen het bekende handschrift, wetende dat de persoon die was gaan zitten om haar te schrijven dat nooit meer zou kunnen doen. Ze streek met haar vingers over de woorden in de wetenschap dat hij de laatste was die het vel papier had aangeraakt.

				==

				Mijn allerliefste Holly,

				Ik weet niet waar je bent of wanneer je deze brief leest. Ik hoop alleen dat je ongedeerd, gezond en gelukkig bent. Niet zo lang geleden fluisterde je tegen me dat je niet alleen verder kunt. Dat kun je wel, Holly.

				Je bent sterk en dapper en je komt hier doorheen. We hebben samen heel mooie tijden beleefd en jij hebt mijn leven... jij hebt mijn leven glans gegeven. Ik heb nergens spijt van.

				Maar ik ben slechts een Hoofdstuk in je leven, er zullen er nog vele volgen. Vergeet onze prachtige herinneringen niet maar wees niet bang om meer herinneringen te maken.

				Ik ben er trots op dat je mijn vrouw was. Ik ben je voor alles eeuwig dankbaar.

				Wanneer je me ook nodig hebt – weet dat ik bij je ben.

				==

				Ik zal altijd van je houden,

				je echtgenoot en beste vriend,

				Gerry

				==

				PS: Hier is de lijst die ik je heb beloofd. De envelopjes mogen pas worden opengemaakt als de desbetreffende maand is aangebroken en de instructies moeten worden opgevolgd. Vergeet niet dat ik een oogje op je hou en dat ik dus weet of je je aan de regels houdt...

				==

				Holly barstte diepbedroefd in tranen uit. Toch voelde ze tegelijkertijd opluchting; opluchting dat Gerry hoe dan ook nog een poosje bij haar zou zijn. Ze bekeek de envelopjes. Het was nu april. Ze had de vorige maand overgeslagen en pakte voorzichtig het envelopje voor maart. Ze maakte het langzaam open – ze wilde van elke seconde genieten. Het bevatte een kaartje met Gerry’s handschrift.

				==

				Geen blauwe plekken meer, dus koop een lamp voor op het nachtkastje!

				PS: Ik hou van je...

				==

				Ze lachte door haar tranen heen toen het tot haar doordrong dat Gerry terug was!

				Holly las en herlas zijn brief telkens weer in een poging hem weer tot leven te brengen. Toen ze verblind door tranen de woorden niet meer kon onderscheiden keek ze naar de zee. Ze had de zee altijd zo kalmerend gevonden en zelfs als kind rende ze de weg over naar het strand als ze van streek was en na wilde denken. En haar ouders wisten dat als ze haar in huis niet konden vinden, ze op het strand moest zijn.

				Ze sloot haar ogen en ademde in hetzelfde rustige tempo van de golven in en uit. Het was alsof de zee heel diep inademde: het water trok weg wanneer de zee inademde en het water werd weer het strand opgeduwd wanneer de zee uitademde. Holly bleef in hetzelfde tempo ademhalen en merkte dat haar hartslag daalde naarmate ze kalmer werd. Ze dacht eraan hoe ze tijdens Gerry’s laatste dagen naast hem had gelegen en naar zijn ademhaling luisterde. Ze was doodsbang geweest hem even alleen te laten om de deur open te doen, wat te eten voor hem te maken of naar het toilet te gaan, uit angst dat hij dat moment uitkoos om haar te verlaten. En als ze dan weer terugkwam, zat ze verstijfd van angst op de rand van zijn bed en luisterde naar zijn ademhaling en keek of zijn borst nog bewoog.

				Maar hij had zich aan het leven vastgeklampt. De doktoren stonden versteld van zijn kracht en wil om te leven. Gerry was niet van plan zich gemakkelijk gewonnen te geven. Tot het eind toe was hij goedgehumeurd geweest. Hij was heel erg verzwakt en sprak heel erg zacht, maar Holly had zich zijn nieuwe taal eigen gemaakt zoals een moeder het gebrabbel van haar kindje. Ze giechelden samen tot diep in de nacht en andere nachten hielden ze elkaar vast en huilden ze. Holly bleef sterk voor hem. Het was haar nieuwe taak er voor hem te zijn als hij haar nodig had. Nu ze erop terugkeek, wist ze dat ze hem eigenlijk meer nodig had dan hij haar. Het was belangrijk dat ze zich onmisbaar waande, zodat ze niet het gevoel had alleen maar toe te kijken waardoor ze zich vreselijk hulpeloos voelde.

				Op twee februari om vier uur ’s morgens hield Holly Gerry’s hand stevig vast en glimlachte hem bemoedigend toe toen hij zijn ogen sloot en zijn laatste adem uitblies. Ze wilde niet dat hij bang was en ze wilde niet dat hij dacht dat zij bang was, want dat was ze op dat moment niet.

				Ze had opluchting gevoeld, opluchting dat hij niet langer pijn had, opluchting dat ze bij hem was en had gezien dat hij vredig was ingeslapen. Ze was blij dat ze hem had gekend, dat ze van hem had gehouden en dat hij van haar had gehouden, en ze was blij dat het laatste wat hij had gezien haar bemoedigende glimlach was geweest die hem duidelijk maakte dat het goed was zich over te geven.

				De dagen daarna waren nu wazig in haar herinnering. Ze had het druk met het regelen van de begrafenis en het ontvangen en begroeten van zijn familie en oude schoolkameraden die ze in tien jaar niet had gezien. Ze was al die tijd zo sterk en kalm omdat ze het gevoel had dat ze heel helder kon denken. Ze was gewoon dankbaar dat er na al die maanden een eind aan zijn lijden was gekomen. Het kwam niet bij haar op de woede en verbittering te voelen die ze nu voelde omdat hij haar was afgenomen. Dat gevoel kwam pas toen ze de overlijdensakte van haar man ging ophalen.

				En dat gevoel diende zich in alle hevigheid aan.

				Terwijl ze in de drukke wachtkamer van de plaatselijke kliniek wachtte tot haar nummer werd afgeroepen vroeg ze zich af waarom Gerry’s nummer zo vroeg in zijn leven was afgeroepen. Ze zat tussen een jong en een ouder stel geperst. Het plaatje van hoe Gerry en zij eens waren geweest en een glimp van de toekomst hoe het geweest had kunnen zijn. En het leek allemaal zo oneerlijk.

				Het geschreeuw van kinderen werd sterker, haar gevoelens werden geplet tussen de schouders van haar verleden en haar verloren toekomst, en ze had het gevoel bijna te stikken. Ze realiseerde zich dat haar aanwezigheid hier niet nodig had moeten zijn.

				Geen van haar vrienden zou hier moeten zijn.

				Geen van haar familieleden zou hier moeten zijn.

				In feite zou de meerderheid van de wereldbevolking niet in de positie moeten verkeren waarin zij zich nu bevond.

				Het leek niet eerlijk.

				Het was gewoon niet eerlijk.

				Nadat ze het officiële bewijs van de dood van haar echtgenoot aan bankmedewerkers en verzekeringsmaatschappijen had getoond – alsof haar gezicht geen boekdelen sprak – keerde Holly naar huis terug en sloot zich af van de rest van de wereld die honderden herinneringen bevatte aan het leven dat ze eens had geleid. Het leven waar ze heel gelukkig mee was geweest, een leven waar ze nooit één keer over had geklaagd. Dus waarom had ze dan een ander leven gekregen, een leven dat bovendien veel slechter was?

				Dat was twee maanden geleden en tot vandaag had ze haar huis niet verlaten. En wat een welkom had ze gekregen, dacht ze en keek glimlachend naar de envelopjes. Gerry was terug.

				==

				Holly kon nauwelijks haar opwinding de baas toen ze met trillende handen Sharon’s nummer draaide. Nadat ze een paar keer het verkeerde nummer had gedraaid, slaagde ze er ten slotte in zichzelf tot kalmte te manen en concentreerde zich op het juiste nummer.

				‘Sharon!’ gilde ze zodra er werd opgenomen. ‘Je raadt het nooit! O, mijn god, ik kan het niet geloven!’

				‘Eh... ik ben het, John. Ik zal Sharon meteen halen,’ klonk de zeer bezorgde stem van John.

				‘Wat is er, wat is er, wat is er?’ hijgde Sharon volledig buiten adem. ‘Wat is er gebeurd? Is alles goed met je?’

				‘Ja, alles is goed!’ Holly giechelde hysterisch. Ze wist niet of ze moest lachen of huilen en kon ineens niets zinnigs uitbrengen.

				John keek naar Sharon die met een verward gezicht aan de keukentafel ging zitten en haar uiterste best deed te begrijpen wat Holly aan de andere kant van de lijn uitkraamde. Het ging over mevrouw Kennedy die Holly een bruine envelop had gegeven met een schemerlamp. Het was allemaal zeer verwarrend.

				‘ho!’ schreeuwde Sharon tot Holly’s en John’s verbazing. ‘Ik begrijp er geen snars van. Rustig.’ Sharon sprak heel langzaam. ‘Haal diep adem, begin van voren af aan en bedien je, als het even kan, van de Engelse taal.’

				Ineens hoorde ze zacht gesnik aan de andere kant van de lijn.

				‘O, Sharon,’ snikte Holly zacht en gebroken, ‘hij heeft een lijst voor me gemaakt. Gerry heeft een lijst voor me gemaakt.’

				Sharon zat verstijfd in haar stoel en liet het nieuws tot haar doordringen.

				John zag dat de ogen van zijn vrouw groot werden. Hij pakte snel een stoel, ging naast haar zitten en drukte zijn oor tegen de hoorn zodat hij kon horen wat er aan de hand was.

				‘Oké, Holly, kom zo snel mogelijk hierheen maar doe voorzichtig.’ Ze zweeg en mepte John’s hoofd weg alsof hij een vervelende vlieg was. ‘Dit is... groot nieuws?’

				John stond beledigd van tafel op en ijsbeerde door de keuken terwijl hij zich afvroeg wat het grote nieuws kon zijn.

				‘O, Sharon,’ snikte Holly. ‘Het is echt groot nieuws.’

				‘Oké, kom hierheen dan praten we verder.’

				‘Goed.’

				Sharon hing op en staarde zwijgend voor zich uit.

				‘Wat? Wat is er?’ vroeg John, die niet kon uitstaan dat hij niet wist waar het over ging terwijl het zo belangrijk leek.

				‘O, sorry, schat. Holly komt hierheen. Ze... ehm... ze zei dat eh...’

				‘wat? Wat is er in hemelsnaam gebeurd?’

				‘Ze zei dat Gerry een lijst voor haar heeft gemaakt.’

				John staarde haar aan en bestudeerde haar gezicht om te zien of ze het meende. Sharon keek hem met haar blauwe ogen verontrust aan en hij wist dat ze serieus was. Hij ging bij haar aan tafel zitten en ze staarden allebei in gedachten verzonken naar de muur.

				==

				==

				Hoofdstuk zes

				==

				‘Wauw,’ was alles wat Sharon en John uitbrachten toen ze met z’n drieën zwijgend om de keukentafel zaten en naar de inhoud van de envelop keken die Holly als bewijsmateriaal op tafel had geleegd. Ze hadden de afgelopen minuten nauwelijks iets tegen elkaar gezegd, omdat ze geen van drieën wisten wat ze ervan moesten denken. Het gesprek ging min of meer zo:

				‘Maar hoe is hij erin geslaagd...’

				‘Hoe bestaat het dat we niet gezien hebben dat hij... eh... godallemachtig.’

				‘Wanneer denk je dat hij... tja, ik veronderstel dat hij af en toe alleen was...’

				Holly en Sharon keken elkaar aan terwijl John onafgemaakte zinnen stamelde en probeerde te begrijpen wanneer, waar en hoe zijn ten dode opgeschreven vriend erin was geslaagd dit idee helemaal in z’n eentje uit te werken zonder dat iemand er iets van had gemerkt.

				‘Wauw,’ herhaalde hij ten slotte nadat hij tot de conclusie was gekomen dat Gerry het ’m had geflikt. Hij had het helemaal in z’n eentje gedaan.

				‘Zeg dat wel,’ beaamde Holly. ‘Dus jullie hadden er geen flauw idee van?’

				‘Ik weet niet hoe jij erover denkt, Holly, maar ik vind het nogal duidelijk dat John het meesterbrein achter dit idee was,’ zei Sharon sarcastisch.

				‘Ha ha,’ antwoordde John droog. ‘Nu, hij heeft zich in elk geval aan zijn woord gehouden, nietwaar?’ John keek de meisjes glimlachend aan.

				‘Dat heeft hij zeker,’ zei Holly zacht.

				‘Gaat het wel, Holly? Ik bedoel, hoe voel je je nu? Het moet... heel vreemd zijn,’ zei Sharon duidelijk bezorgd.

				‘Ik voel me prima.’ Holly dacht na. ‘Ik geloof zelfs dat dit het beste is wat me nu kan overkomen! Het is vreemd dat we allemaal zo verbaasd zijn, we hebben het toch vaak genoeg over deze lijst gehad. Ik bedoel, ik had het kunnen verwachten!’

				‘Maar niemand van ons had ooit verwacht dat hij het zou doen!’ zei John.

				‘Maar waarom niet?’ vroeg Holly. ‘Het ging er toch juist om dat je je beminden hielp als jij er niet meer was!’

				‘Volgens mij was Gerry de enige die het idee serieus nam.’

				‘Sharon, Gerry is de enige die er niet meer is. Je weet toch niet hoe serieus iemand anders het zou hebben genomen.’

				Er viel een stilte.

				‘Goed, eens even kijken,’ zei John die ineens opfleurde en er lol in kreeg. ‘Hoeveel envelopjes zijn er?’

				‘Ehm... het zijn er tien,’ telde Sharon die ook de smaak te pakken kreeg.

				‘Oké, welke maanden staan erop?’ vroeg John. Holly bekeek het stapeltje.

				‘Hier is maart. Dat is de lamp – die heb ik al opengemaakt. April, mei, juni, juli, augustus, september, oktober, november en december.’

				‘Dus er is een envelop voor elke maand van dit jaar,’ zei Sharon langzaam, in gedachten verzonken.

				Holly keek haar vrienden verheugd aan. Wat Gerry voor haar in petto had zou heel interessant zijn, maar hij was er nu al in geslaagd haar het gevoel te geven bijna weer de oude te zijn. Samen met John en Sharon plezier hebben terwijl ze probeerden te raden wat er in de envelopjes zat. Het was alsof hij nog steeds bij hen was.

				‘Wacht even!’ riep John heel ernstig.

				‘Wat?’

				John’s blauwe ogen twinkelden. ‘Het is nu april en je hebt die envelop nog niet opengemaakt.’

				‘O, dat ben ik helemaal vergeten! O, nee, moet ik dat nu doen?’

				‘Doe maar,’ moedigde Sharon haar aan.

				Holly pakte de envelop en maakte hem langzaam open. Na deze envelop waren er nog maar acht en ze wilde van elke seconde genieten voordat het een van de zovele herinneringen werd. Ze haalde er een kaartje uit.

				==

				Een Disco Diva moet er altijd op haar best uitzien. Koop een jurk want die zul je volgende maand nodig hebben!

				PS: Ik hou van je...

				==

				‘Oooo,’ riepen John en Sharon in koor, ‘hij wordt cryptisch!’

				==

				==

				Hoofdstuk zeven

				==

				Holly lag op bed en deed als een demente, oude vrouw glimlachend de lamp aan en uit. Sharon en zij waren naar Bed Knobs and Broomsticks in Malahide gegaan en waren allebei gevallen voor de prachtig bewerkte houten poot en de roomkleurige lampenkap die mooi bij het roomkleurige en houten meubilair van de slaapkamer paste (natuurlijk hadden ze de duurste lamp uitgekozen – het was niet goed om met die traditie te breken). En hoewel Gerry fysiek niet aanwezig was toen ze hem kocht had Holly het gevoel dat ze hem samen hadden uitgekozen.

				Ze had de gordijnen van haar slaapkamer dichtgetrokken om haar nieuwe aankoop uit te proberen. De lamp verspreidde een zachte gloed en gaf de kamer een warmer aanzien. Het was zo eenvoudig geweest een eind te maken aan hun avondlijke ruzies, maar misschien hadden ze dat allebei niet gewild. Het was een gewoonte geworden, iets vertrouwds dat hun band sterker maakte. Ze zou er alles voor over hebben om nu zo’n ruzietje te hebben. En ze zou met alle liefde voor hem uit haar warme bed komen, ze zou met alle liefde voor hem over de koude tegels lopen en ze zou met alle liefde haar teen stoten terwijl ze op de tast de weg naar het bed zocht. Maar die tijd was voorbij.

				Het geluid van Gloria Gaynor’s I Will Survive bracht haar terug naar het heden toen ze zich realiseerde dat haar mobieltje ging.

				‘Hallo?’

				‘G’Day, mate, ik ben thuuuiiis!’ gilde een bekende stem.

				‘O, mijn hemel, Ciara! Ik wist niet dat je terug zou komen!’

				‘Nou, ik eigenlijk ook niet, maar mijn geld was op en ik besloot jullie allemaal te verrassen!’

				‘Wauw, ik wil wedden dat ma en pa inderdaad verrast waren.’

				‘Pa liet inderdaad van schrik de handdoek vallen toen hij onder de douche vandaan kwam.’

				Holly sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘O, Ciara, dat meen je niet!’ riep ze ontzet uit.

				‘Ik heb papa maar niet omhelsd toen ik hem zag!’ Ciara lachte.

				‘Gadver, gadver, gadver. Ander onderwerp, ik krijg vreselijke visioenen,’ lachte Holly.

				‘Goed. Ik bel je natuurlijk om te zeggen dat ik weer thuis ben en dat mama vanavond een etentje geeft om het te vieren.’

				‘Om wat te vieren?’

				‘Dat ik in leven ben.’

				‘O, oké. Ik dacht dat je misschien iets bekend ging maken of zo.’

				‘Ja, dat ik nog in leven ben.’

				‘Oké. Wie komen er?’

				‘De hele familie.’

				‘Heb ik al gezegd dat ik naar de tandarts moet omdat al mijn tanden getrokken moeten worden? Het spijt me, maar ik kan niet.’

				‘Ik weet het, ik weet het, dat zei ik al tegen ma, maar we zijn in eeuwen niet bij elkaar geweest. Wanneer heb jij Richard en Meredith trouwens voor het laatst gezien?’

				‘O, die goeie ouwe Dick. Nou hij was in optima forma tijdens de begrafenis. Hij had een heleboel wijze en troostende woorden voor me, zoals: “Heb je niet overwogen zijn hersenen aan de medische wetenschap te schenken?” Ja, hij is echt een fantastische broer.’

				‘Och jeetje, Holly, het spijt me dat ik niet heb gevraagd hoe de begrafenis was.’ De stem van haar zusje klonk anders. ‘Het spijt me dat ik er niet kon zijn.’

				‘Ciara, doe niet zo mal, we waren het er allebei over eens dat het beter was als je in Australië bleef,’ zei Holly kordaat. ‘Het is veel te duur om even heen en weer te vliegen, dus laten we het er niet meer over hebben, goed?’

				‘Goed.’

				Holly veranderde snel van onderwerp. ‘Dus als je zegt de hele familie, bedoel je dat...?’

				‘Dat Richard en Meredith met ons beminnelijke nichtje en neefje komen. En je vindt het natuurlijk vast leuk dat Jack en Abbey komen. Declan is lijfelijk aanwezig maar waarschijnlijk niet met zijn hoofd en verder zijn ma en pa en ik er natuurlijk, en jij!’

				Holly kreunde. Hoe Holly ook klaagde over haar familie, haar relatie met haar broer Jack was geweldig. Omdat hij slechts twee jaar ouder was, waren ze vroeger altijd heel close geweest en had hij zich ten opzichte van haar altijd heel beschermend opgesteld. Hun moeder had hen haar ‘twee kleine rakkertjes’ genoemd, omdat ze altijd kattenkwaad uithaalden – waarvan hun oudste broer Richard meestal het slachtoffer was. Jack leek qua uiterlijk en karakter veel op Holly en ze beschouwde hem als de meest normale van alle kinderen. Wat ook hielp, was dat ze het goed kon vinden met zijn vriendin Abbey die hij al zeven jaar kende. Toen Gerry nog leefde kwamen ze vaak bij elkaar om samen wat te drinken en te eten. Toen Gerry nog leefde.... God, dat klonk niet goed.

				Ciara was echter uit heel ander hout gesneden. Jack en Holly waren ervan overtuigd dat ze van de planeet Ciara kwam, aantal inwoners: één. Ciara leek op haar vader: lange benen en donker haar. Ze had ook verscheidene tatoeages en piercings op haar lichaam als gevolg van de wereldreizen die ze had gemaakt. Een tattoo voor elk land grapte haar vader altijd. Een tattoo voor elke man, wisten Holly en Jack zeker.

				Uiteraard werd dit allemaal afgekeurd door de oudste broer, Richard (of Dick zoals Jack en Holly hem noemden). Richard was vanaf zijn geboorte behept met de ernstige ziekte dat hij zich altijd en eeuwig als een oude man gedroeg. Zijn leven draaide om regels en voorschriften en gehoorzaamheid. Toen hij nog jong was, had hij één vriend met wie hij ruzie kreeg toen hij tien jaar was en Holly kon zich niet herinneren dat hij daarna ooit nog iemand mee naar huis had genomen, noch dat hij vriendinnetjes had of ooit uitging. Jack en zij beschouwden het als een wonder dat hij een vrouw had gevonden die net zo vreugdeloos was als hij, Meredith. Waarschijnlijk op een bijeenkomst over antigeluk.

				Het was niet zo dat Holly de ergste familie van de wereld had, het was gewoon zo’n vreemde mengeling van mensen. Die enorm verschillende persoonlijkheden botsten en dat leidde meestal tot ruzies op de meest ongelegen momenten, of zoals Holly’s ouders het liever noemden: ‘Zware gesprekken.’ Ze konden wel met elkaar overweg, maar dan moest iedereen echt zijn best doen en zich zo goed mogelijk gedragen.

				Holly en Jack gingen dikwijls samen lunchen of iets drinken om bij te praten; ze waren echt in elkaar geïnteresseerd. Ze genoot van zijn gezelschap en beschouwde hem niet alleen als een broer maar ook als een echte vriend. De laatste tijd hadden ze elkaar echter niet veel gezien, maar Jack kende Holly goed en wist wanneer ze alleen wilde zijn.

				De enige keer dat Holly contact had met haar jongere broer Declan was wanneer Holly naar haar ouderlijk huis ging om haar ouders te bezoeken en hij opendeed. Declan was geen prater. Hij was een ‘jongen’ van tweeëntwintig, die zich niet erg op zijn gemak voelde in gezelschap van volwassenen, dus wist Holly nooit echt veel van hem. Een aardige jongen, alleen liep hij een beetje met zijn hoofd in de wolken.

				Ciara, haar zusje van vierentwintig, was een heel jaar weg geweest en Holly had haar gemist. Ze waren niet het soort zussen dat elkaars kleren leende en over jongens ginnegapte. Hun smaken waren heel verschillend, maar omdat ze de enige twee meisjes waren, hadden ze wel een sterke band met elkaar. Ciara leek meer op Declan; ze waren allebei dromers. En dan was er nog... Richard. Hij was altijd een einzelgänger in de familie geweest, maar Holly vermoedde dat hij het prettig vond te vervreemden van bepaalde personen in zijn familie die hij niet helemaal begreep. Holly zag op tegen zijn oersaaie verhandelingen, de tactloze vragen over haar leven en gewoon het algehele gevoel van frustratie dat zijn opmerkingen aan tafel haar altijd bezorgden. Maar het was een welkomstdiner voor Ciara, en Jack zou er ook zijn. Holly kon op hem rekenen.

				Maar of Holly zich op de avond verheugde? Absoluut niet.

				==

				Holly klopte met tegenzin op de deur en hoorde onmiddellijk kleine voeten naar de deur rennen, gevolgd door een stemmetje dat geen enkel kind zou moeten hebben.

				‘Mama! Papa! Het is tante Holly, het is tante Holly!’

				Het was haar neefje Timothy.

				Zijn enthousiasme werd plotseling de kop ingedrukt door een strenge stem (hoewel het niet normaal was dat haar neefje zo blij reageerde dat Holly er was. Blijkbaar was het binnen nog saaier dan normaal). ‘Timothy! Wat heb ik nou gezegd? Je mag niet door het huis rennen, straks bezeer je je nog! Ga nu in de hoek staan en denk na over wat ik heb gezegd. Heb je dat begrepen?’

				‘Ja, mammie.’

				‘Ach, Meredith, hoe kan hij zich nu bezeren op het dikke tapijt of op de dikke kussens van de bank?’

				Holly lachte in zichzelf; Ciara was duidelijk weer thuis. Net op het moment dat Holly overwoog om te vluchten ging de deur open en daar stond Meredith. Ze keek nog zuurder en ongastvrijer dan normaal.

				‘Holly,’ knikte ze.

				‘Meredith,’ deed Holly haar na.

				Eenmaal in de woonkamer zocht Holly Jack, maar tot haar teleurstelling was hij nergens te bekennen. Richard stond voor de haard en droeg verrassend genoeg een kleurrijke trui – misschien zou hij zich vanavond helemaal laten gaan. Hij stond met zijn handen in zijn zakken en schommelde heen en weer alsof hij een lezing gaf. De lezing was gericht aan hun arme vader Frank, die ongemakkelijk in zijn favoriete leunstoel zat en als een schooljochie keek dat net een standje had gekregen. Richard ging zo op in zijn verhaal dat hij Holly niet binnen zag komen. Holly blies een kushandje naar haar arme vader want ze wilde niet bij het gesprek betrokken worden. Haar vader glimlachte naar haar en deed alsof hij haar kus opving.

				Declan zat in zijn gescheurde spijkerbroek en South Park t-shirt onderuitgezakt op de bank en rookte fanatiek een sigaret, terwijl Meredith hem op de gevaren van het roken wees. ‘Echt? Dat wist ik niet,’ zei hij op verontruste en geïnteresseerde toon en maakte zijn sigaret uit. Meredith keek voldaan tot Declan naar Holly knipoogde, zijn sigaretten pakte en een nieuwe opstak. ‘Vertel nog eens wat meer, alsjeblieft, ik brand van nieuwsgierigheid.’ Meredith keek hem vol walging aan.

				Ciara had zich achter de bank verstopt en gooide popcorn naar het hoofd van Timothy. Hij stond in een hoek van de kamer en durfde zich niet om te draaien. Emily van vijf drukte Abbey tegen de grond en speelde samen met een duivels uitziende pop de baas over haar. Abbey keek Holly aan en riep geluidloos ‘Help!’.

				‘Hoi, Ciara.’ Holly liep op haar zusje toe die vanachter de bank vandaan kwam en haar hartelijk omhelsde, inniger dan normaal. ‘Leuk kapsel.’

				‘Vind je het leuk?’

				‘Ja, roze staat je echt goed.’

				Ciara keek tevreden. ‘Dat heb ik hun ook al geprobeerd te vertellen,’ zei ze en keek met samengeknepen ogen naar Richard en Meredith. ‘En, hoe gaat het met mijn grote zus?’ vroeg Ciara zachtjes terwijl ze liefdevol over Holly’s arm streek.

				‘Ach,’ glimlachte Holly, ‘ik hou vol.’

				‘Mocht je Jack zoeken, hij is in de keuken en helpt je moeder met het eten,’ zei Abbey terwijl ze grote ogen opzette en weer geluidloos ‘Help me!’ riep.

				Holly keek Abbey met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Echt? Is het niet fantastisch dat hij mam helpt?’

				‘O, Holly, weet je dan niet dat Jack dol is op koken? Hij kan er maar geen genoeg van krijgen,’ zei ze sarcastisch.

				Holly’s vader grinnikte, waarop Richard abrupt zijn verhaal onderbrak. ‘Wat is er zo grappig, vader?’

				Frank verschoof nerveus in zijn stoel. ‘Ik vind het frappant dat dit allemaal in slechts één reageerbuisje gebeurt.’

				Richard slaakte een zucht van afkeuring dat zijn vader zo dom kon zijn. ‘Ja, maar je moet begrijpen dat ze zo minuscuul zijn, vader, het is gewoon fascinerend. De organismen verbinden zich met...’ en hij hervatte zijn relaas terwijl zijn vader achteroverleunde en niet naar Holly probeerde te kijken.

				Holly liep op haar tenen de keuken in. Haar broer zat kauwend aan tafel met zijn voeten op een stoel. ‘Aha, daar is the naked chef in eigen persoon.’

				Jack glimlachte en stond op. ‘En daar is mijn lievelingszuster.’ Hij trok zijn neus op. ‘Ze hebben jou dus ook gestrikt om te komen.’ Hij liep op haar toe en spreidde zijn armen. ‘Hoe is het met je?’ fluisterde hij in haar oor.

				‘Goed, dank je.’ Holly glimlachte bedroefd en gaf hem een kus op zijn wang voordat ze zich tot haar moeder wendde. ‘Lieve moeder, ik kom mijn diensten aanbieden in deze extreem enerverende en drukke periode in je leven,’ zei Holly terwijl ze de rode wangen van haar moeder kuste.

				‘O, wat mag ik mezelf toch gelukkig prijzen met zulke zorgzame kinderen,’ zei Elizabeth sarcastisch. ‘Je mag de aardappels afgieten.’

				‘Mam, vertel ons nog eens over de tijd dat je klein was en er tijdens de hongersnood geen pieper meer te krijgen was,’ zei Jack met een overdreven zwaar Iers accent.

				Elizabeth sloeg hem speels met een theedoek op zijn hoofd. ‘Ach, jongen, dat was lang voor mijn tijd,’ zei ze met hetzelfde accent.

				‘Zeg dat wel,’ beaamde Jack.

				‘Het waren zware tijden,’ zei Holly met een accent dat nergens op leek.

				Jack en Elizabeth staarden haar aan. ‘Sinds wanneer moet dat voor Iers doorgaan?’ zei haar moeder lachend.

				‘Ach, houden jullie toch je mond.’ Holly ging bij haar broer aan tafel zitten.

				‘Ik hoop dat jullie vanavond geen kattenkwaad uithalen. Ik zou het leuk vinden als er voor de verandering nu eens geen ruzie wordt gemaakt.’

				‘Moeder, het schokt me dat je er zelfs maar aan denkt.’ Jack knipoogde naar Holly.

				‘Vooruit dan maar,’ zei Elizabeth die er geen woord van geloofde. ‘Zo, het spijt me, kinderen, maar er valt hier niets meer te doen. Over een paar minuten kunnen we aan tafel.’

				‘Ah,’ zei Holly teleurgesteld.

				Elizabeth ging bij haar kinderen aan tafel zitten. Ze keken alle drie naar de keukendeur en dachten hetzelfde.

				‘Nee, Abbey,’ gilde Emily hard, ‘je doet niet wat ik zeg,’ en barstte in tranen uit. Even later weerklonk Richard’s bulderende lach; blijkbaar had hij een mop verteld want hij was de enige die lachte.

				‘Maar ik veronderstel dat het belangrijk is dat we allemaal hier blijven en het eten in de gaten houden,’ voegde Elizabeth eraan toe.

				==

				‘Oké, allemaal aan tafel,’ kondigde Elizabeth aan en ze begaven zich allemaal naar de eetkamer. Er viel een ongemakkelijk moment zoals tijdens een kinderfeestje wanneer iedereen naast zijn beste vriendje of vriendinnetje wilde zitten. Uiteindelijk was Holly tevreden. Ze ging tussen Jack en haar moeder zitten, die aan het hoofd van de tafel zat. Abbey zat met een nors gezicht tussen Jack en Richard in. Jack zou wat goed te maken hebben als ze thuis waren. Declan ging tegenover Holly zitten. Naast hem was een lege stoel waar Timothy zou moeten zitten en daarnaast zaten Emily, Meredith en Ciara. Holly’s vader had pech: hij zat aan het hoofd van de tafel tussen Richard en Ciara, maar hij was de kalmte zelve en de juiste man op de juiste plek.

				Iedereen riep ‘oooh’ en ‘aaah’ toen Elizabeth het eten op tafel zette en de aroma’s zich door het vertrek verspreidden. Holly was altijd dol geweest op de kookkunst van haar moeder. Ze was nooit bang om met nieuwe smaken en recepten te experimenteren, een talent dat haar dochter niet van haar had geërfd.

				‘Hé, arme Timmy rammelt vast van de honger,’ zei Ciara tegen Richard. ‘Hij heeft daar nu toch wel lang genoeg gestaan?’

				Ze wist dat ze zich op dun ijs begaf maar ze was dol op gevaar, en wat nog belangrijker was, ze vond het heerlijk om Richard op stang te jagen. Ze had per slot van rekening nog wat in te halen, nadat ze een jaar weg was geweest.

				‘Ciara, het is belangrijk dat Timothy weet wanneer hij iets fout doet,’ legde Richard uit.

				‘Ja, maar kun je hem dat dan niet gewoon vertellen?’

				De rest van de familie deed z’n best om niet te lachen.

				‘Hij moet weten dat zijn acties ernstige gevolgen kunnen hebben, zodat hij dezelfde fout niet nog eens maakt.’

				‘Ach, nou ja,’ zei Ciara op luide toon, ‘nu mist hij al dat verrukkelijke eten. Mmm, mmm, mmm,’ zei ze en likte haar lippen af.

				‘Hou op, Ciara,’ snauwde Elizabeth.

				‘Anders moet je in de hoek staan,’ voegde Jack er streng aan toe.

				Iedereen schaterde het uit, behalve Meredith en Richard natuurlijk.

				‘Zo, Ciara, vertel ons eens over je avonturen in Australië,’ zei Frank snel.

				Ciara’s ogen lichtten op. ‘O, ik heb een fantastische tijd gehad, pap. Ik kan iedereen aanbevelen erheen te gaan.’

				‘Het is anders wel een hele lange reis,’ zei Richard.

				‘Ja, maar het is het helemaal waard.’

				‘Heb je nog meer tattoos laten zetten?’ vroeg Holly.

				‘Ja, kijk maar.’ Ciara stond op, trok haar broek omlaag en liet een vlinder op haar bil zien.

				Ma, pa, Richard en Meredith protesteerden verontwaardigd, terwijl de anderen dubbel lagen van het lachen. Pas toen Ciara haar excuses had aangeboden en Meredith niet langer de ogen van haar dochtertje Emily bedekt hield, keerde de rust terug.

				‘Dat zijn walgelijke dingen,’ zei Richard vol afgrijzen.

				‘Ik vind vlinders mooi, papa,’ zei Emily met grote, onschuldige ogen.

				‘Sommige vlinders zijn mooi, Emily, maar ik heb het over tatoeages. Daar kun je allerlei ziektes en problemen van krijgen.’ Emily’s glimlach verdween.

				‘Hé, ik heb die tattoo niet in een of andere smerige tent laten zetten waar ze naalden van drugsdealers gebruiken. Het was er hartstikke schoon.’

				‘Nou, als dat geen stijlfiguur is, dan weet ik het niet meer,’ snoof Meredith.

				‘Ben je onlangs in zo’n tent geweest, Meredith?’ vroeg Ciara een beetje te fel.

				‘Eh... n-n-nee,’ stamelde ze. ‘Ik ben nog nooit in zo’n tent geweest, gelukkig niet, maar ik weet zeker dat ze smerig zijn.’ Vervolgens wendde ze zich tot Emily. ‘Het zijn smerige, afschuwelijke plekken, Emily, waar alleen gevaarlijke mensen komen.’

				‘Is tante Ciara gevaarlijk, mammie?’

				‘Alleen voor kleine meisjes van vijf met rossig haar,’ zei Ciara die zich volpropte met eten.

				Emily verstijfde.

				‘Richard, lieverd, mag Timmy nu binnenkomen om wat te eten?’ vroeg Elizabeth beleefd.

				‘Het is Timothy,’ zei Meredith nadrukkelijk.

				‘Ja, moeder, dat is goed.’

				Een zeer berouwvolle Timmy kwam langzaam met gebogen hoofd de kamer in en ging stilletjes naast Declan zitten. Holly had medelijden met hem. Wat wreed om een kind zo te behandelen, wat wreed dat hij geen kind mocht zijn... Haar medelijden verdween onmiddellijk toen hij onder tafel tegen haar scheen schopte. Ze hadden hem beter in de hoek kunnen laten staan.

				‘Kom, Ciara, vertel ons eens de laatste nieuwtjes. Heb je daar nog iets wilds en fantastisch gedaan?’ vroeg Holly nieuwsgierig.

				‘O ja, ik heb gebungeejumpt. Een paar keer zelfs. Ik heb er een foto van.’ Ze stak haar hand in haar achterzak en iedereen draaide zijn hoofd weg voor het geval ze van plan was haar broek weer te laten zaken. Gelukkig pakte ze alleen haar portefeuille en liet de foto rondgaan.

				‘De eerste keer was van een brug en raakte ik met mijn hoofd het water...’

				‘O, Ciara, dat klinkt gevaarlijk,’ zei haar moeder met haar handen voor haar gezicht.

				‘Nee, hoor, het was helemaal niet gevaarlijk,’ stelde ze haar gerust.

				Holly kreeg de foto in handen en Jack en zij barstten in lachen uit. Ciara bungelde ondersteboven aan een touw. Ze gilde en haar gezicht was vertrokken van doodsangst. Haar haar (dat destijds blauw was) stond alle kanten op alsof ze geëlektrocuteerd werd.

				‘Leuke foto, Ciara. Mam, die moet je in een lijstje boven de haard hangen,’ grapte Holly.

				‘Ja!’ Ciara’s ogen lichtten op. ‘Dat is een goed idee!’

				‘Komt in orde, lieverd. Dan haal ik die foto waarop je je heilige communie doet wel weg,’ zei Elizabeth sarcastisch.

				‘Nou, ik weet niet welke foto enger is,’ zei Declan.

				‘Holly, wat ga je met je verjaardag doen?’ vroeg Abbey, die zich over tafel naar Holly toeboog. Het was duidelijk dat ze genoeg had van het gesprek met Richard.

				‘O, dat is waar ook!’ gilde Ciara. ‘Je wordt over een paar weken dertig!’

				‘Ik wil er eigenlijk niet zo veel aan doen,’ waarschuwde ze iedereen. ‘Ik wil geen surpriseparty of zoiets, alsjeblieft.’

				‘O, maar je moet...’ zei Ciara.

				‘Nee, ze hoeft helemaal niets als ze dat niet wil,’ viel haar vader haar in de rede en gaf Holly een bemoedigende knipoog.

				‘Dank je, papa. Ik wil gewoon met de meiden uit. Niets bijzonders, niets wilds.’

				Richard klakte afkeurend met zijn tong toen hij de foto kreeg en gaf hem aan zijn vader die om Ciara grinnikte.

				‘Ik ben het met je eens, Holly,’ zei Richard, ‘verjaardagen zijn altijd een beetje gênant. Volwassen mensen die zich als kinderen gedragen, en Rock the boat zingen en veel te veel drinken. Je hebt helemaal gelijk.’

				‘Eerlijk gezegd vind ik die feestjes juist heel leuk, Richard,’ vuurde Holly terug, ‘maar ik ben dit jaar gewoon niet in een feeststemming, dat is alles.’

				Er viel een stilte die door Ciara werd verbroken. ‘Het wordt dus een meidenavond.’

				‘Mag ik mee om te filmen?’ vroeg Declan.

				‘Waarom?’

				‘Om beeldmateriaal van disco’s en zo te verzamelen.’

				‘Tja, als je er wat aan hebt... Als je maar weet dat ik niet naar de trendy discotheken ga die jij leuk vindt.’

				‘Het maakt me niet uit waar je heen... Au!’ schreeuwde hij en keek dreigend naar Timothy.

				Timmy stak zijn tong uit en het gesprek werd voortgezet. Ciara verliet na het hoofdgerecht de kamer en kwam met een uitpuilende tas terug. ‘Cadeautjes!’ kondigde ze aan.

				Timmy en Emily juichten. Holly hoopte dat Ciara niet was vergeten ook iets voor hen mee te brengen.

				Haar vader kreeg een kleurrijk beschilderde boemerang en deed net alsof hij het ding naar zijn vrouw gooide. Richard kreeg een t-shirt waarop de kaart van Australië stond afgebeeld en hij begon Timmy en Emily meteen te onderwijzen. Meredith kreeg grappig genoeg niets, Jack en Declan kregen t-shirts met perverse afbeeldingen en de tekst I’ve been to the bush, Holly’s moeder kreeg een verzameling oude aboriginal recepten en Holly was geroerd door de dromenvanger die van felgekleurde veren en stokjes was gemaakt. ‘Nu komen al je dromen uit,’ fluisterde Ciara in haar oor en kuste haar op haar wang.

				Gelukkig had Ciara voor Timmy en Emily snoep meegenomen dat verdacht veel leek op het snoep dat je in de plaatselijke winkel kon kopen. Richard en Meredith pakten het snoepgoed meteen af omdat het slecht voor hun tanden was.

				‘Geef het dan maar terug, dan kan ik mijn eigen tanden verpesten,’ zei Ciara.

				Timmy en Emily keken bedroefd naar de cadeautjes van de anderen en kregen meteen een standje van Richard omdat ze zich niet op de kaart van Australië concentreerden. Timmy trok een gezicht naar Holly die weer een warm gevoel in haar hart kreeg. Zolang de kinderen zich gedroegen alsof ze deze behandeling verdienden, vond zij het best.

				‘Goed, we moesten maar eens gaan, Richard, anders vallen de kinderen aan tafel in slaap,’ zei Meredith. De kinderen waren klaarwakker en schopten Holly en Declan herhaaldelijk onder tafel.

				‘Voordat iedereen ervandoor gaat,’ zei Holly’s vader met luide stem om zich verstaanbaar te maken. Het werd stil aan tafel. ‘Ik wil graag een toast uitbrengen op onze mooie dochter Ciara.’ Hij glimlachte naar zijn dochter en Ciara genoot met volle teugen van alle aandacht. ‘We hebben je gemist en we zijn blij dat je weer veilig thuis bent,’ zei Frank. Hij hief zijn glas. ‘Op Ciara!’

				‘Op Ciara!’ riep iedereen.

				==

				Zodra Richard en Meredith weg waren, vertrokken de anderen ook druppelsgewijs. Holly stapte de koude avond in en liep alleen naar haar auto. Haar vader en moeder zwaaiden haar uit, maar toch voelde ze zich heel eenzaam. Normaal vertrok ze samen mét Gerry en als hij niet bij haar was, ging ze naar huis, náár hem. Maar vanavond niet, noch de volgende avond of de avond daarna...

				==

				==

				Hoofdstuk acht

				==

				Holly stond voor de grote spiegel en bekeek zichzelf. Ze had Gerry’s opdracht uitgevoerd en een nieuwe jurk gekocht. Waarvoor wist ze niet en de verleiding om de envelop voor mei open te maken was groot, maar ze wist zich telkens weer te beheersen. Over twee dagen was het zover en Holly kon aan niets anders denken.

				Ze had besloten helemaal in het zwart te gaan, want dat paste bij haar huidige stemming. De strakke zwarte broek maakte haar benen slanker en viel perfect over haar zwarte laarsjes. Om de outfit helemaal compleet te maken, droeg ze een zwart korset waardoor het leek alsof ze grotere borsten had. Leo had een prachtig kapsel gecreëerd: hij had haar haar opgestoken, met golvende lokken die los over haar schouders vielen. Holly streek met haar vingers door haar lokken en glimlachte bij de herinnering aan haar bezoek aan de kapsalon, waar ze buiten adem en met een rood hoofd was binnengestormd. ‘Neem me alsjeblieft niet kwalijk, Leo. Ik kreeg een telefoontje en ben helemaal de tijd vergeten.’

				‘Geeft niets, liefje. Ik heb het personeel zo getraind dat als jij een afspraak maakt, ze je automatisch een half uur later zetten. Colin!’ schreeuwde hij en knipte met zijn vingers.

				Colin liet alles vallen en kwam aangerend.

				‘Jezus, wat voor tranquillizers slik jij? Dat moet een paardenmiddel zijn! Je haar is alweer zo lang en ik heb het een paar weken geleden nog geknipt.’

				Hij trapte fanatiek op het pedaal waardoor Holly omhoog ging. ‘Iets bijzonders vanavond?’ vroeg hij terwijl hij al zijn energie in het omhoog pompen van de stoel stak. Holly wist inmiddels dat ze hem onder de gegeven omstandigheden beter geen antwoord kon geven, ze wilde niet weer de slappe lach krijgen.

				‘De grote drie-nul,’ zei ze en beet op haar lip.

				‘Wat is dat? Het nummer van je bus?’

				‘Nee, ik ben de grote drie-nul!’

				‘Dat weet ik toch, schat. Colin!’ schreeuwde hij weer en knipte met zijn vingers.

				Colin kwam met een taart uit het personeelskamertje achter Holly te voorschijn, gevolgd door een rij kappers die samen met Leo ‘Lang zal ze leve!’ zong. Holly was met stomheid geslagen. Tegen die tijd deed iedereen in de salon mee en was Holly helemaal overweldigd door dit vertoon van genegenheid. Toen het voorbij was, werd er geapplaudisseerd en ging iedereen weer aan het werk.

				Holly kon geen woord uitbrengen.

				‘Jezus, Holly, de ene week lach je zo hard dat je bijna uit je stoel tuimelt en de volgende week zit je te janken!’

				‘O, maar dit was heel bijzonder, Leo. Dank je.’ Ze droogde haar tranen, sloeg haar armen om hem heen en gaf hem een kus.

				‘Tja, je had nog wat van me te goed nadat je me zo vernederd hebt,’ zei hij en duwde haar weg omdat hij zich niet op zijn gemak voelde bij zo veel emoties.

				Holly lachte bij de herinnering aan Leo’s vijftigste verjaardag. Het thema was ‘veren en kant’ geweest. Holly had een prachtige, strakke jurk van kant gedragen en Gerry, die altijd in was voor een lolletje, had behalve een roze overhemd en dito das een roze veren boa gedragen. Leo beweerde dat hij het allemaal verschrikkelijk gênant had gevonden, maar iedereen wist dat hij heimelijk blij was met alle aandacht. De volgende dag had Leo alle gasten gebeld die op het feest waren geweest en een dreigende boodschap ingesproken. Holly had in de weken daarna geen afspraak met hem durven maken uit angst dat hij haar zou vermoorden. Er werd gezegd dat Leo die week weinig klandizie had.

				‘Nou, je vond die stripper anders maar wat leuk die avond,’ plaagde Holly.

				‘Leuk? Ik heb nog een maand met hem gescharreld, de schoft.’

				Elke klant kreeg een stuk taart en iedereen draaide zich om om haar te bedanken.

				‘Ik begrijp niet waarom ze jou bedanken,’ mompelde Leo binnensmonds. ‘Ik ben toch godverdomme degene die hem heeft gekocht.’

				‘Maak je geen zorgen, Leo. Ik zal zorgen dat mijn fooi de kosten dekt.’

				‘Ben je gek? Dat is nog niet eens genoeg voor mijn buskaartje naar huis.’

				‘Leo, je woont hiernaast.’

				‘Precies!’

				Holly trok een pruillip. Leo lachte. ‘Dertig jaar en je gedraagt je nog steeds als een kind. Waar ga je vanavond heen?’

				‘O, niets bijzonders. Ik wil gewoon een leuk, rustig avondje uit met de meiden.’

				‘Dat zei ik ook toen ik vijftig werd. Wie gaan er mee?’

				‘Sharon, Ciara, Abbey en Denise. Die heb ik in eeuwen niet gezien.’

				‘Is Ciara weer thuis?’

				‘Ja, compleet met roze haar.’

				‘Grote genade! Als ze weet wat goed voor haar is, blijft ze uit mijn buurt. Goed, dame, je ziet er fantastisch uit, je bent de mooiste van het bal. Veel plezier!’

				Holly schrok op uit haar overpeinzingen en bekeek weer haar spiegelbeeld. Ze voelde zich geen dertig en zo zag ze er ook niet uit. Maar ja, hoe werd je geacht je te voelen wanneer je dertig was? Toen ze nog jong was, leek dertig zo ver weg, en dacht ze dat een vrouw van die leeftijd heel wijs en ervaren was, en een gesetteld leventje leidde met een man, kinderen en een carrière. Zij had geen van die dingen. Ze voelde zich nog net zo dom als toen ze twintig was met alleen wat meer grijze haren en kraaienpootjes rond haar ogen. Ze ging op bed zitten en bleef naar zichzelf staren. Dertig worden was niet iets om te vieren.

				De deurbel ging en Holly hoorde het opgewonden geklets en gegiechel van de meiden. Ze deed haar best om vrolijk te kijken, haalde diep adem en glimlachte krampachtig.

				‘Gefeliciteerd!’ riepen ze allemaal in koor.

				Ze keek naar hun vrolijke gezichten en werd onmiddellijk door hun enthousiasme aangestoken. Ze bracht hen naar de woonkamer en zwaaide naar de camera die Declan op haar richtte.

				‘Nee, Holly, je wordt geacht hem te negeren!’ siste Denise en trok haar aan haar arm mee naar de bank, waar Holly onmiddellijk met cadeautjes overladen werd.

				‘Eerst het mijne openmaken!’ gilde Ciara terwijl ze Sharon zo hardhandig opzij duwde dat ze van de bank viel. Sharon zat verstijfd van schrik op de grond, wist even niet hoe ze moest reageren en giechelde toen.

				‘Oké, iedereen rustig blijven,’ zei de stem van de rede (Abbey) die haar best deed om een gierende Sharon omhoog te hijsen. ‘Volgens mij moeten we eerst de bubbels opentrekken en dan pas de cadeautjes uitpakken.’

				‘Goed, zolang ze mijn cadeautje maar het eerst openmaakt,’ zei Ciara met een pruillip.

				‘Ciara, dat beloof ik je,’ zei Holly op een toon alsof ze tegen een kind sprak.

				Abbey rende naar de keuken en keerde terug met een dienblad vol champagneglazen. ‘Wie wil er champagne?’

				De flûtes waren een huwelijksgeschenk en op een van de glazen stonden Gerry’s en Holly’s naam gegraveerd. Abbey had het bewuste glas tactisch weggezet. ‘Oké, Holly, aan jou de eer,’ zei Abbey en gaf haar de fles.

				Iedereen zocht dekking toen Holly aan de kurk trok. ‘Hé, zo erg ben ik nou ook weer niet!’

				‘Ja, ze is intussen een echte professional,’ zei Sharon die achter de bank lag met een kussen op haar hoofd.

				De meiden juichten allemaal toen ze de knal hoorden en kwamen uit hun schuilplaatsen te voorschijn. ‘Een hemels geluid,’ zei Denise dramatisch en drukte haar hand tegen haar hart.

				‘Oké, nu moet je mijn cadeautje openmaken!’ schreeuwde Ciara weer.

				‘Ciara!’ schreeuwden ze allemaal. ‘Na de toast,’ voegde Sharon eraan toe.

				Iedereen hief het glas.

				‘Op mijn allerbeste vriendin in de hele wereld die een zwaar jaar achter de rug heeft waar ze zich dapper doorheen heeft geslagen. Op de moedigste en sterkste vrouw die ik ooit heb ontmoet! Op het vinden van geluk in de komende dertig jaar van haar leven! Op Holly!’

				‘Op Holly,’ riepen ze allemaal in koor. Iedereen nam met tranen in de ogen een slokje champagne, behalve Ciara natuurlijk die haar glas in één teug leegdronk om haar cadeautje aan Holly te kunnen overhandigen.

				‘Eerst moet je deze tiara opzetten omdat jij de koningin van de avond bent en dit is mijn cadeautje aan jou!’

				De meiden hielpen Holly met het opzetten van de fonkelende tiara, die gelukkig perfect bij haar glinsterende korset paste, en op dat moment voelde ze zich, omringd door haar vriendinnen, net een prinses.

				Holly verwijderde voorzichtig het cellofaan van een fraai ingepakt cadeautje.

				‘O, trek het er toch gewoon af!’ zei Abbey tot ieders verbazing.

				Holly bekeek beduusd naar de doos. ‘Wat is dit?’

				‘Lees wat erop staat!’ riep Ciara opgewonden.

				Holly las de tekst op de doos hardop voor. ‘Het is een... op batterijen... o, mijn god! Ciara! Stoute meid!’ Holly en de meiden giechelden hysterisch.

				‘Nou, dit zal ik beslist nodig hebben,’ zei Holly lachend terwijl ze de doos aan de camera liet zien. Declan keek alsof hij elk moment moest braken.

				‘Vind je het leuk?’ vroeg Ciara onzeker. ‘Ik wilde je het tijdens mijn welkomstdiner afgelopen week geven, maar dat leek me niet het geschikte moment...’

				‘Jeetje. Nou, ik ben blij dat je me het nu geeft!’ Holly omhelsde haar zusje lachend.

				‘Oké, nu ben ik,’ zei Abbey terwijl ze een pakje in Holly’s schoot legde. ‘Van Jack en mij, en het is iets heel anders dan dat je van Ciara hebt gekregen!’

				‘Ik zou me zorgen maken als Jack me zoiets zou geven,’ zei ze en maakte het cadeautje open. ‘O, Abbey, het is prachtig!’ zei Holly terwijl ze een zilverkleurig fotoalbum omhoog hield.

				‘Voor je nieuwe herinneringen,’ zei Abbey zacht.

				‘Wat een goed idee,’ zei Holly terwijl ze haar armen om Abbey sloeg en haar innig omhelsde. ‘Dank je.’

				‘Oké, mijn cadeautje is minder sentimenteel, maar aangezien je ook een vrouw bent weet ik zeker dat je het op prijs zult stellen,’ zei Denise terwijl ze haar een envelop overhandigde.

				‘O, te gek! Daar heb ik altijd heen gewild,’ riep Holly. ‘Een verwenweekend in Haven’s beautyfarm!’

				‘Goh, je klinkt alsof je aan het programma Blind Date meedoet,’ plaagde Sharon.

				‘Laat ons weten wanneer je een afspraak maakt, het is een jaar geldig en dan kunnen wij hetzelfde weekend gaan. Dan maken we er een korte vakantie van!’

				‘Dat is een geweldig idee, Denise, dank je!’

				‘Oké, last but not least!’ Holly knipoogde naar Sharon en Sharon friemelde nerveus met haar handen terwijl ze Holly’s gezicht aandachtig gadesloeg.

				Het was een grote, verzilverde fotolijst met een foto van Sharon, Denise en Holly op het kerstbal twee jaar geleden. ‘O, god, ik draag mijn veschikkelukke dure witte jurk!’ snikte Holly voor de grap met dubbele tong.

				‘Vóórdat je hem verpestte,’ zei Sharon nadrukkelijk.

				‘Hemel, ik kan me niet eens herinneren dat die foto is genomen!’

				‘Ik kan me niet eens herinneren dat ik er was,’ mompelde Denise.

				Holly keek bedroefd naar de foto en liep naar de haard. Dat was het laatste bal geweest waar Gerry en zij samen naar toe waren gegaan, want vorig jaar was hij te ziek om te gaan.

				‘Deze krijgt een ereplaats,’ kondigde Holly aan terwijl ze de foto op de schoorsteenmantel naast haar trouwfoto zette.

				‘Oké, meiden, het is tijd om ernstig aan de drank te gaan!’ gilde Ciara en iedereen zocht een veilig heenkomen toen de tweede fles champagne werd ontkurkt.

				Twee flessen champagne en verschillende flessen rode wijn later strompelden de meiden het huis uit en persten zich in een taxi. Door al het gegiechel en geschreeuw heen slaagde iemand erin om taxichauffeur John uit te leggen waar ze heen wilden. Holly stond erop voorin te zitten en een openhartig gesprek met John te hebben, die haar waarschijnlijk wel kon wurgen tegen de tijd dat ze het centrum bereikten.

				‘Dag John!’ riepen ze in koor tegen hun nieuwe boezemvriend voordat ze uit de taxi op het trottoir in het centrum van Dublin tuimelden en de taxi nakeken die met hoge snelheid wegreed. Ze hadden besloten – terwijl ze aan hun derde fles wijn bezig waren – om hun geluk in de meest exclusieve disco van Dublin te beproeven, Boudoir. Daar kwam je alleen binnen als je rijk en beroemd was en iedereen wist dat als je geen van beide was, je alleen op vertoon van een lidmaatschapskaart binnen werd gelaten. Denise liep zelfverzekerd en zwaaiend met haar lidmaatschapskaart van haar videotheek op de uitsmijters af. Geloof het of niet, ze hielden haar tegen.

				De enige bekende gezichten die wel naar binnen mochten terwijl zij met de portiers ruzieden om toegelaten te worden, waren enkele nieuwslezers van het plaatselijke tv-station. Denise lachte vriendelijk naar hen en zei tot grote pret van iedereen steeds weer met een heel ernstig gezicht ‘Goedenavond’ tegen hen. Helaas herinnerde Holly zich daarna niets meer.

				==

				Holly werd met een bonzend hoofd wakker. Haar mond was zo droog als Gandhi’s sandalen en haar gezichtsvermogen was verslechterd. Ze leunde op een elleboog en probeerde haar ogen open te doen, maar die leken wel vastgeplakt. Ze tuurde de kamer in. Die was licht, heel erg licht en hij draaide. Er was iets heel vreemds aan de hand. Holly zag zichzelf in de spiegel en schrok. Had ze gisteren een ongeluk gehad? Ze had ineens geen energie meer en liet zich plat op haar rug vallen. Plotseling begon het inbraakalarm te loeien. Ze tilde haar hoofd een eindje van het kussen op en deed één oog open. O, neem wat je wilt, dacht ze, zolang je me maar een glas water brengt voordat je weggaat. Na een poosje drong het tot haar door dat het niet het alarm was maar dat de telefoon naast haar bed rinkelde.

				‘Hallo?’ zei ze met krakende stem.

				‘O, ik ben gelukkig niet de enige,’ klonk een wanhopig ziek stemmetje aan de andere kant van de lijn.

				‘Wie ben jij?’ vroeg Holly schor.

				‘Ik geloof dat ik Sharon heet,’ klonk het antwoord, ‘maar vraag me niet wie Sharon is, want dat weet ik niet. De man naast mij in bed schijnt te denken dat ik hem ken.’

				Holly hoorde John op de achtergrond hard lachen.

				‘Sharon, wat is er gisteravond gebeurd? Alsjeblieft, vertel het me.’

				‘Alcohol,’ antwoordde Sharon slaperig. ‘Liters en liters alcohol.’

				‘Is dat alles wat je me kunt vertellen?’

				‘Yep.’

				‘Weet je hoe laat het is?’

				‘Twee uur.’

				‘Waarom bel je me zo vroeg in de ochtend?’

				‘Het is twee uur ’s middags, Holly.’

				‘Hoe kan dat nu?’

				‘Het heeft iets met zwaartekracht te maken. Ik was die dag niet op school.’

				‘O, god, ik denk dat ik doodga.’

				‘Ik ook.’

				‘Ik denk dat ik weer ga slapen. Misschien beweegt de grond niet meer als ik straks wakker word.’

				‘Goed idee, o, en Holly, welkom bij de club van dertigers.’

				Holly kreunde. ‘Ik ben het jaar niet begonnen zoals ik van plan was. Van nu af aan ben ik een verstandige, rijpe vrouw van dertig.’

				‘Ja, dat zei ik ook toen ik dertig werd. Welterusten.’

				‘Welterusten.’ Even later sliep Holly weer. Ze werd verschillende keren door de telefoon gewekt en de gesprekken leken allemaal deel uit te maken van haar dromen. En ze stond regelmatig op om in de keuken wat te drinken omdat ze uitgedroogd was.

				Uiteindelijk gaf Holly om negen uur die avond gehoor aan haar maag die om eten schreeuwde. Zoals gewoonlijk was de koelkast leeg dus besloot ze om zichzelf te trakteren op de afhaalchinees. Ze zat opgerold op de bank naar de leukste zaterdagavondprogramma’s te kijken en propte zich vol. Na het trauma van de vorige dag – ze had haar verjaardag zonder Gerry gevierd – stelde Holly verbaasd vast dat ze heel tevreden was met zichzelf. Het was voor het eerst sinds Gerry’s dood dat ze zich in haar eentje op haar gemak voelde. Er was dus een kleine kans dat ze het in deze wereld zonder hem zou overleven.

				Later die avond belde Jack haar op haar mobieltje. ‘Hé zus, wat ben je aan het doen?’

				‘Ik kijk tv en eet chinees,’ zei ze.

				‘Zo te horen gaat het prima met jou, in tegenstelling tot mijn arme vriendin hier naast me, die vreselijk lijdt.’

				‘Ik ga nooit meer met jou uit, Holly,’ hoorde ze Abbey zwakjes op de achtergrond roepen.

				‘Je vriendinnen en jij hebben haar geest verwrongen,’ grapte hij.

				‘Dat is niet mijn schuld, zover als ik me kan herinneren ging het hartstikke goed met haar.’

				‘Ze zegt dat ze zich niets kan herinneren.’

				‘Ik ook niet. Misschien gebeurt dat zodra je dertig wordt. Dit is me nog nooit overkomen.’

				‘Of misschien hebben jullie gewoon een duivels plan gesmeed, zodat jullie ons niet hoeven te vertellen wat jullie hebben uitgespookt.’

				‘Was dat maar zo... O, nog bedankt voor het cadeautje. Het is prachtig.’

				‘Fijn dat je het leuk vindt. Het heeft me heel wat moeite gekost dit exemplaar te vinden.’

				‘Leugenaar.’

				Hij lachte.

				‘Ik belde je trouwens om te vragen of je zin hebt om morgenavond mee te gaan naar Declan’s schnabbel.’

				‘Waar?’

				‘Hogan’s pub.’

				‘Ik peins er niet over. Ik peins er niet over ooit nog een voet in een café te zetten om naar een of andere lawaaierige rockband met gillende gitaren en keiharde drums te luisteren,’ zei Holly.

				‘O, het is weer het oude excuus van ik drink nooit meer. Nou, dan drink je niet, Holly, maar kom alsjeblieft. Declan is er heel enthousiast over en er komt verder niemand.’

				‘Ha! Dus ik ben je laatste toevlucht. Fijn om te weten dat je zo’n hoge dunk van me hebt.’

				‘Nee, dat ben je niet. Declan zou het fantastisch vinden als je komt. Bovendien hebben we nauwelijks gelegenheid gehad om tijdens Ciara’s welkomstdiner met elkaar te praten. We zijn in tijden niet uit geweest,’ smeekte hij.

				‘Nou, een goed gesprek zal onmogelijk zijn zodra de leden van The Orgasmic Fish op hun gitaren rammen,’ zei ze sarcastisch.

				‘Ze heten eigenlijk de Black Strawberries en dat klinkt liever, vind ik,’ lachte hij.

				Holly drukte haar handen tegen haar hoofd en kreunde: ‘Alsjeblieft, Jack, dwing me niet om te gaan,’ klaagde ze.

				‘Je gaat.’

				‘Goed, maar ik blijf niet de hele avond.’

				‘Daar hebben we het nog wel over als we daar zijn. Declan zal in zijn nopjes zijn als ik het hem vertel. De familie gaat gewoonlijk nooit naar dat soort dingen.’

				‘Goed, rond een uur of acht?’

				‘Uitstekend.’

				Holly verbrak de verbinding en zat nog urenlang op de bank. Ze had zo veel gegeten dat ze zich niet kon bewegen. Misschien was die chinees achteraf gezien toch niet zo’n goed idee geweest.

				==

				==

				Hoofdstuk negen

				==

				Toen Holly in Hogan’s pub arriveerde, voelde ze zich een stuk frisser dan de vorige dag maar ze reageerde nog steeds ietsje trager dan normaal. Naarmate ze ouder werd leken de katers geleidelijk erger te worden en gisteren had ze de gouden medaille verdiend voor de ergste kater aller tijden. Eerder die dag had ze een lange wandeling gemaakt langs de kust van Malahide naar Portmarnock. De koude, frisse bries had geholpen haar hoofd weer helder te krijgen. En ze was bij haar ouders geweest voor het zondagse diner en had voor haar verjaardag een prachtige Waterford Crystal vaas gekregen. Het was een heerlijk ontspannend dagje geweest en ze moest zichzelf dwingen van de comfortabele bank op te staan en naar Hogan’s te gaan.

				Hogan’s was een populair café van drie verdiepingen in het centrum van de stad en zelfs op zondag was de zaak tot de nok gevuld. Op de eerste verdieping bevond zich een trendy discotheek, waar de laatste hits werden gedraaid. Daar gingen de young & beautiful people naar toe om in de laatste mode gezien te worden. Op de begane grond was een traditionele Ierse pub voor de oudere klanten (meestal oude mannen die op een kruk aan de bar achter hun pint over het leven nadachten). Enkele avonden per week trad een traditioneel Iers bandje op dat alle favoriete nummers speelde die bij jong en oud populair waren. In de kelder was het donker en smoezelig en daar traden meestal de bands op. Het publiek bestond louter uit studenten en Holly leek de oudste te zijn. In een hoek van een lange gang was een piepkleine bar, waar een grote groep in smerige spijkerbroeken en gescheurde 

				t-shirts geklede jonge studenten elkaar agressief wegduwden om iets te bestellen. Het bedienend personeel zag er ook uit alsof het nog naar school ging en rende met bezwete gezichten rond.

				De kelder was rokerig en benauwd. Er was geen ventilatie of airco en Holly vond het niet prettig om de rokerige lucht in te ademen. Bijna iedereen om haar heen leek te roken en haar ogen prikten nu al. Holly moest er niet aan denken hoe het over een uur zou zijn. Ze zwaaide naar Declan om hem te laten weten dat ze er was, maar besloot niet naar hem toe te gaan omdat hij omringd werd door een schare meisjes. Ze wilde hem niet in verlegenheid brengen. Holly had de studententijd niet meegemaakt. Ze had besloten om niet te gaan studeren en was als secretaresse gaan werken, waarbij ze om de zoveel maanden van baan veranderde, en uiteindelijk bij die vreselijke baan terechtkwam die ze had opgezegd zodat ze meer tijd met Gerry kon doorbrengen toen hij ziek was. Ze betwijfelde of ze er anders langer zou zijn gebleven. Gerry had marketing aan de universiteit van Dublin gestudeerd, maar hij had niet veel met zijn medestudenten opgetrokken en ging liever met Holly, Sharon en John, Denise en wie er destijds nog meer bij waren uit. Terwijl Holly zo eens om zich heen keek, had ze niet het gevoel dat ze veel had gemist.

				Ten slotte slaagde Declan erin zich van zijn vrouwelijke fans los te maken en liep op Holly toe.

				‘Zo, Popie-Jopie, ik voel me vereerd dat ik nu aan de beurt ben.’ De meisjes bekeken Holly van top tot teen en vroegen zich af wat Declan in vredesnaam in die oudere vrouw zag.

				Declan lachte en wreef ondeugend in zijn handen. ‘Ik weet het! Het is fantastisch om in een band te spelen. Het ziet er naar uit dat ik me vanavond niet hoef te vervelen,’ zei hij verwaand.

				‘Als je zuster is het altijd fijn dat te weten,’ antwoordde Holly sarcastisch. Ze vond het onmogelijk een gesprek met Declan te voeren aangezien hij voortdurend om zich heen keek.

				‘Oké, Declan, ga maar weer en flirt met die schoonheden, in plaats van met je oude zuster opgescheept te zitten.’

				‘O, nee, dat is het niet,’ zei hij verdedigend, ‘maar ze zeiden dat er vanavond misschien een vent van een platenmaatschappij zou komen.’

				‘Te gek!’ Holly keek opgetogen. Dit was blijkbaar heel belangrijk voor hem en ze voelde zich schuldig dat ze nooit eerder belangstelling had getoond. Ze keek om zich heen of ze iemand zag die op een man van een platenmaatschappij leek. Hoe zouden die mensen eruitzien? Ze zouden heus niet met pen en papier in een hoekje driftig aantekeningen maken. Ten slotte viel haar oog op een man die veel ouder leek dan de rest en meer van haar eigen leeftijd was. Hij droeg een zwart leren jack, een zwarte broek en een zwart t-shirt en keek met zijn handen in zijn zij naar het podium. Ja, hij was beslist de man van de platenmaatschappij. Hij had zich niet geschoren en zag eruit alsof hij dagen zijn bed niet had gezien. Hij liep ’s avonds waarschijnlijk alle concerten en schnabbels af en sliep overdag. Het zat er dik in dat hij stonk. En anders was hij gewoon een weirdo die graag studentenavonden bezocht en naar jonge meisjes loerde. Dat was ook een mogelijkheid.

				‘Daar, Deco!’ riep Holly en wees naar de man. Declan keek verheugd in de richting waarin ze wees. Toen hij de man herkende, verdween zijn glimlach. ‘Nee, dat is Danny maar!’ zei hij en floot op zijn vingers om zijn aandacht te trekken.

				Danny draaide zich om en zag wie hem had geroepen. Hij knikte en kwam naar hen toe. ‘Hé, kerel,’ zei Declan en schudde hem de hand.

				‘Hoi, Declan, hoe staat het ervoor?’ De man maakte een gespannen indruk.

				‘Ja, goed,’ knikte Declan niet erg enthousiast. Iemand had Declan blijkbaar verteld dat het cool was net te doen alsof het je niet interesseerde.

				‘Sound check goed?’ vroeg de man.

				‘Er waren enkele problemen, maar die hebben we opgelost.’

				‘Dus alles is oké?’

				‘Zeker weten.’

				‘Mooi.’ Hij ontspande zich en wendde zich tot Holly. ‘Neem me niet kwalijk, ik ben Daniel.’

				‘Aangenaam kennis te maken, ik ben Holly.’

				‘O, sorry,’ zei Declan. ‘Holly, dit is de eigenaar, Daniel, dit is mijn zus.’

				‘Zus? Goh, jullie lijken helemaal niet op elkaar.’

				‘Godzijdank,’ zei Holly geluidloos tegen Daniel zodat Declan het niet merkte. Daniel lachte.

				‘Hé, Deco, we gaan beginnen!’ schreeuwde een jongen met blauw haar.

				‘Ik zie jullie straks.’ Declan liep haastig weg.

				‘Succes!’ riep Holly hem na. ‘Dus jij bent een Hogan,’ zei ze tegen Daniel.

				‘Eh... nee, ik ben een Connelly,’ glimlachte hij. ‘Ik heb de zaak een paar weken geleden overgenomen.’

				‘O,’ zei Holly verbaasd. ‘Ik wist niet dat de zaak verkocht was. Ga je de naam nu in Connelly veranderen?’

				‘Dan moet ik alle neonletters laten vervangen en dat kan bruin niet trekken.’

				Holly lachte. ‘Nou ja, iedereen kent de naam Hogan’s. Het zou waarschijnlijk niet eens slim zijn om hem te veranderen.’

				Daniel knikte. ‘Dat was eigenlijk de voornaamste reden.’

				Jack stond ineens bij de ingang en Holly zwaaide naar hem. ‘Het spijt me dat ik te laat ben. Heb ik iets gemist?’ Hij omhelsde en kuste haar.

				‘Nee, ze staan op het punt te beginnen. Jack, dit is Daniel, de eigenaar.’

				‘Aangenaam kennis te maken,’ zei Daniel en schudde hem de hand.

				‘Zijn ze een beetje goed?’ vroeg Jack aan Daniel terwijl hij naar het podium knikte.

				‘Eerlijk gezegd heb ik ze nog nooit horen spelen,’ zei Daniel ongerust.

				‘Dat is dan heel dapper van je!’ zei Jack lachend.

				‘Ik hoop niet al te dapper,’ zei hij en keek naar de jongens die het podium opliepen.

				‘Ik zie wel een paar bekende gezichten,’ zei Jack terwijl hij het publiek bekeek. ‘De meesten zijn onder de achttien.’

				Een jong meisje in een gescheurde spijkerbroek en een blote buik liep onzeker glimlachend langzaam op Jack toe. Ze legde haar wijsvinger op haar lippen. Jack glimlachte en knikte.

				Holly keek Jack vragend aan. ‘Wat had dat te betekenen?’

				‘O, ze zit bij mij in de klas. Ze is pas zestien of zeventien. Maar het is een goeie meid.’ Jack keek haar na toen ze langsliep. ‘Alleen moet ze morgen niet te laat komen,’ voegde hij eraan toe.

				Holly zag dat het meisje met haar vriendinnen een biertje naar binnen goot en wenste dat ze een leraar als Jack had gehad. Alle leerlingen waren zo te zien gek op hem. En dat was niet verwonderlijk; hij was vreselijk aardig. ‘Zeg maar niet tegen hém dat ze onder de achttien zijn,’ fluisterde Holly en keek veelbetekenend naar Daniel die naast haar stond.

				Het publiek juichte en terwijl Declan zijn gitaar over zijn schouder hing, nam hij de gedaante aan van zijn wispelturige imago. De muziek begon en daarna was het onmogelijk een gesprek te voeren. De menigte begon op en neer te springen en meer dan eens werd er op Holly’s voet getrapt. Jack keek naar haar en lachte geamuseerd, omdat ze zich zo duidelijk niet op haar gemak voelde. ‘kan ik iets te drinken voor jullie halen?’ schreeuwde Daniel terwijl hij een drinkgebaar maakte. Jack vroeg om een Budweiser en Holly nam een Seven-Up. Daniel baande zich moeizaam een weg door de deinende menigte en klauterde over de bar heen. Even later kwam hij terug met hun drankjes en een kruk voor Holly. Ze keken weer naar het podium en het optreden van Declan. De muziek was niet echt Holly’s smaak en zo luid en lawaaierig dat ze niet kon zeggen of ze nu goed waren of niet. Het was heel wat anders dan de kalmerende klanken van haar favoriete Westlife-cd.

				Na vier nummers had Holly het wel gezien. Ze omhelsde Jack en gaf hem een kus. ‘zeg tegen declan dat ik tot het eind ben gebleven!’ schreeuwde ze. ‘leuk je ontmoet te hebben, daniel! bedankt voor de drankjes!’ schreeuwde ze naar hem en keerde naar de beschaafde wereld terug. Het was koud en fris buiten en tijdens de hele rit naar huis had ze last van tuitende oren. Toen ze thuis kwam, was het tien uur. Nog twee uur en dan was het mei. En dat betekende dat ze weer een envelop mocht openmaken.

				==

				Holly zat aan de keukentafel en trommelde nerveus met haar vingers op het hout. Ze dronk haar derde kopje koffie leeg en ging verzitten. Nog twee uur opblijven was moeilijker dan ze had gedacht – blijkbaar was ze nog steeds niet hersteld van haar verjaardagsfeestje van de avond daarvoor. Ze tikte met haar voet op de grond en sloeg haar benen weer over elkaar. Het was half twaalf. De envelop lag voor haar op tafel en in gedachten zag ze dat hij zijn tong naar haar uitstak en na-na-na-na-na zei.

				Ze pakte de envelop en liet hem door haar vingers glijden. Wie zou het weten als ze hem eerder openmaakte? Sharon en John waren waarschijnlijk vergeten dat er een envelop voor mei was en Denise was ongetwijfeld in elkaar gestort omdat ze al twee dagen last had van een kater. Mochten ze het haar ooit vragen, dan kon ze gewoon liegen. Maar waarschijnlijk kon het hen niet eens schelen. Niemand zou het weten en niemand zou het interesseren.

				Maar dat was niet waar.

				Gerry zou het weten.

				Iedere keer dat Holly de enveloppen vasthield, voelde ze een band met Gerry. De laatste twee keer dat ze een envelop had opengemaakt, had ze het gevoel gehad dat Gerry vlak naast haar zat en om haar reactie lachte. Het was alsof ze een spelletje speelden ook al waren ze allebei in een andere wereld. Maar ze kon hem vóelen en hij zou het weten als ze vals speelde, hij zou het weten als ze de regels van hun spel aan haar laars lapte.

				Na het vierde kopje koffie stond Holly stijf van de cafeïne. De kleine wijzer van de klok leek auditie te doen voor een rol in Baywatch door zich in slow motion voort te bewegen, maar ten slotte was het middernacht. Ze draaide de envelop weer langzaam rond en genoot van elke seconde. Gerry zat tegenover haar aan tafel. ‘Kom, maak open!’

				Ze maakte heel voorzichtig de flap open en streek met haar vingers over de gomrand – Gerry’s tong was de laatste die de rand had aangeraakt. Ze haalde het kaartje eruit.

				==

				Kom op, Disco Diva! Zie je angst onder ogen en doe deze maand karaoke in Club Diva.

				En je weet maar nooit, misschien word je beloond...

				PS: Ik hou van je...

				==

				Ze voelde dat Gerry naar haar keek. Haar mondhoeken trilden en ze begon te lachen. Telkens wanneer ze weer even op adem was, riep ze: ‘Ik peins er niet over!’ Ten slotte kalmeerde ze en riep: ‘Gerry! Schoft die je bent! Ik peins er niet over!’

				Gerry lachte harder.

				‘Dit is níet grappig! Je weet hoe ik over karaoke denk en ik weiger het te doen. Nee. Nee! Ik doe het niet.’

				‘Je weet dat je het moet doen,’ lachte Gerry.

				‘Ik moet helemaal niets!’

				‘Doe het voor mij.’

				‘Ik doe het niet voor jou, niet voor mezelf en ook niet voor de wereldvrede. Ik haat karaoke!’

				‘Doe het voor mij,’ herhaalde hij.

				Holly schrok zich een ongeluk toen de telefoon ging. Het was Sharon. ‘Oké, het is vijf over twaalf, wat stond erin? John en ik branden van nieuwsgierigheid!’

				‘Waarom denk je dat ik hem heb opengemaakt?’

				‘Ha!’ snoof Sharon. ‘Na twintig jaar vriendschap ken ik je maar al te goed. Ik beschouw mezelf als een expert. Kom op, vertel ons wat erin staat.’

				‘Ik doe het niet,’ zei Holly bot.

				‘Wat? Je vertelt het ons niet?’

				‘Nee, ik doe niet wat hij wil.’

				‘Waarom? Wat moet je dan doen?’

				‘O, Gerry doet weer een zielige poging om grappig te zijn,’ snauwde ze tegen het plafond.

				‘Nu maak je me nieuwsgierig,’ zei Sharon. ‘Vertel op.’

				‘Holly, voor de dag ermee. Wat is het?’ zei John die aan de telefoon beneden zat.

				‘Oké... Gerry wil dat... ik... kakrodoe,’ zei ze heel vlug.

				‘Huh? Holly, ik begrijp geen woord van wat je zegt,’ zei Sharon.

				‘Ik wel,’ onderbrak John haar. ‘Volgens mij hoorde ik iets over karaoke. Klopt dat?’

				‘Ja,’ antwoordde Holly.

				‘En jíj moet zingen?’ informeerde Sharon.

				‘Jaaaa,’ antwoordde ze langzaam. Misschien dat het niet zou hoeven als ze het woord karaoke niet hardop uitsprak.

				De andere twee barstten zo hard in lachen uit dat Holly de hoorn van haar oor hield. ‘Bel maar terug als jullie zijn uitgelachen,’ zei ze boos en hing op.

				Een paar minuten later belden ze terug.

				‘Ja?’

				Ze hoorde Sharon snuiven en toen proestte ze het weer uit. De verbinding werd verbroken.

				Tien minuten later belde ze terug.

				‘Ja?’

				‘Oké,’ zei Sharon op een veel te ernstige toon die duidelijk moest maken dat ze ter zake wilde komen. ‘Het spijt me van daarnet. Niet naar me kijken, John,’ zei Sharon tegen haar man. ‘Het spijt me, Holly, maar ik moet steeds weer denken aan de laatste keer dat je—’

				‘Ja, ja, ja,’ onderbrak ze Sharon, ‘laten we het daar maar niet over hebben. het was de meest genante dag van mijn leven, dus dat ben ik heus niet vergeten. Daarom doe ik het niet.’

				‘O, Holly, je laat je toch niet door zo iets stoms weerhouden!’

				‘Nou, als dat iemand niet van iets weerhoudt, dan is ie echt volslagen krankzinnig!’

				‘Holly, je bent alleen maar gevallen—’

				‘Ja, dank je! Ik herinner het me maar al te goed! Bovendien kan ik niet eens zingen, Sharon. Ik dacht dat ik dat de laatste keer wel heel duidelijk bewezen had!’

				Sharon was heel stil.

				‘Sharon?’

				Het bleef stil.

				‘Sharon, ben je er nog?’

				Geen antwoord.

				‘Sharon, lach je?’ vroeg Holly vermoeid.

				Ze hoorde een hoog geluidje en de verbinding werd verbroken.

				‘Wat heb ik toch fantastische vriendinnen,’ mompelde ze binnensmonds.

				‘O, Gerry!’ schreeuwde Holly. ‘Ik dacht dat het de bedoeling was dat je me zou helpen en niet dat ik in een zenuwpees zou veranderen!’

				Die nacht sliep ze heel slecht.

				==

				==

				Hoofdstuk tien

				==

				‘Gefeliciteerd, Holly! Of moet ik zeggen, alsnog van harte?’ Richard lachte nerveus. Toen Holly haar oudere broer op de stoep zag staan, viel haar mond open van schrik. Dit was een zeldzame gebeurtenis, het zou zelfs de eerste keer kunnen zijn. Haar mond ging als een goudvis open en dicht en ze wist absoluut niet wat ze moest zeggen.

				‘Ik heb een miniphalaenopsis voor je meegebracht,’ zei hij en overhandigde haar een miniorchidee. ‘Ze zijn net gearriveerd, staan in de knop en kunnen elk moment gaan bloeien.’ Hij klonk als een marktkoopman. Holly was nu helemaal verbijsterd en raakte de piepkleine roze knoppen aan. ‘Goh, Richard, ik ben dol op orchideeën!’

				‘Nou, je hebt een mooie grote tuin, mooi en...’ hij schraapte zijn keel, ‘groen. Een beetje overwoekerd, dat wel...’ Hij maakte de zin niet af en schommelde irritant op zijn voeten heen en weer.

				‘Heb je zin om binnen te komen of moet je weer weg?’ Zeg alsjeblieft nee, zeg alsjeblieft nee. Ondanks het lieve cadeautje had Holly geen zin in Richard’s gezelschap.

				‘Eh ja, ik wil wel even binnen komen.’ Hij veegde zijn voeten ruim twee minuten af. Hij herinnerde Holly aan haar oude wiskundeleraar: Richard droeg een bruine gebreide trui, een bruine pantalon die net tot de rand van zijn keurige bruine schoenen reikte. Er zat geen haartje verkeerd en zijn nagels waren schoon en perfect gemanicuurd. Holly zag hem in gedachten elke avond met een meetlat zijn nagels meten om te controleren of ze niet de Europese standaardlengte voor nagels overschreden, als zoiets bestond.

				Richard wekte de indruk dat hij nooit lekker in zijn vel zat. Hij zag eruit alsof hij werd gewurgd door zijn strak gestrikte (bruine) stropdas en hij liep altijd alsof er een vaarboom in zijn achterste zat. Tijdens de zeldzame keren dat hij glimlachte, bereikte die glimlach nooit zijn ogen. Hij was de drilmeester van zijn eigen lichaam: hij schreeuwde tegen zichzelf en bestrafte zichzelf telkens wanneer hij menselijk deed. Maar hij deed het zichzelf aan en het trieste was dat hij dacht dat hij beter af was dan wie dan ook. Holly ging hem voor naar de zitkamer en zette de keramische pot voorlopig op de televisie.

				‘Nee, nee, Holly,’ zei hij en zwaaide met zijn vinger naar haar alsof ze een stout kind was. ‘Je moet het plantje niet daar zetten. Het moet op een koele, tochtvrije plek staan en beslist niet aan fel zonlicht of warme luchtstromingen worden blootgesteld.’

				‘O, natuurlijk.’ Holly pakte het plantje en zocht in paniek naar een geschikte plek. Wat had hij gezegd? Een tochtvrije, warme plek? Hoe kreeg hij het altijd voor elkaar dat ze zich net een klein, onhandig meisje voelde?

				‘Wat denk je van die tafel, daar staat hij goed.’

				Holly deed wat hij zei en zette het plantje op de salontafel. Ze verwachtte half en half dat hij zou zeggen ‘brave meid’, maar dat deed hij gelukkig niet.

				Richard ging op zijn favoriete plekje bij de kachel staan en keek om zich heen. ‘Het is hier heel schoon,’ merkte hij op.

				‘Dank je, ik heb net... eh... schoongemaakt.’

				Hij knikte alsof hij dat al wist.

				‘Zal ik koffie of thee voor je zetten?’ vroeg ze en verwachtte dat hij nee zou zeggen.

				‘Ja, graag,’ zei hij en sloeg zijn handen in elkaar. ‘Een kopje thee, alsjeblieft. Alleen melk, geen suiker.’

				Holly kwam met twee bekers thee uit de keuken en zette ze op de salontafel. Ze hoopte dat de stoom die uit de koppen rees het arme plantje niet om zeep zou brengen. Het was immers warme luchtstroom.

				‘Je moet hem elke dag water geven en om de paar dagen het water helemaal verversen.’ Hij praatte nog steeds over de plant. Holly knikte, ofschoon ze wist dat ze noch het een noch het ander zou doen.

				‘Ik wist niet dat jij groene vingers had, Richard,’ zei ze in een poging de sfeer luchtig te houden.

				‘Alleen als de kinderen en ik met waterverf bezig zijn. Althans, volgens Meredith,’ liet hij er lachend op volgen, hoewel hij zelden een grapje maakte.

				‘Werk je veel in je tuin?’ Holly wilde het gesprek gaande houden; het was zo stil in huis dat elke stilte versterkt werd.

				‘O ja, ik vind het heerlijk om in de tuin bezig te zijn.’ Zijn ogen lichtten op. ‘Zaterdag werk ik altijd in de tuin,’ zei hij en glimlachte in zijn beker.

				Holly had het gevoel alsof er een volkomen vreemde naast haar zat. Ze realiseerde zich dat ze heel weinig van haar broer wist en dat hij net zo weinig van haar wist. Maar zo had Richard het altijd graag gewild, hij had zich altijd gedistantieerd van zijn familie, ook toen ze nog jong waren. Hij vertelde hun nooit opwindend nieuws, zelfs niet hoe zijn dag was geweest. Hij zat gewoon vol feiten, feiten en nog meer feiten. De eerste keer dat de familie van Meredith hoorde, was de dag dat ze samen kwamen eten om hun verloving bekend te maken. Helaas was het in dat stadium al te laat hem ervan te overtuigen niet met die draak met vlammend rood haar en groene ogen te trouwen. Niet dat hij geluisterd zou hebben.

				‘Zo,’ zei ze veel te luid in de kamer waar elk geluid weerkaatst werd, ‘is er nog iets vreemds of opzienbarends gebeurd?’ Waarom ben je bij voorbeeld hier?

				‘Nee, nee, niets vreemds, alles gaat z’n normale gangetje.’ Hij nam een slokje thee en liet er een poosje later op volgen: ‘En evenmin iets opzienbarends. Ik wilde gewoon even langskomen en je gedag zeggen omdat ik toch in de buurt was.’

				‘Aha. Het gebeurt niet vaak dat je in dit deel van de stad bent,’ zei Holly lachend. ‘Wat voert jou naar de duistere en gevaarlijke wereld in noord?’

				‘Ach, je weet wel, zaken,’ mompelde hij in zichzelf. ‘Maar mijn auto staat natuurlijk aan de andere kant van de rivier de Liffey geparkeerd!’

				Holly glimlachte geforceerd.

				‘Geintje,’ voegde hij eraan toe. ‘Hij staat voor het huis... Dat is toch wel veilig, hè?’ vroeg hij serieus.

				‘Volgens mij kan het geen kwaad,’ zei Holly sarcastisch. ‘Er schijnen op klaarlichte dag op dit moment geen verdachte personen in de doodlopende steeg rond te hangen.’ Haar humor was niet aan hem besteed. ‘Hoe gaat het met Emily en Timmy? Sorry, ik bedoel Timothy.’ Dat was bij uitzondering een echte vergissing.

				Richard’s ogen lichtten op. ‘O, het gaat goed met ze, Holly, heel goed. Wel een hoop zorgen.’ Hij wendde zijn gezicht af en bekeek de woonkamer.

				‘Hoe bedoel je?’ vroeg Holly. Misschien nam Richard haar in vertrouwen.

				‘O, het is niet één ding in het bijzonder, Holly. Kinderen zijn nu eenmaal een bron van zorgen.’ Hij schoof zijn bril hoger op zijn neus en keek haar aan. ‘Ik veronderstel dat je blij bent dat jij je nooit zorgen hoeft te maken over dat gedoe met kinderen,’ zei hij lachend.

				Er viel een stilte.

				Holly had het gevoel alsof ze een trap in haar maag had gekregen.

				‘En, heb je al een baan gevonden?’ vroeg hij.

				Holly zat verstijfd en geschokt in haar stoel en kon niet geloven dat hij zo onbeschoft was dat te vragen. Ze was beledigd en gekwetst en wilde zo snel mogelijk van hem verlost zijn. Ze was eigenlijk niet in de stemming beleefd tegen hem te blijven en ze had absoluut geen zin deze man met zijn bekrompen geest uit te leggen dat ze nog niet naar een baan had gezocht omdat ze nog steeds rouwde om de dood van haar man. ‘Onzin’ waar hij de komende vijftig jaar geen last van zou hebben.

				‘Nee,’ snauwde ze.

				‘Hoe kom je dan aan geld? Krijg je bijstand?’

				‘Nee, Richard,’ zei ze en probeerde kalm te blijven, ‘ik krijg geen bijstand, ik krijg een weduwenuitkering.’

				‘O, dat is mooi. Dat komt mooi uit, nietwaar?’

				‘Mooi is niet bepaald het woord dat ik zou gebruiken. Verschrikkelijk deprimerend komt meer in aanmerking.’

				De sfeer was gespannen. Plotseling sloeg hij met zijn hand op zijn been, ten teken dat het gesprek beëindigd was. ‘Ik stap maar weer eens in de auto, het werk roept,’ kondigde hij aan en rekte zich overdreven uit alsof hij uren had gezeten.

				‘Goed,’ zei Holly opgelucht. ‘Je kunt maar beter gaan nu je auto er nog staat.’ Opnieuw was haar humor niet aan hem besteed. Hij keek uit het raam om te controleren of de wagen er nog stond.

				‘Je hebt gelijk. Hij staat er goddank nog. Nou, het was leuk je te zien en bedankt voor de thee,’ zei hij.

				‘Geen dank en bedankt voor de orchidee,’ zei Holly met opeengeklemde kaken. 

				Hij liep met grote passen over het tuinpad en bleef halverwege staan om de tuin te bekijken. Hij schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Je moet echt eens iemand in de arm nemen om orde in deze chaos te scheppen!’ riep hij en stapte in zijn bruine gezinswagen.

				Holly keek hem woedend na en smeet de deur dicht. Die man maakte haar zo razend dat ze hem wel een knal voor z’n kop kon geven. Hij begreep er niets van... helemaal niets.

				==

				==

				Hoofdstuk elf

				==

				‘O, Sharon, ik haat hem,’ beklaagde Holly zich later die avond terwijl ze met haar vriendin belde.

				‘Ach, negeer hem gewoon, Holly, hij kan er niets aan doen. Hij is nu eenmaal een idioot,’ antwoordde Sharon boos.

				‘Maar dat vind ik juist zo erg! Iedereen zegt dat hij er niets aan kan doen of dat het zijn schuld niet is, maar hij is een volwassen vent, Sharon! Hij is zesendertig! Hij zou toch verdomme moeten weten wanneer hij zijn mond moet houden! Hij zegt die dingen expres!’ riep Holly furieus.

				‘Ik denk niet dat hij het expres doet, Holly,’ zei ze sussend. ‘Ik denk dat hij je echt wilde feliciteren...’

				‘Ja? En waar slaat dat op?’ ging Holly tekeer. ‘Sinds wanneer is hij ooit bij me op bezoek gekomen om mij een verjaardagscadeautje te geven? nooit! Nooit, hoor je me?’

				‘Tja, dertig is natuurlijk wel een heel bijzondere leeftijd...’

				‘Niet in zijn ogen! Dat heeft hij nog een paar weken geleden tijdens het eten gezegd. Als ik me goed herinner, zei hij’ – ze deed zijn stem na – ‘ik hou niet van domme feestjes, bla bla bla, ik ben een oen, bla bla bla. Hij is gewoon een lul.’

				Sharon lachte haar vriendin uit omdat ze als een meisje van tien klonk. ‘Oké, hij is een vreselijk monster dat in de hel moet branden!’

				Holly zweeg. ‘Nou, zo ver zou ik niet willen gaan, Sharon...’

				Sharon lachte. ‘Wat ik ook zeg, het is niet goed, hè?’

				Holly glimlachte flauwtjes. Gerry zou precies weten hoe ze zich voelde, hij zou precies weten wat hij moest zeggen en hij zou precies weten wat hem te doen stond. Hij zou haar innig omhelzen en dan zouden haar problemen vanzelf verdwijnen. Ze pakte een kussen van het bed en drukte het stevig tegen haar borst. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst iemand had omhelsd, iemand écht had omhelsd. En het deprimerende was dat ze zich niet kon voorstellen dat ze iemand ooit op die manier nog zou omhelzen.

				‘Hallooo? Aarde aan Holly? Ben je er nog of praat ik weer tegen mezelf?’

				‘O, neem me niet kwalijk, Sharon. Wat zei je?’

				‘Ik vroeg of je nog had nagedacht over de karaoke-avond.’

				‘Sharon!’ antwoordde Holly. ‘Daar hoef ik niet over na te denken!’

				‘Oké, maak je niet zo druk, mens! Ik dacht alleen dat het misschien een goed idee was een karaokemachine te huren en die in je woonkamer te zetten. Op die manier doe je wat hij wil, maar hoef je je niet opgelaten te voelen! Wat vind je ervan?’

				‘Nee, Sharon. Het is een goed idee, maar die vlieger gaat niet op. Hij wil dat ik in Club Diva optreed, waar dat ook mag wezen.’

				‘Ach, wat lief! Omdat je zijn Disco Diva bent?’

				‘Ja, dat zal er wel achter zitten,’ zei Holly verdrietig.

				‘Ah! Dat is een geweldig idee. Alhoewel, Club Diva? Nooit van gehoord.’

				‘Goed, dat is dan geregeld. Als niemand weet waar het is, kan het ook niet doorgaan, nietwaar?’ Holly was tevreden dat ze een manier had gevonden eronderuit te komen.

				Ze namen afscheid en zodra Holly had opgehangen, rinkelde de telefoon weer.

				‘Hallo, lieverd.’

				‘Mam!’ zei Holly beschuldigend.

				‘Och, hemel. Wat heb ik nu weer gedaan?’

				‘Die snode zoon van je is vandaag op bezoek geweest en daar was ik niet erg blij mee.’

				‘O, het spijt me, lieverd. Ik heb je geprobeerd te bellen om te zeggen dat hij naar je toekwam maar ik kreeg steeds dat rottige antwoordapparaat. Zet je dat ding wel eens uit?’

				‘Daar gaat het niet om, mam.’

				‘Ik weet het, het spijt me. Wat heeft hij gedaan?’

				‘Hij heeft zijn mond opengedaan. Dat is de kern van het probleem.’

				‘O, nee, en hij wilde je zo graag dat cadeautje geven.’

				‘Nou, ik ontken niet dat het heel aardig en attent was, maar hij heeft de meest beledigende dingen gezegd zonder met zijn ogen te knipperen!’

				‘Wil je dat ik met hem praat?’

				‘Nee, het is wel goed, we zijn geen kleine kinderen meer. Maar bedankt. Wat ben je aan het doen?’ Holly wilde graag van onderwerp veranderen.

				‘Ciara en ik kijken naar een film met Denzel Washington. Ciara denkt dat ze op een dag met hem gaat trouwen,’ zei Elizabeth lachend.

				‘Dat gebeurt ook!’ schreeuwde Ciara op de achtergrond.

				‘Het spijt me dat ik die hoop de grond in moet boren, maar hij is al getrouwd.’

				‘Hij is al getrouwd, lieverd,’ zei Elizabeth tegen haar jongste dochter.

				‘Hollywoodhuwelijken...’ mompelde Ciara op de achtergrond.

				‘Zijn jullie alleen thuis?’ vroeg Holly.

				‘Frank is naar de pub en Declan is naar de academie.’

				‘Academie? Maar het is tien uur ’s avonds!’ Holly lachte. Declan deed waarschijnlijk iets illegaals en gebruikte de academie als smoes. Ze had niet verwacht dat haar moeder zich zo gemakkelijk liet beetnemen, vooral niet omdat ze vier andere kinderen had grootgebracht.

				‘O, hij kan heel hard werken als hij dat wil, Holly. Momenteel werkt hij aan een of ander project. Wat het is, weet ik niet precies, de helft van de tijd luister ik niet.’

				‘Mmm,’ antwoordde Holly die er geen woord van geloofde.

				‘Hoe dan ook, mijn schoonzoon in spe is weer op televisie dus ik moet ophangen,’ lachte Elizabeth. ‘Heb je zin om te komen?’

				‘Dank je, maar nee. Ik blijf liever hier.’

				‘Goed, kind. Mocht je van gedachten veranderen, dan weet je waar je ons kunt vinden. Dag, lieverd.’

				Weer alleen in haar lege, stille huis.

				==

				Toen Holly de volgende ochtend ontwaakte, lag ze volledig gekleed op bed. Ze realiseerde zich dat ze weer in haar oude gewoontes verviel. Ze realiseerde zich dat de positieve gedachten die ze de laatste paar weken had elke dag beetje bij beetje oplosten. Het was zo verdomd vermoeiend om de hele tijd haar best te doen vrolijk te zijn, ze had gewoon geen energie meer. Wie kon het schelen of het een puinhoop was in huis? Zij was de enige die het zag en het kon haar geen biet schelen. Wie kon het schelen als ze geen make-up droeg of zich een week niet waste? Ze was absoluut niet van plan indruk op iemand te maken. De enige jongen die ze regelmatig zag, was de pizzabezorger en hij glimlachte pas als ze hem een fooi gaf. wie kon het verdomme iets schelen? Haar mobieltje trilde. Ze had een berichtje van Sharon ontvangen.

				==

				Club Diva, nr. 6700700

				Denk erover na. Zou leuk zijn.

				Doe het voor Gerry...

				==

				Gerry is verdomme dood, wilde ze terug sms’en. Maar sinds ze de envelopjes had, had ze niet het gevoel dat hij dood was. Het was net alsof hij gewoon op vakantie was en haar brieven schreef, dus was hij niet écht weg. Nou ja, het minste wat ze kon doen, was de discotheek bellen en erachter komen wat voor een tent het was. Dat betekende nog niet dat ze het hoefde te doen...

				Ze draaide het nummer en een man nam op. Ze wist niet wat ze moest zeggen en hing meteen weer op. O, kom op, Holly, zei ze tegen zichzelf, het is heus niet zo moeilijk. Zeg gewoon dat een vriendin misschien wil zingen.

				Holly haalde diep adem en drukte op de herhalingstoets.

				Dezelfde stem antwoordde: ‘Club Diva.’

				‘Hai, ik vroeg me af of jullie ook karaoke-avonden organiseren?’

				‘Ja, dat klopt en wel op...’ Ze hoorde hem in een boek bladeren, ‘eh... op donderdag.’

				‘Donderdag?’

				‘Nee, sorry, sorry, wacht even...’ Hij sloeg weer enkele bladzijden om. ‘Nee, het is op dinsdagavond.’

				‘Weet je dat zeker?’

				‘Ja. Het is op dinsdag.’

				‘Oké, eh... ik vroeg me af of...’ Holly haalde adem en begon opnieuw. ‘Mijn vriendin wil misschien meedoen en ze vroeg zich af wat ze dan moet doen.’

				Er viel een lange stilte aan de andere kant van de lijn.

				‘Hallo?’ Was deze man achterlijk?

				‘Ja, sorry, ik organiseer de karaoke-avonden eigenlijk niet, dus...’

				‘Oké,’ zei Holly die haar geduld verloor. Het had haar heel veel moeite gekost om haar moed bijeen te rapen en het telefoontje te plegen en ze zou zich niet door een of ander stuk onbenul met een kluitje in het riet laten sturen. ‘Is er dan iemand die er wel wat van af weet?’

				‘Eh... nee, de discotheek is eigenlijk nog niet open, het is immers nog ochtend,’ luidde het sarcastische antwoord.

				‘Nou, bedankt, je hebt me geweldig geholpen,’ zei Holly net zo sarcastisch.

				‘Als je nog even geduld wilt hebben, zal ik mijn best doen.’ Holly werd in de wacht gezet en moest de volgende vijf minuten naar Greensleeves luisteren.

				‘Hallo? Ben je er nog?’

				‘Nauwelijks,’ zei ze kwaad.

				‘Het spijt me heel erg dat ik je zo lang heb laten wachten, maar ik heb even een telefoontje gepleegd. Hoe is de naam van je vriendin?’

				Holly verstijfde, hier had ze niet op gerekend. Misschien kon ze gewoon haar eigen naam opgeven en ‘haar vriendin’ vragen terug te bellen en het af te zeggen als ze van gedachten veranderde.

				‘Eh... ze heet Holly Kennedy.’

				‘Goed. Het is eigenlijk een karaokewedstrijd die we maandelijks op de dinsdag houden. Van de tien deelnemers die elke week meedoen worden er telkens twee uitgekozen en op de laatste dinsdag van de maand hebben we dus zes finalisten.’

				Holly hapte naar adem en de zenuwen gierden door haar lijf. Dit was helemaal niet wat ze wilde.

				‘Helaas,’ vervolgde hij, ‘hebben de deelnemers zich al maanden van tevoren opgegeven, dus moet je maar tegen je vriendin zeggen dat ze het tegen de kerst nog eens moet proberen.’

				‘O, oké.’

				‘Tussen twee haakjes, de naam Holly Kennedy komt me bekend voor. Is dat soms de zus van Declan Kennedy?’

				‘Eh... ja. Ken je haar dan?’ vroeg Holly geschokt.

				‘Ik kan niet zeggen dat ik haar ken, maar ik heb haar vluchtig ontmoet toen ze hier een paar avonden geleden met haar broer was.’

				Stelde Declan meisjes als zijn zuster voor? Die neurotische idioot... Dat kon toch niet waar zijn?

				‘Heeft Declan in Club Diva gespeeld?’

				‘Nee, nee,’ lachte hij, ‘hij speelde met zijn band in de kelder.’

				Holly liet de informatie tot zich doordringen. Eindelijk ging er een lichtje branden.

				‘Bevindt Club Diva zich in Hogan’s?’

				Hij lachte weer. ‘Ja, op de bovenste verdieping. Misschien moet ik meer reclame maken!’

				‘Ben jij soms Daniel?’ flapte Holly eruit en kon zichzelf wel voor haar kop slaan.

				‘Eh, ja. Kennen wij elkaar?’

				‘Nee! Nee, we kennen elkaar niet! Holly heeft het over je gehad, meer niet.’ Toen ze zich realiseerde hoe dat klonk, voegde ze eraan toe: ‘Heel vluchtig. Ze zei dat je een kruk voor haar had gehaald.’ Holly bonkte zachtjes met haar hoofd tegen de muur.

				Daniel lachte weer. ‘O, oké. Zeg maar tegen haar dat ik haar naam zal noteren als ze met kerst aan de karaokewedstrijd wil meedoen. Je hebt geen idee hoeveel mensen mee willen doen.’

				‘Is dat zo?’ zei Holly zwakjes. Ze voelde zich vreselijk opgelaten.

				‘Met wie heb ik trouwens het genoegen?’

				Holly ijsbeerde door de slaapkamer. ‘Eh, Sharon. Je spreekt met Sharon.’

				‘Oké, Sharon, ik heb je nummer hier op de nummerherkenning dus ik bel je wel als een deelnemer zich terugtrekt.’

				‘Bedankt.’

				Hij hing op.

				Holly dook in bed, trok het dekbed over haar hoofd en voelde dat ze een rode kop had van schaamte. Zo bleef ze een hele tijd liggen en vervloekte zichzelf vanwege haar stomme gedrag. Ze negeerde de telefoon en probeerde zichzelf wijs te maken dat ze zich niet als een imbeciel had gedragen. Toen ze zichzelf er eindelijk van had overtuigd dat ze zich weer kon vertonen – dat duurde heel lang – kroop ze uit bed en drukte op het knipperende knopje van haar antwoordapparaat.

				‘Hallo, Sharon, je bent er dus niet. Je spreekt met Daniel van Club Diva.’ Hij zweeg even en voegde er toen lachend aan toe: ‘In Hogan’s. Uhm, ik bekeek net de lijst met namen en het blijkt dat iemand Holly al een paar maanden geleden heeft opgegeven. Ze staat zelfs boven aan de lijst. Tenzij er nog iemand is die Holly Kennedy heet...’ Zijn stem stierf weg. ‘Hoe dan ook, bel me terug zodra je dit hoort, dan kunnen we het uitzoeken. Bedankt.’

				Holly zat geschokt op de rand van haar bed en was niet in staat zich te bewegen.

				==

				==

				Hoofdstuk twaalf

				==

				Sharon, Denise en Holly zaten bij het raam in café Bewley’s in Grafton Street. Ze spraken daar dikwijls af om naar de voorbijgangers te kijken. Sharon zei altijd dat het de beste manier was om etalages te bekijken, omdat ze vanuit het café een panoramisch uitzicht had op al haar favoriete winkels.

				‘Ik kan niet geloven dat Gerry dit allemaal georganiseerd heeft!’ zei Denise verbaasd toen ze het nieuws hoorde.

				‘Maar het is wel leuk, nietwaar?’ zei Sharon opgewonden.

				‘O, god.’ Alleen al bij de gedachte kreeg Holly het weer Spaans benauwd. ‘Ik heb er echt he-le-maal geen zin in, maar ik vind dat ik Gerry’s wens moet respecteren.’

				‘Dat is de juiste mentaliteit, Hol!’ juichte Denise. ‘En we zullen er allemaal zijn om je aan te moedigen!’

				‘Ho ho, Denise,’ zei Holly ernstig. ‘Behalve Sharon en jij wil ik er verder niemand bij hebben. Ik wil er absoluut niets bijzonders van maken. Laten we dit alsjeblieft onder ons houden.’

				‘Holly!’ protesteerde Sharon. ‘Het is juist heel bijzonder! Wie had nou gedacht dat jij ooit nog karaoke zou—’

				‘Sharon!’ waarschuwde Holly. ‘Daarover kun je beter zwijgen. Sommige mensen houden daar hun leven lang een litteken aan over.’

				‘Sommige mensen zijn oerstom,’ mompelde Sharon.

				‘En, wanneer is de grote avond?’ Denise zag de bui al hangen en veranderde van onderwerp.

				‘Aanstaande dinsdag,’ kreunde Holly en bonkte voor de grap met haar hoofd op de tafel. De andere bezoekers van het café keken nieuwsgierig naar hun tafel.

				‘Ze heeft dagverlof,’ verkondigde Sharon luid en wees naar Holly.

				‘Maak je geen zorgen, Holly. Je hebt nog precies zeven dagen om jezelf in Mariah Carey te veranderen. Geen enkel probleem,’ zei Denise die naar Sharon glimlachte.

				‘O, alsjeblieft, we maken meer kans om van Lennox Lewis een balletdanser te maken,’ zei Sharon.

				Holly die nog steeds met haar hoofd op de tafel bonkte, keek op. ‘Bedankt voor je bemoedigende woorden, Sharon.’

				‘Stel je voor, zeg, Lennox Lewis in een strakke maillot, met dat lekkere stevige kontje van hem...’ zei Denise dromerig.

				Holly en Sharon hielden op met kattig tegen elkaar te doen en staarden hun vriendin aan.

				‘Je bent de draad van het verhaal kwijt, Denise.’

				‘Wat?’ zei Denise op verdedigende toon terwijl ze uit haar droomwereld ontwaakte. ‘Stel je voor dat die enorme gespierde dijen—’

				‘Je nek breken als je te dicht in zijn buurt komt,’ maakte Sharon de zin voor haar af.

				‘Nou, dat is niet eens zo’n gekke gedachte,’ zei Denise met grote ogen.

				‘Ik zie het al voor me in de krant,’ zei Holly terwijl ze voor zich uitstaarde. ‘Denise Hennessey stierf een tragische dood toen ze verpletterd werd door de meest gigantische, dodelijke dijen nadat ze heel even een glimp van het paradijs had gezien...’

				‘Dat bevalt me wel,’ knikte Denise. ‘O, wat een manier om te sterven! Laat mij die hemelse ervaring ten deel vallen!’

				‘Nou is het genoeg,’ zei Sharon terwijl ze naar Denise wees. ‘Hou die perverse fantasieën alsjeblieft voor je. En jij,’ zei ze tegen Holly, ‘moet niet steeds proberen van onderwerp te veranderen.’

				‘O, je bent gewoon jaloers, Sharon, omdat jouw man met die magere dijen van hem nog niet eens een lucifer kan breken,’ plaagde Denise.

				‘Pardon, er mankeert helemaal niets aan John’s dijen. Ik wou dat die van mij meer op de zijne leken,’ zei Sharon.

				‘En jij,’ zei Denise die naar Sharon wees, ‘hou die perverse fantasieën alsjeblieft voor je.’

				‘Meiden!’ Holly knipte met haar vingers. ‘Laten we ons nu op mij concentreren. Op mij.’ Ze maakte een zweverig gebaar met haar handen, die ze langzaam op haar borst legde.

				‘Oké, juffrouw Egotripper, wat ga je ten gehore brengen?’

				‘Ik heb geen idee, daarom heb ik deze spoedvergadering bijeengeroepen.’

				‘Dat is niet waar, je zei dat je naar de markt wilde,’ zei Sharon.

				‘Is dat zo?’ Denise trok haar wenkbrauwen op en keek Sharon aan. ‘Ik dacht dat jullie mij gezelschap kwamen houden tijdens mijn lunchpauze.’

				‘Het is allebei waar,’ verklaarde Holly. ‘Ik wil de markt verkennen, want ik ben op zoek naar ideeën en daar heb ik jullie bij nodig.’

				‘Oké, oké!’ riep Sharon opgewonden. ‘Ik geloof dat ik een idee heb. Hoe ging dat liedje ook alweer dat we twee weken lang in Spanje hebben gezongen en niet meer uit ons hoofd kregen zodat we er helemaal gek van werden?’

				Holly haalde haar schouders op. Als ze er helemaal gek van werden, kon het nooit iets zijn.

				‘Geen idee. Ik was immers niet uitgenodigd,’ mopperde Denise.

				‘O, je weet wel welk liedje ik bedoel, Holly!’

				‘Ik kan het me niet herinneren.’

				‘Denk nou eens goed na!’

				‘Sharon, ze kan het zich niet herinneren,’ zei Denise gefrustreerd.

				‘Hoe ging het ook alweer?’ Sharon drukte geërgerd haar gezicht in haar handen. Holly keek Denise aan en haalde weer haar schouders op. ‘Ik weet het weer!’ riep Sharon blij en begon luid te zingen. ‘Sun, sea, sex, sand, come on boy give me your hand!’

				Holly sperde haar ogen open en kreeg een kleur van schaamte toen mensen van andere tafels zich omdraaiden. Ze wendde zich tot Denise in de hoop Sharon stil te krijgen.

				‘Ooh ooh ooh so sexy, so sexy,’ zong Denise mee. Sommige mensen keken geamuseerd, maar de meeste vol afschuw, terwijl Denise en Sharon het smakeloze Europese dansnummer zongen dat een paar zomers geleden een hit was. Toen ze het refrein voor de vierde keer wilden zingen – geen van beide kon zich de coupletten herinneren – bracht Holly hen tot zwijgen.

				‘Meiden, dat nummer kan ik niet zingen! Bovendien wordt het gezongen door een rapper!’

				‘Nou, dan hoef je in elk geval niet veel te zingen,’ grinnikte Denise.

				‘Ik peins er niet over! Ik ga niet rappen op een karaokewedstrijd!’

				‘Oké, naar welke cd luister je op dit moment?’ vroeg Denise serieus.

				‘Westlife?’ Holly keek hen hoopvol aan.

				‘Zing dan een Westlife-nummer,’ moedigde Sharon haar aan. ‘Dan weet je zeker dat je de tekst kent.’

				Sharon en Denise kregen de slappe lach. ‘Misschien dat je de melodie niet helemaal zuiver zingt,’ hikte Sharon van de lach.

				‘Maar de woorden weet je in elk geval!’ gierde Denise en lagen allebei dubbel van het lachen.

				Holly was eerst boos maar toen ze de twee gierend van de pret hun buik zag vasthouden, moest ze grinniken. Ze hadden gelijk, Holly had totaal geen muzikaal gehoor en kon geen noot zingen. Het was dus onmogelijk een liedje te vinden dat ze werkelijk kon zingen. Toen de meisjes eindelijk uitgelachen waren, keek Denise op haar horloge en kreunde dat ze weer aan het werk moest. Ze verlieten Bewley’s – tot vreugde van de overige klanten – en terwijl ze tussen de andere tafels doorliepen, mompelde Sharon: ‘Die ellendige lamstralen gaan nu waarschijnlijk een feestje bouwen.’

				De drie meisjes gaven elkaar een arm en liepen door Grafton Street naar de kledingzaak, waar Denise als bedrijfsleider werkte. Het was een zonnige, frisse dag en er liepen zoals gewoonlijk veel mensen in Grafton Street: degenen die lunchpauze hadden liepen gehaast, terwijl het winkelend publiek op zijn gemak langs de etalages slenterde en van een regenloze dag genoot. Om de zoveel meter stond een straatmuzikant die zijn best deed de aandacht van de voorbijgangers te trekken en Denise en Sharon voerden heel gênant een snel Iers dansje uit toen ze een man met een viool passeerden. Hij knipoogde naar hen en ze gooiden wat geld in zijn wollen pet op de grond.

				‘Oké, bevoorrechte dames, de arbeid roept,’ zei ze en deed de deur van haar winkel open. Het personeel stond bij de toonbank te roddelen en zodra Denise binnenkwam, haastten ze zich naar de kledingrekken. Holly en Sharon deden hun best niet te lachen. Ze namen afscheid en liepen naar Stephen’s Green, waar hun auto stond.

				‘Sun, sea, sex, sand...’ zong Holly zachtjes. ‘O, shit, Sharon! Nu zit dat stomme liedje in mijn hoofd,’ klaagde ze.

				‘Zie je wel, nu zeg je weer shit Sharon. Je bent zo negatief, Holly.’

				Sharon neuriede het liedje. ‘O, hou op!’ lachte Holly en gaf Sharon een tik op haar arm.

				==

				==

				Hoofdstuk dertien

				==

				Tegen de tijd dat Holly de stad verliet en richting Swords reed, was het vier uur. Die stoute Sharon had Holly overgehaald toch te gaan winkelen, met als resultaat dat ze een belachelijk duur topje had gekocht, waar ze veel te oud voor was. Ze moest echt haar hand op de knip houden, haar geld was bijna op en er zouden zware tijden aanbreken omdat ze geen regelmatig inkomen had. Het werd tijd dat ze op zoek ging naar een baan, maar het was al zo moeilijk om ’s morgens uit bed te komen en een deprimerende baan van negen tot vijf zou de zaak er niet beter op maken. Maar het zou wel helpen om de rekeningen te betalen. Holly zuchtte diep. Er waren zo veel dingen die ze helemaal in haar eentje moest regelen en die gedachte deprimeerde haar. Ze moest mensen om zich heen hebben, zodat ze geen tijd had voor zulke deprimerende gedachten. Mensen als Denise en Sharon slaagden er altijd in haar gedachten af te leiden. Ze belde haar moeder om te vragen of het goed was als ze langskwam.

				‘Natuurlijk kun je komen, lieverd, je bent altijd welkom.’ Fluisterend liet ze erop volgen: ‘Als je maar weet dat Richard hier is.’ Verdomme! Waarom kwam die vent ineens zo vaak op bezoek?

				Toen Holly dat hoorde, overwoog ze regelrecht naar huis te gaan, maar ze overtuigde zichzelf ervan dat ze zich aanstelde. Hij was haar broer en hoe irritant hij ook was, ze kon hem niet eeuwig ontlopen.

				Het was verschrikkelijk lawaaierig en druk in huis toen Holly arriveerde. Het was net als vroeger, uit alle kamers klonk geschreeuw en gegil. Haar moeder zette net een extra bord op tafel. ‘O, mam, je had moeten zeggen dat jullie gingen eten,’ zei Holly terwijl ze haar armen om haar heen sloeg en haar een kus gaf.

				‘Waarom? Heb je al gegeten?’

				‘Nee. Eerlijk gezegd rammel ik van de honger, maar ik hoop dat ik je niet al te veel last bezorg.’

				‘Helemaal niet, kind. Het betekent alleen dat die arme Declan de rest van de dag niets te eten krijgt,’ zei ze plagend tegen haar zoon die aan tafel ging zitten. Hij trok een gezicht tegen haar.

				Deze keer was de sfeer veel relaxter of misschien had het de vorige keer aan Holly gelegen omdat ze zo gespannen was.

				‘Zo, harde werker, waarom ben je vandaag niet naar de academie?’ vroeg ze sarcastisch.

				‘Ik ben de hele ochtend op de academie geweest,’ antwoordde hij en trok weer een gezicht. ‘En om acht uur ga ik weer.’

				‘Dat is erg laat,’ zei haar vader die jus over zijn hele bord schepte. Hij had altijd meer jus dan eten op zijn bord.

				‘Ja, maar de montagekamer was alleen op dat uur nog vrij.’

				‘Hebben jullie maar één montagekamer, Declan?’ vroeg Richard.

				‘Ja.’ Hij was echt een prater.

				‘En hoeveel studenten zijn er?’

				‘Het is maar een kleine groep, we zijn met z’n twaalven.’

				‘Hebben ze geen geld voor meer?’

				‘Waarvoor? Voor studenten?’ plaagde Declan.

				‘Nee, voor nog een montagekamer.’

				‘Nee, het is maar een kleine filmacademie.’

				‘Ik neem aan dat de grotere academies in dat opzicht beter zijn uitgerust, dat ze in alles beter zijn.’

				En dat was de sarcastische opmerking waar ze allemaal op zaten te wachten.

				‘Dat zou ik niet zeggen, de faciliteiten zijn het neusje van de zalm, maar omdat er minder studenten zijn, is de outillage ook minder uitgebreid. En de docenten zijn niet minder goed dan de docenten aan de grotere academies. Ze zijn juist beter, want naast lesgeven werken ze ook in de filmindustrie. Met andere woorden ze brengen de theorie in de praktijk en schotelen ons niet alleen droge leerstof voor.’

				Eén-nul, Declan, dacht Holly en knipoogde naar hem.

				‘Ik neem aan dat ze niet veel verdienen en dus geen andere keus hebben dan daarnaast ook les te geven.’

				‘Richard, in de filmindustrie valt een heel goede boterham te verdienen. Jij hebt het over mensen die jaren voor doctorandus studeren—’

				‘O, kun jij dan een graad behalen?’ Richard was verbaasd. ‘Ik dacht dat je gewoon een of andere cursus volgde.’

				Declan stopte abrupt met eten en keek Holly geschokt aan. Gek hoe Richard’s onwetendheid nog steeds iedereen verbijsterde.

				‘Wie maken, denk je, die programma’s over tuinieren waar jij zo graag naar kijkt, Richard?’ mengde Holly zich in het gesprek. ‘Dat zijn heus geen mensen die gewoon een of andere cursus hebben gevolgd.’

				Het was nog nooit bij hem opgekomen dat je dan over bepaalde vaardigheden moest beschikken. ‘Dat zijn hele leuke programma’s,’ beaamde hij.

				‘Waar gaat je project over, Declan?’ vroeg Frank.

				Declan kauwde en slikte. ‘O, het is te ingewikkeld om uit te leggen, maar het gaat voornamelijk over het uitgaansleven van Dublin.’

				‘Ooo, komen wij er ook in voor?’ vroeg Ciara opgewonden. Voor haar doen was ze opvallend stil geweest.

				‘Ja, misschien breng ik de achterkant van je hoofd in beeld,’ grapte hij.

				‘Goh, ik kan niet wachten om het te zien,’ zei Holly bemoedigend.

				‘Bedankt.’ Declan legde zijn mes en vork neer en begon te lachen. ‘Hé, wat hoor ik nu? Doe je volgende week mee aan een karaokewedstrijd?’

				‘Wat?’ gilde Ciara met uitpuilende ogen.

				Holly deed net alsof ze niet wist waar hij het over had.

				‘Ah, kom op, Holly!’ drong Declan aan. ‘Danny heeft het me verteld!’ zei hij tegen de anderen aan tafel. ‘Danny is de eigenaar van de tent waar ik een poosje geleden een schnabbel had en hij vertelde me dat Holly aan een karaokewedstrijd meedoet.’

				Iedereen was enthousiast en zei dat het geweldig was. Holly weigerde het toe te geven. ‘Declan, Daniel neemt je gewoon in de maling. Iedereen weet toch dat ik niet kan zingen! Kom nou toch,’ zei ze tegen de anderen aan tafel. ‘Heus, als ik aan een karaokewedstrijd meedeed, zou ik het jullie allemaal vertellen.’ Ze lachte alsof de gedachte volkomen belachelijk was. En die wás ook belachelijk.

				‘Holly!’ zei Declan lachend. ‘Ik heb je naam op de lijst gezien. Lieg niet!’

				Holly legde haar mes en vork neer, ze had ineens geen honger meer.

				‘Holly, waarom heb je ons niet verteld dat je aan een zangwedstrijd mee gaat doen?’ vroeg haar moeder.

				‘Omdat ik niet kan zingen!’

				‘Waarom doe je het dan?’ Ciara barstte in lachen uit.

				Ze kon het net zo goed vertellen, anders zou Declan de waarheid uit haar slaan en ze vond het vervelend tegen haar ouders te liegen.

				‘Goed, het is een ingewikkeld verhaal, maar het komt erop neer dat Gerry mij maanden geleden heeft opgegeven omdat hij echt wil dat ik het doe en ik heb het gevoel dat ik het moet doen, ook al wil ik het helemaal niet. Ik weet het, het is stom.’

				Ciara hield abrupt op met lachen.

				Toen haar familie haar aanstaarde, had Holly het gevoel dat ze geestelijk niet in orde was. Nerveus streek ze haar haar achter haar oren.

				‘Nou, ik vind het een geweldig idee,’ verkondigde haar vader plotseling.

				‘Ja,’ viel haar moeder hem bij, ‘en we zullen je allemaal aanmoedigen.’

				‘Nee, mam, je hoeft echt niet te komen. Het is niets bijzonders.’

				‘Ik peins er niet over weg te blijven als mijn zus aan een zangwedstrijd meedoet,’ verklaarde Ciara.

				‘Oké,’ zei Richard, ‘dan gaan we dus allemaal. Ik ben nog nooit naar karaoke geweest. Het zal...’ – hij zocht naarstig naar het juiste woord – ‘leuk zijn.’

				Holly kreunde en kneep haar ogen dicht. Waarom was ze niet regelrecht naar huis gegaan? Declan lachte hysterisch. ‘Ja, Holly, het zal... hmmm...’ zei hij terwijl hij over zijn kin krabde, ‘...leuk zijn!’

				‘Wanneer is het?’ Richard pakte zijn agenda.

				‘Eh... zaterdag,’ loog Holly en Richard schreef het op.

				‘Niet waar!’ riep Declan. ‘Het is aanstaande dinsdag, liegbeest!’

				‘Shit!’ riep Richard tot ieders verbazing. ‘Heeft iemand tippex?’

				==

				Holly moest ieder ogenblik naar het toilet. Ze was zenuwachtig en had de vorige nacht nauwelijks geslapen. Ze zag er net zo beroerd uit als ze zich voelde. Haar ogen waren bloeddoorlopen, ze had dikke wallen en haar lippen waren kapot omdat ze er voortdurend op beet.

				De grote dag was aangebroken. Haar ergste nachtmerrie werd bewaarheid. Ze moest voor een publiek zingen.

				Holly zong nog niets eens onder de douche uit angst dat de spiegel boven de wastafel zou barsten. Maar ze had vandaag verdomme wel heel veel tijd in de badkamer doorgebracht. Er was geen beter laxeermiddel dan nervositeit en Holly had het gevoel dat ze in één dag vijf kilo was kwijtgeraakt. Zoals altijd werd ze door haar vriendinnen en familie gesteund. Ze stuurden haar wenskaarten waarop ze haar veel succes toewensten en Sharon en John hadden zelfs een boeket bloemen gestuurd, dat ze naast haar halfdode orchidee op de tochtvrije en van warme luchtstromen gespeende salontafel had gezet. Denise had haar ‘ontzettend leuk’ een condoléancekaart gestuurd.

				Holly trok de jurk aan die ze in opdracht van Gerry vorige maand had gekocht en vervloekte hem aan een stuk door. Ze had veel grotere zorgen aan haar hoofd dan irrelevante kleine details, bij voorbeeld hoe ze eruitzag. Ze liet haar haar loshangen, zodat er zo weinig mogelijk van haar gezicht te zien was en bracht een hele dikke laag waterproof mascara op alsof dat haar ervan zou weerhouden te gaan huilen. Ze voorzag dat de avond in tranen zou eindigen. Ze beschikte altijd over paranormale gaven wanneer ze aan het begin van de meest vreselijke dag van haar leven stond.

				John en Sharon haalden Holly met een taxi op. Ze weigerde tegen hen te praten en vervloekte iedereen omdat ze haar dwongen om dit te doen. Ze voelde zich lichamelijk ziek en kon geen seconde stil zitten. Telkens wanneer de taxi voor een rood stoplicht stopte, overwoog ze uit de auto te springen en voor haar leven te rennen, maar tegen de tijd dat ze haar moed bijeen had geraapt sprong het licht op groen. Ze wrong nerveus haar handen en knipte, om zichzelf bezig te houden, steeds haar handtasje open en dicht terwijl ze Sharon wijsmaakte dat ze iets zocht.

				‘Ontspan je, Holly,’ zei Sharon sussend. ‘Het komt allemaal goed.’

				‘Donder toch op,’ snauwde ze.

				De rest van de rit werd zwijgend afgelegd, zelfs de taxichauffeur zei niets. Na een zeer gespannen rit bereikten ze eindelijk Hogan’s en John en Sharon hadden hun handen vol een razende en tierende Holly – die onder andere schreeuwde dat ze nog liever in de rivier de Liffey sprong – te kalmeren en haar over te halen om mee naar binnen te gaan. Tot Holly’s afgrijzen was Hogan’s afgeladen en moest ze zich door de menigte persen naar de tafel die haar familie bezet hield (zoals verzocht, vlak naast de toiletten).

				Richard zat heel ongemakkelijk op een kruk en leek volkomen misplaatst in zijn kostuum. ‘Vertel eens wat de regels zijn, vader. Wat moet Holly doen?’ Holly’s vader legde de ‘regels’ van karaoke aan Richard uit en Holly werd nog zenuwachtiger.

				‘Goh, dat is geweldig, nietwaar?’ zei Richard terwijl hij vol ontzag om zich heen keek.

				Holly geloofde niet dat hij ooit eerder in een discotheek was geweest.

				De aanblik van het podium joeg Holly doodsangst aan, het was veel groter dan ze verwacht had en er hing een gigantisch scherm aan de muur zodat het publiek de teksten van de liedjes kon zien. Jack zat met zijn arm om Abbey’s schouders; ze glimlachten haar allebei bemoedigend toe. Holly keek hen chagrijnig aan en wendde haar ogen af.

				‘Holly, er is net zo iets geks gebeurd,’ zei Jack lachend. ‘Herinner je nog die vent Daniel die we vorige week hebben ontmoet?’

				Holly staarde alleen naar zijn bewegende lippen. Het interesseerde haar geen zier wat hij zei. ‘Nou, Abbey en ik waren hier als eerste om de tafel bezet te houden en toen we elkaar kusten kwam hij naar ons toe en fluisterde in mijn oor dat jij vanavond zou komen. Hij dacht dat wij bij elkaar hoorden en dat ik buiten de pot pieste!’ Jack en Abbey lachten allebei hysterisch.

				‘Wat walgelijk,’ zei Holly en draaide zich om.

				‘Nee,’ probeerde Jack uit te leggen. ‘Hij wist niet dat we broer en zus zijn. Ik moest hem uitleggen—’ Jack maakte de zin niet af toen Sharon hem waarschuwend aankeek.

				‘Hoi, Holly,’ zei Daniel terwijl hij met een klembord in zijn hand op haar toeliep. ‘Oké, de volgorde van vanavond is als volgt: eerst treedt een meisje op dat Margaret heet, dan een jongen die Keith heet en dan jij. Is dat goed?’

				‘Dus ik ben derde...’

				‘Ja, na—’

				‘Meer hoef ik niet te weten,’ snauwde Holly onbeleefd. Ze wilde helemaal niet in deze stomme discotheek zijn. Ze wilde dat iedereen eens ophield met haar lastig te vallen en dat ze haar met rust lieten, zodat ze hen het allerslechtste kon toewensen. Ze wilde dat ze door de grond kon zakken, dat er een natuurramp plaats vond en iedereen het gebouw moest verlaten. Dat was eigenlijk een heel goed idee. Ze zocht naarstig naar het brandalarm, maar Daniel praatte nog steeds tegen haar.

				‘Luister, Holly, het spijt me dat ik je nog een keer lastig moet vallen, maar kun jij me vertellen wie van je vriendinnen Sharon is?’ Hij keek alsof hij bang was dat ze hem zou aanvliegen. Dat was zijn verdiende loon, dacht ze en kneep haar ogen samen.

				‘Zij daar,’ zei Holly geïrriteerd en wees naar Sharon. Toen vroeg ze verontrust: ‘Wacht eens even. Waarom wil je dat weten?’

				‘O, ik wilde me even verontschuldigen voor die keer dat we elkaar aan de telefoon hadden.’ Hij maakte aanstalten om naar Sharon toe te lopen.

				‘Waarom?’ vroeg Holly met een paniekerig stemmetje en hij bleef staan.

				‘O, we hadden vorige week een klein meningsverschil.’ Hij keek haar verward aan.

				‘Dat is helemaal niet nodig, ze is het waarschijnlijk al lang vergeten,’ stamelde ze. Dit was het laatste waar ze op zat te wachten.

				‘Ja, maar ik wil toch graag mijn excuses aanbieden,’ zei hij en liep naar Sharon.

				Holly sprong op van haar kruk.

				‘Hoi Sharon, ik ben Daniel. Ik wilde nog even mijn excuses aanbieden voor het misverstand over de telefoon vorige week.’

				Sharon keek hem aan alsof zijn haar in de brand stond. ‘Misverstand?’

				‘Ja, over de telefoon.’

				John sloeg beschermend zijn arm om haar middel.

				‘Over de telefoon?’

				‘Eh... ja, over de telefoon,’ knikte hij.

				‘Hoe heet je ook alweer?’

				‘Eh... Daniel.’

				‘En wij hebben elkaar over de telefoon gesproken?’ zei Sharon die begon te glimlachen.

				Achter Daniel’s rug gebaarde Holly wild naar haar. Daniel schraapte nerveus zijn keel. ‘Ja, je hebt de discotheek vorige week gebeld en toen nam ik op. Weet je het nu weer?’

				‘Nee, schat, je hebt de verkeerde voor je,’ zei Sharon.

				John keek Sharon vuil aan omdat ze hem schat noemde – als hij het voor het zeggen had zou hij hem vertellen dat hij kon opdonderen. Daniel streek met zijn hand door zijn haar en maakte een nog verwardere indruk dan de anderen en draaide zich naar Holly om.

				Holly knikte verwoed naar Sharon.

				‘O...’ zei Sharon en keek alsof ze het zich eindelijk herinnerde. ‘O, Daniel!!’ riep ze een beetje te enthousiast. ‘Hemel, neem me niet kwalijk, mijn hersencellen zijn niet meer wat ze waren.’ Ze lachte als een waanzinnige. ‘Waarschijnlijk te veel van dit goedje.’ Lachend pakte ze haar drankje.

				Daniel keek opgelucht. ‘Mooi, ik dacht even dat ik gek was geworden! Dus je herinnert je ons telefoongesprek?’

				‘O, dat gesprek! Luister, maak je geen zorgen,’ zei ze en maakte een afwimpelend gebaar.

				‘Ik heb de zaak pas enkele weken geleden overgenomen en ik wist niet precies hoe alles georganiseerd was vanavond.’

				‘O, maak je geen zorgen... we hebben allemaal tijd nodig... om ons aan te passen... nietwaar?’ Sharon keek naar Holly om te zien of ze de juiste dingen zei.

				‘Oké dan. Nou, het is leuk je eindelijk in levende lijve te ontmoeten,’ zei Daniel lachend. ‘Zal ik een kruk voor je halen?’ zei hij in een poging grappig te zijn.

				Sharon en John zaten op hun krukken en keken hem zwijgend aan omdat ze geen van tweeën wisten wat ze tegen deze eigenaardige man moesten zeggen.

				John keek achterdochtig toen Daniel wegliep.

				‘Waar ging dat over?’ schreeuwde Sharon naar Holly zodra hij buiten gehoorsafstand was.

				‘O, dat leg ik je later wel uit,’ zei Holly terwijl ze zich naar het podium omdraaide toen de dj het podium betrad.

				‘Goedenavond, dames en heren!’ kondigde hij aan.

				‘Goedenavond!’ riep Richard opgewonden. Holly sloeg haar ogen ten hemel.

				‘We gaan een spannende avond tegemoet...’ Hij praatte door met zijn dj-stem, terwijl Holly nerveus van haar ene been op haar andere wiebelde. Ze had weer hoge nood.

				‘Dus eerst gaan we luisteren naar Margaret uit Tallaght die de titelsong My Heart Will Go On van Celine Dion uit de film Titanic gaat zingen. Een applaus voor Margaret!’ Het publiek ging uit zijn dak. Holly’s hart sloeg op hol. Het moeilijkste liedje van de hele wereld, natuurlijk!

				Toen Margaret begon te zingen, werd het zo stil in de zaal dat je bijna een speld kon horen vallen. Holly keek om zich heen en bestudeerde de gezichten van de aanwezigen. Iedereen staarde vol ontzag naar Margaret, haar familie ook, de verraders. Ze zong met gesloten ogen en zo hartstochtelijk alsof ze elke regel van dat lied had beleefd. Holly haatte haar en overwoog haar te laten struikelen als ze terugliep naar haar plaats in de zaal.

				‘Was dat niet ongelooflijk?’ vroeg de dj. Het publiek juichte weer en Holly bereidde zich erop voor dat ze geen gejuich zou horen wanneer zij had gezongen. ‘De volgende is Keith. Misschien herinneren jullie je hem nog als de winnaar van vorig jaar. Hij zingt Coming to America van Neil Diamond. Een warm applaus voor Keith!’ Holly hoefde verder niets meer te horen en haastte zich naar het toilet.

				Ze ijsbeerde langs de wastafels en probeerde kalm te worden. Haar knieën knikten, haar maag leek een loden bal en ze proefde gal. Ze bekeek zichzelf in de spiegel en probeerde diep en rustig adem te halen. Dat had niet het beoogde resultaat, het maakte haar alleen maar duizelig. Het publiek applaudisseerde en Holly bevroor. Nu was zij aan de beurt.

				‘Was Keith niet geweldig, dames en heren?’

				Gejuich.

				‘Misschien gaat Keith een record vestigen door twee jaar achter elkaar te winnen! Nou, veel beter dan dit kan het niet worden!’

				Het zou veel slechter worden.

				‘De volgende deelneemster is een nieuwkomer. Zij heet Holly en gaat voor ons zingen...’

				Holly ging snel een toilet in en sloot zichzelf op. Niemand zou haar er nog uit krijgen.

				‘Dus, dames en heren, een applaus voor Holly!’

				Er werd enthousiast geapplaudisseerd.

				==

				==

				Hoofdstuk veertien

				==

				Het was drie jaar geleden dat Holly op het podium was geklommen om voor het eerst van haar leven karaoke te doen en toevalligerwijs waren er sinds dat debuut drie jaar verstreken.

				Een grote groep vrienden was naar het buurtcafé in Swords gegaan om de dertigste verjaardag van een van hen te vieren. Holly was verschrikkelijk moe geweest omdat ze de afgelopen twee weken had overgewerkt. Ze was helemaal niet in de stemming om uit te gaan. Het enige wat ze wilde, was naar huis, lekker lang in bad liggen, haar minst sexy pyjama aantrekken, bergen chocola eten en samen met Gerry op de bank tv kijken.

				Nadat ze de hele weg van Blackrock naar Sutton Station in een overvolle trein had gestaan, was Holly beslist niet in de stemming om in een benauwd café die beproeving nog eens te doorstaan. Ze stond met de ene helft van haar gezicht tegen het raam gedrukt en de andere helft zat klem onder de zwetende, stinkende oksel van een bijzonder onhygiënische man. Achter haar stond een man wiens zware adem, die vreselijk naar alcohol stonk, ze duidelijk in haar nek voelde. Het maakte het er niet beter op dat de man, elke keer dat de trein overhelde, ‘per ongeluk’ zijn dikke bierbuik tegen haar rug duwde. Ze had deze beproeving twee weken lang zowel ’s morgens als ’s avonds moeten doorstaan en kon er niet meer tegen. Ze wilde haar pyjama.

				Eindelijk arriveerde ze op Sutton Station en die slimme mensen daar vonden het een fantastisch idee om allemaal in de trein te stappen terwijl de anderen uit wilden stappen. Het duurde heel lang tot ze zich een weg door de opdringerige menigte had gebaand en tegen de tijd dat ze op het perron stond zag ze haar bus wegrijden, vol met vrolijke mensen die naar haar lachten. En omdat het na zessen was, was het koffiehuis dicht en moest ze een half uur in de vrieskou staan wachten tot de volgende bus kwam. En toen had ze helemaal zin om lekker voor de kachel te gaan zitten.

				Maar een fijn avondje thuis zat er niet in. Haar geliefde echtgenoot had andere plannen. Toen ze moe en heel erg kwaadaardig thuis kwam, was het huis vol en klonk er bonkende muziek. Mensen die ze niet eens kende slenterden met blikjes bier door haar woonkamer en ploften neer op de bank, waar ze de komende uren had willen doorbrengen. Gerry stond bij de cd-speler en speelde voor dj terwijl hij zijn best deed om cool te lijken. Ze had hem nog nooit van haar leven zo slecht op zijn gemak gezien.

				‘Wat mankeert jou?’ vroeg Gerry, nadat ze naar boven naar was gestormd en haar toevlucht in de slaapkamer had gezocht.

				‘Gerry, ik ben moe, ik ben kwaad, ik ben niet in de stemming vanavond feest te vieren en jij hebt me niet eens gevraagd of het goed was al die mensen uit te nodigen. Tussen twee haakjes, wie zijn dat allemaal?’ schreeuwde ze.

				‘Het zijn vrienden van Conor en tussen twee haakjes, dit is ook mijn huis!’ schreeuwde hij terug.

				Holly drukte haar vingers tegen haar slapen en masseerde zachtjes haar hoofd. Ze had zo’n hoofdpijn en de muziek maakte haar gek.

				‘Gerry,’ zei ze rustig en probeerde kalm te blijven, ‘ik zeg niet dat je geen mensen mag uitnodigen. Het zou alleen fijn zijn als je het van tevoren had gepland en het mij had verteld. Dan zou het me niet kunnen schelen, maar niet vandaag nu ik zo moe ben.’ Haar stem werd met elk woord zwakker en zwakker. ‘Ik wilde me gewoon even ontspannen in mijn eigen huis.’

				‘O, het is elke dag hetzelfde met jou,’ snauwde hij. ‘Je hebt nooit meer ergens zin in. Het is elke avond hetzelfde liedje. Je komt chagrijnig thuis en snauwt alleen maar tegen me!’

				Holly’s mond viel open. ‘Pardon! Ik heb heel hard gewerkt!’

				‘Ik ook, maar je hoort mij niet elke keer snauwen als ik mijn zin niet krijg.’

				‘Gerry, het gaat er niet om dat ik mijn zin moet krijgen, het gaat erom dat jij de hele straat uitnodigt om—’

				‘het is vrijdag,’ schreeuwde hij. ‘het is weekend! Wanneer ben jij voor het laatst uit geweest? Laat je werk toch eens zitten en ga eens uit je bol. Gedraag je toch niet steeds als een oma!’ Hij stormde de slaapkamer uit en sloeg de deur achter zich dicht.

				Nadat ze een hele poos in de slaapkamer had doorgebracht en Gerry haatte en van een scheiding droomde, slaagde ze erin kalmer te worden en rationalistisch na te denken over wat hij had gezegd. En hij had gelijk. Oké, hij had geen gelijk in de manier waarop hij het onder woorden had gebracht, maar ze was inderdaad de hele maand al chagrijnig en kattig, en dat wist ze.

				Holly was iemand die om vijf uur ’s middags klaar was met haar werk en om één minuut over vijf haar computer had uitgezet, het licht had uitgedaan, haar bureau had opgeruimd en naar buiten rende om haar trein te halen, of haar werkgevers dat nou leuk vonden of niet. Ze nam nooit werk mee naar huis, maakte zich nooit druk over de toekomst van het bedrijf, omdat het haar eerlijk gezegd niets kon schelen, en meldde zich maandagochtend zo vaak mogelijk ziek zonder dat ze het risico liep ontslagen te worden. Maar toen ze op zoek was naar een andere baan had ze wegens een kortstondig gebrek aan concentratie een kantoorbaan genomen, waarbij ze gedwongen was administratie mee naar huis te nemen, tot laat in de avond te werken en zich zorgen te maken over het bedrijf en daar was ze helemaal niet blij mee. Hoe ze het klaarspeelde om daar al een maand te werken was iedereen een raadsel, maar Gerry had niettemin gelijk. Au, het deed zelfs pijn dat te denken. Ze was in weken niet met hem of haar vriendinnen uit geweest en ze viel elke avond in slaap zodra ze haar kussen rook. Nu ze erover nadacht, was dat waarschijnlijk Gerry’s grootste probleem en niet het feit dat ze kattig was.

				Maar vanavond zou het anders zijn. Ze nam zich voor haar verwaarloosde vriendinnen en echtgenoot te laten zien dat ze nog steeds de onverantwoordelijke, gekke en frivole Holly was die hen allemaal onder de tafel kon drinken en nog altijd in een rechte lijn naar huis kon lopen. Deze voorstelling van dolle streken begon met thuis cocktails maken. Alleen de hemel wist wat erin zat, maar ze hadden het gewenste effect en om elf uur liepen ze dansend en zingend over straat naar de pub, waar een karaoke-avond werd gehouden. Holly eiste dat ze als eerste het podium mocht betreden en viel de dj net zo lang lastig tot ze haar zin kreeg. Het café was tot de nok gevuld en er was die avond een verschrikkelijk lawaaierige groep die een vrijgezellenavond hield. Het was alsof er uren eerder een filmploeg in het café was neergestreken en alles in gereedheid had gebracht voor een noodlottige scène. Ze hadden het niet beter kunnen doen.

				De enthousiaste dj kondigde Holly als een professionele zangeres aan, want hij had al haar leugens als zoete koek geslikt. Gerry lachte zo hard dat hij geen woord meer kon uitbrengen en kneep al die tijd zijn ogen stijf dicht, maar ze was vastbesloten hem te laten zien dat ze nog steeds uit haar bol kon gaan. Hij hoefde nog niet aan een scheiding te denken. Holly besloot om Like a Virgin te zingen en droeg het nummer op aan de man die de volgende dag ging trouwen. Ze had nog nooit zo veel mensen zo hard boe horen roepen toen ze begon te zingen. Maar ze was zo dronken dat het haar niet kon schelen en ze zong voor haar echtgenoot die tenminste de enige leek te zijn die niet vreselijk chagrijnig keek.

				Toen mensen voorwerpen naar het podium begonnen te gooien en de dj het publiek aanmoedigde nog harder boe te roepen, vond Holly dat ze haar taak had volbracht. Toen ze hem de microfoon teruggaf, werd er zo hard gejuicht dat mensen uit het aangrenzende café binnen kwamen rennen. Dus waren er nog meer mensen die zagen dat Holly struikelde toen ze op haar stilettohakken het trapje van het podium afdaalde en plat op haar gezicht viel. En allemaal waren ze er getuige van dat haar rok over haar hoofd viel zodat iedereen haar oude, ooit witte maar inmiddels grijze onderbroek zag, omdat Holly niet de moeite had genomen om na haar werk ander ondergoed aan te trekken.

				Holly werd naar het ziekenhuis gebracht om haar gebroken neus te laten behandelen.

				Gerry lachte zo hard dat hij geen stem meer had en Denise en Sharon deden een duit in het zakje door foto’s van de plaats van het misdrijf te maken, die Denise vervolgens als uitnodigingskaarten voor haar kerstfeest gebruikte met de tekst: ‘Laten we ladderzat door het leven gaan!’

				Holly zwoer om nóóit meer karaoke te doen.

			

		

	
		
			
				Hoofdstuk vijftien

				==

				‘Holly Kennedy? Ben je daar?’ galmde de stem van de dj. Het applaus stierf weg. Iedereen begon hard en opgewonden te praten en keek om zich heen waar Holly was. Nou, dan konden ze lang wachten, dacht ze, terwijl ze op het toilet ging zitten in afwachting tot de gemoederen zouden bedaren en het volgende slachtoffer aan de beurt zou zijn. Ze sloot haar ogen en telde tot tien, bad om een wonder en deed haar ogen langzaam weer open.

				Ze zat nog steeds op het toilet.

				Waarom beschikte ze niet, voor deze ene keer, plotseling over bovennatuurlijke krachten? Dat gebeurde toch ook altijd met de heldinnen in Amerikaanse films? Het was gewoon niet eerlijk...

				Holly had geweten dat dit zou gebeuren. Vanaf het moment dat ze die envelop openmaakte had ze tranen en vernedering voorzien. Haar nachtmerrie was werkelijkheid geworden.

				In de zaal werd het ineens heel stil en ze voelde zich heel kalm worden toen het tot haar doordrong dat ze haar zouden overslaan. Ze ontspande haar schouders en balde haar handen niet langer tot vuisten, ze klemde haar kaken niet langer op elkaar en merkte dat ze makkelijker kon ademhalen. De paniek was gezakt maar ze besloot te wachten tot de volgende deelnemer begon te zingen en er dan pas vandoor te gaan. Ze kon niet eens uit het raam klimmen omdat ze zich niet op de begane grond bevond, tenzij ze haar eigen dood tegemoet wilde springen. Weer iets waar haar Amerikaanse vriendin haar hand niet voor zou omdraaien.

				Holly hoorde de deur van de toiletten open- en dichtgaan. O, o, ze kwamen haar halen. Wie zé ook mochten zijn.

				‘Holly?’

				Het was Sharon.

				‘Holly, ik weet dat je hier bent, dus luister even naar me, goed?’

				Holly vocht tegen de tranen die in haar ogen opwelden.

				‘Ik weet dat dit een ware nachtmerrie voor je is en ik weet dat je een fobie hebt voor dit soort dingen, maar je moet je ontspannen, oké?’

				Sharon’s stem klonk zo geruststellend dat Holly haar schouders ontspande.

				‘Holly, ik heb een ontzettende hekel aan muizen, dat weet je.’

				Holly fronste haar voorhoofd. Waar leidde dit opbeurende praatje heen?

				‘En het is voor mij een ware nachtmerrie in een kamer vol met muizen te lopen. Zie je het al voor je?’

				Holly glimlachte bij de gedachte en herinnerde zich dat Sharon twee weken bij Gerry en haar had gelogeerd nadat ze een muis in haar huis had ontdekt. Natuurlijk was het John toegestaan echtelijke bezoekjes af te leggen.

				‘Nou, ik zou ook zitten waar jij nu zit en niets in de wereld zou mij ertoe kunnen bewegen om naar buiten te komen.’

				Ze zweeg.

				‘Wat?’ klonk de stem van de dj in de microfoon en toen begon hij te lachen. ‘Dames en heren, het blijkt dat onze deelneemster momenteel op het toilet zit.’ De zaal barstte in lachen uit.

				‘Sharon!’ Holly’s stem trilde van angst. Ze had het gevoel dat de boze menigte elk moment de deur zou forceren, haar van haar kleren zou ontdoen en haar boven hun hoofd naar het podium zou dragen voor haar executie. Voor de derde keer raakte ze in paniek. Sharon praatte snel verder. ‘Hoe dan ook, Holly, ik wil alleen zeggen dat je het niet hoeft te doen als je het niet wilt. Niemand zal je dwingen...’

				‘Dames en heren, we zullen Holly laten horen dat het haar beurt is!’ schreeuwde de dj. ‘Kom op, allemaal!’ Iedereen begon met zijn voeten te stampen en haar naam te roepen.

				‘Nou ja, alleen degenen die niets om jou geven dwingen je,’ stamelde Sharon onder druk van de naderende, lawaaierige menigte. ‘Maar als je het niet doet, weet ik dat je het jezelf nooit zult vergeven. Gerry had vast een reden om je dit te laten doen.’

				‘holly! holly! holly!’

				‘O, Sharon!’ zei Holly weer in paniek. Plotseling leek het alsof de muren van het toilet op haar afkwamen en het zweet brak haar uit. Ze moest hier zo snel mogelijk weg. Ze stormde het toilet uit. Sharon zette grote ogen op toen ze haar radeloze vriendin zag die keek alsof ze een spook had gezien. Haar ogen waren rood en gezwollen, haar wangen vertoonden zwarte strepen – waterproof... ja, ja – en door haar tranen was al haar make-up verdwenen.

				‘Let maar niet op hen, Holly,’ zei Sharon rustig. ‘Ze kunnen je niet dwingen iets te doen wat je niet wilt.’

				Holly’s onderlip begon te trillen.

				‘Niet doen!’ Sharon pakte haar bij haar schouders vast en keek haar aan. ‘Je mag er niet eens aan denken!’

				Haar lip trilde niet meer, maar dat gold niet voor de rest van haar lichaam. Ten slotte verbrak Holly haar stilzwijgen. ‘Ik kan niet zingen, Sharon,’ fluisterde ze met grote ogen van angst.

				‘Dat weet ik!’ zei Sharon lachend. ‘En dat weet je familie ook! Laat de rest toch de klere krijgen! Je zult hun lelijke smoelen nooit meer zien! Wat kan het jou schelen wat ze denken? Mij kan het in elk geval niets schelen. Jou wel?’

				Holly dacht even na. ‘Nee,’ fluisterde ze.

				‘Ik kan je niet verstaan, wat zei je? Kan het je wat schelen wat ze denken?’

				‘Nee,’ zei ze iets harder.

				‘Harder!’ Sharon schudde haar door elkaar.

				‘Nee!’ schreeuwde ze.

				‘Harder!’

				‘neeeeeeeeeee! het kan me niet schelen wat ze denken!’ schreeuwde Holly zo hard dat het lawaai in de zaal verstomde. Sharon keek lichtelijk verontrust. Waarschijnlijk was ze een beetje doof en ze bleef een poosje verstijfd staan. De twee glimlachten naar elkaar en giechelden toen om hun eigen stupiditeit.

				‘Kom, laat dit gewoon weer een van die gekke Holly-dagen zijn zodat we er nog maanden om kunnen lachen,’ smeekte Sharon.

				Holly wierp voor de laatste keer een blik in de spiegel, veegde de uitgelopen mascara weg, haalde diep adem en rende naar de deur van de toiletten als een vrouw met een missie. Ze rukte de deur open en keek recht in de gezichten van haar adorerende fans die allemaal met hun gezicht naar de toiletten stonden en haar naam scandeerden. Ze begonnen allemaal te juichen toen ze haar zagen, dus maakte ze een overdreven en theatrale buiging en liep onder luid applaus en gelach naar het podium, terwijl Sharon schreeuwde: ‘Laat ze toch allemaal de klere krijgen!’

				Of ze het leuk vond of niet, Holly had nu ieders aandacht. Als ze niet de toiletten was ingerend dan zouden de mensen die achter in de zaal stonden te kletsen waarschijnlijk niet eens hebben gemerkt dat ze zong maar nu had ze nog meer de aandacht getrokken.

				Ze stond met haar armen over elkaar op het podium en staarde geschokt naar het publiek. De muziek begon zonder dat ze het merkte en ze miste de eerste regels van het nummer. De dj zette de cd stil.

				Het was volkomen stil. Holly schraapte haar keel en het geluid galmde door de zaal. Ze keek naar Denise en Sharon voor hulp en iedereen aan haar tafel stak zijn duim op. Normaal gesproken zou Holly hebben gelachen omdat het zo afgezaagd was, maar op dat moment ervoer ze het op een eigenaardige manier als bemoedigend. Ten slotte begon de muziek weer. Holly klemde de microfoon tussen haar handen en bereidde zich voor. Met een ontzettend bibberig en timide stemmetje zong ze: ‘What would you do if I sang out of tune? Would you stand up and walk out on me?’

				Denise en Sharon gierden het uit omdat het een geweldige keus was en juichten haar toe. Holly worstelde verder, ze zong afschuwelijk en keek alsof ze elk moment in tranen kon uitbarsten. Net op het moment dat ze dacht dat ze weer boegeroep zou horen, zongen haar familie en vriendinnen het refrein mee. ‘Ooh, I’ll get by with a little help from my friends; yes, I’ll get by with a little help from my friends.’

				Het publiek keek lachend naar de tafel met haar familie en vrienden en de stemming kwam er iets meer in. Holly bereidde zich voor op de hoge noot die ze moest zingen en schreeuwde zo hard mogelijk: ‘Do you neeeed anybody?’ Zelfs zij schrok van haar harde stemgeluid en een paar mensen hielpen haar door ‘I need somebody to love’ met haar mee te zingen.

				‘Do you neeeed anybody?’ herhaalde ze en moedigde het publiek aan mee te zingen door de microfoon op de zaal te richten. ‘I need somebody to love’ zongen ze allemaal mee en applaudisseerden voor zichzelf. Holly was nu minder nerveus en worstelde zich door de rest van het nummer heen. De mensen achter in de zaal praatten gewoon door en het personeel bracht drankjes rond en liet glazen vallen. Holly had het gevoel dat zij de enige was die naar zichzelf luisterde.

				Toen ze eindelijk was uitgezongen, klapten alleen haar familie en vriendinnen en een paar beleefde mensen voor in de zaal. De dj nam de microfoon van haar over en zei lachend: ‘Een hartelijk applaus voor de ongelooflijk dappere Holly Kennedy!’

				Ditmaal waren het alleen haar familie en vriendinnen die juichten. Denise en Sharon liepen huilend van het lachen op haar toe.

				‘Ik ben zo trots op je!’ zei Sharon terwijl ze Holly omhelsde. ‘Het was afschuwelijk!’

				‘Bedankt dat je me geholpen hebt, Sharon,’ zei Holly die haar armen om haar vriendin sloeg.

				Jack en Abbey juichten en Jack klapte voor haar terwijl hij riep: ‘Vreselijk! Werkelijk vreselijk!’

				Holly’s moeder glimlachte bemoedigend naar haar in de wetenschap dat ze haar bijzondere zangtalent aan haar dochter had doorgegeven en Holly’s vader lachte zo hard dat hij nauwelijks in staat was om zijn dochter aan te kijken. En Ciara kon alleen maar steeds weer herhalen: ‘Ik wist niet dat iemand zó slecht kon zijn.’

				Declan die aan de andere kant van de zaal stond, zwaaide met zijn camera naar haar en stak zijn duim naar beneden. Holly verstopte zich in een hoekje aan tafel en nam kleine slokken water terwijl ze naar de anderen luisterde die haar met haar verschrikkelijk slechte optreden feliciteerde. Holly kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo trots was geweest.

				John liep onzeker op Holly toe en ging tegen de muur achter haar staan om zwijgend naar de volgende deelnemer te kijken. Ten slotte verzamelde hij zijn moed en zei: ‘Waarschijnlijk is Gerry hier nu,’ en keek haar met waterige ogen aan.

				Arme John, hij miste zijn beste vriend ook. Ze glimlachte bemoedigend naar hem en keek de zaal in.

				Een uur later was iedereen aan de beurt geweest en trokken Daniel en de dj zich terug om de stemmen te tellen. Iedereen had bij de ingang een stemformuliertje gekregen en Holly kon zich er niet toe zetten om haar eigen naam op te schrijven dus gaf ze haar stemformuliertje aan Sharon. Het was zonneklaar dat Holly niet zou winnen, maar dat was ook nooit haar bedoeling geweest. En voor het uitzonderlijke geval dat ze wel zou winnen huiverde ze bij de gedachte dat ze over twee weken terug zou moeten komen om alles nog eens over te doen. Ze had er niets van geleerd, behalve dat ze een nog grotere hekel aan karaoke had. Keith, de winnaar van vorig jaar, had minstens dertig vrienden meegenomen en dat betekende dat hij de gedoodverfde winnaar was en Holly betwijfelde ten zeerste dat haar ‘adorerende fans’ op haar zouden stemmen.

				De dj draaide een pathetische cd van een drumsolo toen de winnaars bekend zouden worden gemaakt. Daniel klom in zijn zwarte leren jack en zwarte broek op het podium en werd begroet door gillende en fluitende meisjes. Zorgwekkend was dat het meisje dat het meeste lawaai maakte Ciara was. Richard keek opgewonden en stak zijn duim op naar Holly. Een heel lief maar ongelooflijk naïef gebaar, dacht ze. Blijkbaar begreep hij ‘de regels’ niet.

				Er ontstond wat verwarring toen de drumsolo bleef hangen en de dj naar de draaitafel rende om de cd uit te zetten. Er viel een doodse stilte en de winnaars werden op weinig spectaculaire wijze aangekondigd. ‘Ik wil alle deelnemers graag bedanken, jullie hebben voor geweldig amusement gezorgd.’ Die laatste opmerking was voor Holly bedoeld die zich vreselijk opgelaten voelde. ‘De twee deelnemers die naar de finale gaan, zijn...’ Daniel zweeg om de spanning te verhogen, ‘Keith en Samantha!’

				Holly sprong opgewonden van haar kruk en maakte een vreugdedansje met Denise en Sharon. Ze had zich van haar leven nog nooit zo opgelucht gevoeld. Richard keek heel erg verward en de rest van de familie feliciteerde haar met haar triomfantelijke verlies.

				‘Ik heb op dat blondje gestemd,’ verkondigde Declan teleurgesteld.

				‘Alleen omdat ze grote tieten heeft,’ zei Holly lachend.

				‘Tja, we hebben allemaal zo onze individuele talenten,’ beaamde Declan.

				Holly ging weer zitten en vroeg zich af wat haar talenten waren. Het moest een heerlijk gevoel zijn om iets te winnen, om te weten dat je een talent hebt. Holly had nog nooit iets van haar leven gewonnen, ze deed niet aan sport, ze kon geen instrument bespelen en ze bedacht dat ze geen hobby’s had en geen speciale interesses. Wat moest ze op haar cv zetten wanneer ze eindelijk eens op zoek ging naar een baan? Ze kon moeilijk opschrijven dat ze graag een borrel lustte en dol was op winkelen. Ze nam peinzend een slokje van haar drankje. Holly was haar hele leven alleen in Gerry geïnteresseerd geweest, alles wat ze deed had met hem te maken. En wat had ze nu? Geen baan, geen echtgenoot en ze kon niet eens karaoke doen, laat staan winnen.

				Zo te zien waren Sharon en John in een verhitte discussie verwikkeld. Abbey en Jack keken elkaar zoals gewoonlijk als smoorverliefde tieners aan, Ciara stond heel dicht tegen Daniel aan en Denise... Waar was Denise toch?

				Holly keek om zich heen en zag haar op het podium zitten. Ze zwaaide met haar benen en nam een heel uitdagende houding aan voor de dj. Holly’s ouders waren hand in hand vertrokken toen bekend werd dat zij niet had gewonnen, dus bleef alleen Richard nog over... Richard zat in een hoekje naast Ciara en Daniel en keek om zich heen als een kind dat verdwaald was. Hij nam om de paar seconden zenuwachtig een slokje van zijn drankje. Holly besefte dat ze er ook zo moest hebben uitgezien... als een geboren verliezer. Maar deze verliezer had tenminste een vrouw en twee kinderen die thuis op hem wachtten, in tegenstelling tot Holly die een afspraakje met haar magnetron had.

				Holly ging op de kruk tegenover hem zitten en begon een gesprek. ‘Heb je het naar je zin?’

				Hij keek op van zijn drankje, geschrokken dat iemand tegen hem sprak. ‘Ja, dank je, Holly, ik vermaak me best.’

				Als dit zijn manier van vermaken was, moest Holly er niet aan denken hoe hij er tijdens een begrafenis uit zou zien... Oeps, zo had ze hem natuurlijk al eens meegemaakt.

				‘Het verbaast me dat je bent gekomen, ik dacht niet dat dit iets voor jou was.’

				‘Ach, je weet wel... je moet je familie steunen.’ Hij roerde in zijn drankje.

				‘Waar is Meredith?’

				‘Emily en Timothy,’ antwoordde hij alsof dat alles verklaarde.

				‘Moet je morgen werken?’

				‘Ja,’ zei hij en dronk ineens zijn glas leeg. ‘Dus ik moet er maar eens vandoor. Je was tof vanavond, Holly.’ Hij keek ongemakkelijk naar zijn familie en wist niet of hij hen moest onderbreken om afscheid te nemen maar besloot uiteindelijk het niet te doen. Hij knikte naar Holly en baande zich een weg door de drukke zaal.

				Holly was weer alleen en ineens voelde ze een golf van paranoia opkomen. Het liefst pakte ze haar tas en ging naar huis maar ze wist dat ze de rit moest uitzitten. Er zouden in de toekomst genoeg momenten zijn waarop ze zoals nu alleen zou zijn, een eenling in gezelschap van stelletjes. Ze moest zich aan deze nieuwe situatie aanpassen. Maar ze voelde zich vreselijk en ze was ook boos op de anderen die haar niet eens opmerkten. Vervolgens vervloekte ze zichzelf omdat ze zo kinderachtig was, haar vrienden en familie hadden haar zo goed gesteund. Holly vroeg zich af of dat zijn bedoeling was geweest. Dacht hij dat deze situatie goed voor haar was? Dacht hij dat dit haar zou helpen? Misschien had hij gelijk. Ze werd beslist op de proef gesteld. Ze werd gedwongen om in meer dan één opzicht dapperder te zijn. Ze had op een podium gestaan en voor honderden mensen gezongen en nu werd ze omringd door stelletjes. Ze waren overal. Wat zijn plan ook was, ze werd gedwongen om dapperder te worden zonder hem. Gewoon blijven zitten, zei ze tegen zichzelf.

				Holly glimlachte terwijl ze naar haar zusje keek die met Daniel praatte. Ciara was heel anders dan zij, ze was zo zorgeloos en zelfverzekerd en leek zich nooit zorgen te maken. Zolang als Holly zich kon herinneren had Ciara nooit lang een baan of een vriendje gehad, ze was met haar gedachten altijd ergens anders en droomde over verre landen die ze wilde bezoeken. Holly wenste dat ze meer op Ciara leek maar ze was een echte huismus en kon zich niet voorstellen dat ze haar familie, vrienden en haar leventje hier ooit achter zou laten. In elk geval zou ze nooit het leven dat ze ooit had geleid achter zich kunnen laten.

				Ze keek naar Jack die nog steeds alleen maar oog had voor Abbey. Ze wenste zelfs dat ze meer op hem leek; hij was dol op zijn baan als leraar aan een middelbare school. Hij was de leuke Engelse leraar die door alle tieners gerespecteerd werd en als Holly en Jack een van zijn leerlingen op straat tegenkwamen, werd hij altijd hartelijk en met een grote grijns begroet. De meisjes waren allemaal gek op hem en de jongens wilden later allemaal zoals hij worden. Holly zuchtte diep en dronk haar glas leeg. Ze verveelde zich.

				Daniel keek naar haar. ‘Holly, kan ik iets te drinken voor je halen?’

				‘Nee, dankjewel, Daniel. Ik ga zo naar huis.’

				‘Ach, Hol!’ protesteerde Ciara. ‘Je gaat toch niet nu al weg? Het is jouw avond!’

				Holly had helemaal niet het gevoel dat het haar avond was. Ze had het idee dat ze onuitgenodigd op een feestje was komen binnenvallen waar ze niemand kende.

				‘Nee, Daniel, ik hoef niets meer,’ zei ze weer tegen Daniel.

				‘Nee, je gaat nog niet weg,’ zei Ciara. ‘Een wodka-cola voor haar en nog eens hetzelfde voor mij,’ instrueerde ze Daniel.

				‘Ciara!’ riep Holly die zich geneerde voor de ongemanierdheid van haar zus.

				‘Nee, het geeft niet!’ stelde Daniel haar gerust. ‘Ik heb het toch gevraagd.’ Hij liep naar de bar.

				‘Ciara, dat was echt heel onbeschoft van je,’ zei Holly boos.

				‘Waarom? Hij hoeft toch niet te betalen? Het is verdomme zijn tent,’ verdedigde Ciara zich.

				‘Dat betekent nog niet dat je zomaar om gratis drankjes kunt vragen—’

				‘Waar is Richard?’ onderbrak Ciara haar.

				‘Hij is naar huis gegaan.’

				‘Shit! Hoe lang geleden?’ Ze sprong in paniek van haar kruk.

				‘Geen idee, vijf of tien minuten geleden. Waarom?’

				‘Hij zou me naar huis brengen!’ Ciara zocht naar haar tas en gooide alle jassen op de grond.

				‘Ciara, hij is al lang weg. Je haalt hem nooit meer in.’

				‘Jawel. Hij heeft zijn auto heel ver weg geparkeerd. Ik hou hem wel aan wanneer hij langs rijdt.’ Eindelijk vond ze haar tas en rende naar de uitgang terwijl ze schreeuwde: ‘Dag Holly! Goed gedaan. Je was werkelijk verschrikkelijk!’

				Nu was Holly weer alleen. Geweldig, dacht ze toen Daniel met de drankjes terugkwam, nu zat zij aan hem vast.

				‘Waar is Ciara?’ vroeg Daniel. Hij zette de drankjes op tafel en ging tegenover Holly zitten.

				‘O, ik moest van haar zeggen dat het haar heel erg spijt maar ze is mijn broer achternagerend. Hij zou haar een lift geven.’ Holly beet schuldbewust op haar lip omdat ze heel goed wist dat Ciara geen seconde aan Daniel had gedacht toen ze naar buiten rende. ‘Sorry dat ze daarnet zo onbeschoft tegen je was.’ Toen begon ze te lachen. ‘Hemel, je zult ons wel de meest onbeschofte familie in de wereld vinden. Ciara heeft nu eenmaal een grote mond, maar meestal meent ze niet wat ze zegt.’

				‘En jij wel?’ Hij glimlachte.

				‘Toen wel.’ Ze lachte weer.

				‘Hé, het geeft niet. Nu heb je een extra drankje.’ Hij schoof het glaasje naar haar toe.

				‘Jakkes, wat is dat?’ Holly trok haar neus op.

				Daniel keek niet op zijn gemak de andere kant op en schraapte zijn keel. ‘Dat weet ik niet meer.’

				‘Ah, kom op!’ lachte Holly. ‘Je hebt het net besteld! Een vrouw heeft het recht te weten wat ze drinkt!’

				Daniel keek haar glimlachend aan. ‘Het heet een bj. Je had het gezicht van de barkeeper moeten zien toen ik het bestelde. Ik geloof niet dat hij wist dat het een shot was!’

				‘O, god,’ lachte Holly. ‘Waarom drinkt Ciara dit? Het ruikt vreselijk!’

				‘Ze zei dat het zo lekker wegdrinkt,’ zei hij en begon weer te lachen.

				‘Het spijt me, Daniel, ze is soms werkelijk verschrikkelijk.’ Holly schudde haar hoofd.

				Daniel keek geamuseerd over Holly’s schouder. ‘Zo te zien amuseert je vriendin zich opperbest.’

				Holly draaide zich om en zag Denise en de dj in een innige omhelzing naast het podium. Haar uitdagende houding had blijkbaar succes gehad.

				‘O, nee, niet die vreselijke dj die me gedwongen heeft om uit het toilet te komen,’ kreunde Holly.

				‘Dat is Tom O’Connor van Dublin fm,’ zei Daniel lachend. ‘Hij is een vriend van me.’

				Holly verborg opgelaten haar gezicht in haar handen.

				‘Hij werkt hier vanavond omdat de karaoke live op de radio werd uitgezonden,’ zei hij ernstig.

				‘wat?’ Holly kreeg voor de twintigste keer die avond bijna een hartaanval.

				Daniel lachte. ‘Ik maak maar een grapje. Ik wilde gewoon even je gezicht zien.’

				‘O, mijn god, alsjeblieft, doe me dat niet aan,’ zei Holly terwijl ze haar hand op haar hart drukte. ‘Het was al erg genoeg dat de mensen hier me gehoord hebben. Ik moet er niet aan denken dat de hele stad me zou horen.’ Ze wachtte tot haar hart bedaarde terwijl Daniel haar geamuseerd aankeek.

				‘Ik hoop dat je het niet vervelend vindt als ik het je vraag, maar waarom heb je meegedaan als je het zo erg vindt?’ vroeg hij voorzichtig.

				‘O, mijn humoristische echtgenoot vond het een leuk idee om zijn amuzikale vrouw voor een zangwedstrijd op te geven.’

				Daniel lachte. ‘Zó slecht was je nu ook weer niet. Is je man hier?’ Hij keek om zich heen. ‘Ik wil niet dat hij denkt dat ik zijn vrouw met dat afschuwelijke drankje probeer te vergiftigen,’ zei hij met een blik op de shot.

				Holly liet haar ogen door de zaal glijden en glimlachte. ‘Ja, hij is hier zeker... ergens.’

				==

				==

				Hoofdstuk zestien

				==

				Holly hing het laken aan de waslijn en dacht eraan hoe ze de rest van de maand mei een klunzige poging had gedaan weer wat orde in haar leventje te scheppen. Er waren dagen dat ze heel opgewekt en tevreden was en er het volste vertrouwen in had dat ze haar leven weer op de rails zou krijgen, maar zodra ze dat gevoel had, verdween het weer en voelde ze zich weer verdrietig worden. Ze probeerde een regelmaat te vinden die ze met plezier kon volhouden zodat ze weer het gevoel had dat ze in haar lichaam thuishoorde en dat haar lichaam in dit leven thuishoorde, in plaats van als een zombie naar het leven van anderen te kijken en te wachten tot er een eind aan haar leven kwam. Helaas bleek de regelmaat niet precies te zijn waarop ze had gehoopt. Ze zat uren in de woonkamer en dacht aan alle herinneringen die ze aan Gerry had. Helaas bracht ze het grootste deel van die tijd door met herinneringen aan elke ruzie die ze hadden gehad en wenste ze dat ze de klok kon terugdraaien en elk verschrikkelijk woord dat ze ooit tegen hem had gezegd kon terugnemen. Ze bad dat Gerry had geweten dat ze die woorden alleen in haar boosheid had gezegd en niet haar ware gevoelens weerspiegelden. Ze kwelde zichzelf met de keren dat ze egoïstisch was geweest en met haar vriendinnen uit was gegaan in plaats van thuis te blijven en het weer goed te maken. Ze kwelde zichzelf met de keren dat ze was weggelopen terwijl ze hem had moeten omhelzen, voor de keren dat ze dagenlang wrok tegen hem had gekoesterd in plaats van hem te vergeven, voor de keren dat ze meteen ging slapen in plaats van de liefde met hem te bedrijven. Ze wilde elk moment terugnemen waarvan ze wist dat hij heel kwaad op haar was geweest en haar haatte. Ze wenste dat al haar herinneringen goede waren maar de slechte kwamen steeds terug en achtervolgden haar. Het was allemaal zo zonde van de tijd geweest.

				En niemand had hun verteld dat ze nog maar zo weinig tijd hadden.

				Er waren ook dagen dat ze vrolijk was. Dan leefde ze in haar dagdromen en liep voortdurend met een glimlach rond, dan betrapte ze zichzelf erop dat ze giechelend over straat liep wanneer ze zich ineens iets grappigs herinnerde. Dat was haar regelmaat. Er waren ook dagen dat ze heel erg depressief was, waarna ze uiteindelijk de moed verzamelde weer een paar dagen positief te zijn. Maar bij het minste geringste sprongen de tranen weer in haar ogen. Het was een vermoeiend proces en meestal had ze geen energie om de strijd met haar verstand aan te gaan. Haar geest was veel sterker dan welke spier ook in haar lichaam.

				Vriendinnen en familie kwamen en gingen. Soms hielpen ze haar met haar verdriet, op andere keren maakten ze haar aan het lachen, maar zelfs als ze lachte ontbrak er iets. Ze leek nooit echt vrolijk te zijn, ze leek de tijd te doden terwijl ze op iets anders wachtte. Ze had geen zin meer om alleen maar te bestaan; ze wilde leven. En wat was de zin van het leven als er geen leven in zat? Die vragen gingen steeds weer door haar hoofd tot ze het punt bereikte dat ze niet meer wilde ontwaken uit haar dromen die zo echt leken.

				Diep in haar hart wist ze dat het normaal was om zich zo te voelen, ze dacht niet echt dat ze bezig was gek te worden. Ze wist dat de mensen zeiden dat ze op een dag weer gelukkig zou zijn en dit gevoel slechts een vage herinnering. En aan dat idee wennen was nu juist zo moeilijk.

				Ze las en herlas Gerry’s brief telkens weer en analyseerde elk woord en elke zin, en elke dag had alles weer een nieuwe betekenis. Maar ze kon proberen tussen de regels door te lezen op zoek naar de verborgen boodschap tot ze een ons woog, het feit bleef dat ze nooit écht precíes zou weten wat hij bedoelde, want ze zou hem nóóit méér spreken. En dat vond ze nu zo moeilijk te accepteren en dat maakte haar kapot.

				Maar mei was voorbij en juni was begonnen, de avonden werden warmer en het bleef langer licht en ook de ochtenden waren mooier. En met die heldere, zonnige dagen bracht juni ook helderheid. Ze kon zich niet meer verstoppen zodra het donker werd en ze kon niet meer tot ’s middags in bed blijven liggen. Het leek alsof heel Ierland uit een winterslaap was ontwaakt, zich loom uitrekte en geeuwde en plotseling weer tot leven kwam. Het was tijd om alle ramen open te zetten en te luchten, het huis te bevrijden van de geesten van de winter en de donkere dagen, het was tijd om op te staan als de vogels begonnen te zingen en een wandeling te maken en de mensen aan te kijken en te glimlachen en te groeten in plaats van zich onder een dikke laag kleren te verbergen en met neergeslagen ogen van plek naar plek te rennen en de wereld te negeren. Het was tijd om zich niet langer in het donker te verbergen en met opgeheven hoofd de waarheid onder ogen te komen.

				De maand juni bracht ook weer een brief van Gerry.

				Holly had in het zonnetje gezeten, genietend van het nieuwe glorieuze leven en had zenuwachtig maar toch ook opgewonden de vierde brief gelezen. Ze vond het heerlijk om de kaart vast te houden en met haar vingertoppen over de gedroogde inkt te strijken. Hij had in zijn nette handschrift de voorwerpen opgeschreven die van hem waren en die zich nog in huis bevonden. Naast elk voorwerp had hij uitgelegd wat Holly ermee moest doen en waar het betreffende voorwerp heen moest. Onderaan stond:

				==

				PS: Ik hou van je, Holly, en ik weet dat jij van mij houdt. Je hebt mijn bezittingen niet als herinnering aan mij nodig, je hoeft ze niet te bewaren als bewijs dat ik heb bestaan of nog steeds in je hoofd besta. Je hoeft mijn trui niet te dragen om me om je heen te voelen, ik ben er al... ik sla altíjd mijn armen om je heen.

				==

				Holly had het heel erg moeilijk gevonden. Ze wenste bijna dat hij haar weer had gevraagd nog eens karaoke te doen. Ze zou voor hem uit een vliegtuig zijn gesprongen of duizend mijl hebben gerend, álles behalve zijn klerenkast uitmesten en de dingen die aan zijn aanwezigheid herinnerden wegdoen. Maar hij had gelijk en dat wist ze. Ze kon zich niet eeuwig aan zijn kleren blijven vastklampen. Ze kon niet net doen alsof hij terugkwam om zijn kleren te halen. De fysieke Gerry was er niet meer; hij had zijn kleren niet nodig.

				In emotioneel opzicht was het een zeer uitputtende ervaring. Het nam dagen in beslag de klus te klaren. Elk kledingstuk en elk stukje papier dat ze in een zak stopte riep duizend-en-één herinneringen op. Ze drukte elk voorwerp tegen haar borst voordat ze er afscheid van nam. Elke keer dat ze het in een zak stopte, was het alsof ze weer van een deel van Gerry afscheid nam. Het was zwaar, heel zwaar en soms te zwaar.

				Ze vertelde haar familie wat ze van plan was en hoewel ze allemaal steeds weer aanboden haar te helpen en te steunen, wist Holly dat ze dit alleen moest doen. Ze moest er de tijd voor nemen. Ze moest op passende wijze afscheid nemen want ze wist dat ze de voorwerpen nooit meer terug zou zien. Ze zouden, net als Gerry, nooit meer terugkomen. Ondanks Holly’s wens om alleen te zijn, kwam Jack een paar keer langs om haar broederlijke steun aan te bieden en dat had Holly op prijs gesteld. Elk voorwerp had een geschiedenis en ze praatten en lachten om de herinneringen die het desbetreffende voorwerp opriep. Hij was er voor haar als ze huilde en hij was er voor haar toen ze eindelijk het stof van haar handen veegde en de klus geklaard was. Hij was de enige die tegen haar wens in kon gaan. Het was een moeilijke opdracht, maar een opdracht die moest worden uitgevoerd. Een opdracht die een stuk makkelijker werd gemaakt omdat Gerry haar hielp. Holly hoefde zich geen zorgen te maken over het feit dat zíj alle grote beslissingen moest nemen, dat had Gerry al voor haar gedaan. Hij hielp haar en voor deze ene keer had Holly het gevoel dat ze hem ook hielp.

				Lachend deed ze de stoffige cassettes van zijn favoriete rockband uit zijn schooltijd in een zak. Tijdens zijn pogingen de steeds groter wordende rotzooi in zijn kast binnen de perken te houden, stuitte Gerry minstens één keer per jaar op de oude schoenendoos. Dan schalde de heavy metal muziek uit alle boxen in huis en werd Holly gekweld door jankende gitaren en slechte geluidskwaliteit. Ze had altijd geroepen dat ze niet kon wachten die bandjes weg te gooien, maar ze voelde niet de opluchting zoals ze eens had gehoopt.

				Haar blik viel op een opgerold, verfrommeld kledingstuk in een hoekje van zijn kast – Gerry’s geluksvoetbaltrui. Er zaten nog steeds gras- en moddervlekken op van de laatste overwinning op het voetbalveld. Ze drukte de trui tegen haar gezicht en snoof diep: de geur van bier en zweet was vaag maar nog aanwezig. Ze legde hem opzij om te wassen en aan John te geven.

				Zo veel voorwerpen, zo veel herinneringen. Aan elk voorwerp werd een kaartje gehangen en vervolgens in een zak gestopt, en zo ging het ook in haar hoofd: ze sloeg de voorwerpen in haar geheugen op, zodat ze er later een beroep op kon doen om haar in de toekomst te helpen. Voorwerpen die eens zo vol leven en heel belangrijk waren geweest, lagen nu levenloos op de grond. Zonder hem waren het gewoon dingen.

				De smoking die hij tijdens hun huwelijk had gedragen, zijn kostuums, overhemden en dassen die hij altijd mopperend aantrok als hij naar zijn werk ging. De mode van de afgelopen jaren: glimmende kostuums en trainingspakken, weggestouwd in zakken. Een snorkel van de eerste keer dat ze samen doken, een schelp die hij tien jaar geleden van de zeebodem had opgeraapt, zijn verzameling bierviltjes uit elke kroeg in elk land waar ze geweest waren. Brieven en verjaardagskaarten die vrienden en familie hem door de jaren heen hadden gestuurd. Valentijnskaarten van Holly. Teddyberen en poppen uit zijn kindertijd die naar zijn ouders zouden worden gestuurd. Oude afschriften, zijn golfclubs voor John, boeken voor Sharon, herinneringen, tranen en een lach voor Holly.

				Zijn hele leven in twintig vuilniszakken gepropt.

				Zijn en haar herinneringen weggestouwd in Holly’s geheugen.

				Elk stoffig voorwerp riep tranen, herinneringen en een lach op. Ze deed ze in zakken, verwijderde het stof, veegde haar tranen af en sloeg de herinneringen in haar geheugen op.

				Holly’s mobieltje ging. Ze liet de wasmand op het gras vallen en rende door de openstaande terrasdeuren de keuken in.

				‘Hallo?’

				‘Ik ga een ster van je maken!’ gilde Declan hysterisch aan de andere kant van de lijn en barstte in onbedaarlijk lachen uit.

				Holly wachtte tot hij bedaarde en probeerde intussen te bedenken waar hij het over had. ‘Declan, ben je dronken?’

				‘Een beetje misschien, maar dat doet er niet toe,’ zei hij met dubbele tong.

				‘Declan, het is tien uur ’s morgens!’ Holly lachte. ‘Ben je al naar bed geweest?’

				‘Nee.’ Hij hikte. ‘Ik zit nu in de trein op weg naar huis. Over een uur of drie kan ik mijn bed induiken.’

				‘Over drie uur pas! Waar ben je dan?’ Holly lachte weer. Ze vond dit leuk. Het herinnerde haar eraan dat ze Jack vroeger op de meest vreemde tijden belde wanneer ze zich weer eens een avond had misdragen.

				‘Ik ben in Galway. Gisteravond was de prijsuitreiking,’ zei hij alsof ze dat had moeten weten.

				‘O, neem me niet kwalijk, daar wist ik niets van. Welke prijsuitreiking was dat?’

				‘Dat heb ik je verteld!’

				‘Nee, dat heb je me niet verteld.’

				‘Ik heb Jack gevraagd het je te vertellen, de lul—’ Hij struikelde over zijn woorden.

				‘Nou, dat heeft hij niet gedaan,’ onderbrak ze hem, ‘dus vertel het me zelf maar.’

				‘Gisteravond was de prijsuitreiking van de studentenmedia en ik heb gewonnen!’ gilde hij en Holly hoorde een verschrikkelijk kabaal. Blijkbaar vierde de hele treincoupé feest. Ze was ontzettend blij voor hem.

				‘En de prijs is dat het volgende week op Channel 4 wordt uitgezonden! Het is toch niet te geloven!’ Er werd weer gejuicht en Holly kon hem nauwelijks verstaan. ‘Je wordt beroemd, zus!’ was het laatste wat ze hoorde voordat de verbinding werd verbroken. Wat was dit vreemde gevoel dat ze nu in haar lijf voelde? Was het... nee, dat kon niet... kon het zijn dat Holly een gevoel van blijdschap ervoer?

				Ze belde haar familie om het goede nieuws te vertellen, maar ontdekte dat ze allemaal hetzelfde telefoontje hadden gekregen. Ciara had urenlang aan de telefoon gehangen en als een opwonden bakvis gepraat over het feit dat ze op tv zouden komen en beëindigde haar relaas uiteindelijk dat ze met Denzel Washington ging trouwen. Er werd afgesproken dat de familie volgende week woensdag in Hogan’s bijeen zou komen om naar de documentaire te kijken. Daniel was zo vriendelijk geweest om Club Diva ter beschikking te stellen, zodat ze de uitzending op het grote muurscherm konden bekijken. Holly was heel blij voor haar broer en belde Sharon en Denise om het goede nieuws te vertellen.

				‘O, dat is waanzinnig nieuws, Holly!’ fluisterde Sharon.

				‘Waarom fluister je?’ fluisterde Holly terug.

				‘O, die ouwe zuurpruim hier heeft besloten dat het een geweldig idee is ons te verbieden persoonlijke telefoongesprekken te voeren,’ klaagde Sharon. ‘Ze zegt dat we meer tijd met onze vriendinnen aan de telefoon doorbrengen dan dat we werken dus loopt ze de hele tijd rond om ons te controleren. Ik zweer je, het is net alsof ik weer op school zit en die oude toverheks ons in de gaten houdt.’ Plotseling sprak ze luider en werd zakelijk. ‘Mag ik uw gegevens, alstublieft?’

				Holly lachte. ‘Is ze in de buurt?’

				‘Jazeker,’ zei Sharon.

				‘Goed, dan zal ik je niet langer ophouden. De gegevens zijn dat we woensdag allemaal bijeenkomen in Hogan’s om de documentaire te bekijken, dus je bent welkom.’

				‘Dat is fantastisch... Oké.’ Sharon deed net alsof ze haar gegevens noteerde.

				‘Mooi, het zal leuk zijn. Sharon, wat zal ik aantrekken?’

				‘Hmm... gloednieuw of tweedehands?’

				‘Nee, ik kan me niet permitteren iets nieuws te kopen. En ik weiger dat topje aan te trekken dat je me een paar weken geleden gedwongen hebt te kopen op grond van het feit dat ik geen achttien meer ben. Dus het wordt waarschijnlijk iets ouds.’

				‘Oké... rood.’

				‘Dat rode truitje dat ik op jouw verjaardag aan had?’

				‘Precies.’

				‘Ja, misschien.’

				‘Wat doet u op dit moment voor werk?’

				‘Eerlijk gezegd ben ik nog niet op zoek geweest naar een baan.’ Holly beet op de binnenkant van haar wang en fronste haar voorhoofd.

				‘Uw geboortedatum?’

				‘Ha ha, hou toch je kop, trut,’ lachte Holly.

				‘Het spijt me, maar u kunt alleen een autoverzekering afsluiten als u vierentwintig jaar of ouder bent. Ik ben bang dat u te jong bent.’

				‘Was dat maar waar. Ik spreek je later.’

				‘Bedankt voor uw telefoontje.’

				Holly zat aan de keukentafel en vroeg zich af wat ze volgende week aan zou trekken. Ze wilde iets nieuws. Ze wilde er voor de verandering sexy en fantastisch uitzien en ze was haar oude kleren zat. Misschien had Denise iets voor haar in de winkel. Ze wilde haar net bellen toen ze een sms’je van Sharon kreeg.

				==

				Toverheks vlak achter me

				Bel je om zes uur, xxx

				==

				Holly pakte de telefoon en belde Denise op haar werk.

				‘Hallo, met Casuals,’ antwoordde een zeer beleefde Denise.

				‘Hallo Casuals, met Holly. Ik weet dat ik je niet op je werk mag bellen maar ik wilde je even vertellen dat Declan’s documentaire een of andere studentenprijs heeft gewonnen en dat die woensdagavond wordt uitgezonden.’

				‘O, dat is helemaal te gek, Holly! Komen wij erin voor?’ vroeg ze opgewonden.

				‘Ja, dat denk ik wel. We gaan woensdagavond allemaal naar Hogan’s om te kijken. Kom je ook?’

				‘Ooo, natuurlijk! Dan kan ik mijn nieuwe vriendje meenemen,’ giechelde ze.

				‘Welk nieuw vriendje?’

				‘Tom!’

				‘De karaokejongen?’ vroeg Holly geschokt.

				‘Ja, natuurlijk! O, Holly, ik ben zo verliefd!’ Ze giechelde weer als een bakvis.

				‘Verliefd? Maar je hebt hem pas een paar weken geleden ontmoet!’

				‘Dat kan me niet schelen. Je weet wat ze zeggen, liefde op het eerste gezicht.’

				‘Wauw, Denise... ik weet niet wat ik moet zeggen!’

				‘Zeg maar dat het geweldig is!’

				‘Ja... wauw... ik bedoel... natuurlijk... dat is echt groot nieuws.’

				‘Nou moet je niet je best doen om al te enthousiast te klinken, Holly,’ zei ze sarcastisch. ‘Hoe dan ook, ik kan niet wachten hem aan je voor te stellen, je zult hem absoluut enig vinden. Nou ja, natuurlijk niet zo enig als dat ik hem vind, maar je zult hem beslist echt, écht heel aardig vinden.’ Denise ratelde door over hoe geweldig hij was.

				‘Denise, ben je soms vergeten dat ik hem al heb ontmoet?’ onderbrak Holly haar midden in een verhaal over hoe Tom een kind van de verdrinkingsdood had gered.

				‘Ja, dat weet ik maar ik heb liever dat je hem ontmoet wanneer je je niet als een demente oude vrouw gedraagt die zich op toiletten verstopt en in microfoons schreeuwt.’

				‘O, oké, ik verheug me erop...’

				‘Ja, leuk. O, wat enig! Ik ben nog nooit naar mijn eigen première geweest!’ zei ze opgewonden.

				Holly rolde met haar ogen en ze namen afscheid.

				==

				Die ochtend kwam Holly nauwelijks aan het huishouden toe omdat ze voornamelijk aan de telefoon zat. Haar mobieltje gloeide en bezorgde haar hoofdpijn. Ze huiverde bij de gedachte. Telkens als ze hoofdpijn had, dacht ze aan Gerry. Ze vond het afschuwelijk haar beminden te horen klagen over hoofdpijn en migraine en greep dat dan meteen aan hen te waarschuwen voor de gevaren en dat ze hun klachten veel serieuzer moesten nemen en naar de dokter moesten gaan. Als ze klaar was met haar relaas, was iedereen verstijfd van schrik en uiteindelijk vertelden ze het haar niet meer als ze zich niet lekker voelden.

				Ze zuchtte diep, ze was zelf zo’n hypochonder geworden dat zelfs haar huisarts gek van haar werd. Bij het minste geringste pijntje rende ze in paniek naar het spreekuur, of het nu haar been was of maagkrampen. Vorige week was ze ervan overtuigd dat er iets aan haar voeten mankeerde: haar tenen zagen er vreemd uit. Haar huisarts had haar tenen grondig onderzocht en had, terwijl Holly in doodsangst toekeek, onmiddellijk een recept voorgeschreven. Toen de arts haar het recept overhandigde en Holly het slordige, bijna onleesbare handschrift dat doktoren zo eigen was, had ontcijferd, las ze: ‘Koop grotere schoenen.’

				Het zou grappig geweest zijn als het haar geen veertig euro had gekost.

				Het laatste gesprek dat Holly voerde was met Jack. Hij ging vreselijk over Richard tekeer, want hij was ook bij Jack langs geweest. Holly vroeg zich af of Richard, nadat hij zich jaren voor hen verborgen had gehouden, de band met zijn broers en zussen sterker wilde maken. Nou, voor de meesten van hen was het daar echt een beetje te laat voor. Het was een hele opgave een gesprek te voeren met iemand die niet wist wat beleefdheid was. O, hou op, hou op, hou op, schreeuwde Holly in stilte tegen zichzelf. Hou op met je zorgen maken, hou op met nadenken, hou op met je hersens steeds te pijnigen en hou in elk geval op met tegen jezelf te praten. Ze maakte zichzelf gek.

				Ruim twee uur later had ze eindelijk de was aan de lijn gehangen en de wasmachine met een nieuwe lading wasgoed gevuld. Terwijl de machine draaide, zette ze de radio in de keuken aan, de televisie in de woonkamer op z’n hardst en ging aan de slag. Misschien dat het lawaai het zeurende stemmetje in haar hoofd zou overstemmen.

				==

				==

				Hoofdstuk zeventien

				==

				Holly arriveerde in Hogan’s en baande zich een weg tussen de oude mannen in het café op de begane grond naar de trap die naar de eerste verdieping leidde. De traditionele band speelde er lustig op los en het publiek zong alle favoriete Ierse liedjes mee. Het was pas half acht en Club Diva was nog niet officieel open. Ze bekeek de lege ruimte die er heel anders uitzag dan de zaal waar ze een paar weken geleden zo doodsbang was geweest. Ze was de eerste en nam plaats aan een tafel vlak voor het grote scherm zodat ze de documentaire van haar broer goed zou kunnen zien, alhoewel het nooit zo druk zou worden dat er iemand voor haar zou gaan staan.

				Ze schrok toen ze bij de bar glas hoorde rinkelen en keek over haar schouder. Daniel kwam met stoffer en blik achter de bar vandaan. ‘O, hallo, Holly, ik had niet gemerkt dat er iemand binnen was gekomen.’ Hij keek haar verbaasd aan.

				‘Ik ben het maar. Voor de verandering ben ik vroeg.’ Ze liep naar de bar om hem te begroeten. Hij zag er vanavond anders uit, dacht ze, terwijl ze hem bekeek.

				‘Hemel, je bent echt vroeg,’ zei hij met een blik op zijn horloge. ‘De anderen komen waarschijnlijk pas over een uur.’

				Holly keek verward op haar horloge. ‘Maar het is half acht en het begint toch om acht uur?’

				Daniel keek verward. ‘Nee, ik heb begrepen dat het om negen uur begint, maar ik kan me vergissen...’ Hij pakte de krant en bekeek de pagina met tv-programma’s. ‘Ja, negen uur, Channel 4.’

				Holly rolde met haar ogen. ‘O, neem me niet kwalijk. Ik ga nog wel even de stad in en kom later terug,’ zei ze en liet zich van de kruk glijden.

				‘Hé, doe niet zo gek.’ Hij glimlachte zijn parelwitte tanden bloot. ‘De winkels zijn allemaal gesloten en je kunt mij gezelschap houden, als je daar tenminste geen bezwaar tegen hebt...’

				‘Ik heb er geen bezwaar tegen als jij er geen bezwaar tegen hebt...’

				‘Ik heb er geen bezwaar tegen,’ zei hij vastberaden.

				‘Nou, dan blijf ik,’ zei ze vrolijk en ging weer op haar kruk zitten.

				Daniel legde zijn handen in een typische barkeeperhouding op de tapkranen. ‘Dat is dan geregeld. Wat kan ik voor je inschenken?’ vroeg hij glimlachend.

				‘Geweldig, ik hoef niet eens in de rij te staan of mijn bestelling te schreeuwen,’ grapte ze. ‘Een spa rood, alsjeblieft.’

				‘Niets sterkers?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. Zijn glimlach was aanstekelijk – als hij grijnsde, was dat van oor tot oor.

				‘Nee, dat lijkt me niet verstandig, anders ben ik dronken tegen de tijd dat de anderen komen.’

				‘Heel verstandig,’ beaamde hij en pakte een fles bronwater uit de koelkast. Holly realiseerde zich waarom hij er zo anders uitzag. Hij droeg niet zijn kenmerkende zwarte kleding maar een versleten spijkerbroek en een openhangend lichtblauw overhemd met daaronder een wit t-shirt waardoor zijn blauwe ogen nog meer twinkelden dan anders. Hij had zijn hemdsmouwen tot aan zijn ellebogen opgerold en Holly kon zijn spierballen door de dunne stof heen zien. Ze wendde snel haar ogen af toen hij het glas naar haar toe schoof.

				‘Kan ik jou iets aanbieden?’ vroeg ze.

				‘Nee, dank je. Deze is trouwens van mij.’

				‘Nee, alsjeblieft,’ drong Holly aan. ‘Je hebt me al op genoeg drankjes getrakteerd, ik ben aan de beurt.’

				‘Goed, dan wil ik graag een Budweiser, alsjeblieft.’ Hij leunde tegen de bar en keek haar aan.

				‘Wat? Moet ik het soms voor je inschenken?’ Holly sprong lachend van haar kruk en liep om de bar heen. Daniel deed een stap achterwaarts en sloeg haar geamuseerd gade.

				‘Ik heb altijd achter een bar willen werken toen ik nog een kind was.’ Ze pakte een bierglas en hield het onder de tapkraan. Ze had het naar haar zin.

				‘Ik ben op zoek naar een barkeeper,’ zei Daniel die haar verrichtingen aandachtig gadesloeg.

				‘Nee, dank je, ik ben meer in mijn element aan de andere kant van de bar,’ lachte ze.

				‘Mmm... nou ja, mocht je van gedachten veranderen, je weet waar je me kunt vinden,’ zei Daniel nadat hij een slok bier had genomen. ‘Je kunt het anders wel.’

				‘Tja, het is geen hersenoperatie,’ glimlachte ze en liep opgewekt naar de andere kant van de bar. Ze pakte haar portemonnee en gaf hem geld. ‘Hou het wisselgeld maar,’ lachte ze.

				‘Bedankt.’ Hij draaide zich glimlachend om om het geld in de kassa te leggen en ze verachtte zichzelf omdat ze naar zijn kont keek. Hij had een lekker kontje, stevig maar niet zo lekker als Gerry’s kontje, stelde ze vast.

				‘Heeft je echtgenoot je weer in de steek gelaten vanavond?’ plaagde hij en kwam weer achter de bar vandaan. Holly beet op haar lip en vroeg zich af wat ze moest zeggen. Dit was niet het geschikte moment om over zo iets deprimerends te praten, vooral niet omdat hij alleen een kletspraatje wilde maken, maar ze wilde niet dat de arme man elke keer dat ze hem ontmoette steeds weer naar haar echtgenoot informeerde. Hij zou de waarheid toch binnenkort te weten komen en dan zou hij zich alleen nog maar meer opgelaten voelen.

				‘Daniel,’ zei ze zacht, ‘ik wil je niet in verlegenheid brengen, maar mijn man is overleden.’

				Daniel bleef stokstijf staan en op zijn wangen verscheen een lichte blos. ‘O, Holly, neem me niet kwalijk, dat wist ik niet,’ zei hij oprecht.

				‘Het geeft niet, ik wist dat je het niet wist.’ Ze glimlachte naar hem ten teken dat het goed was.

				‘Ik heb hem die avond niet ontmoet, maar als iemand me het had verteld, was ik naar de begrafenis gekomen.’ Hij ging naast haar zitten.

				‘O, nee, Gerry is in februari overleden, Daniel. Hij was er die avond niet.’

				Daniel keek niet-begrijpend. ‘Maar ik dacht dat je tegen me zei dat hij er was...’ Hij maakte de zin niet af in de veronderstelling dat hij haar verkeerd had begrepen.

				‘O ja.’ Holly keek verlegen naar haar voeten. ‘Nou, hij was niet hier,’ zei ze terwijl ze haar ogen door de zaal liet glijden, ‘maar hier.’ Ze legde haar hand op haar hart.

				‘Aha, ik begrijp het,’ zei hij toen het hem eindelijk begon te dagen. ‘In dat geval was je die avond, gezien de omstandigheden, zelfs nog dapperder dan ik dacht,’ zei hij vriendelijk. Holly verbaasde zich erover dat hij zich zo op zijn gemak leek te voelen. Meestal begonnen mensen te stotteren en te stamelen, liepen weg of veranderden van onderwerp. Ze voelde zich heel ontspannen in zijn aanwezigheid en ze had het gevoel dat ze openlijk over haar gevoelens kon praten zonder bang te hoeven zijn om in tranen uit te barsten. Holly schudde glimlachend haar hoofd en legde in het kort het verhaal van de lijst uit.

				‘Dus daarom ben ik die keer dat Declan met zijn band optrad zo snel naar huis gegaan.’ Holly lachte.

				‘Dat was dus niet omdat ze toevalligerwijs heel slecht waren?’ grapte Daniel. Hij staarde een poosje verzonken in gedachten voor zich uit. ‘O ja, dat is ook zo. Het was dertig april.’

				‘Ja, ik kon niet wachten om hem open te maken,’ legde Holly uit.

				‘Hmm... Wanneer is de volgende brief?’

				‘Juli,’ antwoordde ze opgewonden.

				‘Dus op dertig juni zal ik je niet zien,’ zei hij droog.

				‘Dat is de kern van het verhaal,’ lachte ze.

				‘Ik ben er!’ verkondigde Denise terwijl ze tot in de puntjes gekleed de lege zaal binnenschreed. Tom slenterde lachend achter haar aan en weigerde zijn ogen van haar af te wenden.

				‘Hemel, wat heb jij je opgetut,’ merkte Holly op terwijl ze Denise, gekleed in de jurk die ze vorig jaar naar het bal had gedragen, van top tot teen opnam. Holly had besloten om gewoon een spijkerbroek, zwarte laarzen en een heel simpel zwart topje aan te trekken. Uiteindelijk was ze niet in de stemming om zich mooi aan te kleden, vooral omdat ze toch in een lege zaal zouden zitten, maar daar had Denise zich blijkbaar geen rekenschap van gegeven.

				‘Ach, het gebeurt niet elke dag dat ik naar mijn eigen première ga, of wel?’ grapte ze.

				Tom en Daniel sloegen ter begroeting de armen om elkaar heen. ‘Schatje, dit is Daniel, mijn beste vriend,’ zei Tom die Denise aan Daniel voorstelde. Daniel en Holly keken elkaar met opgetrokken wenkbrauwen aan en glimlachten allebei om het woord ‘schatje’.

				‘Hallo, Tom.’ Holly gaf hem een hand en hij kuste haar op haar wang. ‘Sorry van de laatste keer dat we elkaar hebben ontmoet, ik was die avond niet helemaal mezelf.’ Holly bloosde bij de herinnering aan de karaokewedstrijd.

				‘O, dat geeft niets.’ Tom glimlachte vriendelijk. ‘Als jij die avond niet had meegedaan, had ik Denise niet ontmoet, dus ik ben blij dat je hebt meegedaan,’ voegde hij eraan toe en wendde zich tot Denise. Daniel en Holly keken elkaar verheugd aan omdat ze blij waren voor hun vrienden en Holly ging weer op haar kruk zitten. Ze voelde zich heel erg op haar gemak bij deze twee nieuwe mannen.

				Na een poosje kwam Holly tot de ontdekking dat ze zich echt amuseerde. Ze deed niet net alsof ze lachte of dingen lichtelijk amusant vond, ze was werkelijk vrolijk. En die gedachte maakte haar zelfs nog vrolijker, net als het feit dat Denise eindelijk iemand had gevonden van wie ze echt hield.

				Minuten later arriveerde de rest van de Kennedy’s, samen met Sharon en John. Holly rende haar vrienden tegemoet. ‘Hé, lieverd,’ zei Sharon die haar omhelsde. ‘Ben je hier al lang?’

				Holly begon te lachen. ‘Ik dacht dat het om acht uur begon, dus ik was er al om half acht.’

				‘O, nee.’ Sharon keek zorgelijk.

				‘Maak je geen zorgen, het was geen enkel probleem. Daniel heeft me gezelschap gehouden,’ zei ze en wees naar hem.

				‘Hij?’ zei John boos. ‘Pas maar op met hem, Holly, hij is een beetje een rare snuiter. Je had moeten horen wat hij die avond dat jij karaoke deed tegen Sharon zei.’

				Holly giechelde heimelijk en verontschuldigde zich snel om haar familie te begroeten. ‘Is Meredith niet meegekomen?’ vroeg ze Richard op de man af.

				‘Nee,’ snauwde hij onbeleefd en liep naar de bar.

				‘Waarom neemt hij toch de moeite om naar dit soort dingen te komen?’ klaagde ze tegen Jack die haar hoofd tegen zijn borst drukte en in een speels, troostend gebaar over haar bol streek.

				‘Oké iedereen!’ Declan stond op een kruk. ‘Omdat Ciara niet kon besluiten wat ze vanavond moest aantrekken, zijn we allemaal te laat en kan míjn documentaire elk moment beginnen,’ verkondigde hij trots. ‘Dus als jullie allemaal je kop willen houden en gaan zitten, dan zou dat fijn zijn.’

				‘O, Declan,’ berispte Holly’s moeder hem omdat hij zo ongemanierd was.

				Holly keek om zich heen waar Ciara was en zag dat haar zusje heel dicht tegen Daniel aan stond. Ze lachte in zichzelf en ging zitten om naar de documentaire te kijken. Zodra de presentator het programma aankondigde, begon iedereen te juichen om weer snel tot zwijgen te worden gebracht door een boze Declan die niet wilde dat ze ook maar een seconde zouden missen.

				De woorden meisjes en de stad verschenen boven een prachtige shot van Dublin bij nacht en Holly werd zenuwachtig. De woorden de meisjes verschenen op een zwart scherm en dit beeld werd gevolgd door een shot van Sharon, Denise, Abbey en Ciara die opeengepakt achter in een taxi zaten. Sharon voerde het woord:

				‘Hallo! Ik ben Sharon en dit zijn Abbey, Denise en Ciara.’

				Elk meisje poseerde tijdens de introductie voor haar close-up.

				‘En we zijn op weg naar het huis van onze beste vriendin Holly, die vandaag jarig is...’

				In de volgende scène waren de meisjes te zien die Holly bij de voordeur verrasten en ‘Gefeliciteerd!’ riepen. Toen kwam Sharon in de taxi weer in beeld.

				‘Vanavond is het alleen meiden onder elkaar en geen mannen...’

				Het volgende ogenblik was Holly cadeautjes aan het uitpakken en liet de vibrator aan de camera zien en zei: ‘Nou, dit zullen we beslist nodig hebben!’ Toen kwam Sharon in de taxi weer in beeld.

				‘We gaan vanavond heel veel drinken...’

				Vervolgens kwam Holly weer in beeld die de fles champagne openmaakte, de meisjes die in Boudoir shots achterover sloegen, en ten slotte weer Holly met haar gedeukte tiara op haar hoofd terwijl ze met een rietje uit een fles champagne dronk.

				‘We gaan vanavond naar de disco...’

				Er was een shot van de meisjes in Boudoir terwijl ze zeer gênante bewegingen op de dansvloer maakten. Sharon kwam in beeld en zei ernstig: ‘Maar we maken het niet te dol! We zullen ons vanavond als brave meisjes gedragen!’

				In de volgende scène was te zien hoe de meisjes onder luid protest door drie uitsmijters uit de discotheek werden gezet.

				==

				Holly’s mond viel open en ze staarde geschokt naar Sharon die net zo verbaasd keek als zij. De mannen lachten zich een bult, sloegen Declan op zijn rug en feliciteerden hem met de ontmaskering van hun partners. Holly, Sharon, Denise, Abbey en zelfs Ciara maakten zich zo klein mogelijk.

				Wat had Declan in vredesnaam gedaan?

				==

				==

				Hoofdstuk achttien

				==

				Het was volkomen stil in de zaal. Iedereen keek in afwachting naar het scherm. Holly hield haar adem in. Ze was nerveus omdat ze niet wist wat ze te zien zouden krijgen. Misschien zouden de meiden eraan herinnerd worden wat ze die avond gemakshalve allemaal waren vergeten. De waarheid beangstigde haar. Hoe dronken moesten ze wel niet zijn geweest dat ze allemaal waren vergeten wat er die avond was gebeurd? Tenzij iemand loog en in dat geval hadden ze nog meer reden om zenuwachtig te zijn. Ze keek naar de meisjes. Ze beten allemaal op hun nagels. Holly zei een schietgebedje.

				Een nieuwe titel verscheen op het scherm: de cadeaus. ‘Eerst het mijne openmaken!’ gilde Ciara en in haar haast om Holly haar cadeau te geven duwde ze Sharon van de bank. Iedereen in de zaal lachte terwijl ze naar Abbey keken die een ontsteld kijkende Sharon overeind hielp. Ciara liet Daniel alleen en liep op haar tenen naar de rest van de meisjes om geborgenheid te zoeken. Iedereen riep ‘ooh’ en ‘aah’ toen Holly haar cadeautjes een voor een openmaakte. Holly kreeg een brok in haar keel toen Declan op de twee foto’s op de schoorsteenmantel inzoomde terwijl Sharon een toast uitbracht.

				Opnieuw verscheen er een titel op het scherm reis naar de stad en waren de meiden te zien terwijl ze over elkaar heen kropen om in de taxi te stappen. Het was duidelijk dat ze al behoorlijk aangeschoten waren. Holly was geschokt, ze had werkelijk gedacht dat ze in dat stadium nog volkomen nuchter was. ‘O, John,’ klaagde Holly dronken tegen de taxichauffeur, ‘ik ben vandaag dertig geworden. Erg hè?’

				Het interesseerde de taxichauffeur geen zier hoe oud ze was geworden. Hij keek haar lachend aan. ‘Maar je bent nog jong, Holly,’ zei hij met lage en schorre stem. De camera zoomde in op Holly’s gezicht en ze kromp ineen toen ze zichzelf zag. Ze zag er zo dronken uit. Ze had zichzelf natuurlijk nog nooit zo gezien, maar afgezien daarvan zag ze er zo bedróefd uit.

				‘Wat moet ik doen, John?’ klaagde ze. ‘Ik ben dertig! Ik heb geen baan, geen man, geen kinderen en ik ben dertig! Heb ik je dat verteld?’ vroeg ze terwijl ze naar hem toe leunde. Holly hoorde Sharon naast haar giechelen en gaf haar een por.

				Op de achtergrond kon je de meiden allemaal opgewonden tegen elkaar horen praten. In feite klonk het alsof ze allemaal door elkaar praatten en leek het vrijwel onvoorstelbaar dat er enige vorm van communicatie was.

				‘Ach, geniet van deze avond, Holly. Laat je verjaardag niet door sentimentele gedachten verpesten. Dat kun je altijd nog morgen doen, liefje.’ John klonk heel meelevend en Holly nam zich voor hem te bellen en te bedanken.

				De camera bleef op Holly gericht terwijl ze met haar hoofd tegen het raampje leunde en de rest van de rit in gedachten was verzonken. Holly kon er niet over uit hoe bedroefd en eenzaam ze eruitzag. Ze vond het niet leuk. Ze keek verlegen de zaal rond en zag dat Daniel naar haar keek. Hij knipoogde bemoedigend naar haar. Nou, als ze bemoedigende knipoogjes nodig had, dacht ze, dan moest iedereen hetzelfde hebben gedacht. Ze glimlachte flauwtjes, keek weer naar het scherm en zag nog net hoe ze in O’Connell Street tegen de meiden schreeuwde.

				‘Oké, meiden. We gaan vanavond naar Boudoir en we laten ons door niemand tegenhouden en zéker niet door een of andere stómme uitsmijter die dénkt dat hij de eigenaar is,’ en ze marcheerde in een rechte lijn weg. Althans dat dacht ze op dat moment. De meisjes juichten en volgden haar.

				De volgende scène bracht twee uitsmijters van Boudoir in beeld die hun hoofd schudden. ‘Vanavond niet, meiden, sorry.’

				Holly’s familie bulderde van het lachen.

				‘Maar jullie begrijpen het niet,’ zei Denise kalm tegen de uitsmijters. ‘Weten jullie niet wie wij zijn?’

				‘Nee,’ antwoordden ze allebei en negeerden hen.

				‘Huh!’ Denise zette haar handen op haar heupen en wees naar Holly. ‘Maar dit is de zeer, zeer bekende... eh... prinses Holly van koninklijke bloede van... Finland.’

				Holly kwam in beeld die Denise fronsend aankeek.

				Haar familie barstte weer in lachen uit. ‘Je zou geen beter script dan dit kunnen schrijven,’ zei Declan lachend.

				‘O, ze is van koninklijke afkomst, nietwaar?’ grijnsde de uitsmijter met de snor.

				‘Dat klopt,’ zei Denise ernstig.

				‘Heeft Finland een koningshuis, Paul?’ vroeg de snor aan Paul.

				‘Dacht het niet, baas,’ luidde het antwoord.

				Holly zette de gedeukte tiara recht op haar hoofd en maakte een koninklijk wuivend gebaar. ‘Zie je wel?’ zei Denise tevreden. ‘Jullie zullen heel erg in verlegenheid worden gebracht als jullie haar niet binnenlaten.’

				‘Als we haar binnenlaten, moet jij buiten blijven,’ zei de snor en gebaarde de mensen achter hen in de rij om naar binnen te gaan. Toen ze langsliepen, wuifde Holly op koninklijke wijze naar hen.

				‘O, nee nee nee nee,’ lachte Denise. ‘Jullie begrijpen het niet. Ik ben haar... hofdame, dus ik moet te allen tijde bij haar zijn.’

				‘Nou, dame, in dat geval zul je er vast geen bezwaar tegen hebben je tot sluitingstijd buiten het hof te laten maken,’ grijnsde Paul.

				Tom, Jack en John begonnen allemaal te lachen en Denise maakte zich zo klein mogelijk.

				Holly nam eindelijk het woord. ‘O, wij móeten wat drinken. Wij hebben zo’n vréselijke dorst.’

				Paul en de snor proestten het uit en probeerden hun gezicht in de plooi te houden terwijl ze over de hoofden van de meisjes keken.

				‘Nee, echt niet, meiden, vanavond niet. Je moet lid zijn.’

				‘Maar ik ben lid van de koninklijke familie!’ zei Holly streng. ‘Eraf, die hoofden!’ beval ze en wees naar de uitsmijters.

				Denise duwde snel Holly’s arm omlaag. ‘Heus, de prinses en ik zullen geen last veroorzaken, we willen alleen iets drinken,’ smeekte ze.

				De snor keek hen doordringend aan en sloeg toen zijn ogen ten hemel. ‘Vooruit dan maar, ga maar naar binnen,’ zei hij en deed een stap opzij.

				‘God zegene u,’ zei Holly die een kruis sloeg terwijl ze langs hen liep.

				‘Wat is ze, een prinses of een priester?’ zei Paul lachend toen Holly naar binnen ging.

				‘Ze is niet goed bij haar hoofd,’ lachte de snor. ‘Maar het is de beste smoes die ik heb gehoord sinds ik hier werk.’ De mannen gniffelden. Toen Ciara en haar entourage naderde, herstelden ze zich.

				‘Is het goed als mijn filmploeg me naar binnen volgt?’ vroeg Ciara zelfverzekerd en met een ongeëvenaard Australisch accent.

				‘Wacht even, dan vraag ik het de bedrijfsleider.’ Paul ging met zijn rug naar haar toe staan en sprak in zijn portofoon. ‘Ja, geen probleem, ga maar naar binnen,’ zei hij en hield de deur voor haar open.

				‘Dat is toch die Australische zangeres, is het niet?’ zei de snor tegen Paul.

				‘Ja, goed nummer.’

				‘Zeg tegen de jongens binnen dat ze de prinses en haar hofdame in de gaten houden,’ zei de snor. ‘Ze mogen de zangeres met het roze haar niet lastig vallen.’

				Haar vader lachte zo hard dat hij zich in zijn drankje verslikte en Elizabeth klopte giechelend op zijn rug.

				Toen Holly het interieur van Boudoir op het scherm zag, herinnerde ze zich dat de discotheek haar ontzettend was tegengevallen. Het was altijd een mysterie geweest hoe Boudoir er vanbinnen uitzag. De meiden hadden in een tijdschrift gelezen dat er een waterattractie was, waar Madonna op een avond zou zijn ingesprongen. Holly had zich een enorm grote waterval voorgesteld die langs de muur naar beneden stortte en in sprankelende stroompjes door de disco stroomde, tussen de mooie mensen uit de glamourwereld door die zo nu en dan hun glas onderdompelden om het weer met champagne te vullen. Holly had zich een champagnewaterval voorgesteld, maar het was een gigantische viskom in het midden van een ronde bar. Waar dat op sloeg, was haar een raadsel. Haar dromen vielen in duigen. De disco was niet zo groot als Holly had gedacht en voorzien van donkerrode en goudkleurige stoffering. Aan de andere kant van de ruimte hing een gigantisch gouden gordijn dat als afscheidingswand diende en die bewaakt werd door weer zo’n dreigend uitziende uitsmijter.

				De grootste attractie voor in de zaal was een indrukwekkend kingsize bed dat schuin op een platform stond. Op de goudkleurige, zijden lakens lagen twee magere modellen, slechts beschilderd met gouden bodypaint en gehuld in piepkleine goudkleurige tangaslipjes. Het was allemaal een beetje ordinair.

				‘Kijk eens hoe klein die tangaslipjes zijn!’ riep Denise vol walging uit. ‘De pleister op mijn pink is nog groter.’

				Tom grinnikte naast haar en beet zachtjes op Denise’s pink. Holly wendde haar ogen af en keek weer naar het scherm.

				‘Goedenavond. Dit is het nieuws van twaalf uur. Mijn naam is Sharon McCarthy.’ Sharon stond voor de camera en gebruikte een fles als microfoon en Declan hield de camera zo dat hij ook landelijk bekende nieuwslezers in beeld kon krijgen.

				‘Vandaag viert prinses Holly van Finland haar dertigste verjaardag, hare koninklijke hoogheid en haar hofdame zijn er eindelijk in geslaagd te worden toegelaten in Boudoir, de bekende discotheek, waar alle beroemdheden komen. Eveneens is aanwezig de Australische rockzangeres Ciara en haar filmploeg en...’ Ze drukte haar vinger tegen haar oor alsof ze informatie ontving. ‘Zojuist werd bekend dat Ierlands favoriete nieuwslezer Tony Walsh, de lieveling van Ierland, zoëven glimlachend is waargenomen. Naast mij staat iemand die hiervan getuige was. Welkom, Denise.’ Denise nam een verleidelijke houding aan. ‘Denise, vertel eens, waar was je toen deze gebeurtenis plaatsvond?’

				‘Nou, ik stond naast zijn tafel toen ik het zag gebeuren.’ Denise zoog haar wangen in en glimlachte naar de camera.

				‘Kun je ons uitleggen wat er is gebeurd?’

				‘Nou, ik stond daar gewoon toen meneer Walsh een slokje van zijn drankje nam en vlak daarna glimlachte hij.’

				‘Goh, Denise, dit is geweldig nieuws. Weet je zeker dat het een glimlach was?’

				‘Tja, het kan natuurlijk ook zijn dat hij een wind moest laten, maar de anderen om mij heen dachten dat het een glimlach was.’

				‘Dus er zijn nog meer getuigen die het hebben gezien?’

				‘Ja, prinses Holly die naast me staat, heeft het allemaal gezien.’

				De camera zwenkte naar Holly die met een rietje uit een champagnefles dronk. ‘Vertel eens, Holly, kun je ons zeggen of het een wind was of een glimlach?’

				Holly keek verward en rolde toen met haar ogen. ‘O, een wind, sorry, volgens mij komt het door de champagne.’

				Het publiek in Club Diva barstte in lachen uit. Jack lachte zoals gewoonlijk het hardst. Holly verborg haar gezicht uit schaamte.

				‘Oké...’ Sharon probeerde niet te lachen. ‘Dit was een primeur. De avond dat Ierlands meest barse presentator met een glimlach werd gesignaleerd. Terug naar de studio.’ Sharon’s glimlach verdween toen ze opkeek en Tony Walsh naast haar zag staan, niet verbazingwekkend zonder een glimlach op zijn gezicht.

				Sharon slikte en zei: ‘Goedenavond,’ en de camera werd uitgezet.

				Iedereen in de zaal lachte nu, de meiden ook. Holly vond het allemaal zo absurd dat ze wel moest lachen.

				De camera werd weer aangezet en deze keer was hij gericht op de spiegel in het damestoilet. Declan filmde door een kier in de deur en Denise en Sharon waren duidelijk in de spiegel te zien.

				‘Ik maakte maar een geintje,’ zei Sharon verongelijkt terwijl ze haar lippenstift bijwerkte.

				‘Ach, maak je niet druk om die akelige lamstraal van een vent, Sharon, hij wil gewoon niet de hele avond door een camera gevolgd worden, vooral niet op zijn vrije avond. Dat kan ik begrijpen.’

				‘Ach, jij staat aan zijn kant,’ zei Sharon chagrijnig.

				‘O, hou toch je kop, ouwe zeurkous,’ snauwde Denise.

				‘Waar is Holly?’ vroeg Sharon.

				‘Geen idee, de laatste keer dat ik haar zag maakte ze een paar funky bewegingen op de dansvloer,’ zei Denise. Ze keken elkaar aan en lachten.

				‘Ach... onze arme kleine Disco Diva,’ zei Sharon bedroefd. ‘Ik hoop dat ze vanavond een kanjer tegenkomt en hem helemaal dood knuffelt.’

				‘Ja,’ zei Denise. ‘Kom, dan gaan we een man voor haar zoeken.’ Ze stopte haar make-up spulletjes weer in haar tas.

				Zodra de meisjes de damestoiletten hadden verlaten, werd een van de toiletten doorgetrokken. De deur ging open en Holly kwam naar buiten. Holly’s grote grijns verdween meteen toen ze haar gezicht op het scherm zag. Door de kier in de deur kon je Holly in de spiegel zien: haar ogen waren rood van het huilen. Ze snoot haar neus en keek een poosje verdrietig naar zichzelf. Ze haalde diep adem, deed de deur open en liep naar beneden naar haar vriendinnen. Holly kon zich niet herinneren dat ze die avond had gehuild, ze dacht juist dat ze de avond heel goed had doorstaan. Ze wreef over haar gezicht en vroeg zich bezorgd af wat er nog meer zou komen dat ze zich niet kon herinneren.

				Vervolgens kwamen de woorden operatie gouden gordijn in beeld.

				‘O, god, Declan, schoft die je bent!’ gilde Denise heel hard en rende naar het toilet om zich te verstoppen.

				Blijkbaar had ze zich iets herinnerd.

				Declan grinnikte en stak nog een sigaret op.

				‘Oké, meiden,’ kondigde Denise aan. ‘Het is nu tijd voor operatie gouden gordijn.’

				‘Huh?’ zeiden Sharon en Holly verdwaasd terwijl ze stomdronken op een bank zaten.

				‘Operatie gouden gordijn,’ riep Denise opgewonden terwijl ze hen overeind probeerde te trekken. ‘Het is tijd om de vip-bar te infiltreren!’

				‘Wou je soms zeggen dat dit het niet is?’ zei Sharon sarcastisch terwijl ze om zich heen keek.

				‘Nee! Dáár gaan de echte beroemdheden heen!’ Denise wees opgewonden naar het gouden gordijn, dat door waarschijnlijk de grootste en zwaarste man ter wereld werd bewaakt.

				‘Eerlijk gezegd kan het me niet schelen waar de beroemdheden zich ophouden, Denise,’ zei Holly. ‘Ik zit hier prima.’ Ze maakte het zich nog eens extra gemakkelijk op de comfortabele bank.

				Denise kreunde en rolde met haar ogen. ‘Meiden! Abbey en Ciara zijn daar ook. Waarom wij niet?’

				Jack keek zijn vriendin vragend aan. Abbey haalde zwakjes haar schouders op en begroef haar gezicht in haar handen. Niets van dit alles friste het geheugen van de meiden op, met uitzondering van natuurlijk Denise die de zaal was uit gevlucht. Jack’s glimlach verdween als bij toverslag. Hij sloeg zijn armen over elkaar en zakte onderuit in zijn stoel. Het was blijkbaar oké dat zijn zus zich als een idioot gedroeg, maar dat gold niet voor zijn vriendin. Jack legde zijn voeten op de stoel voor hem en was de rest van de documentaire stil.

				Toen Sharon en Holly eenmaal hadden vernomen dat Abbey en Ciara in de vip-bar waren, gingen ze rechtop zitten en luisterden aandachtig naar het plan van Denise. ‘Oké, meiden, luister hoe we dit gaan aanpakken!’

				==

				Holly wendde haar ogen van het scherm af en stootte Sharon aan. Holly kon zich niet herinneren dat ze dit allemaal had gezegd en gedaan en ze begon te denken dat Declan look-a-likes had ingehuurd om hen een vreselijke poets te bakken. Sharon keek haar met grote, verontruste ogen aan en haalde haar schouders op. Nee, zij was er die avond ook niet bij geweest.

				De camera volgde de drie meisjes terwijl ze heel wantrouwig op het gouden gordijn toeliepen en daar als een stel idioten een poosje rondhingen. Uiteindelijk verzamelde Sharon haar moed om de reus op zijn schouder te tikken. Toen de man zich omdraaide, greep Denise haar kans om onder het gordijn door te glippen. Ze ging op handen en knieën zitten en zat met haar hoofd in de vip-bar terwijl haar billen en haar benen onder de andere kant van het gordijn uitstaken.

				Holly schopte haar tegen haar achterste dat ze op moest schieten.

				‘Ik kan ze zien!’ siste Denise hard. ‘O, mijn hemel! Ze praatten met die Hollywoodacteur!’ Ze haalde haar hoofd onder het gordijn vandaan en keek Holly opgewonden aan. Helaas wist Sharon niet meer hoe ze de reus van een uitsmijter aan de praat moest houden. Hij draaide zijn hoofd om en betrapte Denise.

				‘Nee, nee, nee, nee, nee!’ zei Denise weer heel kalm. ‘U begrijpt het niet! Dit is prinses Holly van Zweden!’

				‘Finland,’ verbeterde Sharon haar.

				‘Sorry, Finland,’ zei Denise die nog steeds op handen en knieën zat. ‘Ik maak een buiging voor haar. Doe mee!’

				Sharon liet zich snel op handen en knieën zakken en de twee meiden aanbaden Holly’s voeten. Holly keek ongemakkelijk om zich heen, want iedereen keek naar hen en dus maakte ze weer een koninklijk wuivend gebaar. Niemand leek erg onder de indruk.

				‘O, Holly!’ zei haar moeder die geen adem meer had omdat ze zo hard moest lachen.

				De grote, forse uitsmijter ging met zijn rug naar de meiden staan en praatte in zijn portofoon. ‘Jongens, ik heb een probleem met de prinses en de hofdame.’

				Denise keek de andere twee meisjes in paniek aan en zei geluidloos: ‘Verstoppen!’ De meiden sprongen overeind en vluchtten, op zoek naar een plek waar ze zich konden verstoppen. De camera zocht in het publiek naar de meisjes maar kon hen niet vinden.

				Holly zat in haar stoel in Club Diva. Ze kreunde luid en verborg haar gezicht in haar handen toen ze het ineens weer wist...

				==

				==

				Hoofdstuk negentien

				==

				Paul en de snor renden de discotheek in en liepen regelrecht naar de reus die het gouden gordijn bewaakte. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg de snor.

				‘Die meisjes die ik in de gaten moest houden, probeerden naar de andere kant te kruipen,’ zei de grote man serieus. Je kon aan hem zien dat hij in zijn vorige baan mensen vermoordde als ze naar de andere kant probeerden te kruipen. Hij nam deze tak van beveiliging uiterst serieus.

				‘Waar zijn ze?’ vroeg de snor.

				De grote man schraapte zijn keel en keek de andere kant op. ‘Ze hebben zich verstopt, baas.’

				De snor rolde met zijn ogen. ‘Ze hebben zich verstopt?’

				‘Ja, baas.’

				‘Waar? In de discotheek?’

				‘Dat denk ik, baas.’

				‘Denk je dat echt?’

				‘Nou, we hebben ze niet naar buiten zien gaan, dus moeten ze hier nog zijn,’ zei Paul.

				‘Oké,’ zei de snor. ‘Dan gaan we zoeken. Laat iemand een oogje op het gordijn houden.’

				De camera volgde de drie uitsmijters door de discotheek terwijl ze achter banken, onder tafels en achter gordijnen keken en ze lieten zelfs iemand de toiletten controleren. Holly’s familie lachte hysterisch om de scène die zich voor hun ogen afspeelde.

				Voor in de zaal ontstond enige commotie en de uitsmijters liepen op het lawaai af. De bezoekers van de discotheek stroomden nieuwsgierig toe en de twee magere danseressen in hun gouden bodypaint hielden op met dansen en keken met geschokte gezichten naar het bed. De camera werd op het kingsize bed gericht dat schuin op het platform stond. Het leek alsof er onder de goudkleurige lakens drie varkens aan het vechten waren. Sharon, Denise en Holly rolden krijsend over het bed en probeerden zichzelf zo plat mogelijk te maken zodat niemand hen zou zien. Er kwamen steeds meer mensen op het rumoer af en even later werd de muziek stopgezet. De drie bulten onder de lakens staakten hun gewriemel en bleven plotseling stokstijf liggen omdat ze niet wisten wat er aan de hand was.

				De uitsmijters telden tot drie en trokken de lakens weg. De drie meisjes leken net reeën die door felle koplampen werden verblind. Ze lagen zo plat mogelijk op hun rug met hun armen stijf langs hun lichaam en keken de uitsmijters heel verschrikt aan.

				‘Wíj moesten alvorens ons vertrek gewoon even een hazenslaapje doen,’ zei Holly met haar koninklijke accent en de andere meisjes barstten in lachen uit.

				‘Kom, prinses, de pret is voorbij,’ zei Paul. De drie mannen begeleidden de meisjes naar buiten met de verzekering dat ze nooit meer toegang tot de discotheek zouden krijgen.

				‘Kan ik mijn vriendinnen vertellen dat we weg zijn gegaan?’ vroeg Sharon.

				De mannen klakten met hun tong en keken de andere kant op.

				‘Pardon? Praat ik tegen mezelf? Ik vroeg of het goed was als ik naar binnen ga om mijn vriendinnen te vertellen dat we de disco moesten verlaten?’

				‘Nou moeten jullie eens ophouden,’ zei de snor boos. ‘Jullie vriendinnen zijn niet binnen. Hup meiden, wegwezen, terug naar bed.’

				‘Pardon,’ zei Sharon kwaad, ‘twee vriendinnen van mij zitten in de vip-bar; een van hen heeft roze haar en de ander—’

				‘Meiden!’ De snor verhief zijn stem. ‘Zij wil door niemand lastig worden gevallen. Ze is net zo min een vriendin van jou als de koningin van Lombardije. Maak nou dat jullie wegkomen voordat jullie nog dieper in de problemen komen.’

				De scène ging over in de lange weg naar huis. Alle meisjes zaten in de taxi. Abbey hing als een hond met haar hoofd uit het open raam, op bevel van de taxichauffeur. ‘Je kotst niet in mijn wagen. Je steekt of je hoofd uit het raam of je loopt naar huis.’ Abbey’s gezicht was bijna paars en ze klappertandde maar ze was niet van plan helemaal naar huis te lopen. Jack lachte toen hij zijn vriendin zag. Ciara zat nijdig met haar armen over elkaar. Ze was boos, omdat de meiden haar hadden gedwongen de discotheek zo vroeg te verlaten, maar wat haar nog vele bozer maakte was dat ze haar voor aap hadden gezet door haar ware identiteit bekend te maken. Ciara’s ouders lachten om het welbekende gezicht van hun gepikeerde dochter. Sharon en Denise lagen met hun hoofd op elkaars schouders en waren in slaap gevallen.

				De camera werd op de voorkant van de taxi gericht om Holly te filmen die weer op de passagiersstoel zat. Maar deze keer praatte ze de taxichauffeur niet de oren van het hoofd. Ze leunde met haar hoofd tegen de hoofdsteun en staarde recht voor zich uit de donkere nacht in. Holly wist wat ze dacht toen ze zichzelf zag: tijd om weer alleen naar dat grote, lege huis te gaan.

				‘Gefeliciteerd, Holly,’ zei Abbey, die het heel erg koud had, met een bevend stemmetje.

				Holly keek over haar schouder om naar haar te glimlachen en keek recht in de camera. ‘Ben je nu nog stééds aan het filmen? Zet dat ding uit!’ en ze sloeg de camera uit Declan’s hand. Einde.

				==

				Toen Daniel opstond om de lichten in Club Diva aan te doen, sloop Holly stilletjes weg en zocht haar toevlucht in het dichtstbijzijnde kamertje. Ze moest even haar gedachten ordenen voordat iedereen over de documentaire begon. Ze constateerde dat ze in een kleine voorraadkamer stond, omringd door bezems, emmers en lege biervaten. Wat een stomme plek om zich te verbergen, dacht ze. Ze ging op een biervat zitten en dacht na over wat ze zojuist had gezien. Ze was geschokt. Ze was verbijsterd en boos op Declan. Hij had haar verteld dat hij een documentaire maakte over het uitgaansleven. Ze herinnerde zich duidelijk dat hij niet had gezegd dat hij haar en haar vriendinnen voor gek zou zetten. En dat had hij letterlijk gedaan. Als hij haar beleefd had gevraagd of dat goed was, zou het een heel ander verhaal zijn. Hoewel ze ook dan geen toestemming zou hebben gegeven.

				Maar het laatste wat ze nu wilde was in aanwezigheid van iedereen tegen Declan tekeergaan. Afgezien van het feit dat hij haar had vernederd, had Declan het eigenlijk heel goed gefilmd en gemonteerd. Als het iemand anders was geweest die ze in plaats van zichzelf op tv had gezien, zou Holly de prijs die haar broer had gekregen meer dan terecht vinden. Maar hij had háár gefilmd en daarom verdiende de documentaire géén prijs... Ze gaf toe dat sommige scènes grappig waren en ze vond het niet zo heel erg dat haar vriendinnen en zij zo gek hadden gedaan. Het waren meer de stiekeme shots van haar verdriet die haar dwarszaten.

				Dikke, zoute tranen biggelden langs haar wangen en ze sloeg troostend haar armen om zichzelf. Ze had op televisie gezien hoe ze zich echt voelde. Verloren en alleen. Ze huilde om Gerry, ze huilde om zichzelf met grote, onbeheersbare, lange uithalen die pijn deden aan haar ribben als ze weer op adem probeerde te komen. Ze wilde niet meer alleen zijn en ze wilde niet dat haar familie haar eenzaamheid zag die ze zo goed voor hen verborgen probeerde te houden. Ze wilde gewoon Gerry terug en de rest kon haar niet schelen. Het kon haar niet schelen als ze elke dag ruzie maakten, het kon haar niet schelen als ze arm waren en geen huis en geen geld hadden. Ze wilde alleen hem. Ze hoorde de deur achter zich opengaan en voelde twee grote, sterke armen om haar tengere lichaam. Ze huilde alsof ze maanden lang haar verdriet had opgekropt en al haar leed ineens naar buiten kwam.

				‘Wat heeft ze? Vond ze het niet goed?’ hoorde ze Declan bezorgd vragen.

				‘Laat haar maar even, zoon,’ zei haar moeder zacht en de deur ging weer achter hen dicht, terwijl Daniel haar haar streelde en haar zachtjes heen en weer wiegde.

				==

				Toen ze ten slotte het gevoel had dat ze geen tranen meer had, kalmeerde Holly en liet ze Daniel los. ‘Sorry,’ snifte ze en droogde haar tranen met haar mouw.

				‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei hij vriendelijk. Hij trok haar hand van haar gezicht weg en gaf haar een papieren zakdoek.

				Holly zei niets en probeerde kalm te worden.

				‘Als de documentaire je van streek heeft gemaakt, is er geen reden om je te verontschuldigen,’ zei hij en ging op een krat voor haar zitten.

				‘Ja, natuurlijk,’ zei ze sarcastisch en veegde weer haar tranen weg.

				‘Nee, echt,’ zei hij oprecht. ‘Ik vond het echt grappig. Jullie zagen er allemaal uit alsof jullie de tijd van je leven hadden.’ Hij glimlachte naar haar.

				‘Jammer dat ik me zo niet voelde,’ zei ze verdrietig.

				‘Misschien voelde je je niet zo, maar de camera registreert geen gevoelens, Holly.’

				‘Je hoeft je niet verplicht te voelen mij op te beuren.’ Holly vond het gênant dat ze door een vreemde werd getroost.

				‘Ik probéér je niet op te beuren, ik zeg alleen hoe het is. Niemand heeft gezien wat jou nu zo van streek maakt, wat het ook moge zijn. Ik heb niets gezien, dus waarom zouden de anderen wel iets gezien hebben?’

				Holly voelde zich een heel klein beetje beter. ‘Ben je daar zeker van?’

				‘Heel zeker,’ antwoordde hij met een glimlach. ‘Je moet er echt eens mee ophouden je overal in mijn discotheek te verstoppen, anders vat ik het straks nog persoonlijk op,’ zei hij lachend.

				‘Hoe gaat het met de meiden?’ vroeg Holly, in de hoop dat zij de enige was die zich zo aanstelde.

				Buiten klonk luid gelach.

				‘Prima, zoals je zelf kunt horen,’ zei hij en knikte naar de deur. ‘Ciara is in de wolken omdat iedereen zal denken dat ze een ster is, Denise is eindelijk uit de toiletten te voorschijn gekomen en Sharon kan niet stoppen met lachen. En Jack geeft Abbey de wind van voren omdat ze op weg naar huis heeft overgegeven.’

				Holly giechelde.

				‘Dus je ziet, niemand heeft gezien wat jij hebt gezien.’

				‘Bedankt, Daniel.’ Ze haalde diep adem en glimlachte naar hem.

				‘Ben je klaar om je publiek onder ogen te komen?’ vroeg hij lachend.

				‘Ik geloof van wel.’ Holly liep op het gelach af. De lichten waren aan en iedereen zat om de tafel vrolijk te praten en verhalen op te halen. Holly ging naast haar moeder zitten. Elizabeth sloeg haar arm om haar dochter en kuste haar op haar wang.

				‘Ik vond het geweldig,’ verkondigde Jack enthousiast. ‘Konden we Declan maar zo ver krijgen dat hij de meisjes altijd vergezelt als ze uitgaan, dan zouden we weten wat ze in hun schild voeren, wat jij, John?’ Hij knipoogde naar Sharon’s man.

				‘Nou, ik kan jullie verzekeren,’ zei Abbey, ‘dat wat jullie gezien hebben geen doorsnee stapavond is.’

				De mannen weigerden dat te geloven.

				‘Dus het is oké?’ vroeg Declan aan Holly, bang dat hij zijn zus van streek had gemaakt.

				Holly wierp hem een dodelijke blik toe.

				‘Ik dacht dat je het leuk zou vinden, Hol,’ zei hij verontrust.

				‘Ik had het misschien leuk gevonden als ik had gewéten waar je mee bezig was,’ snauwde ze.

				‘Maar het moest een verrassing zijn,’ zei hij oprecht.

				‘Ik heb een hekel aan verrassingen,’ zei ze en wreef in haar brandende ogen.

				‘Laat dat een les voor je zijn, zoon,’ waarschuwde Frank. ‘Je kunt mensen niet zomaar filmen zonder dat ze weten waar je mee bezig bent. Dat is illegaal.’

				‘Ik wil wedden dat ze dat niet wisten toen ze hem de prijs toekenden,’ beaamde Elizabeth.

				‘Je gaat het hun toch niet vertellen, Holly?’ vroeg Declan met angstige ogen.

				‘Niet als jij de komende maanden heel lief voor me bent,’ zei Holly plagerig terwijl ze een lok haar om haar vinger wikkelde. Declan trok een gezicht, hij zat in de val en dat wist hij. ‘Ja, wat je maar wilt,’ zei hij en maakte een afwimpelend gebaar.

				‘Om je de waarheid te zeggen, Holly, ik moet bekennen dat ik het heel erg grappig vond,’ giechelde Sharon. ‘Jij en je operatie gouden gordijn.’ Ze gaf Denise speels een klap op haar dij.

				Denise rolde met haar ogen. ‘O, ik zal jullie allemaal iets vertellen: ik drink nooit meer.’

				Iedereen lachte en Tom legde zijn arm om haar schouders.

				‘Wat?’ zei ze onschuldig. ‘Ik meen het echt.’

				‘Over drinken gesproken, wie wil er wat drinken?’ Daniel stond op. ‘Jack?’

				‘Een Budweiser graag.’

				‘Abbey?’

				‘Eh... een witte wijn alsjeblieft,’ zei ze beleefd.

				‘Frank?’

				‘Een Guinness graag, Daniel.’

				‘Voor mij hetzelfde,’ zei John.

				‘Sharon?’

				“Een cola alsjeblieft. Holly, jij ook?’ zei ze tegen haar vriendin. Holly knikte.

				‘Tom?’

				‘Een Jack Daniels met cola alsjeblieft, Dan.’

				‘Voor mij ook,’ zei Declan.

				‘Denise?’ Daniel probeerde niet te lachen.

				‘Eh... ik wil graag een... gin-tonic alsjeblieft.’

				‘Ha!’ Iedereen lachte haar uit.

				‘Wat?’ Ze haalde haar schouders op alsof het haar niet kon schelen. ‘Van één drankje ga ik niet dood...’

				==

				Holly stond met opgerolde mouwen bij het aanrecht de pannen te boenen toen ze een bekende stem hoorde.

				‘Hai, schat.’

				Ze keek op en zag hem in de openstaande terrasdeuren staan. ‘Hé, hallo,’ glimlachte ze.

				‘Heb je me gemist?’

				‘Natuurlijk.’

				‘Heb je al een nieuwe echtgenoot gevonden?’

				‘Natuurlijk, hij is boven en ligt te slapen.’ Lachend droogde ze haar handen af.

				Gerry schudde zijn hoofd en klakte met zijn tong. ‘Zal ik naar boven gaan en hem verstikken omdat hij in ons bed slaapt?’

				‘Ach, laat hem nog een uurtje slapen,’ grapte ze met een blik op haar horloge. ‘Hij heeft zijn slaap hard nodig.’

				Hij zag er gelukkig uit, dacht ze, en keek naar zijn frisse gezicht. Hij was nog steeds zo knap als in haar herinnering. Hij droeg haar favoriete blauwe trui die ze hem een keer voor kerst had gegeven. Vanonder lange wimpers keek hij haar met zijn grote bruine hondenogen aan.

				‘Kom je binnen?’ vroeg ze glimlachend.

				‘Nee, ik kwam alleen even langs om te kijken hoe het met je is. Hoe gaat het?’ Hij leunde met zijn handen in zijn zakken tegen de deurpost.

				‘Zo, zo,’ gebaarde ze. ‘Het kon beter.’

				‘Ik heb gehoord dat je nu een ster bent,’ grinnikte hij.

				‘Een ster tegen wil en dank,’ lachte ze.

				‘De mannen zullen aan je voeten liggen,’ verzekerde hij haar.

				‘Dat ze aan mijn voeten liggen klopt,’ beaamde ze. ‘Het probleem is echter dat ik steeds over ze struikel.’ Hij lachte. ‘Ik mis je, Gerry.’

				‘Ik ben niet ver van je vandaan,’ zei hij zacht.

				‘Ga je me weer verlaten?’

				‘Voorlopig.’

				‘Ik zie je gauw,’ glimlachte ze.

				Hij knipoogde naar haar en verdween.

				Holly werd glimlachend wakker en had het gevoel dat ze dagen achtereen had geslapen. ‘Goedemorgen, Gerry,’ zei ze vrolijk terwijl ze naar het plafond staarde.

				De telefoon naast haar rinkelde. ‘Hallo?’

				‘O, mijn god, Holly, je moet de tabloids eens bekijken,’ zei Sharon in paniek.

				==

				==

				Hoofdstuk twintig

				==

				Holly sprong onmiddellijk uit bed, trok een joggingpak aan en reed naar de dichtstbijzijnde tijdschriftenwinkel. Ze bladerde door de kranten op zoek naar wat Sharon bedoelde. De oude man achter de toonbank kuchte luid en Holly keek hem aan. ‘Dit is geen bibliotheek, jongedame, je zult die krant moeten kopen,’ zei hij met een blik op de krant in haar hand.

				‘Dat weet ik,’ zei ze geërgerd, omdat hij zo onbeleefd was. Hoe moest je in hemelsnaam weten welke krant je moest kopen als je niet wist in welke krant het artikel stond dat je zocht? Uiteindelijk pakte ze alle kranten die de man verkocht, legde ze met een dreun op de toonbank neer en glimlachte poeslief naar hem.

				De man keek geschrokken en sloeg de bedragen een voor een op de kassa aan. Achter haar vormde zich een rij.

				Ze keek verlangend naar de verschillende soorten chocoladerepen die voor haar op de toonbank opgestapeld stonden en draaide zich om om te zien of iemand op haar lette. Iederéén keek naar haar. Ze draaide zich snel weer om. ‘Eet ons op, eet ons op!’ riepen de repen. Ten slotte schoot haar hand omhoog en griste ze de twee grootste repen die het dichtstbij lagen onder de stapel vandaan. Een voor een gleden de overige repen op de grond. Een puber achter haar snoof verachtelijk en keek lachend de andere kant op toen Holly met een rood hoofd bukte en de repen opraapte. Er waren er zo veel gevallen dat het niet in één keer lukte. Op wat gekuch achter in de rij van ongeduldig wachtende klanten na was het verder stil in de winkel. Stiekem legde ze nog een paar zakjes met snoep op de toonbank. ‘Voor de kinderen,’ zei ze luid tegen de man in de hoop dat iedereen achter haar het ook zou horen.

				Hij gromde alleen tegen haar en sloeg de artikelen aan. Toen herinnerde ze zich dat ze melk moest kopen, dus rende ze naar de achterkant van de winkel om een pak melk uit de koeling te pakken. Enkele vrouwen klakten afkeurend met hun tong toen ze weer terugliep naar het begin van de rij, waar ze de melk op haar berg boodschappen legde. De man staarde haar aan en zij staarde terug.

				‘Mark,’ schreeuwde hij.

				Een puisterige jonge knul kwam met een prijstang in zijn hand tussen de schappen vandaan. ‘Ja?’ zei hij nors.

				‘Doe de andere kassa even open alsjeblieft, jongen, dit kan nog wel even duren.’ Hij keek boos naar Holly.

				Holly trok een gezicht naar hem.

				Mark sleepte zich naar de andere kassa terwijl hij al die tijd naar Holly keek. Wat? dacht ze verdedigend, het is niet mijn schuld dat jij je werk moet doen. De hele rij achter haar haastte zich naar de andere kassa. Tevreden dat niemand meer naar haar keek, griste ze een paar zakjes zoutjes van onder de toonbank vandaan en legde die boven op de stapel. ‘Verjaardagsfeestje,’ mompelde ze.

				In de rij naast haar vroeg de puber zachtjes om een pakje sigaretten.

				‘Heb je een legitimatiebewijs bij je?’ vroeg Mark op luide toon.

				De puber kreeg een rood hoofd en keek verlegen om zich heen. Holly snoof verachtelijk en keek de andere kant op.

				‘Nog iets anders?’ vroeg de man sarcastisch.

				‘Nee, dank u, dat is het,’ zei ze met opeengeklemde kaken. Ze rekende af en had moeite om het wisselgeld in haar portemonnee te krijgen.

				‘Zegt u het maar,’ zei de man tegen de klant achter haar.

				‘Mag ik twintig Benson &—’

				‘Neem me niet kwalijk,’ onderbrak Holly hem. ‘Mag ik een plastic tas alstublieft,’ vroeg ze beleefd en keek nadrukkelijk naar de enorme berg op de toonbank.

				‘Even wachten,’ zei hij ongemanierd, ‘dan help ik eerst deze meneer. U wilde sigaretten, is het niet?’

				‘Alstublieft,’ zei de klant die Holly verontschuldigend aankeek.

				‘Zo,’ zei de man tegen haar. ‘Wat wilt u?’

				‘Een plastic tas,’ zei ze knarsetandend.

				‘Dat is dan twintig cent, alstublieft.’

				Holly zuchtte diep en zocht in haar overvolle handtas naar haar portemonnee. Achter haar vormde zich weer een rij.

				‘Mark, doe de andere kassa maar weer open als je wilt,’ zei de man arrogant.

				Holly viste de munt uit haar portemonnee, legde hem met een dreun op de toonbank neer en vulde de plastic tas met haar inkopen.

				‘Zegt u het maar,’ zei de man en keek over haar schouder naar de volgende klant. Holly voelde zich geroepen zich zo snel mogelijk uit de voeten te maken en stopte in paniek alles in de plastic tas.

				‘Ik wacht wel tot deze dame klaar is,’ zei de klant beleefd.

				Holly glimlachte dankbaar naar de vriendelijke man en draaide zich om om de winkel te verlaten. Ze liep mopperend weg tot Mark, de jongen achter de kassa, haar aan het schrikken maakte. ‘Hé, ik ken jou!’ riep hij tegen haar. ‘Jij bent het meisje van de televisie!’

				Holly draaide zich verrast om en het plastic hengsel van de tas scheurde onder het gewicht van de kranten. Alles viel op de grond en haar chocoladerepen, snoepjes en zoutjes rolden alle kanten op.

				De man die zo vriendelijk was, liet zich op handen en knieën zakken en hielp haar, terwijl de overige klanten geamuseerd toekeken en zich afvroegen wie het meisje van de televisie was.

				‘Jij bent het, nietwaar?’ zei de jongen lachend.

				Holly zat op de grond geknield en lachte flauwtjes.

				‘Ik wist het!’ Hij klapte opgewonden in zijn handen. ‘Je bent te gek!’

				Ja, ze voelde zich echt te gek, op haar knieën in een winkel op zoek naar repen chocola. Holly kreeg een rood gezicht en schraapte nerveus haar keel. ‘Eh... neem me niet kwalijk, maar heeft u misschien een andere tas voor me, alstublieft?’

				‘Ja, dat is dan—’

				‘Alstublieft,’ onderbrak de vriendelijke man hem door een munt van twintig cent op de toonbank te leggen. De oude man keek perplex en ging verder met het helpen van de andere klanten.

				‘Ik ben Rob,’ zei de behulpzame man en stak zijn hand uit.

				‘Ik ben Holly,’ zei ze enigszins opgelaten omdat hij zo vriendelijk was en schudde hem de hand. ‘En ik ben een chocoholic.’

				Hij lachte.

				‘Bedankt voor je hulp,’ zei ze dankbaar en krabbelde overeind.

				‘Geen dank.’ Hij hield de deur voor haar open. Hij zag er goed uit, dacht ze. Hij was wel een paar jaar jonger dan zij en hij had de meest vreemde kleur ogen, een soort groengrijs. Ze kneep haar ogen samen en bekeek hem aandachtig.

				Hij schraapte zijn keel.

				Ineens bloosde ze toen ze zich realiseerde dat ze hem als een idioot aanstaarde. Ze liep naar haar auto en zette de uitpuilende tas op de achterbank. Rob volgde haar. Haar hart ging even sneller kloppen.

				‘Daar ben ik weer,’ zei hij lachend. ‘Eh... ik vroeg me af of je misschien zin hebt om iets te gaan drinken?’ Vervolgens keek hij lachend op zijn horloge. ‘Eigenlijk is het daar nog een beetje te vroeg voor. Wat denk je van koffie?’

				Hij was heel zelfverzekerd en leunde nonchalant tegen de auto die naast Holly geparkeerd stond. Hij had zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek geschoven met zijn duimen naar buiten en staarde haar met die eigenaardige ogen aan. Hij bezorgde haar echter geen ongemakkelijk gevoel en hij gedroeg zich juist heel erg ontspannen, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was een vreemde te vragen koffie te gaan drinken. Was dit wat mensen tegenwoordig deden?

				‘Eh...’ Holly dacht na. Wat kon het voor kwaad om met een man die zo beleefd tegen haar was koffie te gaan drinken? Het feit dat hij werkelijk ontstellend knap was hielp natuurlijk ook. Holly verlangde werkelijk naar gezelschap en ongeacht zijn knappe uiterlijk leek dit een aardige, beschaafde man om mee te praten. Sharon en Denise waren aan het werk en Holly kon niet steeds naar het huis van haar ouders gaan, haar moeder had ook werk te doen. Het was noodzakelijk dat ze nieuwe mensen ontmoette. Veel van Gerry en Holly’s andere vrienden waren voornamelijk Gerry’s vrienden van zijn werk en van vorige banen maar die ‘vrienden’ waren na Gerry’s overlijden nog maar heel zelden langs geweest. In elk geval wist ze nu wie haar echte vrienden waren.

				Ze stond net op het punt om ja tegen Rob te zeggen toen hij naar haar hand keek. Zijn glimlach verdween. ‘O, neem me niet kwalijk, ik had me niet gerealiseerd dat...’ Alsof ze een of andere ziekte had liep hij onhandig achteruit. ‘Ik moet er weer vandoor.’ Hij glimlachte vluchtig naar haar en maakte zich uit de voeten.

				Holly staarde hem verward na. Had ze iets verkeerds gezegd? Had ze er te lang over gedaan om een beslissing te nemen? Had ze een van de stilzwijgende regels van dit nieuwe-mensen-ontmoetenspel overtreden? Ze keek naar de hand die hem had weggejaagd en zag haar trouwring glinsteren. Ze zuchtte diep en streek vermoeid over haar gezicht.

				Precies op dat moment liep de opgeschoten puber uit de winkel met een groep vrienden langs met een sigaret in zijn mond en snoof verachtelijk naar haar.

				Het lukte haar gewoon niet om te zegevieren.

				Holly smakte het portier van haar auto dicht en keek om zich heen. Ze had geen zin om naar huis te gaan, ze was het zat weer de godganse dag naar de muren te staren en tegen zichzelf te praten. Het was pas tien uur ’s morgens en het was een zonnige en warme dag. Aan de overkant van de straat werden de stoelen en tafels van haar buurtcafé The Greasy Spoon buiten gezet. Haar maag knorde. Een lekker groot Iers ontbijt was precies wat ze nodig had. Ze pakte haar zonnebril uit het dashboardkastje, droeg haar kranten met beide handen en stak de straat over. Een gezette vrouw was bezig de tafels schoon te maken. Ze had haar haar in een strakke, grote knot opgestoken en droeg een fel roodwit geblokt schort over haar bloemetjesjurk. Holly had het gevoel alsof ze regelrecht in een keuken op het platteland was gelopen.

				‘Het is al een poosje geleden dat deze tafels het zonlicht hebben gezien,’ zei ze opgewekt tegen Holly toen ze het café naderde.

				‘Ja, het is een prachtige dag, nietwaar?’ zei Holly en ze keken allebei naar de helderblauwe hemel. Grappig dat goed weer in Ierland altijd bij iedereen het gesprek van de dag leek te zijn. Het kwam zo zelden voor dat iedereen zich gezegend voelde als eindelijk de zon scheen.

				‘Wil je buiten zitten?’

				‘Ja, graag. Ik moet het er maar van nemen, over een uur is de pret waarschijnlijk voorbij,’ zei Holly lachend terwijl ze ging zitten.

				‘Je moet positief denken, liefje,’ zei de vrouw. ‘Goed, ik zal het menu even voor je halen.’ Ze maakte aanstalten om naar binnen te gaan.

				‘Nee, dat hoeft niet,’ riep Holly haar na. ‘Ik weet al wat ik wil. Een Iers ontbijt, alstublieft.’

				‘Geen enkel probleem,’ zei ze glimlachend en zette grote ogen op toen ze de stapel kranten op tafel zag liggen. ‘Ben je van plan een winkel te beginnen?’ grinnikte ze.

				Holly keek naar de stapel en lachte toen ze The Arab Leader bovenop zag liggen. Ze had alle kranten gepakt en er niet eens aan gedacht te kijken wat voor kranten het waren. Ze betwijfelde ten zeerste of er in The Arab Leader artikelen over de documentaire stonden.

				‘Nou, om je de waarheid te zeggen,’ zei de vrouw die de tafel naast haar schoonmaakte. ‘Je zou ons allemaal een groot genoegen doen als je die ellendige schoft werkeloos zou maken.’ Ze keek boos naar de tijdschriftenwinkel aan de overkant. Holly lachte terwijl de vrouw het café in waggelde.

				Holly zat ontspannen te kijken naar het leven dat aan haar voorbijtrok. Ze vond het heerlijk om flarden van gesprekken van voorbijgangers op te vangen, op die manier kon ze stiekem een kijkje nemen in andermans leven. Ze vond het heerlijk om te raden wat mensen voor de kost deden, waar ze heen gingen terwijl ze haastig doorliepen, waar ze woonden, of ze getrouwd waren of vrijgezel... Sharon en Holly zaten vroeger altijd in Bewley’s in Grafton Street naar mensen te kijken.

				Dan bedachten ze kleine scenario’s om de tijd te doden, maar Holly scheen het tegenwoordig heel regelmatig te doen. Weer een bewijs dat ze in haar hoofd bezig was met het leven van anderen in plaats van zich op haar eigen leven te concentreren. Het nieuwe, kleine scenario dat Holly nu bedacht had betrekking op de man die hand in hand met zijn vrouw over de stoep kwam aanlopen. Holly besloot dat hij stiekem homo was en dat de man die het echtpaar tegemoet liep zijn geheime minnaar was. Holly bestudeerde hun gezichten terwijl ze elkaar naderden en vroeg zich af of ze oogcontact zouden maken. Ze gingen zelfs nog verder en Holly probeerde niet te giechelen toen de drie vlak voor haar tafeltje bleven staan.

				‘Neem me niet kwalijk, maar weet u misschien hoe laat het is?’ vroeg de minnaar aan de stiekeme homo en zijn vrouw.

				‘Ja, het is kwart over tien,’ zei de stiekeme homo die op zijn horloge keek.

				‘Hartelijk dank,’ zei de minnaar en hij raakte even zijn arm aan alvorens door te lopen.

				Nu was het voor Holly zonneklaar dat dat de geheime code was voor een rendez-vous later. Ze ging nog een poosje door met het spelletje tot ze er ten slotte genoeg van kreeg en besloot om voor de verandering eens haar eigen leven te leiden.

				Holly bladerde door de tabloids tot haar oog op een kort stukje op de pagina televisierecensies viel.

				==

				Meiden en de Stad, een hit qua kijkcijfers

				Door Tracey Coleman.

				==

				Voor een ieder die helaas de waanzinnig grappige documentaire Meiden en de Stad woensdag j.l. heeft gemist: wanhoop niet, de documentaire zal spoedig weer uitgezonden worden.

				De vrolijke documentaire, geregisseerd door de Ier Declan Kennedy, volgt ongemerkt vijf meisjes uit Dublin tijdens een avondje uit in de stad. Zij gunnen ons een kijkje in de mysterieuze wereld van beroemdheden in de trendy discotheek Boudoir en laten ons dertig minuten lang zo hard lachen dat je er buikpijn van krijgt.

				Het programma bleek een succes toen het afgelopen woensdag voor het eerst op Channel 4 werd uitgezonden, de kijkcijfers lieten zien dat vier miljoen mensen in de uk aan de buis gekluisterd zaten. Het programma wordt zondagavond om elf uur ’s avonds op Channel 4 herhaald. Dit moet u zien, dus vergeet het niet!

				==

				Holly probeerde het hoofd koel te houden terwijl ze het artikel las. Het was duidelijk geweldig nieuws voor Declan maar rampzalig nieuws voor haar. Het was al erg genoeg dat de documentaire één keer was uitgezonden, laat staan twee keer. Ze moest eens serieus met Declan praten. Ze had het hem die avond niet echt moeilijk gemaakt omdat hij zo opgewonden was en ze wilde geen scène maken, maar op dit moment had ze genoeg problemen aan haar hoofd zonder zich ook nog eens hierover zorgen te hoeven maken.

				Ze bladerde door de andere kranten en zag waarom Sharon zo tekeer was gegaan. In elke tabloid stond wel een artikel over de documentaire en in een van die sensatieblaadjes stond zelfs een foto van Denise, Sharon en Holly van een paar jaar geleden. Goddank bevatten de kranten ook echt nieuws. Ze was alleen niet blij met de woordkeuze: ‘dwaze meiden’, ‘dronken meiden’, en de uitleg in een van de bladen dat ze er ‘goed thuis in waren’. Wat had dat nu te betekenen?

				Holly’s eten werd eindelijk geserveerd en ze staarde er geschokt naar. Hoe moest ze dat in vredesnaam allemaal opeten? ‘Hier word je dikker van, meiske,’ zei de mollige dame. ‘Je moet een beetje vlees op die botten kweken, je bent veel te mager,’ waarschuwde ze en waggelde weer weg. Holly was blij met het compliment.

				Het bord was hoog opgestapeld met saucijsjes, bacon, eieren, opgebakken aardappels, witte worst en bloedworst, gebakken bonen, friet, champignons, tomaten en vijf sneetjes toast. Holly keek opgelaten om zich heen in de hoop dat niemand haar een ontzettende veelvraat zou vinden. Ze zag dat die irritante puber met zijn kliek vrienden weer op haar toeliep, pakte haar bord en rende naar binnen. Ze had de laatste tijd niet veel trek, maar nu ze eindelijk zin had om te eten, was ze niet van plan om een of andere stomme, puisterige puber het voor haar te laten bederven.

				==

				Holly moest veel langer in The Greasy Spoon zijn gebleven dan ze van plan was, want tegen de tijd dat ze voor het huis van haar ouders in Portmarnock uitstapte, was het bijna twee uur. Tegen Holly’s voorspelling in was het weer niet verslechterd en stond de zon nog steeds hoog aan een wolkeloze blauwe hemel. Holly keek naar het drukbezochte strand voor het huis en het was moeilijk te zeggen waar de lucht eindigde en de zee begon. Aan de overkant van de weg werden achter elkaar busladingen mensen afgeleverd en de heerlijke geur van zonnebrandcrème hing in de lucht. Groepen tieners hingen op het gras rond en de laatste hits schalden uit hun gettoblasters. De geluiden en de geuren riepen alle gelukkige herinneringen uit Holly’s kindertijd op.

				Holly belde voor de vierde keer aan en nog steeds deed niemand open. Ze wist dat er iemand thuis was, want de slaapkamerramen boven stonden wijd open. Haar ouders zouden de ramen nooit open laten staan als ze niet thuis waren, vooral niet omdat er massa’s vreemde mensen in de buurt rondliepen. Ze liep over het gazon en drukte haar gezicht tegen het raam van de zitkamer om te zien of ze enig teken van leven kon ontdekken. Ze stond net op het punt het op te geven en naar het strand te gaan toen ze de schreeuwwedstrijd tussen Declan en Ciara hoorde.

				‘ciara, doe die klotedeur open!’

				‘ik zei nee! ik... ben... bezig!’ schreeuwde ze terug.

				‘nou, ik ook!’

				Holly belde nog eens aan om olie op het vuur te gooien.

				‘declan!’ Au, dat was een bloedstollende kreet.

				‘doe het zelf, lui varken!’

				‘ha! ik ben lui?’

				Holly pakte haar mobieltje en belde het nummer van haar ouders.

				‘ciara, neem de telefoon op!’

				‘nee!’

				‘Godallemachtig,’ gromde Holly luid en verbrak de verbinding. Ze draaide Declan’s mobiele nummer.

				‘Ja?’

				‘Declan, doe onmiddellijk die godvergeten deur open of ik trap hem in,’ snauwde Holly.

				‘O, sorry, Holly, ik dacht dat Ciara open had gedaan,’ loog hij.

				Hij deed open in zijn boxershort en Holly stoof naar binnen. ‘Jezus Christus! Ik hoop niet dat jullie altijd zo tegen elkaar tekeergaan als de deurbel gaat.’

				Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Ma en pa zijn weg,’ zei hij loom en liep naar boven.

				‘Hé, waar ga je heen?’

				‘Weer naar bed.’

				‘Nee, daar komt niets van in,’ zei Holly kalm. ‘Je komt hier bij me zitten,’ zei ze en klopte op de bank. ‘Ik wil eens een hartig woordje met je praten over Meiden en de Stad.’

				‘Nee,’ kreunde Declan. ‘Moet dat nu? Ik ben echt heel erg moe.’ Hij wreef met zijn vuisten in zijn ogen.

				Holly had geen medelijden met hem. ‘Declan, het is twee uur ’s middags, hoe is het mogelijk dat je nog steeds moe bent?’

				‘Omdat ik pas een paar uur geleden thuis ben gekomen,’ zei hij en knipoogde onbeschaamd naar haar. Nu had ze helemaal geen medelijden meer met hem maar was ronduit jaloers.

				‘Ga zitten!’ zei ze.

				Hij kreunde weer en sleepte zijn vermoeide lijf naar de bank, waar hij neerplofte en languit ging liggen zodat er voor Holly geen ruimte meer was. Ze rolde met haar ogen en schoof de leunstoel van haar vader naar de bank.

				‘Het is net alsof ik bij de psychiater ben,’ zei hij lachend en vouwde zijn armen onder zijn hoofd.

				‘Dat komt mooi uit, want ik ben echt van plan je eens grondig onder handen te nemen.’

				Declan kromp weer in elkaar. ‘O, Holly, moet dat nou? We hebben het er toch al over gehad.’

				‘Dacht je werkelijk dat dat alles was wat ik te zeggen had? O, het spijt me, Declan, maar ik vind het niet leuk zoals je mij en mijn vriendinnen publiekelijk hebt vernederd, ik zie je volgende week?’

				‘Blijkbaar niet.’

				‘Kom, Declan,’ zei ze op mildere toon, ‘ik ben je zus, ik ben niet gekomen om aan je hoofd te zeuren. Ik wil gewoon weten waarom je dacht dat het een heel goed idee was mij niet te vertellen dat je mij en mijn vriendinnen filmde?’

				‘Je wíst dat ik filmde,’ zei hij verdedigend.

				‘Ja, voor een documentaire over discotheken!’ Holly verhief haar stem uit frustratie om haar jongere broertje.

				‘En hij ging ook over discotheken,’ lachte Declan.

				‘O, jij vindt jezelf zo verschrikkelijk slim,’ snauwde ze en hij hield op met lachen. Ze telde tot tien en haalde langzaam adem om te voorkomen dat ze hem zou aanvliegen. ‘Zeg eens eerlijk, Declan,’ zei ze zacht. ‘Vind je niet dat ik op dit moment al genoeg te verduren heb gehad zonder me ook nog eens hier zorgen over te moeten maken? En je hebt het mij niet eens gevraagd! Al sla je me dood, ik kan werkelijk niet begrijpen waarom je het hebt gedaan!’

				Declan ging rechtop zitten en werd serieus. Voor de verandering klonk hij als een grote jongen. ‘Dat weet ik, Holly, ik weet dat je door een hel bent gegaan maar ik dacht dat het je zou opvrolijken. Ik loog niet toen ik zei dat ik de discotheek ging filmen, dat was ik van plan. Maar toen ik op de academie met de montage van de film bezig was, vond iedereen het zo vreselijk grappig dat ik het de kijkers wel moest laten zien.’

				‘Ja, maar het is op tv uitgezonden, Declan.’

				‘Ik wist niet dat dat de prijs was, echt niet,’ zei hij met grote ogen. ‘Niemand wist het, zelfs de docenten niet! Hoe kon ik nee zeggen toen ik gewonnen had?’

				Holly gaf het op en streek met haar vingers door haar haar.

				‘Ik dacht echt dat je het leuk zou vinden.’ Hij glimlachte. ‘Ik heb het Ciara nog gevraagd en zélfs zíj zei dat je het leuk zou vinden. Het spijt me als ik je van streek heb gemaakt,’ mompelde hij ten slotte.

				Holly zat nog steeds te knikken alsof ze zich realiseerde dat zijn bedoelingen werkelijk goed waren, maar ineens hield ze haar hoofd stil. Wat had hij zojuist gezegd? Ze ging alert rechtop zitten. ‘Declan, zei je daarnet dat Ciara van de film afwist?’

				Declan verstijfde op de bank en probeerde een manier te vinden om er onderuit te komen. Ten slotte liet hij zich achterover op de bank vallen en legde een kussen op zijn hoofd. Hij wist dat hij de Derde Wereldoorlog had ontketend.

				‘O, Holly, zeg alsjeblieft niets tegen haar, ze vermoordt me!’ klonk de gedempte smeekbede.

				Holly sprong overeind en stormde de trap op. Ze stampte hard met haar voeten op de treden om Ciara duidelijk te maken dat ze écht boos was. De hele weg naar boven slingerde ze dreigementen naar Ciara’s hoofd en bonsde hard op de deur van haar slaapkamer.

				‘Niet binnenkomen!’ gilde Ciara vanuit haar kamer.

				‘O, je zit goed in de shit, Ciara!’ gilde Holly. Ze opende de deur en stormde met haar meest angstaanjagende gezicht naar binnen. ‘Ik heb toch gezegd dat je niet binnen moet komen!’ jammerde Ciara. Holly stond op het punt allerlei beledigende dingen naar haar zusje te schreeuwen maar hield zich in toen ze Ciara op de grond zag zitten met iets in haar schoot wat op een fotoalbum leek terwijl de tranen over haar wangen stroomden.

				==

				==

				Hoofdstuk eenentwintig

				==

				‘Ciara, wat is er?’ zei Holly op troostende toon tegen haar jongere zusje. Holly maakte zich ongerust. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze Ciara voor het laatst had zien huilen, ze had niet eens geweten dat ze kón huilen. Het moest dus iets heel ergs zijn als haar sterke zusje haar tranen niet kon bedwingen.

				‘Er is niets,’ zei Ciara die het fotoalbum dichtsloeg en onder haar bed schoof. Ze scheen zich opgelaten te voelen en veegde ruw haar tranen weg terwijl ze intussen haar best deed om net te doen alsof het haar niet kon schelen.

				Beneden op de bank tuurde Declan onder het kussen vandaan. Het was akelig stil boven. Hij hoopte niet dat ze elkaar iets hadden aangedaan. Hij raakte in paniek. Holly was per slot van rekening verschrikkelijk boos. Hij sloop op zijn tenen de trap op en bleef voor de deur van Ciara’s slaapkamer staan.

				‘Er is wél iets,’ zei Holly die tegenover haar zusje op de grond ging zitten. Ze wist niet goed hoe ze het moest aanpakken als Ciara zo was. De rollen waren nu volledig omgedraaid. Van kinds af aan was het altijd Holly geweest die huilde en Ciara die haar troostte.

				‘Er is niets,’ snauwde Ciara.

				‘Oké.’ Holly keek om zich heen. ‘Maar als er iets is waardoor je van streek bent geraakt, weet je dat je er met mij over kunt praten, toch?’

				Ciara weigerde haar aan te kijken en knikte alleen. Holly stond op met de bedoeling de kamer te verlaten toen Ciara ineens in tranen uitbarstte. Holly ging weer snel zitten en sloeg beschermend haar armen om haar jongere zusje. Holly streelde troostend het roze, zijdezachte haar van haar snotterende zusje.

				‘Wil je me vertellen wat er is?’ vroeg ze zacht.

				Ciara murmelde iets en ging rechtop zitten om het fotoalbum onder het bed vandaan te pakken. Ze maakte het met trillende handen open en sloeg een paar bladzijden om.

				‘Hij,’ zei ze verdrietig en wees naar een foto van zichzelf en een jongen die Holly niet herkende. Holly herkende haar zusje nauwelijks. Ze zag er heel anders en veel jonger uit. De foto was genomen op een prachtige, zonnige dag op een boot met uitzicht op het Sydney Opera House. Ciara zat met een opgetogen gezicht grijnzend op zijn knie met haar armen om zijn nek en hij keek breed grijnzend naar haar. Holly kon er niet over uit hoe Ciara eruitzag. Holly had haar zusje nog nooit met blond haar gezien en dan met zo’n grote grijns op haar gezicht. Haar gelaatstrekken leken veel zachter en voor de verandering zag ze er niet uit alsof ze op het punt stond tegen je te snauwen.

				‘Is dat je vriendje?’ vroeg Holly voorzichtig.

				‘Was,’ snifte Ciara en een traan viel op de bladzijde.

				‘Ben je daarom naar huis gekomen?’ vroeg ze zacht en veegde een traan van Ciara’s gezicht.

				Ciara knikte.

				‘Wil je me vertellen wat er gebeurd is?’

				Ciara haalde diep adem. ‘We hadden ruzie.’

				‘Heeft hij...’ Holly koos haar woorden zorgvuldig. ‘Hij heeft je toch geen pijn gedaan of wel?’

				Ciara schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze met een verstopte neus. ‘Het ging over iets heel doms en ik zei dat ik wegging en hij zei dat hij opgelucht was...’ Ze maakte de zin niet af en begon weer te snikken.

				Holly hield haar vast en wachtte tot Ciara weer in staat was om te praten.

				‘Hij is niet eens naar het vliegveld gekomen om afscheid te nemen.’

				Holly wreef troostend over Ciara’s rug alsof ze een baby was die net de fles had gekregen. Ze hoopte dat Ciara niet zou overgeven. ‘Heeft hij je nog gebeld?’

				‘Nee, en ik ben al twee maanden thuis,’ jammerde ze. Ze keek haar oudere zus met zulke bedroefde ogen aan dat Holly bijna zin kreeg ook een potje te grienen. Het beviel haar helemaal niet dat deze knaap haar zusje verdriet had gedaan. Holly glimlachte haar bemoedigend toe. ‘Misschien is hij niet de juiste persoon voor je?’

				Ciara begon weer te huilen. ‘Maar ik hou van Mathew, Holly, en het was zo’n stomme ruzie. Ik heb de vlucht alleen geboekt omdat ik boos was, ik dacht niet dat hij me zou laten gaan...’ Ze keek heel lang naar de foto.

				De ramen van Ciara’s slaapkamer stonden wijd open en Holly luisterde naar de vertrouwde geluiden van de golven en de mensen die plezier maakten op het strand. Holly en Ciara hadden deze kamer vroeger gedeeld en een eigenaardig gevoel van vertroosting leek haar te omarmen terwijl ze de dezelfde geuren rook en de vertrouwde geluiden hoorde.

				Ciara bedaarde. ‘Sorry, Hol.’

				‘Hé, je hoeft je nergens voor te verontschuldigen,’ zei ze en kneep in haar hand. ‘Je had me dit meteen moeten vertellen toen je thuiskwam in plaats van alles op te potten.’

				‘Maar vergeleken met wat jij hebt meegemaakt, is dit allemaal zo onbelangrijk. Ik schaam me zelfs dat ik erom huil.’ Boos veegde ze haar tranen weg.

				Holly was geschokt. ‘Ciara, dit is héél belangrijk. Iemand verliezen van wie je houdt is altijd heel moeilijk, ongeacht of de persoon in kwestie leeft of...’ Ze kon de zin niet afmaken. ‘Natuurlijk kun je me alles vertellen.’

				‘Maar jij bent zo dapper geweest, Holly, ik begrijp niet hoe je het doet. En ik huil om een stom vriendje met wie ik maar een paar maanden ben omgegaan.’

				‘Ik? Dapper?’ Holly lachte. ‘Was dat maar zo.’

				‘Ja, je bent dapper,’ hield Ciara vol. ‘Dat zegt iedereen. Jij bent al die tijd zo sterk geweest. Als ik jou was geweest, had ik nu ergens in een sloot gelegen.’

				‘Breng me nou niet op een idee, Ciara.’ Holly glimlachte en vroeg zich af wie haar in hemelsnaam dapper had genoemd.

				‘Maar je voelt je toch wel goed?’ vroeg Ciara terwijl ze Holly bezorgd aankeek.

				Holly keek naar haar handen en schoof haar trouwring heen en weer. Ze dacht een poosje over die vraag na en de twee meisjes zaten allebei verzonken in hun eigen gedachten. Ciara, die ineens veel kalmer was dan Holly haar ooit had gezien, zat geduldig naast haar en wachtte op antwoord.

				‘Of ik me goed voel?’ herhaalde Holly de vraag voor zichzelf. Ze keek naar hun verzameling teddyberen en poppen die hun ouders weigerden weg te gooien. ‘Ik voel me een heleboel dingen, Ciara,’ zei Holly terwijl ze met haar trouwring speelde. ‘Ik voel me eenzaam, ik voel me moe, ik voel me bedroefd, ik voel me vrolijk, ik voel me gelukkig, ik voel me ongelukkig, ik voel me duizend-en-één verschillende dingen, elke dag van de week. Maar ik veronderstel dat ik me ook wel eens goed voel.’

				Ze keek haar zusje aan en glimlachte bedroefd.

				‘En je bent dapper,’ verzekerde Ciara haar. ‘En kalm en georganiseerd. Je hebt alles onder controle.’

				Holly schudde langzaam haar hoofd. ‘Nee, Ciara, ik ben niet dapper. Dat ben jij. Jij bent altijd dapper geweest. En wat betreft alles onder controle hebben, ik weet niet eens hoe ik mijn dagen doorbreng.’

				In Ciara’s voorhoofd verschenen rimpels en ze schudde wild haar hoofd. ‘Nee, ik ben absoluut niet dapper, Holly.’

				‘Jawel,’ hield Holly vol. ‘Al die dingen die jij doet zoals uit vliegtuigen springen en op je snowboard van kliffen af suizen—’ Holly maakte de zin niet af en probeerde nog meer gekke dingen te bedenken die haar kleine zusje deed.

				Ciara schudde uit protest haar hoofd. ‘Nee, lieve zus. Dat is niet dapper, dat is dóm. Iedereen kan van een brug bungeejumpen. Jij ook.’ Ciara stootte haar zachtjes aan.

				Holly zette grote ogen op. De gedachte alleen al maakte haar doodsbang en ze schudde haar hoofd.

				‘Jawel, jij kunt het ook, Holly,’ vervolgde Ciara zacht. ‘Als het móet, kun jij het ook. Geloof me, er is niets dappers aan.’

				Holly keek haar zusje aan. ‘En jij zou het overleven als je man zou overlijden,’ zei ze op eveneens zachte toon. ‘Als het moet, kun jij het ook. Er is niets dappers aan. Je hebt geen keus.’

				Ciara en Holly keken elkaar verzonken in gedachten aan.

				Ciara was de eerste die de stilte verbrak. ‘Goh, ik geloof dat we meer op elkaar lijken dan we dachten.’ Ze glimlachte naar haar grote zus en Holly sloeg haar armen om haar tengere zusje en omhelsde haar innig. ‘Goh, wie had dat gedacht?’

				Holly vond haar zusje met haar grote onschuldige blauwe ogen heel erg op een kind lijken. Het was net alsof ze weer allebei kind waren en samen op de grond zaten te spelen, of dat ze bakvissen waren die de laatste roddels uitwisselden.

				Ze luisterden zwijgend naar de geluiden buiten.

				‘Was er iets waarover je zoëven tegen me tekeer wilde gaan?’ vroeg Ciara met een heel zacht, kinderlijk stemmetje. Holly moest lachen omdat haar zusje misbruik van de situatie probeerde te maken.

				‘Nee, vergeet het maar, het was niets,’ antwoordde Holly terwijl ze naar de blauwe lucht keek.

				Buiten in de gang wiste Declan het zweet van zijn voorhoofd en slaakte een zucht van verlichting – hij was de dans ontsprongen. Hij sloop op zijn tenen naar zijn eigen slaapkamer en ging weer in bed liggen. Wie Mathew ook mocht zijn, hij was hem heel veel verschuldigd. Zijn mobieltje ging. Hij had een berichtje ontvangen en las het met gefronste wenkbrauwen. Wie was in hemelsnaam Sandra? Er verscheen een grijns op zijn gezicht toen hij zich de vorige avond herinnerde.

				==

				==

				Hoofdstuk tweeëntwintig

				==

				Het was acht uur toen Holly eindelijk de oprit van haar huis opreed. Het was nog steeds licht. Ze glimlachte – het leven leek altijd minder deprimerend wanneer het licht was. Ze had de rest van de middag met Ciara doorgebracht en naar haar avonturen in Australië geluisterd. Ciara was in een tijdsbestek van een paar uur zeker twintig keer van gedachten veranderd of ze Mathew nu wel of niet moest bellen. Tegen de tijd dat Holly vertrok, was Ciara onvermurwbaar: ze wilde hem nooit meer spreken, hetgeen waarschijnlijk betekende dat ze hem inmiddels al had gebeld.

				Ze liep over het paadje naar haar voordeur en keek nieuwsgierig naar haar tuin. Verbeeldde ze het zich of zag hij er iets geordender uit? Het was nog steeds een complete chaos met onkruid en struiken die veel te hoog waren maar toch zag haar tuin er anders uit.

				Ze hoorde het geluid van een grasmaaier die werd aangezet en draaide zich snel om. Haar buurman was in zijn tuin bezig. Ze zwaaide naar hem in de veronderstelling dat hij degene was die haar had geholpen en hij reageerde door zijn hand op te steken.

				Het was altijd Gerry’s taak geweest de tuin te doen. Niet omdat hij per definitie een ijverige tuinier was, maar omdat Holly een ongelooflijk luie tuinier was en omdat iemand het moest doen. Ze waren tot de conclusie gekomen dat Holly er niet over peinsde haar handen op haar vrije dag vuil te maken. Daarom was hun tuin heel eenvoudig: alleen een piepklein gazon omringd door een paar struiken en bloemen. Maar omdat Gerry heel weinig van tuinieren afwist, plantte hij de bloemen in het verkeerde seizoen en zette ze op de verkeerde plek, ging alles altijd dood. Nu leek het een overwoekerd veld. Toen Gerry was gestorven, was de tuin met hem gestorven.

				Deze gedachte herinnerde Holly aan de orchidee. Ze rende naar binnen, vulde een kan met water en begoot de plant die er verschrikkelijk dorstig uitzag. Hij zag er helemaal niet gezond uit en ze nam zich voor hem niet dood te laten gaan, niet in haar huis. Ze stopte een kip-kerriegerecht in de magnetron en wachtte aan de keukentafel tot de piep ging. Buiten hoorde ze kinderen nog steeds uitgelaten spelen. Ze vond het vroeger altijd heerlijk als het ’s avonds lang licht bleef. Dat betekende dat ze van mama en papa allemaal veel langer buiten mochten spelen en dát betekende weer dat ze later naar bed zouden gaan dan normaal en dat hadden ze altijd allemaal een feest gevonden. Holly dacht terug aan haar dag en besloot dat het, afgezien van een klein, op zichzelf staand incident, een fijne dag was geweest...

				Ze keek naar de ring om haar ringvinger en voelde zich onmiddellijk schuldig. Holly had zich zo vreselijk gevoeld toen die man die Rob heette was weggelopen. Hij had haar aangekeken met een blik alsof ze op het punt stond een verhouding te beginnen terwijl dat het laatste in de wereld was wat ze zou doen. Ze voelde zich zelfs schuldig omdat ze zijn uitnodiging om koffie te gaan drinken had overwógen.

				Als Holly haar man had verlaten omdat ze hem werkelijk niet meer kon uitstaan, kon ze begrijpen dat ze zich uiteindelijk tot een ander aangetrokken zou kunnen voelen. Maar haar echtgenoot was gestorven toen ze allebei nog steeds heel erg verliefd waren en die verliefdheid was niet zo maar ineens voorbij alleen omdat hij er niet meer was. Ze vóelde zich nog steeds getrouwd en als ze vandaag koffie was gaan drinken, zou ze het gevoel hebben gehad dat ze haar man bedroog. Die gedachte vervulde haar met walging. Haar hart, ziel en geest behoorden nog steeds Gerry toe.

				Holly draaide verzonken in gepeins haar ring weer rond. Wanneer moest ze haar trouwring afdoen? Gerry was nu bijna zes maanden dood. Wanneer was het gepast haar ring af te doen en tegen zichzelf te zeggen dat ze niet meer getrouwd was? Waar was het boekje met regels voor weduwen waarin stond wanneer de ring precies moest worden afgedaan? En als ze hem dan eindelijk afdeed, waar zou ze hem dan laten, wat moest ze er dan mee doen? In de vuilnisbak deponeren? Naast haar bed op het nachtkastje leggen zodat ze elke ochtend aan hem herinnerd zou worden? Ze plaagde zichzelf met steeds meer vragen. Nee, ze was nog helemaal niet gereed om haar Gerry op te geven, wat haar betrof was hij nog steeds in leven.

				Er klonk een pieptoon. Haar eten was klaar. Ze pakte de maaltijd uit de magnetron en wierp hem regelrecht in de vuilnisbak. Ze had geen trek meer.

				Later die avond belde Denise geagiteerd op. ‘Zet Dublin fm aan, snel!’ Holly rende naar de radio en drukte de knop in. ‘Ik ben Tom O’Connor en u luistert naar Dublin fm. Als u net op ons heeft afgestemd, we hebben het over uitsmijters. Gezien de hoeveelheid overredingskracht waarvan de meisjes zich in Meiden en de Stad moesten bedienen om de discotheek Boudoir binnen te komen, willen we graag uw mening over uitsmijters horen. Vindt u hen aardig? Of niet? Bent u het er mee eens of begrijpt u waarom ze zijn zoals ze zijn? Of zijn ze te streng? Bel nummer...’

				Holly was helemaal vergeten dat Denise nog steeds aan de telefoon was en pakte de hoorn weer op.

				‘Wat hebben we in hemelsnaam ontketend, Denise?’

				‘Ja, ik weet het.’ Ze giechelde weer. Het was duidelijk dat ze van elke minuut genoot. ‘Heb je de kranten vandaag gezien?’

				‘Ja, het is eigenlijk allemaal een beetje dwaas. Ik geef toe dat het een goede documentaire is maar wat ze erover schrijven is ronduit onzinnig,’ zei Holly.

				‘Weet je, ik vind het geweldig! En helemaal omdat ik er in voorkom!’ zei ze lachend.

				‘Daar twijfel ik niet aan,’ antwoordde Holly.

				Ze deden er het zwijgen toe en luisterden naar de radio. Een of andere vent gaf vreselijk af op uitsmijters en Tom probeerde hem te kalmeren.

				‘O, luister eens naar mijn schatje,’ zei Denise. ‘Klinkt hij niet sexy?’

				‘Eh... ja,’ mompelde Holly. ‘Ik neem aan dat jullie nog steeds samen zijn?’

				‘Natuurlijk.’ Denise klonk beledigd. ‘Waarom zou ik niet meer met hem samen zijn?’

				‘Omdat je al een poosje met hem samen bent, Denise, dat is alles,’ legde Holly snel uit omdat ze haar gevoelens niet wilde kwetsen. ‘En jij hebt altijd gezegd dat je niet langer dan een maand met dezelfde man kunt zijn. Je hebt het er altijd over hoe vreselijk je het vindt om aan één persoon vast te zitten.’

				‘Ik heb gezegd dat ik niet langer dan een maand met dezelfde man kán zijn, maar ik heb nooit gezegd dat ik het niet wíl. Tom is anders, Holly,’ zei Denise hees.

				Holly was verbaasd dit uit de mond van Denise te horen, het meisje dat de rest van haar leven single wilde blijven. ‘Wat is er dan zo anders aan Tom?’ Holly klemde de hoorn tussen haar oor en schouder, ging in een stoel zitten en inspecteerde haar nagels.

				‘We hebben een heel speciale band. Het is net alsof ik mijn zielsverwant heb gevonden. Hij is zo attent, hij verrast me altijd met presentjes en neemt me mee uit eten en verwent me. Hij maakt me de héle tijd aan het lachen en ik vind het gewoon heerlijk om bij hem te zijn. Ik ben hem niet spuugzat zoals andere mannen. Bovendien is hij knap.’

				Holly onderdrukte een geeuw. Denise zei dit over al haar nieuwe vriendjes als ze een week met hen omging maar veranderde dan ineens van gedachten. Maar misschien meende Denise deze keer wat ze zei; ze waren per slot van rekening nu al een maand samen. ‘Ik ben heel erg blij voor je,’ zei Holly oprecht.

				De twee meisjes luisterden naar een uitsmijter op de radio.

				‘Ten eerste wil ik kwijt dat we de afgelopen avonden ik weet niet hoeveel prinsessen en hofdames voor onze deur hebben gehad. Sinds dat kloteprogramma uitgezonden is denkt iedereen dat we hen binnenlaten als ze van koninklijke bloede zijn! Ik wilde alleen even zeggen: meisjes doe geen moeite, we trappen er niet in!’

				Tom moest de hele tijd lachen en probeerde zich te beheersen. Holly zette de radio uit.

				‘Denise,’ zei ze ernstig, ‘het gaat niet goed met deze wereld.’

				==

				De volgende dag sleepte Holly zich uit bed om een wandeling in het park te maken. Ze moest wat aan lichaamsbeweging doen voordat ze volledig in een slons veranderde en ze moest ook eens nadenken over een baan. Overal waar ze kwam probeerde ze zich voor te stellen dat ze daar werkte. Ze had kledingzaken vastberaden van haar lijstje geschrapt (daar had Denise voor gezorgd), restaurants, hotels, cafés en ze wilde beslist geen kantoorbaan van negen tot vijf, dus bleef er... niets over. Holly besloot dat ze wilde zijn zoals de vrouw in de film die ze de vorige avond had gezien. Ze wilde voor de fbi werken zodat ze misdrijven kon oplossen en mensen ondervragen en uiteindelijk verliefd worden op haar partner die ze niet kon uitstaan toen ze hem voor het eerst ontmoette. Maar aangezien ze noch in Amerika woonde, noch een politieopleiding had gevolgd was de kans dat dat zou gebeuren niet erg aannemelijk. Misschien was er ergens een circus waar ze zich bij kon aansluiten...

				Ze ging op een bank tegenover de speeltuin in het park zitten en luisterde naar het gegil van de uitgelaten kinderen. Ze zou ook wel de speeltuin in willen gaan en van de glijbaan glijden en steeds een zetje krijgen terwijl ze op de schommel zat in plaats van hier zitten en toekijken. Waarom moesten mensen volwassen worden wanneer het andersom veel leuker was? Holly besefte dat ze er het hele weekend van had gedroomd terug te gaan naar haar jeugd.

				Ze wilde onverantwoordelijk zijn, ze wilde verzorgd worden, ze wilde horen dat ze zich nergens zorgen om hoefde te maken en dat iemand anders voor alles zou zorgen. Wat zou het leven makkelijk zijn als je je geen zorgen hoefde te maken over volwassen problemen. En dan kon ze weer opnieuw volwassen worden en Gerry weer opnieuw ontmoeten en hem dwingen maanden eerder naar de dokter te gaan en dan zou ze hier op deze bank naast Gerry zitten en naar hun spelende kinderen kijken. Als, als, als...

				Ze dacht aan de stekelige opmerking die Richard had gemaakt over dat ze nooit last zou hebben van dat gedoe met kinderen. Ze werd al boos als ze eraan dacht. Ze wilde zo graag dat ze zich op dit moment zorgen kon maken om al dat gedoe met kinderen. Rende er nu maar een kleine Gerry door de speeltuin, terwijl zij tegen hem schreeuwde dat hij voorzichtig moest zijn. Deed zij al die andere dingen maar die mammies deden, zoals op een zakdoekje spugen en zijn kleine, bolle, smerige, toetje afvegen.

				Holly en Gerry waren pas een paar maanden voordat de diagnose werd gesteld over kinderen begonnen. Ze waren heel opgewonden en lagen uren in bed namen te bedenken en zich voor te stellen hoe het zou zijn om kinderen te hebben. Holly glimlachte bij de gedachte aan Gerry als vader – hij zou fantastisch zijn geweest. Ze kon zich heel goed voorstellen hoe hij de kinderen heel geduldig met hun huiswerk hielp en hij de overbezorgde vader was als zijn dochter ooit een jongen mee naar huis nam. Als, als, als... Holly moest eens ophouden met in haar hoofd te leven en oude herinneringen op te halen en onmogelijke dromen te dromen. Daar zou ze nooit verder mee komen.

				Over de duivel gesproken, dacht Holly, toen ze Richard met Emily en Timmy de speeltuin zag verlaten. Hij zag er zo ontspannen uit, dacht ze terwijl hij tot haar verbazing de kinderen door het park achternazat. Ze leken plezier te hebben en dat was geen alledaags gezicht. Ze ging rechtop zitten ter voorbereiding van hun gesprek.

				‘Hallo Holly!’ zei Richard vrolijk toen hij haar zag en liep over het gras naar haar toe.

				‘Hallo!’ zei Holly en begroette de kinderen die op haar toe renden en haar hartelijk omhelsden. Dat was een aangename verrassing. ‘Je bent ver van huis,’ zei ze tegen Richard. ‘Wat brengt je helemaal hierheen?’

				‘Ik heb de kinderen naar opa en oma gebracht, hè jongen,’ zei hij en woelde met zijn hand door Timmy’s haar.

				‘En we zijn naar McDonald’s geweest,’ zei Timmy opgewonden en Emily juichte.

				‘Mmm mmm!’ Holly likte haar lippen af. ‘Mazzelkonten. Is jullie vader niet de liefste vader die er is?’ zei ze lachend. Richard keek verheugd.

				‘Junkfood?’ Holly keek haar broer vragend aan.

				‘Ach,’ hij maakte een afwimpelend gebaar en ging naast haar zitten. ‘Alles met mate, nietwaar, Emily?’

				Emily van vijf knikte alsof ze volledig begreep wat haar vader zei. Haar groene ogen waren groot en onschuldig en doordat ze met haar hoofd knikte dansten haar rossige krullen op en neer. Ze leek griezelig veel op haar moeder en Holly moest haar ogen afwenden. Toen voelde ze zich schuldig en keek weer terug en glimlachte... en moest weer haar ogen afwenden. Er was iets met die ogen en haar haren dat haar bang maakte.

				‘Ach, van een keertje bij McDonald’s eten gaan ze niet dood,’ beaamde Holly.

				Timmy legde zijn handen op zijn keel en deed net alsof hij stikte. Hij maakte kokhalzende geluiden en zijn gezicht liep rood aan. Toen viel hij op het gras en bleef heel stil liggen. Richard en Holly lachten. Emily keek alsof ze op het punt stond in tranen uit te barsten.

				‘Och, hemeltje,’ grapte Richard. ‘Zo te zien hebben we ons vergist, Holly. De McDonald’s heeft Timmy vermoord.’

				Holly keek haar broer geschokt aan omdat hij zijn zoon Timmy noemde maar besloot er niets van te zeggen. Het was duidelijk een verspreking. Richard stond op en wierp Timmy over zijn schouder. ‘Nou, dan kunnen we hem beter nu meteen begraven.’ Timmy giechelde terwijl hij ondersteboven over de schouder van zijn vader bungelde.

				‘O, hij leeft nog!’ lachte Richard.

				‘Ik leef niet meer,’ giechelde Timmy.

				Holly keek geamuseerd naar het familietafereel. Het was een poosje geleden sinds ze van een dergelijk tafereel getuige was geweest. Geen van haar vriendinnen had kinderen en het kwam heel zelden voor dat Holly kinderen om zich heen had. Er was blijkbaar iets heel ernstigs met haar aan de hand als ze dol was op Richard’s kinderen. En het was niet de meest verstandige beslissing om broeds te worden als er geen man in je leven was.

				‘Goed, we moeten er maar eens vandoor,’ zei Richard lachend. ‘Dag, Holly.’

				‘Dag Holly,’ riepen de kinderen en Holly keek hen na: Richard met de dode Timmy over zijn rechterschouder en de kleine Emily die naast hem huppelde, hinkte, danste en zijn hand pakte.

				Holly keek geamuseerd naar de vreemdeling die met zijn twee kinderen wegliep. Wie was deze man die beweerde haar broer te zijn? Holly had déze man beslist nooit eerder ontmoet.

				==

				==

				Hoofdstuk drieëntwintig

				==

				Zodra de klant die Barbara had geholpen naar buiten liep, rende ze naar de personeelskamer en stak een sigaret op. Het was de hele dag heel druk geweest op het reisbureau en ze had tijdens haar lunchpauze door moeten werken. Melissa, haar collega, had zich die ochtend ziek gemeld, hoewel Barbara heel goed wist dat ze de vorige avond te lang had doorgefeest en dat, als ze al ziek was, ze het alleen aan zichzelf te danken had. Dus stond ze er de hele dag alleen voor. En natuurlijk was het uitgerekend vandaag de drukste dag die ze in tijden hadden gehad. Zodra het november was met die verschrikkelijke deprimerende donkere avonden en donkere ochtenden en snijdende wind en striemende regen... rende iedereen naar binnen om een vakantie naar een mooi, warm en zonnig land te boeken. Barbara huiverde toen de wind tegen de etalageruit beukte en nam zich voor te kijken of er nog goedkope vakantieaanbiedingen waren.

				Haar baas was eindelijk weggegaan om boodschappen te doen en zij verheugde zich enorm op haar sigarettenpauze. De winkelbel rinkelde en Barbara vervloekte de klant die binnenkwam omdat hij haar dierbare rookpauze verstoorde. Ze pufte fanatiek en werd bijna duizelig, werkte haar rode glanzende lippenstift bij en spoot overal parfum in het vertrek zodat haar baas de sigarettenrook niet zou ruiken. Ze verliet de personeelskamer in de verwachting een klant achter de balie te zien zitten, maar de oude man schuifelde heel langzaam naar de balie. Barbara probeerde niet te kijken en drukte enkele willekeurige toetsen op het toetsenbord van haar computer in.

				‘Neem me kwalijk,’ zei de man met een zwak stemmetje.

				‘Goedemiddag, meneer. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’ vroeg ze voor de honderdste keer die dag. Ze wilde niet onbeleefd zijn door hem aan te staren, maar het verbaasde haar hoe jong de man eigenlijk was. Van veraf leek zijn in elkaar gezakte lichaam op dat van een oude man. Hij liep krom en alleen de wandelstok waar hij zwaar op leunde leek te voorkomen dat hij voor haar op de grond ineenzakte. Zijn huid was heel erg wit en mat, alsof hij in jaren geen zonlicht had gezien, maar hij had grote bruine hondenogen die vanonder zijn lange wimpers naar haar leken te glimlachen. Onwillekeurig glimlachte ze terug naar hem.

				‘Ik wilde graag een vakantie boeken,’ zei hij zacht. ‘En ik vroeg me af of u me misschien zou willen helpen een bestemming uit te kiezen.’

				Gewoonlijk zou Barbara in stilte tegen hem tekeer zijn gegaan, omdat hij haar met deze schier onmogelijke taak opzadelde. De meeste klanten waren zo pietluttig dat ze uren samen met hen door brochures bladerde en hen probeerde over te halen waar ze heen moesten gaan terwijl het haar in werkelijkheid geen zier kon schelen waar ze heen gingen. Maar deze man leek aardig en echt niet in staat zelf een vakantie uit te kiezen dus wilde ze hem met alle plezier helpen. Barbara stond versteld van zichzelf.

				‘Geen enkel probleem, meneer. Waarom gaat u niet zitten, dan bekijken we samen de brochures.’ Ze wees naar de stoel voor haar en wendde haar ogen af zodat ze niet hoefde te zien hoeveel moeite het hem kostte om te gaan zitten.

				‘Zo,’ zei ze een en al glimlach. ‘Is er een land in het bijzonder waar u graag heen zou gaan?’

				‘Eh... Spanje... Lanzarote, dacht ik.’

				Barbara was blij, dit zou veel makkelijker zijn dan ze had gedacht.

				‘En u wilt in de zomer op vakantie?’

				Hij knikte langzaam.

				Ze bekeken samen de brochure en ten slotte zag de man een plek die hem beviel. Barbara was blij dat hij naar haar luisterde en haar advies ter harte nam, in tegenstelling tot sommige andere klanten die alles wat ze aan kennis in huis had gewoon negeerden. Zij moest toch weten wat voor iedereen het beste was, het was immers haar baan.

				‘Goed. Had u nog een bepaalde maand in gedachten?’ vroeg ze en keek naar de tarieven.

				‘Augustus?’ vroeg hij en die grote bruine ogen keken zo diep in Barbara’s ziel dat ze het liefst over de balie sprong om hem te omhelzen.

				‘Augustus is een goede maand,’ knikte ze.

				‘Wilt u uitzicht op het zwembad of zeezicht? Zeezicht kost dertig euro extra,’ voegde ze er snel aan toe.

				Hij staarde glimlachend voor zich uit alsof hij er al was. ‘Zeezicht, alstublieft.’

				‘U heeft gelijk. Mag ik uw naam en adres alstublieft noteren?’

				‘O... het is eigenlijk niet voor mij... Het is een verrassing voor mijn vrouw en haar vriendinnen.’ Die bruine ogen keken bedroefd.

				Barbara schraapte nerveus haar keel. ‘Goh, dat is heel erg attent van u, meneer.’ Barbara vond dat ze dat moest zeggen. ‘Mag ik hun namen dan alstublieft?’

				Ze schreef alle gegevens op en hij betaalde. Ze maakte een uitdraai van het boekingsformulier en wilde dat aan hem geven.

				‘Heeft u er bezwaar tegen als ik het boekingsformulier hier laat? Ik wil mijn vrouw verrassen en ik ben bang dat als ik het mee naar huis neem mijn vrouw het zal vinden.’

				Barbara glimlachte, zijn vrouw bofte maar met zo’n man.

				‘Ik vertel het haar pas in juli. Denkt u dat het mogelijk is de verrassing tot die tijd geheim te houden? Ik verzeker u dat ze de reispapieren zelf komt halen.’

				‘Dat is geen enkel probleem, meneer. Normaal gesproken worden de vertrektijden toch pas een paar weken van tevoren bevestigd, dus hebben we geen enkele reden haar te bellen. Ik zal de rest van het personeel instrueren u onder geen beding te bellen.’

				‘Dank je voor je hulp, Barbara,’ zei hij met die hondenogen en bedroefde glimlach.

				‘Het was een genoegen, meneer...?’

				‘Ik heet Gerry.’ Hij glimlachte weer.

				‘Nou, het was een genoegen, Gerry. Ik weet zeker dat je vrouw een heerlijke tijd zal hebben. Mijn vriendin is er vorig jaar geweest en zij was dolenthousiast.’ Barbara voelde zich geroepen hem te verzekeren dat zijn vrouw het naar haar zin zou hebben.

				‘Zo, ik moest maar weer eens naar huis gaan voordat ze denken dat ik ontvoerd ben. Ik mag niet eens uit bed.’ Hij lachte weer en Barbara kreeg een brok in haar keel.

				Barbara sprong overeind en rende om de balie heen om de deur voor hem open te houden. Hij glimlachte dankbaar toen hij naar buiten liep en moeizaam in de taxi plaatsnam die op hem stond te wachten. Precies op het moment dat Barbara de deur dicht wilde doen, kwam de baas binnen en knalde de deur tegen zijn hoofd. Ze keek naar de taxi die wachtte tot hij kon invoegen. Gerry lachte en stak zijn duim naar haar op.

				Haar baas wierp haar een boze blik toe omdat ze de balie onbemand liet en beende naar de personeelskamer. ‘Barbara!’ schreeuwde hij. ‘Heb je weer gerookt?’ Ze rolde met haar ogen en draaide zich om.

				‘God, wat mankeert jou? Je kijkt alsof je elk moment in tranen kunt uitbarsten.’

				==

				Het was één juli en Barbara zat chagrijnig achter de balie van Swords Travel Agent. Alle dagen die ze deze zomer had gewerkt waren prachtige, zonnige dagen geweest, maar de afgelopen twee dagen – toen ze vrij was – had het pijpenstelen geregend. Vandaag was natuurlijk precies het omgekeerde het geval. Het was de heetste dag van het jaar riepen de klanten die in shorts en blote truitjes binnenkwamen en naar kokoszonnebrandolie roken. Barbara schoof onrustig op haar stoel en voelde zich zeer ongemakkelijk in haar ongelooflijk kriebelige werkkleding. Het was net alsof ze weer op school zat. Ze gaf een mep op de ventilator toen hij er plotseling mee ophield.

				‘O, laat toch, Barbara,’ kreunde Melissa. ‘Dat maakt het alleen maar erger.’

				‘Alsof dat mogelijk is,’ mopperde ze en draaide rond op haar stoel om weer verder op haar toetsenbord te rammen.

				‘Wat heb jij vandaag?’ lachte Melissa.

				‘Niets,’ zei Barbara met opeengeklemde kaken. ‘Behalve dat het de heetste dag van het jaar is en wij aan deze klotebaan vastzitten in een bedompte ruimte zonder airconditioning en in verschrikkelijke jeukende uniformen!’ Ze schreeuwde elk woord in de richting van het kantoor van haar baas in de hoop dat hij het hoorde. ‘Dat is alles.’

				Melissa grinnikte. ‘Luister, waarom ga je niet even naar buiten om een luchtje te scheppen dan help ik deze mevrouw wel,’ zei ze en knikte tegen de vrouw die binnenkwam.

				‘Bedankt, Mel,’ zei Barbara, opgelucht dat ze eindelijk even kon ontsnappen. Ze pakte haar sigaretten. ‘Oké, ik ga even een frisse neus halen.’

				Melissa keek naar het pakje in haar hand en rolde met haar ogen. ‘Kan ik u helpen?’ Ze glimlachte naar de vrouw.

				‘Ja. Ik vroeg me af of Barbara hier nog werkt.’

				Barbara stond net op het punt naar buiten te gaan en verstijfde. Ze overwoog om naar buiten te rennen of weer aan het werk te gaan. Ze kreunde en liep terug naar haar stoel. Ze keek naar de vrouw achter de balie en stelde vast dat ze mooi was, maar de vrouw keek zo paniekerig van het ene meisje naar het andere dat het leek alsof haar ogen uit haar hoofd zouden springen.

				‘Ja, ik ben Barbara,’ zei ze en probeerde niet te lachen.

				‘O, dat is mooi!’ De vrouw keek opgelucht en dook op de kruk voor haar. ‘Ik was bang dat je hier misschien niet meer zou werken.’

				‘Dat zou ze wel willen,’ mompelde Melissa binnensmonds en kreeg een por in haar maag van Barbara.

				‘Kan ik u helpen?’ vroeg ze met een geforceerde glimlach.

				‘O, god, ik hoop het echt,’ zei de vrouw lichtelijk hysterisch en rommelde in haar handtas. Barbara keek Melissa met opgetrokken wenkbrauwen aan en de twee deden hun best hun lachen in te houden.

				Ten slotte viste ze een gekreukte envelop uit haar tas. ‘Ik heb dit vandaag van mijn echtgenoot ontvangen en ik vroeg me af of jij het me misschien kunt uitleggen.’

				Barbara bekeek het gekreukte vel papier op de balie met gefronst voorhoofd. Uit een reisbrochure was een bladzijde gescheurd en daarop was geschreven: Swords Travel Agent. Ref: Barbara.

				Barbara fronste nogmaals en bestudeerde de bladzijde aandachtig. ‘Mijn vriendin is daar twee jaar geleden op vakantie geweest, maar verder zegt het me niets. Is dit alle informatie die u heeft gekregen?’

				De vrouw schudde wild haar hoofd.

				‘Kunt u uw man dan niet om meer informatie vragen?’ Barbara begreep het niet.

				‘Nee, hij is er niet meer,’ zei ze bedroefd en tranen welden in haar ogen op. Barbara raakte in paniek. Als haar baas zag dat ze iemand aan het huilen maakte, zou ze op staande voet worden ontslagen. Ze had al genoeg waarschuwingen gekregen.

				‘Oké, als u mij uw naam geeft, dan kan ik zien of die in de computer voorkomt.’

				‘Mijn naam is Holly Kennedy.’ Haar stem trilde.

				‘Holly Kennedy, Holly Kennedy,’ herhaalde Melissa die het gesprek had gevolgd. ‘Die naam komt me bekend voor. Hé, wacht eens even, ik zou u deze week bellen! Dat is vreemd! Barbara heeft me uitdrukkelijk geïnstrueerd u pas in juli te bellen. Waarom weet—’

				‘O!’ viel Barbara haar vriendin in de rede toen ze eindelijk besefte wat er gaande was. ‘U bent Gerry’s vrouw?’ vroeg ze hoopvol.

				‘Ja!’ Holly begroef geschokt haar gezicht in haar handen. ‘Was hij hier?’

				‘Ja, hij was hier.’ Barbara glimlachte bemoedigend naar haar. ‘Hij was een ontzettend aardige man,’ zei ze en legde haar hand op Holly’s hand die op de balie lag.

				Melissa staarde verbijsterd naar hen en begreep er niets van.

				Barbara’s hart ging uit naar de vrouw aan de andere kant van de balie, ze was zo jong en moest het nu zo moeilijk hebben. Maar Barbara was dolblij dat zij de brenger van het goede nieuws was. ‘Melissa, wil je alsjeblieft de tissues voor Holly pakken, terwijl ik haar uitleg waarom haar man hier is geweest,’ zei Barbara terwijl ze Holly stralend aankeek.

				Ze liet Holly’s hand los om haar naam op het toetsenbord te tikken en Melissa kwam met een doos tissues terug. ‘Oké, Holly,’ zei ze zacht. ‘Gerry heeft voor jou en ene Sharon McCarthy en ene Denise Hennessey een vakantie van een week naar Lanzarote geboekt. Dag van aankomst 28 juli, dag van vertrek 3 augustus.’

				Holly verborg geschokt haar gezicht in haar handen en de tranen biggelden langs haar wangen.

				‘Hij stond erop dat hij de ideale plek voor je vond,’ vervolgde Barbara die haar nieuwe rol enig vond. Ze voelde zich als een van die tv-presentatrices die hun gasten overrompelden met verrassingen. ‘Dit is de plek waar je heen gaat,’ zei ze en tikte op de gekreukte bladzijde op de balie. Geloof me, je zult het daar fantastisch vinden. Zoals ik al zei, mijn vriendin is er twee jaar geleden geweest en zij heeft het er enorm naar haar zin gehad. Er zijn heel veel restaurants en bars en...’ Ze maakte de zin niet af. Ze realiseerde zich dat het Holly waarschijnlijk niet kon schelen of ze het daar fantastisch vond of niet.

				‘Wanneer is hij hier geweest?’ vroeg Holly nog steeds geschokt.

				Barbara, blij dat ze in haar nieuwe hoedanigheid kon helpen, tikte vrolijk op het toetsenbord. ‘De boeking is gedaan op 28 november.’

				‘November?’ Holly hapte naar adem. ‘Toen mocht hij niet eens uit bed! Was hij alleen?’

				‘Ja, maar er stond een taxi op hem te wachten.’

				‘Hoe laat was dat?’ vroeg Holly snel en Barbara kon zien dat ze haar best deed om zich die bewuste dag te herinneren.

				‘Het spijt me, maar dat herinner ik me niet meer. Het is nogal een poos geleden—’

				‘Ja, natuurlijk, neem me niet kwalijk,’ onderbrak Holly haar.

				Barbara begreep het heel goed. Als zij met hem getrouwd was geweest, dat wil zeggen als ze ooit een beschaafd iemand tegenkwam die het waard was ooit haar echtgenoot te worden, dan zou zij ook elk detail willen weten. Barbara vertelde haar alles wat ze zich kon herinneren, tot Holly geen vragen meer kon bedenken.

				‘O, dank je, Barbara, dankjewel!’ Holly boog over de balie heen en omhelsde haar.

				‘Niets te danken,’ zei Barbara die ook haar armen om Holly heen sloeg en zich voldaan voelde omdat ze vandaag een goede daad had verricht. ‘Kom nog eens terug,’ zei ze glimlachend. ‘Dit zijn de reisbescheiden.’ Ze overhandigde haar een dikke envelop en keek Holly na toen ze naar buiten liep. Ze zuchtte en dacht dat deze klotebaan misschien toch niet zo’n klotebaan was.

				‘Wat had dat in godsnaam allemaal te betekenen?’ Melissa brandde van nieuwsgierigheid. Barbara legde uit hoe het zat.

				‘Oké, meisjes, ik neem nu lunchpauze. Niet roken in de personeelskamer, Barbara,’ zei hun baas met z’n rug naar hen toe terwijl hij de deur van zijn kantoortje afsloot. Toen draaide hij zich om. ‘Godallemachtig, waarom huilen jullie nu weer?’

				==

				==

				Hoofdstuk vierentwintig

				==

				Holly kwam thuis en zwaaide naar Sharon en Denise die op het tuinmuurtje in het zonnetje zaten. Zodra ze haar zagen, sprongen ze op de grond en renden op haar af om haar te begroeten.

				‘Goh, jullie zijn er ook snel,’ zei ze en probeerde energie in haar stem te pompen. Ze voelde zich volledig en volkomen uitgeput en ze was werkelijk niet in de stemming de meiden nu alles uit te leggen. Maar ze moest het doen.

				‘Sharon is meteen van haar werk weggegaan nadat jij haar had gebeld en heeft mij in de stad opgehaald,’ legde Denise uit terwijl ze Holly’s gezicht bestudeerde en probeerde in te schatten hoe slecht de situatie was.

				‘O, dat hadden jullie niet hoeven doen,’ zei Holly lusteloos terwijl ze de sleutel in het slot stak.

				‘Hé, heb je in je tuin gewerkt?’ vroeg Sharon in een poging de stemming op te vrolijken en keek om zich heen.

				‘Nee, ik denk dat mijn buurman het heeft gedaan.’ Holly haalde de sleutel uit het slot en zocht aan haar ring naar de goede sleutel.

				‘Denk je dat?’ Denise probeerde het gesprek gaande te houden, terwijl Sharon en zij bezorgd naar Holly keken die in gevecht was met de zoveelste verkeerde sleutel.

				‘Het is mijn buurman of die kleine kabouter die aan de rand van mijn tuin woont,’ snauwde ze kattig en werd boos op haar sleutels. Denise en Sharon keken elkaar aan en probeerden te bedenken wat ze moesten doen. Ze gebaarden elkaar stil te zijn omdat Holly duidelijk zeer gespannen was en zich niet kon herinneren welke sleutel van haar voordeur was.

				‘O, krijg toch de klere!’ schreeuwde ze en smeet de sleutels op de grond. Denise sprong net op tijd weg, anders zou ze de zware bos sleutels tegen haar enkel hebben gekregen.

				Sharon raapte ze op. ‘Hé, lieverd, wind je niet op,’ zei ze luchtig. ‘Dat overkomt mij de hele tijd. Ik zweer je dat die klotedingen expres om de sleutelring heen springen om ons te pesten.’

				Holly glimlachte vermoeid, dankbaar dat iemand anders even de leiding nam. Sharon stak de sleutels een voor een in het slot en praatte kalm en op zangerige toon tegen haar alsof ze tegen een kind sprak. Eindelijk ging de deur open en Holly rende naar binnen om het inbraakalarm af te zetten. Gelukkig herinnerde ze zich de code, het jaar dat Gerry en zij elkaar hadden ontmoet en het jaar dat ze getrouwd waren.

				‘Oké, maken jullie je het vast gemakkelijk in de zitkamer, ik kom zo.’ Sharon en Denise deden wat hun was opgedragen, terwijl Holly naar de badkamer liep om koud water in haar gezicht te plenzen. Ze moest uit deze verdoving ontwaken, controle krijgen over haar lichaam en opgewonden zijn over de vakantie, dat was Gerry’s bedoeling geweest. Toen ze zich iets meer levend voelde, voegde ze zich bij de meiden in de zitkamer.

				Ze schoof het voetenbankje naar de bank en ging tegenover hen zitten.

				‘Oké, ik hou het kort. Ik heb de envelop voor juli vandaag opengemaakt en er stond het volgende in.’ Ze zocht in haar handtas naar het kaartje dat aan de brochure vast had gezeten – en dat ze niet aan het meisje op het reisbureau had laten zien – en gaf het aan haar vriendinnen. Er stond:

				==

				Prettige vakantie, Holly Hollyday!

				PS: Ik hou van je...

				==

				‘Is dat alles?’ Denise trok niet onder de indruk haar neus op. Sharon gaf haar een por in haar ribben. ‘Au!’

				‘Goh, Holly, ik vind het een heel lief briefje,’ loog Sharon. ‘Het is attent en het is een heel leuke woordspeling.’

				Holly giechelde tegen wil en dank. Ze wist dat Sharon loog want dan trilden haar neusvleugels altijd. ‘Wat ben jij toch stom!’ zei ze en sloeg Sharon met een kussen op haar hoofd.

				Sharon moest lachen. ‘Mooi, ik maakte me even zorgen.’

				‘Sharon, je bent altijd zo’n enorme steun dat ik er af en toe misselijk van word!’ zei Holly lachend. ‘Kijk, dit zat er ook in.’ Ze gaf hun de gekreukte bladzijde die uit de brochure was gescheurd.

				Ze keek geamuseerd toe hoe de meisje hun best deden om Gerry’s handschrift te ontcijferen en ten slotte drukte Denise haar hand tegen haar mond. ‘O, mijn hemel!’ fluisterde ze en ging op het puntje van de bank zitten.

				‘Wat, wat, wat?’ vroeg Sharon en leunde opgewonden naar voren. ‘Heeft Gerry een vakantie voor je geboekt?’

				‘Nee.’ Holly schudde ernstig haar hoofd.

				‘O.’ Sharon en Denise leunden allebei teleurgesteld achterover.

				Ze liet opzettelijk een stilte vallen voordat ze weer sprak.

				‘Meiden,’ zei ze terwijl er een glimlach op haar gezicht verscheen, ‘hij heeft een vakantie voor óns geboekt!’

				Ze maakten een fles wijn open.

				‘O, dit is ongelooflijk,’ zei Denise toen het nieuws tot haar was doorgedrongen. ‘Gerry is zo’n schat.’

				Holly knikte. Ze was trots op haar man die er opnieuw in geslaagd was hen allemaal te verrassen.

				‘Dus je bent vandaag bij die Barbara geweest?’ vroeg Sharon.

				‘Ja, en dat was toch zo’n lieve meid.’ Holly glimlachte. ‘Ze heeft alle tijd genomen om me alles te vertellen over het gesprek dat ze die dag met hem had.’

				‘Dat was aardig van haar.’ Denise nam een slokje wijn. ‘Tussen twee haakjes, wanneer was dat?’

				‘Hij is daar eind november geweest.’

				‘November?’ Sharon keek peinzend. ‘Dat was dus na de tweede operatie.’

				Holly knikte. ‘Ze zei dat Gerry behoorlijk zwak was.’

				‘Gek hè, dat niemand van ons iets in de gaten heeft gehad.’

				Ze knikten allemaal zwijgend.

				‘Goh, het ziet er dus naar uit dat we met z’n allen naar Lanzarote gaan!’ juichte Denise en hief haar glas. ‘Op Gerry!’

				‘Op Gerry!’ riepen Holly en Sharon in koor.

				‘Weten jullie zeker dat Tom en John er geen bezwaar tegen zullen hebben?’ vroeg Holly die zich ineens realiseerde dat haar vriendinnen rekening met hun partners moesten houden.

				‘Natuurlijk heeft John er geen bezwaar tegen!’ zei Sharon lachend. ‘Hij springt waarschijnlijk een gat in de lucht omdat hij een week van me verlost is!’

				‘Ja, en Tom en ik kunnen altijd nog een keer samen een week gaan en dat vind ik eigenlijk wel zo fijn,’ beaamde Denise. ‘Op die manier zitten we niet meteen twee weken aan elkaar vast tijdens onze eerste vakantie samen!’ zei ze lachend.

				‘Ach, jullie wonen nu toch ook al praktisch samen!’ Sharon stootte haar lachend aan.

				Denise lachte vluchtig maar gaf geen antwoord en de twee lieten het onderwerp vallen. Daar ergerde Holly zich aan, want dat deden ze de laatste tijd constant. Ze wilde weten hoe de relaties van haar vriendinnen waren, maar niemand vertelde sappige roddels uit angst haar te kwetsen. Het leek alsof de mensen haar niet durfden te vertellen dat ze heel gelukkig waren of dat hun iets goeds was overkomen. Daar stond tegenover dat ze weigerden over vervelende dingen te klagen. Neem Ciara bij voorbeeld, zij wilde Holly niet vertellen dat ze heel erg van streek was omdat ze de breuk met haar vriendje veel te onbetekenend vond vergeleken met Holly’s situatie. Dus in plaats van dat ze geïnformeerd werd over wat er werkelijk gebeurde in het leven van haar vriendinnen, werd ze opgescheept met middelmatig gekeuvel over... over eigenlijk niets en het begon haar dwars te zitten. Ze kon niet eeuwig afgeschermd worden voor het geluk van anderen, daar schoot ze toch helemaal niets mee op?

				‘Ik moet zeggen dat die kabouter werkelijk heel goed werk verricht in je tuin, Holly,’ onderbrak Denise haar gedachten terwijl ze uit het raam keek.

				Holly bloosde. ‘Ja, ik weet het. Het spijt me dat ik daarnet zo kattig tegen je deed, Denise,’ verontschuldigde ze zich. ‘Ik moet toch echt eens naar hem toegaan om hem te bedanken.’

				Toen Denise en Sharon naar huis waren gegaan, pakte Holly een fles wijn vanonder de trap en liep naar het huis van haar buurman. Ze belde aan en wachtte.

				‘Hallo Holly,’ zei Derek die opendeed. ‘Kom binnen, kom binnen.’

				Holly keek langs hem heen naar de keuken en zag de familie aan tafel zitten. Ze ging iets verder van de deur staan.

				‘Nee, ik wil niet storen. Ik wilde je alleen dit even geven.’ Ze gaf hem de fles wijn. ‘Als teken van dankbaarheid.’

				‘Goh, Holly, dat is werkelijk heel aardig van je.’ Hij bekeek het etiket en keek haar toen niet-begrijpend aan. ‘Als dank waarvoor, als ik vragen mag?’

				‘O, omdat je mijn tuin hebt opgeknapt,’ zei ze blozend. ‘Ik twijfel er niet aan dat de hele wijk me vervloekte omdat ik het aanzien van de straat naar beneden haalde,’ zei ze lachend.

				‘Holly, heus, niemand maakt zich druk om jouw tuin, we leven allemaal met je mee, maar ik heb je tuin niet opgeknapt. Het spijt me.’

				‘O.’ Holly voelde zich vreselijk opgelaten en schraapte haar keel. ‘Ik dacht dat jij het had gedaan.’

				‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd.

				‘Weet jij misschien toevallig wie het dan is geweest?’ Ze lachte als een idioot.

				‘Nee, ik heb geen idee,’ zei hij en keek heel verward. ‘Eerlijk gezegd dacht ik dat jij het was,’ zei hij lachend. ‘Wat gek.’

				Holly wist niet wat ze moest zeggen.

				‘Dus misschien wil je deze weer mee terugnemen,’ zei hij onhandig en wilde de fles wijn teruggeven.

				‘O, nee. Dat is wel goed,’ lachte ze weer. ‘Hou die fles maar als teken van dank voor... het feit dat jullie aardige buren zijn. Goed, ik zal je niet langer ophouden. Eet smakelijk.’ Met een rood gezicht van schaamte rende ze de oprit af. Welke idioot was er nu zo stom om niet te weten wie haar tuin opknapte?

				Ze klopte bij nog een aantal huizen in de buurt aan en tot haar schaamte scheen niemand te weten waar ze het over had. Geloof het of niet, iedereen leek een baan te hebben en een leven te leiden en tot haar verbazing brachten ze hun dagen niet door met het in de gaten houden van haar tuin. Nog veel erger in de war liep ze naar huis terug. Toen ze de deur opendeed, rinkelde de telefoon en rende ze om hem op te nemen.

				‘Hallo?’ hijgde ze.

				‘Wat was je aan het doen? Een marathon lopen?’

				‘Nee, ik maakte jacht op kabouters,’ legde Holly uit.

				‘Wauw, te gek.’

				Het meest idiote was wel dat Ciara niet eens verder vroeg.

				‘Over twee weken ben ik jarig.’

				Holly was het helemaal vergeten. ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze zakelijk.

				‘Nou, papa en mama willen met de hele familie uit eten gaan...’

				Holly kreunde luid.

				‘Precies!’ riep Ciara en ze schreeuwde naar haar vader: ‘Holly zei hetzelfde als ik.’

				Holly giechelde toen ze haar vader op de achtergrond hoorde vloeken en mopperen.

				Ciara sprak weer in de hoorn en wel zo hard dat haar vader het kon horen. ‘Goed, mijn idee is om met z’n allen uit eten te gaan, maar ook vrienden en vriendinnen mee te nemen zodat het echt een leuke avond kan worden. Wat denk je daarvan?’

				‘Klinkt goed,’ beaamde Holly.

				Ciara schreeuwde naar haar vader: ‘Pa, Holly vindt mijn idee goed!’

				‘Dat kan allemaal wel zo zijn,’ hoorde Holly haar vader schreeuwen, ‘maar ik ben niet van plan om voor die mensen te betalen.’

				‘Daar heeft hij gelijk in,’ zei Holly. ‘Ik heb een idee: waarom gaan we niet barbecuen? Dan is pa ook in zijn element en het is niet zo duur.’

				‘Hé, dat is een te gek idee!’ gilde Ciara en schreeuwde naar haar vader: ‘Pap, wat vind je ervan om te gaan barbecuen?’

				Er viel een stilte.

				‘Hij vindt het een geweldig idee,’ giechelde Ciara. ‘Meneer Super Chef zal weer voor de massa koken.’

				Holly giechelde bij de gedachte. Haar vader raakte altijd helemaal opgewonden als ze gingen barbecuen. Hij nam het hele gebeuren uiterst serieus en stond de hele tijd bij de barbecue om zijn schitterende creaties in de gaten te houden. Gerry was ook zo geweest. Wat hadden mannen toch met barbecues? Waarschijnlijk was het de enige manier waarop haar vader en Gerry een warme maaltijd konden bereiden, en anders waren het stiekeme pyromanen.

				‘Wil jij het aan Sharon en John, Denise en haar dj-vent vertellen en wil je Daniel ook vragen te komen. Hij is een lekker ding!’ lachte ze hysterisch.

				‘Ciara, ik ken hem amper. Vraag het Declan maar, die ziet hem heel vaak.’

				‘Nee, ik wil dat je hem subtiel laat weten dat ik van hem hou en zijn kinderen wil baren. Op de een of andere manier denk ik niet dat Declan zich op z’n gemak zal voelen als ik hem dat vraag.’

				Holly kreunde.

				‘Hou op!’ viel Ciara uit. ‘Hij is míjn verjaardagspresentje!’

				‘Oké.’ Ze gaf zich gewonnen. ‘Maar waarom wil je dat al mijn vriendinnen komen. Hoe zit het met jouw vriendinnen?’

				‘Holly, ik heb helemaal geen contact meer met mijn vriendinnen. Ik ben veel te lang weg geweest. En al mijn andere vrienden en vriendinnen zitten in Australië en die stomme klootzakken hebben me niet eens gebeld,’ zei ze beledigd.

				Holly wist op wie Ciara doelde. ‘Maar is dit dan geen geweldige kans om je oude kennissen weer eens te zien? Bel ze gewoon op, nodig ze uit voor een barbecue, dat is altijd leuk en ontspannen.’

				‘Ja, goed, en wat moet ik dan tegen hen zeggen als ze vragen gaan stellen? Heb je een baan? Eh... nee. Heb je een vriendje? Eh... nee. Waar woon je? Eh... ik woon eigenlijk nog steeds bij mijn ouders. Dan klink ik toch ontzettend zielig?’

				Holly gaf het op. ‘Goed, doe dan maar wat je wilt... ik bel de anderen en...’

				Ciara had al opgehangen.

				Holly besloot het meest vervelende telefoontje meteen te plegen en belde het nummer van Hogan’s.

				‘Hallo, Hogan’s.’

				‘Goedenavond. Mag ik Daniel Connelly even spreken alstublieft?’

				‘Een momentje, graag.’ Ze werd in de wacht gezet en Greensleeves tetterde in haar oor.

				‘Hallo?’

				‘Met Daniel?’

				‘Ja. Met wie spreek ik?’

				‘Met Holly Kennedy.’ Ze danste nerveus door de kamer in de hoop dat hij haar zich herinnerde.

				‘Wie?’ schreeuwde hij toen het lawaai op de achtergrond harder werd.

				Holly dook opgelaten op haar bed. ‘Met Holly Kennedy. Declan’s zus.’

				‘O, Holly, hai. Wacht even, dan loop ik even ergens heen waar het stiller is.’

				Holly werd weer met Greensleeves opgescheept en danste door haar slaapkamer en begon mee te zingen.

				‘Sorry, Holly,’ zei Daniel en toen begon hij te lachen. ‘Hou je van Greensleeves?’

				Holly kreeg een kleur als vuur en sloeg zichzelf tegen het hoofd. ‘Eh... nee, niet echt.’ Ze wist niet wat ze verder nog moest zeggen en ineens schoot het haar te binnen waarom ze hem belde.

				‘Ik belde je om je voor een barbecue uit te nodigen.’

				‘O, leuk. Ja, natuurlijk kom ik.’

				‘Ciara is vrijdag over een week jarig. Ken je mijn zusje Ciara?’

				‘Eh... ja, die met dat roze haar.’

				Holly lachte. ‘Ja, stomme vraag, iedereen kent Ciara. Hoe dan ook, ze wilde dat ik je uitnodigde en ik moest je op subtiele wijze vertellen dat ze van je houdt en je kinderen wil baren.’

				Daniel begon te lachen. ‘Ja... dat was beslist heel subtiel.’

				Holly vroeg zich af of hij geïnteresseerd was in haar zusje, of Ciara zijn type was.

				‘Ze wordt vijfentwintig.’ Om een of andere onbekende reden voelde Holly zich verplicht dat er aan toe te voegen.

				‘O... aha.’

				‘Eh... Denise en je vriend Tom komen ook, en Declan zal er natuurlijk ook zijn met zijn band, dus er zullen een heleboel mensen zijn die je kent.’

				‘Ga jij ook?’

				‘Natuurlijk!’

				‘Mooi, dan ken ik zelfs nog meer mensen, nietwaar?’ lachte hij.

				‘Leuk! Ze zal het enig vinden dat je komt.’

				‘Nou, het zou toch onbeschoft zijn een uitnodiging van een prinses te weigeren.’

				Eerst dacht Holly dat hij flirtte en toen realiseerde ze zich dat hij aan de documentaire refereerde dus mompelde ze een of ander onsamenhangend antwoord. Hij stond op het punt op te hangen toen ze plotseling iets bedacht. ‘O, en dan is er nog wat.’

				‘Zeg het maar,’ lachte hij.

				‘Ben je nog steeds op zoek naar iemand voor achter de bar?’

				==

				==

				Hoofdstuk vijfentwintig

				==

				Het was goddank prachtig weer dacht Holly toen ze haar auto afsloot en naar het huis van haar ouders liep. Het weer was deze week drastisch veranderd, het had aan een stuk door geregend. Ciara was hysterisch omdat ze haar barbecue in het water zag vallen. Ze was de hele week onuitstaanbaar geweest, maar gelukkig werd het ineens – in ieders belang – beter en was de temperatuur weer net zo aangenaam als voorheen. Holly was al aardig bruin omdat ze de hele maand in de zon had gelegen – een van de voordelen van werkloos zijn – en ze had zin om haar bruine kleurtje te showen door een leuk spijkerrokje te dragen dat ze in de zomeruitverkoop had gekocht en een eenvoudig strak wit t-shirt, waardoor ze nog bruiner leek.

				Holly was trots op het cadeautje dat ze voor Ciara had gekocht en ze wist dat het bij haar zusje in de smaak zou vallen. Het was een vlindertje aan een ringetje dat Ciara in haar navelpiercing kon dragen en in elk vleugeltje zat een kleine roze kristal. Ze had deze uitgekozen omdat hij natuurlijk goed bij Ciara’s nieuwe vlindertattoo en roze haar paste. Ze liep achterom op het gelach af en stelde verheugd vast dat er veel familie en vrienden waren gekomen. Denise was er al met Tom en Daniel – ze waren alle drie op het gras neergeploft. Sharon was er ook maar zonder John en zat met Holly’s moeder ongetwijfeld over Holly’s vorderingen in het leven te praten. Nou, ze was toch het huis uit, of niet? Dat was een wonder op zich. Toen Holly zag dat Jack er weer niet was, fronste ze haar voorhoofd. Sinds hij haar had geholpen met het opruimen van Gerry’s spullen, had hij opvallend afstandelijk gedaan. Zelfs toen ze klein waren had Jack Holly altijd heel goed begrepen en feilloos geweten wat ze wilde en voelde, maar toen ze hem had verteld dat ze na de dood van Gerry behoefte had aan ruimte, was het niet haar bedoeling geweest dat hij haar volledig zou negeren en aan haar lot zou overlaten. Het was niets voor hem zo lang geen contact te zoeken. Ze kreeg een nerveus gevoel in haar maag en hoopte dat er niets met hem aan de hand was.

				Ciara stond in het midden van de tuin naar iedereen te schreeuwen en vond het heerlijk om het middelpunt van alle aandacht te zijn. Ze droeg een roze bikinitopje dat bij haar roze haar en afgeknipte spijkerbroek paste.

				Holly liep met haar cadeautje naar haar toe. Het werd onmiddellijk uit haar hand gegrist en opengescheurd. Ze had zich de moeite kunnen besparen het mooi in te pakken.

				‘O, Holly, wat prachtig!’ riep Ciara uit en sloeg haar armen om haar zus.

				‘Gelukkig maar,’ zei Holly, blij dat ze de juiste keus had gemaakt omdat haar geliefde zus ongetwijfeld zou hebben laten merken als het níet in de smaak viel.

				‘Ik doe hem meteen in,’ zei Ciara die haar huidige ring verwijderde en het ringetje met het vlindertje door haar huid duwde.

				‘Jakkes,’ huiverde Holly. ‘Dat had ik niet hoeven zien. Bedankt, hè?’

				De heerlijke geur van geroosterd vlees verspreidde zich door de tuin en het water liep Holly in de mond. Het verbaasde haar niet dat alle mannen zich rond de barbecue hadden geschaard en dat haar vader de belangrijkste positie bekleedde. Jagers moeten hun vrouwen nu eenmaal van voedsel voorzien.

				Holly zag Richard en liep op hem toe. Ze deed geen moeite eerst een gesprek aan te knopen en zei recht voor zijn raap: ‘Richard, heb jij mijn tuin opgeknapt?’

				Richard keek verward op van de barbecue. ‘Pardon? Of ik wat heb gedaan?’ De overige mannen staakten hun gesprek.

				‘Heb jij mijn tuin opgeknapt?’ herhaalde ze met haar handen op haar heupen. Ze wist niet waarom ze zo geïrriteerd tegen hem deed, waarschijnlijk louter uit gewoonte, want als hij haar tuin had opgeknapt, had hij haar een enorme dienst bewezen. Het was vervelend om steeds thuis te komen en te zien dat weer een ander deel van haar tuin onder handen was genomen en geen idee te hebben wie het deed.

				‘Wanneer?’ vroeg Richard, die in paniek de anderen aankeek alsof hij van moord werd beschuldigd.

				‘O, dat weet ik niet,’ zei ze bits. ‘Ergens in de afgelopen weken, overdag.’

				‘Nee, Holly,’ snauwde hij terug. ‘Sommigen van ons moeten werken.’

				Holly keek hem nijdig aan en haar vader kwam tussenbeide voordat er in aanwezigheid van iedereen een familieruzie zou uitbreken. ‘Wat hoor ik nu, lieverd? Werkt er iemand in je tuin?’

				‘Ja, maar ik weet niet wie,’ mompelde Holly. Ze wreef over haar voorhoofd en probeerde na te denken. ‘Ben jij het, pap?’

				Frank schudde fanatiek zijn hoofd en hoopte dat zijn dochter ze nog allemaal op een rijtje had.

				‘Ben jij het, Declan?’

				‘Eh... denk nou eens na, Holly,’ zei hij sarcastisch.

				‘Bent u het?’ Ze draaide zich om naar de vreemde man die naast haar vader stond.

				‘Eh... nee, ik ben net in Dublin gearriveerd... eh... voor het... eh weekend,’ antwoordde hij nerveus met een Engels accent.

				Ciara begon te lachen. ‘Kom, ik zal je helpen, Holly. is hier iemand aanwezig die in holly’s tuin werkt?’ schreeuwde ze naar de gasten. Iedereen stopte waar hij of zij mee bezig was en allemaal schudden ze niet-begrijpend hun hoofd.

				‘Nou, dat was toch een stuk makkelijker,’ giechelde Ciara.

				Holly schudde ongelovig haar hoofd naar haar zusje en voegde zich bij Denise, Tom en Daniel aan de andere kant van de tuin.

				‘Hallo Daniel.’ Holly boog zich over hem heen en begroette hem met een kus.

				‘Hallo Holly, lang niet gezien.’ Hij gaf haar een blikje bier dat naast hem stond.

				‘Heb je je kabouter nog steeds niet gevonden?’ lachte Denise.

				‘Nee,’ zei Holly die haar benen voor zich uitstrekte en op haar ellebogen leunde. ‘Maar het is zo eigenaardig!’ Ze vertelde Tom en Daniel het verhaal.

				‘Kan het niet zijn dat je echtgenoot het geregeld heeft?’ flapte Tom eruit en Daniel keek zijn vriend doordringend aan.

				‘Nee,’ zei Holly en wendde haar gezicht af, boos dat een vreemde op de hoogte was van haar privé-zaken. ‘Daar heeft het niets mee te maken.’ Ze keek Denise nijdig aan omdat ze het Tom had verteld. Denise stak hulpeloos haar handen omhoog en haalde haar schouders op.

				‘Bedankt dat je gekomen bent, Daniel.’ Holly wendde zich tot hem en negeerde de andere twee.

				‘Geen dank. Ik vond het leuk om te komen.’

				Het was gek om hem niet in zijn gewoonlijke winterse kleding te zien; hij droeg een marineblauw onderhemd en een marineblauwe legershort dat tot net over de knieën reikte en donkerblauwe sportschoenen. Ze zag hoe zijn biceps spande toen hij een slok bier nam. Ze wist niet dat hij zo in vorm was.

				‘Je bent heel erg bruin,’ zei ze en probeerde een excuus te bedenken waarom ze naar zijn biceps staarde.

				‘Jij ook,’ zei hij en keek opzettelijk naar haar benen.

				Holly lachte en vouwde haar benen onder zich. ‘Het gevolg van werkloos zijn. Wat is jouw excuus?’

				‘Ik was vorige maand een poosje in Miami.’

				‘Ooo, mazzelaar. Heb je het leuk gehad?’

				‘Heerlijk,’ knikte hij glimlachend. ‘Ben jij er wel eens geweest?’

				Ze schudde haar hoofd. ‘Maar de meiden en ik gaan volgende week naar Spanje. Ik kan niet wachten tot het zover is.’ Ze wreef verheugd in haar handen.

				‘Ja, ik heb het gehoord. Dat was natuurlijk een leuke verrassing voor jullie.’ Hij glimlachte en in zijn ooghoeken verschenen rimpeltjes.

				‘Dat kun je wel zeggen, ja.’ Holly schudde haar hoofd, ze kon het nog steeds niet helemaal geloven.

				Ze praatten een poosje over zijn vakantie en hun leven in het algemeen. Holly gaf het op om tijdens het gesprek haar hamburger op te eten. Het lukte haar niet om het ding te verorberen en tegelijk te praten zonder dat er tomatenketchup en mayonaise langs haar kin droop.

				‘Ik hoop niet dat je met een vrouw naar Miami bent gegaan, want dan zal Ciara volledig kapot zijn,’ grapte ze en kon zichzelf wel een schop geven omdat ze zo nieuwsgierig was.

				‘Nee,’ zei hij ernstig. ‘We zijn een paar maanden geleden uit elkaar gegaan.’

				‘O, het spijt me dat te horen,’ zei ze oprecht. ‘Waren jullie lang bij elkaar?’

				‘Zeven jaar.’

				‘Wauw, dat is lang.’

				‘Ja.’ Hij keek de andere kant op en Holly kon zien dat hij zich niet op zijn gemak voelde, dus veranderde ze snel van onderwerp.

				‘Tussen twee haakjes, Daniel,’ zei Holly op fluistertoon, zodat Daniel zijn hoofd dichterbij moest houden. ‘Ik wilde je nog heel hartelijk bedanken voor de manier waarop je me na de documentaire hebt opgevangen. De meeste mannen rennen hard weg als ze een vrouw zien huilen. Jij niet en dat stel ik echt heel erg op prijs. Dus nogmaals bedankt.’ Holly glimlachte dankbaar.

				‘Geen dank, Holly. Ik zie niet graag dat je van streek bent.’ Daniel glimlachte terug.

				‘Je bent een goede vriend,’ dacht Holly hardop.

				Daniel keek verheugd. ‘Waarom gaan we niet met z’n allen wat drinken voordat jullie vertrekken?’

				Holly knikte enthousiast. ‘Misschien kan ik dan net zo veel over jou te weten komen als jij over mij weet,’ zei ze lachend. ‘Ik geloof dat je intussen mijn hele levensverhaal kent.’

				‘Goed, dat is dan geregeld,’ zei Daniel en ze spraken een tijd af.

				‘O, tussen twee haakjes, heb jij Ciara al haar verjaardagscadeau gegeven?’ vroeg Holly opgewonden.

				‘Nee,’ lachte hij. ‘Ze heeft het op dit moment nogal... druk.’

				Holly draaide zich om en zag haar zusje met een van Declan’s vrienden flirten, tot Declan’s grote afschuw. Holly lachte om haar zusje. Nu wist Daniel meteen uit welk hout haar zusje gesneden was.

				‘Zal ik haar roepen?’

				‘Doe maar,’ lachte Daniel.

				‘Ciara!’ riep Holly. ‘Hier is nog een cadeautje voor je!’

				‘Oo!’ gilde Ciara verheugd en liet een zeer teleurgesteld kijkende jongeman in de steek.

				‘Wat is het?’ vroeg ze en plofte in het gras naast hen neer.

				Holly knikte naar Daniel. ‘Het is van hem.’

				Ciara keek hem opgewonden aan.

				‘Ik vroeg me af of je het leuk zou vinden om achter de bar in Club Diva te werken.’

				Ciara drukte haar handen tegen haar mond. ‘O, Daniel, dat zou geweldig zijn!’

				‘Heb je ooit achter een bar gewerkt?’

				‘Ja, heel vaak.’ Ze maakte een afwimpelend gebaar.

				Daniel trok zijn wenkbrauwen op; hij wilde iets meer informatie.

				‘Ik heb in bijna elk land waar ik ben geweest achter de bar gestaan. Echt waar!’ zei ze opgewonden.

				Daniel glimlachte. ‘Dus je denkt dat je het wel kunt?’

				‘Natuurlijk!’ gilde ze en sloeg haar armen om hem heen.

				Elk excuus was goed, dacht Holly toen haar zusje Daniel bijna wurgde. Hij liep rood aan en maakte Holly duidelijk dat zij hem moest redden.

				‘Oké, Ciara, zo is het genoeg,’ zei ze en trok haar zusje lachend weg. ‘Je moet je nieuwe baas niet vermoorden.’

				‘Neem me niet kwalijk,’ zei Ciara die Daniel losliet. ‘Dit is helemaal te gek, Holly. Ik heb een baan!’ gilde ze.

				‘Dat heb ik gehoord,’ lachte Holly.

				Plotseling werd het heel erg stil in de tuin. Holly keek om zich heen om te zien wat er aan de hand was. Iedereen keek naar de serre en Holly’s ouders verschenen met een grote verjaardagstaart in de deuropening terwijl ze ‘Lang zal ze leve!’ zongen. De anderen zongen mee en Ciara genoot van alle aandacht. Toen haar ouders de tuin inliepen zag Holly dat er iemand achter hen liep met een enorme bos bloemen. Haar ouders liepen op Ciara toe en zetten de taart op de tafel voor haar neer en de vreemdeling achter hen liet langzaam het boeket zakken.

				‘Mathew!’ Ciara hapte naar lucht.

				Holly pakte Ciara’s hand toen ze wit werd.

				‘Het spijt me dat ik zo stom ben geweest, Ciara,’ zei Mathew en zijn Australische accent galmde door de tuin. Enkele van Declan’s vrienden grinnikten besmuikt – blijkbaar voelden ze zich ongemakkelijk bij dit openlijke vertoon van emoties. Het was net alsof Mathew een scène uit een Australische soap naspeelde, maar drama had nu eenmaal altijd het gewenste effect op Ciara. ‘Ik hou van je! Neem me terug, alsjeblieft!’ riep hij en iedereen keek naar Ciara om te zien hoe ze zou reageren.

				Haar onderlip begon te trillen. Ze rende op Mathew toe, sprong boven op hem, sloeg haar benen om zijn middel en haar armen om zijn nek.

				Holly werd overmand door emoties en kreeg tranen in haar ogen omdat haar zusje herenigd was met de man van wie ze hield. Declan pakte zijn camera en begon te filmen.

				Daniel sloeg zijn arm om Holly en kneep bemoedigend in haar schouder. ‘Het spijt me, Daniel,’ zei Holly terwijl ze haar tranen wegveegde, ‘maar ik geloof dat ze je zojuist heeft gedumpt.’

				‘Dat is niet erg,’ lachte hij. ‘Het is sowieso niet verstandig om zaken met plezier te mengen.’ Hij leek opgelucht.

				Holly keek naar Mathew die met Ciara in zijn armen ronddraaide.

				‘O, zoek een kamer!’ riep Declan vol afschuw en iedereen lachte.

				==

				Holly glimlachte naar het jazzbandje en keek of ze Denise ergens zag. Ze hadden in Juicy afgesproken, hun favoriete café dat beroemd was vanwege de cocktails en relaxte muziek. Holly was niet van plan vanavond dronken te worden. Ze ging morgen naar Lanzarote en dan wilde ze fris en vrolijk zijn. Ze wilde zo veel mogelijk genieten van het weekje vakantie dat Gerry haar cadeau had gedaan. Ze zag Denise en Tom, die op een comfortabele, grote zwarte leren bank in een rustig deel van het café met uitzicht op de Liffey zaten. Daniel zat tegenover de tortelduifjes. Hij nipte fanatiek van zijn Strawberry Daiquiri en keek verveeld om zich heen. Tom en Denise hadden zoals gewoonlijk alleen maar oog voor elkaar.

				‘Het spijt me dat ik te laat ben,’ verontschuldigde Holly zich. ‘Ik wilde alles ingepakt hebben voordat ik wegging.’

				Daniel omhelsde en kuste haar. ‘Het is je anders niet vergeven,’ fluisterde hij haar in haar oor.

				Denise keek op en glimlachte naar Holly. Tom zwaaide vluchtig en daarna gingen ze weer helemaal in elkaar op.

				‘Ik begrijp niet waarom die twee nog mensen mee uit vragen. Ze kijken elkaar de hele tijd diep in de ogen en negeren iedereen. Ze zeggen niet eens wat tegen elkaar! En als je probeert een gesprek aan te knopen, geven ze je het gevoel dat je hen stoort. Volgens mij voeren ze een telepathisch gesprek,’ zei Daniel. Hij ging weer zitten, nam een slok van zijn cocktail en trok een vies gezicht. ‘Ik moet echt snel een biertje hebben.’

				Holly lachte. ‘Zo te horen heb je al met al een fantastische avond.’

				‘Sorry,’ verontschuldigde Daniel zich. ‘Het is zo lang geleden dat ik een menselijk wezen heb gesproken. Ik ben mijn manieren helemaal vergeten.’

				Holly giechelde. ‘Ik kom je redden.’ Ze pakte de kaart met cocktails, koos een drankje met het laagste alcoholpercentage en ging in een comfortabele fauteuil zitten. ‘Ik zou zo in slaap kunnen vallen,’ zei ze en zakte onderuit.

				Daniel trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat zou ik persoonlijk opvatten.’

				‘Maak je geen zorgen, dat gebeurt niet,’ stelde ze hem gerust. ‘Zo, meneer Connelly, u weet werkelijk alles van mij. Vanavond is het mijn taak om meer over u te weten te komen, dus bereidt u zich maar voor op een verhoor.’

				Daniel glimlachte. ‘Goed. Ik ben zover.’

				Holly dacht over haar eerste vraag na. ‘Waar kom je vandaan?’

				‘Ik ben geboren en getogen in Dublin.’ Hij nam een slok van de rode cocktail en kromp ineen. ‘Als iemand met wie ik ben opgegroeid ziet dat ik deze troep drink en naar jazz luister, heb ik een probleem.’

				Holly giechelde weer.

				‘Na de middelbare school ben ik het leger ingegaan,’ vervolgde hij.

				Holly trok geïmponeerd haar wenkbrauwen op. ‘Waarom wilde je het leger in?’

				Over het antwoord hoefde hij niet na te denken. ‘Ik had geen flauw idee wat ik met mijn leven wilde en het verdiende goed.’

				‘Het redden van onschuldige levens speelde geen rol?’ vroeg Holly lachend.

				‘Zover is het nooit gekomen, ik heb maar een paar jaar gediend.’

				‘Waarom heb je ontslag genomen?’ Holly nam een slokje van haar cocktail die naar limoen smaakte.

				‘Ik besefte dat ik trek had in cocktails en naar jazz wilde luisteren en dat was niet toegestaan in de legerbarakken,’ legde hij uit.

				Holly giechelde. ‘Daniel toch.’

				Hij grijnsde. ‘Het leger was gewoon niets voor mij. Mijn ouders waren naar Galway verhuisd omdat ze daar een café hadden gekocht en dat leek me wel wat. Dus ben ik ook naar Galway gegaan om in de pub van mijn ouders te werken. Toen mijn ouders met pensioen gingen, heb ik de zaak van hen overgenomen. Een paar jaar geleden besloot ik dat ik mijn eigen café wilde beginnen. Dus heb ik heel hard gewerkt, geld gespaard, de hoogst mogelijke hypotheek genomen en Hogan’s gekocht. En nu zit ik met jou te praten.’

				Holly glimlachte. ‘Dat is een prachtig levensverhaal, Daniel.’

				‘Het is gewoon een levensverhaal, niets bijzonders,’ glimlachte hij terug.

				‘En wanneer speelde je ex een rol in je leven?’ vroeg Holly.

				‘In de periode dat ik in Galway werkte, totdat ik weer naar Dublin terugging.’

				‘Aha,’ knikte Holly begrijpend. Ze dronk haar cocktail op en bestudeerde de kaart. ‘Ik denk dat ik maar Sex on the Beach neem.’

				‘Wanneer?’ plaagde hij. ‘Tijdens je vakantie?’

				Holly gaf hem een speelse tik op zijn arm. Nog in geen duizend jaar.

				==

				==

				Hoofdstuk zesentwintig

				==

				‘We’re all going on our summer Holly days!’ zongen de meisjes tijdens de rit naar het vliegveld. John had aangeboden hen weg te brengen, maar hij kreeg er snel spijt van. Ze gedroegen zich alsof ze het land nog nooit hadden verlaten. Holly kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo opgewonden was geweest. Het was net alsof ze weer op school zat en op schoolreisje ging. In haar tas zaten zakjes snoep, repen chocola en tijdschriften en ze zongen onophoudelijk onbenullige liedjes. Hun vliegtuig vertrok om negen uur ’s avonds, wat betekende dat ze in de vroege ochtend op hun bestemming zouden arriveren.

				Toen ze bij de vertrekhal aankwamen, tuimelden ze over elkaar heen in hun haast om uit te stappen, terwijl John hun koffers uit de achterbak pakte. Denise stak haastig de weg over en rende de vertrekhal in alsof ze op die manier sneller op haar bestemming zou zijn, maar Holly wachtte op Sharon die afscheid van haar echtgenoot nam.

				‘Wees wel voorzichtig, hè,’ zei hij bezorgd. ‘Doe geen domme dingen als je daar bent.’

				‘Natuurlijk zal ik voorzichtig zijn, John.’

				John luisterde niet. ‘Jullie kunnen hier de boel op stelten zetten, maar dat kan in andere landen beslist niet.’

				‘John,’ zei Sharon en sloeg haar armen om zijn nek, ‘het wordt gewoon een heerlijke, ontspannen vakantie. Je hoeft je geen zorgen om mij te maken.’

				Hij fluisterde iets in haar oor en ze knikte. ‘Ik weet het, ik weet het.’

				Ze kusten elkaar lang en innig en Holly keek naar het stel met wie ze al zo lang bevriend was. Ze tastte in het voorvakje van haar tas of de envelop voor augustus erin zat. Over een paar dagen zou ze hem kunnen openmaken als ze op het strand lag. Wat een luxe. De zon, het strand, de zee én Gerry en dat allemaal op één dag.

				‘Holly, wil jij op mijn geweldige echtgenote passen?’ onderbrak John Holly’s gedachten.

				‘Natuurlijk John, maar je vergeet dat we maar een week gaan.’ Holly omhelsde hem lachend.

				‘Dat weet ik, maar nu ik heb gezien wat jullie tijdens een avondje stappen uitspoken, maak ik me toch een heel klein beetje zorgen,’ glimlachte hij. ‘Amuseer je, Holly. Je verdient het.’

				John keek hen na, terwijl ze zeulend met hun koffers de weg overstaken en de vertrekhal binnenliepen.

				Holly bleef staan en haalde diep adem. Ze was dol op luchthavens. Ze hield van de geur, ze hield van het lawaai en ze hield van de sfeer, een plek waar iedereen vrolijk met zijn koffer sleepte en zich op de vakantie of op de thuiskomst verheugde. Ze vond het heerlijk om te zien hoe passagiers die geland waren enthousiast door hun familieleden werden ontvangen en ze vond het enig om te zien hoe ze elkaar allemaal omhelsden. Het was de ideale plek om naar mensen te kijken. Op het vliegveld kreeg ze altijd een opgewonden gevoel in haar maag, alsof ze op het punt stond iets bijzonders en verbazingwekkends te doen. En als ze in de rij stond bij de gate had ze altijd het gevoel alsof ze in een pretpark was en wachtte tot het haar beurt was om in de achtbaan te stappen. Dan voelde ze zich net een opgetogen kind.

				Ze liep achter Sharon aan en ze voegden zich bij Denise die halverwege de extreem lange rij voor de incheckbalie stond.

				‘Ik zei toch dat we vroeger hadden moeten weggaan,’ klaagde Denise.

				‘Ach, dan hadden we net zo lang bij de gate moeten wachten,’ redeneerde Holly.

				‘Ja, maar daar is meestal een bar,’ lichtte Denise toe, ‘en het is de enige plek in het hele stomme gebouw waar wij, fervente voorstanders van roken, mogen roken,’ mompelde ze.

				‘Daar zit wat in,’ dacht Holly hardop.

				‘Mag ik, voordat we zelfs nog maar vertrokken zijn, jullie erop wijzen dat ik niet van plan ben dronken te worden of wilde nachten te beleven. Ik wil gewoon met een boek bij het zwembad of op het strand luieren, zo nu en dan uit eten gaan en vroeg naar bed,’ zei Sharon met een ernstig gezicht.

				Denise keek Holly geschokt aan. ‘Is het te laat iemand anders uit te nodigen, Hol? Wat denk je? Sharon’s koffers zijn nog gepakt en John kan nog niet ver zijn.’

				Holly lachte. ‘Ik moet Sharon in deze gelijk geven. Ik wil ook relaxen en niet te veel van mezelf eisen.’

				Denise trok een pruillip.

				‘Ach, maak je niet druk, kleintje,’ zei Sharon zacht. ‘Ik weet zeker dat er genoeg andere kinderen van jouw leeftijd zijn met wie je kunt spelen.’

				Denise stak haar middelvinger naar haar op. ‘Als we op Lanzarote landen en me gevraagd wordt of ik nog iets aan te geven heb, zal ik iedereen vertellen dat mijn twee vriendinnen droogkloten zijn.’

				Sharon en Holly gniffelden.

				Een half uur later hadden ze eindelijk ingecheckt. Denise rende als een gek naar de taxfreeshop om een gigantische voorraad sigaretten in te slaan.

				‘Waarom kijkt dat meisje de hele tijd naar me?’ zei Denise met opeengeklemde kaken terwijl ze naar het meisje aan het eind van de bar keek.

				‘Waarschijnlijk omdat jij de hele tijd naar haar kijkt.’ Sharon keek op haar horloge. ‘Nog maar een kwartier.’

				‘Nee, heus, meiden.’ Denise draaide zich weer om en keek hen aan. ‘Ik ben echt niet paranoïde, ze kijkt echt de hele tijd naar ons.’

				‘Waarom ga je niet naar haar toe om te vragen of ze even mee naar buiten gaat,’ grapte Holly en Sharon grinnikte.

				‘Oh, here she comes,’ zong Denise en draaide haar rug naar het meisje toe.

				Holly keek op en zag een mager meisje met blond haar en grote neptieten op hen toelopen. ‘Maak je borst maar vast nat, Denise, deze ziet er gevaarlijk uit,’ plaagde Holly en Sharon verslikte zich in haar drankje.

				‘Hallo!’ riep het meisje met hoge, snerpende stem.

				‘Hallo,’ zei Sharon die haar best deed om niet te lachen.

				‘Ik wil niet onbeleefd zijn maar ik moest gewoon even weten of jij het echt bent!’

				‘Ik ben het echt,’ zei Sharon sarcastisch. ‘In levende lijve.’

				‘O, ik wíst het!’ gilde het meisje en sprong opgewonden op en neer. Het verbaasde niemand dat haar borsten niet mee bewogen. ‘Mijn vriendinnen zeiden aldoor dat ik me vergiste maar ik wíst dat jij het was! Ze zitten daar.’ Ze draaide zich om en wees naar het eind van de bar, waar de andere vier Spice Girls ter begroeting hun vingers bewogen. ‘Ik heet Cindy...’

				Sharon verslikte zich weer in haar water.

				‘...en ik ben een grote fan van jullie allemaal,’ riep ze opgewonden. ‘Ik vond die uitzending waar jullie allemaal in voorkwamen fantastisch, ik heb hem al tig keer gezien. Jij speelt prinses Holly, nietwaar?’ zei ze en wees met een gemanicuurde nagel naar Holly.

				Holly deed haar mond open om wat te zeggen maar Cindy bleef praten.

				‘En jij speelt haar hofdame!’ Ze wees naar Denise. ‘En jíj!’ riep ze nog harder en wees naar Sharon. ‘Jij bent bevriend met die Australische rockzangeres!’

				De meiden keken elkaar verontrust aan toen ze een stoel pakte en bij hen kwam zitten.

				‘Jullie moeten namelijk weten dat ik actrice ben...’

				Denise rolde met haar ogen.

				‘...en ik zou dolgraag aan zo’n programma meedoen. Wanneer vinden de opnames plaats voor de volgende aflevering?’

				Holly deed haar mond open om uit te leggen dat ze eigenlijk geen actrices waren, maar Denise was haar voor.

				‘We hadden het net over ons volgende project,’ loog ze.

				‘O, geweldig!’ Cindy klapte in haar handen. ‘Waar gaat het over?’

				‘Dat kunnen we nu nog niet zeggen maar we moeten voor de opnames naar Hollywood.’

				Cindy keek alsof ze een hartaanval kreeg. ‘O, mijn god! Wie is jullie agent?’

				‘Frankie,’ onderbrak Sharon Denise. ‘Dus Frankie en wij gaan allemaal naar Hollywood.’

				Holly kon haar lachen niet inhouden.

				‘Let maar niet op haar, Cindy, ze is gewoon vreselijk opgewonden,’ lichtte Denise toe.

				‘Wauw, en terecht!’ Cindy keek naar de instapkaart die Denise op tafel had gelegd. ‘Wauw, jullie gaan ook naar Lanzarote?!’

				Denise griste haar instapkaart van tafel en stopte hem in haar tas, alsof dat een verschil zou maken.

				‘Daar gaan mijn vriendinnen en ik ook heen. Ze zitten daar.’ Ze draaide zich wéér om en zwaaide wéér naar hen en zij zwaaiden wéér terug. ‘We logeren in Costa Palma Palace. Waar logeren jullie?’

				Het hart zonk Holly in de schoenen. ‘O, ik kan me de naam niet herinneren. Jullie wel?’ Ze keek Sharon en Denise met grote ogen aan.

				Ze schudden fanatiek hun hoofd.

				‘Ach, het maakt niet uit.’ Cindy haalde opgewekt haar schouders op. ‘Ik zie jullie wel als we geland zijn! Ik moet maar eens gaan, ik wil niet dat het vliegtuig zonder mij vertrekt!’ riep ze zo hard dat de mensen aan de omringende tafels zich omdraaiden en keken. Ze omhelsde de meisjes een voor een en liep naar haar vriendinnen terug.

				‘Het ziet er naar uit dat we onze borsten toch nat moeten maken,’ zei Holly bedroefd.

				‘Maak je niet druk,’ zei Sharon, de eeuwige optimist, opgewekt. ‘We kunnen haar toch gewoon negeren.’

				Ze stonden op en liepen naar de gate. Terwijl ze in het vliegtuig naar hun stoelnummers zochten, zonk de moed Holly weer in de schoenen en ging ze snel in de stoel naast het raam zitten. Sharon ging naast haar zitten en het gezicht van Denise was goud waard toen ze zich realiseerde naast wie ze zou komen te zitten.

				‘O, wat leuk! Jij zit naast mij!’ gilde Cindy tegen Denise. Denise keek Sharon en Holly zo vuil mogelijk aan en plofte naast Cindy neer.

				‘Zie je wel? Ik zei toch dat je een speelkameraadje zou vinden,’ grinnikte Sharon, en Holly en zij schaterden het uit.

				==

				==

				Hoofdstuk zevenentwintig

				==

				Vier uur later maakte het vliegtuig een glijvlucht over zee en landde op het vliegveld van Lanzarote. Iedereen juichte en klapte. Niemand in het vliegtuig was meer opgelucht dan Denise.

				‘O, ik heb zo’n hoofdpijn,’ klaagde ze tegen de meisjes toen ze naar de bagageband liepen. ‘Dat stomme kind praat en praat en praat.’ Ze masseerde haar slapen en kneep haar ogen dicht, blij dat ze eindelijk rust had.

				Ze baanden zich een weg door de menigte om goed zicht te hebben op de bagageband. Iedereen vond het een geweldig idee vlak naast de band te gaan staan en naar voren te leunen waardoor niemand kon zien wat eraan kwam. Ze stonden daar bijna een half uur voordat de band begon te lopen en een half uur later stonden ze nog op hun koffers te wachten, terwijl de meeste mensen naar buiten waren gelopen, waar de bussen stonden te wachten.

				‘Stelletje krengen,’ zei Denise die boos op hen toeliep en haar koffer achter zich aan sleepte. ‘Wachten jullie nog steeds op jullie koffers?’

				‘Nee, ik vind het gewoon op een vreemde manier heel opbeurend hier te staan en naar dezelfde overgebleven bagage te kijken die steeds maar weer rondgaat. Waarom ga jij niet alvast naar de bus, dan blijf ik nog even omdat ik het zo leuk vind,’ zei Sharon sarcastisch.

				‘Nou, ik hoop dat ze jouw koffer zijn kwijtgeraakt,’ snauwde Denise. ‘Of nog beter, ik hoop dat hij is opengegaan en dat al je grote onderbroeken en beha’s op de band liggen en iedereen het kan zien.’

				Holly keek Denise geamuseerd aan. ‘Voel je je nu beter?’

				‘Pas als ik een sigaret kan opsteken,’ zei ze, maar ze glimlachte niettemin.

				‘O, daar is mijn koffer!’ zei Sharon verheugd en tilde hem met een grote zwaai van de band, waardoor de koffer tegen Holly’s schenen knalde.

				‘au!’

				‘Sorry, maar ik moet mijn kleren redden.’

				‘Als mijn kleren zijn kwijtgeraakt, sleep ik ze voor de rechter,’ zei Holly boos. Inmiddels was iedereen weg en waren ze de enigen in de hal. ‘Waarom ben ik altijd de laatste die op zijn bagage moet wachten?’

				‘De wet van Murphy,’ legde Sharon uit. ‘Aha, daar is ie.’ Ze griste de koffer van de lopende band en knalde hem weer tegen Holly’s reeds pijnlijke schenen.

				‘au! au! au!’ riep Holly terwijl ze over haar scheenbenen wreef. ‘Kon je die klotekoffer nou niet de andere kant op zwaaien?’

				Sharon keek verontschuldigend. ‘Lieverd, je denkt toch niet dat ik van twee kanten ben!’

				Het drietal ging op zoek naar hun hostess.

				‘Hou op, Gary! Ga van me af!’ hoorden ze iemand gillen toen ze een hoek om gingen. Ze liepen op het geluid af en zagen een jonge vrouw in een rood uniform die werd aangevallen door een jongeman die eveneens een uniform droeg. De meisjes liepen op haar toe en ze fatsoeneerde zich.

				‘Kennedy, McCarthy en Hennessey?’ vroeg ze met een plat Londens accent.

				De meisjes knikten.

				‘Hai, ik ben Victoria en jullie hostess voor de komende week.’ Ze glimlachte geforceerd. ‘Volg mij alsjeblieft, dan breng ik jullie naar je bus.’ Ze knipoogde schalks naar Gary en leidde de meisjes naar buiten.

				Het was twee uur in de ochtend en toch werden ze begroet door een warme bries. Holly glimlachte naar de meisjes die het ook voelden – nu waren ze echt op vakantie. Toen ze in de bus stapten, juichte iedereen en Holly vervloekte hen allemaal in stilte, in de hoop dat dit geen goedkope laten-we-allemaal-vrienden-worden vakantie was.

				‘Joehoe,’ zong Cindy. Ze was van haar stoel opgestaan en wuifde naar hen. ‘Ik heb voor jullie allemaal een plekje achterin vrijgehouden!’

				Denise zuchtte luid over Holly’s schouder en de meisjes sjokten naar achteren. Holly had het geluk dat ze bij het raam zat, zodat ze de anderen kon negeren. Hopelijk begreep Cindy dat ze met rust gelaten wilde worden. De duidelijkste hint was natuurlijk wel het feit dat Holly haar had genegeerd vanaf het moment dat ze op hun tafeltje was toegelopen.

				Drie kwartier later bereikten ze Costa Palma Palace en Holly kreeg weer vlinders in haar buik. Er was een lange oprijlaan en in het midden daarvan stond een rij hoge palmbomen. Voor de ingang was een grote fontein die door blauwe lampen werd verlicht en tot haar ergernis juichte iedereen in de bus wéér toen ze voor het hotel stopten. De meisjes kregen een ruim appartement toegewezen, dat bestond uit een slaapkamer met een lits-jumeaux, een zitkamer met slaapbank en balkon, een keukentje en natuurlijk een badkamer. Holly ging op het balkon staan en keek naar de zee. Hoewel het te donker was om iets te kunnen zien, kon Holly het water zachtjes op het zand horen klotsen. Ze sloot haar ogen en luisterde.

				‘Sigaret, sigaret, ik moet een sigaret hebben.’ Denise kwam bij haar staan, rukte een pakje open en inhaleerde diep. ‘Ah... dat is beter, ik heb niet langer de behoefte om mensen te vermoorden.’

				Holly lachte. Ze verheugde zich erop om samen met haar vriendinnen te zijn. ‘Hol, heb je er bezwaar tegen als ik op de slaapbank slaap? Dan kan ik de deur open laten en roken...’

				‘Alleen als je de deur open laat staan, Denise,’ schreeuwde Sharon binnen. ‘Ik wil ’s morgens niet wakker worden in de stank van sigaretten.’

				‘Bedankt,’ zei Denise blij.

				Om negen uur die ochtend hoorde Holly dat Sharon opstond en tegen haar fluisterde dat ze naar het zwembad ging om ligstoelen te reserveren. Een kwartier later was Sharon weer terug. ‘De Duitsers hebben alle ligstoelen ingepikt,’ zei ze chagrijnig. ‘Als jullie me zoeken, ik ben op het strand.’ Holly mompelde slaperig een of ander antwoord en viel weer in slaap. Om tien uur besprong Denise haar in bed. Ze besloten op te staan en Sharon op het strand op te zoeken.

				Het zand was heet onder hun voeten en ze moesten snel doorlopen om hun voetzolen niet te verbranden. Zo trots als Holly in Ierland op haar bruine kleurtje was geweest, hier was duidelijk dat ze net op het eiland waren gearriveerd: ze waren de witste mensen op het strand. Ze zagen Sharon in de schaduw van een parasol zitten lezen.

				‘O, het is hier werkelijk prachtig, hè?’ Denise keek glimlachend rond.

				Sharon keek op van haar boek en glimlachte. ‘Een paradijs.’

				Holly keek om zich heen of Gerry naar hetzelfde paradijs was gekomen. Nee, hij was nergens te bekennen. Overal waren stelletjes; stelletjes die elkaar met zonnebrandolie insmeerden, stelletjes die hand in hand over het strand slenterden, stelletjes die strandbal speelden en vlak voor haar ligstoel lag een stelletje lekker dicht tegen elkaar aan te zonnen. Holly kreeg de tijd niet om neerslachtig te worden, want Denise had haar jurkje uitgetrokken en sprong in een piepklein tangaslipje met tijgermotief op het hete zand op en neer.

				‘Wil een van jullie me insmeren?’

				Sharon legde haar boek neer en keek over de rand van haar leesbril. ‘Ik wil het wel doen, maar je tieten en je kont doe je zelf maar.’

				‘Verdorie,’ grapte Denise. ‘Laat maar, dan vraag ik het wel iemand anders.’ Ze ging op de rand van Sharon’s ligstoel zitten terwijl zij haar insmeerde. ‘Waarom hou je dat wikkelrokje aan, Sharon?’

				‘Hoezo?’

				‘Op die manier word je nooit egaal bruin.’

				Sharon bekeek zichzelf en trok het korte rokje verder over haar benen. ‘Hoezo egaal? Ik word nooit bruin. Ik heb een mooie witte Ierse huid, Denise. Wist je niet dat wit het nieuwe bruin is?’

				Holly en Denise lachten. Hoe Sharon ook in de loop der jaren had geprobeerd om bruin te worden, het eindigde er altijd mee dat ze verbrandde en daarna vervelde. Uiteindelijk had ze het opgegeven om bruin te worden en accepteerde het feit dat haar huid voorbestemd was om wit te zijn.

				‘Bovendien lijk ik tegenwoordig net een vetbult en ik wil niemand de stuipen op het lijf jagen.’

				Holly keek haar vriendin geërgerd aan omdat ze zichzelf een vetbult noemde. Ze was iets aangekomen maar beslist niet dik.

				‘Waarom gaan jullie niet naar het zwembad en jagen al die Duitsers weg,’ grapte Denise.

				‘Ja, meiden, we moeten morgen echt vroeger opstaan om een plekje bij het zwembad te reserveren, het strand gaat na een poosje vervelen,’ zei Holly.

				‘Don’t vorry. Ve vill get ze Germans,’ grapte Sharon.

				‘We kunnen het operatie zwembad noemen,’ plaagde Holly en Denise keek haar nijdig aan.

				De meisjes bleven de rest van de dag op het strand en namen af en toe een duik in zee om af te koelen. Ze lunchten in de strandbar van het hotel en hadden al met al een luie dag, precies zoals ze zich hadden voorgenomen. Holly merkte dat geleidelijk alle stress en spanning van haar afgleed.

				Die avond slaagden ze er met succes om de Barbie-brigade te ontlopen en dineerden in een van de vele restaurants in de drukke straat niet ver van het hotel.

				‘Het is niet te geloven dat het pas tien uur is en dat we nu al naar ons appartement teruggaan,’ zei Denise, terwijl ze verlangend naar het enorme aantal bars keek.

				De bars en cafés waren overvol en ook op straat stonden overal mensen. Uit elk gebouw klonk muziek en die mengeling zorgde voor een opmerkelijk bijzonder geluid. Holly kon de grond bijna onder haar voeten voelen trillen. Het gesprek stokte en ze namen alles in zich op: de beelden, de geluiden, de geuren. Vanaf alle kanten klonk luid gelach, klinkende glazen en gezang. Flikkerende en zoemende neonlichten deden hun best klanten te lokken en bareigenaren voerden een verbeten strijd voorbijgangers over te halen om binnen te komen en paaiden hen met pamfletten, gratis drankjes en andere lokkertjes.

				Jonge gebruinde mensen hingen in grote groepen buiten bij de tafels rond en overal hing de geur van kokoszonnebrandolie. Holly schatte de gemiddelde leeftijd van de bezoekers en voelde zich oud.

				‘We kunnen een drankje gaan drinken als je dat graag wilt,’ opperde Holly onzeker, terwijl ze naar de jonge, dansende mensen op straat keek.

				Denise bleef staan en keek om zich heen om een bar uit te kiezen.

				‘Hé, schoonheid.’ Een zeer aantrekkelijke man bleef staan en lachte zijn parelwitte tanden bloot. Hij had een Engels accent. ‘Heb je zin om wat te gaan drinken?’

				Denise staarde de jongeman een poosje in gedachten verzonken aan. Sharon en Holly trokken een gezicht naar elkaar, omdat ze wisten dat Denise uiteindelijk toch niet vroeg naar bed zou gaan. Denise kennende, ging ze misschien helemaal niet naar bed.

				Ten slotte ontwaakte Denise uit haar trance en rechtte haar schouders. ‘Nee, dank je. Ik heb een vriend en ik hou van hem!’ verkondigde ze trots. ‘Kom, meiden!’ zei ze tegen Holly en Sharon, en liep in de richting van het hotel.

				De twee meiden bleven midden op straat staan. Ze konden het gewoon niet geloven en ze moesten rennen om haar in te halen.

				‘Wat kijken jullie nou?’ glimlachte Denise.

				‘Wie ben jij en wat heb je met mijn mannenverslindende vriendin gedaan?’ vroeg Sharon.

				‘Al goed.’ Denise stak haar handen op en grinnikte. ‘Misschien is single zijn toch niet zo leuk als het lijkt.’

				Holly sloeg haar ogen neer en schopte een kiezeltje voor zich uit. Dat was het zeker niet.

				‘Ik ben blij voor je, Denise,’ zei Sharon blij. Ze sloeg haar arm om haar middel en drukte Denise even tegen zich aan.

				Er viel een stilte en Holly luisterde naar de muziek die vervaagde, tot alleen nog de bassen te horen waren.

				‘Ik voelde me zo oud in die straat,’ zei Sharon plotseling.

				‘Ik ook!’ Denise zette grote ogen op. ‘Sinds wanneer gaan zulke jonge mensen uit?’

				Sharon schoot in de lach. ‘Denise, de mensen worden niet jonger, wíj worden ouder, vrees ik.’

				Denise dacht daar een poosje over na. ‘Nou, we zijn toch niet echt oud, verdomme. Ik bedoel het is nog geen tijd om onze dansschoenen aan de wilgen te hangen en onze wandelstokken te pakken. Als we willen, kunnen we de hele nacht doorgaan, we zijn gewoon... moe. Het was een lange dag... Mijn hemel, wat klink ik oud.’ Terwijl Denise tegen zichzelf praatte, keek Sharon naar Holly, die met gebogen hoofd een steentje voor zich uit schopte.

				‘Gaat het wel, Holly? Je hebt al een poosje niets gezegd,’ vroeg Sharon bezorgd.

				‘Ja, ik dacht na,’ zei Holly met gebogen hoofd.

				‘Waarover?’ vroeg Sharon zacht.

				Holly keek op. ‘Gerry.’ Ze keek de meiden aan. ‘Ik dacht aan Gerry.’

				‘Laten we naar het strand gaan,’ stelde Denise voor en ze trokken hun schoenen uit en liepen door het koele zand.

				Miljarden sterretjes twinkelden in een heldere, zwarte hemel. Het was net alsof iemand glitter in de lucht had gegooid en de glittertjes vast waren blijven zitten in een gigantisch zwart net. De volle maan hing laag boven de horizon en in het weerspiegelende schijnsel was de scheiding tussen zee en lucht zichtbaar. De meisjes zaten in het maanlicht op het strand. Het zachtjes, ritmisch klotsende water had een kalmerend en ontspannend effect op hen. De lucht was warm, maar een koel briesje streek langs Holly’s haar en kietelde haar huid. Ze sloot haar ogen, haalde diep adem en zoog haar longen vol met frisse lucht.

				‘Daarom heeft hij je hier gebracht, weet je,’ zei Sharon toen ze zag dat haar vriendin zich ontspande.

				Holly glimlachte met gesloten ogen.

				‘Je praat nooit over hem, Holly,’ merkte Denise terloops op, terwijl ze met haar vinger figuurtjes in het zand tekende.

				Holly deed langzaam haar ogen open. ‘Dat weet ik,’ zei ze rustig, haar stem klonk warm en zacht.

				Denise die cirkels in het zand tekende keek op. ‘Waarom niet?’

				Holly zweeg een poosje en keek naar de zwarte zee. ‘Ik weet niet hoe ik over hem moet praten.’ Ze dacht even na. ‘Ik weet niet of ik moet zeggen “Gerry was” of “Gerry is”. Ik weet niet of ik verdrietig of blij moet zijn als ik met anderen over hem praat. Als ik blij ben wanneer ik over hem praat, veroordelen bepaalde mensen mij en verwachten dat ik de ogen uit mijn kop huil. En als ik van streek ben wanneer ik over hem praat, voelen ze zich ongemakkelijk.’ Ze staarde naar de zwarte zee die op de achtergrond tinkelde en toen ze weer sprak, was haar stem zachter. ‘Ik kan geen plagende dingen over hem zeggen zoals ik altijd deed, dat voelt verkeerd. Ik kan niet over de dingen praten die hij me in vertrouwen heeft verteld, omdat ik zijn geheimen niet wil verklappen, het zijn zíjn geheimen. Ik weet gewoon niet goed hóe ik over hem moet praten, maar dat betekent niet dat ik me hem hier niet herinner.’ Ze tikte tegen haar slapen.

				De drie meisjes zaten in kleermakerszit in het mulle zand.

				‘John en ik praten de hele tijd over Gerry.’ Sharon keek Holly met glinsterende ogen aan. ‘We praten over de keren dat hij ons aan het lachen maakte, en dat gebeurde váák.’ De meisjes lachten bij de herinnering. ‘We praten zelfs over de keren dat we ruzie hadden. Dingen die we leuk aan hem vonden, dingen die we écht vervelend van hem vonden.’

				Holly trok haar wenkbrauwen op.

				‘Zo was Gerry in onze ogen,’ vervolgde Sharon. ‘Hij was niet alleen maar aardig, maar hij was ook niet alleen maar vervelend. We herinneren ons álles van hem en daar is absoluut níets verkeerds aan.’

				Er viel een lange stilte.

				Denise was de eerste om die te verbreken. ‘Ik wou dat Tom Gerry had gekend.’ Haar stem trilde een beetje.

				Holly keek haar verbaasd aan.

				‘Gerry was ook mijn vriend,’ zei ze met tranen in haar ogen. ‘En Tom en Daniel hebben hem niet eens gekend. Dus probeer ik steeds dingen over Gerry te vertellen, zodat ze weten dat een van de aardigste mannen op deze aarde nog niet zo lang geleden míjn vriend was en ik vind dat íedereen hem had moeten kennen.’ Ze beet hard op haar trillende onderlip. ‘Ik kan niet geloven dat iemand van wie ik zo veel hou en die alles over mij weet, deze vriend niet kent van wie ik tien jaar heb gehouden.’

				Een traan biggelde langs Holly’s wang en ze omhelsde haar vriendin. ‘Nou, Denise, dan zullen we gewoon steeds over hem moeten vertellen, nietwaar?’

				==

				De volgende ochtend besloten ze niet naar het vaste uurtje van de hostess te gaan, want ze waren toch niet van plan aan excursies of domme sportieve activiteiten deel te nemen. In plaats daarvan stonden ze vroeg op en deden mee aan de ligstoelendans. Ze renden rond het zwembad in een poging hun badlaken op een ligstoel te gooien zodat ze die dag van een plaatsje verzekerd waren, maar helaas waren ze nog niet vroeg genoeg opgestaan. (‘Slapen die rot Duitsers dan nooit?’ had Sharon boos geroepen.) Ten slotte, nadat Sharon stiekem de handdoeken van een paar onbewaakte ligstoelen had weggemoffeld, slaagden de meisjes erin drie ligstoelen naast elkaar te bemachtigen.

				Net op het moment dat Holly in slaap sukkelde, hoorde ze snerpende kreten en stoof een groep mensen voorbij. Om een of andere reden vond Gary het vreselijk grappig om als travestiet rond het zwembad te rennen, terwijl Victoria hem achternazat. Iedereen bij het zwembad moedigde hen aan en de meisjes rolden met hun ogen. Uiteindelijk kreeg Victoria Gary te pakken en ze speelden het klaar boven op elkaar in het zwembad te vallen.

				Iedereen applaudisseerde.

				Minuten later, toen Holly rustig een baantje trok, kondigde een vrouw in een microfoon die aan haar hoofd bevestigd zat aan dat over vijf minuten de aquarobicsles in het zwembad zou beginnen. Victoria en Gary, geholpen door de Barbie-brigade, trokken iedereen van hun ligstoelen af en dwongen hen mee te doen.

				‘O, wil je alsjeblieft opsodemieteren!’ hoorde Holly Sharon tegen een van de leden van de Barbie-brigade schreeuwen, terwijl het meisje haar het zwembad probeerde in te trekken. Holly werd weldra gedwongen het zwembad te verlaten toen een naderende kudde nijlpaardachtigen op het punt stond in het water te duiken voor de aquarobicsles. Ze doorstonden een ongelooflijk irritante les van een half uur, terwijl de instructrice de bewegingen in de microfoon schreeuwde. Toen het eindelijk was afgelopen, kondigden ze aan dat er een waterpolowedstrijd gehouden zou worden, dus sprongen de meisjes onmiddellijk van hun ligstoel op om op het strand rust en vrede te zoeken.

				==

				‘Hoor je ooit nog wel eens iets van Gerry’s ouders, Holly?’ vroeg Sharon, terwijl ze lui op hun luchtbedden op zee dobberden.

				‘Ja, ze sturen me om de paar weken een kaartje om me te laten weten waar ze zijn en hoe het met ze gaat.’

				‘Dus ze zijn nog steeds op die cruise?’

				‘Ja.’

				‘Mis je ze?’

				‘Eerlijk gezegd denk ik niet echt dat ze het gevoel hebben dat ik nog bij ze hoor. Hun zoon is dood en ze hebben geen kleinkinderen, dus ik denk niet dat ze vinden dat er nog sprake is van een band tussen ons.’

				‘Dat is klinkklare onzin, Holly. Je was met hun zoon getrouwd en dus ben je hun schoondochter. Dat is een sterke band.’

				‘O, ik weet het niet,’ zuchtte ze. ‘Ik denk gewoon niet dat dat genoeg voor hen is.’

				‘Ze zijn een beetje achtergebleven, of niet?’

				‘Héél erg. Ze vonden het vreselijk dat Gerry en ik volgens hen “in zonde leefden”. Ze konden niet wachten tot we gingen trouwen. En tóen waren ze nog veel erger! Ze konden niet begrijpen waarom ik mijn achternaam niet wilde veranderen.’

				‘Ja, dat herinner ik me nog,’ lachte Sharon. ‘Zijn moeder heeft me tijdens jullie huwelijk onomwonden de waarheid gezegd. Ze zei dat het de plicht van een vrouw was om haar naam te veranderen als een teken van respect voor haar echtgenoot. Kun je je dat voorstellen! Hoe durft ze!’

				Holly lachte.

				‘Ach, je bent beter af zonder hen,’ verzekerde Sharon haar.

				‘Hallo, meiden.’ Denise kwam op haar luchtbedje aan drijven.

				‘Hé, waar was je?’ vroeg Holly.

				‘O, ik maakte een praatje met een of andere gozer uit Miami. Echt een aardige vent.’

				‘Miami? Daar is Daniel op vakantie geweest,’ zei ze luchtig en streek met haar vingers door het heldere blauwe water.

				‘Hmm,’ antwoordde Sharon. ‘Aardige vent, die Daniel, hè?’

				‘Ja, hij is echt aardig,’ beaamde Holly. ‘En gemakkelijk in de omgang.’

				‘Tom vertelde me dat hij werkelijk een slijtageslag achter de rug heeft,’ zei Denise die op haar rug ging liggen.

				Sharon spitste haar oren. ‘Hoezo?’ vroeg ze nieuwsgierig naar roddels.

				‘O, hij was met een of andere griet verloofd en ze zouden gaan trouwen en toen bleek dat zij vreemdging. Daarom is hij naar Dublin verhuisd en heeft Hogan’s gekocht, om bij haar vandaan te zijn.’

				‘Ik weet het. Vreselijk, hè?’ zei Holly bedroefd.

				‘Waar woonde hij dan eerst?’ vroeg Sharon.

				‘In Galway. Hij had daar een pub,’ legde Holly uit.

				‘O?’ zei Sharon verbaasd. ‘Hij heeft anders geen Galway-accent.’

				‘Hij is in Dublin opgegroeid en toen naar Galway verhuisd, waar zijn familie een pub heeft. Toen is hij een paar jaar het leger ingegaan en vervolgens ontmoette hij Laura en heeft ontslag genomen uit het leger, en daarna is hij weer naar Dublin teruggekomen en heeft Hogan’s gekocht.’ Holly was buiten adem.

				‘Erg veel weet je niet over hem, is het wel?’ plaagde Denise.

				‘Tja, als Tom en jij die avond in de pub iets meer aandacht aan ons hadden geschonken, dan had ik waarschijnlijk niet zo veel over hem geweten,’ antwoordde Holly plagend.

				Denise zuchtte diep. ‘Goh, ik mis Tom vreselijk,’ zei ze bedroefd.

				‘Heb je dat die vent uit Miami verteld?’ lachte Sharon.

				‘Nee, het was gewoon een kletspraatje,’ verdedigde Denise zich. ‘Eerlijk gezegd interesseert niemand me. Het is echt eigenaardig, ik kíjk niet eens meer naar andere mannen en daarmee bedoel ik dat ik ze niet eens zíe. En aangezien we op dit moment door honderden halfnaakte mannen omringd worden vind ik dat tamelijk veelzeggend.’

				‘Volgens mij noemen ze dat liefde, Denise.’ Sharon glimlachte naar haar vriendin.

				‘Wat het ook is, dit heb ik nog nooit eerder gevoeld.’

				‘Het is een heerlijk gevoel,’ zei Holly meer tegen zichzelf.

				Ze lagen een poosje in gedachten verzonken op hun luchtbedden en lieten zich wiegen op de zachte deining die een kalmerend effect op hen had.

				‘Holy shit!’ gilde Denise ineens, zodat de andere twee zich rot schrokken. ‘Kijk eens hoe ver we zijn!’

				Holly ging rechtop zitten en keek om zich heen. Ze waren zo ver van de kust dat de mensen op het strand net mieren leken.

				‘O, shit!’ riep Sharon in paniek en zodra Sharon in paniek raakte wist Holly dat ze in moeilijkheden verkeerden.

				‘Zwemmen, snel!’ gilde Denise en ze gingen op hun buik liggen en begonnen uit alle macht met hun handen te peddelen. Nadat ze een paar minuten onophoudelijk hun best hadden gedaan, gaven ze het buiten adem op. Tot hun afschuw waren ze nog verder afgedreven.

				Het had geen zin, het werd snel eb en de stroming was te sterk.

			

		

	
		
			
				Hoofdstuk achtentwintig

				==

				‘Help!’ gilde Denise zo hard als ze kon en zwaaide wild met haar armen.

				‘Ik denk niet dat ze ons kunnen horen,’ zei Holly met tranen in haar ogen.

				‘O, hoe hebben we zo stom kunnen zijn?’ riep Sharon boos en ze ging tekeer over de gevaren van luchtbedden op zee.

				‘Ach, hou toch op, Sharon,’ snauwde Denise. ‘We zitten hier nu eenmaal dus laten we allemaal tegelijk om hulp roepen, misschien dat ze ons horen.’

				Ze schraapten hun keel en gingen zo veel mogelijk rechtop zitten zonder dat ze zonken.

				‘Oké, een, twee, drie... help!’ schreeuwden ze alle drie en zwaaiden wild met hun armen.

				Uiteindelijk staakten ze hun geschreeuw en staarden zwijgend naar de stipjes op het strand om te zien of ze een schokeffect teweeg hadden gebracht. Alles bleef zoals het was.

				‘Vertel me alsjeblieft dat er hier geen haaien zijn,’ jammerde Denise.

				‘Alsjeblieft, Denise,’ snauwde Sharon nijdig. ‘Dat is het laatste waar we nu aan herinnerd willen worden.’

				Holly slikte en keek naar beneden, het eens heldere blauwe water was donkerder geworden en leek nu zwart. Holly liet zich van haar luchtbed glijden om te zien hoe diep het was en toen haar voeten geen vaste grond voelden begon haar hart te bonzen. Het zag er slecht uit. Sharon en Holly probeerden naar de kust te zwemmen, terwijl ze hun luchtbedden achter zich aan trokken. Denise hervatte haar bloedstollende kreten om hulp.

				‘Jezus, Denise,’ hijgde Sharon. ‘De enigen die daar op reageren zijn dolfijnen.’

				‘Luister, waarom geven jullie het niet op? Jullie zwemmen nu al een paar minuten en zijn nog geen centimeter opgeschoten.’

				Holly hield op met zwemmen en keek recht in het gezicht van Denise.

				‘O.’ Holly probeerde haar tranen in te houden. ‘Sharon, we kunnen er net zo goed mee stoppen en onze energie sparen.’

				Sharon hield ook op met zwemmen en de drie meisjes kropen op hun luchtbedden bij elkaar en huilden. Er was werkelijk niets wat ze nog konden doen, dacht Holly, die nog meer in paniek raakte. Ze hadden geprobeerd om hulp te roepen, maar de wind voerde hun stemmen in de andere richting mee, ze hadden geprobeerd te zwemmen, hetgeen volkomen zinloos was omdat de stroming te sterk was. Het begon fris te worden en de zee zag er dreigend en akelig uit. Hoe kregen ze het voor elkaar om in zo’n stomme situatie verzeild te raken? Ondanks haar angst en ongerustheid verbaasde het Holly dat ze zich tegelijkertijd ongelooflijk vernederd voelde.

				Ze wist niet of ze moest lachen of huilen en deed het allebei zodat er een vreemd geluid uit haar mond kwam. Sharon en Denise staakten hun gesnotter en keken haar aan alsof haar haar in brand stond.

				‘Nou, er is in elk geval één lichtpuntje,’ zei Holly half lachend, half huilend.

				‘Is er dan een lichtpuntje?’ vroeg Sharon terwijl ze haar tranen wegveegde.

				‘We hebben het er altijd over gehad om met z’n drieën naar Afrika te gaan,’ giechelde ze als een idioot. ‘En zo te zien zijn we waarschijnlijk al halverwege.’

				De meisjes keken naar hun toekomstige bestemming aan de horizon. ‘Bovendien is deze manier van reizen goedkoper,’ viel Sharon Holly bij.

				Denise staarde hen aan alsof ze gek waren. Eén blik op haar in haar tangaslipje en met blauwe lippen, midden op zee dobberend was genoeg om de meisjes aan het lachen te maken.

				‘Wat?’ Denise keek hen met grote ogen aan.

				‘Volgens mij zitten we diep, diep in de problemen,’ giechelde Sharon.

				‘Ja,’ beaamde Holly. ‘We zitten tot over onze oren in de narigheid.’

				Lachend en huilend lagen ze nog een poosje op hun luchtbedden tot ze het geluid van een naderende speedboot hoorden. Denise ging rechtop zitten en begon weer wild met haar armen te zwaaien. Holly en Sharon lachten nog harder toen ze zagen dat haar borsten heen en weer schudden.

				‘Het is net een doorsnee stapavond met de meiden,’ giechelde Sharon, terwijl Denise halfnaakt door een gespierde man van de reddingsbrigade in de boot werd gehesen.

				‘Volgens mij verkeren ze in een shock,’ zei de ene man tegen de andere terwijl ze de twee andere hysterisch lachende meisjes aan boord hesen.

				‘Snel, red de luchtbedden!’ riep Holly gierend van de pret tussen twee lachsalvo’s door.

				‘Luchtbed overboord!’ gilde Sharon.

				De mannen probeerden niet te lachen terwijl ze de meisjes in warme dekens wikkelden en met hoge snelheid naar de kust voeren.

				Toen ze de kust naderden, had zich een grote menigte op het strand verzameld. De meisjes keken elkaar aan en begonnen nog harder te lachen. Toen ze uit de boot werden getild, klonk luid applaus. Denise draaide zich om en maakte een buiging.

				‘Nu klappen ze, maar waar waren ze toen we ze nodig hadden?’ mopperde Sharon.

				‘Verraders,’ giechelde Holly.

				‘Daar zijn ze!’ Ze hoorden een bekend gegil en zagen dat Cindy en de Barbie-brigade zich een weg door de menigte baanden. ‘O, mijn hemel! Zijn jullie ongedeerd?’ gilde ze. ‘Ik heb alles door mijn verrekijker gezien en de reddingsbrigade gealarmeerd. Zijn jullie ongedeerd?’ Ze keek hen om beurten in paniek aan.

				‘We mankeren niets,’ zei Sharon nogal serieus. ‘Wij hadden geluk. Die arme luchtbedden hadden geen schijn van kans.’ De meisjes gierden het uit en ze werden weggevoerd om zich door een dokter te laten onderzoeken.

				Die avond beseften de meisjes de ernst van wat hen was overkomen en hun stemming veranderde drastisch. Ze konden zich wel voor hun kop slaan dat ze zo onvoorzichtig waren geweest en mochten van geluk spreken dat het goed was afgelopen. Ze verorberden zwijgend hun diner. Denise verschoof ongemakkelijk op haar stoel en Holly zag dat ze haar eten nauwelijks had aangeraakt.

				‘Wat mankeert jou?’ vroeg Sharon, terwijl ze een sliert spaghetti naar binnen zoog waardoor de saus in haar gezicht spatte.

				‘Niets,’ zei Denise zacht en vulde haar glas weer met water.

				Ze aten een poosje zwijgend door.

				‘Neem me niet kwalijk, ik moet even naar het de wc.’ Denise stond op en liep onbeholpen naar het toilet.

				Sharon en Holly keken elkaar met gefronste wenkbrauwen aan.

				‘Wat denk jij dat er met haar aan de hand is?’ vroeg Holly.

				Sharon haalde haar schouders op. ‘Tja, ze heeft tijdens het eten zo’n tien liter water gedronken dus het is niet verwonderlijk dat ze steeds naar het toilet moet.’

				‘Ik vraag me af of ze boos op ons is, omdat we vandaag zo gek hebben gedaan.’

				Sharon haalde weer haar schouders op en ze aten zwijgend verder. Holly dacht aan haar opmerkelijke reactie toen ze vandaag op zee dobberden. De vraag waarom ze zo had gereageerd liet haar niet meer los. Na haar eerste paniek, toen ze dacht dat ze dood zou gaan, werd Holly lichtzinnig en opgewonden toen het tot haar doordrong dat als ze stierf, ze bij Gerry zou zijn. Het zat haar dwars dat het haar niet kon schelen of ze leefde of dood was. Dat waren egoïstische gedachten en ze moest haar houding ten aanzien van het leven veranderen.

				Denise’s gezicht vertrok toen ze ging zitten.

				‘Denise, wat is er met je?’ vroeg Holly glimlachend.

				‘Dat vertel ik niet, want dan gaan jullie lachen,’ zei ze kinderachtig.

				‘Ach kom, we zijn je vriendinnen, we zullen niet lachen,’ zei Holly terwijl ze haar best deed niet te glimlachen.

				‘Ik zei nee.’ Ze vulde haar glas weer met water.

				‘Ach kom, Denise, je weet dat je ons alles kunt vertellen. We beloven dat we niet zullen lachen.’ Sharon zei het zo serieus dat Holly zich schuldig voelde omdat ze glimlachte.

				Denise bestudeerde hun gezichten in een poging vast te stellen of ze te vertrouwen waren. ‘O, vooruit dan maar.’ Ze zuchtte diep en mompelde iets onverstaanbaars.

				‘Wat?’ vroeg Holly en boog zich naar Denise toe.

				‘Lieverd, we konden je niet verstaan, je praat te zacht,’ zei Sharon die haar stoel naar Denise schoof.

				Denise keek om zich heen om te zien of niemand meeluisterde en boog over tafel heen. ‘Ik zei dat mijn kont is verbrand, omdat ik zo lang in zee heb gelegen.’

				‘O,’ zei Sharon die haar stoel abrupt naar achteren schoof.

				Holly keek de andere kant op om elk oogcontact met Sharon te vermijden en telde de broodjes in het mandje om niet te denken aan wat Denise zoëven had gezegd.

				Er viel een lange stilte.

				‘Zie je wel, ik zei toch dat jullie zouden lachen,’ zei Denise nijdig.

				‘Hé, we lachen niet,’ zei Sharon bibberig.

				Er viel weer een stilte.

				Holly kon zich niet bedwingen. ‘Zorg dat je voldoende zonnebrandolie op je kont smeert zodat hij niet gaat vervellen.’ De twee schaterden het uit.

				Denise knikte alleen en wachtte tot ze waren uitgelachen. Ze moest lang wachten. Toen ze uren later op de slaapbank lag en probeerde te slapen, wachtte ze nog steeds.

				Het laatste wat ze hoorde voordat ze in slaap viel was een slimme opmerking van Holly. ‘Zorg dat je op je buik slaapt, Denise.’ En dat werd gevolgd door nog meer geschater.

				‘Hé, Holly,’ fluisterde Sharon toen ze eindelijk bedaard waren. ‘Ben je opgewonden over morgen?’

				‘Hoe bedoel je?’ vroeg Holly geeuwend.

				‘De brief!’ antwoordde Sharon, verbaasd dat Holly het zich niet meteen herinnerde. ‘Vertel me niet dat je het vergeten bent.’

				Holly schoof haar hand onder het kussen en tastte naar de brief. Over een uur zou ze Gerry’s zesde brief open kunnen maken. Natuurlijk was ze dat niet vergeten.

				==

				De volgende ochtend werd Holly wakker, omdat ze Sharon hoorde overgeven. Ze liep naar de badkamer, wreef zachtjes over haar rug en hield haar haar naar achteren.

				‘Gaat het?’ vroeg ze bezorgd toen Sharon uitgekotst was.

				‘Ja, het komt door die rotdromen die ik de hele nacht heb gehad. Ik droomde dat ik op een boot zat en op een luchtbed en op allerlei andere dingen, ik denk dat ik zeeziek ben geworden.’

				‘Ik heb ook zulke dromen gehad. Het was eng gisteren, hè?’

				Sharon knikte. ‘Mij krijg je nooit meer op een luchtbed,’ glimlachte ze zwakjes.

				Denise verscheen in haar bikini in de deuropening van de badkamer. Ze had een van Sharon’s wikkelrokjes geleend om haar verbrande billen te bedekken en Holly moest op haar tong bijten om geen plagende opmerking te maken, want ze had duidelijk veel pijn.

				Toen ze bij het zwembad kwamen, gingen de meisjes bij de Barbie-brigade zitten. Dat was het minste wat ze konden doen, aangezien zij degenen waren die alarm hadden geslagen. Holly kon niet geloven dat ze de vorige avond voor middernacht in slaap was gevallen. Ze was van plan geweest stilletjes op te staan om de meiden niet te wekken en de brief op het balkon te lezen. Hoe ze in alle opwinding in slaap had kunnen vallen was haar een raadsel, maar ze kon niet langer naar de Barbie-brigade luisteren. Ze gaf Sharon een teken dat ze wegging. Sharon wist waarom en knipoogde bemoedigend naar haar. Holly wikkelde haar sarong om haar heupen, pakte haar strandtas met de verschrikkelijk belangrijke brief en liep naar het stand.

				Ze liep een eindje van de opgewonden schreeuwende kinderen en volwassenen met gettoblasters, waaruit de laatste hits schalden vandaan en vond een rustig plekje, waar ze haar badlaken uitspreidde om niet op het brandende zand te hoeven zitten. De golven braken en rolden om, zeemeeuwen riepen naar elkaar in de stralend blauwe hemel, scheerden omlaag en doken in het koele, kristalheldere water om hun ontbijt te vangen. Het was ochtend en de zon was nu al heet.

				Alsof de brief het meest breekbare voorwerp in de wereld was, pakte Holly hem heel voorzichtig uit haar tas en streek met haar vingers over het keurig geschreven ‘augustus’. Terwijl ze alle geluiden en geuren om haar heen in zich opnam, scheurde ze de envelop heel voorzichtig open en las Gerry’s zesde boodschap.

				==

				Hai Holly,

				Ik hoop dat je een heerlijke vakantie hebt. Je ziet er trouwens fantastisch uit in die bikini! Ik hoop dat ik de juiste plek voor je heb uitgekozen, het is de plek waar we onze huwelijksreis hadden willen doorbrengen, weet je nog? Nou ja, ik ben blij dat jij het dan toch nog ziet...

				Als je helemaal naar het eind van het strand loopt naar de rotsen tegenover je hotel en om de hoek naar links kijkt, zie je een vuurtoren. Mij is verteld dat de dolfijnen zich daar verzamelen... dat weten maar heel weinig mensen. Ik weet dat je dol bent op dolfijnen... doe ze maar de groeten van mij...

				==

				PS: Ik hou van je, Holly...

				==

				Met bevende handen stopte Holly het kaartje in de envelop en borg hem veilig op in haar tas. Ze voelde Gerry’s ogen op haar rusten toen ze opstond en snel haar badlaken oprolde. Ze had het gevoel dat hij bij haar was. Ze holde naar het eind van het strand en klauterde over de rotsen om om de hoek te kunnen kijken.

				En daar stond hij.

				Precies zoals Gerry had beschreven, hoog op een klif, felwit alsof het een soort toorts naar de hemel was. Holly klauterde voorzichtig verder en liep om een kleine inham heen. Ze was nu helemaal alleen. Het was hier volkomen verlaten. En toen hoorde ze het: de vrolijke geluiden van spelende dolfijnen vlak bij de kust, weg van alle toeristen op de stranden ernaast. Holly plofte in het zand neer om naar de spelende dieren te kijken en te luisteren.

				Gerry zat naast haar.

				En hield zelfs misschien haar hand vast.

				==

				Holly vond het helemaal niet zo erg om weer terug naar Dublin te gaan – ze was bruin en voelde zich heerlijk ontspannen. Precies wat de dokter had voorgeschreven. Dat weerhield haar er echter niet van te kreunen toen het vliegtuig tijdens zware regenval op het vliegveld van Dublin landde. Deze keer juichten en applaudisseerden de passagiers niet en de luchthaven leek heel anders dan de luchthaven waar vandaan ze vorige week vertrokken was. Opnieuw was Holly de laatste die haar bagage kreeg en een uur later sjokten ze somber naar buiten, waar John in de auto zat te wachten.

				‘Zo te zien heeft de kabouter tijdens je afwezigheid niets meer aan je tuin gedaan,’ zei Denise toen John Holly voor haar huis afzette.

				Holly omhelsde en kuste haar vriendinnen en ging het lege, stille huis binnen. Er hing een afschuwelijke bedompte lucht en ze liep naar de keuken om de terrasdeuren open te zetten.

				Ze draaide de sleutel om, zette de deuren wijd open en bevroor.

				De hele achtertuin was verfraaid.

				Het gras was gemaaid. Het onkruid was weg. Het tuinmeubilair was geschuurd en gelakt. De muren van haar tuin waren van een laagje nieuwe verf voorzien. Er waren nieuwe bloemen geplant en in een hoekje, in de schaduw van de grote eikenboom, stond een houten bankje. Holly keek geschokt om zich heen, wie was in vredesnaam degene die dit allemaal deed?

				==

				==

				Hoofdstuk negenentwintig

				==

				In de dagen die op haar terugkeer van Lanzarote volgden, hield Holly zich op de achtergrond. Holly, Denise en Sharon waren er allemaal op gebrand de komende dagen niet met elkaar door te brengen. Niet dat ze daarover gepraat hadden, maar nadat ze een week lang elkaar de hele dag de oren van het hoofd hadden gekletst, wist Holly zeker dat Sharon en Denise het heel gezond zouden vinden elkaar even niet te zien. Het was onmogelijk Ciara te pakken te krijgen, want die werkte hard in de disco van Daniel of bracht haar tijd met Mathew door. Jack bracht zijn laatste dierbare vrije weken in Cork door, in het huis van Abbey’s ouders, tot hij weer les moest geven en Declan was... tja, wie wist waar Declan was.

				Nu ze terug was, vond ze haar leventje niet echt vervelend, maar ze was er ook niet wild enthousiast over. Het leek alleen allemaal zo... betekenisloos en zinloos. Eerder had ze zich op de vakantie kunnen verheugen, maar nu had ze het gevoel dat ze niet echt een reden had om ’s morgens uit bed te komen. En aangezien haar vriendinnen en zij een time-out hadden genomen, had ze eigenlijk niemand om mee te praten en ze wilde ook niet steeds weer bij haar ouders aankloppen.

				Vergeleken met de zinderende hitte op Lanzarote was Dublin nat en akelig, en dat betekende dat ze niet eens haar mooie bruine kleurtje kon bijhouden of van haar nieuwe achtertuin kon genieten.

				Sommige dagen kwam ze niet eens uit bed, dan keek ze alleen tv en wachtte... wachtte op Gerry’s envelop voor de volgende maand en vroeg zich af op welke reis hij haar de volgende keer mee zou nemen. Ze wist dat haar vriendinnen het zouden afkeuren, omdat ze tijdens de vakantie zo positief was geweest, maar toen hij nog leefde, leefde ze voor hem en nu hij dood was leefde ze voor zijn boodschappen. Alles speelde zich rond hem af. Ze had werkelijk geloofd dat het haar levensdoel was Gerry te ontmoeten en de rest van hun leven samen te blijven en te genieten. Wat was haar doel nu? Ze zou toch zeker wel een doel hebben of was er misschien daarboven een foutje in de administratie gemaakt?

				Iets wat ze wel vond dat ze moest doen was het betrappen van de kabouter. Ze had de buren nog eens ondervraagd maar wist nog steeds niets over haar mysterieuze tuinman en ze begon te denken dat het allemaal op een vreselijke vergissing berustte. Ten slotte was ze ervan overtuigd dat een of andere hovenier een vergissing had begaan en in de verkeerde tuin werkte, dus controleerde ze elke dag de post om te zien of er een rekening bij zat die ze zou weigeren te betalen. Maar er kwam geen rekening, althans geen rekening van die aard, want het regende rekeningen op haar deurmat en haar geld raakte snel op. Ze zat tot aan haar oren in de schulden: elektriciteitsrekeningen, telefoonrekeningen, rekeningen van verzekeringen, alles wat door de brievenbus kwam waren kloterekeningen en ze had geen flauw idee hoe ze die allemaal moest betalen. Maar het kon haar niet schelen. Ze was gevoelloos voor al die irrelevante problemen in het leven. Ze droomde alleen onmogelijke dromen.

				Op een dag drong het tot Holly door waarom de kabouter niet terug was gekomen. Haar tuin werd alleen opgeknapt als ze niet thuis was, dus stond ze op een ochtend vroeg op en parkeerde haar auto om de hoek. Ze liep terug naar huis, ging op bed liggen en wachtte tot haar mysterieuze tuinman zou verschijnen.

				Na drie dagen hield het eindelijk op met regenen en kwam de zon weer te voorschijn. Holly wilde de hoop net opgeven dat ze het mysterie ooit zou oplossen toen ze iemand op de oprit hoorde. Ze sprong in paniek uit bed en wist absoluut niet wat ze moest doen, ook al had ze dagenlang in bed plannen gemaakt. Ze tuurde over de vensterbank en zag een jochie van een jaar of twaalf met een grasmaaier de oprit oplopen. Ze trok Gerry’s veel te grote kamerjas aan en rende naar beneden.

				Het kon haar niet schelen hoe ze eruitzag en rukte de voordeur open. De jongen schrok en bleef verlamd staan met zijn arm in de lucht en zijn vinger vlak bij de deurbel. Zijn mond viel open toen hij de vrouw in de deuropening zag.

				‘aha!’ riep Holly verheugd. ‘Ik geloof dat ik mijn kleine kabouter heb betrapt!’

				Hij wist niet wat hij moest zeggen. Hij deed zijn mond open en weer dicht. Ten slotte vertrok zijn gezicht alsof hij op het punt stond te gaan huilen en schreeuwde: ‘Pap!’

				Holly keek de straat in op zoek naar zijn vader en besloot zo veel mogelijk informatie uit de jongen te trekken voordat de volwassene kwam.

				‘Dus jij bent degene die in mijn tuin heeft gewerkt.’ Ze vouwde haar armen over elkaar.

				Hij schudde wild zijn hoofd en slikte.

				‘Ontken het maar niet,’ zei ze vriendelijk. ‘Ik heb je betrapt.’ Ze knikte naar de grasmaaier.

				Hij draaide zich om, keek naar de grasmaaier en gilde weer: ‘Pap!’ Zijn vader sloeg het portier van de bus dicht en liep naar het huis.

				‘Wat is er, zoon?’ Hij legde zijn arm om zijn schouders en keek Holly vragend aan.

				Holly was niet van plan om in deze kleine schijnvertoning te trappen. ‘Ik vroeg uw zoon net hoe het met jullie zwendelarij zit.’

				‘Welke zwendelarij?’ vroeg hij boos.

				‘Dat jullie zonder mijn toestemming in mijn tuin werken en dan verwachten dat ik betaal. Ik heb wel eens eerder van dergelijke praktijken gehoord.’ Ze zette haar handen op haar heupen en probeerde te kijken alsof ze het niet met haar aan de stok moesten krijgen.

				De man keek verward. ‘Sorry, ik weet niet waar u het over heeft, juffrouw, maar we hebben nooit eerder in uw tuin gewerkt.’ Hij nam de staat van haar voortuin in ogenschouw en stelde vast dat de vrouw gek was.

				‘Niet déze tuin, u hebt mijn achtertuin onder handen genomen.’ Ze glimlachte en trok haar wenkbrauwen op in de overtuiging dat ze hem had betrapt.

				Hij lachte. ‘Uw tuin onder handen genomen? Juffrouw, bent u wel goed bij uw hoofd? Wij maaien gras, meer niet. Ziet u dit? Dit is een grasmaaier en meer niet. Het enige wat je met dat ding kunt is dat vervloekte gras maaien.’

				Holly haalde haar handen van haar heupen en schoof ze langzaam in de zakken van haar kamerjas. Misschien vertelden ze de waarheid. ‘Weet u zeker dat u nooit in mijn tuin bent geweest?’ Ze kneep haar ogen samen.

				‘Juffrouw, ik heb zelfs nog nooit in deze straat gewerkt, laat staan in uw tuin en ik kan u verzekeren dat ik in de toekomst evenmin in uw tuin zal werken.’

				Holly keek teleurgesteld. ‘Maar ik dacht—’

				‘Het kan me niet schelen wat u dacht,’ onderbrak hij haar. ‘Zorg in het vervolg dat u de feiten op een rijtje heeft voordat u mijn kind de stuipen op het lijf jaagt.’

				Holly keek naar de jongen en zag dat zijn ogen zich met tranen vulden. Ze drukte opgelaten haar handen tegen haar mond. ‘Goh, het spijt me vreselijk,’ verontschuldigde ze zich. ‘Wacht even.’

				Ze rende naar binnen om haar portemonnee te pakken en drukte haar laatste briefje van vijf in zijn mollige handje. Zijn gezicht klaarde op.

				‘Oké, we gaan,’ zei zijn vader. Hij draaide zijn zoon bij de schouders om en liep met hem de oprit af.

				‘Pap, ik wil dit werk niet meer doen,’ klaagde de jongen tegen zijn vader toen ze naar het volgende huis liepen.

				‘Ach, maak je geen zorgen, zoon, ze zijn niet allemaal zo gek als zij.’

				Holly deed de deur dicht en bekeek zichzelf in de spiegel. Hij had gelijk: ze was in een gek veranderd, het enige wat nog ontbrak was een huis vol katten. Het gerinkel van de telefoon onderbrak Holly’s gedachten.

				‘Hallo?’ zei Holly.

				‘Hé, hoe gaat het ermee?’ vroeg Denise vrolijk.

				‘O, ik geniet van de geneugten des levens,’ zei Holly sarcastisch.

				‘O, ik ook!’ giechelde Denise.

				‘Werkelijk? Wat maakt jou zo vrolijk?’

				‘O, niets bijzonders, gewoon het leven in het algemeen,’ giechelde ze weer.

				Natuurlijk, gewoon het leven. Het leven dat zo prachtig en mooi was. Wat een stomme vraag.

				‘En, nog iets nieuws te melden?’

				‘Ik bel je om te vragen of je zin hebt morgen mee uit eten te gaan. Ik weet dat het nogal op korte termijn is, dus als je al een afspraak hebt... zeg die dan af!’

				‘Wacht even, dan kijk ik in mijn agenda,’ zei Holly sarcastisch.

				‘Natuurlijk,’ zei Denise serieus en zweeg terwijl ze wachtte.

				Holly rolde met haar ogen. ‘O, wie had dat nu gedacht? Ik blijk morgenavond vrij te zijn.’

				‘O, mooi!’ zei Denise blij. ‘We zien elkaar om acht uur in Chang.’

				‘Wie is we?’

				‘Sharon en John komen en ook een paar vrienden van Tom. We zijn in eeuwen niet uit geweest, dus het wordt vast heel leuk!’

				‘Goed, ik zie je morgen.’ Holly hing kwaad op. Was Denise helemaal vergeten dat Holly nog steeds een treurende weduwe was en dat het leven voor haar niet meer leuk was? Ze stormde naar boven en rukte haar kledingkast open. Welke oude en weerzinwekkende kleren zou ze morgenavond aantrekken en hoe moest ze in hemelsnaam aan het geld komen om een duur etentje te bekostigen? Ze kon het zich zelfs nauwelijks veroorloven auto te blijven rijden. Ze griste al haar kleren uit de kast, slingerde ze door de kamer en krijste zo hard als ze kon tot ze eindelijk het gevoel had weer bij haar volle verstand te zijn. Misschien dat ze morgen die katten kocht.

				==

				==

				Hoofdstuk dertig

				==

				Holly kwam om tien voor half negen bij het restaurant aan Ze had urenlang verschillende combinaties geprobeerd en die weer van haar lijf gerukt. Uiteindelijk had ze voor de jurk gekozen die Gerry haar had opgedragen voor de karaoke te kopen, omdat ze dan het gevoel had dichter bij hem te zijn. Ze had zich de afgelopen weken niet erg goed weten te redden. Ze had meer depressieve dan vrolijke buien en vond het steeds moeilijker er weer bovenop te komen.

				Ze ging het restaurant binnen en de moed zonk haar in de schoenen.

				Allemaal stelletjes!

				Ze bleef halverwege het restaurant staan, deed snel een stap opzij en verstopte zich achter een muur voordat ze haar zagen. Ze wist niet of ze dit wel aankon. Ze had geen energie meer steeds weer met haar emoties overhoop te liggen, want die waren toch te sterk om zich er tegen te verzetten. Ze keek om zich heen op zoek naar de makkelijkste vluchtroute. Ze kon in elk geval niet gewoon weer naar buiten lopen, dan zouden ze haar beslist zien. Ze zag dat de nooduitgang naast de keukendeur openstond om de rook uit de keuken te laten ontsnappen en ze glipte naar buiten. Zodra ze in de koele frisse lucht stond, voelde ze zich weer vrij. Ze liep over het parkeerterrein en probeerde een excuus voor Denise en Sharon te verzinnen.

				‘Hai, Holly.’

				Ze bevroor en realiseerde zich dat ze betrapt was. Langzaam draaide ze zich om. Daniel leunde tegen zijn auto en rookte een sigaret.

				‘Hai, Daniel.’ Ze liep op hem toe. ‘Ik wist niet dat je rookte.’

				‘Alleen als ik gespannen ben.’

				‘Jij gespannen?’ Ze begroetten elkaar met een omhelzing.

				‘Ik weet niet of ik wel zin heb om me bij de gelukkige stelletjes daarbinnen te voegen.’ Hij knikte naar het restaurant.

				Holly glimlachte. ‘Jij ook al?’

				Hij lachte. ‘Ik zal niet zeggen dat ik je heb gezien, als je dat niet wilt.’

				‘Dus jij gaat wel naar binnen?’

				‘Ik moet de gevolgen toch eens onder ogen zien,’ zei hij grimmig en trapte zijn sigaret uit.

				Holly dacht na over wat hij gezegd had. ‘Ik veronderstel dat je gelijk hebt.’

				‘Jij hoeft niet naar binnen te gaan als je geen zin hebt. Ik wil er niet de oorzaak van zijn dat jij een nare avond hebt.’

				‘Integendeel, het is juist leuk nog een eenling in het gezelschap te hebben. Er zijn er zo weinig van onze soort.’

				Daniel lachte en bood haar zijn arm aan. ‘Zullen we dan maar?’

				Holly gaf hem een arm en ze liepen langzaam naar het restaurant. Het was een troostende gedachte dat ze niet de enige was die zich eenzaam voelde.

				‘Tussen twee haakjes, ik ga na het hoofdgerecht weg,’ zei hij lachend.

				‘Verrader,’ lachte ze en gaf hem een tik op zijn arm. ‘Nou, ik moet ook vroeg weg om de laatste bus naar huis te pakken.’ Ze had de afgelopen dagen geen geld gehad om te tanken.

				‘Goed, dan hebben we een perfect excuus. Ik zal zeggen dat we vroeg weg moeten, omdat ik jou naar huis moet brengen en jij moet om... hoe laat thuis zijn?’

				‘Half twaalf?’ Om twaalf uur wilde ze de envelop voor september openmaken.

				‘Perfect,’ glimlachte hij en ze liepen enigszins versterkt door elkaars gezelschap het restaurant in.

				‘Daar zijn ze!’ riep Denise.

				Holly klampte zich aan haar alibi vast en ging naast Daniel zitten. ‘Sorry dat we te laat zijn,’ verontschuldigde ze zich.

				‘Holly, dit zijn Catherine en Thomas, Peter en Sue, Joanne en Paul, Tracey en Bryan, John en Sharon ken je, Geoffrey en Samantha, en last but not least Des en Simon.’

				Holly glimlachte en knikte naar iedereen.

				‘Hai, wij zijn Daniel en Holly,’ zei Daniel gevat en Holly giechelde.

				‘Hopelijk vinden jullie het niet erg dat we al besteld hebben,’ zei Denise. ‘Maar we hebben gewoon heel veel verschillende gerechten besteld, zodat we kunnen delen. Is dat goed?’

				Holly en Daniel knikten.

				De vrouw naast Holly van wie ze zich de naam niet kon herinneren draaide zich naar haar toe en vroeg luid: ‘Zo, Holly, en wat doe jij?’

				Daniel keek Holly met opgetrokken wenkbrauwen aan.

				‘Sorry, wat doe ik wanneer?’ antwoordde Holly serieus. Ze haatte nieuwsgierige mensen. Ze haatte gesprekken over wat mensen voor de kost deden, vooral als die mensen volslagen vreemden waren die ze nog geen minuut tevoren had ontmoet. Ze voelde dat Daniel zat te schudden van de lach.

				‘Wat doe jij voor de kost?’ vroeg de vrouw weer.

				Holly was van plan om haar een grappig maar enigszins onbeschoft antwoord te geven, maar bedacht zich plotseling toen alle gesprekken aan tafel verstomden en iedereen naar haar keek. Ze keek opgelaten om zich heen en schraapte nerveus haar keel. ‘Eh... tja... ik ben momenteel op zoek naar een andere baan.’ Haar stem beefde.

				De lippen van de vrouw trilden en ze pulkte ongemanierd een stukje brood tussen haar tanden vandaan.

				‘Wat doe jij?’ verbrak Daniel op luide toon de stilte.

				‘O, Geoffrey heeft een eigen bedrijf,’ zei ze trots en keek naar haar echtgenoot.

				‘Aha, maar wat doe jíj?’ herhaalde Daniel.

				De vrouw bloosde omdat hij geen genoegen nam met haar antwoord. ‘Nou, ik ben de hele dag met allerlei dingen bezig. Schat, waarom vertel jij hem niet over de zaak.’ Ze wendde zich weer tot haar man om de aandacht van zichzelf af te leiden.

				Haar echtgenoot leunde naar voren. ‘Het is maar een klein bedrijf.’ Hij nam een hap van zijn broodje en kauwde langzaam, terwijl iedereen wachtte tot hij verderging.

				‘Klein, maar succesvol,’ voegde zijn vrouw eraan toe.

				Geoffrey had eindelijk zijn mond leeggegeten. ‘Wij maken voorruiten voor auto’s en verkopen die aan de groothandel.’

				‘Wauw, dat is heel interessant,’ merkte Daniel droog op.

				‘En, wat doe jij, Dermot?’ De vrouw keek Daniel aan.

				‘Sorry, maar mijn naam is Daniel. Ik ben caféhouder.’

				‘Aha,’ knikte ze en keek de andere kant op. ‘Wat een vreselijk weer is het de laatste tijd, hè?’ zei ze tegen de rest van het gezelschap.

				Iedereen begon weer te praten en Daniel wendde zich tot Holly. ‘Heb je een leuke vakantie gehad?’

				‘O, het was heerlijk,’ glimlachte ze. ‘We hebben geen gekke of wilde dingen gedaan, maar gewoon lekker geluierd.’

				‘Precies wat je nodig had.’ Hij glimlachte. ‘Ik heb gehoord dat jullie de dood in de ogen hebben gekeken.’

				Holly rolde met haar ogen. ‘Dat heeft Denise je natuurlijk verteld.’

				Hij knikte lachend.

				‘Ik twijfel er niet aan dat ze je een aangedikte versie van het verhaal heeft verteld.’

				‘Niet echt, ze zei alleen dat jullie door haaien werden omgeven en door een helikopter uit zee zijn gevist.’

				‘Dat meen je niet!’

				‘Nee, dat heeft ze niet gezegd,’ lachte hij. ‘Maar het moet me wel een gesprek zijn geweest dat jullie niet eens in de gaten hadden dat jullie naar volle zee dreven!’

				Holly bloosde licht. Ze herinnerde zich dat ze over hem hadden gepraat.

				‘Oké, iedereen, mag ik even de aandacht,’ zei Denise. ‘Jullie vragen je waarschijnlijk allemaal af waarom Tom en ik jullie vanavond hebben gevraagd om te komen.’

				‘Dat is de understatement van het jaar,’ mompelde Daniel en Holly giechelde.

				‘We willen iets bekendmaken,’ vervolgde Denise en ze keek iedereen glimlachend aan.

				Holly zette grote ogen op.

				‘Tom en ik gaan trouwen!’ gilde ze en Holly drukte geschokt haar handen tegen haar mond. Dát had ze niet zien aankomen.

				‘O, Denise!’ zei ze verbaasd en stond op om hen te omhelzen. ‘Dat is geweldig nieuws! Gefeliciteerd!’

				Ze keek naar Daniel, zijn gezicht was wit.

				Er werd een fles champagne ontkurkt en iedereen hief het glas, terwijl Jemina en Jim of Samantha en Sam of hoe ze ook mochten heten een toast uitbrachten.

				‘Wacht! Wacht even!’ riep Denise. ‘Sharon, heb jij geen glas champagne gekregen?’

				Iedereen keek naar Sharon die een glas jus d’orange in haar hand had.

				‘Alsjeblieft,’ zei Tom terwijl hij een glas voor haar inschonk.

				‘Nee, nee, nee! Voor mij geen champagne, dankjewel,’ zei ze.

				‘Waarom niet?’ vroeg Denise, beledigd dat haar vriendin het heuglijke feit niet met haar wilde vieren.

				John en Sharon keken elkaar aan en glimlachten. ‘Tja, ik wou niets zeggen omdat het jullie avond is...’

				Iedereen drong aan om het te vertellen.

				‘Nou... ik ben zwanger! John en ik krijgen een baby!’

				John kreeg waterige ogen en Holly zat verlamd op haar stoel. Dát had ze ook niet zien aankomen. Met tranen in haar ogen liep ze naar Sharon en John om hen te feliciteren en ging weer zitten. Ze haalde diep adem. Dit was allemaal te veel.

				‘Laten we dus een toast uitbrengen op de verloving van Tom en Denise en op Sharon’s en John’s baby!’

				Er werd geklonken en Holly at zwijgend verder, maar proefde eigenlijk niets.

				‘Zullen we er elf uur van maken?’ vroeg Daniel zacht en ze knikte.

				Holly en Daniel verontschuldigden zich en niemand deed echt z’n best hen over te halen nog even te blijven.

				‘Hoeveel zal ik achterlaten voor de rekening?’ vroeg Holly aan Denise.

				‘O, laat maar zitten.’ Ze maakte een afwimpelend gebaar.

				‘Nee, doe niet zo gek, ik kan jou toch niet alles laten betalen. Zeg eens eerlijk, hoeveel is het?’

				De vrouw naast haar pakte de menukaart en begon de prijzen van alle gerechten die ze hadden besteld op te tellen. Dat waren er heel veel en Holly had nauwelijks iets gegeten. Ze had zelfs het voorgerecht overgeslagen omdat ze zich dat niet kon permitteren.

				‘Nou, het is ongeveer vijftig euro per persoon en dat is inclusief alle wijn en flessen champagne.’

				Holly slikte en keek naar de dertig euro in haar hand.

				Daniel pakte haar hand en trok haar overeind. ‘Kom, laten we gaan, Holly.’

				Ze deed haar mond open om te zeggen dat ze niet zo veel geld bij zich had als ze dacht, maar toen ze haar hand opende en naar het geld keek, bleek er ineens een briefje van twintig euro extra te zijn.

				Ze glimlachte dankbaar naar Daniel en ze liepen naar het parkeerterrein.

				Ze reden zwijgend naar haar huis en dachten allebei aan wat er die avond gebeurd was. Holly wilde blij zijn voor haar vriendinnen. Dat wilde ze echt, maar ze kon het gevoel niet van zich afzetten dat ze in de steek was gelaten. Omdat het leven voor iedereen verderging behalve voor haar.

				Daniel stopte voor haar huis. ‘Heb je zin om binnen te komen voor een kopje koffie of thee?’ Ze was er zeker van dat hij zou weigeren en schrok toen hij zijn gordel afdeed en haar uitnodiging accepteerde. Ze mocht Daniel echt graag, hij was heel attent en gezellig, maar op dit moment wilde ze gewoon alleen zijn.

				‘Dat was me wel een avondje, nietwaar?’ Hij ging op de bank zitten en nam een slokje van zijn koffie. Holly schudde ongelovig haar hoofd. ‘Daniel, ik ken die meiden praktisch mijn hele leven en ik heb het helemaal niet zien aankomen.’

				‘Nou, misschien voel je je beter als je weet dat ik Tom ook al jaren ken en dat hij niets tegen me heeft gezegd.’

				‘Hoewel Sharon niet heeft gedronken toen we op vakantie waren.’ Holly luisterde niet naar wat Daniel zei. ‘En ze heeft een keer ’s morgens overgegeven, maar ze zei dat ze zeeziek was...’ Ze maakte de zin niet af en haar hersens werkten op volle toeren terwijl het kwartje langzaam viel.

				‘Zeeziekte?’ vroeg Daniel niet-begrijpend.

				‘Nadat we de dood in de ogen hadden gekeken,’ legde ze uit.

				‘Aha.’

				Deze keer lachten ze geen van beide.

				‘Het is gek,’ zei hij terwijl hij achteroverleunde. O, nee, dacht Holly, nu gaat hij nooit meer weg.

				‘De jongens zeiden altijd dat Laura en ik als eerste zouden trouwen,’ vervolgde hij. ‘Ik had alleen nooit gedacht dat Laura eerder zou trouwen dan ik.’

				‘Gaat ze trouwen?’ vroeg Holly voorzichtig.

				Hij knikte en wendde zijn gezicht af. ‘Hij was vroeger ook een vriend van mij,’ lachte hij verbitterd.

				‘Maar nu natuurlijk niet meer.’

				‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Natuurlijk niet.’

				‘Wat erg voor je,’ zei ze oprecht.

				‘Ach, we krijgen allemaal onze portie pech in het leven. Dat weet jij beter dan wie ook.’

				‘Noem het maar pech,’ zei ze verbitterd.

				‘Ik weet het, het is niet eerlijk, maar wees niet bezorgd, we krijgen ook onze portie geluk.’

				‘Denk je?’

				‘Ik hoop het.’

				Ze deden er een poosje het zwijgen toe en Holly keek naar de klok. Het was vijf over twaalf. Ze moest hem echt de deur uitwerken. Ze wilde de envelop openmaken.

				Hij las haar gedachten. ‘Hoe staat het met de berichten van boven?’

				Holly boog naar voren en zette haar beker op tafel. ‘Nou, eigenlijk moet ik er vanavond weer een openmaken. Dus...’ Ze keek hem aan.

				‘O, natuurlijk,’ zei hij ineens alert. Hij ging rechtop zitten en zette zijn beker op tafel. ‘Dan ga ik maar.’

				Holly beet op haar lip omdat ze zich schuldig voelde dat ze hem zo snel wegstuurde, maar ze was ook opgelucht dat hij eindelijk ging.

				‘Heel erg bedankt voor de lift, Daniel,’ zei ze terwijl ze hem naar de voordeur volgde.

				‘Het was geen enkele moeite.’ Hij griste snel zijn jas van de trapleuning en liep naar buiten. Ze omhelsden elkaar vluchtig.

				‘Ik zie je gauw,’ zei ze en voelde zich echt een kreng toen hij in de regen naar zijn auto liep. Ze zwaaide hem uit en haar schuldgevoel verdween onmiddellijk zodra ze de deur dicht had gedaan. ‘Oké, Gerry.’ Ze liep naar de keuken en pakte de envelop van de tafel. ‘Wat heb je deze maand voor mij in petto?’

				==

				==

				Hoofdstuk eenendertig

				==

				Holly klemde de kleine envelop in haar handen en keek naar de klok aan de muur boven de keukentafel. Het was kwart over twaalf. Normaal zouden Sharon en Denise haar nu al gebeld hebben, omdat ze popelden te horen wat er in de envelop zat. Maar tot dusverre had geen van beide gebeld. Blijkbaar was het nieuws van een verloving of een zwangerschap belangrijker dan nieuws van Gerry. Holly verachtte zichzelf omdat ze verbitterd was. Ze wilde blij zijn voor haar vriendinnen, ze wilde nu in het restaurant zitten en het goede nieuws met hen vieren zoals de oude Holly zou hebben gedaan. Maar ze kon zich er zelfs niet toe zetten met een glimlach aan hen te denken.

				Ze was jaloers op hen en hun geluk. Ze was boos op hen, omdat ze zonder haar verdergingen met hun leven. Ze voelde zich eenzaam, omdat ze zich de hele tijd alleen voelde. Zelfs in gezelschap van vrienden voelde ze zich alleen, zelfs in een ruimte met duizend mensen zou ze zich alleen voelen. Maar ze voelde zich vooral heel alleen wanneer ze door de kamers van haar stille huis zwierf.

				Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst echt vrolijk was geweest, wanneer iemand of iets haar zo aan het lachen had gemaakt dat ze pijn in haar buik kreeg en kramp in haar kaken. Ze miste het ’s avonds naar bed gaan zonder dat ze ook maar iets aan haar hoofd had, ze miste het genieten van eten in plaats van dat ze het gewoon moest doen om in leven te blijven en ze miste het genieten van haar favoriete tv-programma’s in plaats van dat ze wezenloos naar de buis zat te staren om de tijd te doden. Ze haatte het nerveuze gevoel in haar maag wanneer ze zich hem herinnerde en de kou die haar dan omarmde, ze haatte het gevoel dat er niets opwindends gebeurde of dat ze zich nergens op kon verheugen. Ze miste het gevoel van bemind worden, de wetenschap dat Gerry haar gadesloeg als ze tv keek of haar avondeten at. Ze miste het gevoel dat hij naar haar keek als ze een kamer binnenkwam. Ze miste zijn aanrakingen, zijn omhelzingen, zijn woorden van advies. Zijn uitingen van liefde.

				Ze haatte het aftellen van de dagen tot ze weer een van zijn boodschappen kon lezen, want dat was alles wat ze nog van hem had en na deze envelop was er nog maar één. En ze moest er niet aan denken hoe haar leven eruit zou zien wanneer er geen Gerry meer was. Herinneringen waren mooi maar je kon ze niet aanraken, ruiken of vasthouden. Ze waren nooit precies zoals het moment zelf was geweest en ze vervaagden met de tijd.

				Dus Sharon en Denise konden naar de maan lopen en moesten maar verdergaan met hun gelukkige leventje. Het enige wat Holly de komende paar maanden had, was een tweede ronde van haar laatste dagen met Gerry. En ze zou elke minuut intens beleven. Ze veegde een traan weg, tranen die de afgelopen maanden niet meer van haar gezicht weg te denken waren en maakte langzaam haar een na laatste envelop open.

				==

				Reik naar de maan en als je misgrijpt, ben je nog steeds omgeven door sterren.

				Beloof me dat je deze keer een baan zoekt die je leuk vindt!

				==

				PS: Ik hou van je...

				==

				Holly las en herlas Gerry’s advies in een poging vast te stellen welk effect zijn woorden op haar hadden. Ze keek er nu al zo lang tegenop om weer aan het werk te gaan. Ze geloofde dat het te snel was en dat ze er nog niet aan toe was. Maar nu wist ze dat ze geen andere keus had. Het was tijd. En als Gerry zei dat het moest, dan moest het. Op Holly’s gezicht verscheen een glimlach. ‘Dat beloof ik, Gerry,’ zei ze blij. Het was weliswaar geen vakantie naar Lanzarote, maar in elk geval een goede stap om haar leven weer op de rails te krijgen. Zoals altijd bestudeerde ze zijn handschrift heel lang en toen ze elk woord naar tevredenheid had geanalyseerd, trok ze snel de keukenlade open, pakte pen en papier en maakte haar eigen lijst van banen die mogelijk in aanmerking kwamen.

				==

				Lijst van banen die in aanmerking komen.

				==

				1. –fbi-agent. Ben geen Amerikaanse. Wil niet in Amerika wonen. Heb geen politie-ervaring.

				2. –Advocaat. Haatte school. Haatte huiswerk maken. Ga in nog geen honderdduizend jaar naar de universiteit.

				3. –Dokter. Jakkes.

				4. –Verpleegster. Onflatteuze uniformen.

				5. –Serveerster. Zou al het eten opeten.

				6. –Professionele mensenkijker. Leuk idee maar niemand zal me betalen.

				7. –Schoonheidsspecialiste. Bijt op mijn nagels en onthaar zo weinig mogelijk. Wil geen delen van lichamen van andere mensen zien.

				8. –Kapster. Wil geen baas als Leo.

				9. –Verkoopster. Wil geen baas als Denise.

				10. –Secretaresse. nooit meer.

				11. –Journaliste. Maak tefeel schreifvouten. Ha ha, zou comédienne moeten worden.

				12. –Comédienne. Lees laatste grapje nog maar eens. Was niet leuk.

				13. –Actrice. Brad Pitt is getrouwd – heeft geen zin meer, kan bovendien onmogelijk het succes van de schitterende Meiden in de Stad overtreffen.

				14. –Model. Te klein, te dik, te oud.

				15. –Zangeres. Overweeg nog eens idee van comédienne.

				16. –Hot shot in de reclamewereld die alles onder controle heeft. Hmm... morgen maar eens op onderzoek uitgaan...

				==

				Holly dook uiteindelijk om drie uur ’s morgens uitgeput haar bed in en droomde dat ze een hot shot in de reclamewereld was en een presentatie gaf voor een enorme conferentietafel op de bovenste verdieping van een wolkenkrabber die op Grafton Street uitkeek. Tja, hij zei dat ze naar de maan moest reiken... Ze werd die ochtend vroeg wakker, opgetogen door haar dromen over succes, sprong snel onder de douche, maakte zich mooi en liep naar de plaatselijke bibliotheek om op internet naar banen te zoeken.

				Haar hakken klikten luid op de houten vloer toen ze door de zaal naar het bureau van de bibliothecaresse liep, waardoor verschillende mensen van hun boek opkeken en naar haar staarden. Ze liep verder op haar klepperende hakken en kreeg een kleur toen het tot haar doordrong dat iedereen naar haar keek. Ze ging onmiddellijk langzamer lopen en liep op haar tenen verder om geen aandacht meer te trekken. Ze voelde zich net een tekenfilmfiguur die verschrikkelijk overdreven op z’n tenen liep en ze bloosde nog dieper toen ze zich realiseerde dat ze er volslagen idioot uit moest zien. Een paar kinderen in schooluniform, die duidelijk spijbelden, grinnikten besmuikt toen ze langs hun tafel liep. Holly onderbrak haar eigenaardige manier van lopen en bleef halverwege het bureau van de bibliothecaresse en de deur staan, niet wetende wat haar te doen stond.

				‘Shh!’ De bibliothecaresse keek boos naar de kinderen. Nog meer mensen keken van hun boek op om naar de vrouw te kijken die in het midden van de zaal stond. Ze besloot om door te lopen en versnelde haar pas. Haar hakken tikten luid tegen de vloer en het geluid echode door de zaal en werd sneller en sneller terwijl ze naar het bureau rende om een eind aan deze vernedering te maken.

				De bibliothecaresse keek op, glimlachte en deed haar best om verbaasd te kijken dat er iemand bij de balie stond. Alsof ze Holly niet had horen aankomen.

				‘Goedemorgen,’ fluisterde Holly zacht. ‘Ik vroeg me af of ik hier van het internet gebruik kan maken.’

				‘Neem me niet kwalijk?’ De bibliothecaresse sprak op normale toon en bracht haar hoofd dichter bij Holly zodat ze haar kon verstaan.

				‘O.’ Holly schraapte haar keel en vroeg zich af waarom er in bibliotheken niet meer werd gefluisterd. ‘Ik vroeg me af of ik hier kon internetten.’

				‘Ja, de computers staan daar.’ Ze wees glimlachend naar een rij computers aan de andere kant van de zaal. ‘Het kost vijf euro voor twintig minuten.’

				Holly overhandigde haar haar laatste briefje van tien euro. Meer had ze die ochtend niet van haar bankrekening kunnen opnemen. Bij de geldautomaat had zich een hele lange rij wachtenden achter haar gevormd, omdat ze met honderd euro begon en uiteindelijk naar tien afzakte, waarbij de geldautomaat steeds heel gênant piepte om haar te laten weten dat ze over onvoldoende saldo beschikte wanneer ze een bedrag intikte. Ze kon niet geloven dat dit alles was wat ze nog had, maar het was een reden te meer onmiddellijk op zoek te gaan naar een baan.

				‘Nee, nee,’ zei de bibliothecaresse terwijl ze haar het geld teruggaf. ‘U betaalt als u klaar bent.’

				Holly keek naar de computers. Natuurlijk stonden ze aan de andere kant van de zaal en dus zou ze weer heel veel lawaai moeten maken om daar te komen. Ze haalde diep adem en spurtte langs de rijen en rijen tafels. Holly schoot bijna in de lach. Het was net een domino-effect: overal werden hoofden van boeken opgetild als zij langsliep. Ten slotte stond ze bij de computers en zag dat ze allemaal bezet waren. Ze voelde zich net iemand die verloren had met stoelendans en door iedereen werd uitgelachen. Dit werd belachelijk. Ze hief boos haar handen op alsof ze wilde zeggen ‘waarom kijken jullie allemaal naar mij?’ waarna ze snel hun hoofden weer in hun boeken begroeven.

				Holly stond in het midden van de zaal tussen de rijen tafels en de computers, en trommelde met haar vingers op haar handtas terwijl ze rondkeek. Haar ogen puilden uit toen ze Richard achter een van de computers ontwaarde. Ze liep op haar tenen naar hem toe en tikte hem op de schouder. Hij schrok zich een ongeluk en draaide zich om.

				‘Hoi,’ fluisterde ze.

				‘O, hallo Holly, wat doe jij hier?’ vroeg hij niet op zijn gemak, alsof ze hem op iets stouts had betrapt.

				‘Ik wacht tot er een computer vrijkomt,’ legde ze uit. ‘Ik ga eindelijk op zoek naar een baan,’ zei ze trots. Alleen al door het uitspreken van de woorden voelde ze zich niet meer zo’n vegeterend mens.

				‘Aha.’ Hij draaide zich weer naar de computer om en klikte hem uit. ‘In dat geval kun je deze gebruiken.’

				‘O, nee, je hoeft je voor mij niet te haasten!’ zei ze snel.

				‘Geen probleem. Ik deed wat onderzoek voor mijn werk.’ Hij stond op en maakte ruimte voor haar.

				‘Helemaal hier?’ zei ze verbaasd. ‘Hebben ze geen computers in Blackrock?’ grapte ze. Ze wist niet wat voor werk Richard precies deed en het leek beledigend hem dat te vragen terwijl hij al tien jaar hetzelfde deed, maar ze wist dat hij een witte jas droeg, in een laboratorium rondliep en kleurrijke substanties in reageerbuisjes druppelde. Holly en Jack hadden altijd gezegd dat hij een geheim toverdrankje maakte om de wereld van geluk te bevrijden. Ze voelde zich nu schuldig dat ze dat ooit had gezegd. Hoewel Holly zich niet kon voorstellen dat ze ooit een hechte band met Richard zou hebben en hij haar waarschijnlijk altijd tot wanhoop zou drijven, begon ze zich langzamerhand te realiseren dat hij ook zijn goede kanten had. Zoals door bij voorbeeld nu zijn plaats achter de computer aan haar af te staan.

				‘Mijn werk brengt mij overal,’ grapte hij onbeholpen.

				‘Shh!’ zei de bibliothecaresse luid tegen hen. Holly’s publiek keek weer van de boeken op. O, dus nú werd ze geacht te fluisteren, dacht Holly boos.

				Richard nam snel afscheid, liep naar de balie om te betalen en verliet zachtjes de zaal.

				Holly ging achter de computer zitten en de man naast haar glimlachte eigenaardig naar haar. Ze glimlachte terug en keek nieuwsgierig naar zijn scherm. Ze kokhalsde bijna toen ze porno zag en keek snel de andere kant op. Hij bleef met een enge glimlach naar haar kijken. Ze negeerde hem en ging op zoek naar banen.

				Veertig minuten later zette ze opgetogen de computer uit, liep naar de bibliothecaresse en legde tien euro op de balie. De vrouw negeerde het geld en tikte op haar toetsenbord. ‘Dat is dan vijftien euro.’

				Holly keek naar haar briefje van tien en slikte. ‘Maar ik dacht dat u zei dat het vijf euro was voor twintig minuten.’

				‘Ja, dat klopt,’ zei ze glimlachend.

				‘Maar ik was maar veertig minuten online.’

				‘U was vierenveertig minuten online en dat betekent dat u drie keer twintig minuten moet betalen,’ zei ze terwijl ze naar haar scherm keek.

				Holly giechelde. ‘Maar dat is maar een paar minuten meer. Daar hoef ik toch zeker geen vijf euro extra voor te betalen?’

				De bibliothecaresse bleef haar glimlachend aankijken.

				‘Dus u verwacht dat ik betaal?’ vroeg Holly verbaasd.

				‘Ja, dat is het tarief.’

				Holly boog naar haar toe en fluisterde: ‘Luister, dit is werkelijk gênant maar ik heb maar tien euro bij me. Kan ik de rest misschien later vandaag betalen?’

				De bibliothecaresse schudde haar hoofd. ‘Het spijt me, maar dat kunnen we niet toestaan. U moet het hele bedrag betalen.’

				‘Maar dat heb ik niet bij me,’ protesteerde Holly.

				De vrouw keek haar uitdrukkingsloos aan.

				‘Zoals u wilt,’ zei Holly verontwaardigd en pakte haar mobieltje.

				‘Sorry, maar die mag u hier niet gebruiken.’ Ze wees naar een bord, waarop stond dat het gebruik van gsm’s verboden was.

				Holly keek haar aan en telde tot vijf. ‘Als ik niet mag bellen, kan ik ook niet iemand bellen om me te helpen. Als ik niet iemand kan bellen, kan er niemand komen om me het geld te geven. Als ze niet kunnen komen, kan ik u niet betalen. Dus hebben we een probleem, nietwaar?’ Holly ging steeds harder praten.

				De vrouw dacht over het dilemma na. ‘Tja, gewoonlijk staan we niet toe dat mensen zonder te betalen het gebouw verlaten, maar ik veronderstel dat ik een uitzondering kan maken,’ glimlachte ze en voegde er snel aan toe: ‘Vooropgesteld dat u vlak bij de ingang blijft staan.’

				‘Waar u me kunt zien?’ merkte Holly sarcastisch op.

				De vrouw schoof nerveus paperassen heen en weer en deed alsof ze weer aan het werk ging.

				Holly ging vlak voor de ingang staan en overwoog wie ze zou bellen. Ze kon Denise en Sharon niet bellen, want hoewel ze waarschijnlijk direct van hun werk zouden komen wilde Holly niet, nu ze allebei zo hemels gelukkig waren, dat ze te weten zouden komen dat ze er in het leven niets van terechtbracht. Ciara had dagdienst maar aangezien Holly Daniel nog twintig euro verschuldigd was, leek het haar niet verstandig om haar zusje voor vijf euro haar werk te laten onderbreken. Jack gaf weer les, Abbey ook, Richard was niet eens een optie en Declan was naar college.

				Tranen rolden over haar wangen, terwijl ze de lijst van namen op haar mobieltje bekeek. De meerderheid van de mensen die ze in het geheugen had opgeslagen, hadden haar niet meer gebeld sinds Gerry was gestorven en dat betekende dat ze geen andere vrienden had die ze kon bellen. Wat moest ze nu doen? Wat een gênante situatie dat ze iemand moest bellen om vijf euro te lenen. Het was zelfs nog gênanter dat ze eigenlijk niemand kon bellen. Maar het moest, anders zou die opgeblazen bibliothecaresse waarschijnlijk de politie bellen. Ze belde het eerste nummer dat in haar opkwam.

				‘Hai, je spreekt met Gerry. Laat alsjeblieft een boodschap achter na de piep en dan bel ik je zo snel mogelijk terug.’

				‘Gerry,’ zei Holly huilend. ‘Ik heb je nodig...’

				==

				Holly stond voor de ingang van de bibliotheek en wachtte. De bibliothecaresse hield haar nauwlettend in de gaten voor het geval ze ervandoor ging. Holly trok een gezicht naar haar en ging met haar rug naar haar toe staan.

				‘Stom wijf,’ gromde ze.

				Ten slotte kwam haar moeder aangereden en Holly deed haar best er zo normaal mogelijk uit te zien. Toen ze het opgewekte gezicht van haar moeder zag, kwamen er herinneringen naar boven. Haar moeder haalde haar vroeger elke dag van school op en ze was altijd verschrikkelijk opgelucht als ze de bekende auto zag die haar kwam redden na een helse dag op school. Holly voelde zich weer net een kind, terwijl ze tegen de muur leunde en op haar moeder wachtte die haar auto op het parkeerterrein zette. Ze had altijd een hekel aan school gehad, althans tot ze Gerry ontmoette. Elke avond verheugde ze zich erop de volgende dag naar school te gaan, want dan konden ze naast elkaar zitten en achter in het lokaal met elkaar flirten.

				Holly kreeg weer tranen in haar ogen en Elizabeth holde op haar toe en sloeg haar armen om haar heen. ‘Och arme, arme Holly. Wat is er gebeurd, lieverd?’ Ze streek over haar haar en keek gemeen naar de bibliothecaresse toen Holly uitlegde wat er was gebeurd. ‘Oké, lieverd, ga jij maar vast in de auto zitten dan regel ik dit wel even.’

				Holly deed wat haar was opgedragen en zette de radio aan, terwijl haar moeder de confrontatie met de beul van de school aanging.

				‘Stom mens,’ gromde haar moeder toen ze instapte. Ze keek naar haar dochter die een verloren indruk maakte. ‘Waarom ga je niet even met me mee naar huis om bij te komen?’

				Holly glimlachte dankbaar en een traan biggelde langs haar wang. Naar huis. Dat klonk goed.

				==

				Moeder en dochter installeerden zich op de bank in Portmarnock. Holly voelde zich weer net een tiener, omdat haar moeder en zij vroeger ook altijd gezellig met een kopje thee op de bank gingen zitten om elkaar hun belevenissen van die dag te vertellen. Ze zou willen dat ze nu dezelfde giechelende gesprekken met haar moeder kon hebben als toen. Elizabeth onderbrak haar gedachten. ‘Ik heb je gisteravond gebeld. Waar was je?’ Ze nam een slokje van haar thee.

				O, de wonderen van een magisch kopje thee. Het antwoord op alle kleine problemen van het leven. Je maakt een kletspraatje en je zet een kopje thee, je wordt ontslagen en je drinkt een kopje thee, je man vertelt je dat hij een hersentumor heeft en je neemt een kopje thee...

				‘Ik ben gisteren met de meiden en ongeveer honderd andere mensen die ik niet ken uit eten geweest.’ Holly wreef vermoeid in haar ogen.

				‘Hoe gaat het met de meisjes?’ vroeg Elizabeth liefdevol. Ze had altijd goed kunnen opschieten met Holly’s vriendinnen, omdat ze lief en zorgzaam waren, in tegenstelling tot Ciara’s vriendinnen die haar angst aanjoegen.

				Holly nam een slokje thee. ‘Sharon is zwanger en Denise is verloofd,’ zei ze terwijl ze nog steeds voor zich uit staarde.

				‘O,’ piepte Elizabeth, die niet goed wist hoe ze moest reageren, omdat haar dochter duidelijk van streek was. ‘Wat vind je daarvan?’ vroeg ze zacht en streek een haar uit Holly’s gezicht.

				Holly keek naar haar handen en probeerde kalm te blijven. Dat lukte niet en haar schouders begonnen te schokken. Ze probeerde haar gezicht achter haar haar te verbergen.

				‘O, Holly,’ zei Elizabeth verdrietig. Ze zette haar kopje neer en schoof dichter naar haar dochter toe. ‘Het is heel normaal dat je je zo voelt.’

				Holly was niet eens in staat om iets te zeggen.

				De voordeur werd dichtgeslagen en Ciara riep: ‘We zijn thuuuis!’

				‘Geweldig,’ snifte Holly met haar hoofd tegen haar moeders borst.

				‘Waar is iedereen?’ schreeuwde Ciara, terwijl ze deuren opende en dichtsloeg.

				‘Even wachten, lieverd!’ riep Elizabeth, boos dat haar moment met Holly verknald was.

				‘Ik heb nieuws!’ Ciara’s stem werd luider toen ze in de buurt van de zitkamer kwam. Mathew duwde de deur open en kwam met Ciara in zijn armen naar binnen. ‘Wij gaan terug naar Australië!’ riep ze verheugd. Ze verstijfde toen ze haar bedroefde zus in haar moeders armen zag. Ze liet zich uit Mathew’s armen glijden, trok hem de kamer uit en sloot zachtjes de deur achter zich.

				‘Nu gaat Ciara ook weg, mam.’ Holly huilde nog harder en Elizabeth huilde zachtjes om haar dochter.

				==

				Die avond praatte Holly nog heel lang met haar moeder en vertelde haar alles wat ze in de afgelopen vijf maanden had opgekropt. En hoewel Elizabeth haar op allerlei manieren geruststelde, voelde Holly zich nog net zo gevangen als voorheen. Ze sliep die nacht in de logeerkamer en werd de volgende ochtend in een gekkenhuis wakker. De bekende geluiden van haar broer en zus die door het huis renden en riepen dat ze te laat op college en op het werk kwamen, het gemopper van haar vader dat ze moesten opschieten, en de vriendelijke smeekbeden van haar moeder om toch vooral zachtjes te doen om Holly niet te wekken, deden haar glimlachen. Het leven ging door, zo simpel was het en er was geen zeepbel groot genoeg om haar te beschermen.

				Tegen lunchtijd zette Holly’s vader haar thuis af en stopte een cheque voor een heel groot bedrag in haar hand.

				‘O, pap, dat kan ik niet accepteren,’ zei Holly overmand door emoties.

				‘Pak het nou maar aan,’ zei hij vriendelijk en duwde haar hand weg. ‘Laat ons je helpen, lieverd.’

				‘Ik zal elke cent terugbetalen,’ zei ze en omhelsde hem innig.

				Holly stond in de deuropening en zwaaide haar vader uit. Ze keek naar de cheque en er viel onmiddellijk een last van haar schouders. Ze kon meteen twintig dingen bedenken die ze met deze cheque kon doen en bij wijze van uitzondering hoorde kleren kopen daar niet bij. Ze liep de keuken in en zag het rode lampje van haar antwoordapparaat op het tafeltje in de hal flikkeren. Ze ging op de onderste tree van de trap zitten en drukte de knop in.

				Ze had vijf nieuwe berichten.

				Een was van Sharon die belde om te weten of het wel goed met haar ging want ze had de hele dag niets van haar gehoord. De tweede was van Denise die belde om te weten of het wel goed met haar ging want ze had de hele dag niets van haar gehoord. Blijkbaar hadden de twee meiden elkaar gesproken. Het derde berichtje was van Sharon, het vierde was van Denise en het vijfde berichtje was een ingesprektoon van iemand die had opgehangen. Holly wiste de berichten en rende naar boven om makkelijke kleren aan te trekken. Ze was er nog niet aan toe om met Sharon en Denise te praten. Ze moest eerst haar leven op orde krijgen, pas dan kon ze haar vriendinnen steunen.

				Ze ging in de logeerkamer achter haar computer zitten en begon aan haar cv. Daar was ze erg bekwaam in geworden aangezien ze zo vaak van baan veranderde, maar het was alweer enige tijd geleden dat ze zich zorgen had hoeven te maken over sollicitatiegesprekken. En als ze voor een sollicitatiegesprek werd uitgenodigd, wie zou iemand in dienst willen nemen die al een heel jaar niet had gewerkt?

				Ze was twee uur bezig voordat ze uiteindelijk iets uitprintte, wat er volgens haar min of meer mee door kon. In feite was ze er zelfs echt trots op. Op een of andere manier was ze erin geslaagd een intelligente en ervaren indruk te maken. Ze lachte gemeen in de hoop dat het haar zou lukken haar toekomstige werkgever de indruk te geven dat ze een bekwame kracht was. Ze las haar cv nog eens over en kwam tot de conclusie dat ze zelfs zichzelf in dienst zou nemen. Ze verkleedde zich weer en reed in haar auto, die ze eindelijk vol had kunnen tanken, naar het centrum. Ze parkeerde voor het arbeidsbureau, keek in de achteruitkijkspiegel en bracht lipgloss aan. Ze mocht geen tijd meer verspillen. Als Gerry zei dat ze een baan moest zoeken, moest ze een baan zoeken.

				==

				==

				Hoofdstuk tweeëndertig

				==

				Een paar dagen later zat Holly in haar achtertuin in een tuinstoel, nipte van een glas wijn en luisterde naar haar windgong die in de bries klingelde. Ze keek om zich heen en kwam tot de conclusie dat degene die haar tuin onder handen had genomen, wie het ook was, een professionele tuinarchitect moest zijn. Ze ademde diep in en rook de zoete geur van haar nieuwe bloemen. Het was acht uur en het begon al donker te worden. De avonden dat het lang licht bleef waren voorbij en iedereen maakte zich weer op voor de winterslaap.

				Ze dacht aan het bericht dat die dag op haar antwoordapparaat stond. Het was van het arbeidsbureau en Holly was verbijsterd dat ze zo snel reageerden. De vrouw die het bericht had ingesproken zei dat er heel veel reacties op haar cv waren gekomen en Holly had al twee sollicitatiegesprekken voor de komende week staan. Die gedachte maakte haar nerveus. Ze was nooit bijzonder goed geweest in sollicitatiegesprekken, maar ze was ook nooit echt geïnteresseerd geweest in de banen waarop ze solliciteerde. Deze keer was het anders: ze wilde graag weer aan het werk en iets nieuws proberen. Haar eerste sollicitatiegesprek was bij een tijdschrift dat in Dublin werd uitgegeven. Er werd iemand gevraagd om advertentieruimte te verkopen. Daar had ze absoluut geen ervaring in maar ze was bereid om het te leren, omdat het haar veel interessanter leek dan haar vorige baantjes, die meestal niet meer behelsden dan het beantwoorden van de telefoon, boodschappen aannemen en archiveren. Elke baan waarbij ze dat niet hoefde te doen was een stap omhoog.

				Het tweede sollicitatiegesprek was bij een heel beroemd Iers reclamebureau, maar ze wist dat ze geen schijn van kans maakte om daar te worden aangenomen. Maar Gerry had gezegd dat ze naar de maan moest reiken...

				Holly dacht na over het telefoongesprek dat ze zoëven met Denise had gevoerd. Denise was zo opgewonden geweest en het leek haar helemaal niet dwars te zitten dat ze Holly sinds het etentje vorige week niet meer gesproken had. Het was haar waarschijnlijk zelfs niet eens opgevallen, dacht Holly. Denise had alleen maar gepraat over haar bruiloft en ratelde bijna een uur lang door over wat voor jurk ze moest dragen, welke bloemen ze moest kiezen, waar ze de receptie zou houden. Ze begon aan een zin en vergat hem af te maken, omdat ze steeds van onderwerp veranderde. Het enige wat Holly had gedaan was een paar geluidjes maken om haar te laten weten dat ze nog steeds luisterde... alhoewel ze dat niet deed. De enige informatie die ze tot zich had genomen was dat Denise het huwelijk op oudejaarsavond had gepland en zo te horen had Tom helemaal niets in te brengen. Holly was verbaasd te horen dat ze al zo snel een datum hadden geprikt. Ze had gewoon aangenomen dat het een van die langademige verlovingen zou zijn die een paar jaar duurde, vooral omdat Denise en Tom pas vijf maanden bij elkaar waren. Maar daar maakte Holly zich niet zo veel zorgen om als de oude Holly gedaan zou hebben – ze had nu zelf ondervonden wat liefde was en klampte zich eraan vast. Denise en Tom hadden gelijk om geen tijd te verspillen door zich druk te maken over wat mensen allemaal dachten, vooral niet als ze in hun hart wisten dat het de juiste beslissing was.

				Maar Sharon had Holly niet meer gebeld sinds de dag dat ze had verteld dat ze zwanger was en Holly wist dat ze haar vriendin spoedig zou moeten bellen. Dit was een belangrijke periode in Sharon’s leven en ze wist dat ze er voor haar zou moeten zijn, maar ze kon zich er gewoon niet toe zetten. Ze was een jaloerse, verbitterde en een ongelooflijk egoïstische vriendin, dat wist ze, maar ze moest in deze tijd egoïstisch zijn om te overleven. Ze deed nog steeds haar best aan het idee te wennen dat Sharon en John erin slaagden datgene te bereiken waar Holly en Gerry volgens iedereen het eerst in zouden slagen. Sharon had altijd gezegd dat ze een hekel aan kinderen had, dacht Holly boos. Ze zou haar bellen wanneer ze eraan toe was.

				Het begon fris te worden en Holly liep met haar glas het warme huis binnen en schonk zich nog eens in. Het enige wat ze de komende paar dagen kon doen, was op haar sollicitatiegesprekken wachten en bidden dat het goed zou gaan. Ze liep naar de zitkamer, zette de cd met lovesongs op waar Gerry en zij gek op waren, nestelde zich met haar glas wijn op de bank, sloot haar ogen en zag zichzelf in gedachten met Gerry door de kamer dansen.

				==

				De volgende dag werd ze gewekt door een auto die haar oprit opreed. Ze stond op en trok Gerry’s kamerjas aan in de veronderstelling dat het de monteur was die haar auto van de garage terugbracht. Ze gluurde door de gordijnen en deinsde onmiddellijk achteruit toen ze Richard uit zijn auto zag stappen. Ze hoopte dat hij haar niet had gezien, want ze was werkelijk niet in de stemming hem te ontvangen. Ze ijsbeerde door haar slaapkamer en voelde zich schuldig toen ze de deurbel voor de tweede keer negeerde. Ze wist dat ze verschrikkelijk was, maar ze kon er gewoon niet tegen weer zo’n onaangenaam gesprek met hem te voeren. Ze had echt niets meer om over te praten, niets in haar leven was veranderd, ze had geen opwindend nieuws te vertellen, zelfs niet eens gewoon nieuws dat ze aan iemand kon vertellen, laat staan aan Richard.

				Ze slaakte een zucht van verlichting toen ze hem hoorde weglopen en hij het portier van zijn auto dichtsloeg. Ze stapte onder de douche, liet het warme water over haar gezicht stromen en raakte weer verloren in haar eigen wereldje. Twintig minuten later trippelde ze op haar disco-diva-muiltjes naar beneden. Toen ze buiten een schrapend geluid hoorde, bleef ze verstijfd van schrik staan. Ze spitste haar oren en luisterde aandachtig in een poging het geluid te identificeren. Daar was het weer. Een schrapend geluid en geritsel alsof er iemand in de tuin bezig was... Holly’s ogen werden groot toen ze zich realiseerde dat haar kabouter in haar tuin werkte. Ze bleef doodstil staan, niet wetende wat haar te doen stond.

				Ze sloop de woonkamer in, maar het was natuurlijk dom te denken dat degene buiten haar zou kunnen horen en ze liet zich op handen en knieën zakken. Ze gluurde over de vensterbank en hapte naar adem toen ze zag dat Richard’s auto nog steeds op de oprit stond. Maar wat haar nog meer verbaasde, was de aanblik van Richard die op handen en knieën met tuingereedschap aarde omspitte en nieuwe bloemen plantte. Ze kroop verbijsterd van het raam weg en ging geschokt op de grond zitten. Toen ze hoorde dat haar auto voor haar huis geparkeerd werd, was ze er ineens weer met haar volle aandacht bij. Haar hersenen draaiden op volle toeren, terwijl ze nadacht of ze de deur open moest doen voor de monteur of niet. Om een of andere vreemde reden wilde Richard niet dat Holly wist dat hij in haar tuin werkte en ze besloot om die wens te respecteren... voorlopig althans.

				Ze verstopte zich achter de bank toen de monteur naar de voordeur liep en moest lachen omdat het allemaal zo bespottelijk was. Ze giechelde zachtjes in zichzelf toen de deurbel ging en kroop nog verder achter de bank toen de monteur naar het raam liep en naar binnen keek. Haar hart bonsde in haar keel en ze had het gevoel dat ze iets illegaals deed. Ze drukte haar hand tegen haar mond en probeerde haar lachen in te houden. Ze voelde zich opnieuw een kind. Ze was altijd hopeloos geweest met verstoppertje spelen. Telkens wanneer degene die moest zoeken haar kant opliep moest ze steevast giechelen en dus was het niet moeilijk haar te vinden. Met als gevolg dat ze de rest van de dag altijd de anderen moest zoeken. Dan giechelde ze niet meer, want iedereen wist dat zoeken nooit leuk was en dat het jongste kind die taak altijd kreeg toebedeeld. Maar nu maakte ze al die keren dat ze verloren had weer goed, omdat ze zowel Richard als haar monteur om de tuin leidde en ze rolde lachend van pret over de grond toen ze hem de sleutels in de brievenbus hoorde gooien.

				Een paar minuten later stak ze haar hoofd om de bank om te kijken of de kust veilig was. Ze stond op, klopte het stof van haar kleren en zei tegen zichzelf dat ze te oud was voor dit soort onnozele spelletjes. Ze gluurde door de gordijnen en zag dat Richard zijn tuingereedschap inpakte.

				Bij nader inzien waren dit soort onnozele spelletjes leuk en ze had toch niets anders te doen. Zodra ze Richard zag wegrijden, rende ze naar buiten en sprong in haar auto. Ze zou haar kabouter achtervolgen.

				Het lukte haar om, net als in de film, de hele weg drie auto’s achter hem te blijven en minderde gas toen ze zag dat hij ging parkeren. Hij stapte uit, liep bij de tijdschriftenwinkel binnen en kwam met een krant onder zijn arm naar buiten. Holly zette haar zonnebril op, trok haar baseballpet recht en gluurde over de rand van The Arab Leader die ze voor haar gezicht hield. Ze lachte toen ze zichzelf in het achteruitkijkspiegeltje zag. Ze zag eruit als de meest verdachte persoon op aarde. Ze zag dat Richard de weg overstak en bij The Greasy Spoon naar binnen ging. Ze was lichtelijk teleurgesteld en had op een veel gewaagder avontuur gehoopt dan dit.

				Ze zat een paar minuten in haar auto en probeerde een nieuw plan te bedenken toen een parkeerwachter op de zijruit klopte en ze zich een ongeluk schrok.

				‘U mag hier niet parkeren,’ zei hij en wees naar het parkeerterrein. Holly glimlachte poeslief naar hem en rolde met haar ogen, terwijl ze haar auto op een vrijgekomen plek parkeerde. Dit soort problemen hadden Cagney en Lacey natuurlijk nooit.

				Ten slotte besloot het kind in haar een dutje te doen en de volwassen Holly zette haar pet en bril af, gooide ze op de passagiersstoel en voelde zich belachelijk. Geen onnozele spelletjes meer. Nu begon het echte leven.

				Ze stak de straat over en liep het café in op zoek naar haar broer. Hij zat met zijn rug naar haar toe over zijn krant gebogen en dronk een kopje thee. Ze liep opgewekt en glimlachend naar hem toe. ‘Goh, Richard, hoef jij nooit te werken?’ grapte ze luid en hij schrok. Ze wilde nog meer zeggen, maar hield zich in toen hij haar met tranen in zijn ogen aankeek en zijn schouders begonnen te schokken.

				==

				==

				Hoofdstuk drieëndertig

				==

				Holly keek om zich heen om te zien of iemand in het café het gezien had. Ze pakte een stoel en ging naast Richard zitten. Had ze iets verkeerds gezegd? Ze keek geschokt naar Richard’s gezicht en wist niet wat ze moest doen of zeggen. Ze kon gerust stellen dat ze zich nog nóóit eerder in zo’n situatie had bevonden. Tranen rolden over zijn wangen en hij probeerde uit alle macht niet te huilen.

				‘Richard, wat is er?’ zei ze verward en legde onhandig haar hand op zijn arm alsof ze daartoe gedwongen werd.

				Richard’s schouders schokten nog steeds.

				De mollige vrouw die deze keer een kanariegeel schort droeg, liep om de bar heen en zette een doos met tissues op de tafel naast Holly.

				‘Alsjeblieft,’ zei ze en gaf Richard een tissue. Hij veegde zijn ogen af en snoot luidruchtig zijn neus zoals alleen oude mannen konden en Holly had moeite om niet te glimlachen.

				‘Sorry dat ik huil,’ zei Richard opgelaten en meed haar blik.

				‘Hé,’ zei ze zacht en legde haar hand deze keer minder geforceerd op zijn arm. ‘Er is niets verkeerds aan om te huilen. Het is tegenwoordig mijn nieuwe hobby, dus kraak het nou niet af.’

				Hij glimlachte flauwtjes naar haar. ‘Het lijkt wel of alles in elkaar stort, Holly,’ zei hij bedroefd en ving met de tissue een traan op voordat die van zijn kin viel.

				‘Zoals wat?’ vroeg ze, verontrust dat haar broer in iemand was veranderd die ze helemaal niet kende. Nu ze erover nadacht had ze de echte Richard nooit gekend. Ze had de afgelopen maanden zo veel kanten van hem gezien dat ze lichtelijk in de war was gebracht.

				Richard haalde diep adem en dronk zijn thee op. Holly keek naar de vrouw achter de bar en bestelde nog een pot.

				‘Richard, ik heb recentelijk geleerd dat het helpt om over dingen te praten,’ zei Holly vriendelijk. ‘En dat je die wijze raad uit mijn mond hoort zegt heel wat, want ik heb aldoor mijn mond gehouden in de veronderstelling dat ik superwoman ben.’ Ze glimlachte hem bemoedigend toe. ‘Waarom vertel je me het niet?’

				Hij keek twijfelachtig.

				‘Ik zal niet lachen, ik zal niets zeggen als je dat niet wilt. Ik zal niemand vertellen wat je mij vertelt, ik zal alleen luisteren,’ verzekerde ze hem.

				Hij wendde zijn gezicht af en keek naar het peper-en-zoutstel midden op tafel en zei heel zachtjes: ‘Ik ben mijn baan kwijt.’

				Holly zweeg en wachtte tot hij meer zou zeggen. Toen ze niets zei, keek Richard haar aan.

				‘Dat is niet zo erg, Richard,’ zei ze zachtjes en glimlachte naar hem. ‘Ik weet dat je van je werk hield maar je kunt toch een andere baan zoeken. Goh, ik raakte vroeger mijn baantjes altijd kwijt—’

				‘Ik ben in april ontslagen, Holly,’ onderbrak hij haar op boze toon. ‘Het is nu september. Er is niets voor mij... niet op mijn vakgebied...’ Hij wendde zijn gezicht af.

				‘O.’ Holly wist niet goed wat ze moest zeggen. Na een lange stilte zei ze: ‘Maar Meredith werkt toch nog, Richard, dus jullie hebben nog steeds een regelmatig inkomen. Neem gewoon de tijd om de juiste baan te vinden... Ik weet dat je er nu anders over denkt maar—’

				‘Meredith heeft me vorige maand verlaten,’ onderbrak hij haar weer en deze keer klonk zijn stem zwakker.

				Holly drukte haar hand tegen haar mond. O, arme Richard. Ze had dat kreng toch al nooit gemogen, maar Richard had haar aanbeden. ‘De kinderen?’ vroeg ze voorzichtig.

				‘Die wonen bij haar,’ zei hij en zijn stem brak.

				‘O, Richard, het spijt me zo,’ zei ze en friemelde nerveus met haar, handen omdat ze niet wist waar ze ze moest laten. Moest ze haar armen om hem heen slaan of hem met rust laten?

				‘Het spijt mij ook,’ zei hij verdrietig en bleef naar het peper-en-zoutstel staren.

				‘Het was niet jouw schuld, Richard, dus maak jezelf dat nou niet wijs,’ protesteerde ze heftig.

				‘O, nee?’ zei hij en zijn stem begon te trillen. ‘Ze zei dat ik een pathetisch mannetje ben dat niet eens voor zijn gezin kan zorgen.’ Hij barstte weer in tranen uit.

				‘Ach, luister toch niet naar dat stomme kreng,’ zei Holly boos. ‘Je bent een geweldige vader en een trouwe echtgenoot,’ zei ze fel en realiseerde zich dat ze het meende. ‘Timmy en Emily houden van je omdat je een fantastische vader voor hen bent, dus trek je niets aan van wat dat achterlijke mens tegen je zegt.’ Ze sloeg haar armen om hem heen en hield haar broer vast terwijl hij huilde. Ze was zo boos dat ze naar Meredith wilde gaan om haar in het gezicht te stompen. Dat had ze altijd al willen doen, maar nu had ze een excuus.

				Richard hield eindelijk op met huilen en hij maakte zich uit haar armen los om een tissue te pakken. Holly had met hem te doen. Hij had altijd zo zijn best gedaan om perfect te zijn en een perfect leven en een perfect gezin voor zichzelf te creëren en het had allemaal heel anders uitgepakt. Hij leek er helemaal kapot van te zijn.

				‘Waar woon je momenteel?’ vroeg ze, toen ze zich ineens realiseerde dat hij de afgelopen weken geen huis meer had om naar toe te gaan.

				‘In een pension verderop in de straat. Vriendelijke mensen,’ zei hij en schonk nog een kop thee in. Je vrouw verlaat je en je drinkt een kopje thee...

				‘Daar kun je niet blijven, Richard,’ protesteerde Holly. ‘Waarom heb je het niemand van ons verteld?’

				‘Omdat ik dacht dat we er wel uit zouden komen, maar dat lukt niet... haar besluit staat vast.’

				Hoe graag Holly hem ook wilde uitnodigen zijn intrek bij haar te nemen, ze kon het gewoon niet. Ze had zelf veel te veel aan haar hoofd en ze wist zeker dat Richard dat zou begrijpen.

				‘En pa en ma dan?’ vroeg ze. ‘Zij zouden je dolgraag helpen.’

				Richard schudde zijn hoofd. ‘Nee, Ciara is nu thuis en Declan ook. Ik wil hen niet met nog iemand opzadelen. Ik ben nu een volwassen vent.’

				‘O, Richard, doe niet zo gek.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Er is toch een logeerkamer, dat was vroeger jouw kamer. Ik weet zeker dat je welkom bent,’ probeerde ze hem te overtuigen. ‘Zelfs ik heb een paar dagen geleden in die kamer gelogeerd.’

				Hij staarde niet langer naar de tafel en keek op.

				‘Er is absoluut niets verkeerds aan om zo nu en dan terug te keren naar het huis waar je bent opgegroeid. Dat is goed voor je ziel,’ zei ze glimlachend.

				Hij keek onzeker. ‘Eh... ik denk niet dat dat zo’n goed idee is, Holly.’

				‘Als je je over Ciara zorgen maakt, is dat onnodig. Zij gaat over een paar weken met haar vriendje naar Australië terug, dus zal het minder... hectisch zijn in huis.’

				Hij keek minder gespannen.

				Holly glimlachte. ‘Wat denk je ervan? Kom, het is een geweldig idee en op die manier gooi je geen geld weg door in een of ander muf, oud hok te zitten, ook al zijn het volgens jou nog zulke aardige mensen.’

				Richard glimlachte, maar zijn glimlach verdween weer snel. ‘Dat kan ik niet van vader en moeder verlangen, Holly, ik... weet niet wat ik moet zeggen.’

				‘Dan ga ik met je mee,’ beloofde ze. ‘En dan praat ik wel met ze. Heus, Richard, ze zullen je echt met alle plezier helpen. Jij bent hun zoon en ze houden van je. We houden allemaal van je,’ voegde ze eraan toe en legde haar hand op de zijne.

				‘Goed,’ stemde hij ten slotte toe. Ze gaf hem een arm en ze liepen naar buiten.

				‘O, tussen twee haakjes, bedankt voor mijn tuin, Richard.’ Holly boog zich glimlachend naar hem toe en kuste hem op zijn wang.

				‘Je weet het?’ vroeg hij verbaasd.

				Ze knikte. ‘Je bent echt een natuurtalent en ik ben van plan om je alles tot de laatste cent terug te betalen zodra ik een baan heb.’

				Richard ontspande zich en glimlachte verlegen.

				Ze stapten in hun auto’s en reden naar Portmarnock.

				==

				Twee dagen later bekeek Holly zichzelf in de spiegel van de toiletten in het kantoorgebouw waar haar eerste sollicitatiegesprek plaats zou vinden. Ze was zo veel afgevallen dat haar oude broekpakken niet meer pasten en ze een nieuwe had moeten kopen. Het stond haar heel goed nu ze zo slank was, het jasje was lang en reikte net tot haar knieën en werd met één enkele knoop strak om haar middel dichtgeknoopt. De pantalon zat als gegoten en viel perfect over haar laarzen. Het broekpak was zwart met een lichtroze streepje en ze droeg er een bijpassend lichtroze truitje onder. Ze voelde zich net een hot shot in de reclamewereld die alles onder controle had, het enige wat ze nu nog moest doen was zo ook overkomen. Ze bracht nog een laagje lipgloss aan en streek met haar vingers door haar krullen die los over haar schouders vielen. Ze haalde diep adem en liep terug naar de wachtruimte.

				Ze ging weer zitten en keek naar de andere sollicitanten voor deze baan. Zo te zien waren ze allemaal jonger dan zij en ze leken allemaal een of andere dikke map op schoot te hebben. Ze keek om zich heen en raakte langzaam in paniek... inderdaad, iedereen had zo’n map op schoot. Ze stond weer op en liep naar de secretaresse.

				‘Neem me niet kwalijk,’ zei Holly om haar aandacht te trekken.

				De vrouw keek op en glimlachte. ‘Kan ik u helpen?’

				‘Ja, ik was even naar het toilet en ik geloof dat ik een folder ben misgelopen.’ Holly glimlachte beleefd naar haar.

				De vrouw glimlachte en wenkte haar met haar vinger om dichterbij te komen.

				Holly stopte haar haar achter haar oren en boog zich naar haar toe. ‘Ja?’

				‘Sorry, maar dat zijn portfolio’s die ze zelf hebben meegenomen,’ fluisterde ze, zodat Holly zich niet opgelaten hoefde te voelen.

				Holly’s gezicht verstrakte. ‘O. Had ik er ook een mee moeten nemen?’

				‘Heeft u die dan?’ vroeg de vrouw met een vriendelijke glimlach.

				Holly schudde haar hoofd.

				‘Nou, maakt u zich dan geen zorgen. Het is geen vereiste, mensen brengen die dingen alleen maar mee om indruk te maken,’ fluisterde ze en Holly giechelde.

				Holly liep terug naar haar stoel en maakte zich nog steeds zorgen. Niemand had iets over portfolio’s tegen haar gezegd. Waarom was zij de laatste die dat wist? Ze tikte met haar voet op de grond en bekeek het kantoor. Ze had een goed gevoel over deze plek, de kleuren waren warm en gezellig en de grote ramen lieten veel licht binnen. De plafonds waren hoog en dat schepte een heerlijk gevoel van ruimte. Holly zou hier de hele dag kunnen zitten nadenken. Ze voelde zich zo ontspannen dat ze niet eens schrok toen haar naam werd afgeroepen. Ze liep vol zelfvertrouwen naar de deur van het vertrek waar de sollicitatiegesprekken plaatsvonden. De secretaresse knipoogde naar haar om haar succes te wensen. Holly glimlachte terug. Ze bleef voor de deur van het kantoor staan en haalde diep adem.

				Reik naar de maan, fluisterde ze tegen zichzelf, reik naar de maan.

				==

				==

				Hoofdstuk vierendertig

				==

				Holly klopte zachtjes aan en een donkere norse stem riep dat ze binnen kon komen. Bij het horen van die stem sloeg haar hart over – het was net alsof ze bij de directeur van de school op het matje werd geroepen. Ze veegde haar klamme handen aan haar jasje af en ging naar binnen.

				‘Goedendag,’ zei ze zelfverzekerder dan ze zich voelde. Ze liep door het kleine kantoor en stak haar hand uit naar de man die was opgestaan en zijn hand naar haar uitstak. Hij begroette haar met een brede grijns en een hartelijke handdruk. Gelukkig paste het gezicht niet bij de norse stem. Holly ontspande zich een beetje. Hij deed haar aan haar vader denken. Zo te zien was hij achter in de vijftig en had hij het voorkomen van een grote knuffelbeer. Zijn haar zat onberispelijk en was bijna sprankelend grijs en ze kon zich voorstellen dat hij vroeger een verschrikkelijk knappe man geweest moest zijn.

				‘Holly Kennedy, klopt dat?’ Hij ging weer zitten en keek naar haar cv die voor hem lag. Ze ging in de stoel tegenover hem zitten en dwong zichzelf zich te ontspannen. Ze had de afgelopen dagen iedere handleiding over sollicitatietechnieken gelezen die ze te pakken kon krijgen en ze had geprobeerd alles in de praktijk te brengen, van de kamer in lopen en het handen schudden tot en met hoe ze in haar stoel moest zitten. Ze wilde de indruk wekken dat ze ervaren, intelligent en vol zelfvertrouwen was. Maar om dat te bewijzen zou ze meer nodig hebben dan een stevige handdruk.

				‘Dat klopt.’ Ze zette haar handtas naast haar op de grond en legde haar klamme handen in haar schoot.

				Hij zette zijn bril op het puntje van zijn neus en bladerde zwijgend door haar cv. Holly sloeg hem aandachtig gade en probeerde zijn gezichtsuitdrukking te doorgronden. Dat was geen gemakkelijke opgave. Hij was een van die mensen die altijd fronsend keken als ze iets lazen. En als dat niet het geval was, dan was hij helemaal niet onder de indruk van wat hij las. Ze bekeek zijn bureau, terwijl ze wachtte tot hij weer iets zou zeggen. Haar oog viel op een verzilverd fotolijstje met drie mooie jonge vrouwen van ongeveer haar leeftijd die vrolijk naar de camera lachten met op de achtergrond een schitterende tuin of park. Ze keek glimlachend naar de foto en toen ze opkeek, realiseerde ze zich dat hij haar cv had neergelegd en haar gadesloeg. Ze glimlachte en probeerde een meer zakelijke indruk te maken.

				‘Voordat we het over jou hebben, zal ik eerst uitleggen wie ik ben en wat deze baan inhoudt,’ zei hij.

				Holly knikte en deed haar best om heel erg geïnteresseerd te kijken.

				‘Mijn naam is Chris Feeney en ik ben de oprichter en uitgever van het tijdschrift, of de baas zoals iedereen me hier graag noemt,’ grinnikte hij en Holly was gecharmeerd van zijn twinkelende blauwe ogen.

				‘We zijn op zoek naar iemand die de advertenties voor zijn rekening neemt. Een tijdschrift is, net als andere media, verschrikkelijk afhankelijk van de advertenties die we plaatsen. We hebben het geld nodig om ons tijdschrift te publiceren, dus dit is een verschrikkelijk belangrijke functie. Helaas is de persoon die dat werk deed er nogal overhaast vandoor gegaan zodat we enigszins in de problemen zitten. Ik ben dus op zoek naar iemand die meteen kan beginnen. Hoe denk je daarover?’

				Holly knikte. ‘Dat is geen enkel probleem. Ik wil juist zo snel mogelijk aan de slag.’

				Meneer Feeney knikte en bekeek weer haar cv. ‘Ik zie dat je al een jaar werkloos bent, klopt dat?’ Hij keek haar over de rand van zijn bril aan.

				‘Ja, dat klopt,’ knikte Holly. ‘Maar ik kan u verzekeren dat dat mijn eigen keus was. Mijn man werd helaas ziek en ik moest ontslag nemen om bij hem te kunnen zijn.’

				Ze slikte moeizaam – ze wist dat elke werkgever hierover zou vallen. Niemand wilde iemand in dienst nemen die een jaar niets had gedaan.

				‘Aha,’ zei hij en keek haar aan. ‘Ik hoop dat je man inmiddels geheel is hersteld,’ zei hij met een warme glimlach.

				Holly wist niet zeker of dat een vraag was of niet en ze wist ook niet of ze verder moest gaan. Was hij in haar privé-leven geïnteresseerd? Hij bleef haar aankijken en het drong tot haar door dat hij op antwoord wachtte.

				Ze schraapte haar keel. ‘Nou, eigenlijk niet, meneer Feeney. Mijn man is helaas in februari gestorven... Hij had een hersentumor. Daarom vond ik het belangrijk om mijn baan op te zeggen.’

				‘Goh.’ Hij legde haar cv neer en zette zijn bril af. ‘Natuurlijk begrijp ik dat. Wat erg voor je,’ zei hij oprecht. ‘Dat moet heel moeilijk zijn voor iemand die zo jong is als jij...’ Hij sloeg zijn ogen neer en keek haar na een poosje weer aan. ‘Mijn vrouw is vorig jaar aan borstkanker overleden, dus ik begrijp hoe je je voelt,’ zei hij vriendelijk.

				‘Wat erg voor u,’ Holly en keek bedroefd naar de vriendelijke man achter het bureau.

				‘Ze zeggen dat het slijt,’ glimlachte hij.

				‘Dat zeggen ze,’ zei Holly grimmig. ‘Liters thee zijn kennelijk de remedie.’

				Hij schoot in de lach, een soort bulderende lach. ‘Ja! Dat hebben ze ook tegen mij gezegd en mijn dochters zeggen tegen me dat frisse lucht ook helpt.’

				Holly lachte. ‘O, ja, de magische frisse lucht, die verricht wonderen voor het hart. Zijn dat uw dochters?’ Ze keek glimlachend naar de foto.

				‘Inderdaad,’ zei hij eveneens glimlachend. ‘Mijn drie kleine dokters die me in leven proberen te houden,’ lachte hij. ‘Helaas ziet de tuin er niet meer uit zoals op de foto.’

				‘Wauw, is dat uw tuin?’ zei Holly met grote ogen. ‘Hij is schitterend. Ik dacht dat het de botanische tuinen of zoiets waren.’

				‘Dat was Maureen’s specialiteit. Ik ben bijna altijd op kantoor en heb geen tijd om orde in de chaos te scheppen.’

				‘O, praat me niet over tuinen.’ Holly rolde met haar ogen. ‘Ik heb absoluut geen groene vingers en mijn tuin begint aardig op een oerwoud te lijken.’ Hij zag er inderdaad uit als een oerwoud, dacht ze.

				Ze bleven elkaar glimlachend aankijken en Holly voelde zich getroost dat een ander hetzelfde had meegemaakt. Of ze de baan wel of niet kreeg, het stond in elk geval vast dat zij niet de enige was.

				‘Goed, wat de sollicitatie betreft,’ zei meneer Feeney lachend. ‘Heb je eigenlijk wel enige ervaring met de media?’

				Het beviel Holly niet dat hij ‘eigenlijk wel’ zei. Dat betekende dat hij haar cv had bestudeerd en nergens had gelezen dat ze enige ervaring had.

				‘Jazeker.’ Ze nam weer een zakelijke houding aan en deed heel erg haar best om indruk te maken. ‘Ik heb ooit bij een makelaar gewerkt en ik onderhield de contacten met de media voor de advertenties van huizen. Ik stond zeg maar aan de andere kant van wat deze functie inhoudt, dus ik weet hoe ik bedrijven moet benaderen die advertentieruimte willen kopen.’

				Meneer Feeney knikte. ‘Maar je hebt nooit bij een tijdschrift of een krant of iets dergelijks gewerkt?’

				Holly knikte langzaam en pijnigde haar hersens. ‘Maar ik was verantwoordelijk voor het drukken van een wekelijkse nieuwsbrief voor een bedrijf waar ik werkte...’ bazelde ze door. Ze klampte zich aan elke strohalm vast, maar realiseerde zich dat ze nogal pathetisch klonk.

				Meneer Feeney was te beleefd om haar te onderbreken, terwijl ze elke baan opnoemde die ze had gehad en alles aandikte wat ook maar enigszins iets met adverteren of de media te maken had. Ten slotte hield ze haar mond, omdat haar eigen stemgeluid haar begon te vervelen en ze friemelde nerveus met haar handen in haar schoot. Ze was helemaal niet geschikt voor deze functie en dat wist ze. Ze wist ook dat ze het kon, maar dan moest hij haar wel een kans geven.

				Meneer Feeney zette zijn bril af. ‘Aha. Ik begrijp dat je heel veel ervaring op verschillende gebieden hebt opgedaan, maar het valt me op dat je nooit langer dan negen maanden op dezelfde werkplek bent gebleven...’

				‘Ik was op zoek naar de juiste baan,’ zei Holly die nu helemaal geen greintje zelfvertrouwen meer had.

				‘En hoe weet ik dan dat je mij niet na een paar maanden in de steek zult laten?’ vroeg hij glimlachend, maar ze wist dat hij serieus was.

				‘Omdat dit de juiste baan voor mij is,’ zei ze ernstig. Holly haalde diep adem. Ze voelde dat ze weinig kans maakte en ze was niet bereid het zo makkelijk op te geven. ‘Meneer Feeney,’ zei ze en ging op het puntje van haar stoel zitten. ‘Ik ben een harde werkster. Als ik iets leuk vind, zet ik me voor de volle honderd procent in, want ik ben ontzettend betrokken bij mijn werk. Ik ben zeer bekwaam en ik ben meer dan bereid alles te leren wat ik nog niet weet zodat ik mijn beste beentje kan voorzetten, voor mezelf, voor u en voor het bedrijf. Als u vertrouwen in mij stelt, beloof ik u dat ik u niet teleur zal stellen.’ Ze moest zich bedwingen zich niet op haar knieën te laten vallen en hem te smeken haar die vervloekte baan te geven. Ze kreeg een kleur toen ze zich realiseerde wat ze net had gezegd.

				‘Nou, dat lijkt me mooi om het gesprek mee te eindigen,’ zei Meneer Feeney glimlachend tegen haar. Hij ging staan en stak zijn hand uit. ‘Hartelijk dank dat je de tijd hebt genomen hier te komen. Je hoort ongetwijfeld nog van ons.’

				Holly schudde zijn hand en bedankte hem zacht. Ze raapte haar tas van de grond en voelde zijn ogen in haar rug prikken toen ze naar de deur liep. Vlak voordat ze zijn kantoor verliet, draaide ze zich om. ‘Meneer Feeney, ik zal zorgen dat uw secretaresse u een lekkere pot hete thee brengt. Daar zult u helemaal van opknappen.’ Ze glimlachte, trok de deur achter zich dicht en hoorde hem hard lachen. De vriendelijke secretaresse keek Holly met opgetrokken wenkbrauwen aan toen ze langs haar bureau liep. De overige sollicitanten hielden hun portfolio’s angstvallig vast, terwijl ze zich afvroegen wat die vrouw toch had gezegd dat ze de man in het kantoortje zo aan het lachen had gemaakt. Holly glimlachte in zichzelf toen ze meneer Feeney nog steeds hoorde lachen en liep naar buiten, de frisse lucht in.

				==

				Holly besloot om bij Ciara op haar werk langs te gaan en daar wat te eten. Ze sloeg de hoek om, liep bij Hogan’s naar binnen en zocht naar een tafeltje. De pub zat vol met keurig geklede mensen die lunchpauze hadden en enkelen dronken zelfs stiekem een paar pilsjes voordat ze naar kantoor teruggingen. Holly vond een tafeltje in een hoek en ging zitten.

				‘Neem me niet kwalijk,’ riep ze luid en knipte met haar vingers in de lucht. ‘Word ik nog bediend of hoe zit dat?’

				De mensen aan de omringende tafels keken boos naar haar, omdat ze zo onbeschoft tegen het personeel was en met haar vingers in de lucht bleef knippen. ‘Hé!’ schreeuwde ze.

				Ciara draaide zich nijdig om en lachte toen ze haar grijnzende zus zag. ‘Jezus, ik stond net op het punt je kop eraf te slaan,’ lachte ze en liep op Holly toe.

				‘Ik hoop dat je niet tegen al je klanten zo praat,’ plaagde Holly.

				‘Niet tegen iedereen,’ antwoordde Ciara serieus. ‘Kom je hier vandaag lunchen?’

				Holly knikte. ‘Waarom doe je de lunch? Ik dacht dat je in Club Diva werkte.’

				Ciara rolde met haar ogen. ‘Die man beult me van ’s morgens vroeg tot ’s?avonds laat af. Hij behandelt me als een slaaf,’ kreunde Ciara.

				‘Hoor ik iemand mijn naam noemen?’ lachte Daniel die aan kwam lopen.

				Ciara’s gezicht verstarde toen ze besefte dat hij haar had gehoord. ‘Nee nee... ik had het over Mathew,’ stamelde ze. ‘Hij houdt me van ’s avonds laat tot ’s morgens vroeg wakker, ik lijk wel zijn sexslavin...’ Ze maakte de zin niet af en liep naar de bar om een pen en een opschrijfboekje te pakken.

				‘Neem me niet kwalijk dat ik het vroeg,’ zei Daniel die Ciara verbijsterd nakeek. ‘Heb je er bezwaar tegen als ik bij je kom zitten?’ vroeg hij aan Holly.

				‘Ja,’ plaagde Holly maar trok een stoel voor hem naar achteren. ‘Goed, wat is lekker om te eten?’ vroeg ze met een blik op de menukaart toen Ciara terugkeerde.

				Ciara zei achter Daniel geluidloos ‘niets’ en Holly giechelde.

				‘De sandwich speciaal is mijn lievelingsgerecht,’ adviseerde Daniel en Ciara schudde wild met haar hoofd naar Holly. Blijkbaar vond Ciara de sandwich speciaal maar niets.

				‘Waarom schud jij je hoofd?’ vroeg Daniel die haar weer betrapte.

				‘O, het is alleen dat... Holly allergisch is voor uien,’ stamelde Ciara weer. Dat was nieuw voor Holly.

				Holly knikte. ‘Ja... eh... ik krijg van uien... een opgeblazen hoofd.’ Ze blies haar wangen op. ‘Vreselijke dingen, die uien. Dodelijk zelfs. Op een dag zullen ze me fataal worden.’

				Ciara rolde met haar ogen naar haar zus, die voor de zoveelste keer weer schromelijk overdreef.

				‘Nou, dan laat je de uien weg,’ stelde Daniel voor en Holly knikte.

				Ciara stak haar vingers in haar mond en deed net alsof ze kokhalsde toen ze wegliep.

				‘Wat zie je er vandaag flitsend uit,’ zei Daniel terwijl hij haar broekpak bekeek.

				‘Ja, dat was de indruk die ik probeerde te geven. Ik kom net van een sollicitatiegesprek,’ zei Holly en kromp ineen bij de herinnering.

				‘O, ja, dat is ook zo.’ Daniel glimlachte en trok een gek gezicht. ‘Ging het niet goed?’

				Holly schudde haar hoofd. ‘Laten we het er maar op houden dat ik een nog flitsender broekpak moet kopen. Ik verwacht niet dat ze me snel zullen bellen.’

				‘O, maak je geen zorgen,’ zei Daniel glimlachend. ‘Je zult nog genoeg kansen krijgen. Je kunt nog steeds boven achter de bar werken als je wilt.’

				‘Ik dacht dat je die baan aan Ciara had gegeven. Waarom werkt ze beneden?’ Holly keek hem vragend aan.

				Daniel trok een gezicht. ‘Holly, je kent je zus. Er heeft zich een klein incident voorgedaan.’

				‘O, nee!’ lachte Holly. ‘Wat heeft ze nu weer gedaan?’

				‘Een of andere vent aan de bar zei iets tegen haar wat niet helemaal in goede aarde viel. Dus heeft ze een glas bier getapt en dat over zijn hoofd gegoten.’

				‘O, nee!’ riep Holly geschrokken. ‘Het verbaast me dat je haar niet ontslagen hebt!’

				‘Dat kan ik een lid van de familie Kennedy toch niet aandoen?’ glimlachte hij. ‘Bovendien, hoe zou ik jou dan ooit nog onder ogen durven komen?’

				‘Precies,’ zei Holly glimlachend. ‘Je mag dan een vriend van me zijn, maar “je moet de familie respecteren”,’ zei ze met een maffia-accent. Ciara keek haar zus afkeurend aan toen ze met de bestelling kwam. ‘Goh, dat is wel de slechtste Godfather-imitatie die ik ooit heb gehoord. Bon appetit,’ zei ze sarcastisch. Ze zette het bord met een dreun op tafel neer en liep meteen weer weg.

				‘Hé!’ Daniel fronste zijn wenkbrauwen en pakte Holly’s bord om haar sandwich te inspecteren.

				‘Wat doe je nou?’ vroeg Holly.

				‘Er zitten uien in,’ zei hij kwaad. ‘Ciara heeft weer eens de verkeerde bestelling doorgegeven.’

				‘Nee, nee, dat heeft ze niet gedaan,’ schoot Holly haar zus te hulp en griste het bord uit zijn handen. ‘Ik ben alleen allergisch voor rode uien,’ flapte ze eruit.

				Daniel fronste zijn voorhoofd. ‘Eigenaardig. Ik dacht niet dat er veel verschil tussen was.’

				‘O, jawel,’ knikte Holly en probeerde geleerd te klinken. ‘Ze mogen dan tot dezelfde familie behoren, maar de rode ui... bevat dodelijke gifstoffen...’ Ze maakte de zin niet af.

				‘Gifstoffen?’ herhaalde Daniel ongelovig.

				‘Nou ja, voor mij zijn ze... giftig... ’ mompelde ze en zette haar tanden in de sandwich om te voorkomen dat ze nog meer zou zeggen. Ze vond het moeilijk om haar sandwich op te eten omdat Daniel haar doordringend aankeek. Ze voelde zich net een schrokkend varken. Dus gaf ze het uiteindelijk op en legde het restant op haar bord terug.

				‘Vind je het niet lekker?’ vroeg Daniel ongerust.

				‘Integendeel, het is heerlijk, maar ik heb uitgebreid ontbeten,’ loog ze en klopte met haar hand op haar lege maag.

				‘En, heb je die kabouter nog kunnen betrappen?’ plaagde hij.

				‘Ja, ik heb hem betrapt!’ lachte Holly, terwijl ze haar vette vingers aan haar servet afveegde.

				‘Echt? Wie was het?’

				‘Je gelooft het nooit! Het was mijn broer Richard!’ lachte ze.

				‘Ga weg! Maar waarom heeft hij je het niet verteld? Moest het een verrassing of iets dergelijks zijn?’

				‘Zoiets vermoed ik.’

				‘Hij is een aardige vent, Richard,’ zei Daniel peinzend.

				‘Vind je?’ vroeg Holly verbaasd.

				‘Ja, hij heeft iets onschuldigs over zich. Een vriendelijk karakter.’

				Holly knikte, terwijl ze die informatie op zich in liet werken. Hij onderbrak haar gedachten. ‘Heb je Denise of Sharon onlangs nog gesproken?’

				‘Alleen Denise,’ zei ze en wendde haar hoofd af. ‘Jij?’

				‘Tom heeft me helemaal gek gemaakt met al zijn gepraat over de bruiloft. Hij wil dat ik zijn getuige ben. Eerlijk gezegd had ik niet gedacht dat ze al zo snel zouden gaan trouwen.’

				‘Ik ook niet,’ beaamde Holly. ‘Hoe sta je er nu tegenover?’

				‘Ach.’ Daniel zuchtte. ‘Op een egoïstische en verbitterde manier ben ik blij voor hem.’ Hij lachte.

				‘Ik weet hoe je je voelt,’ knikte Holly. ‘Heb je je ex onlangs nog gesproken?’

				‘Wie Laura?’ zei hij verbaasd. ‘Die vrouw wil ik nooit meer zien.’

				‘Is ze met Tom bevriend?’

				‘Ze zijn niet meer zo bevriend als vroeger, goddank.’

				‘Dus ze wordt niet voor het huwelijk uitgenodigd?’

				Daniel zette grote ogen op. ‘Weet je, daar heb ik niet eens aan gedacht. God, ik hoop van niet. Tom weet dat ik hem wat aandoe als hij haar uitnodigt.’

				Er viel een stilte terwijl Daniel erover nadacht.

				‘Ik geloof dat ik Tom en Denise morgenavond zie om over bruiloften te praten. Dus als je zin hebt om mee te gaan,’ zei Daniel.

				Holly rolde met haar ogen. ‘Goh, bedankt. Ik kan me werkelijk niets leukers voorstellen, Daniel.’

				Daniel begon te lachen. ‘Ik weet het, daarom heb ik geen zin om er in m’n eentje naar toe te gaan. Bel me als je je mocht bedenken.’

				Holly knikte.

				‘Oké, hier is de rekening,’ zei Ciara die een papiertje op tafel liet vallen en wegslenterde. Daniel keek haar na en schudde zijn hoofd.

				‘Wind je niet op, Daniel,’ zei Holly lachend. ‘Je hoeft het niet veel langer van haar te pikken.’

				‘Waarom niet?’ Hij keek verward.

				Oeps, dacht Holly, Ciara had hem niet verteld dat ze wegging. ‘O, niets,’ mompelde ze en rommelde in haar tas op zoek naar haar portemonnee.

				‘Zeg eens, hoe bedoel je dat?’ drong hij aan.

				‘O, ik bedoel dat haar werkdag er bijna op zit.’ Ze pakte haar portemonnee en keek op haar horloge.

				‘Luister, laat die rekening maar zitten.’

				‘Nee, geen sprake van,’ zei ze en zocht tussen alle bonnetjes en waardeloze papiertjes in haar portemonnee naar geld. ‘Dat herinnert me eraan, ik ben je nog twintig euro schuldig.’ Ze legde het geld op tafel.

				‘Laat maar.’ Hij maakte een afwimpelend gebaar.

				‘Hé, mag ik ook eens iets betalen?’ grapte Holly. ‘Ik laat het hier op tafel liggen, dus je zult het wel moeten aannemen.’

				Ciara kwam terug en hield haar hand op.

				‘Het is in orde, Ciara. Zet maar op mijn rekening,’ zei Daniel.

				Ciara keek Holly met opgetrokken wenkbrauwen aan en knipoogde naar haar. Toen keek ze naar de tafel en zag het briefje van twintig euro liggen. ‘O, bedankt, zus, ik wist niet dat jij zulke royale fooien gaf.’ Ze stak het geld in haar zak en liep naar een andere tafel.

				‘Wind je niet op,’ zei Daniel lachend toen hij Holly’s geschokte gezicht zag. ‘Ik trek het wel van haar loon af.’

				==

				Holly’s hart begon te bonzen toen ze Sharon’s auto voor haar huis zag staan. Het was lang geleden sinds Holly haar had gesproken en er was intussen zo veel tijd verstreken dat ze zich geneerde. Ze overwoog om te keren en de andere kant op te rijden, maar bedacht zich. Ze moest de gevolgen eens onder ogen zien voordat ze weer een van haar beste kameraden verloor. Als het niet al te laat was.

				==

				==

				Hoofdstuk vijfendertig

				==

				Holly reed de oprit van haar huis op, haalde diep adem en stapte uit. Zij had Sharon als eerste moeten opzoeken en dat wist ze. Nu leek het allemaal nog veel erger. Ze liep naar Sharon’s auto en was verbaasd toen John uitstapte. Sharon was nergens te bekennen. Haar hart begon weer te bonzen, ze hoopte dat alles goed was met Sharon.

				‘Hai, Holly,’ zei John, terwijl hij met een grimmig gezicht het portier dichtsloeg.

				‘John! Waar is Sharon?’ vroeg ze.

				‘Ik kom net van het ziekenhuis.’ Hij liep langzaam op haar toe.

				Holly drukte haar handen tegen haar gezicht en tranen sprongen in haar ogen. ‘O, mijn God! Is alles goed met haar?’

				John keek verward. ‘Ja, ze moest gewoon voor controle. Ik ga haar zo weer ophalen.’

				Holly liet haar handen zakken. ‘O,’ zei ze en voelde zich stom.

				‘Als je je zo ongerust over haar maakt, zou je haar eens moeten bellen.’ John hield zijn hoofd opgeheven en zijn ijsblauwe ogen boorden zich diep in de hare. Holly zag dat hij zijn kaken op elkaar klemde. Ze keek hem recht aan tot ze gedwongen was haar ogen neer te slaan.

				Holly beet schuldbewust op haar lip. ‘Ja, ik weet het. Waarom kom je niet even binnen, dan zet ik een kopje thee.’ Op elk ander moment had ze om zichzelf gelachen dat ze dit zei.

				Ze zette de waterkoker aan en hield zichzelf bezig, terwijl John zich in een stoel installeerde.

				‘Sharon weet niet dat ik hier ben, dus ik zou het op prijs stellen als je niets zegt.’

				‘O.’ Holly was nog meer teleurgesteld. Sharon had hem niet gestuurd. Ze wilde haar niet eens zien. Ze had Holly helemaal afgeschreven.

				‘Ze mist je.’ John bleef haar recht aankijken en knipperde geen moment met zijn ogen.

				Holly liep met twee bekers naar de tafel en ging zitten. ‘Ik mis haar ook.’

				‘Het is een tijd geleden, Holly. En je weet ook wel dat jullie elkaar vroeger elke dag spraken.’ John pakte een beker uit haar hand en zette die voor zich op tafel neer.

				‘Toen was alles anders, John,’ zei Holly kwaad. Was er dan niemand die begreep wat ze doormaakte? Was zij tegenwoordig de enige op de hele aardbol die bij z’n volle verstand was?

				‘Luister, we weten allemaal wat je door hebt gemaakt...’ begon John.

				‘Ik weet dat jullie allemaal wéten wat ik heb doorgemaakt, John, dat is overduidelijk, maar jullie schijnen geen van allen te begrijpen dat ik het nog steeds doormaak!’

				Er viel een stilte.

				‘Dat is helemaal niet waar.’ John’s stem klonk zachter en hij staarde naar de beker die hij op tafel ronddraaide.

				‘Dat is wel waar. Ik kan niet zoals jullie verdergaan met mijn leven en net doen alsof er niets is gebeurd.’

				‘Denk je dat wij dat doen?’

				‘Laten we eens naar de bewijzen kijken, goed?’ zei ze sarcastisch. ‘Sharon krijgt een baby en Denise gaat trouwen—’

				‘Holly, dat heet leven,’ onderbrak John haar. ‘Jij schijnt te zijn vergeten hoe je dat doet. En ik zeg niet dat ik denk dat het makkelijk voor je is, want ik weet zelf hoe moeilijk het is. Ik mis Gerry ook. Hij was mijn beste vriend. Ik heb mijn hele leven naast hem gewoond. Ik heb godverdomme zelfs met hem op dezelfde kleuterschool gezeten. We hebben op dezelfde lagere school gezeten, we hebben op dezelfde middelbare school gezeten en we speelden in hetzelfde voetbalteam. Ik was tijdens zijn huwelijk zijn getuige en toen ik trouwde, was hij mijn getuige. Als ik een probleem had, ging ik naar Gerry, als ik lol wilde trappen, ging ik naar Gerry. Ik heb hem dingen verteld die ik nooit aan Sharon zou vertellen en hij heeft me dingen verteld die hij nooit aan jou zou hebben verteld. Dat ik niet met hem getrouwd was, betekent nog niet dat ik me niet net zo voel als jij. En dat hij nu dood is, betekent niet dat ik ook moet ophouden met leven.’

				Holly was perplex. John draaide zich om zodat hij haar kon aankijken. De poten van de stoel kraakten luid in de stilte. Hij haalde diep adem.

				‘Ja, het is moeilijk,’ vervolgde hij. ‘Ja, het is afschuwelijk. Ja, het is het ergste wat mij in m’n hele leven is overkomen en ja, het zal waarschijnlijk het verdrietigste en moeilijkste zijn waar ik ooit doorheen moet. Maar dat betekent niet dat ik het gewoon maar moet opgeven. Dat ik gewoon níet meer naar de pub ga, omdat er twee kerels lachend en grappen makend op de krukken zitten waar Gerry en ik altijd zaten en dat ik gewoon níet meer naar voetbalwedstrijden ga, omdat we daar vroeger altijd met z’n allen naar toe gingen. Natuurlijk herinner ik het me met een glimlach, maar het betekent niet dat ik die dingen gewoon niet meer doe.’

				Tranen welden in Holly’s ogen op en John sprak verder.

				‘Sharon weet dat je verdriet hebt en begrijpt dat, maar jij moet begrijpen dat dit een ontzettend belangrijke periode in haar leven is en dat ze de steun van haar beste vriendin nodig heeft. Zij heeft jouw hulp nodig, net zoals jij haar hulp nodig hebt.’

				‘Ik doe mijn best, John,’ snikte Holly, terwijl hete tranen over haar wangen rolden.

				‘Dat weet ik.’ Hij boog naar voren en pakte haar handen. ‘Maar Sharon heeft jou ook nodig. Het heeft geen zin om de situatie te vermijden, daar is niemand mee gebaat.’

				‘Maar ik moest vandaag solliciteren,’ snikte ze kinderlijk.

				John probeerde een glimlach te verbergen. ‘Dat is geweldig nieuws, Holly. Hoe ging het?’

				‘Klote,’ snifte ze en John schoot in de lach. Hij liet even een stilte vallen.

				‘Ze is bijna vijf maanden zwanger, weet je.’

				‘Wat?’ Holly keek verbaasd op. ‘Dat heeft ze mij niet verteld!’

				‘Dat durfde ze niet,’ zei hij vriendelijk. ‘Ze dacht dat je boos op haar zou worden en dat je haar nooit meer zou willen zien.’

				‘Wat stom van haar om dat te denken,’ zei Holly kwaad en veegde agressief haar tranen weg.

				‘O, werkelijk?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘En hoe noem je dit dan?’

				Holly wendde haar ogen af. ‘Ik was van plan haar te bellen, heus. Elke dag heb ik met de telefoon in mijn hand gezeten, maar ik kon het gewoon niet. Dan zei ik tegen mezelf dat ik de volgende dag zou bellen en de volgende dag had ik het druk... O, het spijt me zo, John. Ik ben werkelijk heel erg blij voor jullie.’

				‘Dank je, maar ik ben niet degene tegen wie je dat moet zeggen.’

				‘Ik weet het. O, ik ben zo vreselijk geweest! Ze zal het me nu nooit meer vergeven!’

				‘Doe niet zo dom, Holly. We hebben het over Sharon. Morgen is ze het allemaal weer vergeten.’

				Holly trok haar wenkbrauwen op en keek hem hoopvol aan.

				‘Nou ja, misschien niet morgen. Misschien volgend jaar... en je hebt nog heel wat goed te maken, maar uiteindelijk zal ze het je vergeven...’ Zijn lichtblauwe ogen twinkelden.

				‘Hou op!’ giechelde Holly en gaf hem een tik op zijn arm. ‘Kan ik je met je mee naar het ziekenhuis?’

				==

				Holly had een nerveus gevoel in haar maag toen ze voor het ziekenhuis stopten. Sharon stond buiten te wachten tot ze werd opgehaald. Ze zag er zo aandoenlijk uit dat Holly glimlachte. Sharon zou mama worden. Ze kon niet geloven dat ze vijf maanden zwanger was. Dat betekende dat Sharon al drie maanden zwanger was toen ze op vakantie gingen en ze had geen woord gezegd! Maar wat Holly nog moeilijker vond om te geloven, was dat ze zo stom was geweest om de veranderingen in haar vriendin niet op te merken. Natuurlijk had ze drie maanden geleden nog geen dikke buik, maar nu kon Holly een lichte welving zien onder haar coltrui en spijkerbroek. En het stond haar goed. Holly stapte uit de auto en Sharon’s gezicht verstrakte.

				Sharon ging vast tegen haar schreeuwen. Ze ging haar vertellen dat ze haar haatte en dat ze haar nooit meer wilde zien en dat ze een waardeloze vriendin was en dat ze...

				Er verscheen een glimlach op Sharon’s gezicht en ze stak haar armen naar Holly uit. ‘Kom hier, idioot,’ zei ze zacht.

				Holly wierp zich in haar armen. En daar, terwijl haar beste vriendin haar innig vasthield, voelde ze de tranen weer opkomen. ‘O, Sharon, het spijt me zo. Ik ben een vreselijk mens. Het spijt me heel, heel, heel erg. Vergeef het me, alsjeblieft. Het was nooit mijn bedoeling om—’

				‘O, hou je mond, jammeraar die je bent en hou me vast,’ zei Sharon met gebroken stem en ze hielden elkaar vast, terwijl John toekeek.

				‘Ahum.’ John schraapte luid zijn keel.

				‘Kom hier,’ glimlachte Holly en trok hem in hun kringetje.

				‘Ik neem aan dat dit jouw idee was.’ Sharon keek haar man aan.

				‘Helemaal niet,’ zei hij met een knipoog naar Holly. ‘Ik zag Holly toevallig op straat lopen en dacht haar een plezier te doen door haar een lift aan te bieden...’

				‘Ja, dat zal wel,’ zei ze sarcastisch en gaf Holly een arm, terwijl ze naar de auto liepen. ‘Nou, je hebt mij in elk geval een plezier gedaan.’ Ze glimlachte naar haar vriendin.

				‘En, wat zeiden ze?’ vroeg Holly die achterin zat en zich als een opgewonden kind tussen de twee voorstoelen perste. ‘Wat is het?’

				‘Goh, je gelooft het nooit, Holly.’ Sharon draaide zich om en was net zo opgewonden als Holly. ‘De dokter zei dat... en ik geloof hem omdat hij kennelijk een van de beste artsen is... hoe dan ook, hij zei...’

				‘Kom, vertel op!’ drong Holly aan die popelde van nieuwsgierigheid.

				‘Hij zegt dat het een baby is!’

				Holly rolde met haar ogen. ‘Ha ha. Ik bedoel, is het een jongen of een meisje?’

				‘Voorlopig is het een “het”. Ze zijn er nog niet helemaal zeker van.’

				‘Zou je het willen weten wat “het” is als ze het je wel konden vertellen?’

				Sharon trok haar neus op. ‘Dat weet ik eigenlijk niet, daar ben ik nog niet uit.’ Ze keek naar John en de twee glimlachten heimelijk naar elkaar.

				Holly voelde een bekende steek van jaloezie en ze was even stil tot de opwinding weer terugkeerde. John reed naar Holly’s huis. Sharon en Holly hadden geen zin om alweer afscheid te nemen nu ze het net weer goed hadden gemaakt. Ze hadden nog zo veel te bepraten. Ze gingen rond de keukentafel zitten en haalden de verloren tijd in.

				‘Sharon, Holly heeft vandaag een sollicitatiegesprek gehad,’ zei John die er geen speld tussen kon krijgen, maar zijn kans greep zodra die zich voordeed.

				‘O, echt? Ik wist niet dat je al op zoek was naar een baan!’

				‘Gerry’s nieuwe opdracht.’ Holly glimlachte.

				‘Was dat de boodschap voor deze maand? Ik was zo nieuwsgierig! En, hoe is het gegaan?’

				Holly trok een grimas en drukte haar handen tegen haar hoofd. ‘O, het was vreselijk, Sharon. Ik heb me volledig belachelijk gemaakt.’

				‘Werkelijk?’ Sharon giechelde. ‘Wat voor een baan was het?’

				‘Advertentieruimte verkopen voor dat tijdschrift x.’

				‘Maar dat is te gek! Dat tijdschrift lees ik altijd op mijn werk!’

				‘Ik geloof niet dat ik het ken. Wat voor een tijdschrift is het?’ vroeg John.

				‘Er staat van alles in. Mode, sport, cultuur, eten, recensies... eigenlijk van alles,’ antwoordde Sharon.

				‘En advertenties,’ grapte Holly.

				‘Nou, de advertenties zullen lang niet zo goed zijn zolang Holly Kennedy niet voor ze werkt,’ zei Sharon lief.

				‘Bedankt, maar ik denk echt niet dat ze me zullen aannemen.’

				‘Waarom? Wat ging er dan verkeerd tijdens het sollicitatiegesprek? Zo slecht kun je het toch niet hebben gedaan?’ Sharon keek haar nieuwsgierig aan en pakte de pot thee.

				‘Nou, ik denk niet dat het bepaald positief overkomt als je op de vraag of je ervaring hebt opgedaan bij een tijdschrift of krant antwoordt dat je ooit een nieuwsbrief voor een stom bedrijf hebt geschreven.’ Holly bonkte voor de grap met haar hoofd op tafel.

				Sharon barstte in lachen uit. ‘Nieuwsbrief? Ik hoop niet dat je op dat waardeloze foldertje doelt dat je hebt uitgeprint om voor dat achterlijke bedrijf reclame te maken?’

				John en Sharon lagen helemaal in een deuk.

				‘Ach, nou ja, ik maakte toch reclame voor het bedrijf...’ Holly’s stem stierf weg en ze giechelde omdat ze zich nu helemaal vreselijk opgelaten voelde.

				‘Weet je nog dat je ons dwong om in de stromende regen de straat op te gaan en die folders in brievenbussen te gooien! We hebben er dagen over gedaan!’

				‘Hé, dat herinner ik me nog,’ zei John lachend. ‘Weet je nog dat je mij en Gerry op een avond de straat hebt opgestuurd om er honderden rond te brengen?’ zei hij nog steeds lachend.

				‘Ja?’ Holly wilde niet horen wat hij ging zeggen.

				‘Nou, we hebben ze allemaal in de afvalcontainer van Bob’s pub gegooid en zijn een biertje gaan drinken.’ Hij lachte bij de herinnering en Holly’s mond viel open.

				‘Stelletje stiekemerds!’ lachte ze. ‘Door jullie is het bedrijf failliet gegaan en ben ik mijn baan kwijtgeraakt!’

				‘Volgens mij ging het bedrijf op de fles zodra die mensen een blik op dat foldertje hadden geworpen, Holly,’ plaagde Sharon. ‘Hoe dan ook, dat vreselijke bedrijf, waar je elke dag over klaagde.’

				‘Slechts een van die baantjes waar Holly zich over beklaagde,’ grapte John. Maar hij had gelijk.

				‘Ja, maar over deze baan zou ik niet hebben geklaagd,’ zei Holly bedroefd.

				‘Er zijn nog zo veel andere banen,’ stelde Sharon haar gerust. ‘Je moet alleen je sollicitatietechniek opfrissen.’

				‘Vertel mij wat.’ Holly prikte met de suikerlepel in de suikerpot.

				Ze zaten een poosje zwijgend bij elkaar.

				‘Jij hebt een nieuwsbrief gepubliceerd,’ herhaalde John een paar minuten later en schoot weer in de lach.

				‘O, hou er toch over op.’ Holly kromp ineen. ‘Hé, wat hebben Gerry en jij nog meer uitgespookt waarvan ik niets weet?’

				‘Een echte vriend verklapt nooit geheimen,’ plaagde John en zijn ogen twinkelden bij de herinneringen.

				Maar er was iets losgemaakt. En nadat Holly en Sharon hadden gedreigd om de waarheid uit hem te slaan, kwam Holly die avond meer te weten over haar echtgenoot dan ze ooit had geweten. Voor het eerst sinds Gerry was gestorven, lachten ze alle drie. Ze lachten de hele avond en Holly leerde eindelijk over haar man te praten. Vroeger kwamen ze altijd bij elkaar: Holly, Gerry, Sharon en John. Deze keer kwamen er slechts drie bij elkaar om zich degene die ze verloren hadden te herinneren. En tijdens die gesprekken kwam hij die avond voor hen allemaal weer tot leven. Spoedig zouden er weer vier zijn, wanneer de baby van Sharon en John geboren werd.

				Het leven ging door.

				==

				==

				Hoofdstuk zesendertig

				==

				Die zondag kwam Richard met de kinderen bij Holly op bezoek. Ze had tegen hem gezegd dat hij hen gerust mee kon nemen, aangezien ze de afgelopen weken elke zondag opgesloten hadden gezeten in die naargeestige pensionkamer. Ze speelden buiten in de tuin, terwijl Richard en Holly nog aan tafel zaten te eten en door de terrasdeuren naar hen keken.

				‘Ze lijken echt gelukkig, Richard,’ zei Holly, terwijl ze naar de spelende kinderen keek.

				‘Ja, hè?’ Glimlachend keek hij hoe ze elkaar achterna zaten. ‘Ik wil dat alles zo normaal mogelijk voor hen is. Ze begrijpen niet helemaal wat er aan de hand is en het valt niet mee om het uit te leggen.’

				‘Wat heb je hun verteld?’

				‘Dat mammie en pappie niet meer van elkaar houden en dat ik uit huis ben gegaan, omdat we dan gelukkiger zijn. Iets in die trant.’

				‘En kunnen ze dat begrijpen?’

				Haar broer knikte langzaam. ‘Timothy wel, maar Emily is bang dat we straks misschien niet meer van haar houden en dat ze het huis uit moet.’ Hij keek Holly bedroefd aan.

				Arme Emily, dacht Holly, en keek naar haar terwijl ze met haar griezelige pop ronddanste. Ze kon niet geloven dat ze dit gesprek met Richard had. Hij leek tegenwoordig een volkomen ander mens. Of misschien was zij veranderd. Het leek wel alsof ze veel meer van hem kon verdragen en het viel haar makkelijker zijn irritante, kritische opmerkingen te negeren. Want die maakte hij nog steeds regelmatig. Aan de andere kant hadden ze nu iets gemeen. Ze begrepen allebei hoe het was om zich eenzaam en onzeker over zichzelf te voelen.

				‘Hoe bevalt het bij pa en ma thuis?’

				Richard slikte een stukje aardappel door en knikte. ‘Goed. Ze zijn ontzettend hartelijk.’

				‘Valt Ciara je lastig?’ Het was net alsof ze haar kind na zijn eerste schooldag ondervroeg, omdat ze wilde weten of de andere kinderen hem hadden getreiterd of aardig waren geweest. Maar de laatste tijd voelde ze de drang hem in bescherming te nemen. Het hielp haar hem te helpen, dat gaf haar kracht.

				‘Ciara is... Ciara,’ glimlachte hij. ‘We zijn het over een heleboel dingen niet met elkaar eens.’

				‘Nou, daar zou ik me maar niet druk over maken,’ zei Holly, terwijl ze een stukje varkensvlees aan haar vork probeerde te prikken. ‘De overgrote meerderheid van de wereldbevolking zou het niet met haar eens zijn.’ Het stukje vlees liet zich niet pakken en toen Holly weer een verwoede poging deed, vloog het door de lucht en landde in de gootsteen.

				‘Jij dacht ik zal dat varkentje wel even wassen,’ lachte Richard, terwijl Holly naar het aanrecht liep om het stukje vlees te pakken.

				Holly giechelde. ‘Hé, Richard, je hebt een grappige opmerking gemaakt!’

				Hij keek verheugd, omdat hij haar aan het lachen had gemaakt. ‘Ik veronderstel dat ik ook mijn goede momenten heb,’ zei hij schouderophalend. ‘Hoewel ik er zeker van ben dat dat er volgens jou niet veel zijn.’

				Holly legde haar mes en vork neer en probeerde langzaam kauwend haar gedachten onder woorden te brengen. ‘We zijn allemaal anders, Richard. Ciara is een beetje excentriek, Declan is een dromer, Jack is een grapjas, ik ben... tja, ik weet niet wat ik ben. Maar jij was altijd heel beheerst. Rechtlijnig en serieus. Dat is niet per definitie slecht. We zijn nou eenmaal allemaal anders.’

				‘Jij bent heel erg attent,’ zei Richard na een lange stilte.

				‘Pardon?’ vroeg Holly verward. Om haar verlegenheid te verbergen propte ze haar mond vol.

				‘Ik heb altijd gevonden dat je erg attent was,’ zei hij weer.

				‘Wanneer?’ vroeg Holly met volle mond ongelovig.

				‘Nou, ik zou hier niet zitten en de kinderen zouden niet door de tuin rennen en lol maken als jij niet attent was, maar ik doelde eigenlijk op vroeger, toen we nog kinderen waren.’

				‘Dat geloof ik niet, Richard,’ zei Holly en schudde haar hoofd. ‘Jack en ik waren altijd vreselijk tegen je,’ zei ze zacht.

				‘Jij was niet altíjd vreselijk, Holly.’ Hij glimlachte geamuseerd. ‘Hoe dan ook, daar zijn broers en zussen voor, om elkaar het leven zo moeilijk mogelijk te maken. Dat vormt een goede basis voor het leven, het maakt je hard. Hoe dan ook, ik was de bazige oudere broer.’

				‘Hoe kun je dan zeggen dat ik attent was?’ vroeg Holly, die het gevoel had dat ze de clou helemaal had gemist.

				‘Jij verafgoodde Jack. Je liep de hele tijd achter hem aan en deed precies wat hij je opdroeg.’ Hij begon te lachen. ‘Dan hoorde ik hem zeggen wat jij tegen mij moest zeggen en dan rende je doodsbenauwd mijn kamer in en flapte het eruit en rende weer weg.’

				Holly keek opgelaten naar haar bord. Jack en zij hadden de meest vreselijke grappen met hem uitgehaald.

				‘Maar je kwam altijd terug,’ vervolgde Richard. ‘Je kroop altijd stilletjes weer mijn kamer in en keek naar me, terwijl ik achter mijn bureau zat te werken en ik wist dat dat jouw manier was om te zeggen dat het je speet.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Dus daarom ben je attent. Niemand anders had een geweten bij ons thuis. Zelfs ik niet. Jij was de enige, altijd de gevoeligste van ons allemaal.’

				Hij at verder en Holly probeerde zwijgend alle informatie in zich op te nemen. Ze herinnerde zich niet dat ze Jack verafgoodde maar toen ze erover nadacht, veronderstelde ze dat Richard gelijk had. Jack was haar grappige, fantastische, knappe, grote broer die ontzettend veel vrienden in de straat had en Holly smeekte hem altijd of ze ook met hen mocht spelen. Ze veronderstelde dat ze nog steeds zo over hem dacht. Als hij haar nu belde om te vragen of ze mee uitging, zou ze alles laten vallen en gaan, en dat had ze zich nooit eerder gerealiseerd. Maar ze bracht tegenwoordig veel meer tijd met Richard door dan met Jack. Jack was altijd haar lievelingsbroer geweest. Gerry had altijd het beste met Jack kunnen opschieten. Het was Jack met wie Gerry door de week iets ging drinken en niet Richard; het was Jack naast wie Gerry altijd tijdens een familie-etentje wilde zitten. Maar Gerry was er niet meer en hoewel Jack haar zo nu en dan belde, zag ze hem niet meer zo vaak als vroeger. Had Holly Jack te veel op een voetstuk geplaatst? Op dat moment besefte ze dat ze Jack telkens had geëxcuseerd voor het feit dat hij niet langskwam of haar belde hoewel hij dat wel had gezegd. Goed beschouwd had ze hem steeds verontschuldigd sinds Gerry dood was.

				Richard had haar de laatste tijd genoeg stof tot nadenken gegeven. Ze sloeg hem gade terwijl hij zijn servet uit zijn kraag trok en keek geïnteresseerd toe hoe hij het in een keurig vierkant met volmaakte, rechte hoeken vouwde. Hij legde alles op tafel geobsedeerd recht, zodat alles lag zoals het moest liggen. Holly zou nooit met zo’n man kunnen leven.

				Ze schrokken allebei toen ze buiten een dreun hoorden. Kleine Emily lag in tranen op de grond en Timmy keek geschrokken naar zijn zusje. Richard sprong op uit zijn stoel en haastte zich naar buiten.

				‘Maar ze is gewoon gevallen, papa, ik deed niks!’ hoorde ze Timmy smekend tegen zijn vader zeggen. Arme Timmy. Ze rolde met haar ogen toen Richard hem bij zijn arm pakte en hem beval om in de hoek te gaan staan en na te denken over wat hij had gedaan. Sommige mensen veranderden toch nooit, dacht ze spottend.

				==

				De volgende dag danste Holly in extase door het huis, terwijl ze het bericht op haar antwoordapparaat voor de derde keer beluisterde.

				‘Hai Holly,’ klonk een norse stem. ‘Je spreekt met Chris Feeney van tijdschrift x. Ik bel je even om te zeggen dat ik zeer onder de indruk was van het sollicitatiegesprek. Eh...’ Er viel een korte stilte. ‘Tja, normaal gesproken zou ik dit niet op een antwoordapparaat inspreken, maar je zult ongetwijfeld verheugd zijn te horen dat ik heb besloten je als een nieuw lid van ons team te verwelkomen. Ik zou het fijn vinden als je zo snel mogelijk kunt beginnen, dus bel me zodra je in de gelegenheid bent en dan bespreken we het verder. Eh... tot ziens.’

				Holly rolde door het dolle heen over haar bed en drukte de knop op haar antwoordapparaat weer in. Ze had naar de maan gereikt... en het was haar gelukt!

				==

				==

				Hoofdstuk zevenendertig

				==

				Holly keek naar het hoge gebouw en kon haar opwinding nauwelijks de baas. Dit was haar eerste werkdag en ze voelde dat haar in dit gebouw goede tijden te wachten stonden. Het stond in het centrum van de stad en de drukke kantoren van tijdschrift x bevonden zich op de eerste verdieping boven een klein café. Holly had de afgelopen nacht heel weinig geslapen, omdat ze zowel nerveus als opgewonden was, maar ze had niet dezelfde angst die ze meestal had wanneer ze aan nieuwe baan begon. Ze had meneer Feeney direct teruggebeld (nadat ze zijn bericht nog eens drie keer had beluisterd) en toen had ze haar vriendinnen en familie van het goede nieuws op de hoogte gebracht. Zij waren net als zij in extase toen ze het nieuws hoorden en vlak voordat ze die ochtend van huis ging had ze een schitterend boeket bloemen van haar ouders gekregen die haar feliciteerden en geluk wensten op haar eerste dag.

				Ze had het gevoel alsof het haar eerste schooldag was en had pennen, een bloknoot, een map en een diplomatenkoffertje aangeschaft, waardoor ze er extra intelligent uitzag. Maar hoewel ze opgewonden was toen ze aan tafel ging zitten om te ontbijten, had ze zich ook bedroefd gevoeld. Bedroefd dat Gerry er niet was om deze opwindende nieuwe start mee te maken. Ze hadden altijd een klein ritueel opgevoerd als Holly aan een nieuwe baan begon, hetgeen regelmatig voorkwam. Dan wekte Gerry Holly met ontbijt op bed en stopte boterhammen met ham en kaas in haar tas, een appel, een zakje zoutjes en een reep chocola. Vervolgens bracht hij haar op haar eerste werkdag naar haar werk, belde haar in de lunchpauze om te controleren of de andere kinderen op kantoor wel aardig tegen haar waren en haalde haar aan het eind van haar werkdag weer op. En als ze dan aan tafel zaten te eten, luisterde Gerry naar Holly’s verhalen en lachte om haar beschrijvingen van de verschillende typetjes op kantoor en om haar gemopper hoe vreselijk ze het wel niet vond om naar haar werk te gaan. Let wel, dat deden ze alleen op haar eerste dag, alle andere dagen kwamen ze zoals gewoonlijk te laat hun bed uit, sjeesden naar de badkamer om als eerste te douchen en liepen slaapdronken in de keuken tegen elkaar te mopperen, terwijl ze snel een kop koffie dronken om op gang te komen. Vervolgens gaven ze elkaar een afscheidskus en scheidden hun wegen voor die dag. Om de volgende dag weer precies hetzelfde te doen. Als Holly had geweten dat hun tijd zo kostbaar zou zijn, zou ze niet de moeite hebben genomen al die eentonige handelingen dag na dag uit te voeren...

				Deze ochtend was echter heel anders verlopen. Ze ontwaakte in een leeg bed, in een leeg huis en kreeg geen ontbijt op bed. Ze hoefde niet te rennen om als eerste te douchen en het was zonder zijn ochtendlijke niesbuien stil in de keuken. Op de een of andere manier had ze zichzelf ervan overtuigd dat wanneer ze ontwaakte Gerry er op miraculeuze wijze zou zijn om haar te begroeten. Dat was traditie en zo’n bijzondere dag zou niet compleet zijn zonder hem. Maar de dood maakte geen uitzonderingen. Dood betekende dood.

				Holly bleef bij de ingang van het gebouw staan en controleerde of haar gulp niet openstond, of ze haar jasje niet in haar broek had gestopt en of de knoopjes van haar blouse dicht waren. Toen ze tevreden vaststelde dat ze er toonbaar uitzag, liep ze de houten trap op naar haar nieuwe kantoor. Ze liep de wachtruimte in en de secretaresse die ze van de vorige keer herkende kwam achter haar bureau vandaan om haar welkom te heten.

				‘Hai Holly,’ zei ze en schudde blij haar hand. ‘Welkom in ons nederig onderkomen.’ Ze spreidde haar armen. Holly had haar meteen gemogen, vanaf het moment dat ze haar had gezien. Ze was van dezelfde leeftijd als Holly en had lang blond haar en een vrolijk, lachend gezicht.

				‘Tussen twee haakjes, ik ben Alice en ik ben de receptioniste, maar dat wist je al. Goed, dan zal ik je naar de baas brengen, hij wacht op je.’

				‘God, ik ben toch niet te laat, hè?’ Holly keek verontrust op haar horloge. Ze was juist vroeg van huis gegaan om niet in het verkeer vast te zitten, want ze wilde op haar eerste dag niet te laat komen.

				‘Nee, je bent helemaal niet te laat,’ zei Alice die haar naar het kantoor van meneer Feeney bracht. ‘Let maar niet op Chris en de anderen, het zijn allemaal workaholics. Ze moeten eens wat anders doen dan werken, de arme drommels. Mij zie je hier niet na zessen rondhangen, dat staat vast.’

				Holly lachte. Alice deed haar denken aan hoe ze vroeger zelf was.

				‘Tussen twee haakjes, je moet je niet geroepen voelen om vroeg te beginnen en tot laat te blijven omdat zij dat doen. Volgens mij woont Chris in zijn kantoor, dus van hem kun je het nooit winnen. Die man is niet normaal,’ zei ze luid. Ze klopte zachtjes aan en liet haar binnen.

				‘Wie is niet normaal?’ vroeg meneer Feeney nors, terwijl hij van zijn stoel opstond en zich uitrekte.

				‘Jij,’ glimlachte Alice en sloot de deur.

				‘Zie je nu hoe ik door mijn personeel word behandeld?’ lachte meneer Feeney, terwijl hij met uitgestoken hand op Holly toeliep. Zijn handdruk was weer warm en hartelijk en door de sfeer onder de werknemers voelde Holly zich meteen op haar gemak.

				‘Dank u dat u me in dienst hebt genomen,’ zei Holly oprecht.

				‘Noem me alsjeblieft Chris en je hoeft me niet te bedanken. Goed, als je me wilt volgen zal ik je een rondleiding geven.’ Hij liep de gang in. De muren waren behangen met ingelijste versies van de covers van alle tijdschriften die in de afgelopen twintig jaar waren verschenen.

				‘Het is niet veel bijzonders. Hier is ons kantoor van bedrijvige mieren.’ Hij duwde een deur open en Holly keek in een gigantisch groot kantoor. Er stonden ongeveer tien bureaus en iedereen zat achter zijn computer en aan de telefoon. Ze keken allemaal op en zwaaiden beleefd. Holly herinnerde zich hoe belangrijk eerste indrukken waren en glimlachte naar hen allemaal. ‘Dit zijn de geweldige redacteurs die mij helpen de rekeningen te betalen,’ legde Chris uit. ‘Dat is John Paul, de moderedacteur, Mary is van de culinaire afdeling en dat zijn Brian, Steven, Gordon, Aishling en Tracey. Wat zij doen hoef je niet te weten, het zijn nietsnutten.’ Hij lachte en een van hen stak zijn middelvinger naar Chris op, terwijl hij aan de telefoon zat. Holly nam aan dat hij een van degenen was die ervan werd beschuldigd een nietsnut te zijn.

				‘Dit is Holly!’ schreeuwde Chris en ze glimlachten en zwaaiden weer en gingen door met hun werk.

				‘De rest zijn freelancers dus die zul je hier niet vaak zien rondhangen,’ legde Chris uit, terwijl hij naar de volgende deur liep. ‘Hier verstoppen alle computernerds zich. Dat zijn Dermot en Wayne en zij doen de lay-out en de vormgeving dus je zult nauw met hen samenwerken en hun informeren welke advertentie waar komt te staan. Jongens, dit is Holly.’

				‘Hai Holly.’ Ze stonden allebei op, gaven haar een hand en gingen weer achter hun computers zitten.

				‘Ik heb ze goed afgericht,’ grinnikte Chris en liep weer de gang in. ‘Hier is de vergaderzaal. Elke ochtend om kwart voor negen is er een bijeenkomst.’

				Holly knikte op alles wat hij zei en probeerde van iedereen de namen te onthouden.

				‘Beneden zijn de toiletten. Dan zal ik je nu naar jouw kantoortje brengen.’

				Hij liep weer terug in de richting waar ze vandaan waren gekomen en Holly keek opgewonden naar de met covers bedekte muren. Dit was een volkomen nieuwe gewaarwording voor haar.

				‘Dit is jouw kamer,’ zei hij en hield een deur voor haar open.

				Holly kon een glimlach niet onderdrukken, terwijl ze het kleine vertrek bekeek. Ze had nog nooit een eigen kamer gehad. Er paste net een bureau in en een archiefkast. Op het bureau stond een computer en daarnaast lagen stapels en stapels mappen. Tegenover het bureau stond een overvolle boekenkast met boeken, mappen en stapels oude tijdschriften. Het enorm grote raam nam bijna de hele achtermuur in beslag en hoewel het buiten koud en winderig was, was het een vrolijke en frisse kamer. In gedachten zag ze zichzelf hier al werken.

				‘Het is perfect,’ zei ze tegen Chris, terwijl ze haar diplomatenkoffertje op het bureau zette en om zich heen keek.

				‘Mooi,’ zei Chris. ‘Degene die hier werkte was ontzettend georganiseerd en in al die mappen op het bureau staat heel duidelijk wat er precies van je wordt verwacht. Als je problemen of vragen hebt over wat dan ook, kom dan gewoon naar me toe. Ik zit naast je,’ zei hij en klopte op de muur die hun kantoren scheidde.

				‘Ik verwacht geen wonderen van je, omdat ik weet dat dit nieuw voor je is en daarom verwacht ik dat je een heleboel vragen stelt. Onze volgende editie moet volgende week persklaar zijn, want het tijdschrift verschijnt altijd op de eerste van de maand.’

				Holly zette grote ogen op, ze had een week om een heel tijdschrift te vullen.

				‘Maak je geen zorgen,’ glimlachte hij weer. ‘Ik wil dat je je op de novembereditie concentreert. Zorg dat je vertrouwd raakt met de lay-out van het tijdschrift. We houden ons elke maand aan dezelfde stijl zodat je precies weet op welke pagina wat voor soort advertentie komt. Dit is een heleboel werk voor één persoon, maar als je gestructureerd te werk gaat, zal alles van een leien dakje gaan. Nogmaals, ik raad je dringend aan om met Dermot en Wayne van de lay-out te gaan praten. Zij zullen je alles vertellen over de standaard lay-out en als je ergens hulp mee nodig hebt, vraag het Alice dan gewoon. Daar is zij voor.’ Hij zweeg en keek om zich heen. ‘Nou, dat is het wel ongeveer. Nog vragen?’

				Holly schudde haar hoofd. ‘Nee, ik geloof dat je alles hebt uitgelegd.’

				‘Goed, dan laat ik je nu alleen.’ Hij sloot de deur achter zich en Holly ging achter haar nieuwe bureau in haar nieuwe kantoortje zitten. Ze was een beetje bang voor het nieuwe leven dat haar te wachten stond. Dit was de indrukwekkendste baan die ze ooit had gehad en zo te horen zou ze het vreselijk druk krijgen. Maar daar was ze blij om. Ze moest haar gedachten bezighouden. Ze kon zich echter met geen mogelijkheid alle namen herinneren dus pakte ze haar bloknoot en een pen en schreef alle namen op die ze nog wist. Vervolgens pakte ze de bovenste map en ging aan het werk.

				Ze was zo geconcentreerd aan het lezen dat ze zich na een poos realiseerde dat ze de lunchpauze had doorgewerkt, maar zo te horen zat iedereen nog op zijn plaats. Tijdens haar andere baantjes stopte Holly gewoonlijk minstens een half uur voordat haar lunchpauze begon, om na te denken wat ze zou eten. Vervolgens ging ze een kwartier eerder weg en kwam een kwartier later terug omdat het verkeer vastzat, ofschoon ze altijd ging lopen. Holly zat het grootste deel van de dag te dromen, voerde privé-gesprekken – vooral naar het buitenland omdat ze dan de rekening niet hoefde te betalen – en stond vooraan in de rij om haar maandloon in ontvangst te nemen dat meestal binnen twee weken op was.

				Ja, dit was heel anders dan haar vorige baantjes, maar ze verheugde zich op elke minuut van haar werk.

				==

				‘Ciara, weet je zeker dat je je paspoort bij je hebt?’ vroeg Holly’s moeder voor de derde keer sinds ze van huis vertrokken waren.

				‘Ja, mam,’ kreunde Ciara. ‘Ik heb je al honderdduizend keer gezegd dat ik hem bij me heb.’

				‘Laat zien,’ zei Elizabeth terwijl ze zich op de passagiersstoel omdraaide.

				‘Nee! Ik laat hem niet zien. Je moet me op mijn woord geloven. Ik ben geen baby meer.’

				Declan snoof en Ciara gaf hem een por in zijn ribben. ‘Hou je kop.’

				‘Ciara, laat je paspoort aan mama zien, dan is ze gerust,’ zei Holly vermoeid.

				‘Goed,’ zei ze gepikeerd en zette haar tas op schoot. ‘Hij zit hier, kijk mam... hé, wacht even, hij moet hier zitten... nee, misschien heb ik hem dan hier in gestopt... o, shit!’

				‘Jezus Christus, Ciara,’ mopperde haar vader die op de rem trapte en de auto keerde.

				‘Wat?’ zei ze verdedigend. ‘Ik heb hem in mijn tas gestopt, pap, iemand moet hem eruit hebben gehaald,’ mopperde ze en kieperde haar tas om.

				‘Verdomme, Ciara,’ kreunde Holly toen ze een onderbroek in haar gezicht kreeg.

				‘Ach, hou toch je kop,’ mopperde ze weer. ‘Jullie zijn bijna van me verlost.’

				Iedereen in de auto werd stil toen ze zich realiseerden dat het waar was. God wist hoe lang Ciara in Australië zou blijven en ze zouden haar allemaal missen, hoe luidruchtig en irritant ze ook was.

				Holly zat achterin tussen het raam en Declan geperst. Richard had Mathew en Jack (ondanks zijn tegenwerpingen) meegenomen en zij waren waarschijnlijk inmiddels al op de luchthaven, want dit was de tweede keer dat ze naar huis terugreden. De eerste keer was Ciara haar geluksneusring vergeten en had geëist dat haar vader omkeerde en naar huis terugreed.

				Een uur later bereikten ze de luchthaven in wat normaal gesproken een ritje van twintig minuten was.

				‘Jezus, waar bleven jullie toch?’ kreunde Jack tegen Holly toen ze ten slotte allemaal met lange gezichten de vertrekhal in liepen. ‘Ik zat al die tijd met Dick opgescheept.’

				‘O, hou toch eens op, Jack,’ zei Holly verdedigend. ‘Zo erg is hij niet.’

				‘Ooo, je zingt ineens een toontje lager,’ plaagde hij en keek haar met geveinsde verbazing aan.

				‘Nee, dat doe ik niet. Jij zingt gewoon het verkeerde liedje,’ snauwde ze en liep naar Richard die alleen stond en de wereld aan zich voorbij zag trekken. Ze glimlachte naar haar oudste broer.

				‘Liefje, wil je deze keer meer contact met ons houden?’ huilde Elizabeth terwijl ze haar dochter omhelsde.

				‘Natuurlijk, mam. O, alsjeblieft niet huilen, anders begin ik ook.’ Holly kreeg een brok in haar keel en vocht tegen haar tranen. Ciara had haar de laatste maanden echt gezelschap gehouden en ze was er altijd in geslaagd Holly op te vrolijken wanneer ze het gevoel had dat het leven niet erger kon worden. Ze zou haar zusje missen, maar ze begreep dat ze bij Mathew wilde zijn. Hij was een aardige jongen en ze was blij dat ze elkaar hadden gevonden.

				‘Zorg goed voor mijn zusje.’ Holly ging op haar tenen staan om de enorme Mathew te omhelzen.

				‘Maak je geen zorgen, ze is in goede handen,’ zei hij glimlachend.

				‘Je past toch wel op haar, hè?’ Frank gaf hem glimlachend een klap op zijn rug, maar Mathew was intelligent genoeg om te weten dat het meer een waarschuwing was dan een vraag en gaf hem een zeer overtuigend antwoord.

				‘Dag Richard,’ zei Ciara terwijl ze hem hartelijk omhelsde. ‘Blijf uit de buurt van Meredith. Je bent veel te goed voor dat kreng.’ Ze richtte zich tot Declan. ‘Kom wanneer je zin hebt, Dec. Misschien kun je een film over mij maken,’ zei ze serieus tegen de jongste van het gezin en omhelsde hem hartelijk.

				‘Jack, pas op mijn grote zus.’ Ze glimlachte naar Holly. ‘Ik zal je missen,’ zei ze bedroefd en omhelsde haar innig.

				‘Ik jou ook.’ Holly’s stem trilde.

				‘Goed, ik ga nu. Jullie zijn zo’n deprimerend stelletje dat jullie me straks nog aan het huilen maken,’ zei ze in een poging vrolijk te klinken.

				‘Wees verstandig, Ciara, en maak niet meer van die touwsprongen. Dat is veel te gevaarlijk,’ zei Frank met een bezorgd gezicht.

				‘Dat heet bungeejumpen, pap!’ lachte Ciara en kuste hem en haar moeder weer op beide wangen. ‘Wees niet bezorgd. Ik vind wel iets anders om uit te proberen,’ plaagde ze.

				Holly stond zwijgend bij haar familie en keek Ciara en Mathew na, terwijl ze hand in hand wegliepen. Zelfs Declan had tranen in zijn ogen, maar hij deed net alsof hij moest niezen en daarom waterige ogen had.

				‘Kijk in het licht, Declan,’ adviseerde Jack hem, terwijl hij zijn arm om zijn jongste broertje sloeg.

				Declan staarde naar het felverlichte plafond zodat hij niet hoefde te zien dat zijn lievelingszus wegliep. Frank hield zijn vrouw innig vast, terwijl ze onophoudelijk naar haar dochter zwaaide en de tranen over haar wangen stroomden.

				Ze lachten allemaal toen Ciara door de veiligheidspoort liep en het alarm afging. Ze moest haar zakken leegmaken en werd gefouilleerd.

				‘Het is elke keer raak,’ lachte Jack. ‘Het mag een wonder heten dat ze het land in mocht.’

				Ze wuifden allemaal toen Ciara en Mathew doorliepen, tot haar roze haar niet meer zichtbaar was tussen de andere hoofden.

				‘Goed,’ zei Elizabeth en veegde haar tranen af. ‘Waarom gaat de rest van mijn kroost niet mee naar huis, dan kunnen we gezamenlijk lunchen.’

				Ze stemden allemaal toe, omdat hun moeder behoorlijk ontdaan was.

				‘Jij mag deze keer met Richard meerijden,’ zei Jack bijdehand tegen Holly en liep achter de anderen aan. Richard en Holly keken hem enigszins beduusd na.

				==

				‘En, hoe was je eerste week op je werk, lieverd?’ vroeg Elizabeth aan Holly toen ze allemaal aan tafel zaten.

				‘O, het was enig, mam,’ zei Holly en haar ogen lichtten op. ‘Dit is zo veel interessanter en uitdagender dan alle andere baantjes die ik heb gehad en de mensen die er werken zijn allemaal zo aardig. Er hangt een geweldige sfeer,’ zei ze blij.

				‘Nou, dat is het belangrijkste, nietwaar?’ zei Frank verheugd. ‘Hoe is je baas?’

				‘Hij is zo’n schat. Hij doet me zo aan jou denken, pap. Elke keer dat ik hem zie, heb ik zin mijn armen om hem heen te slaan en hem een zoen te geven.’

				‘Dat klinkt in mijn oren als ongewenste intimiteiten op het werk,’ grapte Declan en Jack grinnikte.

				Holly rolde met haar ogen naar haar broers.

				‘Ga je nog een nieuwe documentaire maken dit jaar, Declan?’ vroeg Jack.

				‘Ja, over daklozen,’ zei hij met zijn mond vol.

				‘Declan.’ Elizabeth trok haar neus op. ‘Niet met volle mond praten.’

				‘Sorry,’ zei Declan en spuugde het eten op tafel.

				Jack barstte in lachen uit en verslikte zich bijna in zijn eten, terwijl de rest van de familie vol walging het hoofd afwendde.

				‘Wat zei je, zoon? Ben je met iets bezig?’ vroeg Frank om een familieruzie te voorkomen.

				‘Ik maak een documentaire over daklozen.’

				‘O, dat is mooi,’ antwoordde hij en trok zich weer terug in zijn eigen wereldje.

				‘Welk lid van de familie gebruik je deze keer als onderwerp? Richard?’ vroeg Jack gladjes.

				Holly legde boos haar vork en mes neer.

				‘Dat is niet grappig, man,’ zei Declan tot Holly’s verbazing serieus.

				‘Hemel, waarom is iedereen de laatste tijd zo lichtgeraakt?’ vroeg Jack, terwijl hij om zich heen keek. ‘Het was maar een grapje,’ verdedigde hij zichzelf.

				‘Het was niet grappig, Jack,’ zei Elizabeth streng.

				‘Wat zei hij?’ vroeg Frank aan zijn vrouw nadat hij uit zijn trance was ontwaakt. Elizabeth schudde alleen afwijzend haar hoofd en Frank wist dat hij het niet nog eens moest vragen.

				Holly keek naar Richard die aan het eind van de tafel zwijgend zat te eten. Ze had met hem te doen. Dit verdiende hij niet en Jack was óf gemener dan anders, óf dit was de norm en in dat geval was het stom van haar geweest het vroeger wel grappig te vinden.

				‘Sorry, Richard, ik maakte maar een grapje,’ zei Jack.

				‘Het geeft niet, Jack.’

				‘En, heb je al een baan gevonden?’

				‘Nee, nog niet.’

				‘Wat jammer,’ zei hij droog en Holly keek hem nijdig aan. Wat mankeerde die vent in godsnaam?

				Elizabeth pakte zonder iets te zeggen kalm haar bord en bestek en liep zachtjes naar de woonkamer, waar ze de televisie aanzette en in alle rust haar lunch verorberde.

				Haar ‘grappige kleine rakkers’ maakten haar niet meer aan het lachen.

				==

				==

				Hoofdstuk achtendertig

				==

				Holly trommelde met haar vingers op haar bureau en staarde naar buiten. Ze vloog deze week gewoon door haar werk. Ze wist niet dat het mogelijk was dat je zo van je werk kon genieten. Ze werkte met alle plezier in de lunchpauze door en had zelfs een keer overgewerkt. En ze had nog steeds geen neiging een van haar collega’s een stomp in het gezicht te geven. Maar het was per slot van rekening pas haar derde week, er kon nog van alles gebeuren. Het goede was dat ze zich niet eens ongemakkelijk voelde als ze onder haar collega’s was. Ze bemoeiden zich met niemand en iedereen werkte hard. De enige mensen met wie ze echt contact had waren Dermot en Wayne, de jongens van de lay-out en de vormgeving. Er werd over en weer luchtig geplaagd en ze hoorde vaak mensen van het ene kantoor naar het andere schreeuwen. Maar het ging allemaal goedgeluimd en ze vond het enig.

				Ze vond het heerlijk het gevoel te hebben dat ze bij het team hoorde, alsof ze werkelijk iets deed wat een grote invloed op het eindproduct had. Ze dacht elke dag aan Gerry. Elke keer dat ze een contract afsloot, en het feit dat hij haar helemaal naar de top had geduwd. Ze had nog steeds van die ellendige dagen dat ze zichzelf niet achtenswaardig genoeg vond het bed uit te komen, maar de opwinding over haar nieuwe baan was nog niet weggeëbd en dat moedigde haar aan er ’s morgens uit te komen.

				Ze hoorde dat Chris de radio in zijn kantoor aanzette en glimlachte. Op elk heel uur zette hij prompt het nieuws aan. En al het nieuws sijpelde onbewust in Holly’s brein. Ze had zich van haar leven nog nooit zo intelligent gevoeld.

				‘Hé!’ schreeuwde Holly en bonkte op de muur. ‘Zet dat ding uit! Sommigen van ons proberen te werken!’

				Ze hoorde hem grinniken en glimlachte. Ze keek weer naar het artikel dat voor haar lag. Een freelancer had een stuk geschreven over hoe hij door Ierland was getrokken op zoek naar het goedkoopste biertje en het was heel grappig. Daaronder was een grote, lege ruimte en het was aan Holly om die op te vullen. Ze bladerde door haar boek met contacten en ineens kreeg ze een idee. Ze pakte de telefoon en draaide een nummer.

				‘Hogan’s’.

				‘Hallo, mag ik Daniel Connelly alsjeblieft.’

				‘Momentje.’

				Weer die vervloekte Greensleeves. Terwijl ze wachtte, danste ze door het vertrek op de muziek. Chris kwam binnen, wierp een blik op haar en sloot de deur weer. Holly glimlachte.

				‘Hallo?’

				‘Daniel?’

				‘Ja.’

				‘Hai, je spreekt met Holly.’

				‘Hoe gaat het ermee, Holly?’

				‘Fantastisch, dank je. En hoe gaat het met jou?’

				‘Het kon niet beter.’

				‘Dan heb je niets te klagen, wel?’

				Hij lachte. ‘Hoe bevalt die flitsende baan?’

				‘Eh... dat is eigenlijk de reden waarom ik bel.’ Holly klonk schuldbewust.

				‘O, nee!’ lachte hij. ‘Het is mijn nieuwe beleid om geen Kennedy’s meer in dienst te nemen.’

				Holly giechelde. ‘Hè, verdorie. Ik had me er zo op verheugd om drankjes over de hoofden van klanten te gooien.’

				Hij lachte. ‘Waarover wilde je me spreken?’

				‘Herinner ik het me goed dat ik jou heb horen zeggen dat je meer reclame voor Club Diva zou moeten maken?’ Hij had dat eigenlijk tegen Sharon over de telefoon gezegd maar ze wist dat hij zich zo’n klein detail niet zou herinneren.

				‘Dat herinner ik me inderdaad.’

				‘Mooi. Wat denk je ervan om in x te adverteren?’

				‘Is dat de naam van het tijdschrift waarvoor je werkt?’

				‘Nee, ik dacht alleen dat het een interessante vraag zou zijn,’ grapte ze. ‘Natuurlijk werk ik daar!’

				‘O, ja, natuurlijk! Ik was helemaal vergeten dat het kantoor van dat tijdschrift bij mij om de hoek zit!’ zei hij sarcastisch. ‘Je loopt dus elke dag langs Hogan’s, maar je komt nooit even binnen. Waarom zie ik je nooit tijdens je lunchpauze?’ plaagde hij. ‘Is Hogan’s te min voor je?’

				‘Ach, iedereen gebruikt zijn lunch tijdens het werk,’ legde ze uit. ‘Vertel eens, wat vind je ervan?’

				‘Ik vind jullie allemaal ongelooflijk saai.’

				‘Nee, ik bedoel wat vind je van het idee om te adverteren?’

				‘Ja, dat is een goed idee.’

				‘Goed, dan zet ik de advertentie in de novembereditie. Wil je maandelijks adverteren?’

				‘Wil je me vertellen hoeveel me dat gaat kosten?’ lachte hij.

				Holly rekende het uit en noemde een bedrag.

				‘Hmm...’ zei hij peinzend. ‘Daar moet ik over nadenken, maar ik wil in elk geval in de novembereditie adverteren.’

				‘O, dat is geweldig! Als het tijdschrift in de winkel ligt, word je miljonair.’

				‘Dat is je geraden,’ lachte hij. ‘Tussen twee haakjes, volgende week organiseren we een feest om een nieuw drankje te lanceren. Zal ik jouw naam op de lijst van genodigden zetten?’

				‘Ja, dat is een goed idee. Om welk nieuw drankje gaat het?’

				‘Het heet Blue Rock. Het is een nieuwe alcoholische frisdrank die kennelijk de markt gaat veroveren. Het smaakt afschuwelijk, maar het is de hele avond gratis dus ik trakteer.’

				‘Wauw, je bent een wandelende reclame,’ lachte ze. ‘Wanneer is het?’ Ze pakte haar agenda. ‘Uitstekend, dan kan ik meteen uit mijn werk komen.’

				‘In dat geval moet je niet vergeten je bikini mee naar je werk te nemen.’

				‘Mijn wát?’

				‘Je bikini,’ lachte hij. ‘Het is een strandfeest.’

				‘Maar het is winter, mafkees.’

				‘Hé, het was niet mijn idee. De slogan luidt: Blue Rock, het zinderende nieuwe drankje voor de winter.’

				‘Get, wat smakeloos,’ lachte ze.

				‘En rommelig. Er wordt allemaal zand op de vloer gestort en het is een nachtmerrie om dat weer op te ruimen. Het barpersoneel draagt ook bikini’s en zwembroeken. Luister, ik moet weer aan het werk, het is hier een gekkenhuis vandaag.’

				‘Oké Daniel, bedankt. Denk erover na wat er in de advertentie moet staan en bel me terug.’

				‘Goed.’

				Ze hing op en was even in gedachten verzonken. Toen kreeg ze een idee. Ze stond op en liep het kantoor van Chris binnen.

				‘Zo, ben je uitgedanst?’ grinnikte hij.

				‘Ja, ik heb net een dansje uitgedacht en dat wilde ik je laten zien,’ grapte ze.

				‘Wat is het probleem?’ vroeg hij, terwijl hij afmaakte waar hij mee bezig was en zijn bril afzette.

				‘Geen probleem, alleen een idee.’

				‘Ga zitten.’ Hij knikte naar de stoel tegenover hem. Slechts drie weken geleden had ze daar tijdens het sollicitatiegesprek gezeten en nu zat ze hier ideeën aan haar nieuwe baas voor te leggen. Het was gek hoe het leven zo snel kon veranderen, maar dat had ze natuurlijk al geleerd...

				‘Wat voor een idee heb je?’

				‘Ken je Hogan’s om de hoek?’

				Chris knikte.

				‘Ik heb net de eigenaar gesproken en hij wil in ons tijdschrift adverteren.’

				‘Dat is geweldig, maar ik hoop niet dat je me het elke keer komt vertellen als je een advertentie binnen hebt gesleept, dan zitten we hier het hele jaar.’

				Holly rolde met haar ogen. ‘Nee, dat is het niet, Chris. Hij vertelde me dat ze een nieuw drankje dat Blue Rock heet tijdens een feest gaan lanceren. Een nieuwe alcoholhoudende frisdrank. Het wordt een strandfeest, het personeel draagt bikini’s en dat soort dingen.’

				‘Midden in de winter?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op.

				‘Het is kennelijk het zinderende nieuwe drankje voor de winter.’

				Hij rolde met zijn ogen. ‘Smakeloos.’

				Holly glimlachte. ‘Dat zei ik ook. Hoe dan ook, ik dacht dat het misschien een goed idee was er een artikel aan te wijden. Ik weet dat het de bedoeling is dat we ideeën spuien tijdens de bijeenkomsten, maar dit vindt al volgende week plaats.’

				‘Ik begrijp het. Het is een geweldig idee, Holly, ik zal er een van de jongens op af sturen.’

				Holly glimlachte verheugd en stond op. ‘Tussen twee haakjes, heb je je tuin al onder handen laten nemen?’

				Chris fronste zijn voorhoofd. ‘Er zijn ongeveer tien verschillende mensen komen kijken. Ze zeggen dat het zesduizend euro gaat kosten.’

				‘Wauw, zesduizend! Dat is een hoop geld.’

				‘Tja, het is een grote tuin, dus dat is niet zo gek. Er moet een heleboel werk verricht worden.’

				‘Wat was de goedkoopste prijsopgave?’

				‘Vijfeneenhalf, waarom?’

				‘Omdat mijn broer het voor vijf doet,’ flapte ze eruit.

				‘Vijf?’ Zijn ogen puilden uit. ‘Dat is het laagste bedrag dat ik tot op heden heb gehoord. Is hij goed?’

				‘Herinner je je nog dat ik je heb verteld dat mijn tuin een oerwoud was?’

				Hij knikte.

				‘Nou, het is niet langer een oerwoud. Hij heeft fantastisch werk verricht, maar hij is alleen dus hij doet er wat langer over.’

				‘Voor dat bedrag kan het me niet schelen hoe lang hij erover doet. Heb je een visitekaartje van hem?’

				‘Eh... ja, wacht even dan ga ik het halen.’ Ze pikte een velletje duur uitziend papier van hele dikke kwaliteit van het bureau van Alice, tikte Richard’s naam en zijn mobiele nummer in mooie letters en printte het uit. Ze knipte er een rechthoekje van zodat het net een visitekaartje leek.

				‘Fantastisch,’ zei Chris toen ze het hem gaf. ‘Ik zal hem meteen bellen.’

				‘Nee, nee,’ zei Holly snel. ‘Dat kun je beter morgen doen. Hij zit vandaag tot aan zijn oren in het werk.’

				‘Aha. Bedankt, Holly.’ Ze wilde zijn kantoor verlaten en bleef staan toen hij haar riep. ‘Tussen twee haakjes, kun jij een beetje schrijven?’

				‘Tja, het was wel een vak op school.’

				Chris lachte. ‘Ben je nog steeds op dat niveau?’

				‘Nou ja, ik kan natuurlijk altijd een woordenboek kopen.’

				‘Mooi, ik wil dat jij dat artikel schrijft over dat nieuwe drankje.’

				‘O?’

				‘Niemand kan en zelf kan ik ook niet, dus moet ik op jou vertrouwen.’ Hij verschoof paperassen op zijn bureau. ‘Ik zal een fotograaf met je meesturen, maak een paar foto’s van het zand en de bikini’s.’

				‘O... oké.’ Holly’s hartslag verdubbelde.

				‘Wat denk je van achthonderd woorden?’

				Onmogelijk, dacht ze, zover zij wist had ze maar vijftig woorden in haar vocabulaire. ‘Geen probleem,’ zei ze vol zelfvertrouwen en verliet zijn kantoor. Shit, shit, shit, shit, dacht ze, hoe moest ze dat in hemelsnaam klaarspelen? Ze kon niet eens correct spellen.

				Ze pakte de telefoon en belde Daniel.

				‘Hogan’s.’

				‘Mag ik Daniel Connelly alsjeblieft.’

				‘Momentje.’

				‘Zet me niet in...’

				Greensleeves begon weer.

				‘...de wacht!’ riep ze.

				‘Hallo?’

				‘Daniel, met mij,’ zei ze snel.

				‘Laat je me dan nooit met rust,’ plaagde hij.

				‘Nee, ik heb hulp nodig.’

				‘Dat weet ik, maar daar heb ik de bevoegdheid niet voor,’ zei hij lachend.

				‘Nee, even serieus. Ik heb mijn baas over de lancering van dat nieuwe drankje verteld en hij wil er een artikel aan wijden.’

				‘Te gek. Vergeet die advertentie dan maar!’ lachte hij.

				‘Nee, het is niet te gek. Hij wil dat ík dat artikel schrijf.’

				‘Dat is fantastisch nieuws, Holly.’

				‘Nee, ik kan niet schrijven,’ zei ze in paniek.

				‘O, nee? Op mijn school was het een hoofdvak.’

				‘O, Daniel, wees alsjeblieft even serieus...’

				‘Oké, wat kan ik voor je betekenen?’

				‘Je moet me werkelijk alles wat je over dat drankje en de lancering weet vertellen, zodat ik meteen aan het artikel kan beginnen en een paar dagen heb om eraan te werken.’

				‘Ja, een momentje, ik kom eraan,’ riep hij tegen iemand. ‘Luister, Holly, ik moet echt weer aan het werk.’

				‘Alsjeblieft,’ jammerde ze.

				‘Goed, liefje, waarom kom je niet om een uur of zes hierheen? Dan neem ik je mee naar een goed restaurant.’

				‘Dankjewel, Daniel.’ Ze was zo opgelucht dat ze door haar kantoortje danste. ‘Je bent geweldig!’

				Ze hing blij op en slaakte een zucht van verlichting. Misschien was het dan toch mogelijk het artikel te schrijven en haar baan te behouden. Ze dacht aan het gesprek dat ze zoëven met Daniel had gevoerd en verstijfde.

				Had ze net een afspraakje met Daniel gemaakt?

				==

				==

				Hoofdstuk negenendertig

				==

				Voor de zoveelste keer die dag keek ze in haar handtas om te controleren of het achtste envelopje van Gerry nog steeds in het zijvakje zat. Aangezien het de laatste dag van de maand was, had ze besloten de envelop voor oktober mee te nemen naar kantoor. Waarom wist ze niet, want ze was niet van plan tot middernacht door te werken en zou dus ruim op tijd thuis zijn. Maar ze was zo opgewonden dat ze het die ochtend niet over haar hart had kunnen krijgen de envelop gewoon op de keukentafel te laten liggen. Bovendien was het deze keer extra spannend omdat deze iets groter was dan de vorige envelop. Daar kwam bij dat ze nu het gevoel had dat Gerry dichter bij haar was. Zijn woorden zaten in haar handtas en dichter kon ze niet bij hem komen. Over een paar uur zou ze weer heel dicht bij hem zijn en hoewel ze wenste dat de tijd sneller verstreek omdat ze popelde om zijn brief te lezen, zag ze tegelijkertijd tegen het etentje met Daniel op.

				Precies om zes uur hoorde ze dat Alice haar computer uitzette en de houten trap afdaalde op weg naar de vrijheid. Holly glimlachte en herinnerde zich dat zij ooit ook zo was geweest. Maar alles was natuurlijk anders wanneer er thuis een knappe echtgenoot op je zat te wachten. Als Gerry er nog zou zijn, zou ze Alice verslaan en als eerste buiten staan.

				Ze hoorde een paar andere collega’s hun spullen inpakken en ze bad dat Chris haar met een hele berg werk zou opzadelen, zodat ze moest overwerken en het etentje met Daniel zou moeten afzeggen. Daniel en zij waren zo vaak samen geweest, dus waar maakte ze zich nu zo druk om? Maar ergens in haar achterhoofd knaagde er iets, er was iets in zijn stem dat haar zorgen baarde en er gebeurde iets met haar maag als ze zijn stem door de telefoon hoorde en daarom zag ze tegen hun afspraakje op. Ze schaamde zich en ze voelde zich heel schuldig dat ze met hem uitging. Holly probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het een zakendiner was. En hoe langer ze erover nadacht, hoe meer ze zich realiseerde dat het echt een zakendiner was en niets meer. Ze dacht erover na hoe ze een van die mensen was geworden die tijdens het eten zaken bespraken. Meestal waren de enige zaken die ze tijdens een diner met Sharon en Denise besprak mannen en het leven in het algemeen, en dat waren meisjeszaken.

				Ze zette haar computer uit en pakte langzaam haar diplomatenkoffertje in. Ze deed alles in slow motion alsof ze zo kon voorkomen dat ze met Daniel uit eten moest. Ze sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd... Het was een zákendiner.

				‘Hé, sla jezelf niet in elkaar.’ Alice leunde tegen Holly’s deur.

				Holly schrok zich wezenloos. ‘Jezus, Alice, ik had je niet gehoord.’

				‘Alles in orde?’

				‘Ja,’ zei ze weinig overtuigend. ‘Ik moet alleen iets doen waar ik echt helemaal geen zin in heb. Maar ergens wil ik het ook wel, waardoor ik het helemaal niet wil, omdat het zo verkeerd lijkt, ook al is het goed. Begrijp je?’ Ze keek Alice aan die haar met grote ogen aanstaarde.

				‘Ik dacht dat ik alles te veel analyseerde.’

				‘O, let maar niet op mij.’ Holly fleurde op. ‘Ik ben gewoon bezig gek te worden.’

				‘Dat overkomt de beste.’ Alice glimlachte.

				‘Wat doe jij hier?’ zei Holly toen ze zich ineens realiseerde dat ze Alice weg had horen gaan. ‘Lokt de vrijheid niet?’

				‘Ik weet het.’ Alice rolde met haar ogen. ‘Maar ik was vergeten dat we om zes uur een bijeenkomst hebben.’

				‘O.’ Holly was teleurgesteld. Niemand had vandaag iets over een bijeenkomst gezegd, hetgeen niet ongewoon was omdat ze niet geacht werd alle bijeenkomsten bij te wonen maar het was wel ongewoon dat Alice naar een bijeenkomst ging zonder dat Holly werd gevraagd.

				‘Gaat het over iets interessants?’ Holly was op zoek naar informatie en deed intussen haar best om zo ongeïnteresseerd mogelijk te klinken terwijl ze op haar bureau rommelde.

				‘Het gaat over astrologie.’

				‘Astrologie?’

				‘Ja, er is elke maand een astrologiebijeenkomst.’

				‘Word ik geacht aanwezig te zijn of ben ik niet uitgenodigd?’ Ze probeerde niet verbitterd te klinken, maar dat lukte jammerlijk en ze voelde zich vreselijk opgelaten.

				Alice lachte. ‘Natuurlijk ben je welkom, Holly. Ik wilde het je net vragen. Daarom sta ik hier.’

				Holly zette haar diplomatenkoffertje neer en voelde zich dom. Ze volgde Alice naar de vergaderzaal, waar iedereen zat te wachten.

				‘Mensen, dit is Holly’s eerste astrologiebijeenkomst, dus laten we haar allemaal welkom heten,’ kondigde Alice aan.

				Holly ging zitten, terwijl ze allemaal voor de grap het nieuwe lid aan tafel met applaus begroetten. Chris rolde met zijn ogen naar Holly. ‘Holly, je moet weten dat ik absoluut niets met deze onzin te maken heb en ik wil van tevoren mijn excuses aanbieden dat je er tegen je zin bij wordt betrokken.’

				‘Chris, hou je mond.’ Tracey stak afwerend haar hand naar Chris op en ging gewapend met pen en papier aan het hoofd van de tafel zitten.

				‘Goed, wie wil deze maand als eerste?’

				‘Laat Holly maar de eerste zijn,’ zei Alice grootmoedig.

				Holly keek volkomen verbijsterd rond. ‘Maar Holly heeft geen flauw idee waar het over gaat.’

				‘Welk sterrenbeeld ben jij?’ vroeg Tracey.

				‘Stier.’

				Iedereen riep ‘ooh’ en ‘aah’ en Chris hield zijn hoofd vast en probeerde te kijken alsof hij zich niet amuseerde.

				‘Mooi,’ zei Tracey blij. ‘We hebben nog nooit eerder een stier gehad. Goed. Ben je getrouwd, heb je verkering of ben je vrijgezel?’

				Holly bloosde toen Brian naar haar knipoogde en Chris glimlachte haar bemoedigend toe – hij was de enige die van Gerry wist. Holly realiseerde zich dat ze voor het eerst sinds Gerry dood was een dergelijke vraag moest beantwoorden en ze wist niet goed wat ze moest zeggen. ‘Eh... ik ben op dit moment alleen, maar...’

				‘Goed.’ Tracey begon te schrijven. ‘Deze maand moet het sterrenbeeld stier op zijn hoede zijn voor een lange, donkere en knappe verschijning...’ Ze haalde haar schouders op en keek op. ‘Wie?’

				‘Omdat hij een grote invloed op haar toekomst zal hebben,’ vulde Alice behulpzaam aan.

				Brian knipoogde weer naar haar. Kennelijk vond hij het heel amusant dat hij ook lang en donker was, en kennelijk was hij blind als hij dacht dat hij knap was. Holly huiverde en keek de andere kant op.

				‘Goed. Wat carrière betreft, dat is niet moeilijk,’ vervolgde Tracey. ‘Oké, de stier zal het druk krijgen en voldoening putten uit een nieuwe werklast die hem zal worden opgelegd. Aan romantiek zal het de stier niet ontbreken. Geluksdag is...’ Ze dacht even na. ‘Dinsdag en gelukskleur is... blauw,’ besloot ze met een blik op Holly’s blauwe truitje. ‘Goed, wie volgt.’

				‘Wacht even,’ zei Holly. ‘Is dit mijn horoscoop voor de volgende maand?’ vroeg ze geschokt.

				Iedereen aan tafel lachte. ‘Hebben we je dromen verpletterd?’ plaagde Gordon.

				‘Volledig,’ zei ze nog steeds geschokt. ‘Ik vind het enig mijn horoscoop te lezen. Vertel me alsjeblieft niet dat alle tijdschriften het zo doen,’ smeekte ze.

				Chris schudde zijn hoofd. ‘Nee Holly, niet alle tijdschriften doen het zo. Sommige tijdschriften nemen mensen in dienst die het talent hebben het zelf te verzinnen zonder de rest van het personeel erbij te betrekken.’ Hij keek boos naar Tracey.

				‘Ha ha, Chris,’ zei ze droog.

				‘Dus Tracey is niet helderziend?’ vroeg Holly bedroefd.

				Tracey schudde haar hoofd. ‘Nee, niet helderziend, maar ik ben net zo goed in het bedenken van kruiswoordpuzzels als welke Lieve Lita dan ook. Je wordt bedankt.’ Ze keek kwaad naar Chris en hij zei geluidloos ‘wauw’ tegen haar.

				‘O, nu heb je het helemaal voor mij verpest,’ lachte Holly, terwijl ze ontmoedigd achteroverleunde.

				‘Oké, Chris, nu is het jouw beurt. Deze maand zullen tweelingen overwerken, het kantoor nooit verlaten en de hele tijd junkfood eten. Zij moeten een soort balans in hun leven zien te vinden.’

				Chris rolde met zijn ogen. ‘Dat schrijf je elke maand, Tracey.’

				‘Tja, zolang jij je levensstijl niet verandert, kan ik niet veranderen wat tweelingen doen, is het wel? Bovendien heb ik tot dusverre geen klachten gekregen.’

				‘Maar ik klaag!’ lachte Chris.

				‘Jij telt niet mee, want jij gelooft niet in sterrenbeelden.’

				‘Ik vraag me af waarom,’ lachte hij.

				Ze bespraken de sterrenbeelden van de anderen en Tracey zwichtte ten slotte voor Brian’s eis dat het sterrenbeeld leeuw de hele maand door de andere sexe werd begeerd en de loterij won. Hmm... Welk sterrenbeeld zou Brian zijn? Holly keek op haar horloge en realiseerde zich dat ze te laat was voor haar zakendiner met Daniel.

				‘Neem me niet kwalijk iedereen, maar ik moet ervandoor!’ verontschuldigde ze zich en stond op van tafel.

				‘Je lange, donkere, knappe man staat op je te wachten,’ giechelde Alice. ‘Stuur hem maar naar mij als jij hem niet wilt.’

				Holly liep naar buiten en haar hart bonsde luid toen ze Daniel aan zag komen lopen. De koude herfstmaanden waren aangebroken dus Daniel droeg weer zijn zwarte leren jas, in combinatie met een spijkerbroek. Zijn zwarte haar zat in de war en hij had een stoppelbaard. Hij zag eruit alsof hij net uit bed kwam. Holly’s maag kromp ineen en ze wendde haar ogen af.

				‘Ik heb het toch gezegd!’ zei Tracey opgewonden die achter Holly aan naar buiten liep.

				‘Het spijt me vreselijk, Daniel,’ verontschuldigde Holly zich. ‘Ik zat in een vergadering en kon je niet bellen,’ loog ze.

				‘Dat is niet erg. Ik weet zeker dat het heel belangrijk was,’ glimlachte hij en ze voelde zich onmiddellijk schuldig. Dit was Daniel, haar vriend, niet iemand die ze moest mijden. Wat mankeerde haar toch in vredesnaam?

				‘Goed, waar heb je zin in?’ vroeg hij.

				‘Wat denk je hiervan?’ zei Holly en wees naar het kleine café op de begane grond van het kantoorgebouw. Ze wilde naar de minst intieme en meest eenvoudige plek die er bestond.

				Daniel trok zijn neus op. ‘Ik heb eerlijk gezegd zin in een uitgebreide maaltijd, als je er geen bezwaar tegen hebt. Ik heb de hele dag nog niets gegeten.’

				Ze liepen samen verder en Holly wees naar elk café dat ze tegenkwamen en Daniel schudde telkens zijn hoofd. Uiteindelijk koos hij voor een Italiaans restaurant, waar Holly geen nee tegen kon zeggen. Niet omdat ze naar binnen wilde, maar omdat er niets anders overbleef aangezien ze nee had gezegd tegen alle andere schaarsverlichte en romantische restaurantjes en Daniel geen zin had om in een fel verlicht eetcafé te eten.

				Het was binnen heel erg stil, slechts een paar tafeltjes waren bezet door verliefde stelletjes die met kaarslicht dineerden. Toen Daniel opstond om zijn jas uit te trekken en even niet keek, blies Holly snel de kaars op hun tafel uit. Hij droeg een donkerblauw shirt waardoor zijn ogen in het schemerige restaurant licht leken te geven.

				‘Je wordt er misselijk van, nietwaar?’ zei Daniel lachend, toen hij zag dat Holly naar een stelletje aan de andere kant van het restaurant keek dat elkaar over de tafel heen kuste.

				‘Nou nee,’ dacht Holly hardop. ‘Het maakt me bedroefd.’

				Daniel had haar niet gehoord, hij bekeek de menukaart. ‘Wat wil je eten?’

				‘Ik wil graag een Ceasar salade.’

				‘Waarom willen vrouwen altijd een Ceasar salade?’ plaagde Daniel. ‘Heb je geen honger?’

				‘Niet echt.’ Ze schudde haar hoofd en bloosde toen haar maag luid knorde.

				‘Volgens mij is je maag het er niet mee eens,’ lachte hij. ‘Volgens mij eet je nooit, Holly Kennedy.’

				Alleen niet als ik met jou ben, dacht ze. ‘Ik heb gewoon geen grote eetlust, dat is alles.’

				‘Nou, ik heb konijnen meer zien eten dan jij,’ zei hij lachend. ‘Maar als je konijnenvoer wilt, ga je gang.’

				Holly probeerde het gesprek te leiden en dwong hen de hele avond over de lancering van het nieuwe drankje praatten. Ze was niet in de stemming vanavond over haar persoonlijke gevoelens en gedachten te praten, want ze was er niet helemaal zeker van wat die op dat moment precies waren. Daniel was zo aardig geweest een kopie van het persbericht mee te nemen zodat Holly het kon lezen en zo snel mogelijk aan het artikel kon beginnen. Hij gaf haar ook een lijst met telefoonnummers van mensen die voor Blue Rock werkten, zodat Holly een paar citaten kon opschrijven. Hij was ontzettend behulpzaam, gaf haar tips vanuit welke hoek ze het moest benaderen en tot wie ze zich moest wenden voor meer informatie. Toen ze het restaurant verliet was haar paniek dat ze een artikel moest schrijven aardig gezakt, maar nu vroeg ze zich enigszins in paniek af waarom ze zich zo ongemakkelijk had gevoeld met een man van wie ze zeker wist dat hij alleen een vriend wilde zijn. Bovendien had ze maar een paar blaadjes sla gegeten en rammelde nog steeds van de honger.

				Ze wachtte buiten terwijl Daniel zo vriendelijk was de rekening te betalen. Hij was ongelooflijk gul, dat viel niet te ontkennen en ze was blij met zijn vriendschap, maar het voelde gewoon niet goed met iemand anders dan Gerry in een klein, intiem restaurant te zitten. Het voelde helemaal verkeerd. Ze zou op dit moment thuis aan de keukentafel moeten zitten en wachten tot het twaalf uur was, zodat ze de envelop voor oktober kon openmaken.

				Ze verstijfde en probeerde haar gezicht te verbergen toen ze een man en een vrouw haar kant op zag komen die ze eigenlijk liever niet wilde ontmoeten. Ze bukte om zogenaamd haar schoenveter vast te maken, maar realiseerde zich dat ze laarzen droeg en frunnikte opgelaten aan de zoom van haar broek.

				‘Ben jij dat, Holly?’ hoorde ze een bekende stem. Ze staarde naar de twee paar schoenen voor haar en keek langzaam op.

				‘Hallo!’ zei ze in een poging verrast te klinken en kwam nerveus overeind.

				‘Hoe gaat het ermee?’ vroeg de vrouw, terwijl ze haar vluchtig omhelsde. ‘Wat doe je hier in de kou?’

				Holly bad dat Daniel nog even binnen bleef. ‘O... ik heb hier net een hapje gegeten.’ Ze glimlachte bibberig en wees naar het restaurant.

				‘Ach, we wilden daar net gaan eten,’ zei de man glimlachend. ‘Jammer dat we je gemist hebben, dan hadden we samen kunnen eten.’

				‘Ja, ja, jammer...’

				‘Nou ja, het is in elk geval goed dat je zulke dingen doet,’ zei de vrouw die haar op haar rug klopte. ‘Het is goed om de straat op te gaan en dingen in je eentje te ondernemen.’

				‘Tja, eigenlijk...’ Ze keek weer naar de deur en bad dat die niet open zou gaan. ‘Ja, het is leuk om...’ Haar stem stierf weg.

				‘O, ben je daar!’ Daniel kwam lachend naar buiten. ‘Ik dacht dat je me in de steek had gelaten.’ Hij legde zijn arm losjes om haar schouders.

				Holly glimlachte zwakjes naar hem en keek weer naar het echtpaar.

				‘O, neem me niet kwalijk, ik had u niet gezien,’ zei Daniel.

				De man en vrouw keken hem ijzig aan.

				‘Eh... Daniel, dit zijn Judith en Charles. Gerry’s ouders.’

				==

				==

				Hoofdstuk veertig

				==

				Holly claxonneerde luid en vervloekte de bestuurder voor haar. Ze was razend. Ze was kwaad op zichzelf, omdat ze in een dergelijke situatie betrapt was. Ze was kwaad op zichzelf, omdat ze het gevoel had betrapt te zijn, terwijl er eigenlijk niets aan de hand was. Maar ze was nog bozer op zichzelf, omdat ze het gevoel had dat er meer aan de hand was, want ze had echt de hele avond van Daniel’s gezelschap genoten. En ze zou er niet van mogen genieten omdat het niet goed voelde, maar het had zo goed gevoeld...

				Ze bracht haar hand naar haar hoofd en masseerde haar slapen. Ze had hoofdpijn en ze analyseerde de dingen weer veel te veel. En dat stomme verkeer op weg naar huis maakte haar gek. Arme Daniel, dacht ze bedroefd. Gerry’s ouders hadden zo onbeschoft tegen hem gedaan. Ze hadden het gesprek abrupt beëindigd en waren het restaurant binnengestormd zonder Holly aan te kijken. O, waarom moest ze hen deze ene keer dat ze vrolijk was tegenkomen? Ze hadden elke willekeurige dag van de week bij haar thuis op bezoek kunnen komen en kunnen zien dat ze zich ellendig voelde en het leven van de onberispelijke, treurende weduwe leidde. Dan zouden ze tevreden zijn geweest. Maar dat hadden ze niet gedaan en nu dachten ze waarschijnlijk dat ze een fantastisch leven leidde zonder hun zoon. Nou, ze konden doodvallen, dacht ze kwaad en claxonneerde weer. Waarom deden mensen er altijd vijf minuten over om in beweging te komen als het stoplicht weer op groen sprong?

				Ze moest voor elk stoplicht stoppen en het enige wat ze wilde was zo snel mogelijk naar huis gaan en een woedeaanval krijgen in de beslotenheid van haar eigen huis. Ze pakte haar mobieltje en belde Sharon. Ze wist dat zij het zou begrijpen.

				‘Hallo?’

				‘Hai John, met Holly. Kan ik Sharon even spreken?’ zei ze en verbaasde zich erover dat ze zo opgewekt klonk.

				‘Sorry Holly, maar ze slaapt al. Ik zou haar met alle liefde voor je wekken, maar ze is volkomen uitgeput—’

				‘Geeft niets,’ onderbrak ze hem. Ik bel morgen wel.’

				‘Is het belangrijk?’ vroeg hij bezorgd.

				‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Het is helemaal niet belangrijk.’ Ze hing op en belde onmiddellijk Denise.

				‘Hallo?’ giechelde Denise.

				‘Hoi,’ zei Holly.

				‘Is alles goed met je?’ Denise giechelde weer. ‘Tom, hou op!’ fluisterde ze en Holly besefte direct dat ze op een slecht moment belde.

				‘Ja, prima. Ik belde gewoon voor een kletspraatje, maar ik hoor dat je bezig bent.’ Ze lachte geforceerd.

				‘Oké, dan bel ik je morgen, Hol,’ giechelde ze weer.

				‘Oké, ik spr—’ Holly kreeg niet eens de kans de zin af te maken, Denise had al opgehangen.

				Ze wachtte verzonken in gedachten voor het stoplicht tot ze door luid getoeter achter haar werd opgeschrikt en gaf gas.

				Ze besloot naar haar ouders te rijden en met Ciara te praten, die zou haar wel opvrolijken, maar op het moment dat ze de auto voor het huis van haar ouders parkeerde, realiseerde ze zich dat Ciara er niet meer was en haar ogen vulden zich met tranen. Opnieuw had ze niemand.

				Ze belde aan en Declan deed open.

				‘Wat is er met jou aan de hand?’

				‘Niets,’ zei ze en had medelijden met zichzelf. ‘Waar is mama?’

				‘Pa en ma zitten met Richard in de keuken. Ik zou ze maar even alleen laten.’

				‘O... oké...’ Ze voelde zich verloren. ‘Wat doe jij?’ Ze klampte zich aan haar broer vast.

				‘Ik bekijk wat ik vandaag gefilmd heb.’

				‘Is dat voor de documentaire over daklozen?’

				‘Ja, wil je het zien?’

				‘Ja.’ Ze glimlachte dankbaar en ging op de bank zitten. Een paar minuten later was Holly in tranen, maar bij wijze van uitzondering huilde ze niet om zichzelf. Declan had een verbijsterend goed interview gefilmd met een ongelooflijke vent die in Dublin op straat leefde. Ze besefte dat er mensen waren die veel slechter af waren dan zij en het leek zo dom zich druk te maken over het feit dat ze Gerry’s ouders tegen het lijf was gelopen toen ze met Daniel uit het restaurant kwam.

				‘Declan, dat was uitmuntend,’ zei ze en droogde haar tranen toen de video was afgelopen.

				‘Dank je,’ zei hij zacht. Hij haalde de band uit de videorecorder en stopte hem in zijn tas.

				‘Ben je er niet tevreden over?’

				Hij haalde zijn schouders op. ‘Als je een dag met zulke mensen hebt doorgebracht, valt het moeilijk blij te zijn over het feit dat wat hij te vertellen heeft zó erg is dat het een geweldige documentaire is. Dus hoe slechter hij af is, hoe beter ik af ben.’

				Holly luisterde geïnteresseerd. ‘Nee, dat ben ik niet met je eens, Declan. Ik denk dat het feit dat jij dit hebt gefilmd wel degelijk een verschil voor hem zal maken. Als deze documentaire net zo vaak wordt uitgezonden als de vorige dan heb je iets gedaan om te helpen. Als mensen het zien, zullen ze willen helpen.’

				Declan haalde weer zijn schouders op. ‘Misschien. Hoe dan ook, ik ga nu naar bed, ik ben volkomen afgepeigerd.’

				Hij pakte zijn tas en gaf haar een kus op haar kruin toen hij langs haar liep en dat ontroerde Holly echt. Haar kleine broertje werd volwassen.

				Holly keek naar de klok op de schoorsteenmantel en zag dat het bijna twaalf uur was. Ze pakte haar tas en haalde er Gerry’s envelop voor oktober uit. Ze was de hele dag zo opgewonden geweest dat ze hem vanavond kon openmaken, dat ze hem mee had genomen naar haar werk. Ze had hem op kantoor steeds uit haar tas gehaald om te controleren of hij er nog in zat. Ze wist niet wat ze zou doen als ze hem kwijtraakte. Waarschijnlijk werd ze dan krankzinnig. Ze was eraan gewend geraakt elke maand zijn raad te lezen en ze keek vreselijk op tegen de tijd dat er geen enveloppen meer zouden zijn – na deze waren er immers nog maar twee. Ze streek weer met haar vingers over het handschrift en maakte de envelop open. Deze keer zaten er twee kaartjes in. Holly liet de kaartjes uit de envelop glijden en een gedroogde bloem, die tussen de twee kaartjes had gezeten, viel op haar schoot. Het was haar lievelingsbloem, een zonnebloem. Met bevende handen raakte ze heel voorzichtig de tere bloemblaadjes aan, ze wilde ze niet breken. De boodschap luidde:

				==

				Een zonnebloem voor mijn zonnebloem. Om de donkere oktoberdagen die je zo haat op te fleuren. Ik ben zo trots op je, mijn mooie, mooie vrouw.

				PS: Ik hou van je...

				PPS: Wil je dit kaartje alsjeblieft aan John geven.

				==

				Holly pakte het tweede kaartje dat in haar schoot was gevallen en las het lachend door haar tranen heen.

				==

				Voor John,

				Gefeliciteerd met je 32ste verjaardag

				Je begint oud te worden, vriend, maar ik hoop dat je nog heel, heel vaak jarig zult zijn.

				Hou je taai en geniet van het leven. Pas op mijn vrouw en de jouwe. Jij hebt nu de leiding!

				Heel veel liefs,

				Je vriend, Gerry.

				PS: Ik heb toch gezegd dat ik mijn belofte zou nakomen...

				==

				Holly las en herlas elk woord dat Gerry had geschreven. Het leek wel of ze uren op de bank zat. Ze dacht eraan hoe blij John zou zijn om van zijn vriend te horen. En ze bedacht hoe haar leven in de afgelopen maanden was veranderd. Qua werk was ze er zeker op vooruitgegaan en ze was trots op zichzelf dat ze het volhield. Ze hield van het voldane gevoel dat ze elke dag had als ze haar computer uitzette en het kantoor verliet. Gerry dwong haar om dapper te zijn. Hij moedigde haar aan een baan te willen die meer voor haar betekende dan alleen een loonbriefje aan het eind van elke maand. Maar ze geloofde niet dat ze naar dat soort extraatjes op zoek zou gaan als Gerry nog bij haar was. Het leven was zonder hem leger en daardoor was er meer ruimte voor zichzelf. Ze zou alles opgeven als ze daarvoor in de plaats Gerry zou terugkrijgen. Maar die keuze had ze niet. Ze moest beginnen na te denken over zichzelf en haar eigen toekomst. Want er was niemand met wie ze die verantwoordelijkheden kon delen.

				==

				Holly droogde haar tranen en stond op van de bank. Ze voelde dat ze veerkrachtiger liep en kon de grijns niet van haar gezicht halen. Ze klopte zachtjes op de keukendeur.

				‘Binnen,’ riep Elizabeth.

				Holly ging naar binnen en keek naar haar ouders en Richard die met een kopje thee rond de tafel zaten.

				‘O, dag lieverd,’ zei haar moeder blij en stond op om haar een kus te geven. ‘Ik heb je niet horen binnenkomen.’

				‘Ik ben er al een uur. Ik heb Declan’s documentaire bekeken.’ Holly keek haar familie stralend aan en had zin hen allemaal om de hals te vliegen.

				‘De documentaire is geweldig, hè?’ Frank stond op om zijn oudste dochter te omhelzen.

				Holly knikte en ging bij hen zitten. ‘Heb je al een baan gevonden?’ vroeg ze aan Richard.

				Hij schudde bedroefd het hoofd en keek alsof hij op het punt stond te gaan huilen.

				‘Nou, ik wel.’

				Hij keek vol walging dat ze zoiets kon zeggen. ‘Ja, dat wéét ik.’

				‘Nee, Richard,’ zei ze glimlachend. ‘Ik bedoel dat ik een baan heb gevonden voor jóu.’

				Hij keek verrast op. ‘Wat?’

				‘Je hebt me gehoord,’ grinnikte ze. ‘Mijn baas belt je morgen.’

				Hij keek teleurgesteld. ‘Holly, dat is werkelijk heel erg aardig van je, maar ik ben niet in reclame geïnteresseerd. Mijn interesse gaat naar de natuurwetenschappen.’

				‘En tuinieren.’

				‘Ja, ik hou van tuinieren.’ Hij keek verward.

				‘Daarom belt mijn baas je. Om je te vragen zijn tuin op te knappen. Ik heb tegen hem gezegd dat je het voor vijfduizend doet. Ik hoop dat dat goed is.’ Ze glimlachte naar hem toen zijn mond openviel.

				Hij was volkomen sprakeloos dus nam Holly weer het woord.

				‘En hier zijn je visitekaartjes,’ zei ze en overhandigde hem een grote stapel kaartjes die ze die dag had uitgeprint.

				Richard en haar ouders pakten een kaartje en lazen het zwijgend.

				Plotseling begon Richard te lachen, sprong op van zijn stoel, trok Holly met zich mee en danste met haar door de keuken terwijl haar ouders toekeken en lachten.

				‘O, tussen twee haakjes,’ zei Richard toen hij bedaarde en weer naar het kaartje keek. ‘Je hebt hovenier verkeerd gespeld. Dat schrijf je niet met een f maar met een v.’

				Holly stopte met dansen en slaakte een zucht van frustratie.

				==

				==

				Hoofdstuk eenenveertig

				==

				Sharon en Holly kreunden en ploften weer neer in hun stoel.

				‘Dat zei je een uur geleden ook al,’ klaagde Sharon die haar schoenen uitschopte en haar dikke enkels masseerde.

				‘Ja, maar deze keer meen ik het. Ik heb echt een goed gevoel over deze jurk,’ zei Denise opgewonden.

				‘Dat zei je een uur geleden óók,’ mopperde Holly die haar hoofd op de rugleuning van de stoel liet rusten en haar ogen sloot.

				‘Haal het niet in je hoofd om nu te gaan slapen,’ waarschuwde Sharon en Holly deed haar ogen onmiddellijk weer open.

				Denise had hen naar elke bruidswinkel in de stad meegesleept en Sharon en Holly waren uitgeput, geïrriteerd en het helemaal zat. Van hun enthousiasme dat Denise ging trouwen, was niets meer over, terwijl Denise vrolijk jurk na jurk paste. En als Denise nog één keer zo’n irritant hoog gilletje slaakte dan zou Holly...

				‘Ooo, ik vind hem enig!’ gilde Denise.

				‘Oké, dit is het plan,’ fluisterde Sharon tegen Holly. ‘Als ze naar buiten komt en er als een schuimgebakje op een fietspomp uitziet, zeggen we dat ze er prachtig uitziet.’

				Holly giechelde. ‘O, Sharon, dat kunnen we niet maken!’

				‘Wacht tot je deze ziet!’ gilde Denise weer.

				‘Bij nader inzien...’ Holly keek Sharon mistroostig aan.

				‘Oké, zitten jullie klaar?’

				‘Ja,’ kreunde Sharon niet enthousiast.

				‘Tada!’ Ze kwam uit de paskamer en Holly zette grote ogen op.

				‘Die staat u zo mooi,’ zei de verkoopster dweperig.

				‘Hou toch op!’ giechelde Denise. ‘Aan u heb ik niets! U vindt ze allemaal even mooi.’

				Holly keek onzeker naar Sharon en probeerde niet te lachen toen ze haar gezicht zag: ze keek alsof ze iets smerigs rook.

				Sharon rolde met haar ogen en fluisterde: ‘Heeft Denise nog nooit van provisie gehoord?’

				‘Wat zitten jullie te fluisteren?’ vroeg Denise.

				‘O, dat je er zo mooi uitziet.’

				Holly keek Sharon bedenkelijk aan.

				‘Vind je hem mooi?’ gilde Denise weer en Holly kromp in elkaar.

				‘Ja,’ kreunde Sharon niet enthousiast.

				‘Weet je het zeker?’

				‘Ja.’

				‘Denken jullie dat Tom blij zal zijn als hij me over het middenpad naar het altaar ziet schrijden?’ Denise oefende hoe ze moest lopen zodat de meiden het zich helemaal konden voorstellen.

				‘Ja,’ herhaalde Sharon.

				‘Weet je het echt zeker?’

				‘Ja.’

				‘Vind je dat hij het geld waard is?’

				‘Ja.’

				‘Echt?’

				‘Ja.’

				‘Hij zal mooier staan als ik een bruin kleurtje heb, is het niet?’

				‘Ja.’

				‘Maar heb ik er niet een enorme kont in?’

				‘Ja.’

				Holly keek ontzet naar Sharon en realiseerde zich dat ze zelfs niet eens naar de vragen luisterde.

				‘Weet je dat zeker?’ vroeg Denise die kennelijk ook niet naar de antwoorden luisterde.

				‘Ja.’

				‘Zal ik hem dan maar nemen?’

				Holly verwachtte dat de verkoopster van vreugde een gat in de lucht zou springen en ‘Jaaa!’ zou roepen, maar ze wist zich te beheersen.

				‘Nee!’ riep Holly voordat Sharon weer ja zou zeggen.

				‘Nee?’ vroeg Denise.

				‘Nee,’ zei Holly.

				‘Vind je hem niet mooi?’

				‘Nee.’

				‘Is dat omdat ik er dik in lijk?’

				‘Nee.’

				‘Denk je dat Tom hem niet mooi zal vinden?’

				‘Nee.’

				‘Maar denk je wel dat hij het geld waard is?’

				‘Nee.’

				‘O.’ Ze wendde zich tot Sharon. ‘Ben je het met Holly eens?’

				‘Ja.’

				De verkoopster sloeg haar ogen ten hemel en liep naar een andere klant toe in de hoop op meer geluk.

				‘Goed, ik vertrouw op jullie oordeel,’ zei Denise bedroefd en bekeek zichzelf nog één keer in de spiegel. ‘Eerlijk gezegd was ik er zelf ook niet verrukt van.’

				Sharon rolde met haar ogen en trok haar schoenen weer aan. ‘Oké, Denise, je zei dat dit de laatste was. Laten we ergens wat gaan eten voordat ik van mijn stokje ga.’

				‘Nee, ik bedoelde dat dit de laatste jurk was die ik in déze winkel zou proberen. Er zijn nog een heleboel winkels waar we naar toe kunnen.’

				‘Geen sprake van!’ protesteerde Holly. ‘Denise, ik ben uitgehongerd en op dit moment lijken alle jurken hetzelfde. Ik moet even pauzeren.’

				‘Maar dit is mijn trouwdag, Holly!’

				‘Ja, maar...’ Holly probeerde een excuus te verzinnen. ‘Maar Sharon is zwanger.’

				‘O, oké, dan gaan we iets eten,’ zei Denise teleurgesteld en liep het pashokje weer in.

				Sharon gaf Holly een por in haar ribben. ‘Hé, ik ben niet ziek, alleen zwanger.’

				‘Het is het enige wat ik kon bedenken,’ zei Holly vermoeid.

				De drie meiden sjokten naar Bewley’s café. Ze hadden geluk: hun vaste tafel bij het raam was nog vrij.

				‘O, ik haat winkelen op zaterdag,’ klaagde Holly, terwijl ze naar de mensen op straat keek die voortdurend tegen elkaar opbotsten.

				‘De dagen dat je doordeweeks kon gaan winkelen zijn voorbij,’ plaagde Sharon. ‘Je bent geen bevoorrechte dame meer.’

				‘Ik weet het en ik ben heel moe, maar deze keer heb ik het gevoel dat ik verdiend moe ben in tegenstelling tot vroeger toen ik gewoon laat op bleef en naar tv voor lijders aan slapeloosheid keek,’ zei Holly blij.

				‘Vertel eens over het voorval met Gerry’s ouders,’ zei Sharon met volle mond.

				Holly sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ze waren zo onbeschoft tegen Daniel.’

				‘Het spijt me dat ik sliep. Ik weet zeker dat als John had geweten waar het over ging, hij me gewekt zou hebben,’ verontschuldigde Sharon zich.

				‘Ach, doe niet zo gek, het was niet echt belangrijk. Dat leek toen zo.’

				‘En terecht. Zij kunnen je niet vertellen met wie je wel en met wie je niet een relatie mag hebben,’ viel Sharon uit.

				‘Sharon, ik heb geen relatie met hem,’ probeerde Holly duidelijk te maken. ‘Ik ben niet van plan de eerstkomende twintig jaar een relatie met iemand aan te gaan. Het was alleen maar een zakendiner.’

				‘Ooo, een zákendiner!’ giechelden Sharon en Denise.

				‘Ja, een zakendiner, maar het was ook fijn om gezelschap te hebben,’ zei Holly glimlachend. ‘En ik wil niet hatelijk tegen jullie doen,’ zei ze snel, voordat ze de kans kregen zich te verdedigen. ‘Ik zeg alleen dat het fijn is met iemand te kunnen praten als alle anderen het druk hebben. Vooral mannelijk gezelschap, begrijp je? Bovendien is hij makkelijk in de omgang en ik voel me op mijn gemak bij hem. Dat is alles.’

				‘Ja, ik begrijp het,’ knikte Sharon. ‘Het is trouwens goed voor je de deur uit te gaan en nieuwe mensen te ontmoeten.’

				‘En, ben je nog iets over hem te weten gekomen?’ Denise boog zich met twinkelende ogen naar voren, nieuwsgierig naar roddels. ‘Hij is een beetje ondoorgrondelijk, die Daniel. Misschien verbergt hij een of ander groot geheim. Misschien wordt hij achtervolgd door de geesten uit het leger,’ grapte Denise.

				‘Eh... nee, Denise, dat denk ik niet,’ lachte Holly. ‘Tenzij hij het als traumatisch heeft ervaren om zijn laarzen te poetsen. Veel meer heeft hij niet gedaan.’

				‘Ik ben dol op militairen,’ zwijmelde Denise.

				‘En dj’s,’ vulde Sharon aan.

				‘O, en dj’s natuurlijk,’ giechelde Denise.

				‘Nou, ik heb hem verteld hoe ik over het leger denk,’ glimlachte Holly.

				‘O, nee,’ lachte Sharon.

				‘Waar gaat dit over?’ vroeg Denise.

				‘En, wat hij zei hij?’ vroeg Sharon die Denise negeerde.

				‘Hij lachte alleen maar.’

				‘Waar gaat dit over?’ vroeg Denise weer.

				‘Holly’s theorie over het leger,’ legde Sharon uit.

				‘En wat is die dan?’ vroeg Denise geïrriteerd.

				‘Nou, dat vechten voor de vrede hetzelfde is als neuken voor maagdelijkheid.’

				De meisjes barstten in lachen uit.

				‘Ja, maar daar kun je wel uren eindeloos plezier aan beleven,’ giechelde Denise.

				‘Dus je hebt het nog niet onder de knie?’ vroeg Sharon lachend.

				‘Nee, maar we proberen het bij elke gelegenheid die zich voordoet, begrijp je?’ zei Denise serieus en de meisjes giechelden. ‘Nou, ik ben blij dat je goed met hem kunt opschieten, Holly, want je zult met hem moeten dansen.’

				‘Waarom?’ Holly keek Denise niet-begrijpend aan.

				‘Omdat het traditie is dat het erebruidsmeisje en de getuige met elkaar op de bruiloft dansen,’ zei ze met twinkelende ogen.

				Holly hapte naar adem. ‘Je wilt dat ik je erebruidsmeisje ben?’

				Denise knikte opgetogen. ‘Maak je geen zorgen, ik heb het Sharon al verteld en zij vindt het prima,’ stelde ze Holly gerust.

				‘O, wat enig!’ zei Holly blij. ‘Maar weet je zeker dat je het niet erg vindt, Sharon?’

				‘Maak je geen zorgen om mij. Ik ben al blij dat ik gewoon een opgeblazen bruidsmeisje mag zijn.’

				‘Je bent niet opgeblazen!’ zei Holly lachend.

				‘Wel als ik straks acht maanden zwanger ben. Ik zal Denise’s feesttent moeten lenen en die als jurk dragen!’

				De meisjes giechelden.

				‘Ik hoop niet dat je weeën tijdens de bruiloft beginnen.’ Denise keek haar met grote ogen aan.

				‘Wees niet bezorgd, Denise, het is jouw dag en ik kijk wel uit om dan in de schijnwerpers te staan,’ glimlachte Sharon. ‘Ik ben eind januari uitgerekend, dus dat is pas weken later.’

				Denise keek opgelucht.

				‘O, tussen twee haakjes, ik heb een foto van de baby bij me. Dat was ik helemaal vergeten!’ zei Sharon opgewonden en zocht in haar tas. Ten slotte haalde ze een kleine foto van de scan te voorschijn.

				‘Waar moet ik kijken?’ vroeg Denise met gefronste wenkbrauwen.

				‘Daar.’ Sharon wees het aan.

				‘Wauw! Dat is een grote knaap,’ riep Denise, terwijl ze de foto dicht bij haar gezicht hield.

				Sharon rolde met haar ogen. ‘Dat is een beentje, sufferd, we weten nog niet of het een jongen of een meisje is.’

				‘O.’ Denise bloosde. ‘Nou, gefeliciteerd, Sharon, zo te zien krijg je een buitenaards wezentje.’

				‘Kom nou, Denise,’ lachte Holly. ‘Ik vind het een prachtige foto.’

				‘Mooi,’ glimlachte Sharon. Ze keek Denise aan en Denise knikte. ‘Want ik wil je wat vragen.’

				‘Wat?’ Holly keek verontrust.

				‘John en ik willen graag dat je de peetmoeder van ons kind wordt.’

				Holly drukte geschokt haar hand tegen haar mond en haar ogen vulden zich met tranen.

				‘Hé, je huilde niet toen ik je vroeg of je mijn erebruidsmeisje wilde zijn,’ zei Denise beledigd.

				‘Sharon, wat een eer!’ zei Holly en omhelsde haar vriendin hartelijk. ‘Dankjewel!’

				‘Jij bedankt dat je ja zegt! John zal zo blij zijn!’

				‘Ga nou niet huilen, jullie,’ kreunde Denise, maar Sharon en Holly negeerden haar en bleven elkaar vasthouden.

				‘Hé!’ schreeuwde Denise, zodat ze elkaar geschrokken loslieten.

				‘Wat?!’

				Denise wees naar buiten. ‘Ik kan niet geloven dat ik die bruidswinkel daar nog nooit eerder heb gezien! Kom, drink op dan gaan we daarheen,’ riep ze opgewonden, terwijl ze met haar ogen de japonnen in de etalage verslond.

				Sharon zuchtte en deed net alsof ze flauw ging vallen. ‘Ik kan niet meer, Denise, ik ben zwanger...’

				==

				==

				Hoofdstuk tweeënveertig

				==

				‘Hé Holly, ik heb eens nagedacht,’ zei Alice toen ze in de toiletten op kantoor hun make-up bijwerkten.

				‘Deed dat geen pijn?’ plaagde Holly.

				‘Ha ha,’ zei Alice droog. ‘Nee, even serieus, ik dacht aan de horoscoop die deze maand in het tijdschrift staat en volgens mij heeft Tracey gelijk, hoe griezelig het ook klinkt.’

				Holly sloeg haar ogen ten hemel. ‘In welk opzicht?’

				Alice legde haar lippenstift neer en keek Holly aan. ‘Nou, eerst was er die lange, donkere, knappe man met wie je nu een relatie hebt...’

				‘Ik heb geen relatie met hem, we zijn gewoon vrienden,’ legde Holly voor de honderdduizendste keer uit.

				Alice rolde met haar ogen. ‘Ook goed. Hoe dan ook, toen was er dat geval met—’

				‘Ik heb geen relatie met hem,’ herhaalde Holly.

				‘Ja ja,’ zei Alice die haar niet geloofde. ‘Nou en dan was er nog dat geval—’

				Holly legde haar make-uptasje met een klap op de wastafel. ‘Alice, ik heb géén relatie met Daniel.’

				‘Oké.’ Ze stak afwerend haar handen op. ‘Ik heb de boodschap begrepen! Je hebt géén relatie met hem, maar luister nu alsjeblieft en val me niet steeds in de rede!’ Ze wachtte tot Holly gekalmeerd was en naar haar luisterde. ‘Goed, ze zei ook dat dinsdag je geluksdag is en dat is vandaag...’

				‘Wauw, Alice, ik geloof dat je iets op het spoor bent,’ zei Holly sarcastisch, terwijl ze lipliner aanbracht.

				‘Luister!’ zei Alice ongeduldig en Holly hield haar mond. ‘Ze zei ook dat blauw je gelukskleur was. Dus, vandaag is het dinsdag en een lange, knappe, donkere man heeft je uitgenodigd voor een feest ter ere van het drankje Blúe Rock.’ Alice keek voldaan.

				‘En wat dan nog?’ zei Holly niet onder de indruk.

				‘Het is een teken.’

				‘Wat voor teken? Het was puur toeval dat ik die dag een blauw truitje aan had, omdat al mijn andere truitjes in de was zaten. En dat dinsdag mijn geluksdag is, heeft ze gewoon ter plekke verzonnen. Het heeft helemaal níets te betekenen, Alice.’

				Alice zuchtte. ‘O, gij, kleingelovige.’

				Holly lachte. ‘Nou, als ik jouw theorie moet geloven, hoe krom die ook is, dan moet Brian de lotto winnen en zal hij ook door alle vrouwen worden begeerd.’

				Alice beet op haar lip en keek schaapachtig.

				‘Wat?’ vroeg Holly, omdat ze wist dat haar bizarre brein nog op volle toeren draaide.

				‘Brian heeft vandaag vier euro met een kraslot gewonnen.’

				‘Joepie,’ lachte Holly. ‘Nu moeten we nog iemand zien te vinden die hem aantrekkelijk vindt.’

				Alice zweeg.

				‘Wat nu weer?’ vroeg Holly boos.

				‘Niets.’ Alice haalde haar schouders op en glimlachte.

				‘O, nee! Je gaat me toch niet vertellen dat...’ zei Holly geschokt.

				‘Dat wat?’ Haar gezicht lichtte op.

				‘Je valt toch niet op hem, is het wel? Dat weiger ik te geloven!’

				Alice haalde haar schouders op. ‘Hij is aardig, meer niet.’

				‘O, nee!’ Holly bedekte haar gezicht met haar handen. ‘Je wilt iets bewijzen, maar je gaat nu toch echt te ver.’

				‘Ik probeer helemaal niets te bewijzen,’ zei Alice lachend.

				‘Dat is maar goed ook, want ik kan niet geloven dat je op hem valt!’

				‘Wie valt op wie?’ vroeg Tracey die het toilet binnenkwam.

				Alice schudde wild met haar hoofd naar Holly dat ze het niet moest vertellen.

				‘O, niemand,’ mompelde Holly, terwijl ze Alice geschokt aankeek. Hoe kon Alice nu op de grootste slijmbal ter wereld vallen?

				‘Hé, hebben jullie gehoord dat Brian vandaag geld heeft gewonnen met een kraslot?’ vroeg Tracey, terwijl ze op het toilet zat.

				‘We hadden het er net over,’ zei Alice lachend.

				‘Misschien ben ik dan toch helderziend, Holly,’ giechelde Tracey en trok het toilet door.

				Alice knipoogde in de spiegel naar Holly en Holly liep naar de deur. ‘Kom, Alice, we moeten gaan anders wordt de fotograaf kwaad.’

				‘De fotograaf is er al,’ zei Alice, terwijl ze mascara aanbracht.

				‘Waar is hij dan?’

				‘Het is een zij.’

				‘Goed, waar is zij dan?’

				‘Tada!’ Alice haalde een camera uit haar tas.

				‘Jij bent de fotograaf?’ Holly lachte. ‘Nou, dan raken we tenminste allebei onze baan kwijt wanneer dit artikel verschijnt,’ riep ze over haar schouder en liep naar haar kantoortje terug.

				==

				Holly en Alice baanden zich een weg door de menigte in Hogan’s pub en beklommen de trap naar Club Diva. Holly hapte naar adem. Bij de deur sloeg een groep jonge gespierde mannen in zwembroeken op Afrikaanse trommels om de gasten te verwelkomen. Ze werden begroet door enkele broodmagere modellen in kleine bikini’s die prachtige, kleurrijke bloemenslingers om hun hals hingen.

				‘Ik heb het gevoel dat ik op Hawaï ben,’ giechelde Alice terwijl ze kiekjes maakte. ‘O, mijn hemel,’ lachte ze toen ze de discotheek betraden.

				Holly herkende de discotheek bijna niet. Bij de ingang stond een grote waterattractie. Bleek blauwgroen water stroomde langs rotsen en het leek net een miniatuurwaterval.

				‘Kijk, Blue Rock!’ lachte Alice. ‘Heel slim.’

				Holly glimlachte. Daar stond ze dan met haar fantastische journalistieke opmerkingsgave – ze had niet eens door dat het stromende water het drankje zelf was. Toen raakte ze in paniek: Daniel had hier helemaal niets over gezegd en dat betekende dat ze het hele artikel vanavond zou moeten herschrijven, want Chris wilde het morgen hebben. Ze keek om zich heen op zoek naar Denise en Tom en zag dat ze gefotografeerd werden, terwijl Denise haar hand aan de camera toonde en met haar fonkelende verlovingsring pronkte. Holly lachte om het celebritypaar.

				Het barpersoneel was in bikini en zwembroek gekleed en stond met dienbladen vol blauwe drankjes bij de ingang opgesteld. Holly pakte een glas, nam een slokje en probeerde geen vies gezicht te trekken toen een fotograaf haar fotografeerde terwijl ze van het mierzoete, zinderende drankje proefde. Zoals Daniel al had gezegd waren de vloeren met zand bedekt en het leek alsof ze op een strandfeest waren. Bij elke tafel stond een enorme parasol van bamboe, de barkrukken waren allemaal grote pauken en overal hing de heerlijke geur van geroosterd vlees. Het water liep Holly in de mond toen ze obers met grote dienbladen geroosterd vlees naar de tafeltjes zag lopen. Ze liep snel naar de dichtstbijzijnde tafel, pakte een kebab en nam een grote hap.

				‘Je eet dus wel.’ Ineens stond Daniel voor haar. Holly kauwde dapper en slikte snel door.

				‘Eh, hallo. Neem me niet kwalijk, ik heb de hele dag nog niets gegeten en ik rammel. Het ziet er allemaal fantastisch uit.’ Ze gebaarde om zich heen om zijn aandacht af te leiden, want ze wilde niet dat hij haar met volle mond zag.

				‘Ja, het heeft allemaal goed uitgepakt.’ Hij knikte tevreden. Vergeleken met het barpersoneel was Daniel wel erg gewoontjes gekleed: hij droeg een versleten spijkerbroek en een blauw Hawaïhemd met grote roze en gele bloemen. Hij had zich nog steeds niet geschoren en Holly vroeg zich af hoe pijnlijk het zou zijn hem met die harde stoppels te kussen. Niet dat zij van plan was hem te kussen, maar voor iemand anders natuurlijk... Holly schudde geërgerd haar hoofd – hoe kwam ze toch op zulke gedachten!

				‘Hé Holly! Laat me even een foto van jou en die lange, donkere, knappe man maken!’ riep Alice die met haar camera kwam aanrennen.

				Holly voelde zich diep vernederd.

				Daniel lachte. ‘Je zou je vriendinnen eens vaker mee moeten nemen.’

				‘Zij is mijn vriendin niet,’ zei Holly met opeengeklemde kaken en poseerde naast Daniel voor de foto.

				‘Wacht even,’ zei Daniel die zijn hand voor de lens hield. Hij pakte een servet van tafel en veegde het vet en de barbecuesaus van Holly’s gezicht. Holly’s huid begon te tintelen en ze kreeg het warm. Ze maakte zichzelf wijs dat het kwam omdat ze zo hevig bloosde.

				‘Zo, nu is het weg,’ zei hij glimlachend tegen haar. Hij sloeg zijn arm om haar heen en keek naar de camera.

				Alice huppelde weer weg en maakte overal kiekjes van. Holly wendde zich tot Daniel. ‘Daniel, nogmaals mijn excuses voor die avond dat we bij de Italiaan waren. Gerry’s ouders waren heel onbeschoft tegen jou en het spijt me als je je ongemakkelijk voelde.’

				‘Je hoeft je niet weer te verontschuldigen, Holly. Er is eigenlijk helemaal geen reden om je excuses aan te bieden. Ik vond het alleen heel vervelend voor jou. Zij moeten jou niet vertellen met wie je wel en met wie je geen relatie aangaat. Maak je alsjeblieft geen zorgen om mij, dat is echt niet nodig.’ Hij glimlachte en legde zijn handen op haar schouders alsof hij nog meer wilde zeggen, maar iemand achter de bar riep hem en hij haastte zich om het probleem op te lossen.

				‘Maar ik heb géén relatie met jou,’ mompelde Holly in zichzelf. Als ze zelfs Daniel moest overtuigen, dan hadden ze beslist een probleem. Ze hoopte niet dat hij dacht dat het etentje meer te betekenen had dan het geval was. Sindsdien had hij haar bijna elke dag gebeld. Ze wist dat hij gewoon vriendelijk wilde zijn en ze verheugde zich op zijn telefoontjes maar... Daar was die knagende gedachte in haar achterhoofd weer. Holly liep naar Denise die op een ligstoel van het blauwe drankje lag te nippen en ging bij haar zitten.

				‘Hé Holly, ik heb die voor jou bewaard.’ Ze wees naar een luchtbed in de hoek van de zaal en de twee meisjes giechelden toen ze aan het grote avontuur op zee dachten.

				‘En, wat vind jij van het nieuwe, zinderende drankje voor de winter?’ Holly knikte naar de fles.

				Denise rolde met haar ogen. ‘Smakeloos. Ik heb er pas een paar op en mijn hoofd tolt nu al.’

				Alice sleepte een enorm gespierde man in een heel kleine short achter zich aan. Zijn biceps hadden dezelfde afmetingen als de taille van Alice. Ze gaf Holly de camera. ‘Wil je alsjeblieft een foto van ons maken?’

				Holly dacht niet dat dit het soort foto’s was waar Chris op hoopte, maar voldeed aan haar verzoek.

				‘Het is voor de screensaver van mijn computer op het werk,’ legde Alice aan Denise uit.

				Holly amuseerde zich. Ze praatte en lachte met Denise en Tom, terwijl Alice alle halfnaakte mannelijke modellen fotografeerde. Holly voelde zich schuldig dat ze Tom al die maanden geleden tijdens de karaokewedstrijd irritant had gevonden. Hij was een lieve man en hij en Denise pasten heel goed bij elkaar. Holly kreeg nauwelijks de gelegenheid Daniel te spreken. Hij had het als verantwoordelijke bedrijfsleider veel te druk. Ze zag dat hij zijn personeel bevelen gaf en dat ze die onmiddellijk uitvoerden. Hij was een zeer effectieve bedrijfsleider: het was duidelijk dat zijn personeel veel respect voor hem had. Hij kreeg alles voor elkaar. Telkens wanneer hij naar hun groepje wilde komen, hield iemand hem staande voor een interview of gewoon een praatje. Het meest werd hij door magere, jonge meisjes in bikini aangesproken. Dat irriteerde Holly, dus keek ze de andere kant op.

				‘Ik heb geen flauw idee hoe ik dit artikel moet schrijven,’ kreunde Holly toen ze samen met Alice Hogan’s verliet.

				‘Maak je geen zorgen, Holly. Dat lukt je heus wel, het zijn toch maar achthonderd woorden, niet?’

				‘Ja, máár achthonderd woorden,’ zei ze sarcastisch. ‘Je moet namelijk weten dat ik het artikel al een paar dagen geleden heb geschreven, omdat Daniel me alle informatie al gegeven had, maar na wat ik vanavond heb gezien, zal ik het helemaal moeten herschrijven.’

				‘Je maakt je er echt druk om, is het niet?’

				Holly zuchtte. ‘Ik kan gewoon niet schrijven, Alice. Ik ben er nooit goed in geweest dingen onder woorden te brengen en precies te beschrijven. Het kostte me heel wat bloed, zweet en tranen om alleen al deze eerste versie voor elkaar te krijgen.’

				Alice keek peinzend. ‘Heb je het artikel op kantoor liggen?’

				Holly knikte.

				‘Waarom gaan we er dan nu niet heen, zodat ik het kan lezen en misschien kan ik een paar dingen veranderen als dat nodig is.’

				‘O, Alice, wat lief van je!’ zei Holly en vloog haar opgelucht om de hals.

				==

				De volgende dag zat Holly nerveus tegenover Chris en sloeg hem gade, terwijl hij het artikel las. Met een nors gezicht sloeg hij de bladzijde om. Alice had niet alleen een paar dingen in het artikel veranderd, ze had het helemaal herschreven en Holly vond het ongelooflijk goed. Het was grappig en toch informatief en Alice had de avond precies beschreven zoals die was, hetgeen Holly niet kon. Alice kon geweldig goed schrijven en Holly begreep niet waarom ze als receptioniste bij een tijdschrift werkte in plaats van als redactrice.

				Ten slotte was Chris uitgelezen. Hij zette langzaam zijn leesbril af en keek Holly aan. Holly friemelde nerveus met haar handen in haar schoot en voelde zich alsof ze met een schoolexamen had gespiekt.

				‘Holly, ik begrijp niet wat jij in de advertentiewereld doet,’ zei Chris uiteindelijk. ‘Je kunt fantastisch schrijven! Ik vind het geweldig! Het is ondeugend en grappig en toch to the point. In één woord: geweldig!’

				Holly glimlachte zwak. ‘Eh... bedankt.’

				‘Je bent echt een groot talent. Ik kan niet geloven dat je dat voor me verborgen hebt willen houden.’

				Holly’s glimlach zat op haar gezicht vastgeplakt.

				‘Wat denk je ervan om zo nu en dan te schrijven?’

				Holly’s gezicht verstrakte. ‘Eh... ik ben echt veel meer geïnteresseerd in advertenties.’

				‘Natuurlijk, ik begrijp het en ik zal je er ook voor betalen. Maar als we ooit weer omhoogzitten weet ik in elk geval dat ik nog een getalenteerd schrijfster in huis heb. Goed gedaan, Holly.’ Hij stak grinnikend zijn hand naar haar uit.

				‘Eh... bedankt,’ herhaalde Holly en gaf hem een slap handje. ‘Ik moet maar weer eens aan het werk.’ Ze stond van haar stoel op en verliet met stijve ledematen zijn kantoor.

				‘En, vond hij het goed?’ vroeg Alice luid.

				‘Eh... ja, hij was dolenthousiast. Hij wil dat ik meer schrijf.’ Holly beet schuldbewust op haar lip, omdat zij alle lof kreeg.

				‘O.’ Alice wendde haar gezicht af. ‘Goh, wat ben jij toch een bofkont.’

			

		

	
		
			
				Hoofdstuk drieënveertig

				==

				Denise duwde de lade van de kassa met haar heup dicht en gaf het bonnetje aan de klant. ‘Bedankt,’ glimlachte ze, maar zodra de klant zich had omgedraaid, verdween de glimlach weer van haar gezicht. Ze keek naar de lange rij voor de kassa en zuchtte luid. Ze zou de hele dag achter de kassa moeten blijven staan en ze smachtte naar een rookpauze. Maar er was geen ontkomen aan, dus pakte ze chagrijnig het volgende kledingstuk dat afgerekend moest worden, verwijderde het prijskaartje, sloeg het bedrag aan en stopte het in een plastic tas.

				‘Neem me niet kwalijk. Bent u Denise Hennessey?’ hoorde ze iemand vragen en ze keek op om te zien waar de donkere, sexy stem vandaan kwam. Toen ze een politieman zag staan, fronste ze haar wenkbrauwen.

				Ze aarzelde en pijnigde haar hersens of ze de afgelopen dagen iets illegaals had gedaan en toen ze voldaan tot de conclusie kwam dat ze geen misdaad op haar geweten had, glimlachte ze. ‘Ja, dat ben ik.’

				‘Ik ben agent Ryan en ik wilde u verzoeken zo vriendelijk te zijn mee te komen naar het bureau.’

				Het was meer een verklaring dan een verzoek en Denise keek hem met open mond aan. Hij was niet langer een sexy agent, maar het type van de gemene-sluit-haar-voor-eeuwig-in-een-kleine-cel-op-in-een-lichtgevende-oranje-overall-en-op-lawaaierige-plastic-slippers-zonder-warm-water-of-make-up agent.

				Denise slikte en zag al in gedachten dat ze door een stel ruige, woedende vrouwen dat niets om mascara gaf op de luchtplaats in elkaar werd geslagen, terwijl de bewakers toekeken en weddenschappen afsloten wie zou winnen. Ze slikte weer. ‘Waarom?’

				‘Als u gewoon meegaat, zal u op het politiebureau alles worden uitgelegd.’ Hij maakte aanstalten om om de toonbank heen te lopen. Denise deinsde achteruit en keek hulpeloos naar de lange rij klanten. Iedereen keek geamuseerd naar de scène die zich voor hun ogen afspeelde.

				‘Vraag of hij zich kan legitimeren, liefje,’ riep een van de klanten aan het eind van de rij.

				Met trillende stem vroeg ze naar zijn legitimatiebewijs, maar dat was volkomen zinloos, want ze had nog nooit eerder een legitimatiebewijs van een politieman gezien en geen flauw idee hoe een echte eruitzag. Met bevende hand bestudeerde ze aandachtig het legitimatiebewijs, maar ze las geen letter. Ze was zich er te zeer van bewust dat alle klanten en het personeel met een van walging vertrokken gezicht naar haar keken. Ze dachten allemaal hetzelfde: ze was een crimineel.

				Denise weigerde zonder slag of stoot mee te gaan. ‘Ik ga pas met u mee als u me vertelt wat dit allemaal te betekenen heeft.’

				Hij liep weer op haar toe. ‘Juffrouw Hennessey, als u gewoon meewerkt zullen we deze niet nodig hebben.’ Hij maakte een paar handboeien van zijn broekriem los. ‘Het is echt niet nodig om een scène te maken.’

				‘Maar ik heb helemaal niets gedaan!’ protesteerde ze in paniek.

				‘Dat zien we wel op het bureau.’ Hij begon kwaad te worden.

				Denise deinsde achteruit, vastbesloten haar klanten en het personeel te laten zien dat ze niets verkeerds had gedaan. Ze vertikte het met deze man naar het bureau te gaan, tenzij hij haar vertelde wat ze verondersteld werd te hebben gedaan. Ze voelde zich nu sterker en bleef staan. Ze kruiste haar armen voor haar borst om te laten zien dat ze onverzettelijk was.

				‘Ik zei dat ik pas met u meega als u me vertelt wat dit allemaal te betekenen heeft.’

				‘Vooruit dan maar.’ Hij haalde zijn schouders op en liep op haar toe. ‘Als u erop staat.’ Hij opende zijn mond om iets te zeggen en zij gilde toen ze de koude zilverkleurige handboeien om haar polsen voelde. Het was niet de eerste keer dat ze handboeien droeg dus ze was niet verbaasd over hoe het aanvoelde. Maar ze was zo geschokt dat ze geen woord kon uitbrengen en ze kon alleen maar naar de geschokte gezichten van de klanten kijken toen hij haar bij haar arm de winkel uittrok.

				‘Hou je taai, liefje!’ riep dezelfde vrouw aan het eind van de rij. ‘Als ze je naar Mount Joy sturen doe mijn Orla dan de groeten en zeg tegen haar dat ik haar met kerst kom bezoeken.’

				Denise zette grote ogen op en beelden van zichzelf, terwijl ze in een cel ijsbeerde die ze deelde met een psychopatische moordenaar, doemden op. Misschien dat ze een vogeltje met een gebroken vleugeltje zou vinden dat ze kon verzorgen en kon leren vliegen om de jaren in de gevangenis te doden...

				Ze kreeg een rood gezicht toen ze naar buiten liepen en de voorbijgangers in Grafton Street onmiddellijk uiteenweken zodra ze de agent en de gewetenloze crimineel zagen. Denise keek strak naar de grond in de hoop dat niemand die haar kende haar zag. Haar hart ging vreselijk tekeer en ze overwoog even te ontsnappen. Ze keek snel om zich heen en probeerde een vluchtroute te bedenken, maar ze was te traag: ze werd al in een blauwe minibus geduwd. Denise leunde met haar hoofd tegen het raampje en zei haar vrijheid gedag.

				‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze. De vrouwelijke agente die de bus bestuurde en agent Ryan keken zwijgend voor zich uit.

				‘Hé!’ schreeuwde ze. ‘Ik dacht dat u zei dat u me naar het politiebureau bracht?’ Ze bleven recht voor zich uitkijken en negeerden haar.

				‘Hé! Waar gaan we heen?!!’

				Geen antwoord.

				‘Ik heb niets misdaan!’

				Nog steeds geen antwoord.

				‘Ik ben onschuldig, godverdomme! Onschuldig!’

				Denise schopte tegen de stoel voor haar om hun aandacht te trekken. Haar bloed kookte toen de vrouwelijke agent een cassette in de cassetterecorder stopte en het geluid hard zette. Toen Denise hoorde welk nummer ze had opgezet, werden haar ogen zo groot als schoteltjes.

				Agent Ryan draaide zich met een grote grijns in zijn stoel om. ‘Denise, je bent heel erg stout geweest.’ Hij kwam van zijn stoel en ging voor haar staan. Ze slikte toen hij zijn heupen op de muziek van Hot Stuff bewoog.

				Ze stond op het punt hem een enorme schop tussen zijn benen te geven toen ze achter in de bus gegil en gelach hoorde. Ze draaide zich om en zag haar zussen, Holly, Sharon en vijf andere vriendinnen overeind krabbelen. Ze was zo overrompeld dat ze hen niet eens had gezien toen ze in de bus stapte. Het duurde even voordat ze snapte dat ze niet allemaal toevallig op hetzelfde tijdstip waren gearresteerd. ‘Gelukkig vrijgezellenfeest!’ Dat was de belangrijkste aanwijzing.

				‘O, stelletje krengen!’ snauwde Denise en ze vloekte en schold tot ze elk vloekwoord had gebruikt dat ze kende en er zelf nog een paar had bedacht.

				De meisjes hielden hun buik vast van het lachen.

				‘Wat heb jij een geluk dat ik je niet in je ballen heb getrapt!’ schreeuwde Denise tegen de met zijn heupen draaiende agent.

				‘Denise, dit is Paul,’ giechelde haar zus Fiona. ‘En hij is vandaag jouw stripper.’

				Denise kneep haar ogen toe en vervloekte hen allemaal. ‘Ik kreeg bijna een hartaanval, weten jullie dat! Ik dacht dat ik naar de gevangenis ging, stelletje krengen! O, mijn god, wat zullen de klanten wel niet denken? En het personeel! O, mijn god, mijn personeel denkt dat ik een crimineel ben.’ Denise kneep haar ogen dicht alsof ze vreselijke pijn had.

				‘We hebben ze vorige week ingelicht,’ giechelde Sharon. ‘Ze hebben het spel allemaal meegespeeld.’

				‘Wat een krengen,’ zei Denise weer. ‘Zodra ik weer op mijn werk ben, ontsla ik ze allemaal. Maar hoe zit het met de klanten?’ vroeg ze in paniek.

				‘Wind je toch niet zo op,’ giechelde haar zus. ‘We hebben het personeel geïnstrueerd om de klanten zodra je weg was te vertellen dat het je vrijgezellenavond is.’

				Denise rolde met haar ogen. ‘Nou, hen kennende zullen ze dat expres niet doen, en als ze het niet doen, zullen er klachten komen en als er klachten komen, word ik beslist ontslagen!’

				‘Denise! Hou op! Je denkt toch niet dat we dit gedaan zouden hebben zonder eerst met je baas te overleggen! Het is in orde!’ legde Fiona uit. ‘Ze vonden het grappig! Dus ontspan je nu maar en geniet van het weekend!’

				‘Weekend? Wat zijn jullie nu weer met me van plan?! Waar gaan we het weekend heen?’ Denise keek haar vriendinnen ontzet aan.

				‘We gaan naar Galway, meer hoef je niet te weten,’ zei Sharon geheimzinnig.

				‘Als ik verdomme niet geboeid was, zou ik jullie allemaal in het gezicht slaan,’ dreigde Denise.

				De meisjes juichten allemaal toen Paul zijn uniform uittrok en babyolie over zijn lichaam goot zodat Denise hem kon insmeren. Sharon maakte de handboeien van Denise, die met stomheid was geslagen, los.

				‘Mannen in uniform zijn zo veel leuker zonder uniform...’ mompelde Denise en keek naar hem, terwijl hij zijn spieren voor haar spande.

				‘Ze is gelukkig verloofd, Paul, anders zou je in grote moeilijkheden geraken!’ plaagden de meisjes.

				‘Gróte moeilijkheden, dat klopt,’ mompelde Denise, terwijl ze geschokt toekeek toen hij de rest van zijn kleren uittrok. ‘O, meiden! Dank jullie wel!’ giechelde ze en haar stem klonk heel anders dan zoëven.

				‘Gaat het wel goed met je, Holly? Je hebt amper iets gezegd sinds we in de bus zitten,’ vroeg Sharon, terwijl ze haar een glas champagne aanreikte en zelf een glas jus d’orange nam. Holly keek naar de groene velden die voorbijvlogen. De groene heuvels waren bedekt met witte stipjes, schapen die moedig naar grotere hoogte klommen om daar met schitterend uitzicht te grazen. De velden werden door fraaie stenen muurtjes gescheiden en je kon de grijze gekartelde lijnen zien, die zich als een gigantische legpuzzel mijlen ver uitstrekten en elk stukje grond met elkaar verbonden. Holly moest daarentegen nog de ontbrekende stukjes zien te vinden voor haar eigen verwarde geest.

				‘Ja,’ zuchtte ze. ‘Het gaat wel, Sharon.’

				==

				‘O, ik moet echt Tom bellen!’ kreunde Denise, terwijl ze zich op het tweepersoonsbed liet vallen dat Holly en Denise deelden. Sharon lag al in diepe slaap op het eenpersoonsbed naast hen en had niet willen luisteren naar het uitzinnige idee van Denise dat Sharon in haar eentje in het tweepersoonsbed moest slapen vanwege haar snel groeiende buik. Sharon was veel eerder dan de anderen naar bed gegaan, omdat ze uiteindelijk genoeg kreeg van hun dronkemansgeschreeuw.

				‘Ik heb strikt bevel gekregen: je mag hem niet bellen,’ geeuwde Holly. ‘Dit is een vrouwen-alleen weekend.’

				‘Ah, alsjeblieft,’ jammerde Denise.

				‘Nee, ik neem je telefoon in beslag.’ Ze griste het mobieltje uit Denise’s handen en verstopte hem in het kastje naast het bed.

				Denise trok een gezicht alsof ze ging huilen. Ze keek naar Holly die naast haar ging liggen en haar ogen sloot, en bedacht een plan. Ze zou wachten tot Holly sliep en dan zou ze Tom bellen. Holly was de hele dag zo stil geweest en het begon haar echt te irriteren. Elke keer dat Denise haar een vraag stelde, antwoordde Holly alleen met ja of nee en iedere poging een gesprek aan te knopen mislukte. Het was duidelijk dat Holly zich niet amuseerde, maar wat Denise echt ergerde was dat Holly niet eens haar best deed zich te amuseren of zelfs maar deed alsof ze zich amuseerde. Denise begreep dat Holly bedroefd was en dat ze veel in haar leven had meegemaakt, maar het was haar vrijgezellenavond en ze kon zich niet aan het gevoel onttrekken dat Holly de sfeer een beetje verpestte.

				==

				De hele kamer draaide. Holly deed haar ogen dicht, maar kon niet slapen. Het was vijf uur ’s morgens en dat betekende dat ze bijna twaalf uur achtereen had gedronken. Haar hoofd bonsde. Sharon had zich al veel eerder gewonnen gegeven en was zo verstandig geweest vroeg naar bed te gaan. Holly kreeg een misselijk gevoel in haar maag, de kamer begon te draaien en te draaien en te draaien... Ze ging rechtop zitten en probeerde haar ogen open te houden, zodat ze zich niet meer zeeziek zou voelen.

				Ze keek naar Denise om een praatje te maken, maar haar gesnurk maakte duidelijk dat communicatie niet meer mogelijk was. Holly zuchtte en keek om zich heen. Ze wilde niets liever dan naar huis en in haar eigen bed slapen, waar ze omringd werd door vertrouwde geuren en geluiden. Ze tastte in het duister op het dekbed naar de afstandsbediening en zette de televisie aan. Commerciële presentaties vulden het beeldscherm. Holly zag hoe iemand een nieuw mes demonstreerde waarmee je sinaasappels kon snijden zonder dat het sap in je gezicht spoot. De wonderbaarlijke sokken die je nooit kwijtraakte in de was en die altijd bij elkaar bleven.

				Denise draaide zich luid snurkend om en schopte Holly tegen haar schenen. Holly trok een pijnlijk gezicht en wreef over haar scheenbeen, terwijl ze meelevend naar Sharon’s ongelooflijk gefrustreerde gevecht keek om op haar buik te gaan liggen. Uiteindelijk rolde ze zich op haar zij en Holly rende naar het toilet en hing met haar hoofd boven de pot voorbereid op wat komen ging. Ze zou willen dat ze niet zo veel had gedronken, maar met al dat gepraat over bruiloften en echtgenoten en huwelijksgeluk had ze alle wijn in de bar nodig gehad om te voorkomen dat ze tegen iedereen zou schreeuwen dat ze hun kop moesten houden. Ze moest er niet aan denken dat ze hier nog twee dagen zat. Denise’s vriendinnen, die Holly alleen oppervlakkig van verjaardagen kende, waren twee keer zo erg als Denise. Ze waren luidruchtig en erg opgewonden, precies zoals meisjes op een vrijgezellenfeest behoorden te zijn, maar Holly had gewoonweg niet de energie om mee te doen. Sharon had tenminste nog het excuus dat ze zwanger was, zij kon net doen alsof ze zich niet lekker voelde of moe was. Holly had geen excuus behalve dat ze een ontzettende saaie trut was geworden, maar dat excuus bewaarde ze voor een moment dat ze het echt nodig had.

				Het leek wel gisteren dat Holly haar eigen vrijgezellenfeest had, maar dat was in feite zeven jaar geleden. Ze was met een groep van tien meiden naar Londen gevlogen om daar een weekend te feesten, maar uiteindelijk miste ze Gerry zo erg dat ze elk uur zijn stem even over de telefoon moest horen. Destijds was ze opgewonden geweest over wat de toekomst zou brengen en die had zo stralend geleken.

				Ze stond op het punt met de man van haar dromen te trouwen en de rest van hun leven samen te blijven en te groeien. Ze herinnerde zich dat ze het hele weekend de uren had afgeteld dat ze weer naar huis kon gaan. Ze was tijdens de terugvlucht naar Dublin vreselijk opgewonden en hoewel ze elkaar slechts een paar dagen niet hadden gezien, leek het een eeuwigheid. Hij had in de aankomsthal op haar gewacht met een enorm groot bord waarop ‘Mijn aanstaande vrouw’ stond. Toen ze hem zag, had ze haar tassen laten vallen, zich in zijn armen geworpen en hem héél innig vastgehouden. Ze had hem nooit meer willen loslaten. Wat was het toch een luxe als mensen hun geliefden vast konden houden wanneer ze wilden. De scène op het vliegveld klonk als een scène uit een film, maar het was echt: echte gevoelens, echte emoties en echte liefde, want het was het echte leven. Het echte leven was een nachtmerrie voor haar geworden.

				Ja, ze was er eindelijk in geslaagd zich elke ochtend uit bed te slepen, ja ze was er zelfs in geslaagd zich meestal aan te kleden. Ja, ze was erin geslaagd een baan te vinden en had nieuwe mensen ontmoet, en ja ze was eindelijk begonnen met boodschappen te halen en te eten. Maar nee, ze was over geen van deze dingen in extase. Het waren slechts formaliteiten, weer iets dat van de wat-normale-mensen-doen lijst kon worden geschrapt. Geen van die zaken vulden het gat in haar hart. Het was alsof haar lichaam een grote legpuzzel was geworden, net als die groene velden met de mooie grijze stenen muurtjes die heel Ierland met elkaar verbonden. Ze was met de hoeken en de randen van haar legpuzzel begonnen, dat waren de makkelijkste stukjes en nu, nu ze allemaal op de goede plek lagen, moest ze het midden nog opvullen: de moeilijkste stukjes. Maar niets van wat ze tot dusverre had gedaan, had het gat in haar hart kunnen opvullen: dat stukje van de legpuzzel moest nog gevonden worden.

				Holly schraapte luid haar keel en deed alsof ze een hoestbui kreeg om de meisjes wakker te maken. Ze had behoefte om te praten, ze had behoefte om te huilen en ze had behoefte om al haar frustraties en teleurstellingen in haar leven te ventileren. Maar wat kon ze nog tegen Sharon en Denise zeggen dat ze nog niet had gezegd? Wat voor adviezen konden zij haar nog meer geven? Ze herhaalde steeds weer haar oude zorgen en soms slaagden haar vriendinnen erin tot haar door te dringen en dan voelde ze zich dagen positief en vol zelfvertrouwen, om dagen later weer in wanhoop te vervallen.

				Na een poosje begon het Holly te vervelen om naar de muren te staren. Ze trok een trainingspak aan en liep naar beneden, terug naar de bar.

				==

				Charlie rolde met zijn ogen toen er van de tafel achterin weer luid gelach opsteeg. Hij veegde de bar schoon en keek op zijn horloge. Half zes en hij was hier nog steeds, terwijl hij popelde om naar huis te gaan. Hij had zichzelf gelukkig geprezen toen de meiden van de vrijgezellenavond uiteindelijk eerder naar bed waren gegaan dan verwacht en hij stond net op het punt alles schoon te maken en naar huis te gaan toen een andere groep kwam, omdat de discotheek in het centrum van Galway zijn deuren had gesloten. En die groep was er nog steeds. Hij had zelfs liever gezien dat de meiden waren gebleven in plaats van dat arrogante stelletje achterin. Het waren niet eens hotelgasten, maar hij moest ze bedienen, want de dochter van de eigenaar van het hotel had al haar vrienden en vriendinnen meegenomen. Zij en haar arrogante vriendje, hij kon hen niet uitstaan.

				‘Vertel me nou niet dat je nog dorst hebt!’ zei de barman lachend toen de vrouw van het vrijgezellenfeest binnenkwam. Terwijl ze naar de bar probeerde te lopen botste ze verschillende malen tegen de muur. Charlie probeerde niet te lachen. ‘Ik kom alleen maar een glaasje water drinken,’ hikte ze. ‘O, mijn god,’ kreunde ze toen ze zichzelf in de spiegel achter de bar zag. Charlie moest toegeven dat ze er tamelijk schokkend uitzag: een beetje als de vogelverschrikker op de boerderij van zijn vader. Haar haar leek wel stro en stak alle kanten op, haar ogen waren zwartomrand door uitgelopen mascara, haar tanden waren zwart, omdat ze de hele avond rode wijn had gedronken.

				‘Alsjeblieft,’ zei Charlie die een glas water met ijs en citroen op een bierviltje voor haar neerzette.

				‘Bedankt.’ Ze doopte haar vinger in het glas en veegde de mascarastrepen en de rode wijnrandjes weg.

				Charlie begon te lachen en ze tuurde naar zijn naamkaartje.

				‘Waar lach je om, Charlie?’

				‘Ik dacht dat je dorst had, maar ik had je heus wel een doekje voor je gezicht gegeven als je erom had gevraagd,’ grinnikte hij.

				De vrouw lachte en haar gezicht werd zachter. ‘IJs en citroen zijn een weldaad voor mijn huid.’

				‘Dat is een nieuwe,’ lachte Charlie die verder ging met poetsen. ‘Hebben jullie plezier gehad vanavond?’

				Holly zuchtte. ‘Dat denk ik.’ Plezier was geen woord dat ze tegenwoordig veel gebruikte. Ze had de hele avond mee gelachen als er een grap werd gemaakt, ze was blij voor Denise, maar ze had niet het gevoel dat ze er hélemaal bij was. Ze voelde zich het schuchtere meisje op school dat er altijd was maar dat nooit iets zei en tegen wie nooit iets gezegd werd. Ze herkende de persoon die ze was geworden niet. Ze wilde als ze uit was niet langer de hele tijd naar de klok kijken in de hoop dat de avond snel voorbij zou zijn, zodat ze naar huis kon gaan en in bed kruipen. Ze moest eens ophouden met te wensen dat de tijd snel zou verstrijken en in plaats daarvan van het moment genieten. Want dat vond ze nog steeds moeilijk.

				‘Gaat het wel?’ Charlie staakte zijn gepoets en keek naar haar. Hij had een akelig voorgevoel dat ze ging huilen, maar daar was hij inmiddels wel aan gewend. Veel mensen werden emotioneel als ze dronken.

				‘Ik mis mijn man,’ fluisterde ze en haar schouders schokten.

				Charlie’s mondhoeken krulden omhoog. Dronken mensen waren grappig.

				‘Wat is er grappig?’ Ze keek hem boos aan.

				‘Hoe lang ben je hier nu?’ vroeg hij glimlachend.

				‘Dit is de eerste avond,’ zei ze en wikkelde een gerafelde tissue om haar vinger.

				Hij lachte nog harder. ‘Ben je nog nooit een weekend weg geweest zonder hem?’

				Hij zag dat ze haar wenkbrauwen fronste. ‘Maar één keer,’ antwoordde ze ten slotte. ‘En dat was tijdens mijn eigen vrijgezellenweekend.’

				‘Hoe lang geleden was dat?’

				‘Zeven jaar.’ Een traan biggelde langs haar wang.

				Charlie schudde lachend zijn hoofd. ‘Dat is een hele tijd geleden. Nou, als je het toen kon, kun je het nu ook,’ zei hij glimlachend. ‘Zeven is een geluksgetal, zeggen ze toch?’

				Holly snoof verontwaardigd in haar glas. Geluk, m’n reet.

				‘Maak je toch niet druk,’ glimlachte Charlie. ‘Je man voelt zich waarschijnlijk net zo ellendig zonder jou.’

				‘O, god, ik hoop van niet.’ Holly’s ogen werden groot.

				‘Nou, zie je wel?’ Hij glimlachte weer. ‘Ik weet zeker dat hij hoopt dat jij je niet ellendig voelt zonder hem. Je wordt verondersteld van het leven te genieten.’

				‘Je hebt gelijk,’ zei Holly opgebeurd. ‘Hij zou niet willen dat ik ongelukkig ben.’

				‘Dat is de juiste mentaliteit,’ glimlachte Charlie en hij schrok toen hij de dochter van de baas weer met zo’n blik op haar gezicht naar de bar zag lopen.

				‘Hé Charlie,’ schreeuwde ze. ‘Ik probeer al eeuwen je aandacht te trekken. Misschien moet je eens wat minder met de klanten aan de bar praten en je handen laten wapperen, dan zouden mijn vrienden en ik niet van de dorst vergaan,’ zei ze krengerig.

				Holly’s mond viel open. Dat die vrouw het lef had om zo tegen Charlie te praten. Bovendien was haar parfum zo sterk dat Holly zachtjes begon te hoesten.

				‘Sorry, is er iets?’ De vrouw draaide haar hoofd naar Holly om en bekeek haar van top tot teen.

				‘Ja, eigenlijk wel,’ zei Holly met dubbele tong en nam een slokje water. ‘Je parfum is weerzinwekkend en ik krijg er braakneigingen van.’

				Charlie liet zich achter de bar op zijn knieën zakken, deed net alsof hij naar een schijfje citroen zocht en lachte. Hij probeerde niet naar de twee snauwende vrouwen te luisteren in de hoop dat hij dan niet meer hoefde te lachen.

				‘Wat is hier aan de hand?’ zei een diepe stem en bij het horen van de stem van haar vriendje sprong Charlie overeind. Hij was zelfs nog erger. ‘Waarom ga jij niet zitten, schatje, dan neem ik de drankjes wel mee.’

				‘Geweldig, is er tenminste iemand hier beleefd,’ snauwde ze en bekeek Holly weer van top tot teen voordat ze naar de tafel achterin beende. Holly keek de blondine na en zag dat ze verschrikkelijk overdreven met haar heupen zwaaide. Waarschijnlijk was ze model of iets dergelijks, besloot Holly. Dat zou verklaren waarom ze zo’n stampei maakte.

				‘En, hoe gaat het?’ vroeg de man naast Holly, terwijl hij naar haar borsten keek.

				Charlie moest zich inhouden niets te zeggen. Hij tapte een glas Guinness en zette het bier op de bar. Hij had het gevoel dat de vrouw aan de bar niet voor Stevie zou vallen, vooral niet omdat ze zo stapelgek leek te zijn op haar man. Charlie verheugde zich erop dat Stevie beleefd zou worden gedumpt.

				‘Prima,’ zei Holly kortaf en keek opzettelijk recht voor zich uit om oogcontact te vermijden.

				‘Ik ben Stevie,’ zei hij en stak zijn hand uit.

				‘Ik ben Holly,’ mompelde ze en schudde lichtjes zijn hand, omdat ze niet al te onbeschoft wilde zijn.

				‘Holly, dat is een mooie naam.’ Hij hield haar hand veel te lang vast en Holly was gedwongen hem aan te kijken. Hij had grote blauwe fonkelende ogen.

				‘Eh... bedankt,’ zei ze verlegen door zijn compliment en bloosde.

				Charlie zuchtte onhoorbaar. Zelfs zij was voor Stevie gevallen en daarmee was zijn enige hoop op voldoening tijdens deze avond vervlogen.

				‘Kan ik je iets te drinken aanbieden, Holly?’ Zijn stem klonk gladjes.

				‘Nee, dank je, ik ben al voorzien.’ Ze nam weer een slokje van haar water.

				‘Goed, dan breng ik deze drankjes even naar onze tafel en dan kom ik terug om de mooie Holly op een drankje te trakteren.’ Hij glimlachte slijmerig naar haar en liep weg. Zodra hij zich had omgedraaid, rolde Charlie met zijn ogen.

				‘Wie is die griezel in hemelsnaam?’ vroeg Holly perplex en Charlie lachte omdat ze niet voor Stevie was gevallen. Ook al huilde ze omdat ze haar man al na een dag miste, ze was een vrouw met hersens.

				‘Dat is Stevie, het vriendje van Laura,’ fluisterde Charlie. ‘Laura is die blonde feeks die je net hebt gezien. Haar vader is de eigenaar van dit hotel. Ik kan dus moeilijk tegen haar zeggen dat ze op kan donderen, hoe graag ik dat ook zou willen. Niet de moeite waard om mijn baan voor op het spel te zetten.’

				‘Voor mij zou het wel degelijk de moeite waard zijn,’ zei Holly, terwijl ze naar de mooie Laura keek en gemene dingen dacht. ‘Hoe dan ook, ik wens je een goede nacht, Charlie.’

				‘Ga je slapen?’

				Ze knikte. ‘Het wordt de hoogste tijd, het is al over zessen.’ Ze tikte op haar horloge. ‘Ik hoop dat jij ook snel je bed in kan duiken,’ glimlachte ze.

				‘Dat zit er niet in,’ zei hij glimlachend en keek haar na toen ze de bar verliet. Stevie volgde haar en Charlie, die dit verdacht vond, liep naar de deur om er zeker van te zijn dat hij haar niet lastig viel.

				De blondine, die inmiddels had gemerkt dat haar vriendje er weer vandoor was gegaan, stond van tafel op en arriveerde tegelijkertijd met Charlie bij de deur. Ze keken allebei de gang in.

				De blondine hapte naar lucht en sloeg haar hand voor haar mond.

				‘Hé!’ riep Charlie boos toen hij zag dat Holly de dronken Stevie ontzet van zich af duwde. Holly veegde boos en vol afkeer haar mond af, en liep achteruit.

				Holly liep achteruit. ‘Ik geloof niet dat je het begrijpt, Stevie. Kom, ga naar je vriendin terug.’

				Stevie wankelde op zijn benen, draaide zich langzaam om en keek recht in het gezicht van zijn vriendin en een woedende Charlie, die op hem afstormde.

				‘Stevie!’ gilde ze. ‘Hoe kun je?!’ Ze rende huilend het hotel uit, op de voet gevolgd door een protesterende Stevie.

				‘Jakkes!’ zei Holly met een van walging vertrokken gezicht tegen Charlie. ‘Dat was wel het laatste waar ik op zat te wachten!’

				‘Maak je geen zorgen, ik geloof je,’ lachte Charlie. ‘Ik heb gezien wat er is gebeurd.’

				‘Nou, bedankt dat je me te hulp bent geschoten!’ klaagde Holly.

				‘Ik was net te laat, het spijt me. Maar ik moet toegeven dat ik het leuk vond zij het zag,’ zei hij lachend, en beet schuldbewust op zijn lip.

				Holly glimlachte, terwijl ze naar Stevie en Laura keek die hevige ruzie maakten.

				‘Oeps,’ zei ze glimlachend tegen Charlie.

				Holly liep overal tegen aan toen ze in de hotelkamer op de tast het bed probeerde te vinden. ‘Au!’ gilde ze toen ze haar teen tegen het bed stootte.

				‘Shh!’ zei Sharon slaperig en Holly liep mopperend verder.

				Ze tikte Denise net zo lang op haar schouder tot ze wakker werd.

				‘Wat? Wat?’ kreunde Denise slaperig.

				‘Hier.’ Holly drukte haar mobieltje in haar gezicht. ‘Bel je aanstaande man, vertel hem dat je van hem houdt en mondje dicht tegen de meiden.’

				==

				De volgende dag stond Holly op het strand. Het was al oktober maar nog warm, zodat ze geen jas nodig had. Ze droeg een truitje met lange mouwen en luisterde naar het zacht klotsende water. De anderen hadden besloten een vloeibare lunch te nuttigen maar Holly’s maag was nog niet in orde.

				‘Gaat het wel, Holly?’ Sharon kwam achter haar staan en sloeg haar armen om Holly heen.

				Holly zuchtte. ‘Elke keer dat iemand me die vraag stelt, Sharon, zeg ik: “Het gaat goed, dank je,” maar eerlijk gezegd gaat het niet goed met me. Willen mensen écht weten hoe je je voelt als ze vragen hoe het ermee gaat? Of willen ze alleen beleefd zijn?’ Holly glimlachte. ‘De volgende keer dat mijn overbuurvrouw vraagt “Hoe gaat het met je?” zeg ik tegen haar: eigenlijk gaat het niet erg goed met me, dank je. Ik ben depressief en voel me eenzaam. Ik ben kwaad op de wereld. Ik benijd jou en je volmaakte gezinnetje, maar ik benijd je man niet echt dat hij met jou moet leven. En dan vertel ik haar dat ik een nieuwe baan heb en een heleboel nieuwe mensen heb ontmoet en hoe ik mijn best doe er bovenop te komen, maar dat ik nu niet meer weet wat ik nog meer moet doen. Vervolgens vertel ik haar hoe boos het me maakt als iedereen zegt dat de tijd alle wonden heelt, terwijl ze tegelijkertijd zeggen dat afwezigheid de liefde versterkt en dat brengt me echt in verwarring, omdat dat betekent dat hoe langer hij weg is, hoe meer ik naar hem verlang. Ik zeg tegen haar dat er helemaal niets heelt en dat het elke ochtend als ik in een leeg bed wakker word, voelt alsof er zout in die open wonden wordt gewreven.’ Holly haalde diep adem. ‘En dan vertel ik haar dat ik mijn man zo vreselijk mis en hoe waardeloos mijn leven zonder hem lijkt. Dat ik niet geïnteresseerd ben om zonder hem verder te gaan. En ik zal haar uitleggen het gevoel te hebben dat ik wacht tot mijn leven voorbij is en ik me bij hem kan voegen. Ze zal waarschijnlijk alleen zeggen: “O, dat is mooi,” zoals ze altijd doet, haar man een afscheidskus geven, in haar auto stappen, de kinderen naar school brengen, naar haar werk gaan, eten koken en het opeten en met haar man naar bed gaan, en dat allemaal terwijl ik nog steeds probeer te beslissen welk truitje ik naar mijn werk aan zal trekken. Wat denk je?’ Holly was eindelijk uitgepraat en keek Sharon aan.

				‘Ooo!’ Sharon schrok en liet Holly abrupt los.

				‘Ooo?’ Holly fronste haar voorhoofd. ‘Ik zeg een heleboel en het enige wat jij kunt zeggen is ooo?’

				Sharon legde haar hand op haar buik en lachte. ‘Nee, gekkie, de baby schopte!’

				Holly’s mond viel open.

				‘Voel maar!’ giechelde Sharon.

				Holly legde haar hand op Sharon’s buik en voelde het. Ze kregen allebei tranen in hun ogen.

				‘O, Sharon, als elke minuut van mijn leven gevuld zou zijn met volmaakte momenten als deze, zou ik nooit meer klagen.’

				‘Maar Holly, niemands leven bestaat uit volmaakte momenten. En als dat wel zo was, zouden het geen volmaakte momenten zijn. Dan zou het gewoon zijn. Hoe moet je nu geluk ervaren als je nooit ongelukkig bent geweest?’

				‘Ooo!’ gilden ze allebei toen de baby voor de derde keer schopte.

				‘Ik denk dat dit ventje voetballer wordt, net als zijn vader!’ zei Sharon lachend.

				‘Ventje?’ vroeg Holly perplex. ‘Krijg je een jongetje?’

				Sharon knikte blij en haar ogen glinsterden. ‘Holly, mag ik je voorstellen aan baby Gerry. Gerry, mag ik je voorstellen aan je peetmoeder, Holly.’

				==

				==

				Hoofdstuk vierenveertig

				==

				‘Hoi Alice,’ zei Holly terwijl ze voor haar bureau stond. Holly stond daar nu al een paar minuten en Alice had nog geen woord gezegd.

				‘Hoi,’ zei Alice kortaf en weigerde haar aan te kijken.

				Holly haalde diep adem. ‘Ben je boos op me, Alice?’

				‘Nee,’ zei ze weer kortaf. ‘Chris wil je spreken. Hij wil dat je nog een artikel schrijft.’

				‘Nóg een artikel?’ Holly slikte.

				‘Je hebt me gehoord.’

				‘Alice, waarom schrijf jij het niet?’ vroeg Holly zacht. ‘Jij kunt geweldig schrijven. Ik weet zeker dat als Chris zou weten dat jij zo goed kunt schrijven hij je beslist—’

				‘Hij weet het,’ onderbrak Alice haar.

				‘Hè?’ vroeg Holly niet-begrijpend. ‘Hij weet dat je kunt schrijven?’

				‘Vijf jaar geleden heb ik gesolliciteerd naar een baan als redactrice, maar dit was de enige vacature. Chris zei toen dat er in de loop van de tijd misschien iets voor me zou komen.’ Alice klonk zo kwaad en Holly was er niet aan gewend de doorgaans zo vrolijke Alice zo... van streek te zien, alhoewel dat niet het juiste woord was. Ze was gewoon ziedend.

				Holly zuchtte en liep naar het kantoor van Chris. Ze had het nare vermoeden dat ze dit artikel deze keer helemaal in haar eentje zou moeten schrijven.

				==

				Holly bladerde glimlachend door de novembereditie. Morgen op 1 november zou het tijdschrift in de winkel liggen en ze was vreselijk opgewonden. Haar eerste tijdschrift zou in de schappen liggen en ze zou ook Gerry’s brief voor november kunnen openmaken. Morgen zou een goede dag zijn.

				Hoewel ze alleen de advertenties voor haar rekening had genomen, was ze heel erg trots dat ze deel uitmaakte van een team dat in staat was iets te produceren dat er zo professioneel uitzag. Het was een verschil van dag en nacht met het zielige pamfletje dat ze jaren geleden had gemaakt en toen ze zich herinnerde dat ze daar tijdens het sollicitatiegesprek over had verteld, giechelde ze. Alsof dat enige indruk op Chris zou maken. Maar ondanks dat had ze het gevoel dat ze zichzelf echt had bewezen. Ze had de teugels van haar carrière in handen genomen en koerste af op succes.

				‘Fijn om te zien dat je zo vrolijk bent,’ snauwde Alice die met een zuur gezicht haar kantoortje binnenkwam en twee stukjes papier op haar bureau liet dwarrelen. ‘Er is twee keer voor je gebeld toen je weg was. Een telefoontje was van Sharon en het andere van Denise. Zeg alsjeblieft tegen je vriendinnen dat ze je tijdens de lunchpauze bellen, want dan verspillen ze mijn tijd niet.’

				‘Eh, bedankt.’ Holly keek naar de papiertjes. Er stond iets volkomen onleesbaars op. Vermoedelijk had Alice dat expres gedaan. ‘Hé, Alice!’ riep Holly haar na voordat ze de deur achter zich dichtsloeg.

				‘Wat?’ vroeg ze kattig.

				‘Heb je het artikel over de lancering van het nieuwe drankje gelezen? De foto’s zijn geweldig! Ik ben echt trots.’ Holly grijnsde breed.

				‘Nee, ik heb het niet gelezen!’ Alice keek vol walging en knalde de deur achter zich dicht.

				Holly giechelde en rende haar met het tijdschrift achterna. ‘Werp er toch even een blik op, Alice! Het is goed! Daniel zal zo blij zijn!’

				‘Nou, hoera voor jou en Daniel,’ snauwde Alice die allerlei paperassen op haar bureau heen en weer schoof.

				Holly rolde met haar ogen. ‘Doe toch niet zo kinderachtig en lees het verdomme nou even!’

				‘Nee!’ zei Alice nijdig.

				‘Zoals je wilt, maar dan zie je ook niet de foto van jou en die prachtige halfnaakte man...’ Holly draaide zich om en liep langzaam weg.

				‘Geef hier!’ Alice griste het tijdschrift uit Holly’s hand en begon te bladeren. Haar mond viel open toen ze de pagina over het nieuwe drankje Blue Rock zag.

				Boven aan de pagina stond ‘Alice in Wonderland’, met een foto die Holly van haar en het gespierde mannelijke model had genomen.

				‘Lees hardop,’ beval Holly.

				Alice las met trillende stem voor. ‘Een nieuwe alcoholhoudende frisdrank verovert de schappen en onze nieuwe partycorrespondent Alice Goodyear is eropuit getrokken om te zien of het nieuwe zinderende drankje voor de winter zijn belofte waarmaakt...’ Haar stem stierf weg en ze drukte verbijsterd haar hand tegen haar mond. ‘Partycorrespondent?’ gilde ze.

				Holly riep Chris die met een brede grijns uit zijn kantoor kwam.

				‘Goed gedaan, Alice, je hebt een geweldig stuk geschreven. Het is heel amusant,’ zei hij en gaf haar een klopje op haar schouder. ‘Daarom heb ik een nieuwe pagina in het leven geroepen die “Alice in Wonderland” heet. Jij gaat in het vervolg naar alle gekke en mooie gebeurtenissen die je leuk lijken en schrijft er elke maand een stukje over.’

				Alice hapte naar adem en stamelde: ‘Maar Holly...’

				‘Holly kan niet spellen,’ lachte Chris. ‘Jij daarentegen kunt geweldig goed schrijven. Ik had eerder van je talent gebruik moeten maken. Het spijt me heel erg, Alice.’

				‘O, mijn god!’ riep ze. ‘Dankjewel, Holly!’ Ze sloeg haar armen om Holly en drukte haar zo hard tegen zich aan dat Holly geen adem kreeg.

				Holly probeerde haar armen weg te trekken en hapte naar lucht. ‘Alice, het heeft me nog nooit zo veel moeite gekost een geheim te bewaren!’

				‘Dat geloof ik graag! Hoe is het in hemelsnaam mogelijk dat ik dit nooit heb gezien?’ Alice keek Holly geschokt aan en wendde zich tot Chris. ‘Vijf jaar, Chris,’ zei ze beschuldigend.

				Chris kromp ineen en knikte.

				‘Ik heb hier vijf jaar op gewacht,’ vervolgde ze.

				‘Ik weet het, ik weet het.’ Chris keek als een schooljochie dat een standje kreegb en krabde zich verlegen op het hoofd. ‘Waarom kom je niet even mee naar kantoor om erover te praten?’

				‘Dat zou ik kunnen doen,’ antwoordde Alice grimmig, maar ze kon niet voorkomen dat haar ogen van geluk straalden. Toen Chris naar zijn kamer liep, knipoogde alice naar Holly en maakte een huppelpasje.

				Holly liep naar haar eigen kamer. Het was tijd om aan de decembereditie te beginnen. ‘Oeps!’ zei Holly toen ze over een stapel handtassen struikelde die voor haar deur lag. ‘Wat is dit?’

				Chris trok een gezicht toen hij zijn kantoor uit kwam om voor de verandering een kop thee voor Alice te zetten. ‘O, die handtassen zijn van John Paul.’

				‘Van John Paul?’ giechelde Holly.

				‘Hij is bezig met een artikel over de handtassen voor dit seizoen, of zo iets stoms,’ zei Chris die net deed alsof het hem niet interesseerde.

				‘Wauw, ze zijn prachtig,’ zei Holly die bukte om een handtas te pakken.

				‘Mooi, hè?’ zei John Paul die tegen de deurpost van zijn kantoor leunde.

				‘Ja, ik vind ze enig,’ zei Holly, terwijl ze een tas over haar schouder hing. ‘Staat hij me?’

				Chris trok weer een gezicht. ‘Hoe kan een handtas nu iemand niet staan? Het is verdomme een handtas!’

				‘Nou, dan moet je het artikel maar eens lezen dat ik erover ga schrijven.’ John Paul schudde met zijn wijsvinger naar zijn baas. ‘Niet alle handtassen passen bij iedereen.’ Hij wendde zich tot Holly. ‘Als je wilt, mag je hem hebben.’

				‘Meen je dat?’ vroeg Holly verbijsterd. ‘Die moet honderden euro’s hebben gekost.’

				‘Ja, maar ik heb er zo veel, je zou eens moeten zien hoeveel spullen de ontwerper me gegeven heeft. Hij probeert me om te kopen met gratis spullen, wat een brutaliteit!’ John Paul deed alsof hij woest was.

				‘Ik wil wedden dat het werkt,’ giechelde Holly.

				‘Absoluut, de eerste zin van mijn artikel luidt: “Iedereen de straat op om er een te kopen, ze zijn fantastisch!” ’ zei hij lachend.

				‘Wat heb je nog meer?’ Holly probeerde in zijn kantoor te kijken.

				‘Ik ben nu bezig met een artikel over wat we met kerst moeten dragen. Toevallig zijn er vandaag een paar jurken binnengekomen.’ Hij bekeek Holly van top tot teen en zij hield haar buik in. ‘Er zit er een bij die jou fantastisch zal staan. Kom binnen, dan kun je hem passen.’

				‘Jippie,’ giechelde Holly. ‘Ik kom alleen even kijken, John Paul, eerlijk gezegd heb ik geen feestjurk nodig dit jaar.’

				Chris, die de conversatie had gevolgd, schudde zijn hoofd en schreeuwde vanuit de deuropening van zijn kantoor: ‘Is er dan niemand in dit vervloekte kantoor die werkt?’

				‘Ja!’ schreeuwde Tracey terug. ‘Wees stil en leidt ons niet af.’ Iedereen in het kantoor lachte en Holly kon zweren dat Chris glimlachte, voordat hij met een dramatisch gebaar de deur hard dichtsloeg.

				==

				Nadat Holly John Paul’s collectie uitgebreid had bekeken, ging Holly weer aan het werk en belde ze Denise eindelijk terug.

				‘Hallo? Met de afschuwelijke, saaie en belachelijk dure kledingzaak Casuals. U spreekt met de nijdige bedrijfsleidster, kan ik u ergens mee helpen?’

				‘Denise!’ riep Holly ontzet. ‘Zo kun je de telefoon toch niet opnemen!’

				Denise giechelde. ‘Wind je niet op, ik heb nummerherkenning dus ik wist dat jij het was.’

				‘Hmm.’ Holly was achterdochtig, ze geloofde niet dat Denise nummerherkenning op het toestel van de zaak had. ‘Ik heb de boodschap doorgekregen dat je gebeld had.’

				‘O, ja, ik belde je om er zeker van te zijn dat je naar het bal gaat. Tom reserveert een tafel dit jaar.’

				‘Welk bal?’

				‘Het kerstbal waar we elk jaar heen gaan, suffie.’

				‘O, ja, het kerstbal dat ze altijd half november houden?’ zei Holly lachend. ‘Het spijt me, maar ik kan dit jaar niet.’

				‘Maar je weet nog niet eens de datum!’ protesteerde Denise.

				‘Nou, ik neem aan dat het weer op dezelfde dag is als alle voorgaande jaren en dat betekent dat ik niet kan.’

				‘Nee, nee, het is dit jaar op 30 november, dus je kunt wel!’ zei Denise opgewonden.

				‘Op de dertigste...’ Holly zweeg en bladerde luidruchtig door het eerste het beste boek dat voor handen was. ‘Nee, Denise, het spijt me, ik kan echt niet op de dertigste. Ik heb een deadline...’ loog ze. Ze had inderdaad een deadline, maar het tijdschrift zou op 1 december in de winkels liggen en dat betekende dat ze op de dertigste helemaal niet hoefde te werken.

				‘Maar we hoeven er pas om acht uur te zijn,’ probeerde Denise haar over te halen. ‘Je kunt zelfs om negen uur komen als dat je beter uitkomt, maar dan mis je de ontvangst met drankjes. Het is op een vrijdagavond, Holly. Ze kunnen toch niet van je verwachten dat je op vrijdag overwerkt—’

				‘Luister, Denise, het spijt me,’ zei Holly vastberaden. ‘Ik heb het gewoon echt veel te druk.’

				‘Nu, dat is weer eens wat anders,’ mompelde Denise binnensmonds.

				‘Wat zei je?’ vroeg Holly die boos begon te worden.

				‘Niets,’ antwoordde Denise kortaf.

				‘Ik heb je gehoord: je zei dat is weer eens wat anders, nietwaar? Nou, toevallig neem ik mijn werk serieus, Denise, en ik ben niet van plan mijn baan kwijt te raken door een of ander stom bal.’

				‘Prima,’ reageerde Denise verongelijkt. ‘Dan ga je niet.’

				‘Ik ga ook niet.’

				‘Prima!’

				‘Fijn, ik ben blij dat je het prima vindt, Denise.’ Holly lachte tegen wil en dank om het belachelijke gesprek.

				‘Ik ben blij dat jij blij bent,’ zei Denise gepikeerd.

				‘Doe niet zo kinderachtig, Denise.’ Holly rolde met haar ogen. ‘Ik moet werken, zo simpel is het.’

				‘Nou, dat is geen verrassing, want dat is het enige wat je tegenwoordig nog doet,’ flapte Denise er boos uit. ‘Je gaat nooit meer uit, elke keer dat ik je vraag mee te gaan heb je het druk met iets dat blijkbaar veel belangrijker is, zoals je wérk. Tijdens mijn vrijgezellenweekend keek je alsof je de vreselijkste tijd van je leven had en je liet de tweede avond ook nog eens verstek gaan. Eigenlijk begrijp ik niet waarom je bent meegegaan. Als je een probleem hebt met mij, Holly, dan heb ik liever dat je het recht in mijn gezicht zegt in plaats van zo’n vreselijke saaie piet te zijn!’

				Holly staarde geschokt naar de hoorn. Ze kon niet geloven dat Denise zulke dingen zei. Ze kon niet geloven dat Denise zo dom en zo egoïstisch was te denken dat het allemaal met haar te maken had en niet met Holly’s persoonlijke beslommeringen. Geen wonder dat ze het gevoel had gek te worden als zelfs haar beste vriendin haar niet begreep.

				‘Dat is de meest egoïstische opmerking die ik ooit iemand heb horen maken.’ Holly deed haar best om zich in te houden, maar ze wist dat haar stem boos klonk.

				‘Ik egoïstisch?’ gilde Denise. ‘Jij bent degene die zich tijdens mijn vrijgezellenweekend in de hotelkamer verstopte! Míjn vrijgezellenweekend! En jij bent nota bene mijn erebruidsmeisje!’

				‘Ik was met Sharon op de kamer, dat wist je!’ verdedigde Holly zichzelf.

				‘O, lulkoek! Sharon redt zich heus wel. Ze is verdomme zwanger en niet stervende, dus je hoeft niet zeven dagen per week vierentwintig uur aan haar zijde te waken!’

				Denise zweeg toen ze zich realiseerde wat ze had gezegd.

				Holly’s bloed kookte en toen ze sprak trilde haar stem van woede. ‘En jij vraagt je af waarom ik niet met jou uitga? Vanwege dit soort domme, ongevoelige opmerkingen. Heb je er ooit een seconde bij stilgestaan dat het misschien heel moeilijk voor me is? Het feit dat jullie allemaal over die vervloekte bruiloft praten en hoe gelukkig je bent en hoe opgewonden je bent en hoe je niet kunt wachten de rest van je leven met Tom in huwelijksgeluk door te brengen? Voor het geval je het niet hebt gemerkt, Denise, ik heb die kans nooit gekregen, omdat mijn man is overleden. Maar ik ben heel blij voor je, echt. Ik vind het fantastisch dat je gelukkig bent en ik vraag helemaal niet om een bijzondere behandeling, ik vraag alleen om een beetje geduld en begrip dat ik hier niet met een paar maanden over heen ben! Wat het bal betreft, ik ben niet van plan naar een plek te gaan, waar Gerry en ik de afgelopen tien jaar samen naar toe zijn gegaan. Misschien begrijp je dat niet, Denise, maar gek genoeg vind ik het een beetje moeilijk en dat is zacht uitgedrukt. Dus reserveer geen stoel voor mij, ik vind het helemaal niet erg thuis te blijven!’ schreeuwde ze en smeet de hoorn op de haak. Ze barstte in tranen uit en legde snikkend haar hoofd op haar bureau. Ze voelde zich verloren. Zelfs haar beste vriendin begreep haar niet. Misschien was ze bezig gek te worden. Misschien zou ze al over Gerry heen moeten zijn. Misschien gold dat voor normale mensen als hun geliefde gestorven was. Ze had het boek met regels voor weduwen moeten kopen om te zien wat de aanbevolen rouwperiode was, zodat ze haar familie en vriendinnen niet steeds tot last was.

				Ten slotte snikte ze nog zachtjes na en luisterde naar de stilte om haar heen. Het drong tot haar door dat iedereen haar gehoord moest hebben en ze voelde zich zo opgelaten dat ze niet naar het toilet durfde te gaan om haar neus te snuiten. Haar hoofd gloeide en haar ogen waren gezwollen. Ze veegde met haar mouw over haar betraande gezicht.

				‘Shit!’ vloekte ze en veegde enkele paperassen van haar bureau toen ze merkte dat ze foundation, mascara en lippenstift aan de mouw van haar veschikkellukke dure witte shirt had afgeveegd. Toen er zacht op haar deur werd geklopt, ging ze rechtop zitten.

				‘Binnen,’ zei ze met bevende stem.

				Chris kwam met twee bekers thee haar kantoortje binnen.

				‘Thee?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen en ze glimlachte zwakjes toen ze zich het grapje over thee herinnerde dat ze tijdens het sollicitatiegesprek had gemaakt. Hij zette de beker voor haar neer en ging ontspannen in de stoel tegenover haar zitten.

				‘Heb je een slechte dag?’ vroeg hij zo vriendelijk mogelijk als zijn norse stem toeliet.

				Ze knikte terwijl de tranen langs haar wangen biggelden. ‘Neem me niet kwalijk, Chris.’ Ze wuifde met haar hand en probeerde zich te vermannen. ‘Het zal mijn werk niet beïnvloeden,’ zei ze bibberig.

				Hij maakte een afwimpelend gebaar. ‘Daar maak ik me geen zorgen over, Holly, je doet je werk fantastisch.’

				Ze glimlachte dankbaar om het compliment. In elk geval deed ze iets goed.

				‘Zou je graag vroeger naar huis willen?’

				‘Nee, dank je. Werken leidt mijn gedachten af.’

				Hij schudde bedroefd zijn hoofd. ‘Dat is niet de manier om het aan te pakken, Holly. En ik kan het weten. Ik heb me in mijn werk begraven en dat helpt niet. Althans, niet op de lange termijn.’

				‘Maar jij lijkt gelukkig,’ zei ze met een bevend stemmetje.

				‘Lijken en zijn zijn twee verschillende dingen. En ik wéét dat jij dat weet.’

				Ze knikte bedroefd.

				‘Je hoeft niet de hele tijd dapper te zijn, weet je.’ Hij gaf haar een tissue.

				‘Ik ben helemaal niet dapper.’ Ze snoot haar neus.

				‘Wel eens van het gezegde gehoord dat je bang moet zijn om dapper te kunnen zijn?’

				Holly dacht na. ‘Maar ik ben niet dapper, ik ben alleen bang.’

				‘Ach, we zijn allemaal wel eens bang. Kijk eens naar wat je hier allemaal hebt gedaan!’ Hij spreidde zijn armen. ‘En kijk hier eens.’ Hij bladerde door het tijdschrift. ‘Dat is het werk van een heel dapper persoon.’

				Holly glimlachte. ‘Ik hou van mijn werk.’

				‘En dat is goed nieuws! Maar je moet leren om van meer dan alleen je werk te houden.’

				Holly fronste haar wenkbrauwen. Ze hoopte niet dat dit het soort praatje was van ga-met-een-andere-man-naar-bed-om-die-ene te vergeten.

				‘Ik bedoel dat je moet leren om van jezelf te houden, dat je moet leren om van je nieuwe leven te houden. Je hele leven mag zich niet rond je werk afspelen. Er is meer.’

				Holly keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. Over de pot die de ketel verwijt gesproken.

				‘Ik weet het, ik ben een wandelend voorbeeld,’ knikte hij. ‘Maar ik ben ook bezig het te leren...’ Hij legde zijn hand op het bureau en veegde denkbeeldige kruimels weg, terwijl hij nadacht over wat hij wilde zeggen. ‘Ik hoorde dat je geen zin hebt naar het bal te gaan.’

				Holly kromp ineen, hij had het gesprek met Denise gehoord.

				‘Er waren honderdduizend plekken waar ik niet meer heen wilde toen Maureen was gestorven,’ vervolgde hij verdrietig. ‘We gingen altijd elke zondag in de botanische tuinen wandelen en ik kon er gewoon niet meer heen toen zij er niet meer was. Elke bloem en elke boom die daar groeit bevat ontelbare herinneringen. De bank waar we altijd zaten, haar lievelingsboom, haar lievelingsrozentuin, alles herinnert me aan haar.’

				‘Ben je teruggegaan?’ vroeg Holly. Ze nam een slokje thee en voelde dat ze warm werd vanbinnen.

				‘Een paar maanden geleden,’ zei hij bedroefd. ‘Ik vond het ontzettend moeilijk, maar ik heb het gedaan en nu ga ik elke zondag. Je moet de confrontatie aangaan, Holly, en positief denken. Ik zeg tegen mezelf dat het een plek is waar we vroeger lachten, huilden en ruzie maakten en als ik daar ben en me al die mooie momenten herinner, voel ik me inniger met die momenten verbonden. Je kunt de liefde die je had vieren in plaats van je ervoor te verstoppen.’

				Hij leunde naar voren en keek haar doordringend aan. ‘Sommige mensen gaan zoekend door het leven en vinden hun zielsverwanten nóóit. Nóóit. Jij en ik hebben onze zielsverwanten wél gevonden, we mochten alleen niet zo heel lang van ze genieten. Dat is triest, maar zo is het leven! Dus ga naar dat bal, Holly, en omarm het feit dat je iemand had van wie je hield en die van jou hield.’

				Tranen biggelden langs haar wangen toen ze besefte dat hij gelijk had. Ze moest zich Gerry blijven herinneren en blij zijn met de liefde die ze hadden gedeeld en met de liefde die ze nog steeds voelde, maar ze moest er niet meer om huilen en niet meer verlangen naar de vele jaren met hem die nooit zouden komen. Ze dacht aan de zin die hij in zijn laatste brief aan haar had geschreven: ‘Vergeet onze prachtige herinneringen niet, maar wees niet bang om meer herinneringen te maken.’ Ze moest Gerry’s geest die haar achtervolgde te ruste leggen, maar de herinnering aan hem levend houden.

				Er was na zijn dood nog leven voor haar.

				==

				==

				Hoofdstuk vijfenveertig

				==

				‘Het spijt me zo, Denise,’ verontschuldigde Holly zich tegenover haar vriendin. Ze zaten in het personeelskamertje in de winkel van Denise, omringd door dozen met kleerhangers, rekken vol kleding, tassen en accessoires die her en der verspreid lagen. Er hing een muffe lucht vanwege het stof dat op de vele rekken met kleding was neergedaald, rekken die daar al heel lang stonden. Een beveiligingscamera aan de muur staarde naar hen en nam hun gesprek op.

				Holly bestudeerde Denise’s gezicht en zag dat haar vriendin haar lippen op elkaar perste en fanatiek met haar hoofd knikte alsof ze Holly op die manier duidelijk wilde maken dat het oké was.

				‘Nee, het is niet oké.’ Holly ging op het puntje van haar stoel zitten en probeerde een serieus gesprek te voeren. ‘Het was niet mijn bedoeling om boos te worden toen we met elkaar over de telefoon spraken. Dat ik deze dagen extra gevoelig ben, geeft me nog niet het recht tegen jou uit te varen.’

				Denise leek eindelijk haar moed bijeengeraapt te hebben om iets te zeggen. ‘Nee, je had gelijk, Holly...’

				Holly schudde haar hoofd en wilde haar tegenspreken, maar Denise gaf haar geen kans. ‘Ik ben zo vol van de bruiloft dat ik er niet bij stil heb gestaan hoe jij je voelt.’ Ze keek naar haar vriendin. Haar gezicht stak bleek af tegen het zwarte colbertje. Het ging zo goed met Holly dat ze allemaal vergaten dat ze nog steeds met de geesten uit haar verleden moest afrekenen.

				‘Maar het is je goed recht er vol van te zijn,’ hield Holly vol.

				‘En het is jouw goed recht bedroefd te zijn,’ zei Denise ferm. ‘Ik dacht niet na, ik dacht gewoon niet na.’ Ze legde haar handen op haar wangen en schudde haar hoofd. ‘Je moet niet naar het bal gaan als je je ongemakkelijk voelt. Heus, we begrijpen het allemaal.’ Ze pakte Holly’s handen vast.

				Holly voelde zich verward. Chris had haar weten te overtuigen naar het bal te gaan en nu zei haar beste vriendin dat het in orde was als ze niet ging. Ze had hoofdpijn en dat beangstigde haar. Ze nam afscheid van Denise en beloofde dat ze haar later zou bellen om te laten weten of ze mee zou gaan of niet.

				Ze liep naar het kantoor terug en voelde zich nog onzekerder dan eerst. Misschien had Denise gelijk, het was maar een stom bal en ze hoefde niet te gaan als ze geen zin had. Maar het was wel een stom bal dat verschrikkelijk symboliserend was voor haar tijd met Gerry. Het was een avond waar ze allebei van genoten, een avond die ze met vrienden doorbrachten en op hun favoriete nummers dansten. Als ze zonder hem naar het bal ging, zou ze met die traditie breken en gelukkige herinneringen vervangen door een heel andere herinnering. En dat wilde ze niet. Ze wilde zich aan alle flarden van herinneringsbeelden van haar en Gerry vastklampen. Het was eng dat ze zich zijn gezicht steeds minder goed voor de geest kon halen. Als ze over hem droomde, was hij altijd iemand anders – een persoon die ze in haar fantasie bedacht met een ander gezicht en een andere stem.

				Zo nu en dan belde ze zijn mobiele nummer om zijn stem op zijn voicemail te horen. Zijn geur was uit huis verdwenen, zijn kleren waren op zijn bevel weggedaan. Hij verdween geleidelijk uit haar hoofd en ze klampte zich aan alles vast wat aan hem herinnerde. Ze dacht met opzet elke avond aan hem voordat ze ging slapen, in de hoop dat ze over hem zou dromen. Ze had zelfs zijn favoriete aftershave gekocht en overal door het huis gesprenkeld om zich niet zo alleen te voelen. Soms was ze ergens anders en dan voerde een vertrouwde geur of bekend liedje haar terug naar een andere tijd en een andere plek. Een tijd die gelukkiger was.

				Dan ving ze een glimp van hem op terwijl hij over straat liep of in een auto voorbijreed en dan achtervolgde ze die persoon kilometers lang, alleen om tot de ontdekking te komen dat hij het niet was, maar iemand die heel erg op hem leek. Het leek alsof ze hem gewoon niet los kon laten. Ze kon hem niet loslaten omdat ze hem niet los wilde laten en ze wilde hem niet loslaten omdat hij het enige was wat ze had. Maar ze had hem niet echt, dus voelde ze zich verloren en in verwarring gebracht.

				Ze liep langs Hogan’s en besloot even binnen te wippen. Ze voelde zich veel meer op haar gemak met Daniel. Sinds dat etentje toen Holly zich in zijn gezelschap zo ontzettend ongemakkelijk had gevoeld, had ze zich gerealiseerd dat ze zich aanstelde. Ze begreep nu waarom ze zich zo had gevoeld, want de enige hechte vriendschap die ze ooit met een man had gehad was met Gerry en dat was een romantische relatie. Het idee om zo’n hechte band met Daniel te krijgen leek vreemd en uitzonderlijk en sindsdien had Holly zichzelf ervan overtuigd dat ze geen romantische band hoefde te hebben om met een man bevriend te kunnen zijn. Ook al was de man in kwestie knap.

				En de ongedwongenheid die ze bij hem voelde was een gevoel van kameraadschap geworden. Dat had ze vanaf het moment dat ze hem ontmoette voor hem gevoeld. Ze konden uren praten over haar gevoelens, haar leven, zijn gevoelens, zijn leven en ze wisten dat ze een gemeenschappelijke vijand hadden: eenzaamheid. Ze wist dat hij aan een ander soort verdriet leed en ze hielpen elkaar door moeilijke dagen heen wanneer ze behoefte hadden aan een luisterend oor of aan iemand die hen aan het lachen maakte. En er waren veel van die dagen.

				‘En?’ zei hij en kwam achter de bar vandaan. ‘Gaat Assepoester naar het bal?’

				Holly trok glimlachend haar neus op en wilde zeggen dat ze niet ging toen ze zich bedacht. ‘Ga jij?’

				Hij trok glimlachend zijn neus op en ze lachte. ‘Tja, het wordt natuurlijk weer een geval van stelletjes onder elkaar. Ik denk niet dat ik nog een avondje met Sam en Samantha of Robert en Roberta overleef.’ Hij pakte een barkruk voor haar en ze ging zitten.

				Holly giechelde. ‘We kunnen natuurlijk vreselijk onbeschoft doen en ze allemaal negeren.’

				‘Wat heeft het dan voor zin om te gaan?’ Daniel ging naast haar zitten en zette zijn gelaarsde voet op het voetensteuntje van haar kruk. ‘Je verwacht toch niet dat ik de hele avond met jou praat, of wel? We hebben elkaar de oren van het hoofd gekletst, misschien heb ik ook wel genoeg van jou.’

				‘Zoals je wilt!” Holly deed alsof ze beledigd was. ‘Ik was toch van plan je te negeren.’

				‘Poeh!’ Daniel veegde zijn voorhoofd af en keek quasi opgelucht. ‘In dat geval ga ik zeker.’

				Holly werd serieus. ‘Ik geloof dat ik het moet doen.’

				Daniel hield op met lachen. ‘In dat geval gaan we.’

				Holly glimlachte naar hem. ‘Volgens mij is het ook goed voor jou, Daniel,’ zei ze zacht.

				Hij haalde zijn voet van haar kruk weg, draaide zijn hoofd om en keek om zich heen. ‘Holly, het gaat goed met me,’ zei hij niet overtuigend.

				Holly sprong van haar kruk, legde haar handen op zijn wangen en kuste hem ruw op zijn voorhoofd. ‘Daniel Connelly, hou nou eens op met de sterke macho uit te hangen. Daar trap ik toch niet in.’

				Ze namen afscheid en Holly marcheerde vastbesloten naar kantoor terug: ze was niet van plan om weer van gedachten te veranderen. Ze liep luidruchtig naar boven en marcheerde langs Alice die nog steeds dromerig naar haar artikel keek.

				‘John Paul!’ schreeuwde Holly. ‘Ik moet een jurk hebben, snel!’

				==

				==

				Hoofdstuk zesenveertig

				==

				Holly liep nerveus door haar slaapkamer en wist dat ze op moest schieten. De laatste twee uur had ze niets anders gedaan dan zich opmaken en weer in tranen uitbarsten, waardoor haar make-up uitliep en ze zich vervolgens weer opnieuw op moest maken. Ze bracht voor de vierde keer mascara aan en bad dat ze geen tranen meer had die avond. Die kans was zeer onwaarschijnlijk, maar het kon nooit kwaad om hoop te koesteren.

				‘Assepoester, je prins is gearriveerd!’ schreeuwde Sharon naar boven.

				Holly’s hart sloeg op hol, ze had meer tijd nodig. Ze moest even zitten om eens goed na te denken of ze wel of niet naar het bal zou gaan, want ze was alle redenen vergeten om wel te gaan. En nu werd ze alleen met bedenkingen geconfronteerd.

				Redenen om niet te gaan: ze had helemaal geen zin, ze zou de hele avond huilen, ze zou aan een tafel zitten met allemaal zogenaamde vrienden, die geen contact meer met haar hadden gezocht sinds Gerry gestorven was, ze voelde zich vreselijk, ze zag er vreselijk uit en Gerry zou er niet zijn.

				Redenen om wel te gaan: ze had een overweldigend gevoel dat zei dat ze moest gaan.

				Ze haalde langzaam adem en deed haar best om een volgende tranenvloed tegen te houden.

				‘Holly, wees sterk, je kunt het,’ fluisterde ze tegen haar spiegelbeeld. ‘Je moet dit doen, het zal je helpen, het zal je sterker maken.’ Ze herhaalde dit steeds weer tegen zichzelf tot de deur kraakte en ze geschrokken omkeek.

				‘Sorry,’ verontschuldigde Sharon zich en kwam binnen. ‘O, Holly, je ziet er fantastisch uit!’ riep ze opgetogen.

				‘Ik zie er vreselijk uit,’ gromde Holly.

				‘O, hou daar nou eens mee op,’ zei Sharon boos. ‘Ik lijk wel een luchtballon, maar je hoort mij toch niet klagen? Accepteer het feit dat je een kanjer bent!’ Ze glimlachte naar haar in de spiegel. ‘Heus, het komt allemaal goed.’

				‘Ik wil vanavond gewoon thuis blijven, Sharon. Ik moet vanavond Gerry’s laatste envelop openmaken.’ Holly kon niet geloven dat het moment was aangebroken de laatste envelop open te maken. Na morgen zouden er geen lieve woorden van Gerry meer zijn en ze had nog steeds het gevoel dat ze niet zonder kon. In al haar opwinding destijds in april had ze niet kunnen wachten tot de maanden verstreken zodat ze de enveloppen open kon scheuren en dat keurige handschrift kon lezen, maar ze had te vurig gewenst dat de tijd snel zou verstrijken en nu was het eind gekomen. Ze wilde vanavond binnen blijven en van hun laatste bijzondere moment genieten.

				‘Ik weet het,’ zei Sharon begrijpend. ‘Maar dat kan wel een paar uurtjes wachten, nietwaar?’

				Holly stond op het punt om nee te zeggen toen John naar boven schreeuwde: ‘Kom, meiden! De taxi staat te wachten! We moeten Tom en Denise ophalen!’

				Voordat Holly Sharon naar beneden volgde, trok ze de lade van haar kaptafel open en pakte Gerry’s brief van november die ze weken geleden had opengemaakt. Ze had behoefte aan zijn bemoedigende woorden die haar nu moesten helpen. Ze streek met haar vingertoppen over de inkt en stelde hem zich in gedachten voor terwijl hij het kaartje schreef. Ze stelde zich het gezicht voor dat hij altijd trok als hij schreef en waarmee ze hem altijd had geplaagd. Hij keek dan steevast uiterst geconcentreerd en het puntje van zijn tong gleed over zijn lippen. Ze hield van dat gezicht. Ze miste dat gezicht.

				Ze haalde het kaartje uit de envelop. Zijn woorden moesten haar kracht geven. Elke dag las ze het weer:

				==

				Assepoester gaat deze maand naar het bal. En ze zal er betoverend en prachtig uitzien en zoals altijd de tijd van haar leven hebben... Maar dit jaar geen witte jurkjes...

				==

				PS: Ik hou van je...

				==

				Holly haalde diep adem en liep naar beneden.

				‘Wauw,’ zei Daniel en zijn mond viel open. ‘Je ziet er fantastisch uit, Holly.’

				‘Ik zie er vreselijk uit,’ gromde Holly en Sharon keek haar streng aan. ‘Maar bedankt,’ voegde ze er snel aan toe. John Paul had haar geholpen met het uitkiezen van een simpele zwarte halterjurk met een split die tot halverwege haar dij reikte. Dit jaar geen witte jurkjes.

				Ze namen allemaal plaats in de taxibusje en telkens wanneer ze stoplichten naderden, bad Holly dat het licht op rood zou springen. Maar ze had geen geluk. Dat zou haar veel te goed uitkomen. Natuurlijk waren er nu geen files in de straten van Dublin en ze bereikten het hotel in recordtijd. Ondanks haar gebeden kwam er geen modderlawine van de Dublin Mountains naar beneden glijden en was er geen vulkaanuitbarsting. Geloof het of niet, maar zelfs de hel weigerde los te breken.

				Ze liepen naar de tafel die vlak bij de ingang stond en Holly keek strak naar de grond toen ze de ogen van de vrouwen op zich voelde die wanhopig graag wilden weten hoe de nieuwkomers gekleed waren. Toen ze voldaan vaststelden dat ze nog steeds de mooiste waren, keken ze weg en vervolgden hun gesprek. De vrouw die achter de tafel zat glimlachte. ‘Hallo Sharon, hallo John, hai Denise... och hemeltje!’ Waarschijnlijk had haar vlekkerige, bruine gezicht nog witter kunnen worden als ze zich niet met bruinmakende crème had ingesmeerd, maar daar was Holly niet zeker van. ‘O, hallo, Holly, wat goed van je om te komen aangezien...’ Ze maakte de zin niet af en bladerde snel door de gastenlijst om hun namen af te strepen.

				‘Laten we naar de bar gaan,’ zei Denise. Ze gaf Holly een arm en trok haar weg van de vrouw achter de tafel.

				Terwijl ze door de zaal naar de bar liepen, hield een vrouw die Holly in maanden niet had gesproken haar staande. ‘Holly, het spijt me zo voor je. Gerry was zo’n aardige man.’

				‘Dank je,’ glimlachte Holly en werd weer door Denise meegetrokken. Ten slotte bereikten ze de bar.

				‘Hai Holly,’ klonk een bekende stem achter haar.

				Holly draaide zich om. ‘O, hallo, Paul,’ begroette ze de forse zakenman die het liefdadigheidsbal sponsorde. Hij was lang en veel te dik, met een knalrood gezicht dat waarschijnlijk te wijten was aan stress, omdat hij een van de meest succesvolle bedrijven in Ierland had. En natuurlijk omdat hij te veel dronk. Hij wekte de indruk alsof hij stikte omdat zijn vlinderdas veel te strak zat en hij trok er steeds ongemakkelijk aan. De knopen van zijn smoking leken op springen te staan. Holly kende hem niet goed, hij was gewoon een van de mensen die ze elk jaar weer op het bal tegenkwam.

				‘Je ziet er zoals altijd beeldschoon uit.’ Hij kuste haar op haar wang. ‘Kan ik iets te drinken voor je bestellen?’ Hij stak zijn hand op om de aandacht van de barkeeper te trekken.

				‘Nee, dank je,’ glimlachte ze.

				‘Ach, doe me een plezier,’ zei hij en haalde zijn uitpuilende portefeuille uit zijn zak. ‘Wat wil je drinken?’

				Holly gaf zich gewonnen. ‘Een glas witte wijn, alsjeblieft.’

				‘Ik zal maar meteen iets te drinken bestellen voor die ellendige echtgenoot van je,’ zei hij lachend. ‘Wat drinkt hij?’ vroeg hij en keek om zich heen op zoek naar Gerry.

				‘Hij is er niet, Paul,’ zei Holly ongemakkelijk.

				‘En waarom niet? De droogkloot. Wat is er aan de hand?’ vroeg Paul op luide toon.

				‘Eh... hij is dit jaar overleden, Paul,’ zei Holly vriendelijk, omdat ze hem niet in verlegenheid wilde brengen.

				‘O.’ Paul werd nog roder en hij schraapte nerveus zijn keel. Hij staarde naar de bar. ‘Dat spijt me heel erg,’ stamelde hij. Hij wendde zijn gezicht af en trok weer aan zijn vlinderdas.

				‘Dank je,’ zei Holly, terwijl ze in gedachten de seconden telde tot hij een excuus verzon om het gesprek af te breken. Hij ging na drie seconden weg met het excuus dat zijn vrouw op haar drankje wachtte. Holly bleef alleen bij de bar achter, want Denise was inmiddels met hun drankjes naar de groep gelopen. Ze pakte haar glas wijn en liep haar achterna.

				‘Hai Holly.’

				Ze draaide zich om.

				‘O, hallo, Jennifer.’ Ze stond weer tegenover een vrouw die ze alleen van het bal kende. Ze was behangen met sieraden en droeg een verschrikkelijk overdreven baljurk, compleet met oranje, zijden handschoentjes. Het blonde haar was bijna wit en haar huid was donker en leerachtig vanwege te veel zon.

				‘Hoe gaat het met je? Je ziet er fantastisch uit en die jurk is ook fantastisch!’ Ze nipte van haar champagne en bekeek Holly van top tot teen.

				‘Goed, dank je. Hoe gaat het met jou?’

				‘Gewoon fantastisch, dank je. Is Gerry er niet?’ Ze keek om zich heen.

				‘Nee, Gerry is in februari overleden,’ herhaalde ze vriendelijk.

				‘Och, wat erg.’ Ze zette haar glas op het tafeltje naast haar neer en drukte haar oranje handen tegen haar gezicht. ‘Dat wist ik niet,’ zei ze en keek haar bezorgd aan. ‘Hoe gaat het nu met je, arm ding?’ Ze legde haar hand op Holly’s arm.

				‘Goed, dank je,’ herhaalde Holly glimlachend om de sfeer luchtig te houden.

				‘Och, arm ding,’ zei Jennifer zacht en keek haar meelevend aan. ‘Wat zul je daar kapot van zijn.’

				‘Tja, het is heel zwaar, maar ik red me wel. Ik moet proberen positief te blijven, begrijp je?’

				‘Goh, ik begrijp niet hoe je dat kunt. Wat een vreselijk nieuws.’ Ze bleef Holly doordringend aankijken. Het leek wel of ze nu anders naar haar keek. Het viel Holly op dat haar ogen anders waren. Ze knikte maar wat en wenste dat dit mens eens ophield met haar te vertellen wat ze al wist.

				‘Was hij ziek?’ vroeg ze nieuwsgierig.

				‘Ja, hij had een hersentumor,’ legde Holly uit.

				‘Och kind, wat verschríkkelijk. En hij was nog zo jóng.’

				Elk woord dat ze benadrukte klonk als een hoge, snerpende kreet.

				‘Ja, hij was heel jong... maar we hebben een heel gelukkig leven gehad, Jennifer.’ Holly deed weer haar best om de sfeer positief te houden, maar dat was een begrip dat deze vrouw zo te horen vreemd was.

				‘Ja, dat is zo, maar het is zo jammer dat het maar zo kort was. Dat moet afschuwelijk voor je zijn. Werkelijk afschúwelijk en zo onéérlijk. Je zult je vast heel ellendig voelen, nietwaar? En hoe ben je in hemelsnaam hier verzeild geraakt? Met al die stelletjes?’ Ze keek naar de stelletjes alsof ze plotseling iets smerigs rook.

				‘Tja, je moet gewoon leren verder te gaan,’ glimlachte Holly.

				‘Natuurlijk. Maar het moet zo moeilijk zijn. O, wat verschríkkelijk.’ Ze drukte weer haar oranje handen tegen haar wangen en keek ontzet.

				Holly glimlachte en sprak met opeengeklemde kaken. ‘Ja, het is moeilijk, maar zoals ik al zei, je moet positief blijven denken en verdergaan. Over verdergaan gesproken, ik moest me maar eens bij mij vrienden voegen,’ zei ze beleefd en ging er snel vandoor.

				‘Alles in orde?’ vroeg Daniel.

				‘Ja, dank je,’ herhaalde ze voor de tiende keer die avond. Ze keek naar Jennifer die met haar vriendinnen stond te praten en naar haar en Daniel keek.

				‘Ik ben er!’ kondigde een luide stem bij de deur aan. Holly draaide zich om en zag het feestbeest Jamie met zijn armen in de lucht staan. ‘Ik heb weer mijn pinguinkostuum aangetrokken en het feest kan beginnen!!!’ Hij maakte een dansje voordat hij zich bij hun groep voegde en trok de aandacht van iedereen in de zaal. Precies wat hij wilde. Hij begroette de mannen met een handdruk en de vrouwen met een kus op de wang en deed het soms andersom, hetgeen ontzettend grappig moest zijn. Toen hij voor Holly stond, keek hij een paar keer van Holly naar Daniel. Hij gaf Daniel stijf een hand, kuste Holly heel vluchtig op haar wang alsof ze een ziekte had en maakte zich snel uit de voeten. Holly probeerde kwaad de brok in haar keel door te slikken. Dat was heel erg onbeschoft.

				Zijn vrouw Helen glimlachte verlegen naar Holly vanaf de andere kant van de kring maar kwam niet naar haar toe. Dat verbaasde Holly niet. Ze hadden het niet kunnen opbrengen het tien minuten durende ritje naar haar huis af te leggen nadat Gerry was gestorven, dus ze kon moeilijk van Helen verwachten dat ze tien passen zou doen om haar gedag te zeggen. Ze negeerde haar en knoopte een gesprek met haar echte vrienden aan, de mensen die haar het afgelopen jaar hadden gesteund.

				Holly lachte om een hilarisch verhaal van Sharon toen iemand haar zachtjes op de schouder klopte. Ze draaide zich lachend om en keek in het gezicht van een heel bedroefd kijkende Helen.

				‘Hai Helen,’ zei ze vrolijk.

				‘Hoe gáát het met je?’ vroeg Helen zacht en legde haar hand op Holly’s arm.

				‘Prima,’ knikte Holly. ‘Luister naar dit verhaal, het is echt heel grappig,’ glimlachte ze en luisterde weer naar Sharon.

				Helen liet haar hand op Holly’s arm liggen en tikte na een poosje weer op haar schouder. ‘Ik bedoel hoe gaat het ermee sinds Gerry...’

				Holly gaf het op om naar Sharon te luisteren.

				‘Sinds Gerry dood is, bedoel je?’ Holly begreep dat mensen zich in dit soort situaties opgelaten voelden, dat overkwam Holly ook vaak, maar ze vond dat als ze er zelf over begonnen, ze ook volwassen genoeg moesten zijn om het gesprek naar behoren af te maken.

				Helen kromp in elkaar. ‘Eh ja, maar ik wilde het niet zeggen...’

				‘Het geeft niet, Helen, ik heb het geaccepteerd.’

				‘O, ja?’

				‘Natuurlijk.’ Holly fronste haar voorhoofd.

				‘Ik heb je al zo lang niet meer gezien en ik begon me zorgen te maken...’

				Holly lachte. ‘Helen, ik woon nog steeds bij je om de hoek, mijn telefoonnummer is nog steeds hetzelfde, en dat geldt ook voor mijn mobiele nummer. Je wist waar je me kon vinden, als je je werkelijk zo veel zorgen om mij maakte.’

				‘O, ja, maar ik wilde je niet lastig vallen...’ Ze maakte de zin niet af alsof dat verklaarde waarom ze sinds de begrafenis geen contact meer met Holly had gezocht.

				‘Vrienden vallen elkaar nooit lastig, Helen,’ zei Holly beleefd, maar ze hoopte dat de boodschap overkwam.

				Helen bloosde licht en Holly wendde zich tot Sharon die haar wat vroeg.

				‘Wil je de stoel naast je voor mij vrijhouden, Holly? Ik moet weer naar het toilet,’ vroeg Sharon terwijl ze een huppeldansje uitvoerde.

				‘Alweer?’ flapte Denise eruit. ‘Je bent vijf minuten geleden nog geweest!’

				‘Ja nou, dat gebeurt nu eenmaal als je zeven maanden oude baby op je blaas drukt,’ legde ze uit en waggelde naar de toiletten.

				‘De baby is in werkelijkheid geen zeven maanden oud, nietwaar?’ zei Denise die haar gezicht vol rimpels trok. ‘Technisch gesproken is de baby minus zeven maanden, want anders zou de baby negen maanden zijn wanneer hij ter wereld komt en dan zou je z’n eerste verjaardag al na drie maanden moeten vieren. En baby’s kunnen meestal lopen tegen de tijd dat ze een jaar zijn.’

				Holly keek haar met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Denise, waarom kwel je jezelf met zulke gedachten?’

				Denise fronste haar voorhoofd en wendde zich tot Tom. ‘Ik heb gelijk, hè, Tom?’

				‘Ja, lieveling.’ Hij glimlachte liefdevol naar haar.

				‘Lafaard,’ plaagde Holly Tom.

				De bel klonk ten teken dat het tijd was aan tafel te gaan en iedereen begaf zich naar de eetzaal. Holly ging zitten en zette haar nieuwe handtas op de stoel naast haar om die voor Sharon vrij te houden. Helen kwam aangelopen en trok de stoel naar achteren met de bedoeling te gaan zitten.

				‘Sorry Helen, maar Sharon heeft me gevraagd om deze stoel voor haar vrij te houden,’ legde Holly beleefd uit.

				Helen maakte een afwimpelend gebaar. ‘O, dat vindt Sharon niet erg.’ Ze plofte op de stoel neer en verpletterde Holly’s nieuwe handtas. Even later kwam Sharon en ze trok teleurgesteld een pruillip toen ze zag dat ze niet naast haar vriendin zou zitten. Holly wees verontschuldigend naar Helen. Sharon rolde met haar ogen, stak haar vingers in haar mond en deed of ze moest kokhalzen. Holly giechelde.

				‘Goh, jij bent in een opperbeste stemming,’ zei Jamie tegen Holly, op een toon die duidelijk maakte dat hij niet erg geïmponeerd was.

				‘Is er een reden waarom ik dat niet zou moeten zijn?’ antwoordde Holly stekelig.

				Jamie gaf een of ander gevat antwoord, waar enkele mensen om lachten omdat het zó grappig was en Holly negeerde hem. Ze vond hem niet meer grappig en dat was opmerkelijk aangezien zij en Gerry altijd tot het groepje hadden behoord dat aan zijn lippen hing. Nu vond ze hem ronduit stom.

				‘Gaat het wel?’ vroeg Daniel zachtjes naast haar.

				‘Ja, prima,’ zei ze en nam een slokje wijn.

				‘Je hoeft je voor mij niet groot te houden, Holly. Ik ben het,’ zei hij lachend.

				Holly glimlachte kreunend. ‘De mensen zijn heel aardig door hun deelneming te betuigen, maar ik heb het gevoel dat ik weer op zijn begrafenis ben. Ik moet doen alsof ik heel sterk ben, een soort superwoman, ook al zien sommige mensen het liefst dat ik helemaal kapot ben van verdriet, omdat het zo verschríkkelijk is,’ imiteerde ze Jennifer en rolde met haar ogen. ‘En dan zijn er nog de mensen die het niet weten en dit is écht helemáál niet de plek om het hun te moeten vertellen, dus is het allemaal heel gênant omdat mensen zich opgelaten voelen.’

				Daniel luisterde geduldig en toen ze eindelijk was uitgesproken, knikte hij. ‘Ik begrijp het. Toen Laura en ik uit elkaar gingen had ik het gevoel dat ik maanden achtereen overal waar ik kwam moest vertellen dat we uit elkaar waren. Maar het goede is dat het nieuws zich verspreidt en dan hoef je niet meer aldoor van die gênante gesprekken te voeren.’

				‘Heb je trouwens nog wat van Laura gehoord?’ vroeg Holly. Ze vond het heerlijk om lekker gemeen over Laura te roddelen ook al had ze haar nooit ontmoet. Ze vond het enig naar Daniel’s verhalen te luisteren en om het er vervolgens de hele avond over te hebben hoe ze haar haatten. Het doodde de tijd en op dit moment moest Holly echt voorkomen dat ze weer een gesprek met Helen zou moeten voeren.

				Daniel’s ogen lichtten op. ‘Ja, ik heb inderdaad een nieuwe roddel,’ lachte hij.

				‘Ooo, fijn, ik ben dol op roddels,’ zei Holly die zich verheugd in de handen wreef.

				‘Nou, Charlie is een vriend van mij en hij werkt als barkeeper in het hotel van Laura’s vader. Hij vertelde me dat haar vriendje avances maakte tegen een vrouw die in het hotel logeerde en dat Laura hem heeft betrapt en dat ze nu uit elkaar zijn.’ Hij lachte gemeen en zijn ogen twinkelden. Hij vond het prachtig dat zijn ex-vriendin hartzeer had.

				Holly verstijfde want dat verhaal kwam nogal bekend voor. ‘Eh... Daniel, van welk hotel is Laura’s vader eigenaar?’

				‘De Galway Inn. Het is echt een sjofel geval, maar het ligt in een leuke buurt en wordt alleen door een weg van het strand gescheiden.’

				‘O.’ Holly’s ogen werden groot en ze wist niet wat ze moest zeggen.

				Daniel lachte. ‘Geweldig, hè? Laat ik je wel vertellen dat ik, als ik ooit de vrouw ontmoet die die twee uit elkaar heeft gedreven, de allerduurste fles champagne die ik voor haar kan vinden voor haar koop.’

				Holly glimlachte zwakjes. ‘O ja...’ Dan kon hij beter nu vast gaan sparen... Holly keek Daniel nieuwsgierig aan en vroeg zich af wat Daniel in hemelsnaam ooit in Laura had gezien. Holly had er al haar geld om verwed dat die twee absoluut niet bij elkaar pasten. Laura leek zijn type niet, wat zijn type ook mocht zijn. Daniel was zo makkelijk in de omgang en Laura was... tja, Laura was een kreng. Holly kon geen ander woord bedenken.

				‘Daniel?’ Holly streek nerveus haar haar achter haar oor en besloot hem te vragen wat hem in vrouwen aantrok.

				Hij glimlachte naar haar en zijn ogen twinkelden nog steeds vanwege het goede nieuws dat zijn ex-vriendin en zijn beste vriend van vroeger uit elkaar waren. ‘Ja, Holly?’

				‘Nou, ik vroeg me af... Laura lijkt me een beetje een... kreng om eerlijk te zijn.’ Ze beet op haar lip en bestudeerde zijn gezicht om te zien of ze hem beledigd had. Hij staarde uitdrukkingsloos naar de brandende kaars in het midden van de tafel en luisterde. ‘Eh...’ Ze had het gevoel dat ze heel voorzichtig moest zijn, omdat Laura Daniel’s hart had gebroken. ‘Eh, de vraag is eigenlijk, wat heb je ooit in haar gezien? Hoe konden jullie nu in hemelsnaam verliefd op elkaar worden? Jullie zijn allebei zo anders, althans zo te hóren zijn jullie heel anders.’ Ze krabbelde snel terug, want hij wist natuurlijk niet dat ze Laura had ontmoet. Daniel deed er een poosje het zwijgen toe en Holly was bang dat ze te ver was gegaan.

				Hij maakte met moeite zijn ogen van het dansende vlammetje los en keek Holly aan. Om zijn lippen verscheen een bedroefde glimlach. ‘Laura is niet echt een kreng, Holly. Nou ja, wel omdat ze mij voor mijn beste vriend heeft verlaten... maar als mens, toen we nog samen waren, was ze nooit een kreng. Dramatisch, dat wel, maar een kreng, nee...’ Hij glimlachte en draaide zich naar Holly toe. ‘Je moet namelijk weten dat ik de drama’s in onze relatie heerlijk vond. Ik vond het opwindend, ze betoverde me, ik was in de ban van haar.’ Hij vertelde bevlogen over hun relatie en door de opwinding van de herinnering aan zijn verloren liefde ging hij sneller praten. ‘Ik vond het heerlijk om ’s morgens wakker te worden en me af te vragen hoe haar stemming die dag zou zijn, ik vond onze ruzies heerlijk, ik vond de hartstocht in die ruzies heerlijk en ik vond het heerlijk hoe we daarna de liefde met elkaar bedreven.’ Zijn ogen dansten. ‘Ze maakte altijd overal ophef van, maar ik veronderstel dat ik dat juist zo anders en aantrekkelijk aan haar vond. Ik hield mezelf altijd voor dat, zolang zij ophef maakte over onze relatie, het wel goed zat tussen ons. Als ze dat destijds niet zou hebben gedaan, zou het niet de moeite waard geweest zijn. Maar ik hield van de drama’s,’ herhaalde hij en geloofde er zelf steeds meer in. ‘Onze karakters waren totaal verschillend maar we vormden een goed paar. Je weet toch wat ze over tegenpolen zeggen...’ Hij glimlachte in zichzelf. ‘Ze was gewoon...’

				‘Dramatisch,’ maakte Holly die het eindelijk begreep de zin voor hem af. Hij knikte.

				Holly bestudeerde zijn gezicht toen hij verdwaald raakte in weer een andere herinnering. Ze veronderstelde dat iedereen van iedereen kon houden. Dat was het mooie aan de liefde: ze kwam in allerlei verschillende vormen, maten en vurigheid voor.

				‘Je mist haar,’ zei Holly vriendelijk en legde haar hand op zijn arm.

				Daniel ontwaakte uit zijn dagdroom en keek Holly doordringend aan. Er liep een rilling langs haar ruggengraat en de haartjes op haar armen gingen rechtop staan. Hij snoof luid en staarde weer voor zich uit. ‘Je zit er weer naast, Holly Kennedy.’ Hij schudde met samengetrokken wenkbrauwen zijn hoofd alsof ze iets heel bizars had gezegd. ‘Je zit er vollédig naast.’ Hij pakte zijn mes en vork en begon aan het voorgerecht. Holly nam een grote slok koud water en keek naar het bord met zalm dat voor haar werd neergezet.

				Na het diner en een paar flessen wijn verder strompelde Helen op Holly toe – die ontsnapt was en bij Sharon en Denise was gaan zitten. Ze omarmde haar hartelijk en verontschuldigde zich met tranen in haar ogen dat ze geen contact had gehouden.

				‘Het is in orde, Helen. Sharon, Denise en John hebben me ontzettend gesteund dus ik was niet alleen.’

				‘Maar ik voel me zo vreselijk,’ zei Helen met dubbele tong.

				‘Niet doen,’ zei Holly die popelde om het leuke gesprek met haar vriendinnen te hervatten.

				Maar Helen wilde per se over de goeie ouwe tijd praten toen Gerry nog leefde en toen alles nog veelbelovend was. Ze praatte over de keren dat zij en Gerry samen waren en dat waren herinneringen die Holly niet echt interesseerden. Uiteindelijk kreeg Holly genoeg van Helen’s huilerige klaagzang en zag dat haar vrienden allemaal plezier maakten op de dansvloer.

				‘Helen, alsjeblieft, hou op,’ onderbrak Holly haar ten slotte. ‘Ik weet niet waarom je dit vanavond met mij wilt bespreken, terwijl ik mijn best doe om me te amuseren. Het is duidelijk dat je je schuldig voelt omdat je geen contact met mij hebt gehouden. Eerlijk gezegd denk ik dat ik, als ik niet naar het bal was gekomen, de eerstkomende tien maanden nog steeds niets van je gehoord zou hebben en misschien zelfs wel langer. En dat is niet het soort vriendin waar ik op zit te wachten. Dus hou alsjeblieft op met op mijn schouder uit te huilen en geef me de kans om plezier te maken.’

				Holly vond dat ze het nogal redelijk had geformuleerd, maar Helen keek alsof ze een emmer koud water over zich heen had gekregen. Een staaltje van hoe Holly zich het afgelopen jaar had gevoeld. Daniel dook op uit het niets, nam Holly bij de hand en trok haar mee naar haar vrienden op de dansvloer. Zodra ze op de dansvloer stonden, liep het nummer af en Wonderful Tonight van Eric Clapton begon. Op enkele paren na verliet iedereen de dansvloer en Holly bleef met Daniel achter. Ze slikte. Dit was niet haar bedoeling. De enige keer dat ze op dit nummer had gedanst was met Gerry.

				Daniel legde zijn hand heel losjes op haar middel, pakte voorzichtig haar hand en ze begonnen langzaam te dansen. Holly bewoog zich stram. Het voelde niet goed om met een andere man te dansen. Er liep een rilling langs haar ruggengraat en ze huiverde. Daniel dacht natuurlijk dat ze het koud had en trok haar dichter tegen zich aan. Ze werd in trance rond de dansvloer geleid en zodra het nummer was afgelopen, verontschuldigde ze zich met de smoes dat ze naar het toilet moest. Ze sloot zichzelf in het toilet op, leunde tegen de deur en haalde diep adem. Ze had het tot nu toe zo goed gedaan en ondanks dat iedereen naar Gerry vroeg was ze kalm gebleven. Maar de dans had haar van streek gemaakt. Misschien was het tijd om naar huis te gaan nu het nog kon. Ze wilde net het slot omdraaien toen ze iemand haar naam hoorde noemen. Ze verstijfde en luisterde naar de vrouwen die in de toiletten stonden te praten.

				‘Hebben jullie Holly Kennedy met die man zien dansen?’ vroeg iemand. Het onmiskenbare klaagstemmetje van Jennifer.

				‘Nou en of!’ zei een andere stem vol afschuw. ‘En haar echtgenoot ligt nog maar net onder de groene zoden.’

				‘Ach, laat haar toch,’ zei een andere vrouw luchthartig. ‘Misschien zijn ze gewoon vrienden.’

				Dank je, dacht Holly.

				‘Maar dat betwijfel ik,’ liet dezelfde vrouw erop volgen en de vrouwen giechelden.

				‘Hebben jullie gezien hoe ze elkaar vasthielden? Zo dans ik niet met mijn vrienden,’ zei Jennifer.

				‘Het is schandelijk,’ zei een andere vrouw. ‘Stel je voor dat je met je nieuwe man op een feest paradeert waar je altijd met je echtgenoot kwam. En dat ten aanzien van al zijn oude vrienden. Walgelijk!’ De vrouwen wauwelden verder. Het toilet naast Holly werd doorgetrokken. Holly stond nog steeds in dezelfde houding. Het schokte haar dat de vrouwen zo over haar praatten en ze vond het gênant dat anderen hen konden horen.

				De deur van het toilet naast haar ging open. ‘Kunnen jullie, stelletje kakelende ouwe teven dat jullie zijn, dan nooit eens iemand met rust laten en je met je eigen leven bemoeien?’ hoorde Holly Sharon schreeuwen. Holly glimlachte en klapte onhoorbaar in haar handen. ‘Het gaat jullie helemaal niets aan wat mijn béste vriendin wel of niet doet! Jennifer, als jouw leventje zo verdomd perfect is, waarom rommel jij dan met de man van Pauline?’

				Holly hoorde iemand naar lucht happen. Dat was waarschijnlijk Pauline.

				Holly drukte haar hand tegen haar mond om niet in lachen uit te barsten.

				‘Dus steek voortaan je neus in je eigen zaken en donder allemaal op!’ gilde Sharon.

				Toen Holly dacht dat ze iedereen had horen weggaan, deed ze de deur open en liep naar buiten. Sharon stond bij de wastafel en keek geschrokken op.

				‘Bedankt, Sharon.’

				‘O, Holly, wat spijt het me nou dat je dat moest horen,’ zei ze en sloeg haar armen om haar vriendin.

				‘Het geeft niet, het interesseert me geen reet wat ze denken,’ zei Holly dapper. ‘Maar ik kan niet geloven dat Jennifer een verhouding heeft met de man van Pauline!’ Holly keek Sharon geschokt aan.

				Sharon haalde haar schouders op. ‘Dat heeft ze ook niet, maar dan hebben ze iets om de komende maanden over te kakelen.’

				De meisjes giechelden.

				‘Ik denk dat ik maar eens naar huis ga,’ zei Holly. Ze keek op haar horloge en dacht aan het laatste bericht van Gerry.

				‘Goed idee,’ beaamde Sharon. ‘Nu ik nuchter ben, realiseer ik me pas wat een klotebal dit is.’

				Holly glimlachte.

				‘Hoe dan ook, je hebt je heel goed gehouden vanavond, Holly. Je kwam, je zag en je overwon. Ga nu naar huis en maak Gerry’s brief open. Bel me om me te vertellen wat erin staat.’ Ze omhelsde haar vriendin weer.

				‘Het is de laatste,’ zei Holly bedroefd en de moed zonk haar in de schoenen.

				‘Ik weet het, dus geniet ervan,’ zei Sharon met een glimlach. ‘Maar herinneringen gaan een leven lang mee, vergeet dat niet.’

				Holly liep naar hun tafel terug om van iedereen afscheid te nemen en Daniel stond op om met haar mee te gaan. ‘Je laat me hier toch niet in m’n eentje achter,’ zei hij lachend. ‘We kunnen samen een taxi nemen.’

				Holly was lichtelijk geïrriteerd toen Daniel ook uit de taxi stapte en haar naar de voordeur volgde, want ze verheugde zich erop de envelop van Gerry open te maken. Het was kwart voor twaalf, dus ze had nog een kwartier. Hopelijk had hij tegen die tijd zijn thee opgedronken en was vertrokken. Ze belde zelfs een taxi die ze voor een half uur later bestelde zodat hij wist dat hij niet lang kon blijven.

				‘Aha, dus dit is de beroemde envelop,’ zei Daniel die het envelopje van tafel pakte.

				Holly zette grote ogen op: ze had heel sterk het gevoel dat ze die envelop moest beschermen en ze was er niet blij mee dat hij de envelop aanraakte en Gerry’s sporen uitwiste.

				‘December,’ las hij voor en streek met zijn vingers over de letters. Holly wilde tegen hem zeggen dat hij de envelop neer moest leggen, maar wilde niet psychotisch klinken. Ten slotte legde hij hem op tafel terug. Ze slaakte een zucht van verlichting en vulde de waterkoker met water.

				‘Hoeveel envelopjes zijn er hierna nog?’ vroeg Daniel terwijl hij zijn jas uittrok en bij haar bij het aanrecht kwam staan.

				‘Dat is de laatste,’ zei Holly hees en ze schraapte haar keel.

				‘En, wat ben je dan van plan?’

				‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze niet-begrijpend.

				‘Nou, zo ver als ik kan zien, is die lijst je bijbel, je tien geboden. Wat de lijst zegt is waar, althans wat jouw leven betreft. Dus wat ga je doen als er geen envelopjes meer zijn?’

				Holly keek hem aan om te zien of hij bijdehand wilde zijn, maar zijn blauwe ogen twinkelden.

				‘Dan leid ik gewoon mijn leven.’ Ze draaide haar rug naar hem toe en zette de ketel aan.

				‘Denk je dat je dat kunt?’ Hij ging dichter bij haar staan en ze kon zijn aftershave ruiken. Het was een echte Daniel geur.

				‘Ik denk van wel,’ antwoordde ze verward en ongemakkelijk onder zijn vragen.

				‘Want dan zul je je eigen beslissingen moeten nemen,’ zei hij zacht.

				‘Dat weet ik,’ zei ze op verdedigende toon en meed zijn blik.

				‘En denk je dat je daartoe in staat bent?’

				Holly wreef vermoeid over haar gezicht. ‘Daniel, waar wil je naar toe?’

				Hij slikte moeizaam en veranderde van houding, omdat hij zich niet op z’n gemak voelde. ‘Ik vraag je dat omdat ik nu iets tegen je ga zeggen en jij je eigen beslissing zult moeten nemen.’ Hij keek haar recht in de ogen en haar hart begon luid te bonzen. ‘Geen lijst, geen richtlijnen – je zult gewoon naar je hart moeten luisteren.’

				Holly deed een stap naar achteren omdat ze zich enigszins onbehaaglijk voelde door het gesprek en het feit dat ze zo dicht bij elkaar stonden. Ze had een akelig voorgevoel en hoopte dat hij niet zou zeggen wat ze dacht dat hij zou gaan zeggen.

				‘Eh... Daniel... ik geloof niet dat dit... het juiste moment is om... eh... we moeten niet praten over...’

				‘Dit moment is perfect,’ zei hij ernstig. ‘Je weet al wat ik tegen je ga zeggen, Holly, en ik wéét dat je al weet wat ik voor je voel.’

				Holly’s mond viel open en ze keek naar de klok.

				Het was twaalf uur.

				==

				==

				Hoofdstuk zevenenveertig

				==

				Gerry raakte Holly’s neus aan en glimlachte toen ze in haar slaap haar neus optrok. Hij vond het heerlijk naar haar te kijken als ze sliep, dan leek ze net een prinses, zo mooi en vredig.

				Hij kietelde haar neus en glimlachte toen ze haar ogen opendeed. ‘Goeiemorgen, slaapkop.’

				Ze glimlachte naar hem. ‘Goeiemorgen, schoonheid.’ Ze kroop dichter tegen hem aan en legde haar hoofd op zijn borst. ‘Hoe voel je je vandaag?’

				‘Alsof ik de marathon van Londen kan lopen,’ grapte hij.

				‘Nou, dat noem ik nog eens een snel herstel,’ zei ze glimlachend en kuste hem op zijn mond. ‘Wat wil je voor ontbijt?’

				‘Jou,’ zei hij en beet in haar neus.

				Holly giechelde. ‘Helaas, ik sta niet op het menu. Wat denk je van gebakken eieren?’

				‘Nee.’ Hij keek bedenkelijk. ‘Dat is te zwaar.’ Toen hij haar teleurgestelde gezicht zag, smolt zijn hart. Hij probeerde zichzelf op te beuren. ‘Maar ik heb wel zin in een hele grote kom vanille-ijs!’

				‘IJs!’ lachte ze. ‘Als ontbijt?’

				‘Ja,’ grinnikte hij. ‘Als kind wilde ik altijd ijs als ontbijt, maar dat mocht niet van mijn lieve moeder. Maar daar trek ik me nu niets meer van aan,’ zei hij dapper.

				‘Dan krijg je ijs,’ zei Holly vrolijk en stapte uit bed. ‘Heb je er bezwaar tegen als ik jouw kamerjas aantrek?’ vroeg ze.

				‘Wat mij betreft trek je hem zo vaak aan als je wilt.’ Gerry glimlachte, terwijl zij in de veel te grote kamerjas door de slaapkamer paradeerde.

				‘Mmm, hij ruikt naar jou,’ zei ze snuffend. ‘Ik trek hem nooit meer uit. Goed, ik ben zo weer terug.’ Hij hoorde haar naar beneden rennen en in de keuken rommelen.

				Het was hem opgevallen dat ze de laatste tijd altijd rende wanneer ze hem even alleen liet, alsof ze bang was hem te lang alleen te laten, en hij wist wat dat betekende. Slecht nieuws voor hem. Hij werd niet meer bestraald, want de hoop dat de tumor zou verdwijnen was vervlogen. Nu kon hij alleen nog maar de hele dag in bed liggen, want meestal was hij te zwak om op te staan. Het leek allemaal zo zinloos, want hij lag niet op herstel te wachten. Bij die gedachte begon zijn hart wild te bonzen. Hij was bang, bang voor wat er met hem ging gebeuren en waar hij heen zou gaan en bang voor Holly. Zij was de enige die precies wist wat ze tegen hem moest zeggen om hem te kalmeren en de pijn te verzachten. Ze was zo sterk, ze was zijn rots in de branding en hij kon zich geen leven zonder haar voorstellen. Maar daar hoefde hij zich geen zorgen over te maken, want zij was degene die zonder hem zou achterblijven. Hij was boos, verdrietig, jaloers en bang voor haar. Hij wilde bij haar blijven en elke wens en belofte die ze elkaar ooit hadden gedaan uitvoeren en voor dat recht knokte hij. Maar hij wist dat het een verloren strijd was. De tumor was na twee operaties teruggekomen en werd snel groter. Hij wilde zijn hand in zijn hoofd steken en het woekerende weefsel dat zijn leven vernietigde uitrukken, maar dat was ook weer een van die dingen waar hij geen controle over had.

				De band tussen Holly en hem was nu zelfs nog hechter dan tijdens de afgelopen maanden en hij wist dat dat niet goed was voor Holly, maar hij kon het niet opbrengen om de afstand tussen hen te vergroten. Hij genoot van hun gesprekken die vaak tot in de vroege ochtenduren duurden en dan giechelden ze alsof ze nog tieners waren. Maar dat gebeurde alleen op de goede dagen.

				Er waren ook slechte dagen.

				Maar daar wilde hij nu niet aan denken. De arts zei steeds dat hij voor een positieve omgeving moest zorgen, zowel in sociaal, emotioneel en geestelijk opzicht als op het gebied van voeding.

				En daar zorgde zijn nieuwe project voor. Het hield hem bezig en gaf hem het gevoel dat hij iets kon doen behalve de hele dag op bed liggen. Het plan om bij Holly te blijven, zelfs als hij er niet meer was, hield zijn gedachten bezig. Bovendien kwam hij een belofte na die hij haar jaren geleden had gedaan. Dat was een belofte die hij in elk geval waar kon maken. Jammer alleen dat het nou juist deze belofte was.

				Hij hoorde Holly op de trap en glimlachte, zijn plan werkte.

				‘Er is geen ijs meer, lieveling,’ zei ze bedroefd. ‘Is er iets anders dat je lust?’

				‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Alleen ijs.’

				‘Maar dan moet ik naar de winkel,’ klaagde ze.

				‘Maak je geen zorgen, schat, ik kan heus wel een paar minuten alleen blijven,’ stelde hij haar gerust.

				Ze keek hem onzeker aan. ‘Ik blijf liever bij je, anders ben je helemaal alleen.’

				‘Doe niet zo mal,’ glimlachte hij. Hij pakte zijn mobieltje van het nachtkastje en legde het op zijn borst. ‘Als er iets is, bel ik je. Heus, ga nu maar.’

				‘Oké.’ Holly beet op haar lip. ‘Ik ben zo weer terug. Weet je zeker dat je het niet erg vindt even alleen te zijn?’

				‘Zeker,’ glimlachte hij.

				‘Vooruit dan maar.’ Ze trok langzaam zijn kamerjas uit en hees zich in een trainingspak. Hij kon aan haar zien dat ze niet erg gelukkig was met zijn verzoek.

				‘Holly, maak je nou geen zorgen,’ zei hij streng.

				‘Goed.’ Ze kuste hem lang en innig en hij hoorde haar naar beneden rennen. Even later reed ze met hoge snelheid weg.

				Zodra Gerry wist dat de kust veilig was, schoof hij de dekens weg en kwam langzaam uit bed. Hij bleef een poosje op de rand van het bed zitten tot de duizeligheid verdween en toen schuifelde hij naar de kast. Hij pakte een oude schoenendoos van de bovenste plank, waar hij waardeloze spulletjes in bewaarde die hij in de afgelopen jaren had verzameld en waar ook de negen envelopjes in zaten. Hij pakte de tiende envelop die nog leeg was en schreef met keurige letters ‘december’ op de voorkant. Het was vandaag 1 december en hij stelde zich voor dat het een jaar later was. Holly was een karaokester, ze was lekker uitgerust van haar vakantie in Spanje, door de lamp op het nachtkastje was ze vrij van blauwe plekken en hopelijk had ze een nieuwe baan die haar goed beviel.

				Hij stelde zich voor dat ze op dezelfde dag, maar dan een jaar later misschien, net als hij op de rand van het bed zou zitten en de laatste envelop zou openmaken en hij dacht lang en diep na over wat zijn laatste woorden van advies zouden zijn. Zijn ogen vulden zich met tranen toen hij een punt achter de zin zette – hij kuste het papier, vouwde het op en stopte het in de envelop en verstopte die weer in de schoenendoos. Hij zou de envelopjes naar Holly’s ouders in Portmarnock sturen. Daar zouden zijn envelopjes veilig zijn tot Holly eraan toe was ze open te maken. Hij veegde zijn tranen af en liep langzaam terug naar het bed. Zijn mobieltje op de matras ging af.

				‘Hallo?’ zei hij en deed zijn best zo gewoon mogelijk te klinken. Toen hij aan de andere kant van de lijn de liefste stem ter wereld hoorde, glimlachte hij. ‘Ik hou ook van jou, Holly...’

				==

				==

				Hoofdstuk achtenveertig

				==

				‘Nee, Daniel, dit is niet goed,’ zei Holly van streek en trok haar hand los.

				‘Maar waarom niet?’ smeekte hij met zijn twinkelende blauwe ogen.

				‘Het is te snel.’ Ze wreef vermoeid over haar gezicht en voelde zich ineens zo in de war. Het leek wel alsof alles alleen maar erger werd.

				‘Te snel omdat mensen dat tegen je zeggen of te snel omdat je hart je dat vertelt?’

				‘O, Daniel, ik weet het niet!’ Ze ijsbeerde door de keuken. ‘Ik ben zo in de war. Vraag me alsjeblíeft niet zo veel!’

				Haar hart bonsde luid en haar hoofd tolde. Zelfs haar lichaam vertelde haar dat dit niet goed was. Ze zag het gevaar dat voor haar lag en raakte in paniek. Dit voelde verkeerd, dit voelde helemaal verkeerd. ‘Ik kan het niet, Daniel, ik ben getrouwd! Ik hou van Gerry!’ riep ze in paniek.

				‘Gerry?’ vroeg hij met grote ogen en liep naar de keukentafel om de envelop te pakken. ‘Dit is Gerry! Deze envelop is mijn rivaal! Het is een stukje papier, Holly. Het is een líjst. Een lijst die het afgelopen jaar je leven heeft bepaald zonder dat je na hoefde te denken en zonder dat je je eigen leven hoefde te leiden. Maar nu moet je eens voor jezelf denken. Gerry is er niet meer,’ zei hij vriendelijk en liep weer op haar toe. ‘Gerry is weg en ik ben hier. Ik zeg niet dat ik ooit zijn plaats in zal kunnen nemen, maar geef ons alsjeblieft een kans.’

				Ze griste de envelop uit zijn hand en drukte hem innig tegen haar hart, terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Gerry is er nog steeds,’ snikte ze. ‘Hij is hier, elke keer dat ik een envelop openmaak is hij er.’

				Er viel een stilte en Daniel keek naar haar, terwijl ze huilde. Ze zag er zo verloren en hulpeloos uit dat hij haar wilde vasthouden. ‘Het is een stukje papier,’ zei hij zacht en ging vlak voor haar staan.

				‘Gerry is níet een stukje papier,’ zei ze boos door haar tranen heen. ‘Hij was een mens van vlees en bloed en ik hield van hem. Gerry is een man die vijftien jaar lang een deel van mijn leven is geweest. Gerry staat gelijk aan honderdduizend mooie herinneringen. Hij is níet een stukje papier,’ herhaalde ze.

				‘En wat ben ik dan?’ vroeg Daniel zacht.

				Holly bad dat hij niet ging huilen, dat zou ze niet kunnen verdragen.

				‘Jij...’ Ze haalde diep adem. ‘Jij bent een lieve, zorgzame en ongelooflijk attente vriend die ik respecteer en heel graag mag—’

				‘Maar ik ben niet Gerry,’ onderbrak hij haar.

				‘Ik wil niet dat je Gerry bent,’ zei ze. ‘Ik wil dat je Daniel bent.’

				‘Wat voel je voor me?’ Zijn stem trilde een beetje.

				‘Dat heb ik je net verteld,’ snifte ze.

				‘Nee, wat vóel je voor me?’

				Ze keek naar de grond. ‘Ik voel heel veel voor je, Daniel, maar ik heb tijd nodig...’ Ze zweeg. ‘Heel, heel veel tijd.’

				‘Dan wacht ik,’ zei hij met een bedroefde glimlach en sloeg zijn sterke armen om haar broze lichaam.

				De deurbel ging en Holly slaakte onhoorbaar een zucht van verlichting. ‘Dat is de taxi,’ zei ze met trillende stem.

				‘Ik bel je morgen, Holly.’ Hij kuste haar zacht op haar voorhoofd en liep naar de voordeur. Holly bleef midden in de keuken staan en het gesprek met Daniel herhaalde zich steeds weer in haar hoofd. Zo bleef ze geruime tijd staan, met de gekreukte envelop innig tegen haar hart gedrukt.

				Nog steeds geschokt liep ze ten slotte langzaam de trap op. Ze kleedde zich uit en trok Gerry’s warme en veel te grote kamerjas aan. Zijn geur was verdwenen. Als een kind klauterde ze langzaam in bed, trok de dekens over zich heen en knipte de lamp op het nachtkastje aan. Ze staarde heel lang naar de envelop en dacht aan wat Daniel had gezegd.

				De lijst was een soort bijbel voor haar geworden. Ze volgde de regels op, ze leefde de regels na en overtrad de regels nooit. Als Gerry zei springen, dan sprong ze. Als Gerry zei verstoppen, dan verstopte ze zich en ze had zich nu al meer dan tien maanden voor de werkelijkheid verstopt. Maar de lijst had haar geholpen. Hij had haar geholpen om ’s morgens uit bed te komen en een nieuw leven te beginnen op een moment dat ze zich alleen maar wilde oprollen en sterven. Gerry had haar geholpen en ze had geen enkele spijt van de dingen die ze het afgelopen jaar had gedaan. Ze had geen spijt van haar nieuwe baan of van haar nieuwe vrienden of van welke nieuwe gedachte of emotie ook die ze helemaal alleen en zonder Gerry’s mening had ontwikkeld. Maar dit was de laatste toevoeging aan de lijst. Dit was haar tiende gebod zoals Daniel het had geformuleerd. Daarna was er niets meer. Hij had gelijk, ze zou in het vervolg zelf haar beslissingen moeten nemen en een leven moeten leiden waar ze zich prettig bij voelde, zonder enige terughoudendheid en zonder zich af te vragen of Gerry het goed zou keuren of niet. Nou ja, ze kon het zich natuurlijk altijd afvragen, maar daarom hoefde ze zich nog niet te laten weerhouden.

				Toen hij nog leefde, leefde ze door hem en nu hij dood was, leefde ze nog steeds door hem. Dat zag ze nu in. Het gaf haar een veilig gevoel, maar nu stond ze er alleen voor en moest ze dapper zijn.

				Ze legde de telefoon van de haak en zette haar mobieltje uit. Ze wilde niet gestoord worden. Ze wilde zonder onderbrekingen van hun bijzondere en laatste moment genieten. Ze moest afscheid nemen van Gerry en zijn berichten. Ze was nu alleen en moest voor zichzelf denken.

				Ze maakte langzaam de envelop open, heel voorzichtig om het papier niet te scheuren en haalde het kaartje eruit.

				==

				Wees niet bang om weer verliefd te worden. Sta open voor de toekomst en volg de stem van je hart... en vergeet niet naar de maan te reiken...

				==

				PS: Ik hou van je...

				==

				‘O, Gerry,’ snikte ze, terwijl ze het kaartje las en haar schouders schokten van verdriet.

				Die nacht sliep ze heel weinig en de keren dat ze indoezelde, zag ze in haar dromen onduidelijke en door elkaar heen lopende beelden van de gezichten en lichamen van Gerry en Daniel. Ze werd badend in het zweet om zes uur wakker en besloot op te staan en een wandeling te maken om helderheid in haar verwarde geest te scheppen. Met een zwaar gemoed liep ze over het pad in het buurtpark. Ze had zich dik aangekleed om zich tegen de ijzige kou te beschermen. De wind woei om haar oren en haar gezicht was gevoelloos. Toch gloeide haar hoofd. Van de tranen, van de hoofdpijn en van het vele piekeren.

				De bomen aan weerskanten van het pad waren kaal en leken net skeletten. Bladeren dansten als duiveltjes in cirkels rond haar voeten alsof ze haar wilden laten struikelen. Het park was verlaten. De mensen waren weer aan hun winterslaap begonnen en te laf om de winterse elementen te trotseren. Holly was niet dapper en genoot ook niet van de wandeling. Het voelde als een straf in deze vrieskou buiten te zijn.

				Hoe was ze toch in vredesnaam in deze situatie terechtgekomen? Juist op het moment dat ze was begonnen met het oprapen van de brokstukken van haar ingestorte leventje, liet ze alles weer vallen en vlogen de stukken weer alle kanten op. Ze dacht dat ze een vriend had gevonden, iemand die ze in vertrouwen kon nemen. Ze wilde niet betrokken raken bij een of andere belachelijke driehoeksverhouding en het was belachelijk omdat de derde persoon er niet eens was. Hij was niet eens een mogelijke kandidaat. Natuurlijk dacht ze veel aan Daniel, maar ze dacht ook de hele tijd aan Sharon en Denise, en ze was toch ook niet verliefd op hen? Maar wat ze voor Daniel voelde, was niet de liefde die ze voor Gerry voelde, het was een totaal ander gevoel. Bovendien, als ze wel verliefd was, zou zij toch de eerste zijn zich dat te realiseren en zou hij haar niet een paar dagen hoeven te geven om erover na te denken? Maar waarom dacht ze er dan over na? Als ze niet van hem hield, dan zou ze dat gewoon moeten zeggen... maar ze dacht erover na... Het was een simpele ja/nee-vraag. Wat was het leven toch vreemd.

				En waarom drong Gerry erop aan dat ze op zoek ging naar een nieuwe liefde? Wat had hij gedácht toen hij die laatste woorden opschreef? Had hij haar al losgelaten voordat hij stierf? Was het zó makkelijk voor hem geweest haar op te geven en zich neer te leggen bij het feit dat ze een ander zou ontmoeten? Vragen, vragen, vragen. En ze zou de antwoorden nooit weten.

				Nadat ze zichzelf met nog meer vragen had gekweld en de vrieskou pijn deed aan haar gezicht, liep ze terug naar huis. Terwijl ze door haar buurt liep, hoorde ze gegiechel. Ze keek op en zag dat haar overburen de boom in hun tuin versierden.

				‘Hai Holly,’ giechelde haar buurvrouw die achter de boom vandaan kwam met de kerstverlichting om haar polsen gewikkeld.

				‘Ik versier Jessica,’ zei haar partner lachend, terwijl hij de verwarde draadjes van de kerstverlichting om haar benen wikkelde. ‘Volgens mij wordt ze een prachtige tuinkabouter.’

				Toen ze hen samen zag lachen, glimlachte Holly bedroefd. ‘Het is alweer kerst,’ dacht Holly hardop.

				‘Ja,’ zei Jessica die even ophield met lachen. ‘Het jaar is omgevlogen, nietwaar?’

				‘Veel te snel,’ zei Holly zacht. ‘Het is veel te snel gegaan.’

				Holly stak de straat over en liep verder. Toen ze een gil hoorde, draaide ze zich snel om en zag dat Jessica haar evenwicht verloor en in een berg lampjes op het gras viel. Hun gelach galmde door de straat en Holly ging haar huis binnen.

				‘Oké, Gerry,’ zei Holly zodra ze in de woonkamer stond. ‘Ik heb een wandeling gemaakt en diep nagedacht over je laatste bericht en ik ben tot de conclusie gekomen dat je niet goed bij je hoofd was toen je dat opschreef. Als je het werkelijk meent, geef me dan een soort teken. Zo niet, dan begrijp ik heel goed dat het een grote vergissing was en dat je van gedachten bent veranderd,’ zei ze zakelijk in het niets. Ze keek om zich heen en wachtte tot er iets zou gebeuren. Er gebeurde niets.

				‘Goed,’ zei ze blij. ‘Het was een vergissing, ik begrijp het. Ik zal je laatste boodschap negeren.’ Ze keek weer om zich heen en liep naar het raam. ‘Oké Gerry, dit is je laatste kans...’

				De lichtjes in de boom aan de overkant floepten aan en Jessica en Tony dansten lachend om de boom. Plotseling begonnen de lampjes te flikkeren en gingen uit. Jessica en Tony bleven beteuterd staan.

				Holly rolde met haar ogen. ‘Dat is een... ik weet het niet...’

				Ze ging met een beker hete thee aan de keukentafel zitten en nam kleine slokken om haar bevroren gezicht te ontdooien. Een vriend vertelt je dat hij van je houdt en je dode echtgenoot vertelt je dat je weer verliefd moet worden, dus zet je een kopje thee.

				Ze moest nog drie weken werken voordat de kerstvakantie begon en dat betekende dat ze, als ze wilde, Daniel maar vijftien werkdagen hoefde te ontlopen. Dat moest toch lukken. Hopelijk had ze tegen de tijd dat Denise eind december ging trouwen een beslissing genomen. Maar eerst moest ze haar eerste kerst alleen doorkomen en daar zag ze vreselijk tegenop.

				==

				==

				Hoofdstuk negenenveertig

				==

				‘Oké, waar moet ik hem neerzetten?’ hijgde Richard die met een kerstboom in haar woonkamer stond. Een spoor van naalden liep via de woonkamer door de gang en de voordeur naar haar auto. Holly zuchtte, ze zou vandaag weer moeten stofzuigen en ze keek vol afschuw naar de troep. De naalden roken heerlijk, maar wat gaven ze een rommel.

				‘Holly!’ hijgde Richard en ze schrok wakker uit haar overpeinzingen.

				Ze giechelde. ‘Je lijkt wel een pratende boom, Richard.’ Het enige wat ze kon zien waren zijn kleine bruine schoenen die onder de boom vandaan staken.

				‘Holly,’ kreunde hij en dreigde zijn evenwicht te verliezen.

				‘Sorry,’ zei ze snel toen ze plotseling besefte dat hij op het punt stond voorover te vallen. ‘Hier bij het raam.’

				Ze beet op haar lip en kromp in elkaar toen hij alles omver liep.

				‘Ziezo,’ zei hij. Hij veegde zijn handen af en deed een stap terug om het resultaat te bekijken.

				Holly fronste haar voorhoofd. ‘Hij ziet er een beetje kaal uit, vind je niet?’

				‘Tja, je zult hem natuurlijk moeten versieren.’

				‘Dat weet ik, Richard, maar ik doelde op het feit dat er nog maar vijf takken aan zitten. En die zijn nogal kaal,’ klaagde ze.

				‘Ik heb je gezegd dat je niet tot kerstavond moet wachten en eerder een boom had moeten kopen. Hoe dan ook, het was de beste die er bij zat. De mooiste bomen heb ik weken geleden verkocht.’

				‘Dat zal wel.’ Holly trok haar wenkbrauwen samen. Ze had dit jaar helemaal geen kerstboom willen hebben. Ze was helemaal niet in de stemming om kerst te vieren en er waren bovendien geen kinderen in huis die ze een plezier kon doen met het optuigen van de boom. Maar Richard had erop gestaan en Holly vond dat ze hem moest helpen met zijn nieuwe onderneming als kerstbomenverkoper. Maar de boom was vreselijk al hing ze er nog zo veel engelenhaar in. Ze wenste dat ze inderdaad weken geleden een boom had gekocht. Dan had hij misschien op een echte boom geleken in plaats van op een stok, waar een paar naalden aan hingen.

				Ze kon niet geloven dat het al kerstavond was. Ze had de afgelopen weken elke avond overgewerkt om de januari-editie van het tijdschrift op tijd klaar te krijgen. Dat was uiteindelijk gelukt en toen Alice de vorige dag had voorgesteld om met z’n allen wat in Hogan’s te gaan drinken had Holly beleefd geweigerd. Ze had Daniel nog steeds niet gesproken, ze had al zijn telefoontjes genegeerd, Hogan’s als de pest gemeden en Alice geïnstrueerd om te zeggen dat ze, mocht hij toevallig naar kantoor bellen, in een vergadering zat. Hij belde bijna elke dag naar kantoor.

				Het was niet haar bedoeling onbeschoft te zijn maar, ze had meer tijd nodig om na te denken. Oké, het was niet zo dat hij haar ten huwelijk had gevraagd, maar toch had ze het gevoel alsof ze een heel belangrijke beslissing moest nemen. Toen ze tegen hem zei dat ze tijd nodig had nadat hij haar zo onaangenaam had verrast, bedoelde ze niet alleen het weekend. Ze zou veel meer tijd nodig hebben om zich... Richard onderbrak haar gedachten.

				‘Sorry, wat zei je?’

				‘Ik vroeg of je wilt dat ik je help met optuigen.’

				Holly’s moed zakte in haar schoenen. Dat was Gerry’s en haar taak en niemand anders. Elk jaar zetten ze de kerst-cd op, trokken een fles wijn open en tuigden de boom op...

				‘Eh... nee, dat hoeft niet, Richard, ik doe het zelf wel. Ik weet zeker dat je wel wat anders te doen heb.’

				‘Nou nee, en het lijkt me eigenlijk heel leuk,’ zei hij enthousiast. ‘Normaal doe ik het met Meredith en de kinderen, maar dit jaar natuurlijk niet...’ Zijn stem stierf weg.

				‘O.’ Holly had er niet eens bij stilgestaan dat het voor Richard ook een moeilijke tijd was, ze was weer heel egoïstisch met haar eigen beslommeringen bezig. ‘Oké, waarom ook niet?’ zei ze glimlachend.

				Richard straalde als een kind.

				‘Maar ik weet niet zeker waar de kerstversiering ligt. Gerry legde die altijd ergens op zolder...’

				‘Geen probleem.’ Hij glimlachte bemoedigend. ‘Dat was vroeger ook mijn taak. Ik vind het wel.’ Hij rende naar de zolder.

				Holly maakte een fles rode wijn open en zette de cd-speler aan. White Christmas van Bing Crosby klonk zachtjes op de achtergrond. Richard keerde met een zwarte zak over zijn schouder en een stoffige kerstmuts op zijn hoofd terug. ‘Ho ho ho!’

				Holly giechelde en reikte hem een glas wijn aan.

				‘Nee, nee.’ Hij wuifde met zijn hand. ‘Ik moet nog rijden.’

				‘Je kunt toch wel één glaasje drinken, Richard,’ zei Holly teleurgesteld.

				‘Nee, nee,’ herhaalde hij. ‘Ik drink niet als ik nog moet rijden.’

				Holly sloeg haar ogen ten hemel en dronk zijn glas in een teug leeg. Tegen de tijd dat Richard wegging had ze de fles leeggedronken en maakte een tweede open. Ze zag dat het rode lampje op haar antwoordapparaat knipperde. Ze hoopte dat het niet degene was die ze dacht en drukte de knop in.

				‘Hai Sharon, je spreekt met Daniel Connelly. Neem me niet kwalijk dat ik je lastig val, maar ik had je nummer nog van toen je maanden geleden Club Diva belde om Holly voor de karaoke op te geven. Eh... ik hoop dat je een boodschap voor me door wilt geven. Denise heeft het veel te druk met de voorbereidingen van de bruiloft en ik weet zeker dat ze het vergeet als ik het haar vraag...’ Hij lachte even en schraapte zijn keel. ‘Hoe dan ook, ik vroeg me af of je tegen Holly wilt zeggen dat ik de kerstdagen bij mijn familie in Galway doorbreng. Ik ga er morgen heen. Ik krijg haar niet op haar mobieltje te pakken. Ik weet dat ze nu vakantie heeft, maar ik heb haar nummer niet van thuis... dus als jij—’

				De verbinding werd verbroken en Holly wachtte op het volgende bericht.

				‘Sorry Sharon, daar ben ik weer. Eh... met Daniel. Ik werd net verbroken. Ja, dus als je tegen Holly wilt zeggen dat ik de komende dagen in Galway ben en dat ik mijn mobieltje bij me heb voor het geval ze me wil bellen. Ik weet dat ze over het een en ander wil nadenken dus...’ Hij zweeg. ‘Nou, ik hang maar op, want straks word ik weer afgebroken. Ik zie jullie allemaal volgende week op de bruiloft. Goed, bedankt... dag.’

				Het tweede bericht was van Denise die vertelde dat Daniel op zoek naar haar was, het derde berichtje was van Declan die ook vertelde dat Daniel op zoek naar haar was en het vierde berichtje was van een oude schoolvriendin die Holly in jaren niet had gezien en die vertelde dat ze de vorige avond in een pub ene Daniel, een vriend van Holly, had ontmoet en dat ze toen aan Holly moest denken en o, ja, Daniel was op zoek naar haar en vroeg of Holly hem wilde bellen.

				Het vijfde berichtje was weer van Daniel. ‘Hallo Holly, met Daniel. Je broer Declan heeft me je nummer gegeven. Ik kan niet geloven dat we nu al zo lang vrienden zijn en je me nooit je nummer van je telefoon thuis hebt gegeven. Niettemin heb ik het vage vermoeden dat ik je nummer al die tijd had maar het niet wist...’ Hij slaakte hoorbaar een zucht. ‘Hoe dan ook, ik moet je echt spreken, Holly. Ik doe dat liever niet over de telefoon en hopelijk voordat we elkaar op de bruiloft zien. Alsjeblieft Holly, neem de telefoon op. Ik weet niet hoe ik je anders moet bereiken.’ Er viel weer een stilte waarin hij diep inademde en uitblies. ‘Goed, dat was het. Dag.’

				Verzonken in gedachten spoelde Holly het bandje terug.

				Ze zat in de woonkamer en staarde naar de boom en luisterde naar kerstliedjes. Ze huilde. Ze huilde om haar Gerry en om haar kale kerstboom.

				==

				==

				Hoofdstuk vijftig

				==

				Frank deed open en zag zijn dochter rillend van de kou op de stoep staan. ‘Gelukkig kerstfeest, lieverd!’

				‘Gelukkig kerstfeest, papa,’ glimlachte ze en omhelsde hem innig. Ze snoof de geur op die in huis hing, de heerlijke geur van dennennaalden vermengd met het aroma van wijn en het kerstdiner dat in de keuken bereid werd en ze voelde een steek van eenzaamheid. Kerstmis herinnerde haar aan Gerry. Gerry was Kerstmis. Kerstmis was altijd een bijzondere tijd voor hen, wanneer ze zich even konden bevrijden van de stress van hun werk. Een tijd dat ze zich lekker konden ontspannen en het gezellig maakten met vrienden en familie. Een tijd waarvan ze ook alleen met z’n tweetjes genoten. Ze miste hem zo erg dat ze er misselijk van werd.

				Die ochtend was ze naar de begraafplaats gegaan om hem gelukkig kerstfeest te wensen. Het was voor het eerst dat ze er sinds hij dood was heen ging en het was een zeer verdrietige ochtend geweest. Geen pakje onder de boom voor haar, geen ontbijt op bed, geen lawaai, helemaal niets. Gerry wilde gecremeerd worden en dat betekende dat ze voor een muur moest staan waar zijn naam in gegraveerd stond en zo tegen hem moest praten. En ze had echt het gevoel dat ze tegen een muur stond te praten. Niettemin had ze hem verteld hoe het afgelopen jaar voor haar was geweest en wat haar plannen voor vandaag waren en dat Sharon en John een baby verwachtten en dat ze hem Gerry wilden noemen. Ze vertelde hem dat ze zijn peetmoeder zou zijn en dat Denise haar had gevraagd haar erebruidsmeisje te zijn. Ze vertelde hem over Tom, omdat Gerry hem nooit had ontmoet en over haar nieuwe baan. Over Daniel zei ze niets, maar ze had zich heel eigenaardig gevoeld toen ze daar zo tegen zichzelf stond te praten. Ze wilde een of ander diep spiritueel gevoel ervaren dat hij bij haar was en naar haar stem luisterde, maar ze had eigenlijk het gevoel dat ze tegen een saaie grijze muur praatte.

				Maar zij was geen uitzondering op eerste kerstdag. Er waren heel veel mensen op de begraafplaats. Gezinnen die hun oude moeder of vader meebrachten om hun overleden man of vrouw te bezoeken, jonge vrouwen als Holly die alleen rondliepen, jonge mannen... Ze had een jonge moeder gezien die bij een grafsteen in tranen uitbarstte, terwijl haar twee kinderen geschrokken toekeken en niet wisten wat ze moesten doen. Het jongste kind was hooguit drie. De vrouw had snel haar tranen gedroogd om haar kinderen te beschermen. Holly was blij dat ze het zich kon veroorloven om egoïstisch te zijn en zich alleen zorgen om zichzelf hoefde te maken. Ze dacht er die dag heel vaak aan hoe de vrouw de kracht vond de dag door te komen, terwijl ze ook nog de zorg over twee kleuters had.

				Al met al was het geen goede dag geweest.

				‘Gelukkig kerstfeest, lieverd!’ riep Elizabeth die met gespreide armen de keuken uitkwam. Holly begon te huilen. Ze voelde zich net het kleine kind op de begraafplaats. Ze had haar mama ook nog steeds nodig. Elizabeth had een rood hoofd, omdat het zo warm was in de keuken en haar lichaamswarmte warmde Holly’s hart.

				‘Neem me niet kwalijk.’ Ze veegde haar tranen weg. ‘Dat was niet mijn bedoeling.’

				‘Stil nou maar,’ zei Elizabeth troostend en hield haar nog steviger vast. Meer hoefde ze niet te zeggen, haar aanwezigheid was genoeg.

				Holly had haar moeder vorige week in paniek bezocht, omdat ze niet wist wat ze met Daniel aan moest. Elizabeth, die niet het type moeder was dat de hele dag in de keuken stond te kokkerellen, was net een kerstcake aan het maken. Er zat overal meel op haar gezicht, ze had haar mouwen tot haar ellebogen opgerold en zelfs in haar haar zat meel. Het aanrecht was bedekt met rozijnen en kersen. Overal stonden pakken meel, taartdeeg, cakeblikken en bakpapier. De keuken was met kleurrijke, glinsterende kerstdecoraties versierd en er hing een verrukkelijke, feestelijke geur.

				Holly wist dat haar moeder zodra ze haar zag wist dat er iets met haar dochter was. Ze waren aan tafel gaan zitten die vol lag met rode en groene kerstservetjes met plaatjes van de kerstman, rendieren en kerstbomen. Er stonden dozen met knalbonbons waar de gezinsleden om konden vechten, dozen met chocoladebiskwietjes, dozen met bier en wijn, en nog veel meer... Holly’s ouders hadden flink ingeslagen voor de familie Kennedy.

				‘Wat is er, lieverd?’ had Holly’s moeder gevraagd, terwijl ze een schaal met chocoladekoekjes naar haar toeschoof.

				Holly’s maag knorde, maar ze was niet in staat om iets te eten. Ze had haar eetlust weer verloren. Ze haalde diep adem en legde haar moeder uit wat er tussen haar en Daniel was gebeurd en dat ze een beslissing moest nemen. Haar moeder luisterde geduldig.

				‘Wat voel je voor hem?’ vroeg Elizabeth, terwijl ze haar dochter onderzoekend aankeek.

				Holly haalde hulpeloos haar schouders op. ‘Ik mag hem graag, mam, echt waar maar...’ Haar stem stierf weg en ze haalde haar schouders op.

				‘Is het omdat je nog niet aan een nieuwe relatie toe bent?’ vroeg haar moeder vriendelijk.

				Holly wreef hard over haar voorhoofd. ‘Ik weet het niet, mam. Ik heb het gevoel dat ik helemaal niets meer weet.’ Ze dacht even na. ‘Daniel is een geweldige vriend. Hij is er altijd voor me, hij maakt me altijd aan het lachen, hij geeft me een goed gevoel over mezelf...’ Ze pakte een koekje en verkruimelde het. ‘Maar ik weet niet of ik óóit het gevoel zal hebben dat ik aan een nieuwe relatie toe ben, mam. Misschien wel, misschien niet, misschien zal ik er nooit méér aan toe zijn dan nu. Hij is Gerry niet en dat verwacht ik ook niet van hem. Wat ik nu voel, is een heel ander soort gevoel, maar het is ook een prettig gevoel.’ Ze zweeg en dacht over dat gevoel na. ‘Ik weet niet of ik ooit nog op dezelfde manier van iemand zal kunnen houden. Ik kan haast niet geloven dat het ooit zal gebeuren, maar het is een prettige gedachte dat ik het op een dag misschien zal kunnen.’ Ze glimlachte bedroefd.

				‘Nou, je weet het pas als je het probeert,’ zei Elizabeth bemoedigend. ‘Het is belangrijk om je niet halsoverkop ergens in te storten, Holly. Ik weet wel dat jij dat ook weet, maar ik wil alleen maar dat je gelukkig wordt. Dat verdien je. En of je nu gelukkig wordt met Daniel, het mannetje op de maan of in je eentje, ik wil gewoon dat je gelukkig bent.’

				‘Dank je, mam.’ Holly glimlachte zwak en legde haar hoofd op de schouder van haar moeder. ‘Ik weet alleen niet welke van die mogelijkheden me gelukkig zal maken.’

				Hoe troostend de woorden van haar moeder die dag ook geweest waren, Holly was nog geen stap dichter bij haar beslissing. Eerst moest ze de kerst zien door te komen zonder Gerry.

				==

				De rest van Holly’s familie – zonder Ciara die nog steeds in Australië was – voegde zich bij hen in de woonkamer en Holly werd door hen allemaal hartelijk omhelsd en gekust. Ze verzamelden zich rond de boom en wisselden cadeautjes uit en Holly liet al die tijd haar tranen de vrije loop. Ze had geen energie om ze tegen te houden, ze had geen energie om zich er druk om te maken. Maar de tranen waren een vreemde mengeling van verdriet en geluk, een eigenaardige gewaarwording van zich alleen voelen en toch bemind.

				Holly had de behoefte even alleen te zijn en haar verwarde gedachten te ordenen en glipte de kamer uit. Ze stond voor het raam in haar oude slaapkamer en keek naar buiten. Het was een stormachtige dag en de zee zag er woest en dreigend uit. Holly huiverde bij het zien van al dat natuurgeweld.

				‘Aha, je hebt je hier verstopt.’

				Holly draaide zich om. Jack stond in de deuropening. Ze glimlachte flauwtjes naar hem en keek weer naar buiten. Haar broer had haar de laatste tijd laten vallen en ze was niet in hem geïnteresseerd. Ze luisterde naar de golven en keek naar het zwarte water dat de natte sneeuw verzwolg. Ze hoorde Jack luid zuchten en voelde zijn arm om haar schouder.

				‘Sorry,’ zei hij zacht.

				Holly trok niet onder de indruk haar wenkbrauwen op en bleef voor zich uitstaren.

				Hij knikte bedachtzaam. ‘Je hebt gelijk dat je zo tegen me doet, Holly. Ik heb me de laatste tijd als een idioot gedragen. Het spijt me heel erg.’

				Holly keek hem met glanzende ogen aan. ‘Je hebt me in de steek gelaten, Jack.’

				Hij deed langzaam zijn ogen dicht, alsof die gedachte alleen al hem pijn deed. ‘Ik weet het. Ik heb de situatie helemaal niet goed aangepakt. Ik vond het zo moeilijk dat Gerry... eh...’

				‘Dood is,’ maakte Holly de zin voor hem af.

				‘Ja.’ Hij klemde zijn kiezen op elkaar en ontspande zich weer, alsof hij eindelijk had geaccepteerd dat Gerry er niet meer was.

				‘Het was niet bepaald makkelijk voor me, Jack.’ Er viel een stilte. ‘Maar jij hebt me geholpen zijn spullen in te pakken. Samen hebben we alles wat van hem was opgeruimd en dat maakte het voor mij een stuk makkelijker,’ zei Holly. ‘Toen was je er wel voor me,’ zei ze niet-begrijpend. ‘Waarom dan later ineens niet meer?’

				‘God, wat was dat zwaar.’ Hij schudde bedroefd zijn hoofd. ‘Jij was zo sterk, Holly... je bent sterk,’ verbeterde hij zichzelf. ‘Het maakte me helemaal kapot om Gerry’s spullen in vuilniszakken te doen, om in jullie huis te zijn terwijl hij er niet meer was... Het heeft me vreselijk aangegrepen. En toen ik zag dat de band tussen jou en Richard sterker werd, dacht ik dat ik wel een stapje terug kon doen...’ Hij haalde blozend zijn schouders op omdat het zo belachelijk leek om eindelijk over zijn gevoelens te praten.

				‘Wat ben je toch een stommeling, Jack,’ zei Holly, die hem speels een por in zijn maag gaf. ‘Alsof Richard ooit jouw plaats kan innemen.’

				Hij glimlachte. ‘O, dat weet ik nog zo net niet. Zo te zien zijn jullie dikke maatjes.’

				Holly werd weer serieus. ‘Richard is het afgelopen jaar echt een grote steun voor me geweest. Neem maar van mij aan dat een heleboel mensen mij tijdens deze hele episode verbaasd hebben doen staan,’ zei ze sarcastisch. ‘Geef hem een kans, Jack.’

				Hij keek peinzend uit het raam en knikte langzaam.

				Holly sloeg haar armen om hem heen en toen Jack haar omhelsde, genoot ze van het oude, vertrouwde gevoel. ‘Van nu af aan ben ik er weer voor je,’ zei Jack en hij omhelsde Holly nog inniger. ‘Ik zal niet meer egoïstisch zijn en voor mijn kleine zusje zorgen.’

				‘Je kleine zusje redt zich anders heus wel alleen, als je dat maar weet,’ zei ze bedroefd. Ze keek naar de golven die woest tegen de rotsen beukten en het stuivende water dat de maan kuste.

				Ze gingen aan tafel en het water liep Holly in de mond toen ze al het eten zag.

				‘Ik heb vandaag een e-mail van Ciara gekregen,’ kondigde Declan aan.

				Iedereen riep ‘ooh’ en ‘aah’.

				‘Ze heeft deze foto gestuurd.’ Hij liet een foto rondgaan die hij had uitgeprint.

				Holly glimlachte toen ze haar zusje met Mathew op het strand zag liggen, terwijl ze van een gebarbecued kerstdiner genoten. Ze had blond haar en was bruin en ze zagen er allebei heel gelukkig uit. Ze bekeek de foto en was trots dat haar zusje haar plek had gevonden. Nadat ze de hele wereld had bereisd en gezocht en gezocht en gezocht had, veronderstelde ze dat Ciara eindelijk haar plek had gevonden. Holly hoopte dat zij uiteindelijk ook haar plek zou vinden. Ze gaf de foto aan Jack, die hem glimlachend bekeek.

				‘Ze zeggen dat het vandaag misschien gaat sneeuwen,’ kondigde Holly, aan terwijl ze voor de tweede keer opschepte. Ze had haar broek al op de vreethaak gezet, want het was per slot van rekening kerst: een tijd van geven en eh... eten...

				‘Nee, het gaat niet sneeuwen,’ zei Richard die aan een botje zoog. ‘Daar is het te koud voor.’

				Holly fronste haar voorhoofd. ‘Richard, hoe kan het nu te koud zijn om te sneeuwen?’

				Hij likte zijn vingers af en veegde ze aan zijn servet af dat hij in zijn kraag had gestopt. Holly deed haar best niet te lachen toen ze zag dat hij een wollen zwarte trui droeg met een geborduurde kerstboom op de voorkant. ‘Het moet eerst zachter worden voordat het kan gaan sneeuwen,’ legde hij uit.

				Holly giechelde. ‘Richard, het is ik weet niet hoeveel graden onder nul op de noordpool en daar sneeuwt het ook. Dat kun je toch nauwelijks mild noemen.’

				Abbey giechelde.

				‘Zo werkt het nu eenmaal,’ zei hij zakelijk.

				‘Wat je zegt.’ Holly rolde met haar ogen.

				‘Hij heeft gelijk,’ zei Jack na een poosje. Iedereen stopte met kauwen en staarde hem aan. Dit hoorden ze niet vaak. Jack legde uit wanneer er kans op sneeuw was en Richard hielp hem met de wetenschappelijke feiten. Ze glimlachten naar elkaar en leken tevreden te zijn met zichzelf, omdat ze allesweters waren. Abbey keek Holly met opgetrokken wenkbrauwen aan en ze wisselden een quasi geschokte blik uit.

				‘Wil je broccoli bij je jus, pap?’ vroeg Declan serieus en reikte hem de schaal met broccoli aan.

				Iedereen keek naar Frank’s bord en lachte. Het was weer een zee van jus.

				‘Ha ha,’ zei Frank, terwijl hij de schaal aanpakte. ‘Hoe dan ook, we wonen te dicht bij zee dus reken er maar niet op,’ voegde hij eraan toe.

				‘Reken waar niet op? Op meer jus?’ plaagde Holly en ze schoten weer allemaal in de lach.

				‘Sneeuw, sufferd,’ zei hij en kneep net als vroeger toen ze nog een kind was in haar neus.

				‘Nou, ik wed er een miljoen euro om dat het vandaag gaat sneeuwen,’ zei Declan, terwijl hij zijn broers en zussen geestdriftig aankeek.

				‘Nou, dan kun je maar vast beter gaan sparen, Declan, want als die knappe koppen van je broers het zeggen, dan is het zo!’ grapte Holly.

				‘Kom maar op met het geld.’ Declan wreef inhalig in zijn handen en knikte naar buiten.

				‘Kijk nou eens!’ riep Holly en sprong opgewonden van haar stoel op. ‘Het sneeuwt!’

				‘Daar gaat onze theorie,’ zei Jack tegen Richard en ze keken allebei lachend naar de glinsterende witte vlokken die uit de lucht vielen.

				Iedereen stond van tafel op. Ze trokken hun jassen aan en renden als opgewonden kinderen naar buiten. Maar dat was ook eigenlijk precies wat ze waren. Holly keek naar de andere voortuinen in de straat en zag dat alle gezinnen naar buiten waren gekomen en naar de lucht keken.

				Elizabeth legde haar arm om Holly’s schouder en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Het ziet er naar uit dat Denise een witte kerst voor haar witte bruiloft krijgt,’ zei ze met een glimlach.

				Bij de gedachte aan Denise’s bruiloft begon Holly’s hart wild te bonzen. Over een paar dagen zou ze het gesprek met Daniel moeten voeren. Alsof haar moeder haar gedachten kon lezen, vroeg ze vriendelijk en heel zacht zodat niemand anders het kon horen: ‘Heb je nog nagedacht over wat je tegen Daniel gaat zeggen?’

				Holly keek naar de glinsterende sneeuw die uit een zwarte met sterren bezaaide hemel in het maanlicht omlaag dwarrelde. Het was zo’n magische belevenis en op dat moment nam Holly haar definitieve besluit.

				‘Ja,’ zei ze en haalde diep adem.

				‘Fijn.’ Elizabeth kuste haar op haar wang. ‘En vergeet niet, God zal je leiden en je erdoorheen helpen.’

				Holly glimlachte om die zin. ‘Dat is hem geraden, want ik zal hem de komende tijd hard nodig hebben.’

				==

				‘Sharon, laat nou staan, hij is veel te zwaar voor je!’ schreeuwde John naar zijn vrouw en Sharon liet de tas boos vallen.

				‘John, ik ben niet invalide. Ik ben zwánger!’ schreeuwde ze terug.

				‘Dat weet ik, maar de dokter zei dat je geen zware dingen mag tillen!’ zei hij streng en liep om de auto heen om de tas te pakken.

				‘De dokter kan doodvallen, hij is verdomme nooit zwanger geweest!’ schreeuwde Sharon, terwijl John boos wegliep.

				Holly claxonneerde lang en hard. Ze had genoeg van John’s en Sharon’s woedeuitbarstingen. Ze had de hele weg naar Wicklow naar hun gekibbel moeten luisteren. Ze was zelf ook behoorlijk bang voor Sharon geworden, haar stemgeluid was in de laatste twee uur zeker drie octaven gestegen en ze keek alsof ze elk moment kon ontploffen. Als ze naar Sharon’s enorme buik keek, was die kans niet ondenkbaar en Holly wilde niet in de buurt zijn als dat gebeurde.

				Holly pakte haar koffer en keek naar het hotel. Het was meer een kasteel. Het was de plek die Tom en Denise hadden uitgekozen voor de viering van hun bruiloft op oudejaarsavond en ze hadden geen mooiere plek kunnen kiezen. De oude muren van het betoverende gebouw waren bedekt met donkergroene klimop en in de tuin voor het kasteel stond een enorme fontein. Het hotel werd aan alle kanten omgeven door uitgestrekte weelderige groene tuinen die prachtig onderhouden waren. Uiteindelijk had Denise toch geen witte kerst-bruiloft gekregen, de sneeuw was na enkele minuten alweer gesmolten. Niettemin was het een prachtig moment geweest, dat Holly met haar familie op eerste kerstdag had gedeeld en dat haar heel even had opgebeurd. Het enige wat ze nu wilde was naar haar kamer gaan en zichzelf verwennen. Ze was er niet eens zeker van of haar bruidsmeisjesjurk haar nog wel paste, omdat de pondjes er met kerst waren aangevlogen. Die angst had ze niet met Denise gedeeld, want dan zou ze waarschijnlijk een hartaanval krijgen. Misschien was het mogelijk hier en daar een naadje uit te leggen... Ze had er spijt van dat ze Sharon had verteld dat ze bang was dat de jurk niet meer zou passen, want Sharon had gebruld dat ze niet eens meer in de kleren paste die ze de vorige dag had gedragen, laat staan een jurk die ze maanden geleden had gepast.

				Holly sleepte haar koffer over de keien achter zich aan en smakte ineens tegen de grond toen iemand over haar koffer struikelde.

				‘Sorry,’ hoorde ze een zangerige stem zeggen. Holly keek boos op om te zien wie haar bijna haar nek had laten breken. Ze keek de lange blondine na die heupwiegend naar het hotel liep. Holly fronste haar voorhoofd. Dat loopje kwam haar bekend voor. Ze wist dat ze de vrouw ergens van kende maar... o, o!

				Laura.

				O, nee, dacht ze in paniek. Tom en Denise hadden Laura dus toch uitgenodigd! Ze moest Daniel onmiddellijk waarschuwen. Hij zou het verschrikkelijk vinden om te horen dat zijn ex er ook was. En dan, als het moment daar was, zou ze dat gesprek met hem voeren. Vooropgesteld dat hij dat nog wilde, want het was per slot van rekening bijna een maand geleden dat ze hem voor het laatst had gesproken. Ze zei een schietgebedje en haastte ze zich naar de receptie van het hotel.

				Ze werd begroet door een verschrikkelijke herrie.

				Er stonden ontzettend veel boze mensen met hun bagage bij de receptie en in de gangen. Holly herkende onmiddellijk Denise’s stem boven al het lawaai uit.

				‘Luister, het kan me niet schélen of u een fout hebt gemaakt! Zorg dat het in orde komt! Ik heb maanden geleden vijftig kamers voor de gasten van mijn bruiloft gereserveerd! Heeft u me gehoord?! Mijn bruiloft! En nu moet ik tien gasten naar een of andere smerige Bed & Breakfast verderop sturen! Los het maar op!’

				Een zeer geschrokken kijkende receptionist slikte en knikte wild en probeerde de situatie uit te leggen.

				Denise hield haar hand voor zijn gezicht. ‘Ik vertik het nog langer te luisteren! Regel tien extra kamers voor mijn gasten!’

				Holly zag Tom staan die heel onthutst keek.

				‘Tom!’ Ze baande zich een weg door de menigte.

				‘Hai Holly,’ zei hij en keek erg afwezig.

				‘Welk kamernummer heeft Daniel?’ vroeg ze snel.

				‘Daniel?’ Hij keek verward.

				‘Ja, Daniel! Mijn getuige... ik bedoel jouw getuige,’ verbeterde ze zichzelf.

				‘Ik weet het niet, Holly,’ zei hij en draaide zich om om iemand van het personeel aan te klampen.

				Holly ging snel voor hem staan zodat hij de man uit het oog verloor. ‘Tom, ik moet het echt weten!’ riep ze in paniek.

				‘Luister, Holly, ik weet het echt niet. Vraag het maar aan Denise,’ mompelde hij en rende de gang in op zoek naar iemand van het personeel.

				Holly keek naar Denise en slikte. Denise keek alsof ze bezeten was en Holly was niet van plan haar iets te vragen wanneer ze in zo’n bui was. Ze ging achter de andere gasten in de rij staan en drong stiekem voor zodat ze twintig minuten later aan de beurt was.

				‘Goedendag, kunt u mij misschien vertellen in welke kamer Daniel Connelly logeert?’ vroeg ze snel.

				De receptionist schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, maar we mogen geen kamernummers van gasten geven.’

				Holly rolde met haar ogen. ‘Luister, ik ben een vriendin van hem,’ legde ze uit en glimlachte poeslief.

				De man glimlachte beleefd en schudde nogmaals zijn hoofd. ‘Het spijt me maar het is tegen ons beleid om—’

				‘Luister!’ schreeuwde ze en zelfs Denise die achter haar stond, staakte haar geschreeuw. ‘Het is heel belangrijk dat u mij het kamernummer geeft!’

				De man slikte en schudde langzaam zijn hoofd. Kennelijk durfde hij zijn mond niet meer open te doen. Na een poosje zei hij: ‘Het spijt me maar—’

				‘Aaaaarrrrgghh!’ gilde Holly gefrustreerd.

				‘Holly,’ zei Denise die vriendelijk haar hand op Holly’s arm legde. ‘Wat is er aan de hand?’

				‘Ik moet weten in welke kamer Daniel logeert!’ schreeuwde ze en Denise keek geschrokken.

				‘In kamer 342,’ stamelde ze.

				‘Dank je!’ schreeuwde Holly boos, hoewel ze niet wist waarom ze nog steeds schreeuwde en stormde naar de lift.

				Holly rende met haar koffer achter zich aan door de gang en bekeek de kamernummers. Toen ze kamer driehonderdtweeënveertig zag, bonsde ze hard op de deur en toen ze voetstappen hoorde, realiseerde ze zich dat ze niet eens had nagedacht over wat ze zou zeggen. De deur ging open en ze haalde diep adem.

				Ze ademde niet uit.

				Het was Laura.

				‘Schatje, wie het is?’ hoorde ze Daniel vragen en Holly zag hem uit de badkamer komen met een piepkleine handdoek om zijn naakte lijf.

				‘Jij!’ gilde Laura met overslaande stem.

				==

				==

				Hoofdstuk eenenvijftig

				==

				Holly stond voor Daniel’s kamer en keek van Laura naar Daniel en weer naar Laura. Uit hun halfnaakte toestand maakte ze op dat Daniel had geweten dat Laura naar de bruiloft kwam. En dat betekende dat Holly geen enkele reden had te staan waar ze nu stond.

				Daniel bleef vastgenageld aan de grond staan en hield zijn kleine handdoek angstvallig vast. Hij keek geschokt. Laura’s gezicht was stormachtig. Holly’s mond was opengevallen. Niemand zei iets. Holly kon bijna horen hoe hun hersenen allemaal op volle toeren draaiden. Ten slotte verbrak iemand de stilte en Holly wenste dat het iemand anders was geweest. ‘Wat doe jíj hier?’ siste Laura.

				Holly deed als een goudvis haar mond open en dicht. In Daniel’s voorhoofd verschenen diepe rimpels, terwijl hij van de ene vrouw naar de andere keek. ‘Kennen jullie...’ Hij maakte de vraag niet af alsof het idee volkomen belachelijk was, maar bedacht zich en stelde de vraag toch. ‘Kennen jullie elkaar?’

				Holly slikte.

				‘Ha!’ Laura’s gezicht was vertrokken van minachting. ‘Zij is beslist géén vriendin van mij! Ik heb dat kleine kreng betrapt toen ze mijn vriendje kuste!’ gilde Laura en schrok toen ze zich realiseerde wat ze had gezegd.

				‘Je vríendje?’ schreeuwde Daniel en kwam bij hen staan.

				‘Sorry... ex-vriendje,’ mompelde Laura, terwijl ze naar de grond keek.

				Op Holly’s gezicht verscheen een flauwe glimlach, ze was blij dat Laura zichzelf had verraden. ‘Ja, dat was toch Stevie? Als ik me goed herinner was hij een goede vriend van Daniel.’

				Daniel keek blozend van de een naar de ander en kon er geen touw aan vastknopen. Laura keek boos naar Daniel en vroeg zich af hoe deze vrouw haar vriendje kende... haar huidige vriendje wel te verstaan.

				‘Daniel is een goede vriend van mij,’ legde Holly uit en sloeg haar armen over elkaar.

				‘En nu wil je hem zeker ook afpikken?’ zei Laura verbitterd.

				‘O, alsjeblieft, dat moet jij nodig zeggen,’ zei Holly fel en Laura kreeg een kleur.

				‘Heb jij Stevie gekust?’ vroeg Daniel toen het hem langzaam begon te dagen. Hij keek boos.

				‘Nee, ik heb Stevie níet gekust!’ Holly rolde met haar ogen.

				‘Dat heb je wél!’ gilde Laura kinderachtig.

				‘Wanneer hou je nou eindelijk eens op?’ Holly keek naar Laura en lachte. ‘Wat kan het je trouwens schelen? Ik neem aan dat Daniel en jij weer bij elkaar zijn, dus is alles toch nog goed gekomen!’ Ze richtte zich tot Daniel. ‘Nee, Daniel,’ vervolgde Holly. ‘Ik heb Stevie niet gekust. We waren in Galway voor Denise’s vrijgezellenweekend en Stevie was dronken en probeerde me te kussen,’ legde ze bedaard uit.

				‘Wat ben jij een leugenaarster,’ zei Laura verbitterd. ‘Ik heb toch gezien wat er is gebeurd.’

				‘Charlie ook.’ Holly negeerde Laura en keek Daniel aan. ‘Vraag het hem maar als je mij niet gelooft, maar het kan me eerlijk gezegd niet schelen of je me gelooft,’ voegde ze eraan toe. ‘Hoe dan ook, ik kwam om met je te praten, maar het is duidelijk dat je bezig bent.’ Ze keek naar het nietige handdoekje om zijn middel. ‘Ik zie jullie later wel op de bruiloft.’ Met die woorden draaide ze zich om en marcheerde door de gang, terwijl ze haar koffer achter zich aan sleepte. Ze keek over haar schouder en zag dat Daniel haar vanuit de deuropening nakeek. Ze keek weer voor zich uit en sloeg de hoek om. Toen het tot haar doordrong dat ze in een doodlopende gang stond, verstijfde ze. De liften waren de andere kant op. Ze liep door tot het eind, want ze wilde niet voor aap staan door weer langs hun kamer te lopen. Ze wachtte een poosje aan het eind van de gang tot ze de deur van hun kamer dicht hoorde gaan. Op haar tenen liep ze terug, sloeg de hoek om, sloop langs hun kamer en holde naar de lift.

				Ze drukte op de knop, slaakte een zucht van verlichting en sloot vermoeid haar ogen. Ze was niet eens boos op Daniel, ze was zelfs op een kinderlijke manier blij dat ze dat gesprek nu niet meer met hem hoefde te voeren. Hij was degene die haar had gedumpt en niet andersom, zoals ze had verwacht. Ach, nu hoefde ze hem in elk geval niet te kwetsen... maar ze vond het wel ontzettend stom van hem om Laura terug te nemen...

				‘Blijf je daar staan of hoe zit dat?’

				Holly’s ogen vlogen open, ze had niet eens gehoord dat de liftdeuren open waren gegaan. ‘Leo!’ lachte ze. Ze stapte in de lift en omhelsde hem. ‘Ik wist niet dat jij zou komen!’

				‘Ik moet vandaag het haar van de bijenkoningin doen,’ zei hij lachend.

				‘Is ze zo erg?’ vroeg Holly en trok een gezicht.

				‘Ze was helemaal over haar toeren, omdat Tom haar op de dag van het huwelijk heeft gezien. Dat brengt volgens haar ongeluk.’

				‘Ach, het brengt alleen maar ongeluk als ze daarin gelooft,’ glimlachte Holly.

				‘Ik heb jou in eeuwen niet gezien,’ zei Leo met een blik op Holly’s haar.

				‘Ik weet het,’ kreunde Holly, terwijl ze de uitgroei met haar hand bedekte. ‘Ik had het deze maand zo druk op mijn werk dat ik gewoon geen tijd had.’

				Leo trok zijn wenkbrauwen op en keek geamuseerd. ‘Ik had niet gedacht die woorden ooit uit jouw mond te horen. Je bent een ander mens geworden, Holly.’

				Holly glimlachte. ‘Ja,’ zei ze peinzend. ‘Ja, ik geloof echt dat ik veranderd ben.’

				‘Kom,’ zei Leo toen hij op zijn verdieping uitstapte. ‘We hebben nog een paar uur. Ik zal je haar opsteken zodat die afschuwelijke uitgroei niet meer zichtbaar is.’

				‘Weet je zeker dat je dat niet vervelend vindt?’ Holly beet schuldbewust op haar lip.

				‘Nee, dat vind ik helemaal niet vervelend.’ Leo maakte een afwimpelend gebaar. ‘We kunnen toch niet toestaan dat je met zo’n hoofd Denise’s trouwfoto’s verpest, is het wel?’

				Holly glimlachte en sleepte haar koffer achter zich aan. Zo kende ze Leo weer, hij was daarnet gewoon even te aardig.

				==

				Denise keek opgewonden naar Holly toen iemand met een lepel op een glas tikte en de toespraken begonnen. Holly wrong nerveus haar handen in haar schoot, terwijl ze steeds weer haar toespraak oefende en niet eens luisterde naar wat de andere sprekers zeiden.

				Ze had het op moeten schrijven, want nu was ze zo nerveus dat ze zich niet eens meer het begin kon herinneren. Haar hart begon luid te bonzen toen Daniel weer ging zitten en iedereen klapte. Zij was de volgende en deze keer kon ze zich niet in de toiletten opsluiten. Sharon pakte haar bevende hand en verzekerde haar dat het goed zou gaan. Holly glimlachte bibberig en voelde zich helemaal niet goed. Denise’s vader kondigde aan dat Holly het woord zou nemen en iedereen keek naar haar. Het enige wat ze zag was een zee van gezichten. Ze stond langzaam op en keek naar Daniel. Hij gaf haar een bemoedigende knipoog. Ze glimlachte naar hem en haar hart bedaarde. Haar vrienden waren er allemaal. Ze keek naar de andere tafels in de zaal en zag John met zijn en Gerry’s vrienden zitten. John stak zijn duim naar haar op en Holly besloot om haar toespraak te laten voor wat die was. Ze schraapte haar keel.

				‘Jullie moeten het me vergeven als ik een beetje emotioneel word tijdens mijn toespraak, maar ik ben vandaag gewoon zo blij voor Denise. Zij is mijn beste vriendin...’ Ze zweeg en keek naar Sharon. ‘Nou, een van hen.’

				Iedereen lachte.

				‘En ik ben vandaag zo trots op haar en zo blij dat ze de liefde heeft gevonden bij zo’n geweldige man als Tom.’

				Holly glimlachte toen ze zag dat Denise tranen in haar ogen kreeg. De vrouw die nooit huilde.

				‘Iemand vinden van wie je houdt en die ook van jou houdt is een fantastisch, fantastisch gevoel. Maar als je je echte zielsverwant vindt, dan is het een nóg mooier gevoel. Een zielsverwant is iemand die jou als geen ander begrijpt, die als geen ander van je houdt, die er áltijd voor je is, wat er ook gebeurt. Ze zeggen dat niets eeuwig duurt, maar ik ben ervan overtuigd dat voor sommigen de liefde zelfs na de dood blijft voortbestaan. Ik kan daar namelijk over meepraten, want ik heb zo iemand gekend en ik weet dat Denise een zielsverwant in Tom heeft gevonden. Denise, het verheugt me je te kunnen vertellen dat zo’n band altijd zal blijven bestaan.’ Holly kreeg een brok in haar keel en ze nam even een moment om zich te herstellen. ‘Ik voel me vereerd maar ben ook verstijfd van angst dat Denise me heeft gevraagd vandaag iets te zeggen.’

				Iedereen lachte.

				‘Maar ik vind het fantastisch dat ik deze mooie dag met hen mag beleven. Laten we een toast uitbrengen en ze nog vele mooie dagen als deze toewensen.’

				Iedereen juichte en pakte zijn glas.

				‘Wacht!’ Holly verhief haar stem en stak haar hand op. Het lawaai verstomde en iedereen keek weer naar haar.

				‘Er zijn hier enkele gasten aanwezig die op de hoogte zijn van de lijst die een geweldige man heeft bedacht.’ Holly glimlachte toen de tafels van John en Sharon en Denise juichten. ‘En één van die regels op de lijst is om nóóit en te nimmer een veschikkelukke dure witte jurk te dragen.’

				Holly giechelde toen de tafel van John helemaal uit z’n dak ging en Denise begon hysterisch te lachen toen ze zich die noodlottige avond herinnerde dat de nieuwe regel aan de lijst was toegevoegd.

				‘Dus, Denise,’ giechelde Holly, ‘ik vergeef je in naam van Gerry dat je die regel hebt overtreden, want je ziet er beeldschoon uit en ik wil jullie allemaal vragen een toast uit te brengen op Tom en Denise in haar veschikkelukke dure witte jurk en ik kan het weten, want ze heeft me naar elke bruidswinkel in heel Ierland gesleept!’

				De gasten in de zaal hieven allemaal het glas en herhaalden: ‘Op Tom en Denise en haar veschikkelukke dure witte jurk!’

				Holly ging weer zitten en Sharon omhelsde haar met tranen in haar ogen. ‘Dat was geweldig, Holly.’

				Holly straalde toen John en de vrienden aan zijn tafel hun glas naar haar hieven en juichten. En toen begon het feest.

				==

				Tranen welden in Holly’s ogen op toen ze Tom en Denise voor het eerst samen als man en vrouw zag dansen. Ze herinnerde zich dat gevoel. Dat gevoel van opwinding, hoop, puur geluk en trots, een gevoel van niet weten wat de toekomst brengen zal maar er helemaal klaar voor zijn. En die gedachte maakte haar gelukkig – ze zou er niet om huilen, ze zou haar omarmen. Ze had van elke seconde van haar leven met Gerry genoten, maar nu was het tijd om verder te gaan. Verder met het volgende Hoofdstuk van haar leven, gewapend met mooie herinneringen en ervaringen die haar zouden helpen haar toekomst vorm te geven. Natuurlijk zou het moeilijk zijn, ze had geleerd dat niets makkelijk was. Maar het leek niet zo moeilijk als een paar maanden geleden en ze veronderstelde dat het over een paar maanden zelfs nog minder moeilijk zou zijn.

				Ze had een prachtig geschenk gekregen: het leven. Soms werd het wreed en veel te snel afgepakt, maar het ging erom wat je met het leven deed, niet hoe lang het duurde.

				‘Mag ik deze dans van je?’ Iemand stak zijn hand naar haar uit en Holly keek op. Daniel stond glimlachend voor haar.

				‘Natuurlijk,’ zei ze glimlachend en pakte zijn hand.

				‘Mag ik zeggen dat je er vanavond heel erg mooi uitziet?’

				‘Dat mag,’ glimlachte Holly. Ze was tevreden over haar uiterlijk. Denise had een prachtige lilakleurige jurk met korsettopje voor haar uitgekozen zodat haar kerstbuikje niet te zien was en hij had een hoge split. Leo had een prachtig kapsel gecreëerd: hij had haar haar opgestoken en een paar losse krullen vielen op haar schouders. Ze voelde zich mooi. Ze voelde zich prinses Holly en giechelde in zichzelf.

				‘Dat was een hele mooie toespraak,’ glimlachte hij. ‘Ik realiseer me dat wat ik tegen je heb gezegd egoïstisch van me was. Je zei dat je er nog niet aan toe was, maar ik luisterde niet,’ verontschuldigde hij zich.

				‘Het is in orde, Daniel. Ik denk dat het nog heel lang zal duren voordat ik eraan toe ben. Maar ik ben blij dat je zo snel over me heen bent.’ Ze trok haar wenkbrauwen op en knikte naar Laura die met een humeurig gezicht alleen aan tafel zat.

				Daniel beet op zijn lip. ‘Ik weet dat het voor jou belachelijk snel moet lijken, maar toen je mijn telefoontjes bleef negeren, begon het zelfs mij te dagen dat je nog niet aan een relatie toe was. En toe ik met kerst in Galway was en Laura ontmoette, laaide de oude vlam weer op. Maar je moet me geloven als ik zeg dat ik haar nooit zou hebben meegenomen naar de bruiloft als ik niet heel zeker had geweten dat je niet verliefd op mij was.’

				Holly glimlachte. Het spijt me dat ik je de hele week heb ontweken. Ik had gewoon even tijd nodig voor mezelf. Maar ik blijf erbij dat ik het dom van je vind.’ Ze schudde haar hoofd toen ze zag dat Laura nijdig naar haar keek.

				Daniel zuchtte. ‘Ik weet dat Laura en ik nog een heleboel te bepraten hebben en we hebben ons voorgenomen niet te hard van stapel te lopen, maar zoals jij zei: “voor sommige mensen blijft de liefde voortbestaan”.’

				Holly sloeg haar ogen ten hemel. ‘O, citeer nu geen uitspraken uit mijn toespraak,’ zei ze lachend. ‘Ach, zolang jullie maar gelukkig zijn. Hoewel dat volgens mij onmogelijk is.’ Ze zuchtte dramatisch en Daniel lachte.

				‘Ik ben gelukkig, Holly. Ik veronderstel dat ik gewoon niet zonder drama’s kan.’ Hij keek naar Laura en de blik in zijn ogen werd zachter. ‘Ik heb iemand nodig met passie, en hoe je het ook bekijkt, Laura zit vol passie. Hoe zit het met jou? Ben jij gelukkig?’ Hij keek haar onderzoekend aan.

				Holly dacht na. ‘Vanavond ben ik gelukkig. En over morgen maak ik me zorgen als het morgen is, maar het gaat de goede kant op...’

				==

				Holly stond in een kringetje met Sharon, John, Denise en Tom en wachtte op het aftellen.

				‘5... 4... 3... 2...1! gelukkig nieuwjaar!’ riep iedereen en ballonnen in alle kleuren van de regenboog dwarrelden van het plafond omlaag en stuiterden op de hoofden van de gasten.

				Holly omhelsde haar vriendinnen blij en met tranen in haar ogen.

				‘Gelukkig nieuwjaar.’ Sharon hield haar innig vast en kuste haar op haar wang.

				Holly legde haar hand op Sharon’s dikke buik en hield Denise’s hand stevig vast. ‘Gelukkig nieuwjaar voor ons allemaal!’

				==

				==

				Epiloog

				==

				Holly bladerde door de tabloids om te zien of er een foto van Denise en Tom op hun trouwdag in stond. Het gebeurde niet elke dag dat de bekendste dj van Ierland en een meisje uit Meiden in de Stad trouwden. Althans, dat was wat Denise graag dacht.

				‘Hé,’ schreeuwde de norse man achter de toonbank naar haar. ‘Het is hier geen bibliotheek, jongedame. Of u koopt ’m of u legt ’m neer.’

				Holly zuchtte en begon weer alle kranten te verzamelen. Omdat het er zo veel waren moest ze twee keer naar de toonbank lopen en de man kwam niet eens op de gedachte om haar te helpen. Niet dat ze zijn hulp aanvaard zou hebben. De rij voor de kassa werd steeds langer. Holly glimlachte in zichzelf en nam de tijd. Het was zijn eigen schuld, als hij haar gewoon door de tabloids liet bladeren zou ze hem niet ophouden. Ze liep met de laatste tabloids naar de toonbank en pakte repen chocola en zakjes snoep die ze op de stapel legde.

				‘O, en mag ik ook een plastic tas, alstublieft?’ Ze knipperde verleidelijk met haar wimpers en glimlachte poeslief.

				De oude man keek haar over de rand van zijn bril aan alsof ze een stout meisje was. ‘Mark!’ schreeuwde hij boos.

				De puisterige tiener kwam weer met een prijstang tussen de schappen vandaan.

				‘Doe de andere kassa open, jongen,’ beval de oude man en Mark sleepte zich naar de andere kassa.

				De helft van de mensen die achter Holly stond, begaf zich naar de andere kassa.

				‘Dank u,’ glimlachte Holly en liep naar de deur. Precies op het moment dat ze de deur wilde opentrekken, werd de deur van buiten opengeduwd en vielen al haar boodschappen weer op de grond.

				‘Neem me niet kwalijk,’ zei de man en hij bukte zich om haar te helpen.

				‘Het geeft niet,’ zei Holly beleefd en voelde de ogen van de oude man achter de toonbank in haar rug prikken. Ze keek niet om, want ze wilde zijn voldane gezicht niet zien.

				‘Aha, jij bent het! De chocoholic!’ zei de stem en Holly keek verschrikt op.

				Het was de vriendelijke klant met de eigenaardige groene ogen die haar al eens eerder had geholpen. Holly giechelde. ‘Nu treffen we elkaar weer.’

				‘Holly, is het niet?’ Glimlachend reikte hij haar de kingsize chocoladerepen aan.

				‘Dat klopt, Rob. Is het niet?’ glimlachte ze.

				‘Je hebt een goed geheugen,’ zei hij lachend.

				‘Jij ook,’ zei ze glimlachend en stopte verzonken in gedachten alles weer in de tas en kwam overeind.

				‘Nou, ik twijfel er niet aan dat we elkaar weer spoedig tegen zullen komen,’ glimlachte Rob en hij ging in de rij voor de toonbank staan.

				Holly keek hem verdwaasd na. Ten slotte liep ze naar hem toe. ‘Rob, heb je heel toevallig misschien zin vandaag dat kopje koffie te gaan drinken? Als je niet kunt, is dat natuurlijk geen enkel probleem...’ Ze beet op haar lip.

				Hij glimlachte en keek nerveus naar de ring aan haar vinger.

				‘Daar hoef je je niet druk om te maken.’ Ze stak haar hand uit. ‘Die vertegenwoordigt nu alleen nog de mooie herinneringen aan een mensenleven.’

				Hij knikte begrijpend. ‘Nou, in dat geval graag.’

				Ze staken de straat over en liepen naar The Greasy Spoon. ‘Ik wil je trouwens nog mijn excuses aanbieden dat ik je de laatste keer zo heb laten staan,’ verontschuldigde hij zich en keek haar recht in de ogen.

				‘Dat geeft niets. Ik vlucht meestal na het eerste drankje via het toiletraampje naar buiten,’ plaagde Holly.

				Hij lachte.

				Holly glimlachte in zichzelf, terwijl ze aan een tafeltje zat te wachten tot hij met de koffie terugkwam. Hij leek aardig. Ze ging ontspannen zitten en keek naar buiten. Het was een koude januaridag en de bomen dansten wild in de wind. Ze dacht aan wat ze geleerd had, wie ze eens was en wie ze nu was geworden. Ze was een vrouw die advies had gekregen van de man van wie ze hield, ze had de adviezen ter harte genomen en heel erg haar best gedaan haar wonden te helen. Ze had nu werk dat ze met heel veel plezier deed en had genoeg vertrouwen in zichzelf om naar datgene te reiken wat ze wilde hebben.

				Ze was een vrouw die fouten maakte, die soms op maandagochtend of ’s avonds alleen in bed huilde. Ze was een vrouw die het leven dikwijls saai vond en die het moeilijk vond om ’s morgens haar bed uit te komen om naar haar werk te gaan. Ze was een vrouw die vaker wel dan niet een slechte dag had, die in de spiegel keek en zich afvroeg waarom ze zich er niet toe kon zetten wat vaker naar de sportschool te gaan. Ze was een vrouw die soms een hekel had aan haar werk en die zich afvroeg welke reden ze had op deze planeet te leven. Ze was een vrouw die de dingen soms verkeerd zag.

				Aan de andere kant was ze een vrouw met duizend-en-één gelukkige herinneringen, die wist hoe het was om ware liefde te ervaren en die zich openstelde voor meer levenservaring en meer liefde en die nieuwe herinneringen wilde maken. Of het nu over tien maanden of tien jaar gebeurde, Holly zou Gerry’s laatste advies opvolgen. Wat er ook voor haar lag, ze wist dat ze open zou staan voor de toekomst en naar de stem van haar hart zou luisteren.

				Intussen zou ze gewoon leven.
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